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I. A KORSZAK ES JELLEMZOI

1. Megkozelitési lehetdségek

Az 194044 kozti korszak nagyjabdl ,(ehér foltnak” szdmit az
(erdélyi) magyar irodalom térténetéhen. Elssorban azért, mert
hossz ideig a vizsgalt kor politikai vonzatai a hatar egyik olda-
lan sem tették lehetdvé a téma kutatasat, masodsorban pedig azért,
mert valoban kevés jelentds irodalmi alkotas szilletett ekkor. Az
irodalomtorténeti kézikonyvek tobbnyire megelégedtek a hdbo-
ras évek erdélyi irodalméanak egy-egy riovid, felsoroldsszerd be-
mutatasaval, vagy a két vilaghabora kozti erdélyi irodalom kere-
tén belill targvaltak, ami poétikai vonzatat tekintve valéban he-
lyes, de akorszak térténelmi, politikai specilikumanak melldzése
elledi az ekkor zziiletett miivek néhany sajatos vondsat.

Jelen munka ezért az 1940-44 kozotti korszak erdélyi magyar
irodalméinak monogralikus kiérképét kivanja nyGjtani. Az ekkor
szilletett irodalmi alkotdsok elemzésébél, az egymassal parhuza-
mosan haté killonbozé stilusirdnyzatok kolestinhatdsabdl, a fon-
tosabb irodalmi publikacids (érumok (Erdélvi Helikon, Pdsztor-
tiiz, Termés) korszakspecilikus jellemz8inek leltérképezése soran
rajzolédnak ki a vizsgilt korszak irodalmanak sajatossagai. A
két vilaghdhoru kozti erdélyi irodalom dsszképéhez mérten tibb-
nyire csupan arnyalatnyl eltérésekrél van sz6: példaul egy 4j vers-
forma megjelenése, egy tematika hangsilyosabb jelenléte egy-egy
alkotdi palyan beliil, bizonyos elbeszélii pozicidk gyakorisaga (em-
lékez0 proza, én-elbeszélés) vagy egy-egy elbeszélél miilaj (torté-
nelmi regény) hagyoméanydanak tjraéledése.

Az aldbbiakban targyalt alkotasok kiilénboz miinemekre vald
begorolasanak tekintetében lényegesebben nagyobb teret kapnak
a prézai alkotasok, mint a koltészet és a drama. Ennek elsGsor-
ban az az cka, hogy a lira kezdeti hegemdnidja utdn az erdélyi



magyar irodalomban a hiiszas évek masodik felétsl a préza valt
kitiintetett kilejezési formdva, joval késibh, a harmincas évek
masodik felére szillettek autentikus értéket képviselt dramai al-
kotdsok. (Elstsorban Tamaési Aron szindarabjai.) A mésodik vi-
laghaborna idején a préza még drizte uralkodd szerepét, killons-
sen a nagyepikai alkotasck (regények) drvendtek nagy hépszerd-
ségnek. A kilénbozé minemekhez tartozé alkotasok szambeli
aranya mellett nem elhanyagolhato szempont az sem, hogy a min-
dennapisag impulzusanak jobban kitett kéltészettel szemben a
préozai mifajok tobb szerzd szamdra alkalmasabbnak bizonyul-
tak arra, hogy az Onreflexit lehetdségét megteremtsék, Az
énelbeszél6 és emlékezd jellegl irasok, valamint a térténelmi re-
gények példaul alkalmat biztositottak arra, hogy az események
multba projektalasan, illetve a [ikcionalizalason keresztil meg-
gzodlalhassanak egy kézisség tulajdon kozelmiltjara vonatkozd
reflexiéi. Olyan sajatos kérdésekrdl és értelmezésekrol van sz6,
melyeknek kimondasat éppen a masodik béesi dontés tette lehetd-
vé azaltal, hogy a kisebbségi léthelyzetre alapozé irodalmat a ha-
talomvaltas ténye egy ijabb reviziéra kényszeritette.

Nem foglalkozom kiilén a korszak irodalomkritika- és tanul-
manyanyagaval, csupan annyiban, amennyiben ezt az éppen tar-
gyvalt mii recepcidjdnak kérdése szitkségessé teszi. A személyes
kapcsolatoktdl athaldzott erdélyi irodalmi életben a kezdetektél
[ogva problémat jelentett az adekvat, kizarélag esstétikai érvelés-
re alapozd kritikairds hidnya vagy szikos jelenléte. Az erdélyi
irodalmi recepcithan az irodalmi intézmények megerésodése utdn,
a negyvenes években is megvolt a hajlam a miivek hidnyossagai-
nak elfedésére, illetve arra, hogy impresszionisztikus lefrasokkal
helyettesitse az esztétikai érvelést. Az irodalmi lapokban tilteng-
nek a tartalomismertetésre, recenzensi benyomasokra alapoz6
kritikak. Szabédi Laszlé 1943-as Ksz és biibdj cimen kitetben is
kizreadott teoretikus igényii tanulmédnyai, Jékely lirai esszényel-
vet preciz verstani [ejtegetésekkel 6tvizb irasai, vagy a recenzens-
ként rendkivill aktiv Molter Karoly ironikus tavlatot és a hu-
mort alkalmazdé néhany kritikdaja képezik a kivételt. A _belsd”
kritikai élet hidAnyossdgai miatt kapnak rendkiviil lontos szere-
pet a Nvugatban, kés6bb pedig a Magvar Csillaghan megszaporo-



dé kritikak kiillonbozs erdélyiként kezelt szerzdk miiveirsl, Ezek
a kritikak ramutatnak arra is, hogy a ,,hazai”, valamint az ,,anya-
orszagl” kanon sok esetben masként, mas értékekre [igyelve ol-
vasta a miveket, Nem targyalom kiilon a korszak (jelentds ered-
ményeket hozd) lorditas-irodalmat sem, csupan alkalmanként
utalok néhdny késziild munkara.

A torténelmi Erdélyt és a Partiumot mar 1944-ben elfoglalta a
szovjet hadsereg, gy a tirténelmi adatok alapjan munkamban is
est az évszamot jeléltem korszakhatarként (és nem 1945-6t, ami-
kor marciusban roman kormdanyzat vette at a hatalmat). Szdmos
napilap, irodalmi lolyéiratok (Erdélvi Helikon, Termés), az iro-
dalmat mukddiels, terjesstd intézmények (pl. konyvkiadék) meg-
szlinése ugyancsak 1944-hez kétédik. Ugyanakkor targyalok
olyan miiveket is, amelyek ugyan 1944 elétt irédtak, de csak ké-
sbb, '45-ben és ’46-han jelentek meg (pl. Méliusz Jézsel Sors és

Jelkép cimil utirajza), illetve olyanokat, amelyek a habora vége
utdn irddtak ugyan, de poétikijuk még Miggetlen a negyvenes évek
végén uralkodéva valé vulgarmarxista irodalmi kdnontél. (Pl
Banfty Miklés Huszondt év cimii emlékirata.)

Egyetlen korszak (igy a vizsgalt, 1940—44-es iddintervallum)
sem tekinthet nmagaban zdrt rendszernek, a szinkronikus iro-
dalomtirténeti vizsgdlédds igy Hans Robert Jauss gondolatat
kivetve dhatatlanul diakronikus Abrdzolast is leltételez, ,,Mivel
minden szinkronikus rendszer elvalaszthatatlan szerkezeti elem-
ként tartalmazza sajat multjat és jovGjét, egy adott térténeti ids-
pont irodalmi Termésének szinkronikus metszete sziikségszerti-
en implikalja a diakrénidban 6t megeléz6 és utana kovetkezd met-
szeteket,”' Ennek értelmében a korszakhoz kot6ds alkotasokat
igyekszem az egyes szerz(i palydk tavlatait lelvazolva azok szer-
ves részeként targyalni.

Munkam célja a masodik vilaghabori és a békekotés idején
sziletett alkotdsok elemzésével, a killonbézé irdnyzatokba valo
tagozddasuk vizsgalataval, a korabeli kanonizaciés [olyamatok
&g az azdta eltelt mintegy hatvan év soran bekovetkezett kdnon-

1 .JATISS, Hans Rohert: Iredalomtdrténet mint az irodalomiudomdny pro-
vokdcidja. In: Recepeidelmélel — esziétikai lapaszialat — irodalmi herme-
newtika. Qsiris Kiaddé, Budapest, 1997, 74.



modositasok kovetésével feltérképezni az erdélyl magyar iroda-
lom elsd korszakanak zarlatét,

2. Torténelmi hattér

A torténelmi események mindig radikalis cezfirat jelentenek, hi-
szen joval radikalisabban valtoztatjak meg a fennallé (irodalmi)
intézmények arculatat, mint a lassahh belsd (ejlédés, vagy akdra
gzellemi forradalmak. Ilyen valtozast jelentett a masodik vilagha-
borq, illetve azon beliil az 1940-es masodik bécsi dontés, amely
Erdélyt két részre osztva az észak-erdélyi terileteket visszacsa-
tolta Magyarorszaghoz.

A versailles-1 békeszerzddések altal 1919-20-ban a nemzeti dn-
rendelkezés elvének melldzésével meghtzott hatarvonalak a ma-
godik vildghaborf eldestéjére végképp tarthatatlannd valtak.
A hatérok visszarendezésének igényét a Horthy-korszak Magyar-
orszagdnak két vilaghabora kozti, érzelmekre is alapozé n. revi-
zionista politikaja egyébként mindvégig ébren tartotta. ,Trianon
és a revizié a Horthy-korszak legfontosabb kulcesfogalmaiva val-
tak, olyan jelszavakkd, amelyek képesek voltak az egész kozvéle-
ményt mozgdsitani — ixja Zeidler Miklds, majd hozzateszi —, a
Trianon-ellenes érzelmeknek a kormany jévahagyasdval — vagy
éppen annak sugallatira — miikaddd belsé propaganda hatarozta
meg a tartalmat és hangvételét. Ily médon az altalanos kizvéle-
mény lényegében a propaganda leképezddése volt.”*

A magodik vilaghdbori elfestéjén a politikai helyzet valtoza-
gait kihasznalva sor keriilt a Felvidék egy részét visszacsatols,
1938-as elsd bécsi dontésre, majd 1939-ben Karpatalja visszafog-
lalasara. 1940-re megérett az id§ a torténelmi hagyomanyai miatt
a revizionista propaganda altal amugy is kiemelt helyen kezelt
Erdély visszakdvetelésére. A sikertelen turnu-severini roman-—
magyar targyaldsok utdn Ribbentrop német és Clano olasz kiil-
ligyminiszter déntébiraskoddsa alapjan jott létre 1940. augusz-

¢ ZEIDLER Miklés; A revizionista gondolef, Ogivie, Budapest, 2001, 160.
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tus 30-4n a masodik bécsi dontés, amely Erdélyt kettévigva, az
északi (elét visszacsatolta Magyarorszaghoz. Ennek alapjdn mint-
egy 43 ezer négyzetkilométernyl észak-erdélyi és székelyl6ldi te-
rillet, 2,5 milli6 lakos® és szimos térténelmi varos (Kolozsvar,
Nagyvarad, Marosvisdarhely, Szatmdr stb.), és jelentds nyers-
anyagkészletek keriilltek magyar lennhatésag ala. Romédnidban
maradt viszont mintegy félmillié magyar lakos, az ipari létesitmé-
nyek jelentis hanyada, az j hatarvonal pedig kettévigta az erdé-
lyi orszagiit- és vasthalézatot, megnehezitve ezzel a kizlekedést
és szallitast. A hatarozat euforikus 6romot valtott ki a magyar-
sag kiorében, a bevonuld honvéd csapatokat az erdélyi helységek-
ben viragest [ogadta, ugyanakkor spontan lakossageserére is sor
kerilt, tomegestill menekiltek magyarok az északi, illetve roma-
nok a déli teriiletekre.

A magyarsig (elsfsorban a ,hazatérd” észak-erdélyl magyar-
sag) orome kétségtelenill jogos volt, magatdl értetdds és stilyosan
kiérdemelt (utélag pedig silyosan megszenvedett). A torténtek
ismeretében a masodik béesi dontés kérdése ngyanakkor szamos
problémat is félvet, hiszen ez a Harmadik Birodalomhoz kétotte
Magyarorszagot, raadasul {felemas megoldds lévén} tdavol Allt at-
tol, hogy Erdély teriileti, lakossagi és egyéb problémait rendezze.
Avigszanyert teriiletek reintegracitja és a karvallott allamok sza-
kadatlan tamadasai komoly gondot okoztak Magyarorsziagnak.
Erdély — korabeli publicisztikai széhasznalattal élve — ,visszaté-
rése”, ,hazatérése” a korabeli fesziilt politikai helyzetben nem
lehetett problématlan. Erre utal (az egyébként erdélyi szdrmaza-
sa) Teleki Pal aggodalma, aki Barcza Gydrgy londoni kivet sze-
rint mér 1939 végén igy fogalmazott: A németekkel kell men-
niink, mert masképpen nem lehetséges, de csak egy bizonyos pon-
tig. Ez a pont, ez a hatdrvonal a haboriiban vald részvétel. Ezt
semmi esetre sem fogjuk megtenni, mert idegen érdekekért nem
fogunk elvérezni hidba. De horzalmasan nehéz, taldn lehetetlen

¢ Az 1941-es magyar &4 az 193{l-as roméan népszamlaldasok eredményeit fi-
gyelembe véve ,a magyarok ha nem is abgzolit, de mindenképpen relaliv
tébhségel alkoltak. A magyar allampolgarra vall romanoek szama igy is
meghaladta az 1 milliét, mig a Dél-Erdélyben maradt magyarok szama
négyszdzezer 16 koril mozgotl.,” In: ROMSICS Igndc: Magvarorszdg lor-
ténete a XX, szdzadban. Osiris Kiads, Budapest, 1999, 246,
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is lesz ellenallni. A revizi6 a legnagyobb veszély, amely fenyeget,
de ez ellen nem tehetek semmit, mert belebukom. A kizvélemé-
nyiink meg van 6riillve. Minden vissza! Akarhogy, akarki altal,
bédrmi dron. |...] A reviziéba bele fogunk pusztulni, ez fog minket
a hdboraba belesodorni. Visszakaptuk a Felvidéket, j6, vissza
Ruszinszkot is, ezeket meg tudjuk még emészteni, atvenni. Most
Erdélyen a sor, rettegek, mi lesz akkor, Ha Erdély visszajd, ezzel
dritkre elkitelezzitk magunkat a németeknek, akik majd azutan
kovetelik az drat. Es ez az ar a velik egyiitt valé haborfizés lesz,
az orszag maga lesz az ara a reviziénak.”

A masodik bécsi dontést kovetden az észak-erdélyi terilleteken
helyrealltak a korabbi magyar intézmények (pl. Ferenc Jézzel
Tudomanyegyetem), szdmos 1] kizoktatdsi és kulturdlis intéz-
mény létesilt, viragzott a tudomanyos és kulturilis élet. A Sze-
gedrdl visszakolt6z6 egyetemen, az Erdélyl Tudomanyos Intézet-
ben, illetve az Egyetemi Kényvtirban szamos kivalé tudés (elsé-
sorban a humantudomanyok miiveldi) dolgozott: Kristol Gyorgy,
Zolnai Béla, Jancsé Elemér irodalomtorténészek, Kniezsa Istvan
és Szabo T, Attila nyelvészek, Viski Karoly néprajztudés, Makkai
Laszl6, Toth Zoltan, Laszlo Gyula, Kelemen Lajos tiérténészek és
masok.

Eszak-Erdély haborts id6kben keriilt magyar fennhatésag ald,
ami nyilvan dldozatokat (katondskodast, (rontszolgédlatot, jegy-
rendszert stb.) jelentett. A magyar kormany nagy erdleszitéseket
tett a visszatérd teriiletek gazdasagi, szocidlis sth. integracigja-
nak érdekében, a korszak a hdboris nehézségek ellenére a [ellen-
diilés koranak szamitott. A [6hatalomvaltas az erdélyli magyar
kézvélemény szdmadra hihetetlen motivéciés tényezének szamitott,
wertelme lett megint a magyar életnek”’, amit a korszak kiugré-
an magas demografiai mutatél is igazolnak.

A kisebbségl magyarsag szellemi-politikai reintegraciéja sem
bizonyult teljesen problémamentesnek, kevéssel a hatarmdadosi-
tas sziilte eultria eliilte utan komoly ellenérzések fogalmazddtak
meg elsdsorban a Magyarorszagrél érkezd, a lokalis struktiarak

* BARCZA Gyérgy: Diplomataemidkeim, 1911-1945. I-11. kit. Osszealli-
totta, szerkesztette; Antal Laszls. Jegyzet, utaszé: Ban D, Andras. Buda-
pest, 1994, Furépa-Histdria.

* BEKE Gyorgy: Erdély lilalmas négy esziendeje. Valdsag, 1997/4. 89.
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hagvomanyat melléz6, karrierjiiket épito tisztségvisel6kkel, az tin.
Leitbernytsikkel” szemben. Az 1919-ben elszakadd erdélyi ma-
gyarsdg korantsem volt azonos az 1940-hen visszatérivel, hiszen
id6kozben felnétt egy j generdcid, és kialakult egy Gj mentalitas.
Az idegen kizhatalom alatt az 01 orszdgba keriilt lakosok 4j poli-
tikal eszmékkel &3 gyakorlattal talalkoztak, melyek kozil [Gleg
(a magyarorszagihoz képest igen erds) csehszlovakial liberalis és
baloldali mozgalmak hatéasa volt jelents. Elsdsorban a Korunk
munkatarsain keresztil a hGszas évek masodik [elétt] ezek az
erdélyi magyarsdgra is hatassal voltak. A kisebbségi léthelyzet-
ben a magyar kiozosségek automatikusan az énszervezddés ki-
l6nbodz6 [ormaira épitettek, mintegy menet kézben sajatitva el
bizonyos demokratikus reflexeket.®* Ekdzben a mindinkabb né-
met belolyds ala keriil§ Magyarorszdgon a jobboldali (st szélsd-
Jjobb) belolyas erstdott meg, ugyanakkor a civil tarsadalom mii-
kédése lényegesen hierarchizéltabbnak bizonyult. ,,A kisebbségi
magyarsag tehat, amely legaldbbis részben mar termékeny »tér-
sadalmi kiegyenlitédés«, a polgdri modernizacit és a [okozddo szo-
lidaritas jegyeit mutatta, és kevésbé volt érzékeny az elGjogok és
a hierarchizaltsdg irdnt, olyan Magyarorszagbha csippent vissza,
amelynek hivatalos intézményei — és bizonyos mértékig kizgon-
dolkodésa is — egyfeldl még mindig eléggé mereven Grizték a tar-
sadalmi egyenlétlenségeket, masleldl egyre nyitottabbak voltak a
Jjobboldali radikalizmus iranyaba.””

Az 1940-es hatarvaltoztatas természetesen nemesalk politikai,
adminisztriciés szinten jelentett viltozast. A nagyhatalmak poli-
tikai térképatrajzolasa utdan a kulturalis életben is sor keralt az
erfvonalak megvaltozdsara. ElsGsorban a centrum-periféria vi-
szonya viltozott meg, mégpedig tobb szempontbél is. 1919 és 1941
kézott politikai-adminisztracits tekintethen az egéaz erdélyi ré-
gi6 szamara Bukarest volt a centrum, s a periféria-lét megélése
szamos ¢s nem csak nemzetiségi konfliktushoz vezetett. A nemze-
ti egységesités ideoldgiajdnak szellemében az 1923-as kdzpontosi-
t6 roman alkotmadny, illetve az ezt kovetd kulturalis, gazdasagi
és jogi téren bevezetett egységesits torvények tobb szempontbdl is

& L, err6l BARDI Nandor gytijlését Magvar Kisebbség. 1998/34.
" ZEIDLER Miklds: i. m. 229.
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hatranyosan érintették a régiot, mar a hiiszas évek elején megin-
ditottdk a centrum-periléria viszonyt médositani kivané roman
regionalista mozgalmat ® Kulturalis szemponthél az erdélyl ma-
gyarsag szamara az 1960-as évekig Bukarest soha nem toltott be
centrum szerepet, A centrum hallgatélagosan tovabhbra is Buda-
pest maradt, mikézben a kisebbségi életlorma megszilarduldsa-
val, intézményein keresztill egyre inkabb Kolozsvar valt a kultu-
ralis élet mindennapi megnyilvanuldasainak kézéppontjava. A
masgodik béesi dontéssel mind a politikai-adminisztraciés, mind
pedig a kulturalis centrum ismét Budapest lett, ami éhatatlanul a
periléria-helyzet atértelmezésével jart.

A centrum-periléria viszony méodosuldsa ambivalens reakeio-
kat valtott ki: ,,arcunk, mint a mesebeli kiralyé, kiillonds jatékot
jatszik: egyik szemiink sir, a masik nevet” — olvashatd az Erdélvi
Helikon 1940. augusztus-szeptemberi Osszevont szamanak beve-
zetdjében, s ez az Allitds nem csupdn arra a tényre vonatkoztat-
hatt, hogy a hatdrmddositas Erdély (elét Dél-Erdély néven to-
véabbra is Romania fennhatdsidga alatt hagyta.

A Harmadik Birodalom segédletével végbement térképrajzol-
gatast nem lehetett kizardlag pozitivumként értelmezni, , kapcsolt
termélkdeént” szamos hasha vagd problémat vetett (el, ez a magya-
razata a kovetkezd négy évben oly gyvakori ellentmonddsos meg-
nyilatkozasoknak elsésorban irdk, kolték részérdl,

Az erdélyi magyar lapok megszabadultak a korabbi kisebbsaég-
ellenes roman cenzuratél, szervesebb kapcesolat alakulhatott ki
az erdélyi és magyarorszagi irodalmi mozgalmak koziott, megerd-
g0dott a konyvpiac, a kiadék tobh mifivet tudtak megjelentetni.
Az Altalanos drémmadamorban, majd annak elmiltival a habord
mindennapos lenyegetettségéhen is paradox modon pezsgé kultu-
ralis élet alakult ki.® Cenzlra azonban tovabbra is létezett, a

> Brréil, illetve a roman regionalista mozgalom és a transzszilvanizmus kap-
csolalardl lasd K. LENGYEL Zsolt: Transzszilvanizmus és regionalizmus
a hidszas évek Erdélyében c. tanulmanyat. Koropnk. 1993/6.

A magyarorszagi kényvkiadds mind a Horthy-korszakban, mind pedig a
mazodik vilaghdbora évei alall gazdag és sokszind voll. Ebben az idében
1000-nél 1iébb nyomda és 300-nal Libb kiadd mikadolt. Exl jelxik a statisz-
tikdk is, pl. a LHHI) fore esd kényvek szdama a hahormi évei alatt 6,7, ami
4%-0s nivekedést jelentetl az 1928-as adatokhoz képest. In: SZiJ Rezs6:
Kinyekioddsunk és kényokultiirank a Horihy-korszakban. 1920-1944.
92,
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masodik bécsi dontés eldtt alig két nappal, 1940. augusztus 28-an
ellogadott korményrendelet az 0sszes magyarorszagi sajtotermékre
kiterjesztette a cenzirat, a cenziirabizottsagokba az iigyészség
képviseldin kiviil a miniszterelndékség, a honvédelmi, pénzilgyi,
kiligyi tarcik képviseldi keriiltek, vidéken pedig a helyi tgyész-
ség és renddrség hataskorébe tartozott a sajté cenziirazasa. Az a
magyarorszagi sajtéélet, amelybe a masodik bécsi dontést kovets-
en keriltek Eszak-Erdély sajtéorganumai, egyébként is ,szinte
kiismerhetetleniil bonyolultnak” bizonyult. ,,A Gémbés-kormany
idején létesitett harsany kormanylapok terhessé valtak a minisz-
terelniknek és hiveinek, mikizben nem tudtak szabadulni tlik,
mert a kormany és a kormanypart jobbszéle sajat [6rumnak te-
kinti dket.”'" Magyarorszag hadbalépésével pedig az eddigieknél
is szigorabh haboras cenzaraval kellett szamolni, amihez a sajto-
organumokat siijté rendelkezésként hozzaadddtak a haboras gaz-
dalkodas megszorité intézkedései, példaul a papirhidny miatt be-
kivetkezi terjedelemcesikkentés vagy egyes lapok kényszerii meg-
sziinése.

A zsidétorvények megszorité intézkedései, az egyre erdsodd
zsid6iildzés az erdélyl magyar szellemi élet (ezen belill pedig ax
Irodalom) szamos kivaldsagat (pl. Bard Oszkdar, Ligeti Ernd, Ka-
racsony Bend, Brassai Viktor, Korvin Sandor, Kovacs-Katona
Jend, Salamon Ernd) hattérbe szoritottdk, majd elhallgattattik,
anyagilag, erkélesileg ellehetetlenitették, hogy végiil sokuk mun-
kaszolgalatosként vagy koncentraciés tdborokban lelje halalat."

1 KOKAY Gy6rgy-BUZINKAY Géza-MURANYI Gabor: A magyar sajtd
{6riénele, Budapest, a MUOSZ és a Balini Gyérgy Ujsagiré-iskola kiada-
sa, 1994,

1 1944-ben a Magyvarsdg cimti nyilas lap nyiltan tdmadta az Erdélvi Ileli-
konl ég besziintelésél kovetelle, amiéri a lap ég az ESZC vezelfinek ég
tagjainak soriaban sok a zsidd, zsiddleleséges, szabadkimdves, liberilis
felfogami vagy baloldali gondelkeddst. A eikkird név szerint kizli ezeknek
a listAjal, majd marxista-kommunisia bedllilottsagninak nevezi a lapot, és
megszuntetésél kovelell. (SZINERVARI Andras: Zsiddok és szabadkdmi-
vesek irdnyitjak az Erdélyi Ielikont és az Erdélyi Szipmives Céhet. - A
Helikon minl u kommauonista szellem melegdgva. Magvarsdg. 1944, majus
26. In: A Heltkon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesldddja | 1924-1944).
Szerk, MAROSI Tldiké. Kriterion Kényvkiadé, Bukarest, 1979, 11. 255-
258.)



Masrészt a berendezkedd hatalom a régiéban nagy hagyo-
mannyal rendelkez& baloldali, illetve polgari radikalis torekvé-
gekkel szemben szigorl cenzlrat alkalmazott. Az erdélyl irdk, akik
kordbban a kisebbségi, de azon belill viszonylag demokratikus
légkorben zajlé kizélethez voltak szokva, az elsd hetek trime
utan egyre inkabb idegenkedve szemlélték a berendezkedd ma-
gyar hatalmat, s killontsen a jobboldali iranyzatok erdstdésekor
egyre élesebhen biraltdk a hivatalos magyar politikit. Az erdélyi
magyar irodalom 1940-44 kézétti korszakat lelvazold tanulma-
nyaban'? Pomogats Béla fontosnak tartja kiillon kiemelni, hogy
»az erdélyi magyar irodalom vezetd képvisel$i mér a (elszabadu-
last kévetd elst honapokban kinyilvanitottak azt a kivinsagu-
kat, hogy a magyar Erdély koz- és szellemi élete ne szakadjon el
attol a kisebbségl demokratizmustdl, amely a kordbbi évtizedek-
ben kifejlgdott. |...] Nemesak az irdk, hanem az erdélyl magyar-
sag eszmei tdjékozodasat meghatarozé kozéleti férfiak és tuddsok
is hangot adtak ennek a kivansagnak,”

3. A dél-erdélyi magyar irodalmi élet
lehetdségei

A Dél-Erdélyben él8 magyarsag és az ottani szellemi élet teljesen
ki volt szolgaltatva az Antonescu-rendszer hatirmaédositast ko-
vetdé megtorlasainak. Az Erdélyt csak [6ldrajzilag, de nem etni-
kailag kettéoszté masodik bécsi déntés kovetkeztében a dél-erdé-
lyi magyarok és az észak-erdélyi roménok egyarant tiszokka val-
tak, ami az elébbiek esetében paradox mdédon némi garanciit
jelentett a tulélésre. A hivatalosan irdsha nem fektetett koleso-
nisségi politika tervét Horthy Miklos igy kérvonalazta 1940, szep-
tember 15-én, Kolozsvaron mondott beszédében: ,,Mindenki ve-
gve ki a részét a munkdboél, a nem magyar anyanyelviek is, mert

2 POMOGATS Béla: Ndgy eszlendd szabadsdg. Erdély magyaer irodalmi
dlate 1940 ds 1944 khézért, In: In honorem Czine Mihdly, sz, GOROMBEI
Andras-KENYERES Zoltan, Debrecen, Kossulh Egyetemi Kiadé, 1999,
130.
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aki kifogdsra nem ad okot, az boldogulhat nalunk is. Velilk szem-
ben a meghékélés szelleme és a j6 banasmaéd fog érvényesiilni,
mert ugyanezt a gorsot varjuk a hataron tal maradt testvéreink
részére is.” A kélestndsségi politika azonban nem valésult meg,
az Antonescu-kormany alatt a a Romanidban maradt magyarok
komoly visszaéléseknek, joglosztottsagnak, bantalmazasnak vol-
tak kitéve,

A kisebbségi élet két évtizede alatt kialakult kapcsolatrendsze-
re 1940 szeptemberével megszakadt, a magyar intézmények, [o-
Iyéiratok nagy része megsziint (kdztilk a Brassdi Lapok). A csi-
ga csupaszon keriilt oda at, a csigahaz itt maradt — irja 1942-ben
a dél-erdélyi szellemi élet kibontakozaséanak feltételeit vizsgalva
Parajdi Incze Lajos'. — Irdk, kolték, a felelésségtudat sulyatél
vérzd szivi szellemi emberek rekedtek ott is, a szellemi élet fegy-
vertara ellenben, a kényvkiadé vallalat, lolydirat, irodalmi tArsa-
sag, féiskola, tudomanyos gyljtemény, erfs napisajté folényes
tobbségéhen Kolozsvirott, illetve Marosvdsarhelyen lévén, felsza-
badul.”

Dél-Erdélyben az irodalmi élet feltételei a trianoni déntést ko-
vetd korszakot idéxzték, kinyvkiadas és irodalmi lapok hijan az
Irodalom ismét vigszaszorult a meglév, miikodési engedéllyel bird
napilapokba, folyéiratokba. A legfontosabbak (a Kacsé Sandor
altal szerkesztett Erdélvi Gazda, a Jakab(ly Elemér altal szer-
kesztett Magyar Kisebbsdg és az Olosz Lajos dltal szerkesstett
Déli Hirlap) nagyjabdl ugyanazt a szerepet toltik be, mint hisz
évvel kordbban a kolozsviri Ellenzék, pontosabban annak Kuncz
Aladar és Aprily Lajos altal szerkesztett irodalmi melléklete.
A Déli Hirlap példaul rendszeresen kozolt verset, prézat, esszét
nemcsak a dél-erdélyick {Olosz, Kacso, Vita), de Wass Albert, Marai
Sdandor, Hunyady Sandor és Szerb Antal tollabél is.

Az irodalmi élet jobbara a személyes alkotéi mihelymunkara
korlatozddott, Nagyenyeden Vita Zsigmond nyelvvédd munkés-
sagot [olytat, tanulméanyokat {r, népmese- és népkéltészeti anto-
logiakat szerkeszt. A harmincas évek masodik felére szépirdként
hittérbe szoruld, inkabh publicistaként tevékenykedd Kacsd Sdn-

13 PARAIDI INCZE Lajos: Iredalimunk til a Feleken. Pdszforfiiz, 1942/11.
470-72.
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dor visszatér korai korszakanak kifejezési formaihoz, verset, no-
vellat ir. A dél-erdélyi mindennapokat megiriokitd énéletrajzi ele-
meket (iktiv mozzanatokkal 6tvoz Lélekvesztdn cimi regényét
1941-ben adja ki az Erdélyi S8zépmives Céh, Ugyancsak a koriil-
mények nyomdsdra térnek vissza az irodalmi élethe, elsGsorban
lirai kilejezéslormakat keresve a Heltkon els6 generacigjahoz tar-
tozé bansagi kolt6k, Olosz Lajos, Endre Karoly és Kakassy End-
re is, A masodik vildghabori éveinek Dél-Erdélyben kilénisen
mostoha koriilmények kozott alkoté szerz6i kozlll elsésorban
Szemlér Ferenc és Méliusz Jozsef munkassaga emelkedik ki, jél-
lehet ekkor késziilé munkait csak Szemlér tudta publikélni (rész-
ben) az erdélyl és anyaorszagl lapokban, antolégidkban.

Dél-Erdélyben a szétszdrtan é16 irodalmi élet dsszefogasdnak
egvetlen komolyabb kisérlete a Vita Zsigmond szerkesztésében
1943-ban megjelent Romdaniai magyar irok anfoldgidja, amely Endre
Karoly, Kacsé Sandor, Kakassy Endre, Méliusz Jézsef, Olosz Lajos
és Szemlér Ferenc {rasait tartalmazta.

A publikaciés [orumeoek hidnya, a kulturalis kézpontoktsl valéd
hermetikus elzartsag mellett a dél-erdélyi szellemi élet képviseldi-
nek munkiassaga a meghurcoltatis kockazatat is magdban hor-
dozta: Kacsd Sandort és Ologz Lajost példaul hosszabb idére in-
ternaltak a roman hatésdgok. A fogsag vilagat dbrazoljak Olosz
Lajos lager-versel (Fahordds linnepe, Téli kirkép a halmdgyvi hd-
gardl nézve, Korhdzi dglom).

A mésodik vilaghdabora évei alatt a dél-erdélyi magyarsag ké-
rében nagyjabdl ugyanaz az irracionalis hitre és heroikus kitar-
tasra alapoz6 létfilozéfia érvényesilt, mint hisz évvel kordbban a
transzszilvanista eszmék sziiletésekor. Makkai Sandor elemzése
szerint Kés Karoly ,erdélyiség-elméletében” nagy szerepet kap a
raciondlig érvelésen [eliilkerekedd irracionalis hit mozzanata.™
Olosz Lajos Déli Hirlapban megjelent vezércikke (Hittel @ mélysé-
gek: felett) a hit szerepét vizsgilja az extrém léthelyzetek megélésé-
ben, ¢ egyQttal a dél-erdélyl magyarsag lelkiallapotat illusztralja.
»Az ésszeriiség eszkozeivel még a meztelen valdsag hii megértésé-
hez sem jutunk el, annal kevéshé elegendd a puszta ésszeriiség
magahoz az élethez. [...] Hit nélkiil az élet minden utcija zsdkut-

"+ MAKKAIL Sandoy: Kés Kdrolv. Erdélvi Helikor. 1933, 675,
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ca, hittel pedig talan at fogunk szdllni azok felett a mélységek
lelett, amelyekben a jozan ész tirvényel szerint menthetetleniil
oda kellene veszniink ™"

4. A korszakhatar problémaéja

Felvetodik a kérdés, hogy mennyiben tekinthett korszalkhatdar-
nak az 1940-es masodik bécsi dontés, s amennyiben hatarnak te-
kintjiitk, mit valaszt el és mit6l? A térténelmi események sodrabdl
kiragadott korszakhatarként értelmezett ditum ,,legaldbb annyi-
ra dssze is koti elGttjét és utdnjat, mint amennyire szétvalasztja
azokat.”% Az 1940-es , korszalkhatar” nem a radikalis difleren-
cidlédas kezdépontjat jelzi, hanem a lakmuszpapir szerepét jatsz-
sza, ehhez mérten, erre reagdlva gyakorlatilag a teljes (immaér
éazak-) erdélyl intézményrendszer arra kényszeriilt, hogy Gjrade-
finialja 6nmagat. Ennek fényében nyilvan csak bizonyos fokig
fogadhatd el 520 szerint Hans Blumenberg nevezetes kivetkezte-
téze, miszerint ,akorszakvaltdsoknal nincsenek szemtantii”. Ugy
tiinik, ha szemtandi nem is, megéléi és ,tanusidgtevéi” minden-
képpen akadnak.

»Nyilvanvals, hogy azok a »nagy események « (példaul egy ha-
borut kivalté konfliktus, egy »korszakalkoté mii« sth.) csak a
torténet késbbi alakulédsa (és alakitdsa) (eldl valnak »naggyd« és
emelkednek ki az adott pillanatban lezajlé pairhuzamos, akar szét-
tartd események kozill” —irja Kulesar-Szabé Zoltan.)” A méasodik
béesi dintést egyértelmiien (ordulatként, , korszakvaltasként” élte
meg a vigszakeriilt orszagrészek lakdja, barmilyen aAllaspontra
helyezkedett is a helyreallitott rend vagy a megtort rend két szél-
siiséges értelmezési lehetdsége kizott. A fordulat megélésének tu-

" OLOSZ Lajos: Hitlel o mélységek feleti, Déli Hirlep. 1944. januar 31.
Idézi Marosi lldike: Kis/Olosz Kinye. Pallas-Akadémia Konyvkiadd. Csik-
szereda, 2001. )

® KULCSAR-SZABQ Zoltan: A korszak” retorikdje. Literalura. 1996/2.
127.

U Un. 128,
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datositasit elésegitette az a tény, hogy a hatarrevizié gondolata a
mindennapok retorikajaban és képi viligdban s ezen keresztill a
kéztudatban nemcesak az anyaorszdghban, hanem Erdélyben is tébb-
kevesebb intenzitissal gyakorlatilag a trianoni szerz6dés alaira-
sa Ota latens elvdrasként szerepelt. A kizelmiilt politikai esemé-
nyei (az 1938. november 2-1 elsé bécsi dontés, illetve Karpatalja
visszafoglaldsa 1939 marciusdban) mintegy elkészitették a tere-
pet, a kbzvélemény mindkét eseményt precedensnek tekinthette.

A masodik bécsi dontés elssorban politikai szemponthdl jelen-
tett korszakvaltast, s e politikai dontés nyilvin miivel6déstorté-
neti értelemben is lordulatot hozott, hiszen kihatassal volt az egész
kulturalis életre, ezen belill pedig az irodalmat miiveld és miikéd-
tet8 intézményekre (folydiratok, kiaddk, konyvterjesztés stb.).

Nem beszélhetiink viszont poétikai értelemben vett korszak-
[ordul6rdl, és nem csupan az adott idSintervallum révidsége mi-
att, hanem elsSsorban azért, mert a korszakban szilletett alkota-
sok poétikai kddja nem valtozik. Gyokeres valtozasrdl mar esak
azért sem lehet 820, mert az 1940-44 kézott publikald erdélyi szer-
z6k dontd tobbsége a htiszas-harmincas évek alatt irta meg az
életmiive gerincének szamitd alkotasokat. Sem a mar ismert, sem
a habords évek alatt jelentkez6 [latal szerz6k miiveiben nem megy
végbe poétikai értelemben vett fordulat. A korszak kinalta speci-
fikus tematika (habory, kettészakitott Erdély, az ujraintegrald-
dés problematikija) kordbban kikisérletezett diszkurzusformalkban
fejezddik ki,

Poétikal tekintethen a masodik vilaghabor( ével a két vilagha-
bora kézti irodalmi nyelvhasznalat kiillénboz6 [ormainak (transz-
gzilvan szimbolizmus, népi realizmus, killénbézd avantgard irany-
zatok) utolsé éveit jelentik. A poétikai kéd ligyelembevételével a
korszalhatdr a negyvenes évek végénél hiizhaté meg, amikor
hosszn idére a szocreal dbrazolasmaéd és a propagandakoltészet
sematizmusa valt uralkodd kdnenna.

A hatarvonal meghlzasa egyfittal az idét is tagolja, mivel azt
az illGzi6t kelti, hogy a miilt és a jelen élesen elkiiloniilhet egy-
mastdl. Az erdélyi magyar kozisség ssamdra a reintegricidval
egyltt jart a kisebbségi malt Gjraértelmezése s, ami az irodalom
korén belill erds Gjraolvasasi folyamatot generalt. 194044 ké-
zott a két vildghabori kozti korszak csaknem valamennyi jelen-

20



t8s {réjanak jra kiadjak fontosabb regényeit, valogatott, illetve
dsszegy(jtitt verseit, prdzajat, s csaknem valamennyi publika-
cidrdl jelennek meg recenzidk, kritikak, tanulméanyok. Az Gijraol-
vasas bizonyos esetekben rekanonizaciés folvamatként is felfog-
haté, BaniTy Miklos szépirdi munkdssagdnak recepcidjaban pél-
daul a szerzd tarsadalmi hovatartozasa és az Erdély-trildgia
tematikaja mellett ekkor valik donté tényezévé Banffy prozapoé-
tikdjanak vizsgalata.

A hatalomvaltas ugyanakkor az id6nként eltérd értékekre [i-
gveld belsd (erdélyi) és kiillsé (magyarorszagi) kdnonok kiegyen-
litddésére is alkalmat ad. Mintegy az irodalmi reintegraicié szim-
bolikus gesztusanak is tekinthetd, hogy a masodik vilaghdbora
évei alatt feltiinten megnivekszik az erdélyi szerz6k ardnya a
Baumgarten-dijjal, jutalommal kitiintetettek kizitt. A népi irdnyzat
(iatal szerz61 (Asztalos Istvdan, Nagy Istvan, bizonyos mértékben
Szabédi Laszlé is) ugyancsak ebben az idében keriilnek be az
dsszmagyar irodalmi kdnonha,
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II. SZOTARAK ES KERDOJELEK

Az erdélyt magyar irodalom kdanonjainak alakuldsa
a két vilaghaboru kézitt

1. A helyzetértelmezés nyelve

»A cenzor azt kérdezte télem 1919 elején: Mondja kérem, maguk
itt mért mondjak minden mondathan kétszer azt a sz6t, hogy
kultara? — Ezt a kérdést akkor hagytam felelet nélkiil, mikor a
plakatokon minden mondathan kétszer fordult el§ a »vitéz« szo.
A vilaghdboraban mi i1s gyakran emlegettiik ezt jelzfinek, [Gnév-
nek, de most egyszeriien kiveszett ez a sz6 az erdélyi magyar szd-
tarbdl” - irja a ra jellemz§ ironikus hangon Molter Karoly az
Ellenzék 1926. oktdber 17-1 szAmaban. 1940-ben ugyancsak & jat-
szik el a gondolattal, hogy a roméan uralom alatt eltelt huszonkét
évet ,,jelszavak” formajiaban tomoritve lehetne a legjobban meg-
fogalmazni és az utddokra hagyomanyozni.' Ebben a virtualis
szotarban (amelyet ekkor mar ,,az elnyomaés sz6tdra”-nak nevez),
szerepelnének egyebek mellett példaul az irredenta, irodalom,
nyelvvizsga szavalk. A Molter altal nagyvonalGan valtozasdban,
béviilésében-szegényedésében megidézett, ,,erdélyi magyvarként”
lokalizalt szdtar-metalora jelzi, hogy a trianoni hatarmadositast
kivetd évtizedekben nem pusztan nyelvi értelemben vett, hanem
az élet egészét atfogd komplex valtozas folyamataval Allunk szem-
ben. Mindez Richard Rorty szavaival élve ,,szétaralkotast” lelté-
telez. Az Oj szétar megalkotasa abbdl all, hogy rengeteg dolgot
1j utakon 1jra leirunk, mig egy olyan nyelvi viselkedési mintat
alkotunk meg, amely a lelndvekvé generacidval ellogadtatja ma-
gat, ezaltal arra késztetl 6ket, hogy a nem nyelvi viselkedés meg-
felel6 1j formait keressék., "2

! MOLTER Kéaroly: Az elnyomds szdidra. Erdélyi Helikon, 1940. november.
: RORTY, Richard: Esellegesség, ironia és szolidaritds. Jelenkor Kiada,
Pees, 1994, 23.

23



Az 1j szotar(ak) megalkotasat a katartikus erejii 1918-as 6ssze-
omlas tette elkeriilhetetlenné. A trianoni dontés értelmében mas-
[l millié* magyar valt egyik naprél a masikra roméan allampol-
garrd. Az impériumvaltas egytttal heveny identitdsvalsdgot ered-
ményezett. A kisebhségi 16t, az ,,etnikum”-helyzet varatlanul éri
az 1) hatarokon kiviillrekedt magyarsagot, hiszen a nemzeti tudat
mindeddig hatalmi tudattal parosult, vagyis a soknemzetiségii
Osztrak-Magyar Monarchian beliil a magyarsag dllamalkotd tars-
nacléként tarthatta szamon magat. A politikai valtozas [gy egytttal
értékvesztésként is jelentkezett, és megnovelte a Clifford Geertz
altal ,elsddleges kottdésnek”, (primordial ties)* nevezett kapeso-
latrendszerek szerepét. (Geertz szerint az egyes kiztsségek eleve
adottnak és ezdltal elsédlegesnek tekintik példaul a nyelvhez, faj-
hoz, vallashoz, illetve kultirdhoz vald kitidésiuket, ezen alap-
szik a személyes és kozdsségl identitas kialak{iasa.)

Az értékvesztés, az identitdsvalsag lélektani kivetkezményé-
nek is tekinthetd az elsd évek kozéleti passzivitdsa, ugyanakkor
ez az elidegenedés szilkaégessé tette az j identitas kialakitasahoz
elengedhetetlen Gj létértelmezés és értékrend megteremtését, Az
1j helyzet totalis Gjrakezdésnek, nullpontrdl valé indulasnak tiint,
vagy ahogy Lakatos Mihaly® elemzi, eliade-i értelemben vett vi-
lagteremtésnek®, a kozmosz kaosztol vald elhatarolasanak fog-
hatd (6l. Hasonldan latta ext Kuncz Aladar is, amikor az elsd
évekre visszaemlékezve kijelentette: A tragikus térténeti lordu-

* Az 1910-6s uloleéd oszirdk-magyar népszidmlilasa a Lagabb értelemben
vell Brdély teriletén 1 658 736 magyar lakost emlit, az 1930-a3 elsd ro-
mAn népszamlilas 1 333 675 magyar lakost, A estkkenés nem csupdn a
16meges repatrialasok okoztak, hanem az is, hogy az 1930-as népszamla-
las nem [elekezeitként, hanem nemzeliségként kilonboxietle meg a zsido-
sagot.

GEERTZ Clillord: The Integrative Revolution. In: C. Geertz szerk. Old
Socielies and New States. New York. Free Press. 1963. 108-13.
LAKATOS Mihaly: Az erdélyi magyar irodalmi hdnon kialakuldsa a kéf
vildghdbora kézéil. Korunk, 1998/5. 75-82. Lakalog Mihaly tanulma-
nyaban kizdrdlag a transzszilvanista kanon kialakulasaval [oglalkozik, est
tekinti erdélyi magyar iradalmi kanomnak”.

~A vilagot meg kell alapilanunk, hogy élhessiink benne” — irja Mircea
Lliade A szen/ ds q profén eim{ konyvéhen, a prolin tér homogenitdsdval,
illetve a szakrdlis tér létrejottet feltételezd kizépponttal kapesolatban, amely-
nek projekeidja a vilagieremtéssgel azonogul, In; ELIADE, Mircea: A szen!
és a profan. A vallasi lényegrdl. Eurdpa Konyvkiado. Budapest, 1996, 16.
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latban az erdélyi magyarsag 6nmagaval és sorsaval szemben egy-
szerre tajékozatlan idegen lett. Neki is Ggy kellett tnmagara és
hivatasdra Gjra raismernie, mintha e (6ldet csak most ldtta volna
elfszor.”?

Kétségtelen, hogy az (1] intézmények kiépitésében, valamint az
Uj identitas megkonstrudlasaban az erdélyl magyarsdg szamara
adott volt a Magyarorszdgtdl valé politikal fllggetlenség hagyo-
manya {az erdélyi vajdasdg, majd az tnalld erdélyi fejedelemség,
Uletve a Habsburg Birodalmon belilli elkiiléniilt tartomany ata-
tusa). A tizenkilencedik szdzad folyamén, vagyis éppen a nemzet-
fogalom, a nemzeti intudat megszildrduldsdnak idején azonban a
két orszagrész koztl ,unit”, illetve az 1867-es kiegyezés utan a
Hahbsburg Birodalmon belilli Nagy-Magyarorszag gondolata volt
meghatdrozé. Az erdélyl magyarsdg szdmdara Budapest volt a
természetes kulturalis és adminisztrativ kézpont. Voltak ugyan
sajat kulturalis és tudoményos intézményei (pl. Kemény Zsigmond
Tarsasag, Erdélyi Mizeum Egyesiilet, Erdélyi Magyar Kozmiive-
15dési Egyesilet), Am ezek inkabb regionalis érdekeltségiliek, fenn-
allasuk nem egy szakaszdban tobb vonatkozasban kétddnek az
allami intézményrendszerhez.® A politikai kiilonallas térténelmi
hagyomaéanya, a régié gazdag, ha Budapestt6l, illetve a magyar
allamtél nem is teljességében filggetlen kulturalis élete és intéz-
ményrendszere tehit fontos szerepet jatszott abban, hogy a lesza-
kadé orszigrészek kézil éppen itt, Erdélyben épiilt ki leghama-
rabb az Gj, immar kisebbségi életformat miikédtetd intézmény-
rendszer, és itt alakult ki talan a leggazdagabb irodalmi élet,
Ugyanakkor az is tény, hogy a trianoni hatarozatot katasztréla-
ként élte meg az erdélyi magyarsdg, a leszakadas ezittal totalis-
nak bizonyult. A nemesak politikai stratégiaként, hanem a sokk-
hatas terméazetes témegpszicholdgial hatasaként is értelmezhetd
passzivités ellenében meg kellett konstrudlni azt az Gj identitast,
amely lehetdvé teszl az 0j helyzethen vald tovabbélést.

" KUNCZ Aladar: Az erddlyi gondolat Erdély magyar irodalmaban. Nyu-
gaf, 1928, 11. 5301-508.

% Ay 1859-ben alakult EME példaul 1872-18l a kolozsvari magyar egyetem-
hez.



2. A Kidlté sz6 és az ,,erdélyiség” gondolata

A passziv ellenallas politikai elvét az a remény éltette, hogy a
trianoni hatarok nem lehetnek véglegesek. Az erdélyl magyar
kozvélemény az elsd idSkben ,arulasnak” érezte volna a kisebb-
ségi helyzet elfogadésat, illetve a roman allamrendbe val6 beil-
leszkedést. Ligeti Ernd visszatekintésében igy jellemzi az akkori
kézhangulatot: ,Kézel két évig még csak gondolni sem mertiink
arra, hogy ez most mar 6rokké igy lesz. |...| Két éven keresztiil a
Gandhi-[éle tétel allt: a romanokkal nem szabad és nem lehet sem-
mit sem egyiitt calnalni, meg kell mutatni nekik, hogy nem kénnyen
hajlithaté, gyava néppel van dolguk, hanem olyan néppel, amely
nem szit ugyan lelkelést, de kész makacssagdinak levonni a végsd
konzekvencigjat is.”® A passaiv ellenallas politikal eszméje iro-
dalmi kéntdshen mar az aktiv és hésies helytallas tragikus
ethoszaként jelenik meg Reményik Sandor Végrdr: Alnéven irott
verseiben.

Alkorai transzszilvanizmus egyik legnagyobb hatdsti dokumen-
tumaként ismert Kidlté sz6™ voltaképpen kisérlet az identités-
valsag megoldasara egy () identitas megkonstrualasa altal. Ha-
sonld eszmeiségil irasok kordbban is megjelentek, elsésorban a
Zord Id#, lletve a Napkelet hasabjain. A folydiratokban vagy a
Kidlto széban meglogalmaz6dé politikai transzszilvanizmus a ti-
zes évek magyar, polgari radikalizmusdnak erdélyi valtozata, er-
délyiség-gondolatat igy jellemzi Szentimrei Jend: ,a Kossuth-
Mocsary—Jaszi-féle kantonalis autonémia eszméje volt, s mint
ilyen, szerves része az Eurdopai Egyesiilt Allamok haladé gondola-
téanak.”

Lang Gusztav (igyelmeztet, hogy a tobbségi nemzethl varat-
lan kisebbségpé valtozads traumaja mellett szamolni kell azzal a
tizenkilencedik szdzad (orduléjan kialakult sajatos helyzettel,

" LIGETI Erné: Salv alatl ¢ pdlme. 1941, 15.

W KOS Kavoly: Kidlid sz6 Erdély, Bansdg, Koros-videk és Mdramaros mao-
grvarsdgahoz. In: KOS Karoly-ZAGONT Tstvan-PAAL Arpad: Kidl6 sz6.
A magvarség alja. A politikai akiivités rendszere, H. n. é. n, (1921),

" Erdélyi [lelikon. 1929/1. §1-63.
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amelyben a konzervativ nemzeteszme szembekeriilt a tarsadalmi
progresszidval. A néhdny évtizedes nemzet(tudat)-birdlat, amely
irodalmi szinten elsdsorban Ady nevéhez kéthets, beigazolodni
latszik az els6 vildghabori elvesztésével, s mindez tilkrézddik majd
a transzszilvanizmusban is. ,,Ennek lesz adekvat kilejezési [or-
miaja a blntudat, az aldozatvallalas, a vezeklés, a messianiszti-
kus dn- és embermegvaltas megannyi kdzismert paradigméja.”'?

Kos ropirata a meggyGzés retorikijanak honyolult szabalyrend-
szerére épill, célja a kozvélemény lelrazdsa. Hasonldan latja a
Kidlio sz6 tarsadalomtorténeti, politikai el6zményeit vizegalé Nagy
Gyorgy?® is: ,,Kos Karoly lendilletes-szép szivege nyilvan mér a
tartalma révén is a ropirat élére kivankozott: az volt a [6ladata,
hogy langra lobbantott larmafa gyanant riadéztassa az erdélyi
magyarsagot.” Ugyanakkor Kos sziivege mintegy el6késziti, be-
vezetl az olvagdt Padl Arpdd és Zagoni Istvan kisebhsaégi 1étlor-
mat és passziv rezisztenciat vizsgald nagyivi, bélcseleti mélységu
tanulményai szamara, Kos Karoly a Kidgltd sziban megkonstrual
és ellogadtat egy olyan kategdriat, amely az altala lefrt formaban
addig nem létezett, de alkalmasnak igérkezik az identitasvalsag
leloldasdra: az ,erdélyiséget”. Tlyen értelemben a répirat igazi je-
lentisége nem is a passziv ellenillas megtorésére vald probalko-
zasban, hanem az 1j és sikeresnek bizonyulé identitdskategoria
bevezetésében rejlik, A ropirat egyattal alkut kinal, allampolgéari
lojalitast egy konkrét politikai cél, az autondmia érdekében (,,mi
magyar faji, magyar hitii és magyar nyelvii polgarai Romania-
nak, nemzeti autondmidt akarunk, amelynek birtokaban benniink
Nagy-Romania meghizhaté polgarsagot log nyerni”). A Kidlic szi
lapjain keveredik a patosz az irdniaval, a lirai lefrasok a gzamsze-
rli adatok formajdban jelentkez6 logikus érveléssel. A passziv el-
lenallas ,délibabkergetésérol” és a ,,régli Magyarorszagrol” egy-
arant a ra nem kifejezetten jellemzd ironikus felhangon beszél
Kos Karoly. Az elébbi magatartasmiod egyetlen és végst kivet-

12 LANG Gusztdv: Egv dnmeghaidrozas tanelsdgal. In: Kivdandorié irodo-
lom. Komp-press, Kolozgvar, 1998, 7.

% NAGY Gyorgy: A Kidlié s26 és eldzményei. In: Eszmék, intézmények,
ideoldgidk Erdélyben. Komp-Press Kiado - Polis Kényvkiadd, Kolozsvar,
19499, 89.
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keztetése egy 6nmagdaban nevetségesnek haté allitas: ,,Megtud-
tuk, hogy a nap nem ott kel [el, ahol lenyugodott”, a ,régi Ma-
gyarorgzagnak” pedig a temetését [esti le, ahova ,minket”
természetesen meg sem hivtak. A ropirat végig t6bbes szam elsd
személyben logalmaz, a kollektiv beszéld egyattal azonos a meg-
szolitottal, vagyis ,Erdély, Bansag, Kords-vidék és Maramaros
magyarsagival”. A ropiratban megszo6lald, sérelmeit és terveit
elGsorold ,mi” megeltlegezi azt a kozisséget, amelynek éppen az
adott szivegre valé reakcidként kell megsziiletnie. A , szép teme-
tésen” himes fejfa ald temetett , régi Magyarorszag” elvesztésével
szemben Kos ,lelledez” és ugyanakkor drokkévalonak tételez egy
magik hazanak belakhaté teriiletet: Erdélyt. A régi Magyaror-
szdg nincs tobbé szamunkra, de Erdély, Ardeal, Siebenbiirgen,
Transsylvania, vagy barmi nyelven nevezte és nevezi a vildg: lel-
tamadt és van, aminthogy volt akkor ig, amikor azt hittitk mi
magunk, mert akartuk hinni, hogy nincs, és csak Magyarorszag
van, Akkor is volt, de most is van, és akarhogyan is akarja akar-
milyen akarat, lesz 6rokkon-orokké!”

Erdély mint haza, az erdélyiség mint identitasképz6 erd ebben
a megvildgitisban biztosabbnak és maradandébbnak tiinik barmi
masnal Kos logikija szerint Erdély Magyarorszaghoz valé tarto-
zésa tekinthet esetlegesnek, a sajatos erdélyi identitas pedig ele-
ve adottnak, Azaltal, hogy fleltételez egy mindig is létezett erds
erdélyi identitastudatot, Kds alapot kindl a kisebbségi 6nmegha-
tarozashoz, és egyuttal felvillantja annak a lehetGségét, hogy a
nemzeti autondmia birtokdban az erdélyi magyarsig est a min-
denkori Allamtél fiiggetlenithetd, 6nallé nemzettudatként élje meg,
a fejedelemség kordhoz hagonléan. ™

Ugyancsak Lang Gusztav ligyelmeztet arra, hogy a Kidlté szd
egyes kitételel (elséisorban a nemzeti autondémia gondolata) szo-

A sajatos erdélyi identitas megléle nem csupan 1918 utan valik Kas meg-

gyizidésévé, 1912-hen inditott, kéthetente megjelend, Kalotaszeg cimd fo-
Iydirataban t6bbszér is kilejletle azt az elképzelésél, migzerint: ,Eirdély
cuak politikailag nincsen, de lbldrajzilag, historiailag, sil jogilag és ami a
legfontnsabb, a kiztudatban igenis van és lesz is addig, amig csak meg nem
vallozik a magyarorszagi és kiilénésen a pesli kozvélemény rélunk.” Kés
Karolyt a kisebbségi 1ét huszonkét eszlendds tapasztalatai sem ingatiak
meg ezen megpyhzddésében, a masodik hécsi déntés utdn is fenntartja azt,
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ros rokonsdgban allnak Jaszi Oszkar nemzetiségi kérdésben el-
foglalt allaspontjaval. ,Nyilvdnvalg, hogy a transzszilvanizmus
magyarsagképe elvalagsthatatlan a magyar polgari radikalizmus
—ugyancsak »0nreviziéban« sziiletett — nemzetképétdl, valamint
azoktdl a valaszoktdl, amelyeket ez a magyar polgari radikaliz-
mus a [orradalmak bukésa utani »apokaliptikus« helyzetre és a
magvarsag szétdarabolasara keresett.”?

Kés ropiratit érdemes beleolvasni a keletkezésekor hihetetlen
népszeriiségnek drvendd Véguvdri-versek kontextusiba. A Kidlio
s20 mar cimében is polémia Reményik ugyancsak kialtvanyként
hato versének egy részletével: Kidltd sz ha nem lehetiink mar.
{ Egy titkos tarsasag legylnk!” (Erdély magyarjaihoz). A titkos
tarsasaggal” szemben Kdés ropirata a ,nyiltan”, ,batran” vallalt,
Hhigztan” kimondott  kialté szé” szerepére villalkozik. A viha-
rok altal tépett régi 245216, a csorba kard szimb6luma egyarant
megtaldlhaté Reményik verseiben és Kos ropirataban. A Kés al-
tal [elkinalt alku (ti, allampolgari lojalitis a nemzeti autonémia-
ért cserében) kozvetett kritikdja a korabeli erdélyl olvasék altal
szinte szakrdlis szdvegnek tartott (kézrdl kézre adott, Biblidk lapjai
koziott drizgetett) Eredj, ha tudsz! ¢imi Véguedri-versnek. A
Remsényik kinalta magatartas szimbélumai a ,,téli varjii szaraz
jegenyén”, ,6rl6 sz az idegen faban”, ,méreg”, ,haldlharang™,
LE¥Uitoz8indr” — ezzel szemhben a Kos dltal felvazolt alternativaa
Hlojalis, épits, nyilt barat”, ,adézd, anyagi és kulttrértékeket
produkals ontudatos polgar”. Mind Reményik, mind Kés szove-
gel gydvasdgként, meglutamodasként hélyegzik meg a tdavozast,
és a maradas parancsat helyezik erkélcesi imperativuszként az ol-
vagd elé. A Reményik-vers tavozokat sijté keresztje vagy a Mi-
kes-sors (a koltd altal némiképp dnkényesen és torténelmietleniil
ldézett) parhuzama lirai képel annak a kategorikus elutasitéas-
nak, amit Kés-ropiratanak kollektiv alanya a tdvozdkat erkolcsi-
leg is meghélyegezve mar-mdr militarista hangnemben logalmas
meg: ,Aki (8], aki gyava, aki nem bizik, aki nem hisz, aki gyenge,
az lépjen ki a sorbdl [...] aki kbziilink elmegy, az ne is kivankoz-
#ék kizénk vissza valaha, annak itt helye nem lesz soha, és jussa
sem lesz annal.”

" LANG Gusztav: i m. 25.
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Az erdélyiség, illetve a transzszilvanizmus szdmos értelmezése
koziill Kés Kdrolyé a legradikdlisabb és ezaltal a leginkabb uto-
pisztikusnak tekinthet® valtozat. Kés ugyanis feltételezi, hogy
torténelmi sziikkségszertiségeknek és foldrajzi adottsagoknak ko-
szonhetden létezik egy sajatos ,erdélyi psziché”, amely az Erdély-
ben é16 harom nemzet kozos sorsvallalasaban, tiirelmes, tolerans
egyiittélésben nyilvanul meg. Ez a sajatos lelkisép megmagpyardz-
hatatlan mindazok szdmara, akik nem élik meg, vagyis deflinial-
hatatlan.® Makkai Sandor, aki az erdélyiséget csupan a nemzetl
identitdstudatot szinezd, de nem megvaltoztaté tényezdnek tekin-
ti, a Kos altal proponalt ,erdélyiség” kritikdjaban éppen annak
irracionalitasara [igyel [el. ,,Az erdélyiség tulajdonképpen egy hit.
[...] Kés Karoly lehetGségeket tart valdsagnalk, hit altal.”'?

Az ,erdélyi gondolat” kritikdja azonban ¢sak akkor kivetke-
zik be, amikorra mar kialakul a transzszilvanizmus erés kanon-

2rp

ja,'® amely elGirasaival tobb évtizedre meghatirozza az erdélyi
irodalom (ejlGdési iranyat.

115

A sajalos evdélyi lélek gondolatal legyészletesebben ax Erdély. Kultiriirié-
neti vdzlaf lapjain fejti ki Kés. ,....a harom egyiittéld kultira tudattalanul
Allandé és soha egészen meg nem szlind Lorekvése voll, hogy [aji természe-
Ltének meglaridsaval olyan kiozosségekel vegyen magdra, melyek
kiilonvaldsagaik ellenére ig tipusogan erdélyivé tegyék. [...]1 Bz a megnyil-
vanulé kézdsség éppen az a specidlis erdélyi psziché, ami egyik népnek
Eydély hatarain kivil vald nemzettesivére sem érielt és érithetelt megsoha.”
(BESZC, Kolozsvar, 1934. 88,

" MAKKAI Sandor: i. m. 675,

'* A kanon-logalmat egyarant hasznalhatjuk tag, kulluralis vagy szdkebb,
értelmezdi-kizitsségi jelentésben, Itt a kdnent gy értelmezem, mint adott
ériékek adolt pillanathan valé [elismerésél, vagyis magat a kultarat, ahogy
azl egy bizonyos kor, illetve egy bizonyos érdekkozosség meghaldrozza. A
kdnon ez esethben nem mas, mint ,ismeretek tira és egyben a tirténelem
meglestesiilése”. (SZEGEDY-MASZAK Mihaly: A bizony(talunlsig Gb-
randja: kanonképzdédés a posztmodern korban. In: Minla a szdnyegen.
Balassi, Budapest, 1995. 77.) Ugyanakkor a kanen rendszerszeriségét is
[igyelembe veszem, higzen minden kdanonnak intézményekre, érielmez8i
kozisségekre van sziiksége ahhoz, hogy ériékkoncepeidjal legitimalhassa.

30



3. A transzszilvanizmus és értelmezésel

LA transzilvanizmus — mai szemmel nézve — lényegében nem mas,
mint arcunk szemlélete a [orrds vizében: ilyenek vagyunk” — irja
1941-ben Ligeti Erné."™ Az inkabb kolt6i képnek, mint delinicié-
nak tekinthetd megjegyzés azonban rairdnyitja a figyelmet a
transzszilvanista ideolégia® alapvonasdra: a képlékenységre
Radikalisan [ogalmazva: transzszilvanizmus nincs, csupan kiilén-
boz szerzdk dltal megfogalmazott transzszilvanizmusok léteznek.
A transzszilvanizmus nem jelent egyetlen rendszerezett ideologi-
at, a viz [61é hajlé arc analdgiajat kévetve képlékenyen alkalmaz-
kodott aktualis (qjra)fogalmazéjanak dllaspontjahoz. Ebbél kifo-
lyolag tobh valtozata létezik, egymasnak ellentmondé gondolatok
Jjelentkezhetnek ugyanezen a néven.

A transzszilvanizmust az irodalomtérténet hajlamos gy te-
kinteni, mint az erdélyi magyar értelmiség hels@ Ogyét, egy olyan
Jjelenséget, amit kizardlag (rok, gondolkoddk talaltak ki, és éppen
ezért vajmi kevés koze volt {lehetett) a valésaghoz.*? Az iroda-
lomtérténészek itt elsdsorban maguknak a kortdarsaknak a vissza-

1% LIGETI Erné; i m. 104,

2 Ay ldP()|ﬂgla elsfisorban nem irodalmi, hanem szociolégial logalom, amit
(8. GYIMESI Eva Mannheim Karnly idenlégiafogalmara tAmaszkodva
hasznal a trangzszilvanizmus néhany jelképét vizegdlé Gydngy és homok
cimi tanulmanydban. ,,Minden ideolégia — irja — egy adolt Larsadalmi-
térténelmi helyzetben 816 osztdly, réteg, csoport vilasza az adott helyzet
kihivasara, émszemlélés, mely a helyzelbe loglalt adotisagok és leheidsé-
gek, a helyzel meghatdvozia érdekek tudacositasal és az ulébbiakbhdl adadé
célok programszer i megfogalmazdsat, valamint a cselekvés irdnyelveit
tavtalmazza ” (CS. GYIMESL Eva: Gyvongy és homok. Ideolégiai ériskjel-
képek az erddlyi magvar irodalomban. Bukarest, 1992.)

#1 A transzszilvanizmus képlékenységének prnhlemajat Pomogats Béla is érin-

i monogralidjiban: ,Az erdélyi gendolal az érdekegyesilés gytimolese volt,

3 valdban az irodalmi esaldarozdasek ,nyugvaoponya” lett.” In: POMOGATS

Béla: A transzilvdnizmus. Az Erdélvi Ilelthon ideclégidja. Trodalomtor-

Léneti Fiizetek, Akadémiai Kiadé, Budapest, 1983.80.

Ilyen értelemben targyalja pl. CS. GYIMESI Eva: Gyéngy és homaok. Ideo-

logiai értékjelképeh az erdélyi magyar irodalomban. Bukarest, 1992, NAGY

Gyorgy: A kisebbségi helvid!idstdl e kéz6ssdgi desirabilildsig és vissza.

In: Korunk, 1993/1. 18-32.
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emlékezéseire, illetve a masodik és harmadik nemzedék transz-
szilvanizmust tdmado érveire tdmaszkodnak. Jancs6 Elemér pél-
daul az Uy arcvonal antologidban k6261t tanulmanyaban puszta
irédi leleménynek mindsiti a nem specidlis gazdasagi és tarsadalmi
adottsigokbdl eredeztetett transzszilvanizmust, ramutatva ugyan-
aldcor sajat elméletének delinicids nehézségeire is: ,Ennek a rea-
lis, de nehezen meghatérozhaté transzszilvanizmusnak azonban
kevés kize van ahhoz az erdélyiséghez, amelyet z6ld asztal mellett
agvaliak ki Evdély (réi és kritikusai.”™ (Kiemelés V. J.)

Kés, Kuncz, Makkai és masok munkassaga kétségteleniil arra
iranyult, hogy elméletileg kirvonalazzon egy értékrendszert, ilyen
értelemben tehat jogos a transzszilvanizmust annak irodalmi-pub-
licisztikai vetilletében vizsgdlni, ugvanakkor célszerli megkiilén-
boztetni az esztétikal kanont eldird és miikodtetd transzszilva-
nizmust a politikal ideologiaként miikods transzszilvanizmustol.
Ez utébbi eleinte hangsulyozottan foderalisztikus, terilleti auto-
némiara épilé, majd a decentralizdcidt stirgetd politikai elv volt,
kovetdl az 1923-as kézpontosité roman alkotmany ellenhatasa-
ként megerdsods roman (és német) regionalista mozgalmakkal
alltak kapesolatban,

A Kés dltal bevezetett ,erdélyiség” [ogalom, illetve az ehhez
kapcsolddé sajatos erdélyi identitds értelmezése, arnyalasa torté-
nik Kunez Aladér és Makkai Sdndor irdsaiban. A kisebhségi hely-
zetbe kerillt magyarsag kialakulé irodalménak dhatatlanul sza-
molnia kellett a provincializmus veszélyével. Ennek elkeriilésére,
(pontosabban fogalmi kiiktatdsara) sziiletik meg a kisebhségi (re-
gionalis) irodalom a priori magasabbrendiiségének mitosza. ,A
kigebbség csak politikaban kisebbség, irodalméban és miivészeté-
ben maga az egyetemesség” — hirdeti Kuncz Alad4ar,?® vagyis nem

2 JANGCSO Elemér; Az erddlyi irodalom sitjai. 1918-1931. In: U} arevonal
antolégia. Kolozgvdr, Minerva, 1931,

A transgzszilvanizmus mint politikai ideoldgia elemzését lasd: K. LENGYEL
Zuolt Transzszilvanizmus és regionalizmus a hiiszas évek Erdélyében,
In: Szabédi napjei. Komp-presg. Kolozevar, 1998, 50-62, vagy részleleseh-
ben Zsoll, K. LENGYEL: Aw/f der Suche nach dem Kompromiss., Urspriinge
und gestalten des fréhen Transsilvanismus 1918-1928. Miinchen, Verlag
Ungarighes Ingtitul: Studia Hungarica. 41, 1993,

* KUNCZ Aladar: Erddly az én hazam. Erdélyi Helikon, 1929, 487-492.
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anemzetit, hanem a regionalist tartja az egvetemeshez kizvetle-
niil kapcsolodd kategorianak. Tlyen értelemben a kisebbségi iro-
dalom sem alarendeltje a nemzeti irodalomnak, hanem az egyete-
mességre vald torekvéshen eléljardja, hiszen sajatos multikultu-
ralis érzékenysége lolytdn nyitottabb a nemzeti eszme (6lott 4llg,
egyetemes kulturalis értékekre. Ugyancsak ezt az elvet fogalmaz-
za meg Makkai Sandor is, egytttal a kisebbségi identitds maga-
sabh rendii voltat hangsilyozva. ,Minden 6nallé orszag kultiara-
ja szikségképpen alkalmazkodik a politikai érdekhez, ellenben a
kisebbséget ilyen érdekek nem kétvén, nemzeti jellemét mindig
egyetemesebb emberi idedlok szolgdlataba allithatja, s kultaraja-
ban keresheti és megkozelitheti a nemzeteket dsszekdté nagy ér-
dekek csticsait, "%

A kizvetleniil az egyetemes értékekhez kitddd regionalizmus
gondolata nem Kuncz és Makkai egyedi vivimanya, nyomokban
megtalalhaté a szasz transzszilvanizmusban is. Kz utébbi is a
kezdeti hierarchikus viszonytdl (regiondlis miiveltség — német
miiveltség) jut el Adoll Meschendérlfer munkaiban az egyenérté-
kiségre, s6t nyomokban az erdélyiség és az egyetemes emberi
kizvetlen kapesolatdara utald megjegyzésekig, Az erdélyi magyar
&8 szasz transzezilvanizmusok egymadst erdsité kolestnhatéasa
nyilvanval6. Sok szemponthdl eltérd helyzetben, de hasonlé jelen-
ségre (igyel el Robert Crawflord., Tanulmanydban kitér arra a
kulturalis hagyomanyra, melynek alapjan a skét szerz6k Nagy-
Britannia olyan régidjaként dbrazoljak Skéciat, amely miiveltsé-
gét tekintve sokkal szorosabban kitddik Eurépahoz, mint Ang-
lia.?" Az egyetemeshez kozvetleniil kapesolddd kisebbségi érték-
formék alapelve jelent6s részben a mindenkori kisebbségi
frusztracick ellensalyozasara hivatott dnérzet-erdsité gondolat-
nak tilinik, annal is inkabb, mivel a kisebbsaégl irodalmak egésze
nem igazolja ezt a kitiintetett szerepet. Az viszont kétségtelen,

% MAKKAI SANDOR: Kozinség és irodalom, In: Az #lef kérdezeff. Révai,
Budapest, 1935. 11, 20-21,

2 CRAWFORD, Rohert: Dedefining Scolland. 83-96. ,The viewing ol
Scotland in a Buropean frame has a lengthy and respectahle histary. [...]
A view of Scotland as European, rather than gimply British, has been
particulary prominent in several areas ol scholarly and creative work.”
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hogy a kisebbségi kultarak tébbségitdl, illetve anyanemzettdl el-
térd hagyomdanyértelmezési struktirdi lontos szerepet jatszhat-
nak a nemzeti kultiirtudat alakulasaban.

Az irodalmi, kulturalis szempontbdl értelmezett transzszilva-
nizmus lényegében egymdstol eltérd tdrsadalmi ¢soportok, esz-
mei, miivészet] iranyzatok egyiittmiikodését jelenti, és éppen emi-
att ellentmondésos jelenség, Hivei definiciék helyett tébbnyire
lelkesiilt kilti képekben igyekeztek meglogni a lényegét, beérték
azzal, hogy a Kos altal feltételezett erdélyiség létezését, Erdély
puszta meglétével, illetve némileg kddés hagyomanyokra valé hi-
vatkozasokkal indokoltik, Igy a széttartd erdk altal miikodte-
tett, konltz ideoléglai alapokon allé irodalmi program maga sem
volt egyértelmil. ,Az erdélyi gondolat bizonyitéka maga Erdély,
mint ennek megtestesiilése, Es bizonyitékai Erdély népei, ame-
lyek egymaés mellett meg tudnalk élni anélkiil, hogy nemzeti saja-
tossagaikhoz valé ragaszkodasukat feladtdk volna. Ezt a tényt
bizonyitani nem kell, s viszont ez a tény, a létez( erdélvi atmoszfé-
ra dnmagaban is elegendd arra, hogy abbil kiemeljik, programba
tomaritsiik azt, ami nekiink ma és az elképzelésiinkben é(6 jévénk-
ben kell "* (Kiemelés V. J.) A sokszor zavaros és logikdtlan érve-
lés mentségére szolgal, hogy a transzszilvanizmus hajlama a képsze-
rlisépre a cenzaranak valé kiszolgaltatottsagabél is fakad.

A transzszilvanizmus hivei, illetve a késébhiekben az iroda-
lomtérténészek tobbnyire egyetértenek abban, hogy az iranyzat
(g6t az erdélyi l1élek) egyik legjellemzébb vondsa a humanista ér-
tékekre vald nyitottsdg volt. Mivel a transzszilvanizmus nem volt
pontosan deflinialt ideclégia, hanem killonboz6 értékrendszerek
Osszesitlje, olykor valéban nyitottabbnak tiint, mint példiaul a
konzervativ koérok vagy ideologikusabb és tiirelmetlenebb kor-
szakaban a Korunk. Am ez alegendéas ,nyitotisag”, a progressziv
szellem kritikétlan elfogadédsa félrevezetd kovetkeztetéseket vo-
nat le a kutatdkkal. Tolnai Gabor példaul az Ady-recepcid erdélyi
vonatkozasal kapesan arra a kivetkeztetésre jut, hogy a transz-
szilvanizmus nyitottsiga mogott tobb évszazados hagyomany ereje
munkdl, melynek koszionhetden az erdélyi konzervativ sokkal

2 KUNCZ Aladar: Erdély az én hazdm. Erdélyi Helikon. 1939, 487-492.
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nyitottabb, mint magyarorszagi tdarsa. Tolnai itt altalanosit, az
Adyt Gdviizld, az Ady-lira lontossagit hirdetd Jékey Aladarra fi-
gyvelve megleledkezik az ugyancsak erdélyi Szaboleska Mihalyrél
Valészint, hogy az ideolégiai bizonytalansag mellett a mindenna-
pi élet redlis kivetelményel okoztdk est a relativ nyitottsagot.
»Az erdélyi lélek nem a progresszit és nem a konzervativizmus
ko6zotti killonbségbél virdgzott életre, hanem abbél a tényleges
helyzetbdl, hogy amidta az erdélyi magyarsag kisebbségi helyzet-
be keriilt, azdéta Ggy a jobb-, mint a baloldali vildgszemlélet meg-
szlint szamadra a hatalomgyakorlas eszkdze lenni” — irja Tabéry
Géza ®®

A transzszilvanizmust hirdetd irdsokbél (bdrmennyire héza-
gos volt a nevezett ideoldgia definicidja) voltaképpen egy eléird
tipusq, ,,progressziv” kénon rajzolédik ki, amely az adott jelen
meg a jovi irodalma szdmara probalt kévetendd értékrendet [elAl-
litani."' Nyilvanvalé, hogy irodalmi kanont felépiteni csak stabil
értékrendszerre lehet. A transzszilvanista kanon meghatarozé
vondasa a kozosség iranti elkételezettaég, amely alkalmankeént az
explicit vagy implicit tanité célzatossagot a miivészi érték folé
helyezi.® Makkai Sdndor 1927-es Kizisség és irodalom cimii ta-
nulmanyaban, a kizosség irodalommal szembeni elvarasairol sz6l-

# TOLNAL Gabor; Erdély magvar irodalmi élete. Szeged, 1933,

¥ TABERY Geéza: Emiékkonye. BE. Sz. C. 1930. 61.

i A kifejezést KULCSAR-SZABO Zoltdn hasznalja a kivetkezd értelemben:
... kdnonoknak |,..| kéilléle idSirAnyulisdga van, hiszen egy kanon md-
kidhet olyan essziélikal Lapaszlalatként, amely még nem lélexd szivegek
gzdmara (tehat a jové szamara is) ir el bizonyos formalis keretet, minta-
ként szolgalva ” KULCSAR-SZABO Zoltan: Irodalomitériénet(i) kino-
nfok). In: lagvomdny és konlextus. Budapest, 1998, 171,

Nyilvan nem arrdl van szd, hogy az erkilesi, kézisségl vagy akéar politikai
jelentégeket hordozo, egetleg kilejezetien didaktikug céllal ivotl alkotas ele-
ve nem lehel eszlélikai ériék. A transzszilvanista kdnon kizisségi, elikai
értékek irdnti érzékenysége elsisorban a recepcidhan mutatkezott meg.
Mindaddig, amig kiulénhoz8 okoknal [ogva lelériékelddik az irodalom ké-
zisséglormald szevepe, a kritikak, recenzidk irdl {és [eltérelezhetden a ko-
raheli olvasd) a gyenge vagy kizepes (de megfeleld értékrendet tiikrizé)
alkotasokkal elnézébbek az egztélikai ériékek karara, a kiemelkeds miial-
kotasok érielmexéséhen pedig elsidleges szempontként szevepelietik a ki-
ziissépformald értékeket, az etikumot.
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van a ,nemzeti szellem és az erkolesi torvény” fontossagit emeli
ki, a Magunk revizigjdban pedig az esztétikai értéket még egyér-
telmiibben alarendeli a kozosségi értékeknek, a nép (elemelésé-
nek gondolataval végsd soron pedagégiai feladatot ré az iroda-
lomra. ,,Szdzszorta lontosabb és a jivit tekintve mérhetetlenil
Jjelent6sebb leladata az erdélyi magyar [...] {réknak és miivészek-
nek az, hogy a nép éntudatat emeljék fel, a nép anyagi és szellemi
nivajat gazdagitsdk, mint az az ambici¢, hogy minden més szem-
ponttol fliggetlen, dnértékd l'art pour I’art alkotasokkal szerez-
zenek maguknak nevet és dicsfséget”® — irja Makkai. Ezzel a
pedagdgiai szerepvillalassal magyarazhaté az ersen allegorikus
poétikai nyelv hasznalata, illetve a példazatként hato torténelmi
regény dominans jelenléte az erdélyi magyar irodalomban.

A transzszilvanizmus kitiintetett szerepet hiztosit a tagabb (in-
kabb kulturalizan értelmezendd) hazédval szemben a szlikebb ré-
gidnak, a sziléfoldnek. A kulesmiinek tekinthets Varjunemazet-
séghen példaul a Pojana zdrja magéba az dhitott kincset, a (gjede-
lem nem szerezhetl meg, mert az kizdrélag Erdély védelmére ég
nem hédité célokra fordithaté. A regény zarlataban az eltérd poli-
tikai és tarsadalmi érdekek altal vezérelt szerepliik egytt védel-
mezik a tatdrdilas idején szlkebb hazajukat, Kalotaszeget. A
természeti képek szimbolikus jelentésképzd szerepet jatszanak Ta-
masi prozajaban is, A szil6oldkultusz preferalt kifejez6dési terii-
lete természetesen alira. A transzszilvanista kiltészet kanonizalt
darabjaiban a kialonbozé természeti szimbdélumok egy eszmei szil-
16(61d képét rajzoljak ki, Bartalis koltészetének kitintetett témé-
Jja, ugyanakkor ihletGje a kosalyi kert, Aprilynal a kaotikus, val-
tozasoknak kiszolgaltatott emberi élettel All szemben a természet
orik rendje. A Tetén hegy-vilgy, ,itt fent” — ,ott lent” ellentét-
parjaiban materializalodik a két vilag kéztl killonbség. Tompa
Laszlé egyes verseiben (pl. Lofiirdsztés) a szillofold természeti
allandésagahoz hasonlé torténelmi helytallas ethosza fogalmazé-
dik meg: , Ok éromteleniil is, ha bajba tébolyodottan: / Itt fognak
allni 6rokké”. A  kopér fokon” megkapaszkodd maganyos fenyd
egyenesen a kisehbségi helyzethe keriilt magyarsig szimbéluma-

 MAKKAI Sandor: Magunk revizidja. Pro-Print, Csikszereda, 1998, 101.
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ként értelmezidott (Magdnyos fenyd). Ugyancsak a természet biz-
tositja az alkotd szdmdra a kollektivitassal valo egybeolvadast:
Lvéreimmel a tél / felbonthatatlanul egybedlel.” (Erdélye télben).
A sziikebb sziildfold, a kis régidk iranti fokozott figyelem nem-
csak a transzszilvanista kanon kialakuldsanak és megszilardula-
sanak elsd korszakéaban érzékelhett, ugvanes tilkrézédik a har-
mincas években a népi mozgalom hatisara megersstdd szocio-
gralikus valdsagdbrazoelas iranti igényben is.

Atranszszilvanizmus kitiintetett értékképzd szerepet biztosit
a szenvedés ethoszanak.™ Kuncz Aladar Fekete kolostor cimii re-
génye {melyet Ling Gusstav a kisebbségi 16t modelljeként elemez),
lyen értelemben kulesregénynek tekinthets. ,,A Fekete kolostor a
kisebbségi lét modellje is, benne van a lét abszurditdsa, de annak
feloldasa is, a kisebhségi lét sajatos értékképzd jellegének leltéte-
lezéaével, benne van a tibbség »jobhjaival « létesitett emberi kap-
csolat igénye |...|] benne van e jésagkultuszban az Ggynevezett
kisebbségi huminum tarsadalmi kérdésektsl el-elszakado altala-
nosgsaga és a transzszilvanizmus osztaly[6lottiség-elve.”* A Fe-
kete kolostor volt az a regény, amelyet mind az erdélyi, mind az
anyaorszagi kritika (Mdricz, Kosztolanyi sth.)} értékelt, bar az
elébbi elsfsorban a protestans gytkerfi ,értékképzé szenvedés”
ethosza, az utébbi inkabb a humanista értékek megfogalmazisa
lelé] olvasta.

Ahogy az erdélyl gondolat nem volt egységes ideolégia, ligy a
transzszilvanizmus hirdetdinek tekintett helikoni csoportosulas
is bar4ti alapon, érdekek dsszelogasdara jitt 1étre, és nem jelentett
egységes irodalmi programmal rendelkez8 csoportot. A nagy gva-
korisaggal ijrafogalmazott programok alig killénbéznek egymds-
tol, Jancsé Elemér kritikaja szerint ,kozos benni(k esak az »erdé-
lyi« sz6 volt, aminek {rék és caoportok egyéni hangulatuk és kiil-
86 befolyasok hatasat kivetve mindig mas értelmezést adtak. | ...|
az egység nem az elveik és irdi vilaglellogasok rokonsdgan, ha-

* Kzt a jelenségel elemzi CS. GYIMESI Eva: Gvéngy ds homok. Ideotogini
éridkjelképek az erdélyl magyar irodalomban. Bukarest, 1992, ¢. Lanul-
manyaban,

® LANG Gusziav: Elel és uidpia. A Kuncz-dletmi kérdései. In: Kivindorlé
irodalom. Komp-Press. Kolozsvar, 1998, 69.



nem a diplomadcia és a kozos elvfeladas alapjan jott létre és ma-
radt [ent.”% Janecsé kritikdjit olvasva nem szabad (igyelmen ki-
vill hagyni, hogy 6 mar annak a masodik nemzedéknek a tagja,
amelyik idénként vehemensen tamadta a transzszilvanizmust,
elsdsorban annak ,életidegensége” miatt, és a népi mozgalom
Erdélybe is begy(irzé szellemében realista dbrazolast, [alumun-
kat stirgetett. A transzszilvanizmus egyik legmeghatarozdébb vo-
nasat, a pedagogiai célokkal sszel(izott esztétikai érték gondola-
tat, a ruralis témak és a természetabrazolas gyakorlatat azonban
nemecsak megtartotta, hanem még meg is szilarditotta. A transz-
szilvanista egység elkitelezett hivének szamitd Ligeti viszont
Janecsoval szemben, éppen a Vallani és vdllalni-vita kapesan jegy-
zi meg, hogy ,irodalmi életiink ellentétei csak a félhang és ne-
gvedhang mértékével mérhetik (el.”

A helikoni egység valdban kezdettél [ogva térékenynek bizo-
nyult, a székely irék csoportja radikalisabb népébrazolast sir-
getve beliilrdl [eszegette, a Napkelet megszlinése utdn a Korunk
koré czoportosuls {rék balos szempontokbdl tamadtik. Igy az
Erdélyvi Helikon széttart6 erbk kozos foruma lett, nagymértékben
szerkesztdi ratermettségének kiszonhetd, hogy a kiegyensilyo-
zdsra vald torekvésében a negyvenes évekig nem szintelenedett
el. Az Erdélvi Helikon szerkesztdiben megvolt a megfeleld nyitott-
sag arra, hogy a lapot adott esetben az egymdsnak Utkozd érvek
csatateréveé tegyék. Tudjuk, Kuncz Aladar a Helikon lapjait szin-
te kisérletilaboratériumként hasznalva maga provokalta ki 1929-
ben az illuzérikus transzszilvanista egységet legelfiszir megoszto
Vailani és vallalni vitat.® A torténelmi regény kérdése megosztot-
ta a szerzbket, ugyanakkor felszinre hozta az esztétikai értékren-
dek kozt lappangd kilénhségeket, A tdrténelmi regény divatja
tulajdonképpen ugyanannak az identitaskonstrualé magatartas-
nak az irodalomban megmutatkoz6 vetiilete, amelyet a Kid{i6 s26
kapesdn (entebb elemeztem, A szerzék a torténelmi korok és ese-

% JANCSO Elemér: Erdély irodalmi dlete 1928-t61 napjainkig. Nvugat,
1935, L. 283-298.

37 LIGETI Ernd: i. m. 105.

A vita elemzését, illetve a Kuncz Altal jatszott szevep ismertetését ldsd;
KANTOR Lajos: Valfani és vdlfaini. Kriterion Kényvkiadé., Bukarest,
1984.
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mények kozt bolyongva egy hasznosithaté hagyomanystruktirat
épitenek ki, amelyben hangsialyos szerepet jatszik Erdély, illetve
az 6nalld erdélyl lejedelemség. Jellemz6 erre az események kozt
célzatosan valogaté torténelemszemléletre Kéos Karoly és Makkai
Sdandor Szent Istvan-regénye.®® Mind Az orszdgépitd, mind pedig
a Magyarok csillaga Ogy dbrazolja a magyar kirdlysig megalap{-
tagat, illetve Istvan kiraly jellemfejlodését, hogy kitlintetett sze-
repet biztosit Erdélynek. Az itteni események (Makkainal egyene-
sen a székely hegyek kozt térténd titokzatos jelenségek) formal-
jak a fiatal Istvant orszagépitd nagy kirallya.

A Vallani és villalni-vita kapesdn (Glmerilt ellentétek azonban
végsl soron nem osztottak meg a helikoni csoportosulast. A Berde
Maria, Tabéry Géza és Olosz Lajos kezdeményezte EMIR (Erdélyi
Magyar Iréi Rend) megalakitdsa 1933-ban nem jelentett valddi
szakadast, hiszen ,,a marosvécsi Helikonhoz vald tartozas megor-
zése” mellett foglalt allast, tevékenysége pedig nagyjabél kime-
rialt abban, hogy jobhara a szerzidk koltségén megjelentetett né-
hany olyan konyvet, amelyet a Szépmives Céh nem vallalt. A he-
likoni kozdsség és eszmék ideoldgiai képlékenysége csak kis
mértékben tette lehetiivé tagjai szdmara a nyilt szemhbenalldst, a
Heltkon kérén belill barmilyen gondolat egylorma eséllyel talalt
tamogatdkra és ellenzdkre.

Jellemz6, hogy a transzszilvanizmust leginkabh birdlé Jelszé
és mithosz" szerz@je, Szemlér Ferenc, tanulmanyanak megirasa
idején (1937) 6t éve tagja a helikoni tarsasdgnak, irdsa pedig a
tarsasag (olydirataban, az Erdélvi Helikonban jelenik meg. Szemlér
abbél indul ki, hogy a transzszilvanizmus tartalmat tekintve csu-
pan , kiGrilt” jelszo, és valéjadban mindig is jelszéként miikodott,
vagyis tdrgyi tartalmét korkoros és nem logikai érveléssel hizo-
nyitottak, ha egyaltaldn bizonyftottak a hivel Amikor Szemlér
sorra veszi a transzszilvanizmus alapfogalmait (erdélyi liberalis
szellem, (Gldrajzi és térténelmi viszonyok dltal meghatarozott er-
délyl lélek ath.) és ramutat arra, hogy ezek létezése sem logikai-
lag, sem tények dltal nem bizonyithaté, ugyanarra a kivetkezte-

® KOS Karoly: Az orszdgépitd. ESZC. Kolozgvar, 1934, Makkai Sandor: Ma-
gyarck esillaga. Révai, Budapest, 1937,
* SZEMLER Ferenc: Jelfszé és mithosz. Erdélyi Helikon, 1937, 592-604.



tésre jut, mint néhdny évvel korabban Makkai, miszerint a transz-
szilvanizmus nem mads, mint hit, mitosz és addig létezik, ameddig
hisznek benne. Valaszcikkébent' Kég Karoly egyszertien megis-
meételi mar kordbbroél ismert kirkords érvelését, viszont (bar nem
perdiint6 bizonyitéknak, esupdn oldalvagasnak szanja) figyelmeztet
arra is, hogy az Gn. [latalok irasaiban sem kérvonalozédik Gj, a
transzszilvanistatol eltéré kanon. Szemlér akkor téved, amikor
arra a magabiztos kovetkeztetésre jut, hogy a transzszilvaniz-
mus varazserejét vesztve egyszerden eltlint. A transzszilvanista
szotdr elemei, a helytallas és a szenvedésbél értéket kovacsold
magatartds megannyi szimbdluma {magdnyos lenyé, arral szem-
beszegiilf pisstrang, saly alatt nové palma, gyongykagylé sth.)
hol latens médon, hol domindnsan a kilencvenes évekig jelen van
az erdélyi magyar irodalomban.

A transzszilvanizmus delinidlhatatlansagdanak problémajaval
nemesak a hiveinek, hanem biraléinak is szembe kellett nézniiik.
Jellemzd példaja ennek az a teljességre vald torekvésében mér-
mar ironikussa valdé meghatarozas, amit éppen Szemlér adott, egy
1973-as antologia bevezetGjében: ,,Leghaladbb megfogalmazésai-
ban értették rajta a Roméniaban egyuttéld népek testvériségét
(helyesebben az Erdélyben kézis torténelmi malta roméanok, ma-
gyvarok és szdszok megértését és baratsagat), az eurdpai miivelt-
ségi szintre vald torekvést, a nép szolgalatat és javanak munka-
lagat. Az erdélyl ta] szeretetét, a hazdhoz, a szill6{61dhoz valé ra-
gaszkoddst, a mindent at6leld humanizmust, a szabadelvii
demokraciat, az irodalomban pedig [6ként az esztétikai és miivé-
szl szempontok elsédlegességét.”** Szemlér pontossagra térekvd
definicidjanak paradoxonai (az egymassal szembeszegezhetd, vagy
talsdgosan tagan értelmezhetd értékek felsorolasa, irodalmi elv-
ként meg a szinte semmitmondé ,esstétikal szempontokra” vald
hivatkozds, a sokat sejtetd , f6ként” jelzével) voltaképpen a transz-
szilvanista eszme definidlhatatlansagara hivjak (el a figyelmet.

A meghizhaté meghatarozas hianydnak problémaja megkeriil-
hetd, ha Rorty gondolatmenetét kivetve a transzszilvanizmus

1 KO8 Kiroly: Jelszd ds mithos? Erdélyi Helikon. 1937, 766-770.
# SZEMLER Ferenc: Az Erddlyi ITelikon kéltéi. In: Az Erddlvi ITelikon
k{1, 1928-1944, Bukaresl, 1973, T-49.
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szamos tartalma mellett arra (a sz szoros értelmében vett) szé-
tarra figyeliink, amelyben az elsé vilaghabora utan felléps nem-
zedék sajat fogalmaival, 6nmaga szamaéra lelrta a vilagot. ,A mes-
terember mar rendszerint tudja, hogy milyen munkat kell elvé-
geznie, még mieldtt a szilkséges szerszamokat kivilasztja vagy
feltaldlja. Ezzel szemben |...] a kiltd rendszerint képtelen ponto-
san megmagyardzni, mit akar, miel6tt kidolgozna azt a nyelvet,
amellyel sikerll véghezvinnie, Uj szdtdra teszi lehetGvé el@szor,
hogy sajat céljat meglogalmazza”* — irja Rorty. E gondolatmenet
értelmében nem lehet adekvat definicidkat szdmon kérni a transz-
szilvanizmus miivelditl, az ideolégia képlékenységének kiszion-
heten az utékor sem alkalmas erre. Egyébként is, az 0j sz6tar
létrejotte utan is csak azok szamara magyarazza a vildgot, akik
birtokoljdk, a lefordithatatlansig a sudtar meghataroezé tulajdon-
saga.

4. Elvek és generaciok viszonylagossaga

Jancsd Elemér, aki a harmincas évek sordan héromszor is kisérle-
tet tesz az erdélyi irodalom térténetének megirdsara,® kilonbozd
kategorizdlasok utan 1938-ban*’ végil arra a kiivetkeztetésre jut,
hogy az 1918-ban megsziiletd erdélyi irodalom alig htiszesztendds
torténetében négy nemzedék kiveti egymast, Az 1880-as évek vé-
gén indulé, *18 utan alig haté konzervativ poétikat miivels szer-
z0k (Gyalui Farkag, Szabolecska Mihdly, Jékey Aladar sth,) utdn
az 1918-ban harminc év kériili szerzik formaljak az erdélyi iroda-
lom arculatit. Az 1910-16 kézt indulé szerz6k (Reményik San-
dor, Kés Karoly, Berde Maria, Makkai Sandor, Szentimrei Jend,

+# RORTY, Richard: i. m. 27, .

Az erdédlyi irodalom diljai 1918-1931. In: Uj arcvonal anicldgia. Kolozs-
var, Minerva, 1931, Erddly irodalmi dlefe 1928-t6] napjainkig. Nyugaf,
1935, 283-298 éz Az erdélvi muagyarsdg irodelmi élele, In; Magvar Szem-
le. 1938, majus.

@ JANCSO Flemér: Az erdélvi magyarsdg irodalmi dlete, Magvar Szemle,
1938. majus.
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Tompa Laszld) lesznek azok, akik kialakitjak az erdélyi irodalom
intézményeit és a transzszilvanista ideolégiat. Amolyan dtmenet-
ként jelentkezik az 1923-as Tizenegyek* antologidja koré csopor-
tosuld harmadik generacié (Taméasi Aron, Kacsé Sandor, Kemény
Janos, Baldzs Ferenc sth.), amely méar érzékenyebb a kisebbségi
élet realitasaira. Végil a harmincas évek elején, az 1930-as Uj
Erdélvi Antoldgidval, illetve az 1931-es Uf Arcvonal antologisval
szinre 1ép a negyedik generacid (Wass Albert, Kiss Jend, Szemlér
Ferenc, Szahédi Laszl6, Nagy Istvan, Asstalos Istvdn és masok),
vagyis az a nemzedék, amelyik mar a romén impérium alatt neve-
lodétt, és elssorban a szociogralikus igényf, realista abrazolas-
méd hive. Jancsd tanulméanyaiban az erdélyi magyar irodalom
alakuldsat a konzervativ népiségtdl, a romantikus elemektél sem
mentes, nyugatos alap( transzszilvanizmuson keresztil a tudo-
manyos [alumunkan nyugvd, realista népiességig tartd egyenes
vonald fejlédésként értelmezi. Ugyancsak ezt a szemléletet tikro-
zi Tolnai Gabor {rdsa, aki a harmincas évekre teszi azt a genera-
ciovaltast, amelynek koszénhetfen ,attevédott az erdélyi torek-
vések vezérfonala az irodalomrél a tarsadalmi falumunkara,”’
A lenti nemzedékekre hontds tibh szemponthdl is problematikus-
nak tekinthetf. A roméan impérium alatt eltéltott huszonkét esz-
tendd kevés volna ahhoz, hogy valéban hdarom jél kérvonalazott
és egymastil eltérd értékrenddel bird nemzedék viltsa (el egymast.
Nyilvanvald, hogy Jancsd és Tolnai [elosztasa egy kanonizécids
kisérlet eredménye, amely nem is az erdélyi irodalom harmadik
nemzedékének,’” hanem csupén a fiatal irék egy csoportjanak ér-
dekeit tartja szem elGtt.

A valésdgabrazolas igényének erdstdése valéhan nyomon k-
vethetd az erdélyi irodalom két vilaghabora kézétti korszakéban,
&m talzas volna azt nemzedékvaltasoldhoz kétni, hiszen mar Be-

45 Versek - elbeszéldsek - tanwimdnyok lizenegy fiatal erdélyi irétol erdélyi
miivdszel rajzaival — Cluj-Kelozgvar, 1923,

TOLNAI Gahor: i, m. 128,

A tovabbiakban kivetem Jancsd csoporlositdsdl, de a szamoxzdsndl kiha-
gyom az 1919 utan alig puhlikdlé, Altala els nemzedékként feltiintetett
id8s szerzéket, higzen az 8 Levékenységik szinte teljességében 1919 elblt
zajlott, s igy hatasuk ax erdélyi irodalom lormalédasara szinte elhanyagol-
haté.
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nedek Elek és a székely irék elképzelései kozott is ez szerepelt.
A Termés kirének programja (vidéki felolvasdsok, olesé konyv-
tdr) gyakorlatilag azonos azzal, amellyel Benedek Elek vagy a
Zord 1dék a hiuszas évek elején probalkozott, amelyet a székely
irok (Tamasi, Kacsd, Balazs Ferenc sth.) a harmincas évek leg-
elején szorgalmasztak és ami az Erdélyi Fiatalok falukutaté mun-
kassaganak is részét képezte. Benedek Elek és a székely irdk
Mistralt olvasva a régié irodalmi szerepét vizsgiljak, a Termés
(latal szerz6l mintegy évtized maltan ismét vizszanytlnak hozz4,
Gjraclvassik, tanulmanyokban elemzik Mistral mtiveit.

A kiilonbiz@ antoldgidk, illetve intézmények kiré csoportosu-
16 [iatal szerz6k dltalaban elébb [ogalmaznak meg (tébbnyire za-
varos) irodalmi kdnont, Rorty-féle értelemben vett ,,szétart”, mint
ahogy maguk a mivek irodnak. A kizisnek vélt eszme elég tdg
ahhoz, hogy tébblajta értelmezést is magaban tudjon loglalni. Ka-
¢s6 Sandor irja a Tizenegvek népiség-fogalmarsl: ,,Mit értettiink
a Népen? Hat ezt nem nagyon tisztaztuk. Valosziniileg mind a
tizenegyen mas-mas {zét, érzelmi hangulatat, tartalmat éreztik a
szonak és a belerejtett fogalomnak is. |...| Ez az inkabb érzelmi
talajon termett s nem tuddsbal és tudatos lelismeréshiil eredd ideo-
logia tomoritette egységhe a Tizenegyeket...”* A népiség kérdé-
sével kapcsolatos egységes allasfoglalas hidanyanak koszonhetéen
a népi mozgalom célkit{izéseit egyes szerzik Usszeegyeztethetd-
nek érzik a helikoni transzszilvanizmussal, masok viszont nem,
és a klllonbség egyaltalan nem nemzedéki alapon tételezddik. Az
allasloglaldsok nem mindig kovetkeztethetdk ki elére, a Valleni
és vallalni-vita soran Tamasi mellé all6, Vakvdgdnyon cimfi regé-
nyével a realista Abrazolasmod mellett Allast foglalé Kacséd San-
dor csaknem egy évtized elmultdval Kassal egyiitt védelmezi az
erdélyl gondolatot a [iatalok, illetve Szemlér kritikijaval szem-
ben. A harmincas évek masodik felére a Jancsé-féle felosztas sze-
rint két ,,fiatal” nemzedék is tevékenykedett, akik poétikai elvek
szempontjabol egymastdl alig killonboztek, vilagnézetl szempont-
bdl viszont szamos eltérés mutatkozott kozottitk. A legtobb ellen-
tét (példaul a Hitel és az Erdélvi Fiatelok kizti torzsalkodés) nem

# KACSO Sandow: Virdg alatt, iszap félott, Kriterion Konyvkiads, Buka-
rest, 1971, 269,
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irodalmi, hanem ideolégiai killonbségekb6l adédott. Az érdekegyez-
tetd szandékkal Gsszehivott 1937-es vasdrhelyi talalkozd végered-
ménye a politikai tényeztk kovetkezményeképpen nem lett mas,
mint dtmeneti megallapodas, amely azon az eleve utépisztikus
érven nyugodott, hogy a nemzeti egység gondolata alkalmas az
osstalyok, a [elekezetl és nemzedéki ellentétek megsziintetésére.™
Az epymaésba csisz6 nemzedéki hatdrvonalakra és a képlékeny,
egymissal kizlekedd kinonokra jellemzd példa, hogy a (1atal, z6-
mével a harmincas évek masodik [elében jelentkez6 nemzedék ta-
lalkozdjanak {6 szervezdje és elntke az 1922-ben indult, helikonista
Tamasi Aron.

Dsida Jend elsd verseskétetét, az 1928-as Leselkedd magdnyvt a
transzszilvanizmus ,européer szarnyat” képviseld Molter és a
killdetéses erdélyi koltészet elkitelezett hivének szamité Reményik
egyarant elmarasztalja, amiért a kozosségl érzékenység és a ki-
sebbségi sorgvallalds nem jellemzd verseire. Gaal Gabor, a transz-
szilvanizmust elutasité baloldalisag szdvivije viszont azt értékeli
benne, hogy egy nemzedék valsagélményét fogalmazza meg. Ezen
a ponton feltételezhetd, hogy a kovetkez6 években a valéségiro-
dalom, illetve a balos osztalyvonal koril kirajzoladé antitransz-
gzllvanista kanon keretel kozé nem illeszthetd majd be problé-
matlanul Dsida ko6lt&i kiteljesedése. A kivetkezd években azon-
ban Dsidat ott talaljuk az Erdélvi Fiatalohk mozgalmaban,
1932-33-ig lirdja ennek az elkitelezettaégnek a jegyében is [orma-
lodik."" A szliletését és kolt6i indulasat tekintve inkdbb a maso-
dik genericidhoz tartozé Dsida a kultirat a politikummal nem
szembendlls, hanem attél killonboz0 teriletként értelmezi, s ezal-
tal kézelebb 4ll a harmadik nemzedék szerzéihez, elsésorban
Jékelyhez, illetve Szahédihoz.

Jancsd ég Tolnal figy Abrazoljak a harmincas években jelent-
kez§ harmadik nemzedéket, mint amelyben tetdzik a valosigszem-
lélet és a népiség igénye. Allitasuk azonban nem minden szem-
pontbdl fedi a valésagot, hiszen éppen ez a nemzedék az, amely-
nek egyves tagjai sok szalon kapcsolhaték a Nyugatr harmadik

8 INifvallas, Iitel, 1938, 1. 44-45.
1 LANG Gusztdv: Dsida Jend kéltészele. Krilerion Koényvkiadé. Bukarest—
Kaolozsvar. 2001 86.
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generacidgjahoz, Ezt a nemzedéket a Nvugat elsd két generacidja-
ba tartozé kritikusok tébbnyire elmarasztaljak apolitikus maga-
tartdsa, tllzott formaigénye, ,életidegensége” miatt. A Nyugal
masodik nemzedékéhez tartozé Halasz Gabor sajat generacidja-
nak elvardsal szerint olvasva, azzal dsszehasonlitva taldlja
kénnytinek Sket: ,Azoknak céljuk volt a verssel”, mig a [iatalok
»Csak befele figyelnek, a visszhang fontos, nem a behullott hang,
és nem a jelenteni, dbrdzolni, izgatni akard sz, csak a zengés”™ %
(Kiemelés V. J.) Egy évvel korabban Kassak Lajos még szigoriib-
ban {télkezik, ,,...és a legfiatalabb koroszidly” cimi cikkében érez-
teti, hogy a tilzd formai igényesség végsd soron tartalmi igényte-
lenséget Alcaz. ,,A vilaghabori el6tt jott nemzedékkel szemben
szeretik csiszoltsagukat, formaltsdgukat hangsilyozni, és nyil-
vanvald, hogy az alkalmazkodas logalmat dsszekeverik az alaki-
tagéval ”™

Szerb Antal arra figyelmeztet, hogy a fiatal nemzedék volta-
képpen nem hozott Gjitdst, irdsaikban Babits és Kosztoldnyi ko-
rai korszakanak pézai koszonnek vissza, s Alldspontjat igazolni
latszik Wedres Sandor egy korabbi irdsa,™ amelyben nemzedéké-
nek ars poeticijat igy logalmazza meg: ,Enciklopedikus korban
élink, amely nem alkotd, hanem estirbe takarité, minden régi
eszmét frissen tart, Gjakat viszont nem termel.” Mi sem jelzi job-
ban a harmadik nemzedék apolitikus voltit, mint az a tény, hogy
az 1936/1937-ben a [ellépésiiket kizérd megnyilviAnulasokat szin-
te teljesen megvalaszolatlanul hagyjak. Ezért csak bizonyos meg-
szoritasokkal beszélhetiink ,nemzedéki vitdrol”, hiszen néhany
rovid, poétikai vagy vilagnézeti kérdéseket nem [eszegetd irastdl
eltekintve, ez a nemzedék inkabb miiveiben, kritikaiban fogalmaz-
za meg ars poeticdjat,

A Nyugat harmadik generacidjaval parhuzamosan jelentkezik

»

Erdélyben is a ,harmadik generdcié”. A tobbek kozt Jékely,

» HALASZ Gabor: A lire eltenforradalma. Nyvugal. 1937, L. 146-147. A
nemzedéki vitat részletesen ismerteti RONAY Laszlé: Az Ezisthor nemze-
déke, 1967

 KASSAK Lajos: ...és a legfiaialabh koroszialy. Nyugal. 1936, 86.

M WEORES Sandor; ITang a legifjiabb nemzedéhhél. Nvugaf. 1935, 11 384-
85.



Dsida,* Bozodi Gyorgy, Kiss Jend, Szabédi Laszld {rasait tartal-
maz¢ U Erdélvi Antoldgia, amely a Makkai Laszlé valogatta Uf
magyar kéliGk parjaként jelent meg 1937-ben, el6szavaban az 1y
nemzedék sajatos vilagszemléletét igy jellemzi az elGsz6ird Abafay
Gusztdyv: ,,Ez az irél nemzedék nem kerali a valosagot, nem (azik
tle, csak egyszerlien nem hisz benne.” ™ A kolté-szerep [ellogasa
megvaltozott, a lirai én nem annyira tamadé, vilaggal szembefor-
dulé, mint inkébb vilagtdl ellorduld hds. A két vilaghabori kozti
erdélyi irodalom harmadik nemzedékénél azonban mindvégig meg-
figyelhet8 egyfajta realitasigény, amely a masodik vildghabora
utin a politikum hangsalyozott jelenlétével meg is erdsodik. Ta-
lan illGzibtlanabbul jelentkezil, mint a Tizenegvek antolégidrdval
follépd masodik nemzedéknél, de a szocidlis érzékenység, a falu
iranti kitintetett figvelem, a valésag pontos leképezésének igé-
nye (kiilénésen a proza esetén), éppen figy jellemzi a harmincas
évek elst felében induld harmadik nemzedéket, mint a tiz évvel
korabhan jelentkezd tarsaikat.

Kilonb6z8 nemzedékekher tartozd irok munkait gytjti egybe
a Krenner Miklés (Spectator) szerkesztette 48-as Erdély™ cimi
zsehkonyv is, amely az 1848-as [orradalmat idéz6 dokumentum-
részletek, korabell (jsageikkek és Pet6li-versek mellett els6sor-
ban baloldali szerzéktsl (Balogh Edgar, Gaal Gabor, Nagy Ist-
vén, Kovics Katona Jend) kozol esszét, tanulmdnyt. A zsebkényv
gzépirodalmi anyagat killonbozd nemzedékekher tartosé szerzk
versei, prozai biztositjak, a helikonista Reményik Sandor, Berde
Madria, Ligeti Erné vagy Szentimrei Jend szovegel mellett megta-
lalhaték a liatalabb generacidhoz tartozd Szenczel Laszlé vagy
Jékely Zoltan {ragai is, hianyoznak viszont a népi vonal képvige-
161 (Szabédi Laszl, Asztalos Istvan, Kiss Jend).

Az egymast kivetd nemzedékek caoportjai deszetorlédnak. Ez-
zel, illetve a politikailag meghatdrozott kisebbségi létformaban
kialakuld regionalista szemlélettel magyardzhato, hogy egyrészt

3 Tsmét a nemzedéki hesorolds problematikug voltara figyelmeztetd vAloga-
tag. Dsida kol élelmive antolégidba valogatolt tarsainal 5-6 évvel ko-
rabban indul és alig egy év milva lexarul, a Lébbieké viszont éppen ekkor-
tajt kezd megerdsodni,

* ABAFAY Gusstav: Uf erdélvi irék. Kolozsvar, 1937,

S 4B-as Erdély. Zsebkinyu. Szerk. Krenner Miklas, 1943, Kolozsvar.
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afellépd nemzedékek nem rendelkeznek egyértelmiien koriilhata-
rolhaté, az eldzi nemzedékétdl gydkeresen eltérd vonasokkal,
masrészst az 4j generaciok fellépése nem jar egyiitt szikségszerd-
en kdnonrombolassal és -alakitdssal. A killonb6z6 irodalmi intéz-
ményeken heliil jelentkezd nemzedéki torladast, a lassi belsd lo-
lyamatként és nem éles harcként zajlo kanonvaltast példdzza az a
tény, hogy a Helikon iréi kozosségnek utolsé éveiben egyardnt
tagja lehetett az 1873-ban szilletett arisztokrata Ban(Ty Miklés és
a csaknem (8] évszazaddal késtbb, 1909-ben szilletett, lecstiszott
tisztviselGesaladbél szarmazé, munkasként felndtt Asztalos Ist-
van, {Lass [olyamatok zajlanak tehit, nem pedig radikalis szem-
léletvaltasok, mire a helyzet valéban megérne a kanonvaltasra, a
torténelem menete sziitkségszeriien diktalja az egyeduralkodé
marxista irodalmi kdnon megtelepedését.)

5. Az avantgard irodalom férumai

A hatdrmédositast kovetd els6 években az irodalom egyéh [6ru-
mok hijan killénbozd szemlélet(, hosszabb-révidebb életii folyo-
iratokban jelentkezett. Tlyen volt példaul Nagyvaradon a Tabéry
Géza szerkesztette Magyar Sz6 (1919) és Zzolt Béla Tavasz cimii
folybirata (1919-1920), Marosvasarhelyen az Osvat Kalman szer-
kesztette Zord Idé (1919-1921), Kolozsviron a Napkelet (1920
22). Bar korabban, az 1918-at megel626 decentralizacids térekvé-
sek jegyében indult, ide szamithatd a Siit6-Nagy Laszlo szerkesz-
tette kolozsvari Erdélyi Szemle, amely 1915-ben Kolozsudri Szemle
néven jott létre, s egy évvel késtbb vette [el Gj nevét, majd 1921-
ben a koreibél kiléps irécsoport alapitotta meg a Pdsztortiizet,
Alegelsd évek lapszerkesztii alapelve gyakorlatilag a fennmara-
das, illetve az irodalmi [érumként vald megerdstdés érdekében
valé decentralizacié volt. ,Nem annyira eurépai nivéra, mint in-
kabb arra kellett torekedniink, hogy a magyar centrumtél az ese-
mények kényszere [olytan levalt teriiletek irodalma meginduljon.
[...] programomat teljes nyiltsaggal hangoztattam: irodalmi de-

47



centralizaciét akarok” - irja a Magyvar Sz6 szerkesztésére vissza-
emlékezve Tabéry Géza, ™

A hiszasg évek [olydiratokban tiikriz6d6 irodalmanak a szer-
kesztok polgari radikalis tajékozddasinalk, valamint a 19-es for-
radalmi emigracié hangsilyos jelenlétének koszonhetden prog-
ressziv arculata volt. Az els években induld lolydiratok valtozd
sikerrel az irodalmi modernség esztétikal koédjait probaljak to-
vabb miikddtetni, hol Ady és a nyugatos eszmék, hol pedig hang-
ghlyozottan az avantgard felé tdjékozddva. Deréky PAl arra mu-
tat ra Az avantedrd irodalom olvasékényve (1915-1930) cimii
antologia elészavdban,” hogy a nagyobb hatdsa nyugati irodal-
makkal ellentéthen, magyar nyelvteriileten az irodalmi modern-
ség indulédsa alig néhany évvel eldzi meg az avantgardét. Erdély-
ben az avantgard és a modernség iddben egymasha csOsznak,
Aprily, Tompa, Olosz Lajos vagy Berde Méria verseinek a Nyugaté-
hoz kézelebb 4llé poétikija ugyantgy a hdbora utan kezd hatni,
mint az avantgard (elsfsorban expresszionista) poétikaval kisér-
letez6 liatalabb koltéké (Bartalis Janos, Ormos Ivan, Becski An-
dor, Becski Irén vagy a dikci6jadban expresszionizmusra hajlo,
képiségében modernista Szentimrei).

Az erdélyi avantgardnak nem allt rendelkezésére olyan [drum,
amely hosszabb tavon biztositotta volna az éppen formdlédé iro-
dalmi élethen vald jelenlétet, voltak viszont olyan folyéiratok,
amelyekben az avantgard poétika — ha rovid idére is, de — megmu-
tatkozhatott."® Kimondottan avantgird irdnyultsagu egyedill a
Szanto Gyorgy szerkesztette Periszkop volt (1925-26). A még csak
tervben létezd lolybirat programjat igy vazolta (el Szantd Fabry
Zoltanhoz irott levelében: ,internacionalizmus és kevés szioveg,
sok kép. Lesz henne minden, nemesak irodalmi sajtkukac ragta
alagtit a sajtban, de Picass6tdl bokszmérkézésig és lelhékarcold-
ig vont atmérd.”™ A Periszkop tehdat elsésorban miivészeti folyé-

a# TAB]::]RY Géza: Emléhkényr, ESLC, Kolozgvar, 1930, 17.

8 DEREKY Pal (szerk.) Az avantgdrd irodalom olvasékényve (1915-1930;.
Argumentum. Budapest, 1998.

% Az erdélyi avantgard iredalmi [6rumek, illetve az avantgard erdélyi recep-
cifjanak elemzésél ldsd: BALAZS Imre Jozsel: Az erddivi magvar avant-
gdrd irodalom reecepeigrarsl. Alfold, 2002/11. 81-48.

81 SLANTO Gybrgy levele Fabry Zollanhoz. In: Periszkop. 1925-1926. An-
toldgia. Szerk. Kovaces Janos, Kriterion. Bukarest, 1980, 421.
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irat volt, az irodalomnak masodlagos szerepet juttatott. Nevéhez
illfen érzékeny avantgdrd figyel§ volt, nem kitelezte el magdit
egyetlen iranyzat mellett sem, de [igyelemmel kévette mind a kép-
zémiivészetben, mind pedig az irodalomban megnyilvanulé avant-
gard torekvéseket, A folydiratban kizélt irodalmi alkotédsok ,ural-
kodd vondsa az expresszionista vilaglatas és [ormanyelv, azon-
ban mar jelentkezik a legtijabb igény, a szlirrealizmus is” - irja
Kovics Janos.* Irodalmi anyagiaban jelentis teret kaptak az el-
sBgorban német és [rancia (orditdsanyagok.

Franyé Zoltdn ugyancsak Aradon inditott két folyodiratabdl
(Genius — 1924, Uf Genius — 1925) egyik sem volt egyértelmiien
avantgard lap, ami azzal is magyardzhat6, hogy szerkesst&jiik
maga is ambivalens médon viszonyult az izmusokhoz. Franyd
kordbban a Ma munkatirsa volt, 0j (olydiratinak szemlerovata-
ban gazdag vdlogatast adott az angol, [rancia, német, olagz, ma-
gyar, romdn, cseh, spanyol stb. folyéiratok anyagabédl. Az izmu-
sok cstdje ¢imii vehemens cikkének tanisaga szerint 1925-ben
kidbrandul az egymast valtd izmusokbdl, amelyek nem teszik le-
hetévé az értékbeli killonbségtételt, s egy majdani szintetizalod
»nagy stilus” megvaldsuldsdban bizik. ,, A keresés, a bizonytalan-
sag, a kivansagok és vagyak kilonlélesége, a programtagadas
programja tilkrézdédik a Genius szépirodalmi kizleményeiben” —
irja Kantor Lajos.®

A kolozavari Kelett Uysgg kéthetente megjelend lidklapjaként
a Napkelet ugyan rendszeresen kozdlt avantgard poétikaji verse-
ket, liberalis szerkesztési koncepcigjat inkabh a vildgnézeti és iro-
dalomszemléleti sokszinlség jellemeszte, mint az avantgard elko-
telezettség.

A harmincas évekre politikai okokbél vilagszerte, igy Erdély-
ben is minimalizalodik az avantgard hatasa, a szerz6k egy része
elhallgat (pl. Becski Andor, Becski Irén, Reiter Rébert) masok
pedig a helikonista irodalom vonulatihoz kapesoldédnak (Szanté
Gyobrgy, Bartalis Janos). Az avantgard [elé tajékoz6dé irodalmi

82 KOVACS Janos: Aradi ksk lovasok. In: Deriszkop Antoldgia. 1925-1926.
Kriterion Kényvkiadé, Bukarest, 1979, 47.

# KANTOR Lajos: A Genius legende és o Genius. In: Korunk: acantgarde
éy népiség. Magveld. Budapest, 1980. 22.
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férumok végsd megsziinésének idején, 1926-ban jott létre a Ko-
runk. Az els§ idékben, (Gleg Dienes Ldszlo alatt a folydirat még
alig kézol irodalmi anyagot, de tanulmanyaiban odaligyel az avant-
garddal kapcsolatos vitdkra, nézetkiilonbségekre. Az 1920-as évek
végétdl, Gaal Gabor szerkesztése alatt, a Korunk lapjain megerd-
s0dik az irodalommal szembeni tematikus elvaras, és a kozérthe-
tiség elve, amely kiszoritja az avantgard poétikat. Salamon Ernd
korai verseiben, Méliusznal vagy Szildgyi Andris, a Korunk altal
korszakos jelentGségilinek itélt U pdszior cimi regényében még
visszakdszén az avantgard dikcié. A nyugatos irodalmi modern-
séget prelerald Erdélvi Helikon lapjain sem érvényesiilhetett az
avantgard nyelvi viszonylagossaga. Deida vagy Tamasi miiveiben
kimutathaték az avantgard nyelvhasznalati formdk, de a heliko-
ni kdnon az expresszionista jegyeket mutatd Szidizmdrids kirdlvfi-
val vagy Biilorokkal szemben az Abel-trilogiat vagy a Nagvesii-
tortakot preferalja.

Az Erdélvi Helikon 1928-as megjelenése utan nem sokkal Gaal
Gébor hosszas és vehemens czatarozdsba kezd a transzazilvan
eszmével. Gadl elsésorban a (latszdlagos) helikoni egység gondo-
lata ellen hadakozott, véleménye szerint ez a kompromisszum a
leglébb oka a Helikon ,,valosagtol elszakadd torténelmi romanti-
kaval” jellemzett irodalménak. Az ilyen érzés és tudat [ti. a heli-
koni egységé, V. J.] nem kozelitheti meg a valdsédgot, ahol minden
harcban 4ll [...] Milyen irodalom tehat a kévetkezmény? — Az az
irodalom, ami éppen itt van. Egy irodalom, mely valami kodés és
érthetetlen parton bolyong, s avult irodalmi emlékeket képzeleg
ajja. A maltha, az esztétadlmokba menekill. Ezért olyan h6n sze-
retett itt a torténelmi regény s a szimbolizmus, a kitalalt vildgok,
a kilénos lelkidllapotok s a komplikalt rimelésd versek, %

A Helikon és a Korunk szembenallasat mindkét részrél rendki-
viil heves vitak és egymas értékeinek kolcstnos ignoralasa jelle-

5 A ket vildghahori kézti erdélyi szerzék miiveiben érvényesiild avantgard
vonasokat, illetve az avanigard erdélyi recepcigjal S6ni Pal loglalja dssze
Avanigarde sugdrzds c¢. kinyvében. (Kviterion, Bukarest, 1973.) O egyéb-
ként nemesak Méliusz, Reiter, Szentimrei vagy a Becski testvérek kiltésze-
tében mutat ki avanigard elemeket, hanem Dsida és Aprily kéltészetében,
Tamasi és Tabéry prozajiban is.

% GAAL Gébor: A mai erdélvi irodalom arcvonaloi. In: Valogatoft irdsok,
1. 379-386.
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mezte. Ahogy az osztdlyalapi valésdgirodalom elvének szektas
tirelmetlenségéhen Gail Gabor nem volt hajlandé elismerni azo-
kat az eszmei és miivészi értékeket, amelyek a Helikon korén
belill szillettek, tigy a helikonistdk is hajlamosak voltak leérté-
kelni a Korunk tarsadalomtudomanyi és kozmiivel6dési szerepét.
A harmincas évek végére valamelyest enyhiilt a [esziiltség, a kii-
lonbségek, elstsorban a ,valésdgirodalom” igényének terén el-
mosddtak. A Korunk nyitottabb, ,néplrontos” korszakaban ér-
dekl&déssel fordult elaGzorban a ,székely {rok” miivei felé, a Heli-
kon radikdlisabb, balosabb szarnyanak iréi (Szentimrei, Tamasi,
Kacsd, Szantd, Ligeti) ebben az id6hen a Korunk munkatirsai
kézé tartoznak.™

6. Irodalom és kozdnség

A trianoni hatarvaltoztatds utdn az 0j impérium ala keriilt ma-
gyarsidgnak elssorban a hirtelen decentralizdcié problémdjaval
kellett szembenéznie. A magyar irodalmat és olvasokozonséget
dsszefogd sajtéorganumok, illetve az irodalmi életet irdanyité fébb
intézmények a hatdr tiloldalan maradtak. Budapest ettdl kezdve
csak egzmei értelemben lehetett kézpontja a trianoni hatarokon
kiviil rekedt magyarsdgnak. . Intézménytorténeti vonatkozasbhan
vilagossa vilt, hogy a kisebbségbe keriilt magyarsdgnak ki kell
épitenie sajat intézményrendszerét, amely az anyaorszaghoél — a
Trianont kivetd silyos gazdasigi helyzettdl eltekintve is — érde-
mi segitséget nem varhatott — irja David Gyula -, de bizonyos

% A sokszor agressziv sajtdbeli tAmadasok ellenére még az egymassal heves
vildgnézeli vitdban Allé Kég Karoly éz Gadl Gabor kozdtt iz korrekl volt a
mindennapl viszony. A Sors és jelkép lapjain {Bukarest, 1973, 351-352.)
Meélinsz Jézsef emliti, hogy amikor a nagyvaradi Erdélyt Lapok szerkesztéi
Gaal Gabort azzal vadoltak, hogy szovjel pénzen jelenteti meg a Korunkat,
(3aal éppen Kos Karolyt és Krenner Miklast kérle lel, hogy vizsgialjak aL a
folyéirat pénziigyeit. Mindketten teljes mértékhen igazoltdk a folydirat
anyagi [iggetlenségél, ezzel lehelévé tetlék, hogy a Korunk elkerilje a
roman dllambiztonsagl hatdsagok intézkedéseit.
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vonatkozasban eszmei segitséget sem, mert | ...| amagyarorszagi
kiizélet hangadoi, amint azt a »schisma-piir« mutatta, a nagy val-
lasszakadasok veszélyét lattak feltornyosulni a maga laban meg-
allni és a maga gondjait, a maga helyzetét mérlegelve megoldani
akard kisebbségi magyar irodalom f{6lott. "%

A jelzett nehézségek ellenére az erdélyi irodalomnak (akér-
csak a felvidékinek vagy vajdasdginak) 4j kulturélis adminiszt-
racidt vallald intézményekre, a meglévii regiondlis érdekeltségii
intézmények atszervezésére volt szilksége, olyanokra, amelyek elég
erbsek a kettds feladat betoltésére: egyrészt létrehozni és eredmé-
nyessé tenni a kulturalis életet és ezen belill a megsziiletendd ire-
dalmat miikddtetd intézményrendszert (napilapok, lolydiratok,
konyvkiadas és terjesztés, szinhdz stb.), masrészt biztositani mind-
ezek beillesztését a teljes magyar kulturdba, Az anyaorszdgi kul-
taratol valé intézményl (liggetlenedés és értékheli lelsdrkdzds igé-
nyéh6l megszilets 4j irodalmi intézményeknek a maguk rendjén
ismét kettds nehézséggel kellett megkiizdeniiik: egylelsl a beren-
dezkedd (j hatalom gyakran ellenséges viszonyulasdval, masfel6l
a potencialis olvasok elvarasaival. A miivelt kozonség {zlése és
irodalmi értéktudata ugyanis a tizenkilencedik szdazad masedik
[elétd] gyakorlatilag ,,Pestkézponta” volt, a budapesti kényvki-
adas és kritika altal kinalt kdnont fogadta el uralkodoéként, sza-
mukra az esetleges ,,regiondlis kdnon” automatikusan esztétikai
értékestkkenést jelentett. Az erdélyl irodalom ,héskordnak” ne-
vezett korszakban tehat nem csupéan bizonyos intézmények alapi-
tasa és [elviragoztatasa zajlik, hanem kozonséglormaélés is, amely-
nek eredményeként az erdélyi magyar olvasék a negativ érzelmi
toltetd , provincidlis” kanon helyett pozitivan értelmezhetd ,re-
giondlis” kanont logadnak el sajatjukként, és annak szabdlyai
gzerint olvasnak.

se-.ir0ink abba az illizidba ringattik magukat, hogy amikor
Gk megszerezték a trianoni nagykorfsagot, a kisebbségi sorsban
komolyabba valik az olvasdkézonség is, amely a boldog tobhségl
sorsban az irodalomban csak a szérakoztatéipar egy nemét latta

87 DAVID Gyula: Kisebbségi intézmdnyrendszeriink a vdltozé idéhen. In:
Erdélvi irodalom — vildgirodalom. allas-Akadémia Konyvkiadé. Csik-
szeveda, 2000. 45.



—irja Ligeti. — Tehdt nemesak az irét kellett felkutatni, de fel kel-
lett hutatni az olvasit is. A kisebbségi torténelem tovabbi lolydasa
azt mutatja, hogy kénnyebb volt az elbbi munka, mint az utdéb-
bi.”® (Kiemelés az eredetiben, V. J.)

Az olvaséi érdeklddés lelkeltésének, az olvasénevelésnek kii-
16nboz6 lehetfségeivel kisérletestek a hiiszas évek elsé lelében:
eladokorutakat, felolvaséesteket rendeztek, varosok kozti vetél-
kedést, ,irodalmi olimpidszt” szerveztek (Janovics Jend, Kadar
Imre) vagy palyazatok elbiraldsaba probaltak bevonni a kizénsé-
get (pl. Kuncz Aladér az Ellenzék irodalmi rovatdnak szerkesztd-
jeként), Czine Mihaly az erdélyi irodalom kialakuldsat vizsgald
tanulmdnyaban jelzi, hogy az olvasékézonség kialakitasdban a
killonbézé forumok tarsadalmi és miivészi elképzelésektsl fiigget-
leniil azonos médszerekkel kisérleteztek, mivel nagyjabol azonos
helyzetben voltak. Felolvasbesteket (esetleg kérutakat) kordbban
mas lapok is (pl. a Nvugat) tartottak, csakhogy ,azok maés jelle-
giiek voltak, inkahh csak az egyiivé tartozasukat és elveiket akar-
tak ezen a modon i nyilvanitani, mar volt kiadgjuk, nagyjabol
biztositva volt miiveik terjesztése és a kritika is. A hiszas évek
erdélyl magyar irgjanak munkajat eleinte nem kénnyitette sem-
mi, nem volt kényvkiadd, maganak kellett a kényvét megjelentet-
ni, nem volt terjesztd, maganak kellett miivét az olvasdhoz eljut-
tatni, ismertetd cikkek megjelentetésérdl gondoskodni.”® A kii-
lonbozé (esetenként pontosan még nem is kérvonalazddott)
irdnyzatok, publikaciés férumok képvisel6i ekkor még voltakép-
pen az irodalmi élet strukturdjanak kiépitésén dolgoztak.

Azt, hogy a korabeli kozonség elvarasa és az irodalmi célkiti-
zések mennyire voltak 6sszhangban, azt ma mér nehéz eldénteni,
hiszen az elsd vilaighaborit kévetGen még tagoltabhb szellemi hori-
zonthél az Erdély: Helikon Altal mikédtetett transzszilvanista
kanon bizonyult a legerésebbnek, az erdélyi irodalom ,klasszi-
kusnak” szdmito szerzii ebbdl a korbél kerinltek ki.

A két vilaghabora kbzott formalddé erdélyi irodalom szamadara
nemcsak a sajat kézonség kialakitdsa volt fontos, hanem az is,

% LIGETI Evrné; i. m. 36.
% GYALLAY Domokos: Regerins mesler a pokol lorndedban, Magyar Nép-
mivelik Tarsasiaga. Budapest, 1941,
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hogy az irodalmi kanon ,kivillrél”, az anyaorszag feldl is olvas-
haté legyen. A sajat (6rumok megléte végsé soron nem valtozta-
tott azon, hogy az erdélyl ird és olvasdkizénség szdmara mélyen,
a kéztudatban, Budapest maradt a centrum, az ottani lapok je-
lentették a leglthh legitimacios [drumot. Ez az orientdcio nyilvan
tobb ponton tkézott a sajatos, 6nallé értékrendet stirgetd
transzszilvanista ideologiaval, elbizonytalanitva a szilard sajat
értékrend megképzidését.

Az erdélyi {rok gyakran (és joggal) siirgetik magyarorszagl
lapoktél a teljes érték, irodalmukat ,nagykoraként” kezeld kri-
tikdt (ami azt jelzi, hogy az anyaorszagi kritikat legitimacids [6-
rumnak tekintették), ugyanalkkor a tébh izben vehemensen han-
goztatott ,massag” hangstlyozdsaval mintha éppen arra prébal-
tak volna ramutatni, hogy megfelel§ ,terepismeret” hianyaban
nem [ogadjak el az anyaorszag [eldl érkez6 kanonizacids torekvé-
sek legitimitasat. ,,Az erdélyi népnek megvannak a maga silyos
kérdései —irja Makkai a schisma-vita kapcsan — ezekre kell (elel-
niink, s ehhez sablont és kligét nem (ogadhatunk el.”" Az erdélyl
irodalomnak ezt a némiképp skizoid dnértékelését erdsitette az az
ambivalens viszonyulds, amely a magyarorszagi kritikat, els@sor-
ban a korabeli irodalmi értékrendet nagymértékhen alakitt Nyu-
gat erdélyiirodalommal kapesolatos megnyilvanulasait jellemesz-
te. A Nvugat (elemias viszonyulasira jellemzé, hogy a helikoni ér-
tékrendet (amely az erdélyi gondolat ideolégiajan keresstil nem
illeszkedett az altala szorgalmazott 6sszmagyar rangsorhoz) nem
fogadta el, de nem javasolt lehetséges ellenkdnont sem.™ A ,heli-
koni triasz” tagjait6l (Aprily, Tompa, Reményik) példaul egyet-
len verset sem ko6zolt, (Az avantgardhoz kapesolhat6 szerzoktsl -
Beeski Irén, Ormos Ivan — ugyanakkor megjelenik néhany vers.)
A liatalabb szerz6k kozill csak Szemlér verseit kozli a Nyugat,
Dsida, Szabédi, Horvath Imre neve egyszer sem tiinik fel a vers-
rovatban. A prozairok sem jarnak jobban: Tabéry, Kés, Makkai
prozaja egyaltalin nem, Tamési Aroné is csak két novellakdzlés

" Makkai Sandoy valasza Ravasy Laszlo cikkére. In: Erdélyi Helikon. 1928,

71 Minden bizennyal Illyés Gyula befolydsanak nivekedésével az erdélyi szer-
z0k jelenléte a Nyagatban, még inkdbb 1942 wdn a Megyvar Csillaghan
hangsulyosahba valik.



erejéig van jelen a Nyugat hagabjain. Talan egyedill Kuncz Aladar
publikal tibbé-kevéshé rendszeresnek mondhatéan a Nvugaiban,
Kolozsvarra kdltozése utdn ugyan joval ritkabban, Am ennek oka
abban keresendd, hogy az erdélyi irodalmi élet szervezése és az
alakulé Gj [6rumok kototték le figyelmét. A Nvugat Szemle rova-
taban mar tébb-kevesebb gyakorisaggal jelen vannak erdélyi szer-
z6k, de (néhany valéban fontos kivételtél eltekintve) killondsen a
transzszilvanista szerzfk irdsait vizsgald kritikdk alapjan vila-
gosan korvonalazddik két [6 tendencia: a [anyalgé értetlenség vagy
a semmitmondé udvariassag. A Nvugat megfelelt annak az elv-
nek, amit Babits mdr igen koran leszigezett, (és az erdélyi irok
alkalmanként vehemensen kiveteltek a maguk szdmaéara), misze-
rint az erdélyi irodalom legnagyobb megbecsiilése az, ha ugyan-
olyan szigori kritikai mérce ala allitjak, mint barmely mds iré
alkotasait. Ha eltekintiink a transzszilvanizmus hozomanyaként
kialakult eltéré vilagképt6l (amit Babits nem tekintett értékkép-
znek), akkor a ,helikoni tridsz” versei stilustérténeti szempont-
bol valéban a Nyugai masodvonulatihoz tartoztak. Tompa Lasz-
16 neve még recenzidszinten sem fordul el6 a Nvugathan, Aprily
verseirdl csak kitelepilése utan jelenik meg elmarasztals kritika
Thurz6 Géabor tollabsl™ | Reményikrél pedig Kosztolanyl 1920-as
méltatisa utan tiz évvel Sarkozy Gyorgy ir udvariasan, de a ver-
sek formai egyenetlenségét hangsalyozva.™

Reményik (emblematikus (igura lévén) a semmitmondé vagy
burkolt rosszallast alcdzé udvarias méltatésokra is alkalmat adott,
példa erre Bahits Mihaly Az erdélvi kdltd™ cimil irdsa, Babits itt
voltaképpen elegansan kitér a Reményik-koltészet méltatasanak
feladata elfl, és elsGsorban Reményik koltsi alkatanak lélektani
olemzésére villalkozik. A Reményik altal mivelt poétikara vald
utalasok (pl. ,,a lormai szerénység és igénytelenség mélyen hozza-
tartozik a koltd jelleméhez”) azonban éppen Babits tollabdl nehe-
zen tekinthetdk dicséretnek, Az idézett iras az etikai értékek ki-

2 THURZO Gabor: A ldthatatlun irds. Aprily Lajos versei. Nyngal. 11, 183—
185.

i SARKOZI Gybrgy: Szemben oz drikmdesessel. Reményik Sdndor verser.
1930. 1. 65-66.

" BABI'TS Mihaly: Az erdélyl k6lld. Nyugal, 1940, 388-392.



emelésével helyettesiti az esztétikai értékekkel kapcesolatos itél-
kezést: Erdélyben ,a kilidi tehetség nem volt elég, st nem is volt
a legfontosabb. A versekhez ember kellett, s a koltd értékel embe-
ri értékek.” (Kiemelés V. J.)

Osszegzésként elmondhatd, hogy az erdélyi magyar irodalom
elst két évtizedében létrejitt egy olyan egészséges irodalmi lég-
kor, amelyben a kiillonho6z6 elméletek, illetve programok az érvek
és ellenérvek adekvat iitkozstetésében szildrdulhattak kdnonnd,
A domindns transzszilvanista kanon sajatos heterogén voltanak
készdnhetfen megannyi valtozason és Gijraértelmezésen esett at,
de éppen képlékenységének kiszonhetden képes volt arra, hogy
(szliletésének politikai és tArsadalmi kontextusahoz hasonlé ké-
rilmények kozitt) bizonyos elemei Gjra aktivalédjanak, megin-
ditva egy olyan rekancnizdcids [olyamatot, amely egészében csak
a kilencvenes évek elején kérd@jelez6dik meg radikalizan.



III. HAGYOMANY ES ONKANONIZACIO
Az Erdélvi Helikon

1. Az 1940-es fordulat fogadtatasa
a helikoni kézdsségben

Az 1930-as évekre mar gazdagon tagozott és a gyakori vitik elle-
nére egészaéges egyensulyban létez§ erdélyl irodalmi élet az or-
szagrész visszacsatolasa utdn leegyszertisodott. Gaal Gabor fo-
lybirata, a Korunk nem kért (mivel a Horthy-rendszert birald
maltja miatt nem is kaphatott) miikodési engedélyt, s ezzel meg-
szlint a baloldali irék egyik legfontosabb féruma.' A Pdsztortiz
irodalmi anyaga kiillintsen Reményik halaldval elsziirkilt, kon-
zervativ szelleme megmerevedett, amint axzt a Terméssel valé inci-
dens is bizonyitja.? A Termés megjelenése ugyanakkor 0j szint
hozott az erdélyi irodalmi élethe, az dltaldnos megitéléssel ellen-
téthen nem kételeste el magat egyértelmiien a népi mozgalom
mellett, inkabb a kiillonboézé irodalmi iranyzatok kiegyenlitésére
torekedett,

Hasonld szerepet jatszott az erdélyl irodalom legnagyobh te-
kintélynek 6rvend6 irodalmi lapja, az Erdéivi Helikon is. E folyé-
irat leggyakrabhan kiemelt vondasa az a szellemi nyitottsig, amely-
nek hianyat az dvatos kiaddpolitikat [olytatd Erdélyi Szépmives
Céh esetén sokan ég okkal kifogasoltik. Ez a sokat emlegetett
nyitottsAg nem elvi bizonytalansigot, hanem polgéri-szahadelvii
lellogast takart. Hosgz fennallasa sordn az Erdélyi Helikon soha
nem igyekezett munkatarsait tudatosan és eleve megszabott el-
méleti és gondolati rendszer hatarai kozé szoritani. Mindaddig,

! A Korunk megsziinésének kirilményeirs] lasd részletesebben KUSZALIK
Déter: A Korunk 1940-es megszdndse eimi tanulmanyat. In: A Adisé ond-
varban. Széljegyzetek az erddlvi sajid és irodalom toridnetéhez. Pro-Print
Kényvkiadé. Ceikszereda, 2001, 65-69,

2 A vitardl részletesebben a Termdsrdl szalo [ejezelben ejlink szot.
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amig a bekiildott irdsok megmaradtak bizonyos esztétikai nor-
mak és elméleti egyensalyhelyzet mellett, a lolydirat munkatarsa
gzabadon [ejthette ki gondolatait, még akkor is, ha ezek ellentét-
be keriiltek a lap uralkodé transzszilvanista felfogasaval, Szemlér
Ferenc Jelszo és mithosz® cimii fentebb elemzett vitacikke, vala-
mint Kés Karoly és Kacsd Sandor valaszal* ugyancsak az Erdély:
Helikon hasdbjain jelentek meg. Szemlér még esszéjének megira-
sa elGtt konzultalt Szenczel Laszldval, aki talalé madon igy fog-
lalta Gasze az egyre tbbb iranyba agaz6 kérdést: ,, Transzilvanizmus
igenis volt, s nem csupdn mint jelszo6 és mitosz, hanem mint ele-
ven irodalmi valdsdg. A probléma az, hogy miért nincs #Gbhé
transzilvanizmus.”* E vita végst tanulsagaképpen a [iatal hem-
zedék leszdmolt a transzszilvanizmus hagyomanyos értelmezésé-
vel, bizonyos progressziv eszményeit azonban, példaul az Erdély-
ben egylittéls népek egymasrautaltsaghdl [akadd testvériségének
tudatat, az eurépai mércével mért esztétikai igényességet, illetve
a humanista értékeket tovabbra is sajatjanak vallotta, Az Erdélvi
Helikon szabadelvi humanizmusa a habora alatti kiélezett hely-
zetekben sem maradt meg az elmélet szintjén, a gyakorlatba atiil-
tetve is hatékonynak hizonyult. A masodik vilaghabora évei alatt
a lap hasabjain megjelent irasok dénté tébbségének tantsiga
szerint a Helikon igyekezett hii maradni sajat nyugatos, huma-
nista hagyomanyaihoz, s elhatdrolédni az ugyancsak népszert
[asisztoid tipush examéktel.

Af6hatalomvaltas utan a Helikon maga is kénytelen volt szem-
benézni az 0j hatalmi cenzurdval, 1941 marciusdban visszavon-
tak ideiglenes miikodési engedélyét, és csak Ban(Ty Miklos erélyes
fellépése biztositotta a lap folyamatos megjelenését,*

SZEMLER Fevenc: Jelszi és mithosz. Erdélyi Helikon, 1937, 5392-604.
KOS Kéavoly: Jelszd és mithos? Erdélyi Ielikon, 1937, 766-770, KACSO
Sandor: Az igazi erdélyi szellemiség. Erdélyi Helikon, 1938, 35-41,
SZENCZEL Laszlé: A transzilvanizmus és az erdélyi fiolal irodalmi nem-
zedék probléimdjahoz, Korunk, 1938. 65-70.

A lap mtikddési engedélyének visszavondsal 1941, mArciug 27-én kozli a
Kolozsvari Postaigazgatdsag Kovies Laszloval, arra hivatkozva, hogy a
Szépmives Céh dltal henyijtott kérvény nem felelt meg az eldirdsoknak.
Ban(ly Miklés tdviratdra valaszolva, masnap a Magyar Kiralyi Minigzier-
elnikség egyik hivalalnoka értesiti BanlTyt, hogy a minisztérium telelo-

-

-
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A hécsi dontést kdvetd impériumvaltas bizonyos fokig tiikérbe
nézésre, egy Ujabb ,magunk revizigjara” kényszeriti a Helikont
ég kirét, magatdl értédéen adodik, hogy az Gj helyzetben 4j para-
méterek szerint kell definidlni azt a szerepet, amit a nagy presz-
tizzsel rendelkezd irodalmi lap a jovihen jatszani akar. Mégpedig
két iranybdl sziikséges ez az Oijra-meghatarozds: hogyan llless-
kedjék a lap a megnagyobbodott Magyarorszag szellemi életébe,
és milyen jellegzetes helikonista értékeket képviseljen a tovabhi-
akban. Vagyis kiseé sarkitva a kérdést, hogyan alakitsa At a transz-
szilvanizmus kisebbségi humanumat tébbségivé.

A helikoni irék valtozds utdni elsd osszejovetelére 1940. de-
cember 29-én, Kemény Janos kolozsvari lakasan keriil sor. A ta-
lalkoz4s és a kozds irodalompolitikai program megfogalmazasa-
nak szlUkséges voltat emeli ki Kos Karoly Aprily Lajoshoz irott
levelében,” amely egytttal ,nem hivatalos meghivéd” a decemberi
taldlkozdra. Kés egyértelmiien fogalmaz, Ggy érzi, hogy nemcsak
a politikai, hanem az irodalmi életben is térképatrajzoldsril van
sz0: ,Nem tartjuk okosnak azt, hogy az 1dén, éppen az idén, mi-
kor Erdély nemcsak kettéhasittatott, de a megmaradt részrél is
leszakadt a bels6 Erdélyen, a szildgysagi Partiumon kiviili rész,
amelyiknek ir6i Gigyis caak sziitkséghil vallottak magukat erdé-
lyieknek, de igazaban drokké Pestre vagyakoz6 — Pest-killvarosi-
ak voltak, és most fjra azok lesznek. Tehat megapadtunk, meg-
bomlottunk. Viszont 1ij embereket kaptunk a hazajéttekbél, és
magukat ma erdélyieknek valld és vallalokbol. Tehdt iijjd kell
alakulnunk, if seregszemlét kell tartanunk, és médositanunk kell
irodaimi és munkaprogramunkat legaldabb elméletben.” (Kiemelés
V.Jd)

A hatalmi valtozdsokat kivetd elsé helikoni tanacskozasrdl
kégziilt jegyztkonyv tantisdga szerint a Kos altal igényelt Gj iro-
dalmi és munkaprogram nem kérvonalazédott, inkdbb szandék-

non megéllapodott a kolezgvari kirdlyi figyészség vezetdiével, aki az admi-
nisziraciés hidnyok pétlasakoer biztogitja a lap miikodési engedélyét, addig
pedig lehetdvé Leszi axz aprilisi szdm megjelenésél. L. A Helikon és az Erdeé-
Ivi Szdpmives Céh levelesidddjo (1924-1944). Szerk, MAROSI Tldiks. Kri-
terion Kényvkiadé, Bukarest, 1979. II. 255-258.

YA Helikon és az Erdélyi Szépmives Céh levelesladdja (1924-1944). Szerk.
Marosi Ildiké. Kriterion Kényvkiads. Bukarest, 1979. 11. 247,
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nyilatkozatrél volt sz6, mint programrol: ,,...a helikoni iréi mun-
kakdzosséget tovabbra is fenn kell tartanunk, hiszen a Helikon
irdira ma talan még nagyobb leladatok és kotelességek varnak,
mint eddig,”*

Két évvel késébb, a tizendtodik és egyben utolsd marosvécsi
talalkozon ellogadott nyilatkozat viszont mar konkrét program-
nak tekinthet6. A kétéves kiesés bizonyos fokig hasznosnak is
bizonyult (az 1940-es taldlkozdt a hatalomvaltozast megel6z6 (e-
gziilt légkor tette lehetetlenné, 1941-ben pedig a mar meghirdetett
talalkozét a haborn kitérésével jaré kozlekedési nehézségek aka-
dalyoztak meg), Idét adott az éromméamorhol valé (eloes(dasra,
az 1 helyzetben valé jozan tajékozddasra, a helikoni kbzisségre
varo 11j feladatok felismerésére,

Ez a nyilatkozat részint a helikoni irdi kbzosség maltjanak
lelrajzolasa és annak teljes kord vallalasa a jéviben, részint a
jelen helyzettel valé elégedetlenség megfogalmazasa, A maltrél vald
szamadas a helikonista irodalom két meghatarozé értékének (ple-
bejus-népi elkitelezeltség és a transzszilvan torténetiség) szere-
pét emeli ki, jelezve, hogy ezekhez az értékekhez a torténelmi sziik-
ségszeriiség vezetett.

»Egyedil népunkre épithettiink, amely anyagilag szegény és
magarahagyatott volt |...| Es néplink mellett Erdély orszagra,
mely a maga histéridival, é16 emlékeivel és hagyomanyaival nem-
csak erfs fundamentumunk volt, hanem lelkiinkben hazava
nétt.”® Ezekre az elvekre tamaszkodva élesen elitélik az Eszak-
Erdélyben herendezkedd magyar kormanyzat dltal gyakorolt po-
litikat. Nehezményezik, hogy az (j kormanyzat figyelmen kiviil
hagyta az erdélyi intézmények elmalt évtizedek alatt szerzett ta-
pasztalatait: , Természetes és logikus lett volna, hogy Magyaror-
szag lelelds kormanyszervei és tdrsadalmi és szellemi vezetél a
visszacsatolt Erdély ajjaépitésében a multbéli tapasztalatok nyil-

» Un. 252,

® Az froi Kozisség nyilathozata, Erdélyi Helikon, 1942, 4. 596-6{M. A nyi-
latkozatotl a kévetkezs frék irtak ala: Asztalog Istvan, Barlalis Janos, Ban[ly
Miklas, Gagyi Laszla, Hunyady Sandor, Jdresi Andor, Jékely Zoltan, Ke-
mény Janos, Kigs Jend, Kas Karoly, Kovacs Lagzld, Maksay Albert, Molter
Karoly, Szabédi Laszlé, Szenczei LAszl6, Szentimrei Jend, Tamasi Aron,
Tavaszy Sdndor, Wass Albert.
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véanval6 tanulsagait hasznositani fogjak. De a hazatérés utan két
esztenddvel is azt kell megéllapitanunk, hogy ez nem tortént meg.”
Ugy vélik, a kormany megleleld szakértelem, illetve a sajatos he-
Iyi viszonyok ismerete nélkiil, a helyi értékeket figyelmen kiviil
hagyva, hiirokrata kicsinyességgel, elvek helyett Gires lormaliz-
musokra tamaszkodva iranyftja a visszacsatolt teriiletek életét.
Ez a centralizald politika a kisebbségi életben kialakult kbzbsségi
tudat, az 6ndllé kezdeményezidkészség elsorvadasanak veszélyé-
vel [enyeget: ,Meg kell mondanunk, hogy a nagy magyar egység
szempontjabdl ez a kozpontositas helyes, de a mai gyakorlati for-
majdban nem a magyar egyetemesség és igazi egység erisitését
szolgalja, hanem az 8sl tajegységekben rejld kiprobalt eréket sor-
vasztja el. A tiltengd biirokratizmus természetes ellensége az
dntudatos és magabizd nemzeti tirsadalomnak. Vak és sitket szol-
gakka neveli az allam polgarait. Kioli az egyes ember kotelezd
felelésségtudatat a kisebb és nagyobb kozosségekkel szemben. De
kioli a kiztsségek lelelfsségtudatat az egyénnel szemben is. Pe-
dig ez a kélesonos [elelGsségtudat a hemzeti tarsadalomnak potol-
hatatlan megtart6 ereje, mely nélkiil kritikus idékben erétlentil
hull szét a tarsadalom,”®

A gzéthulld tarsadalom lenyeget® képére hivatkozva a nyilat-
kozat szerz6i a sajdtos centrum-periféria viszonnyal magyaraz-
haté elégedetlenségek és [Gggetlenségigény meglogalmazasira tesz-
nek kisérletet. ,, Természetes lett volna tehat, ha ezek a szervek és
személyek felvilagositasért, atmutatasért, sét tandcsért azokhoz
lordulnak, akik nemcsak Erdély szilottei, nemcsak itt élték
eddigvalé életiiket, de huszonkét esztendeig szolgaltak, védelmez-
ték és épitették itt a magyar életet,”™

A nyilatkozatot a helikoni irékizisség kivetends eszményei-
nek meglogalmazasa zarja, mely a Helikon altal miivelendd iroda-
lom népi tajékozottsagat, kozisségi szellemét és felekezetek, illet-
ve nemzetek [eletti humanizmusit emeli ki, Az iréi koztsség nyi-
latkozatanak ez a jovére vonatkozo régze a legkevéshé kidolgozott.
A helikoni irék tobbnyire a helikoni mult értékeinek tovabbvite-
lét tartjak lontosnak (vallisszabadsdg, szinhaz és népmiivelés

1 o,
" Uo.
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fontos szerepe, kozéleti érzékenység), egy sajatos identitas, az ,er-
délyiség” védelmében, ezattal nem egy idegen hatalom, hanem a
kozpontosito torekvések ellenében. ,Amiképpen az Erdély: Hel:-
kon a maga szellemteriiletén ezt szolgilta az ellenséges roman
torekvésekkel szemben, tigy a joviben ezt a munkajat kell tovabb
[olytatnia, még a jéakard, de meg nem értd torekvésekkel szem-
ben is,”

2. Unnep és iinneprontas

Egy irodalmi lap esetében a nyilatkozatokndl és hatarozatoknal
mindig (ontosabb szerepet jatszik maga a lap, annal irodalmi és
nem utolsésorban tanulmanyanyaga, illetve a sorok koziil kiol-
vashatd szerkesztési elvek,

Az Erdétyt Helikon 1940. szeptemberi szama nyomdalkészen allt
a bécsi déntés napjaiban, és a nagy esemény fényében is csak igen
kevéssé kellett valtoztatni a mar kész anyagon. Az olvaséhoz ¢cim-
zett szerkesst&ségi bekoszonts a [Ajdalommal keveredd 6rom am-
bivalens érzését szélaltatja meg, a Dél-Erdélyben maradtak iranti
szolidaritds meglogalmazisa, és egyuttal burkolt ligyelmeztetés,
onvizsgalatra szolitas: ,Miaz 6rémben kﬁnnyeb,ben eltévedhetiink,
mint 6k...” A szdm iinnepi jellegét Reményik Aprily Lajoshoz irt,
Arany napokbdl bibor berkenye cimii versének jelenléte hiztositja
(tehat egy olyan versé, amely a cenziira miatt nem kertilhetett be
az Erdélyl Szépmives Céh altal kiadott 1940-es Magasfesziiltsén
cimii katetbe), rendkivili jellegét pedig a szokatlanul gazdag lo-
lydiratszemle jelzi."”

12 A folydiratszemle sorra veszi a fontosabb magyarorszdgi lapok 1940, ja-
nuar és augusziug kézt megjelenl szamait. Recenzalt lolydiratok: Az or-
szag tijo, Budopesii Szemle, Debreceni Szemie, Egyedil vagyunk, Jelen-
kor, Kelat népe, Lathatdr, Magvar Elef, Magvar Kultirszemlie, Magvar
Szemfbe, Nuphelel, Nvugal, Tikor. Ugyanakkor gzemlézi a roméan lapokat
i8: Revisia Fundapiilor Regale, Gandirea.
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Egy hénappal késtbb a folydirat november-decemberi 6ssze-
vont szdmat®® a visszatérés élményének szenteli, annak a néhdny
napnak, amely az augusztus 30-i déntés éz a magyar honvédek
erdélyi bevonuldsa kozott telt el. A szerz6k nem a torténelem ,,nagy
elbeszélése”, hanem a ,,személyes tirténelmek” részleges, kis el-
begzéléseinek szempontjabél igyekeznek reflektalni a korszakval-
tis megélt dlményére. A szerkesztOség azzal a kéréssel fordult
munkatirsaihoz, hogy irjdk meg néhany napnak a torténetét,
probaljak 6t-hat oldalon megragadni a fordulat hangulatat, szel-
lemét. A megadott téma jellegzetes és hagvomanyos erdélyi mi-
(ajt leltételez, emlékirast, krinikat, naplét, vagyis erdteljesen szub-
jektiv, ugyanakkor historizalé miilajt. A beérkes6 (rasok valéban
illeszkednek ebbe a hagyomanyba, elsdsorban arra figyelnek, ho-
gyan alakul az egyén élete a nagy torténelmi valtozdsok lorgata-
géban. Unnepi szém ez ig, az irasok mégis rendkiviil mértéktar-
téak, inkabb az 6nelemzés, a megviltozott feladatokkal valé szem-
benézés (eleltssége domindl, és nem a Tamdsi altal emlegetett
»pirog indulatok”. A kiemelt epizddok tébbnyire nem az énleledt
tinneplés tipikus jelenetei, hanem az iinnep el6tti varakozas
flesziiltségteljes pillanatai.

Kemény Janos Igy léptiink dt a szabadségba cim {rasa a haza-
utazassal indul, keresztiil az Gjrahizott magyar hatarokon kiviil
szorult Mezéségen, majd a kivonulé roman csapatok keltette za-
vargasok, 8 a zajos marosvécsi iinneplés rovid emlitése utdn az
iré benstségesebb ,,maginjellepli” tinnepét eleveniti fel. A halott
barit és munkatars Kuncz Aladar szellemét idézi, csak az Altala
képviselt értékrendet kivetve tudja elképzelni a fordulat utan ki-
alakuld szellemi életet. ,Mert az én igazi, legbensségesebb tinne-
pem mégiscsak az volt, amikor a szabad erdélyi [Bldén elGszdr
bandukoltam el a véesi vAr mégé s évszdzados dreg tolgyek alatt
letiltem a Kuncz Aladér emlékasztal mellé, a kerti padra, amelyen
tizennégy erdélyl nydron iiltem és hallgattam a helikoni irék ta-

% Megjegyzendd, hogy az ilt kézdll irdsok tdlnyomd tébbgége, minden bi-
zonnyal politikai okok miatt, socha nem jelent meg kitethen. Reményik
Sandor Magunkba le cim(i versét az Erddlyvi Mdreins eimid gytijteményes
kétet kézli ajra, TamAasi irdsa bekerilt az 1943-ag Virraszids cimfi kotelé-
be.
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nicskozasait. Leiiltem a padra, magam elé idéztem néhai Kuncz
Aladar biztato tekintetét és elbeszélgettem vele.

- Igy volt az j6, ahogy csinaltuk - mondta Kuncz Aladar.

- gy fogjuk csinalni ezutén is — feleltem én.”™

Kas Karoly Ezerkilencszdznegvren cimii irasa hangsilyozot-
tan protestdns szellemiséghen fogant. Az Ginnep eléttl éjazaka a
szamadasé, a lelki el6készilleté. Kos ugyanakkor az {ré (értelmi-
ség) szerepének parabolisztikus torténetét irja meg, mégpedig két
variacidban, a 19-es és a 40-es [ordulat idején. Az {rastudok tarsa-
dalomban jatszott szerepét vizsgalva Kds gy latja, az 0j fordulat
utdn meg fog valtozni az erdélyi értelmiség szerepe. A koltd mind-
két esetben lemarad a ,térténelem szekerérél”, de mig az elsé
véltozatban 6 lesz a magukra maradé, elarvult utasok ,,utkeress-
je”, addig a masodikhan csak a szekér utan ballag, atkeresére,
utmutatéra senkinek nincsen szitkaége.

Kés Karoly elégedetlenségrél, aggodalomral taniaskodé irdsa-
ra rimel Reményik Sdndor 1939-ben irédott evangéliumi
thletettzégli verse (Magunkba le), melyet jellemz8 moédon a kéltéa
Dél-Erdélyben maradottaknak ajanl. Az eklor mar stlyos beteg
Reményik a vildgot egyre sotétebb szinekben litja és dbrézolja,
Ugy érzi, az embertelenné valé vilaghan a nemzeti érték, a huma-
num megdrzésének egyetlen biztositéka az 6nmagunkba szallas.
Reményik ezzel a verssel tesz eleget a szerkesztidség kérésének,
Ugy érzi, anélkiil hogy iinneprontéva ne valna, képtelen megirni
a valtozassal kapcsolatos gondolatait. ,,Verseim nagy része, gy
érzem, ma nem nyilvdnossig elé valo - irja Kovics Laszlénak. -
Korszer( és innepronté versek jorészhen. |...| Edes Laci, én nem
talaltam még meg a hangomat a nagy kaoszhan. Egyelére szinte
tobb szomorkodni, mint 6riilni valat latok, de ez mar lelki alka-
tombél is kivetkezik """

Néhany honappal késtbb Beményik mér tudatosan vallalja az
Lunnepront6” szerepét, 1941 majusaban megirja a Korszeriitien
versek ciklusat. (Reményik egyébként a Nvugat Egységes magyar-
sdg cimen kozreadott ankétjahoz sem kivan hozzaszélni. Babits-

¥ Erdélyi Ielikon, 1941k 911k
5 A Helikon és az Erdélvi Szépmives Ch levelesladdja. 11924-1944), Szerk.
Marogi Ildikd. Kriterion Kanyvkiada. Bukarest, 1979, 11, 245,
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hoz cimzett levelében a felhivast nemesak betegségére hivatkozva
utasitja vissza. Ugy érzi, az ankét soran ¢hatatlanul felilvizsga-
lagra keriil az a transzszilvanizmus, amit § nem politikai kon-
junkturahél fakadt kényszermegoldasnak, hanem alapvetd spiri-
tualis értéknek, Ady nyoman ,Titoknak, Eszakfoknak, idegen-
ségnek” tart.)'®

Tamasi jézan hang( irdsaban (Gondolatek hazatérés idejére)
sajat kordabbi (1918-as) hazatérésére, irova valasdra emlékexik,
{réi eszményeirél vall. Ugyanakkor arra a veszélyre [igyelmeztet,
amely a 20-as években kialakult, Tamasi szerint elsésorban szo-
cidlis igazsagérzékenységgel jellemezhetd ,erdélyi magyar szelle-
met” [enyegeti, éspedig a sekélyes utanzds, és az utanzatokban
(és nem az eredetiben) népszeriivé valas veszélyére,

Két honappal késébb, ugvancsak az Erdélvi Helikon lapjain
Erdélyi levél magyarorszdgi bardtaimhoz cimfi irasdban TamAsi
jénak latja ismételten felhivni a figyelmet a megvaltozott politi-
kai helyzet okozta legégetidbb problémara: , Erdély felett a ma-
gyar impérium azon milik, hogy magunkkal térédiink, s nem
masokat szorongatunk.”'’”

Kadar Imre ugyancsak a szdmadas éjszakdjaként értelmezi a
honvédség bevonulasa el6ttl, polgarérként a Magyar Szinhazban
eltoltott éjszakat, és a kisebbségi szinjatszas torténetét irja meg,
statisztikak, adatok, emléktiredékek segitségével (Biicsid a kisebb-
8égi szinhdztal).

Asztalos Istvan frasa (Pirosbetiis napok) a kisemberek életébgl
idéz lel néhdny plasstikus epiziddot. Néhdny vonassal megrajzol
egy-egy jellegzetes [igurat, mint példaul az 6rilt roman profétat,
aki hahoriellenes prédikaciot tart az dszeren, vagy a bevonuld
honvédeket ujjongva logadé kamasz(iat, aki a nagy kozos tinnep
lorgatagaban sajat kis iinnepét ali, annak 6riil, hogy most mar
felveszik a gyarba lakatosinasnak,

Molter Kdroly szatirikus pamlfletje (Az elnvomds szdtdraj azt a
kérdést boneolgatja, hogy mennyire tikrézi a nyelv a valésagot,
az egyves szavak, mint példaul az ,irredenta”, a ,,nyelvvizsga” vagy

18 REMI?JNYI}K Sandor: Egvséges magvarsdg? Nyvugat, 1940/12.
T TAMASI Avon: Erdélyi levdl magvarorszdgi bardiaimhoz. Erdélyi Heli-
kon. 194171



akar az ,irodalom”, instabil, térténelmi kontextusba Agyazddé
jelentésérdl értekezik, Kovacs Lasz16¢ a helikonista irdk gyiileke-
2636r6l, elsd hevenyészett terveirtl ad hirt, Kiss Jeni és Szabédi
Lasz]6 pedig egy-egy verssel jelentkeznek.

Wass Albert itt kozolt, Két nap cimil irdasdnak hiivitett viltoza-
ta késtbb konyv lormaban is megjelent Jénnek! cimen. A varako-
zds, az Atmeneti Allapot” hangulatat érzékelteti, a kivonulé ro-
man hadsereg gardzdasagait, a roman és magyar parasztok koré-
ben terjedd rémhireket és az emberek killonb6z8 reakeidit ixja le.
Az 14j hatar éppenVasasszentgotthard alatt halad el, s a radiét
hallgatok elsd reakciGja az ambivalens, [djdalommal keveredd
orom. ,Mar akkor jéggé s kiivé [agyva dlltunk. A kénny is, amely
elindult, szemiinkbe dermedt. Soha ennyi silyos érzés nem vihar-
zott dt egyszerre a sziviinkdn. Ekkora érém s ekkora [4jdalom,
Hallgatott rég a radit, s a [alunk neve még ott sajgott a szoba
négy falan, szart, égetett, s mi alltunk kereken a térkép koril,
izzd, kiinnyes szemmel, csak néztitk egymdst és nem szoltunk sem-
mit.” Wass Albert {rasat a prédikacidk hangjan, bibliai allfiziok-
ban gazdag nyelven irott intelmekkel zarja, komoly, ontudatos
munkara szdlitvan lel Erdély polgarait, a helyi hagyomanyok tisz-
teletére a Magyarorszagrol érkezdket.

Szabédi Udvdziégy szabadsdg! cimii verse zdrja a félaptestet,
mondhatni ez az utelsd, hizonyos [okig dhatatlanul dsszeloglalas-
ként értelmezhet valasz a szerkeszték [elkérésére. Ugyanez a
vers lesz két év mulva a fiatal nemzedék lirai antoldgidjanak'®
cimadd verse. Szahédi irdsa szelleméhen leginkabb Reményik ,,in-
nepronté”, tnmarcangold verséhesz all kozel, halott szerettel, ba-
ratai emléke, de tnmaga fdjdalma sem engedik énfeledten iinne-
pelni. Szahédi az ,,iinneplés mamora” helyett , holtak szentségto-
r6 tidviizletét” hozza, 8 a ,,szemérem parancsara” [igyelmeztet a
vers zdrdsoraiban:

HEzért, szahadsag, Gdvozlégy! jovends / magyarokat taplald
szent gyamoles! / Kiméld éltets nedved, a veszendé / poharaha
pazarolva ne tdltsd, / nehogy, kin a kesertd rabkenyéren / kititott

¥ [Tduvizlégy szabadsdg! Kolozsvar, 1948, Szerk. Jékely Zoltan, Kiss Jena,
Szabédi Laszld. Szerz6i: Derzgi Sandor, Hegyi Endre, Horvalh Imve, Hox-
vath Istvan, Jékely Zoltan, Kiss Jend, Szabédi Laszla, Varrd Dezsd.
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az utdlatos csémor, / valjék a rabbél, feledve a szemérem / paran-
esat, bosszuallé bortonér,”

Az linnepl szam néhdny tanulmannyal zdrul, melyek kézill a
Szabédi-vers figyelmeztetésének margojara kiemelendd Szabé Ist-
van irodalmi szemléje a romén irodalmi lapokrél és irodalmi gon-
dolkodasrél.

Két hénappal késtbh, az 1941/2-es Erdélyi Helikon-szidmban
olvashatd Tompa Laszl6 megkésett vilasza a szerkesztoség felké-
résére. Az udvarhelyl k6lt6 irasaban a halogatott iinnepet idézi, a
legkeletebbre fekvé varost csupén a bécsi dontés utan két héttel
veszi 4t a magyar honvédség, Ez éppen elegendé idit biztosit ax
amiigy is merengésre hajlamos koltének arra, hogy sorra vegye a
fordulat felvetette problémakat, s a legfontosabbat: , Az erdélyi
magyar irodalom sorsdt. Vajon fennmarad-e, tovibb él-e eldbbi
lormajaban, szervezeteiben, (olydirataiban, kényveiben. Vagy csak
egyenként, személyeiben fog tovabb liuktetni...”"

Kétségtelen, hogy a négy vilaghaboras Helikon-évlolyam egyik
legizgalmasabb kérdéseket lelvets szdma az 1940. oktéberl. Az
elsd igymond ,szabadon szerkesztett” szam az elmiilt csaknem
hiisz év reprezentativnak tartott miiveibdl vdlogat. Bevezetjeé-
ben Kovacs Laszlé kiemeli, hogy a valogatas célja ,illusztralni,
miként nyilatkozott meg a trianoni itélet nyomaszté évei alatt az
erdélyi ird, miként volt nemzeti kblts...”? Ilyen értelemben az
Erdélyi Heltkonnak es a szdma énkanonizicids kisérletként ér-
telmezhetd, melyben a kanonizacidval prébalkozoé ,értelmezéi ko-
zisség”? az Erdélvi Helikon szerkesztil (és ugyanakkor szerzoi),

1 TOMPA Laszld: Ahogy vdartuk ds ahogy megérkezeft, Erdélyi Helikon.
194172

KOVACS Lasxlo: Az erdélyi koliG politikdja. Erdélyi Helikon. 1940, oklo-
her.

Ar értelmezdi kozogség” Lterminus Veres Andids-[éle delinicidja szerim
LAz értelmezdi kozossée kievellenill nyilvan nem jellemezheld szocioldgiai
szempontbél, de kizvetve taldn igen: killanféle tArsadalmi reprezentacidin
keresziil - mint az iredalmal elgalliték, kutaték, taniték vagy mas médon
miveldk kizossége. Az irdk iy, a kritikusok is {az irodalomtudasekrdl nem
is szdlva), meglehetdsen zdrt, j61 kiriilhatarolhaté tarsadalmi alakzatot
alkotnak. Fogalmazhatunk tgy is: valésdgos kozdsségek. Veliik szemben
ax »érielmezdi kizosseég- logalma nem szocioldgiai Lermészeld duszetario-
zést jelél, ebhen az értelemben kvazi-kizdsségnek tekinthets.” L, VERES
Andras: Az drielmez8i héz6sség: Fikcid vagy realitds? In: Lileralura. 1996/3.
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illetve a helikoni értékrendet magaénak vallé, s ezaltal a lapot
legitiméld olvasiréteg. Az, hogy mely szerzik mely mivei keriil-
tek be a valogatasba, nemesak azt jelzi, hogy a Heltkon szerkesz-
t6i milyen kulturalis, irodalmi értékeket talaltak jellemzének a
lap szellemi arculatara, hanem azt is, hogy hogyan értékelték, és
— a valogatas lesz(ikité keretel miatt — hogyan rangsoroltdk a
Helikon hasabjain felbukkand irdkat, miiveket. Mivel ,,a kanoni-
#4106 visszatérés mindig az azonosulas aktusat jelenti””?, az Erdé-
lvi Heltkon 1940. oktéberi szdma arrél is beszél, hogy a szerkesz-
t6k a lapszam megjelenésének pillanatdban mely szerzdket és f5-
leg miiveket éreztek tovabbirhaté hagyomanynak.

Nem szabad ligyelmen kiviil hagyni, hogy a Heltkon és kire
1940-ig mar j6 néhany megtjulast, valtozast stirget6 belss vitan
taljutott, s ezek a vitak mindig Gjrarajzoltiak a klasszikus transz-
gzilvanizmus arculatat. A Vallani és vallalni-vita, Makkai Ma-
gunk revizigia, majd a Nem lehet dnmeghatarozasra siirgetd, az
EMIR létrejottének bomlaszté hatdsa, a Korunkkal (olytatott po-
lémidk, a harmincas évek elején mar javaban zajlé nemzedéki vi-
tak, melyek Szemlér Ferenc Jelszé és mithosz cimi tanulmanya-
ban c¢sicsosodtak ki, mind (jrairtak a transzszilvanizmus, a
Kuncz-féle ,erdélyi gondolat” hagyomanyos értelmezését.

Az 1940 oktéberében elvégzett ,,seregszemle” a Helikon meg-
alakulédsa 6ta elmult tizenhat év értékrendbeli valtozésait is jelzi,
de alapvetd értékként a transzszilvanizmus hézkoraban sziiletett
miuiveket emeli ki. Nem véletlen, hogy a legtobb iras éppen a ,,he-
likoni koltétriasz” tagjaitol, Reményik Sandortél, Tompa Lasz16-
t6l és Aprily Lajost6l szarmazik, mégpedig szinte kivétel nélkiil
olyan versek keriltek be ebbe a valogatasba, melyek késébb a
transzszilvanista kéltészet tipikus darabjaiként kanonizdlodva
antolégidkba, tankényvekbe ig keriiltek. Itt olyan versekre gon-
dolok, mint Aprily Lajostél a Tetdn, Lathatatlan irds, Pisztrdn-
gok kara és a Vallomds, Tompa Lasz16tol a Magdnyvos fenvd,
Lifiirdsziés és a Vallomds. Megjegyzendd, hogy Reményik in.

22 ASSMAN, Aleida-ASSMAN, lan: Kdnon és cenzira. In: Irodalmi kinon
és kanonizdeié. Szerk. Rohenyi Zoltdn, Osiris Kiadd — Lathatatlan Kellé-
gium. Budapest, 2001. 99.
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.» Végvari-verseib6l” egy sem szerepel a valogatasban, szerepel vi-
szont a Miért hallgatott el Vigudri?, illetve az Ahogy lehet.

Atranszszilvanizmus klasszikus korszakat a tajk6ltészet mel-
lett a torténelmi tematika hangstlyos jelenléte hatarozta meg, ez
utébbi azonban alig érezhetd a reprezentativnak szant Helikon-
szamon. Torténelmi targya iras is csupan egy van {(Makkai San-
dor Miért? cim( elbeszélége), a transzszilvanista térténelmi re-
gény képviseldi: Tabéry Géza, Berde Maria, Guldcsy Irén, Gyallay
Domokos kimaradnak a Hefikon 1940-es ,névsorolvasasaboél”,
masok, mint példaul Kés Karoly vagy Nyird Jézsef viszont nem
torténelmi, hanem szocidlis targyi elbeszélésekkel vannak jelen.
Mindkét esethen a torténelmi targya irasokndl joval gyengébb
sz0vegrdl van szb, ez Kos esetén az igazan szembetling, A torté-
nelmi tematika ilyen mértéki hattérbe szoruldsa nyilvan az 1929-
ben lezajlott Vallan: és vdllalni-vita kivetkezménye, j6 tiz év el-
teltével a Helikon a Reményik—Tompa-Aprily képviselte kéltészet-
tel ellentétben ezt méir nem tartja reprezentativnak. A torténelmi
tematikaja irasok hattérbe szoruldsaban bizonyos [okig terjedel-
mi, miifaji okok is szerepet jatszhattak, hiszen a kanonizalédott
torténelmi targya irdsck tobbnyire regények, és az Erdélvi
Helikonnak ez a szama egyetlen kivételt6l eltekintve (Tamasi: Szii-
{6fdldem) nem kozol részletet. Masfeldl viszont révidebhb terjedel-
mii torténelmi tematik4ji irds is béven akadt az Erdélvi Helikon
elfz6 évlolyamaiban.

A Helikon elst nemzedékébdl a helikoni irdnyvonalat sokszor
biralé ,,székely népi irck” (Tamasi, Kacsd, Szentimrei) csoportja-
b6l csak Tamasi szerepel a valogatasban, igaz, 6 mindjart két
irdssal: egy meglepGen gyenge, enyhén naclonalista felhangi no-
vellaval (Rakoddé hivatal),® illetve egy részlettel a Sziiléfoldem-
hil.

A helikoni {frék elst nemzedékébsl Bartalis Janos néhany vers-
sel, Molter Karoly a Tibold Mdrton egyik epizddjit feldolgozd el-
begzéléssel, Kovacs Laszlo pedig két tanulmannyal szerepel. A [ia-

% KOS Karoly: 1919, illetve NYIRQ Jozsef: A baj-pista

# Er az fris nem szerepel az 1979-es Z. Szalai Sandor allal gondozotl Tumd-
sl Aron Osszes novelldi ¢imd koletben, melynek elsd valiozatdt élete utol-
86 honapjaiban maga az ird rendezte sajtd ala.
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talabb irék kozill Kiss Jend és Szemlér Ferenc van jelen néhany
verssel, Dsida Jend a Tikér eldtt egy részletével, Wass Albert és
Agztalos Istvan egy-egy elbeszéléssel és Szabédl Laszld egy Lu-
ther-forditassal. Ha a statisztikat nézziik: tizenhat név az 6tven-
Oth6l.% Az elmalt hatvan év recepcidtirténete igy vagy tigy mind-
egylkilk jelenlétét legitimalja. Nem a valogatasba bekeriilt szer-
z0k, &8 tobbnyire nem a t6lilkk valogatott miivek jelenléte a meglepd,
hanem egyes szerzik hianya.

Ha kanonizaclés kisérletként értelmezziik az Erdély: Helikon-
nak ezt a szamat, a jelenlevd szerzdk és irasok mellett a hidnyzok
névsora tébbletjelentést kap. Természetesen nem szabad (igyel-
men kiviil hagyni a mindig is fennéallé ,,objektiv koriillményeket”,
a hatalomvaltassal jaré zavaros helyzetet, a szerkesztésre szdant
matfutasi id$” aranylag behatarolt voltat, de azt sem, hogy e szdm-
ba részben az Erdély: Heltkon sajat, mar meglév anyagabél kel-
lett kivalogatni a szdévegeket, részben pedig ismert, esetenként
kiizkézen lorgd szivegekrdl volt sz, A bizonytalan postai szol-
galtatas vagy a késve elkiildétt szerz6i kéziratok tehat nem hat-
raltathattak a szerkesztést. Az egyébként széles, Kés Karolytol
Kiss Jendig és Asztalos Istvanig terjedd iddbeli és irodalomszem-
léleti skalat lefedd valogatashan meglept, hogy bizonyos szerzék
kimaradnak a sorbél. Gondolok itt els6sorban az Erdélyi Helikon
hiarom emblematikus személyiségére, a lap szellemi arculatanak
egyik megalapozdjara, Kuncz Aladarra, a marosvécsi helikonl
napok hazigazdajara, Kemény Janosra, és a lap (jollehet névle-
ges) [Gszerkesztdjére, Banlly Miklosra. Hianyuk meglepd, magya-
razat nélkill maradé kérddjel, killonosen ha [igyelembe vessziik,
hogy mind Kemény, mind Banfiy szdmos irassal szerepel az Erdé-
Ivi Helikon 1940-1944 kizti éviolyamaiban?, Kuncz szellemi drik-
ségét pedig egyértelmien vallalta a Helikon, elég bizonysag erre
az 1931/7-es, de még inkabb a Kuncz Aladar haladlanak tizedik
évlorduldjara megjelentetett, az ird, szerkesztd alakja eltt tisz-

¥ A Helikon és az Erdélyi Bzépmives Céh levelesidddja. (1924-1944) biven-
il szerzl nevél kazl, Az Erdélyi Helikon tagjal cim alatt kozoll névsora-
ban,

2 Az 1943/10-11-es deszevont szAm egyenesen a helvenéves Banlly Miklés
eldili visztlelgés, szamos Banlly Miklas irdl érdemeit méltatd tanulmanyt
tartalmaz.
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telpgd Kuncz-emlékszam. Hidnyzik a sorbél a bécsi dontéssel Dél-
Erdélyhe keriils, a késdbbi Helikon-szamokban elég sokat publi-
kalé Kacsd Sandor, az egylk legnagyobb hidnyzé pedig a sajat
koréban is népszert, viszonylag nagy olvasottsaggal biré Kara-
¢sony Bend. Ez utdbbi szerzd , kihagydsat” taldn az is magyaraz-
za, hogy a Karadcsony-[éle humorral és irénidval dtitatott préza
vildgképe nehezen illeszkedik a transzszilvanizmus tajkbltészet —
torténelmi tematika — népszolgalat altal behatarolt keretei kizé.
Hhelikoni kérokhen” Karacsony Bend amgy sem szamitott kils-
nisebben népszerinek, megitélésével kapesolatban iranyaddé Molter
Karoly egyik megjegyzése, miszerint Kardcsonyra ,jellemzd a két
szélsBaégtol vald kinos tartdzkodas, ami aztan mind a két tabor
el6tt kevéssé szeretetté tette.”? Karacsony Bend neve egyébként
az ekkortajt megjelent erdélyi prézairdk miiveit tartalmazé anto-
logiakbdl iz tobbnyire hianyzik. Az 1941-ben a Révainal megje-
lent Erdélyi elbeszéléh kitet (amit feltehetdleg az Erdélyi Helikon
szerkesztje, Kovacs Lasz1é vilogatott), Kardcsony Bend kivéte-
lével az Unnepi Helikon-szdmbél hidnyzd szeratkiél (Banlly,
Guléacsy, Kemény, Kuncz, Tabéry) is kozol.

Az Erdélvi Helikon 1940. oktéberi szdma valdjaban maga is
antologia szerepet télt be, s mint ilyen, egy id6hen orientativ és
reprezentativ jellegl. Ez az dnkanonizdacids kisérletként is értel-
mezhetd lapszam az imént emlitett hianyoktdl, ,jelen nem létek-
t6]” eltekintve z6kkendmentesen illeszkedik abba a kanonizéacids
vonalba, amely az erdélyi magyar irodalomnak ezt a férumat és
korszakat targyalja. 2

2 Ay idézell megjegyzés ax 1936-08 helikoni talilkozén hangzik el, Molter
kritikai megjegyzéseket fiiz az BSZC. eldzd évi kinyvterméséhez, Kara-
ceony esetében a Napos oldathoz. In: A Helikon és az Erdéivi SBzépmives
Céh levelesladdja. 11924-1944.) Szerk. Marosi Ildika. Kriterion Konyvki-
adé. Bukarest, 1974, 1T. 49.

* Gondelok itl elsdsorban az erdélyi magyar irodalomiériénet maig is hald
kanonjait meghatarozé mivekre, mint pl. KANTOR Lajos-LANG Gusz-
tav: Romdniai magvar irodalom. POMOGATS Béla: A fransziludnizmus,
az Erdélvi Helikon ideolégidja. 1983, POMOGATS Béla: A romdnici
magyar irodalom. é. n.
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3. Unnepek és hétkéznapok

A masodik vildghabori évei alatt megjelend Erdélyi Helikon évfo-
lyamok egyik legszembetiinébh vonésa az iinnepi szamok magas
aranya.® Ezt részben a koriilmények hozzak, de az ,,éviorduléd-
érzékenysép” mogott nem csupan a datumok véletlen Gsszejatsza-
sat kell feltételezniink, hanem az Erdélvi Helikon intézményéneck
bizonyos [ok(i merevedését, akadémizalddasat is. Kovacs Laszlo
maga is kifaradast, bizonytalansdgot érzékel, amikor egyik (nem
az E. H.-r6l 52616) tanulményaban® megjegyzi: ,Az utdébbi évtize-
dekben rendkiviil divatos lett az évlorduldok keresése és inneplé-
se. Annyira, hogy néha a mult ilyen pazar felvonuldsa nyomasz-
tova és szegényessé tette szdmunkra az €16 jelent, A jovi bizony-
talan. |...] Amint haladunk, a nagy latvany nem elGttiink, hanem
mogottink van. Az eurépai emberiségnek mintha inkabb multja
volna, mint jivendéje. Az emberiség (jra megdregedett.” (Kieme-
lée V. J.)

Babits Mihaly, Reményik Sandor és Méricz Zsigmond egy év
leforgdsa alatt bekiovetkezs haldla nagy csapds a teljes magyar
irodalmi élet szAmara, 8 e veszteség emlékszamokban torténd
megfogalmazasa voltaképpen a helikoni irodalomszemlélet meg-
hataroz6 alakjaitél vett bicsa, drokségik, a neviikkel szimboli-
zalt irodalmi hagyomany szdmbavétele és tudatos vallaldsa. Tlyen
értelemben ismét kanoniziciés gesztus, akdrcsak Banffy Miklés
vagy az 1941-ben Baumgarten-dijjal kitiintetett Tompa Laszl6 (az
Erdélyi Helikonnal szoros kapcsolatban allé, nagyjabél azon ke-
resztill megnyilvanul) irél érdemeit méltaté tinnepi szamok. Szin-
haztérténeti fontossagi lehet az 1942/5-6s, a Kolozsvari Magyar

29 1940;8. emlékszdm az elmilt 2{} év reprezentativ nuiveibdl, 1940/9-11) a
vallozdg napjairdl, 1941/7. Kunez-emlékszam, 194178, Babits-emlékszam,
1941/12. Reményik-emlékszam, 19425, az erdélyl magyar syinjalszas 150
éves évforduldjara kiadott {innepi szam, 1942/7. a kolozsvari mivészeti
hetekkel loglalkozé tematikug gzdm, 1942/10. Méricz-emlékszam, 1943/
10-11. Banlly Miklss 70. sziletésnapjara kiadolt innepi szam, 1944/3. a
60 éves Tompa Laszld kigzimtése.

KOVACS Laszlé: Napliojegvzetch egy Trinnon wldn feliet! hérdésre. Erdé-
tvi Helikon. 1941/8.

3
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Szinhaz fenndllasdnak szazdtven éves évforduléjara kiadott tin-
nepi szidm. Nem tekinthetd viszont kancnizacids gesztusnak, ax
1942 majus 9. — jiinius 7. kzt 2ajl6 kolozavarl miivészeti hetek
alkalmdahél kiadott szam, amely a sajté mindenkori aktualitis-
igényének meglelelfen tuddsit az innepi rendezvények egy részé-
rél.

A sz6 legszorosabb értelmében ,alkalmi” szdmok ezek, nem
csak azért, mert valamilyen kiemelkedd fontossaggal bird esemény
(halaleset, sziiletésnap, rendezvény, irodalmi kitintetés) alkal-
mab6l, annak rogzitésére sziilettek, hanem azért is, mert tobb-
nyire valdban csupdn gesztusértékiiek. Fohajtds, az esemény ri-
tudlis lereagdldsa, és nem elemuzése, értékelése, tagabh keretbe
helyezése. Ebhdl a szempontbél jellemzd, hogy a Babits, illetve
Maricz haldlat hiril adé Helikon-szam voltaképpen nem nevezhe-
t6 emlékszdmnak, hiszen esupan néhany hiicsvételt jelzd {rasrdl
van szd. Babits jelentéségét metaforikus nyelvil esszéjében nem
elemzi, csupan érinti Kovacs Ldszlot. Az ,osztatlan irodalom el-
vét” valld, a tiszta koltészetet szimbolizald Babits MihAalytél bii-
csizik. A Méricz-szam a népi irodalom vezéralakjat, ,,a nagy rea-
lista irét” és az Erdély-trilogia szerzdjét bacsiztatja, de Méricz
{ro1 értékének, illetve a nevével [émjelzett irodalmi vonalnak elem-
zése ismét csak néhany utalasban van jelen. Sokkal részletesebb
a személyes emlékek [elelevenitése, a Marosvasdrhellyel vagy a
kalotaszegi népi kultiraval ismerkeds Méricz Zsigmond alakja-
nak anekdotikus megrajzoldsa."

Valéban ,tematikus szamnak” a harom erdélyi, a Helikonhoz
legktzelebb All6 szerzét méltatd lapszam nevezhetd. Egy halal-
eset, és két kerek évforduls, Reményik Sandor halala, Banffy
Miklds hetvenedik, Tompa Laszlé hatvanadik sziiletésnapja al-
kalmat biztosit az illetd szerztk (és rajtuk keresztill az Erdély:
Helikon) helyének kijelolésére a magyar irodalom terében. A
Reményik-szamban is taltengnek a gesztusérték(i (vagyis nem
irodalomtorténeti, értékrendszeri szempontokat kévetd) meg-
nyilatkozasok. Ezek tobbnyire a szerzék személyes élményeit rog-

¥ KOVACS Laszla: A szellem firfia. Erdélvi Helikon. 1941/9. .
# MOLTER Karoly: Méricz Zsigmond Marosvdsdarhelvt. HORVATH Elek:
Miricz Zsigmond Kalotaszegen. In: Erdélyi Helikon. 1942/10.
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zitik, inkabb Reményik Sandortél, az embertél vesznek bicsit,
nem a kolts és koltészet jelentdségét mérlegelik. Kolts és magan-
ember alakja azonban (Reményik esetében kiillonodsen) nehezen
valaszthatd szét. Az emlékez6 irasokban tébben is kiemelik™ a
Végvari-versek, killonosen az Eredj, ha tudsz hihetetlen mozgési-
t6 (helyesebben helyben maraddsra kényszeritG) hatdsat, ami a
poétikai szemponthél tobbnyire kézépszerd alkotdsok pragmati-
kus, olvasasszociologiai jelentdségét jelzi.

A Reményik Sandor emlékének szentelt Helikorn-szam csupan
felvillant néhany gondolatot a Reményik-koltészet kanonizécié-
janak e korai stadiumahal, Alkalmi szdm lévén alarendelidik az
aktualitasnak, hianyzik a gondolatok kimunkalasdhoz sziiksé-
ges idobeli tavolsdg. Egy évvel kés6bb Reményik Egészen cimii
posztumusz kitetének megjelenésekor, Kovdes Laszlo recenzigja-
ban* megprobalja kérvonalazni a Reményik-lira irodalomtorté-
neti jelentdségét. Kovdcs nagyjabdl azt emeli ki, amit az emlék-
szdm szerzdi is kivétel nélkiil jeleznek: Reményik a nemzeti kolt .
A koltG-vatesz szerepe Ady utan méar a huszadik szazad elsd [elé-
ben is bizonyos fokig anakronisztikusnak mondhaté, szédmos pon-
ton keriil ossze(tkozésbe Reményik heflele forduls, 1élekelemzd,
HSzazadvéges” kiltészetével. A Reményik-l{rdban gyakori az olyan
vers, amelyben a koltd a lélek tdjairél minden Atmenet nélkill,
egyik szakaszrél a masikra vagy a verszdrlatban a politika tajara
téved. A nemzeti koltd szerepének hitelét, ugyanaldcor a ,,vatesz”
és a ,merengd” ellentétének feloldasit Kovacs a kolt6 és kizos-
ség kozt fenndlld metonimikus viszonyban latja: ,Taldn kortar-
gai korén is tal nem volt még kolts, akinek leghens@bb lénye,
élete és lelkiilete annyira egyesiilt, vagy azonosult volna nemzeté-
nek vagy kozisségének életével, mint 6.” Ugyanezt emeli ki sirbe-
szédében Ban(ly Miklés, amikor parhuzamot tételez Reményik élete
és koltészete, illetve a Reményik-liva és az erdélyi magyarsag sor-
sanak alakulasa kozott, Reményik népszeriiségének kulcsa tehéat
abban keresend®, hogy rendkiviil érzékenyen rahangolédott a

4 Pl Maksay Alhert, Kadar Iinve, Tompa Laszlé kiemelt [ontossagtinak Lart-
jAk a 2l-as évek Reményik-lirdjanak kozéleti, kizdsségformald szerepét.
# KOVACS LAaszlé: Egészen. Erdélvi Helikon. 1943/1.
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korigényre: ,,versei | ...| lazonganak a lazongds kordban, tanita-
nak és épitenek, megtartani akarnak a jovi szaméra, amiddn arra
van szikaég.”¥

A Banffy Miklést, illetve Tompa Laszlét koszontd szamok az
inneplés gesztusan talmenden a két szerzd irodalomtirténeti je-
lentségét igyekeznek behatarolni. A Banily-szamban kozo6lt ta-
nulményok a szerzd irdi és kozéleti munkassagat egyarant mél-
tatjak, bar ez utdbbit Kovacs Liszlo ,mellékvaganynak”, miivé-
szet eldl vald , menekiilésnek” értelmezl, taldn azért, hogy gyengitse
a Banffyval kapcsolatban gyakran hangoztatott ., féari dilettans”
vadjat.® A tanulmanyok lefedik a szépird Banlly munkassaganak
minden teriiletét, részletesen elemzik a regényird, a novellista, a
dramafiré vagy az emlékirat-szerzd irodalomtorténeti szerepét.

Molter Karoly komparatisztikai tanulmanya® az Erdélvi idrté-
netet veti 6ssze Méricz és Tamdasi miiveivel. ﬂgy talalja, a jellem-
dbrazolds szempontjabél: ,,Moéricz parasztjai és Banffy urai kozeli
rokonok”, a jellemfejlidés tekintetében viszont az Erdélvi térié-
net az Abel-trilégiéval rokonfithato, ,, mindketts erdélyi robinzo-
ndd.” A tanulmanyirék (Tamdsi Aron, Molter Karoly, Illés End-
re, Lrincz Lasz10 sth.) egyetértenek abban, hogy Ban(Ty prozdja-
nak és dramainak egyarant kiemelkedd vondsa a Kemény
Zsigmond prézajat idézd, hlivosségében mar-mar kegyetlen pon-
tossaga lélekabrazolas. Az (innepi szam keretel kdzott végheme-
né kanonizacits kisérlet szerves részét képezl a korai Ban[ly-{ra-
sok két kiemelked§8 darabjanak, A Nagyiir cimii dramdnak és a
Farkasok cim(i novellinak elemzése. Mig Tamasi a Nagwvir kap-
csan elssorban a drama aktualitdsara, a negyvenes évek jelené-
vel valé parhuzamra hivja fel a figyelmet, addig a Farkasokat elem-
28 Lérincz Laszlo a lélekabrazolas hitelességét, a kevés szdval
gazdalkodd, elliptikus prézanyelv szépségét emeli ki. Mindkét elem-
zés mintegy illusztriciéként szerepel, a tanulményokban kozolt
atfoga allitdsok bizonyitasaként.

¥ Banffv Mikics sirbeszéde. Evdélyi Helikon. 1941/11,

# SZERDB Antal irodalomtoriénecében példaul a kivetkexd, kimnyen [élve-
érthetd passzug olvashatd Banffyrdl: ,.a szdzadvégi artisztikus mitivész és
emberideal késéi megvaldgitdja.”

FMOLTRER Kavoly: A regényird Banfly. Erdélyi Helikon. 1943/10-11.



A pesti biralok csak elhiszik, hogy Tompa Lészlé a legjobbak
kizt van, [.,.] vidéki és taji euldridnak érzik lelkesedéstinket™ -
panaszolja fel a Tompa Lasz16 hatvanadik sziiletésnapjat innep-
16 Helikon-szamban Molter Karoly, s az innepi szam értelmezhe-
td e hiralat megcaflolasara tett kisérletként is. Kovdcs Lasz16 mint-
egy pontos diagndzisként dllapitja meg a tényt: Tompa a par
excellence ,erdélyi” koltd, azon belill pedig ,,székely” kolt6 - te-
hat az ismert kategorian belill mindig ,,valami mas”. Hogy miben
all ez a massag, avagy Tompa kiéltészetének ,erdélyisége”, illetve
nazékelysépe”, arra nem tér ki a tanulmanyird, csupén sejthets,
hogy Kovics a helybenmaradis és elvagyddas dinamikajaban szii-
letett versek alapjan vonja le végsd kivetkestetését. Az udvarhe-
lyi koltd eszerint a polgarosodas és varosiasodas elétti magyar
koltészet Kolesey, Berzsenyi, Madach nevével jelzett hagyoma-
nyat folytatja, ami ugyanakkor azt is jelenti, hogy a huszadik
szazad negyvenes éveiben gyakorlatilag egy anakronisztikusnak
mondhaté koltéi szerepmodellt képvisel. Exzt az anakronizmust
részhen leloldja a kizéletiség, a transzszilvanista irodalomra jel-
lemzd , képviseleti lira”.

Molter Tompa kiltészetének sajitos politikumara hivja (el a
[igyelmet. A helikoni triasz koltészetéhen fontos szerepet jatazik
a kozéletiség (Molter ,,politikum” terminusdnak megfeleléje), a
harom kolténél azonban mas és mas mdédon jelentkezik., Mig
Aprilynél a ,leledhetetlen t4)” a kozéleti mondanivalé metalori-
kus kifejezése, Reményiknél pedig a Végvari-versek romantikus
lazaddsa utdn a ,karszti kiizdelem”, addig a Tompa-versek kulcs-
szava a ,,virtus”. Ez a ,,virtus” az Ady-lira ,,és mégis” [ordulatai-
ra emlékeztet, csakhogy megnyilvanulasat tekintve (Léfiirdsziés,
Magdnyos fenvd) sziikebh korre terjedd ethoszt biztosit.

Egy [olybirat szellemi arculatanak megrajzolasakor a hétkéz-
napok legalabb olyan fontos szerepet jatszanak, mint az iinne-
pek, a maguk kiemelt kontextusha hozott mondanivaldjukkal. Az
Erdélyt Heltkon (és a korabell magyar miivészetl és irodalmi la-
pok) helyzetének nehézségeit sziikségtelen részletezni: nemcsak a
habory, a hadi helyzet megprébdltatdsai sajtottak az irodalmat
és a sajtot, hanem a szellemi élethen érvényesilld megkiilonbozte-

% MOLTER Karoly: Halarér, Erdélyi Helikon. 1944/3.
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t6 torvények, a cenzira is. A masodik bécsi dontést kovetd fele-
mas euldria let{intével a jelen egyre inkabb nyomasztdva és kila-
tastalanna valt.

A folyéirat irodalmi anyaga valtozatos, de az elsé éviolyamok-
ban koz6lt szines, szinvonalas anyaghoz képest sziirkébh, egye-
netlenebb. Ennek a hdboras évek kozismert, igényes miivésal
munkat csak ritkan segité nehézségpei, a cenzira kozvetett hata-
sa és a klasszikus helikoni irodalmi irdanyzat egyértelmii kifara-
dasa mellett egyéb okali is voltak. A megnivekedett Magyaror-
szag nagyobb kozlési lehetdséget biztositott az erdélyi irdknak,
bizonyos lokig akar az ,erdélyi irodalom divatjarél” is beszélhe-
tiink ebben az idészakban. (Az 1941/1-es szadmban a lapszemlét
jegvzd Gal Istvan meglepodve jelzi, hogy a masodik bécsi dontést
kivetd néhany héthen tibb mint huszondtezer cikk jelent meg az
anyaorszagl sajtéban Erdélyrol.) Az Erdély: Helikon {rél aktivan
bekapcsolddtak a budapesti/anyaorszagi irodalmi életbe, killono-
sen az Illyés Gyula szerkesstette Magvar Csillag munkajaba, ami
nyilvan azzal jart, hogy kevesebb kézirat jutott a Helikon szama-
ra. A Magvar Csillag negyvennyolc szaménak szinte mindegyiké-
ben olvashat6 erdélyi (a Helikon addigi torzsgardéjaba tartozo)
szerz0 irdsa. A leggyakrabban Bartalis Janos, Tamési Aron és
Asztalos Istvan, illetve a Helikon kéréhez nem kapesolédé Nagy
Tstvdn neve tiinik (el a tartalomjegyzékben.®

Az irodalmi anyag meglogyatkozasara utal az idénként tébb
szdmon at folytatodé torténelmi, mivel6déstorténeti tanulmanyok,
tobb részlethen kozilt olvasonaplék, a folydirat tekintélyes ha-
nyadat lefloglald, teljes terjedelemben kiozolt kozépszerd kisregé-
nyek ardnylag nagy szdma, vagy akir a megnovekedett terjedel-
mii zenei, szinhazi, képziémiivészeti szemle,

Ha az Erdélyi Heltkonban kézolt verseket, novellakat, regény-
és dramarészleteket olvassuk, szembedtld, hogy a miiveket tobb-
nyire visszalogottsag jellemzi. A Heltkon szerz6i néhany témardl
kivetkezetesen hallgatnak: keriilik a vildghdboras események
magyarazatat és igyekeznek tavol tartani magukat a politikailag
id@szerii témaktol,

% Nagy Lstvan nem tarlozott a Helikon tdbordba, az erdélyi iredalmi lapok
kaozil nem ax Erdélyi Ielikon, hanem a tevinés kizh ivasail. A negyvenes
évek elsf felében a népi irdmozgalommal alaknltak ki szores kapesolatai,
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Az egyetlen politikailag husbavigéan aktualis téma, amit az
Erdélvi Helikon kivetkezetesen szem elitt tart, az Eszak- és Dél-
Erdélyre vald osztottsag természetellenes volta, a Dél-Erdélyben
maradt magyarsag helyzete. Kz sem nyilt propagandédban, hanem
csupan utalasokban, a szépirodalmi sziovegek retorikdjdban, a Dél-
Erdélyben maradt szerz6kre vald fokozott odaligyelésben kovet-
heté nyomon. Cs. Szabé Laszlo A doboz cim( novelldjaban® a
csattand rejti a revizios utalast, a (6hs altal az értékes régi ira-
tokat tartalmazd kazettaban talalt térkép hidnyos, ,,Jlemaradt réla
a Maros szelidebb, alsé folyasa, Enyed, Gyulafehérvar, Déva”.
A térkép metalora, a [6ldrajzi nevek szimbolikus jelentiségii hasz-
nalata mas, Erdélyi Helikonban kozolt szivegekben is elélordul.
(Horvath Istvan: Otthon rabok, itt bujdosck, Tamasi Aron: Hir-
nik Arpdd, Bartalis Janos: Kettéhasadt Erdély stb.)

A maszodik bécsi dontés térképatrajzolasaval Romaniaban ma-
radé {ré6k nagy részének az Erdélvi Helikon marad legfébb kozlési
foruma. A Dél-Erdélyben maradt magyar kulturalis intézmények
miikédésére siilyogabb nyomas nehezedett, mint a trianoni fordu-
lat utan. A magyar nyelvi szellemi élet gvakorlatilag tsszefogd
intézmények nélkill marad, a lokalis [6rumok lehetiségeit szigo-
ri cenzira korlatosta, igy mind a szellemi élet, mind pedig ma-
guk a szerzdk (gyakran egzisztencialisan) ki voltak szolgéltatva
Antonescu tabornok (asiszta rendszerének. A Helikonnal addig is
gzoros kapesolathan 4116 irok, mint Kacsé Sandor, Vita Zsigmond
vagy Szemlér Ferenc neve tovabbra is gyvakran tinik fel a folyé-
irat hasédbjain. Vita Zsigmond [6leg tanulmanyokkal, Szemlér
versekkel, versforditasokkal, dnéletrajzi irasokkal, Kacso versek-
kel és a Lélekveszidn-bbl vett részletekkel szerepel, Ezt az tnélet-
rajzi ihletésii regényt, amely a Dél-Erdélyben maradtak minden-
napjait ixjale, 1941-ben jelenteti meg az Erdélyi Szépmives Céh, a
Helikon 1941/8-as szama mar recenzal is a frissen megjelent re-
gényrdl. A recenzens? els@sorban a kinyv aktualitasat, megje-
lenésének és mondanivaldjanak (a helyben maradas ethosza) szim-
bolikus voltat emeli ki, vagyis tobbnyire irodalmon kiviili szem-
pontokbdl kizelit az irdashoz.

W S, SZABO Laszlé: A doboe. Erdélvi Helikon, 194917,
41 PARAJIDI INCZE Lajos: Lélekveszidn, Erddlyi Helikon. 1941/8.
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Hasonlé megkozelitéssel iidvizli a Vita Zsigmond szerkeszté-
sében 1943-ban Romdniai magvar irdk antoligidja cimen kiure-
adott kotetet Lorincz Lasz16*, de végkiovetkeztetéséhen az anto-
logia gesztusértékén tilmenden, az rasok irodalmi értékét szem-
mel tartva jelzi: ,Még hidnyzik ugyan a M, de itt-amott mar
leselkedik az alkotd.”

Dél-Erdély helyzetétsl eltekintve az Erdélvi Helikon szerkesz-
ti kerilték ugyan a politikailag id@szer( témdkat, az {rdsokba
azonban 6hatatlanul beszlirédott az aktualitas. Sok a habort ih-
lette vers, elbeszélés, Am ezek kizt csupan elvétve fordul els né-
hany ,mozgésitd jellegii”, harcias, hazalias buzditds, A szdveg-
nyelvre inkabb az altalanos igazsagokat kijelentd, csupan kon-
textusdban mozgdsité retorika jellemz6. (Pl ,,Annyi tiéd, mit meg
tudsz védeni”.) A haborus tematikdji frasok is tébbnyire a civil
lakossag meghavd [élelmét, az elmiilassal, embertelenséggel vald
humanista szembefordulas erkdlesi kotelességét hangsalyozzak,
vagyis sem a szépirodalmi anyagban, sem a tanulmanyokban nem
mutathato ki a nyelv haborts idében jellemz6 ,,militarizalédasa”.

A Magyar Csillag torténetét megird Béladi Miklés* a folyéirat
leglébb érdemének azt tekinti, hogy az ,,nem atlépte, hanem jo-
részt meg- és feloldotta az () magyar irodalom egyik legzavardbb
ellentétét: a népi-urbanus szembenallast.” A harmincas években
kiélezddd ellentét Erdélyben kevéshé éreztette hatasat. Az Erdélvi
Helikon mind egyensilyra térekvd szemléletében, mind a [6ldraj-
zi tavolsdg okan tavol dllt a magyar irodalmi élet belsd csataitol,
ilyenforman alkalmassd valt arra, hogy alkalomadtdn a két tabhor
kozott kozvetitsen. A lolydirat megjelenése 6ta [olyamatosan te-
ret adott a népi irodalomszemlélet kérdéseit tisztaz6 irdsoknak,
ugyanakkor (f6leg Aprily és Kuncz alatt) igyekezett a tagabb,
egyetemes irodalmi tendencidkat is belogni. 1935 januarjaban
megjelenik egy népi silyponti Helikon-szam, amellyel a szerkesz-
tok bevallatlan célja talan az lehetett, hogy a logalomtisztazassal
elkeriiljék azt, hogy a lappangé ellentétek Erdélyben is az iroda-
lom népi-urbanus megosztasahoz vezessenek.

2 LORINCYZ Lasalé: Romdniai magyar irék antologidja. Erdélye Lelikon.
1944,5.

# BELADI Miklés: A Mugvar Csillog. Lileratura, 1978/3-4. Kételben ué:
Valaszeiak, Szépivedalmi Konyvkiadd, Budapest, 1983, 115-139.
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A Helikon a negyvenes években sikeresen tovabb folytatta jé-
zan szerkesztdi politikajat, ezzel gyakorlatilag kivonta magéit az
esetleges népi-urbanus vitak alél, vagy Béladi terminusaval élve
Hatlépte” azokat, amit azért tehetett meg, mert mas irodalmi ha-
gyomannyal és més irodalmi kizelmilttal dolgozott, mint a Ma-
gyar Csillag. A népi irodalom kérdésével, a valds vagy valdtlan
népi-urbdnus ellentéttel valé elméleti foglalkozast 42-t6] a fiatal
irdk negyedévi lolydirata, a Termés vallalja.

A Helikon utolsé négy évlolyamat vizsgalva leginkahh a valo-
ban Atiité erejii miivek hidnya szembetiing, killontsen a préza
terén, A kozépszerii irasok kozill csupdn Asztalos Istvan néhany
gotét tonusd parasztnovellaja, Ban(ly Miklés régi magyar nyelvet
és vilagot idéz6, utébb a Fortéjos Dedk Boldizsdr cimi kitetének
ujrakiadasaban felvett, anekdotikus torténetei, Jékely dlom és
[eledés hatarmezagyéjén lebegd elbeszélései tiinnek valéban ma-
radandd, az utékor altal is elfogadott értékd irasnak. Taméasi itt
kozdlt prozdja tobbnyire nem éri el a kordbbiak szinvonalat, csu-
pan a Csaléka szivdrvany (itt még Csalfa szivdrvdny) cimii dra-
majanak részlete valt a Tamaési-kanon szerves részévé, A haborus
évek tobhnyire jobban kedveznek a rividebb terjedelmii irasok-
nak. A Helikon versrovatabél hidnyoznak ugyan a késtbbi anto-
légiakba bizonyosan bekerild darabok, de Horvath Imre, Hor-
viath Istvdn, Bartalis Janos, Szabhédi Laszl6, Szemlér Ferenc vagy
Reményik Sandor versei a Heltkon addigl szinvonalas kéltészetét
folytatjak.

Az 1940-44 kozti korszak egyik leggyakrabban szerepeltetett
koltGje Reményik Sandor, mintha a Helikon (a Pdsztortiizzel ko-
zbgen) mar a koltd életéhen elkezdte volna Reményik irodalom-
torténeti kanonizacigjat. A 40-es fordulat utéan szinte minden szAm-
ban olvashaté egy-egy (korabban a roméan cenzira miatt) nyom-
dafestéket nem latott Reményik-vers, majd haldla utdn
hatramaradott versei szerepelnek gyakran a Helikon oldalain.

Szép szdmmal koz6l a lap a legliatalabb kolték (Janoshazy
Gyorgy, Létay Lajos, Fényi Istvan) zsengéibél is, ami azt jelzi,
hogy a Helikon az utdnpétldsra is igyelmet lorditott. Ugyanak-
kor a Heltkon 65 a vele szoros kapczolatban 4ll6 Erdélyl Szépmives
Céhvallalja a frissen felfedezett parasztkolts, Horvath Istvan irdi
pilyan vald elinditasit. A Termés kiréhez tartozd kioltd Az én
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vandoridsaim cimi debiit-kotete az Erdélyi Szépmives Céh kiada-
sdban jelenik meg,

Egy irodalmi lapban koz6lt forditasok két szempontbdl is ele-
mezhetdk. Egyes szerzdk és miivek leforditdsa jelzi az adott lap
(szerkesztd, forditd) személyes értékitéleteit, de csak a legjobb
lorditasok lépik at ezt a lokalis értéket és valnak egy irodalom
kézkincsévé, Az Erdélvi Helikon utolsé négy éviolyama béven
kozdl (elséisorban vers)lorditasokat, 4m irodalomtdrténeti jelen-
téségiinek csupdn (a koltéként nem publikalé) Aprily Lajos Tb-
sen-, Schiller- és Shakespeare-forditasa, Somlyé Gyirgy Blake-
lorditasai bizonyulnak, illetve Dante Vita Nuovdjanak és Goethe
Os Faustjanak egy-egy részlete Jékely Zoltan forditaséban.

Ami hianyzik a szépirodalmi térzsanyaghdél, azt prébélja be-
hozni a recenzitkon keresztiill az Erdélvi Helikon kritikarovata,
Elstzorban a magyar irodalom konyvajdonsagait tartjak szamon.
A recenzalt szerzék kozt egyarant jelen van a Nvugot mindharom
nemzedéke, a népi és urbdnus tabor iréi, erdélyi és (volt) anyaor-
szagi szerziik. A kritikak egy része nem lépi tal ugyan a tartalom-
ismertetés vagy a barati vallveregetés szintjét, de Lovass Gyula,
Molter Karoly, Lirincz Ldszld és a rengeteget publikalod Parajdi
Incze Lajos egyik-masik kritikaja tékéletesen beleillik az irodal-
mat irodalmi mértékkel mérs”, a tartalomelemzést belsd megko-
zelitéssel 6tvozd miiértd és értetd kritikai miivek vonulataba.

A gardag kritikarovat nyQjtotta kitekintés révén ha fel nem ig
oldhaté, de mérsékelddik a Helikon utolsé éviolyamainak legszem-
betiindbb hidnyossiga. A masodik hécsi dintéssel hekovetkezd
valtozas tovabbra is periferikus helyzetben hagyta a régiét, s az
Erdélyi Helikon vonziskére nem volt elég erés ahhoz, hogy ha-
sdhjain publikélasra csdbitsa a magyarorszdgi, elsésorban buda-
pestilapok szerz6it, s ezdltal regiondlis laphél valéban ésszmagyar
publikdciés forumma ndéje ki magat. Kevés kivétellel elmondhaté,
hogy hidnyoznak az ,anyaorszagi” szerzik, akik szerepelnek,
tobbnyire maguk is erdélyl gytikerekkel, érdeklidéssel rendelkesz-
nek. (Gondolok itt elsGsorban a Kolozsvarra visszatelepiils Jékely
Zoltdnra, illetve Cs. Szah6 Laszléra és Kolozsvari Grandpierre
Emilre.)

Az Erdélvi Helikonban megjelent irasok, illetve a Helikon ké-
réhez tartozo irdk levelezése alapjdn arra a kivetkeztetésre jut-
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hatunk, hogy az 1940-44-es periddus rendkiviil bonyolult, érték-
rendszerre vonatkozd és hovatartozasi kérdéseket vetett fel. A
masgodik béesi dontés utan egyidejlileg két egymassal ellentétes
tendencia hatott: az anyaorszdghoz val6 gyorsitott iitemii felzar-
kézas, illetve a centralizalastdl vald (élelem és a helyi értékek
védelme érdekében az attdl vald [lggetlenedés vagya. Mindkét
irdnyvonalnak megvolt a hagyoménya az Erdélyi Helikon két vi-
laghabor( kozti évlolyamaiban. Felzarkozas és fiiggetlenedés egy-
magsal ellenkezd vonzasa kéz6tt vergGdve, kedvezdtlen politikal
viszonyok ellenére az Erdélvi Helikon megprébalta megbrizni és
tovabblormalni sajat értékeit. Az 1944-es fordulat kévetkeztéhen
az Erdélyt Heltkon mint intézmény megsziint létezni, de a kérii-
lotte kialakult, majd folyamatosan formalédé transzszilvanista
ideolégia kiivetelményrendszere a nyolcvanas évek végéig egyér-
telmfien, bizonyos elvarasokban pedig maig is fenndll.
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IV. A KONZERVATIVIZMUS ERTEKEI

A Pdsztortiiz

1. A Pdsztortiiz 1étrejottének koriilményei

Tolnai Gébor szerint a Napkelet sikerének visszahatasaként in-
dult 1921-ben a Pdsztortiz. A [olybiratot az 8. Nagy Lasz16 1915-
ben alapitott Kolozsvdri Szemiéjének (1916-t6]l Erdélvi Szemle)
szerkesztségébil kivalt irocsoport hozta létre, és hetilapként (oly-
tatta a Szemle évlolyamonkénti szamozasat. A maga huszonha-
rom éves fenndllasaval a Pdsztortiz a két vilaghabori kozti kor-
szak leghosszabb életii irodalmi folydirata volt,! ennek ellenére
helye és szerepe a huszadik szazad els6 [elének irodalomtérténe-
tében maig sem korvonalazddott egyértelmiien.

Az irodalomtérténet tobbnyire kétpélusaan, az Erdeélvi Heli-
kon és a Korunk koré csoportosulva brazolja a hiiszas, harmin-
cas évek irodalmi erévonalait, a harmincas évek derekatdl pedig
harmadik taborként (elvizolja a megerdsidd masodik és az alig
indulé harmadik nemzedék {r6it.* E vazlat nagy vonalakban helyt-
allé ugyan, hiszen mind akkori szerepiiket, mind késébbi hatasu-
kat tekintve a Helikon és a Korunk bizonyult jelentésebbnek, de a

! KANTOR Lajos-LANG CGusztiv: Romgnioi mogyvar irodalom 1944-1970
¢. irodalomtériénetében (1971) tévesen szerepel 1945 a [olybival megged-
nésének datumaként.

L. POMQOGATS Béla: ,Az erdélyi magyar irodalom harom nagyobb -
eszmeileg ig megkiilénbdztetheld — taborban gyiilekezell az 1940-es fordu-
lat elful: ax Erdelyi Helikon, a Korunk 83 a liatal ivénemzedék taboraba.”
In: Jékely Zoltin, Akadémiai Kiadd, Budapest, 1986. 114, Ugyancsak az
Erdélvi Helthon—Korunk keliGsségének logikdjara épitve vazolja az erds-
lyi magyar irvodalom [ormaladasar KANTOR Lajos—-LANG Gusuziav Ilo-
maniai Magvar Trodalomiérénefe (1971), SZAVAI Géza a Ilelyzettu-
dal és irodalom ¢ Méliusz-kismonegralidban (1980), GOROMBEL And-
ras Kisebbségi magvar irodalmak, Debrecen {(1997) és még sokan.
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Pdasztortfiznek és korének szerepe ebben a megvilagitashan 6ha-
tatlanul elhalvanyul.

Az Stvenes évektdl uralkoddva valé (sokszor vulgarmarxista)
»vonalas” kritika nem tette lehet6vé a Pdsztortdz-értelmezések
létrejottét, vagy akar a két vildghabora kozti erdélyi irodalom
olyan arnyaltabb elemzését, amely a nagyobb [6rumok mellett a
Pdsztortiiz helyét is be tudna hatarolni, hiszen e kritika fényében
a lolydirat a ,klerikdlis, reakcids erdk [Grumaként” szerepelt, s
mint llyen, mindenesttl elvetendf volt. Az 6tvenes évek elad lelé-
ben uralkodsé kdnon viszonyuldsat a két vilaghdbori kozti erdé-
lyi magyar irodalom kérdéséhez pontosan jelzi Izsdk Laszlo egyik
gondolata: ,,Az olyan (jraértékelések, melyek napjaink osztaly-
harcanak kévetelményeit mell6zik, aligha szolgédlhatjak a szocia-
lizmus Gigyét.”? Az Ilja Ehrenburg szaviaval ,,olvaddsnak” neve-
zett politikal és ideoldgial valtozas jeleként, az Gtvenes évek vége
felé indulhatott meg az erdélyi magyarsag két vildghdbora kozti
szellemi 6riokségének Gjraleltiardsa. Ekkor a Pdsztortiiznél két-
gégtelenii] értékesebb irodalmi és elméleti anyaggal rendelkezd
Korunk és az Erdélyi Helikon lett az irodalomtérténeti kutatdsok
privilegizalt (6ruma. Ez részben azzal is magyarazhato, hogy az
el6ibbi a baloldali tajékozddas, az utdbbi pedig a nemzeteket tasze-
fogb humanizmus vezéreszméjével jéval problématlanabb feldol-
gozast igért.

2. A Pagsztortiiz és a konzervativ eszmék

A Pdsztortiiz, ha egyaltalan szdba keriil, tébbnyire ligy szerepel,
mint ,a konzervativ irodalmi kérék organuma”, melynek bizo-
nyos [okig mentségére szolgil, hogy ,,ez azonban inkibb esak
politikai Allas(oglalasaiban vagy tartézkoddsaiban nyilatkozott
meg, mivel igényes folydirat szerkesztése akkor mar elképzelhe-
tetlen volt a radikalisabb {rdgarda kizremiikidése nélkiil.”?

i IZ_SAK Laszlé: Amivel lehetetlensdy egyetérieni..., Ulunk, 1957/26.
* KANTOR Lajos—-LANG Gusztav: i m. L0
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A kilencvenes évek elején ugyvancsak a folyéirat konzervativ
szemléletét hangsalyozza Pomogats Béla: ,A sajatosan liberalis
szinezet( erdélyl konzervativizmust, illetve a regiondlis hagyo-
manyokat a |...] Pdszfortéiz folybirat szélaltatta meg.”?

A Pdsztortiiz programadd vagy mérlegmegvondé, tnértékeld
megnyilatkozasainak a konzervativizmus [ogalma fel6] torténé
vizggalata lehetivé teheti a lap irodalomtorténeti szerepének ar-
nyaltabb, pontosabb értelmezését. A megnyilatkozasok sziikre
szabott volta miatt nyitott marad, hogy pontosan mit ért a kriti-
ka a Pdsztortiiz irodalomban vagy csupan politikai allasfoglala-
sokhan megnyilatkozd ,konzervativizmusan”. A konzervativiz-
mus mint ideologiai konstrukeld pontos behatarolasa amiigy sem
egyszeri feladat, hiszen ,,a térténelem sordn a konzervativizmus
scha nem volt meghatarozott tartalommal rendelkezd ideoldgia”,®
valaha a kiralyl hatalom isteni eredetét hirdette, manapsig pedig
a ,libertdrius modernség legrendithetetlenebb zaszlovivije”.
Fridrich A. von Hayek a ,szélsGségek kozti egyensalyozishan”
latja a konzervativizmus helyét, melynek tartalmat {gy mindig a
szélek hatdrozzak meg.” A kozisség mint részeket dsszefogd Gj
mindség ugyancsak [ontos szerepet jatszik a konzervativ gondol-
kodashan, Maréth Miklés szerint: ,,a konzervativ hagyomany-
ban a politikai élet alapjéit tehat nem az egves emberek érdekei-
nek Hsszessége, hanem a részek egyGttesén talmutats, 0j mindsé-
get jelentd kozteaég képviseli ”®

Az inmegfogalmazas konzervativ ideolégiara oly jellemzd ne-
hézsége érezhetd Tavaszy Sdandor 1935-hen frott bekoszintdjében,
amikor az egyre megosztottabba vald, szAmos Gj csoportosuldst

5 POMOGATS Béla: A romdniai magvar irodalom. Bereményi Konyvki-
ado, é. n.

8 KEDOURIE, Elie: Diversity in Freedom: Conservalivism from Burkean

Origins to the Challenge of Equality. The Times Literary Supplement,

1992. januar 10. Idézi TAMAS GASPAR Miklée: Konzercalivizmus, filo-

zifia és Kelel-Eurdpa. In: uf: Tdrzsi fogalmak. Atlantisy Kényvkiade.

1949, 312,

HAYEK, Friedrich A. von: Miért nem vagvok konzercaiiv? In; Piac és

szabadsag. Vialogatol lannimanyok. Kozgazdasagl és Jogi Konyvkiada.

Budapest, 1945, 420-439,

& MAROTH Miklés: A konzercalivizmus ewrépai gyvokerei, In: A magvar
konzervaiivizmus. Hagyomdany és jelenkor. Se. Tdkéexky Laszls. Buda-
pest, 1994,
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felmutatdé irodalmi életben nem jeldli ki a Pdsztortdiz sajatos he-
lyét, hanem a konkrét értékprelerenciikat egy elvont, magasabb
rendd, irasdban mindvégig kérvonalazatlanul maradé, csupan
eszmeként létezd, s igy vonatkoztatasra alkalmatlan , Pasztor-
tlz"-metaloraval helyettesiti, ,Minekiink nines jelszavunk, ne-
kiink ninecs partunk, mert mi el akarunk veszni a mi Pdsztortii-
ziink drnyékdban. Mi azt akarjuk, hogy aki felénk kazeledik, vagy
atavolbil figyel, ne minket lasson, hanem azt a tizet, amely vila-
git a nagy erdélyi éjszakaban. M: a Pdsztortiizhen egy nagy, felet-
tiink atlG, minket tiilhalado ~ligvet« ldtunk.” (Kiemelés V. J.)

Csaknem egy évtizeddel kordbban a Pdsztortiz 1926-o0s éveé-
nek mérlegét megvond Bitay Arpad is hehézségekbe itkozik, ami-
kor megprébalja korvonalazni a folyéirat programjat. ,A Pdsz-
tortiiz [Gismertetdi tehat: a magyar irodalmi egység hangsilyoza-
ga, az erdélyiség magyar irodalmi és miivészeti értékeinek az
istdpolasa, feltardsa és a killonbozé dllamokban €16 magyarsag
elitt vald bemutatasa.” Ha a lenti jellemzéshez még hozzatesszink
a gzintén megemlitett vilagirodalmi tajékozddast és a roman és
szasz lakossdg kulturalis értékei felé valé nyitdst, az igy nyert
Santomkép” legalabb annyira jellemzi az Erdélvi Helikont (sit
csaknem barmelyik irodalmi jellegd lapot Erdélyben), mint ma-
gat a Pdsztortiizet.

Az dvatos, szabatos deflinicidk helyett elkené korulirdsokkal
operald beszédmdd Bitaynal oda vezet, hogy olyan [ogalmakkal
véli meghatarozni a Pdsztortiizet, amelyek egyfell kivethetetle-
nil tigak, masfeldl a lap nem is ezek altal killénboztethetd meg.
Ez a beszédméd Tamas Gaspar Miklés szerint maga is a konzer-
vativizmus sajatos eszkdztdrinak részét képezi. ,A konzervati-
vizmus azért kedveli annyira a kézvetettséget, az utaldsokat, az
dvatos kiériilirasokat, mert meg kell [elelnie annak a politikailag
ésszertl, dm szellemileg bonyolult feladatnak, hogy védelmébe ve-
gve olyan allapotok egymassal kélesindsen dsszeegyeztethetetlen
tarhazat, amelyek erre a védelemre azzal az egyetlen tulajdonsa-

* TAVASZY Sandor: Pdsztorifz az északdban. Paszioriiz. 1935, 5=7 szdm.
099,

1t BITAY Arpad: A Pdszlorifiz 1926-0s szellemi mérlege. Pasziortfiz. 192771,
21.
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gukkal szolgaltak rd, hogy mar amugy is fonnallnak.”" A fenti
Bitay-passzus meglogalmazdsanak médja ez esetben lényegesen
tébbet arul el a Pdsztortdizrél, mint konkrét tartalma.

A konzervativ hagyomany lényege tehat ,,az 0jjal és a kilo-
nissel szembeni bizalmatlansag”,™ illetve a killonbézd 0j diva-
tokkal, iranyzatokkal szemben ,bizonyos attitldokhéz, diszpozi-
cidkhoz, tapasztalatokhoz, szokdsokhoz és begyakorlott viselke-
désmddokhoz” vald [eltétlen ragaszkodds. ™ Vékdsi Lajos (a lapot
kiadé Minerva Bt. vezérigazgatdja) fontosnak tartja kiemelni, hogy
a Pdsztortiiz ,iranyitd tényezdi nem allitottak a lapot bizonyta-
lan, révedezd, talajtalan eszmék és kialakulatlan 1j irdnyzatok
szolgalatdba. |...] A lap az anyaorszagtdl elszakadt magyarsag
hagyomanyokra visszatekintd érzésére fektette a fésalyt, a mualt
tisztelete s a hagyomanyok kegyeletes apolasa révén kivdnta szol-
galni a magyarsagot nyelvében, hitében, erkoleseiben és érzelmei-
ben.”* E jellegzetesen konzervativ, a tradicié mint status quo
ante [eltétlen védelmére alapozo jellemzés végkivetkeztetése helyt-
All6 (ha nem is a szerz8 szandékai és valdszind értelmezése sze-
rint): a hagyoményhoz valé kritikédtlan és (dialégus nélkili} vi-
szonyulas a Pdsztortiiznek ,olyan iranyt szabott, amelyen csak
az el6rehaladas, a [ejl6dés és a teljes megszildrdulas lehetett az
eredmény.” (Kiemelés V. J.)

3. Viszonyitasi pontok

Az els6 vilaghabori és az azt kévetd két év meghatarozé politikai
valtozdsal sokakban keltették azt az érzést, hogy a nemzeti mualt
értékei veszélyben vannak, Szegedy-Maszak Mihaly tanulmanya-
ban® kifejti, hogyan jut (nemcsak Magyarorszigon, hanem Eu-

U TAMAS Gaspar Miklos: i m. 312,

12 HAYERK, Friedrich A. von: i. m. 438

1 TAMAS Gaspar Miklgs: i, m. 316,

' VEKAS Lajos: Az efsé (iz év. Pdsztortfiz. 1930/ 473-475.

" SERGEDY-MASZAK Mihaly: Konzervativizrmus, modernség és népi moz-
galom a magyar irodalomban. In: Mintfa a szénvegen”. A miiértelmezés
esélvei. Balazsl Kiad6. Budapest, 1995,
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répa-szerte) vélsdgba a modernség gondolata, s hogyan érzé-
kelheti mindez a magyar irodalmi és térténelemszemléletben.
»A mivészi modernség szdmos alkoténal csak viszonylag révid
pélvaszakaszra korlatozédott, mely utdn a korabbi kezdemé-
nyezik [...] erételjesebben lordultak vissza a malt orokségéhex. 8
A Pasztortiiz konzervativismusa tehat nem elszigetelt, provineia-
lis jelensége a két vildghabori kozti magyar irodalmi életnek, ilyen
értelemben az Erdélvi Helikon sem mentes bizonyos miivészi kon-
zervativizmustdl. A kettd kozti killonbség inkabh az egyes (rasok
és szerzdk esztétikai szinvonala és alkotdi potencidlja kozott ér-
zékelhetd egy-egy lapszam dsszehasonlitasakor, (A kilénbség
természetesen czak nagy vonalakban és dltalanosan érvényes, hi-
szen esetenként félrevezetd lehet dsszehasonlitani egy Babits-, T'6th
Arpdd- vagy Jozsel Attila-irdasokat kozlG Pdsztortiz-szamot egy
kevésbé sikeriilt, tlnyoméan masod-, harmadrend(i szerztket hozo
Helikon-szémmal.)

Az esztétikal, szinvonalbeli eltérésként is érzékelt killonbség
a két [olyoirat eltérd szerkesztési alapkoncepcigjara vezethetf
vissza. Az utékor szemében az Erdélyi Helikon képviseli a maga-
sabb miivészi méreét, és a Pdsztortiizhiz kapesolodik a (gyakran
negativ értékitélettel terhes) , konzervativ” jelzd. A kortars ro-
man kritikus, lon Chinezu figyel fel arra, hogy a Pdsztortiz 1é-
nyegéhen széles és heterogén kozinséghez sz6l. A roman iroda-
lomtorténész, aki a Helikont igy jellemzi: , magas miivészl mércét
alkalmazé, elegans irodalmi folydirat...”,'” a Pdsztortiizrél irott
rivid ismertet§jében elsdsorban annak tradicionalista szemléle-
tére és az ezzel Osszellggl ,kizonségsikerére” (igyel. ,,A Pdszior-
tfiz modern tradicionalizmusdval vonzza olvaséit, a mara illuszt-
raciékkal hévilt lolydirat amolyan csaladi lappa nétte ki magit,
mint a budapesti U Idék.”" A Pésziortiiz olvastinak zomét valé-
ban vidéki tandrok, taniték, papok, tisztviselk és csaladtagjaik,
elsdsorban protestins szellemiségii kiordk alkottak, nyilvinvala,

"% Ue. 159,

" CHINRKZU, lon: Aspecie din literatura naghiard erdeleand {1919-1930).
Editura Societatea de méine, Cluj, 1930, 41.

' Chinezu eztiiltal kicsit tilox, a Pdsziori@z soha nem érte el az Uj Idér
népszeriségél és kizdnségsikerét.
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hogy a lap szemlélete, problémafelvetése is ezek {zlését és érték-
preferencidit tikkrozte.

A flolyoirat 1929-es Vallani és vallalni-vitaban jatszott szerepe
is adalékként szolgalhat arra nézve, hogyan és milyen mértékhen
volt konzervativ a Pdsziortiiz. A torténelmi regény idGszer{isége
kériil tAmadt vita, amely gyakorlatilag a transzszilvanizmus 1j-
raértelmezéséhez vezetett, akdr egy zartabb, ,konzervativ” szel-
lemiség és az aktualitasra és szocialis kérdésekre logékony ,,mo-
dern” szemlélet daszecsapasaként is értelmezhetd. Az akkoriban
kéthetente megjelend Pdsztortiiz hirom egymaést kivetd szdma-
ban foglalkozik a kérdéssel. A négy hozzdszolds koziil egyediil
Kovacs Laszlo, a Szépmives Céh lektora szall aikra a térténelmi
regény mellett.”® Finta Zoltan, a Tizenegvek antoldégidjdban je-
lentkezett koltd, Gjsagird a ,malton valé merengés” veszélyeire
figyelmeztet,® a katolicizmustél akkor mar a baloldal lelé hajlé
Banyai Laszlé a torténelmi regény miifaji hitelét megvédi ugyan,
mégis a ,jelen problémdi” irant fogékony ,szocidlis miivészetet”
véli kivetenddnel. ™ Mintegy a Vallani: és vdllalni-vita végkivet-
keztetéseként olvashaté a Pdsztortiizben Gadl Gabor két (korab-
ban irott) esszéje.”? A térténelmi regényekben rekonstrudlandd
elveszett malt” gondolatat ellenpontozza Gadl az elveszett jove”
tragikumaval: ,Nem értem Korunk embereit. Nem értem a
passéizmus szomorGsagit. Csak egy tragikus dolgot ismerek: a
jovendét, amib6l mar semmi sem az enyém.” Ebben a kérdéshen
tehat a Pdsztortiiz allasfoglalasa inkdbb Kacsé Sandor és Tamasi
radikalis, valtozasokat siirgetd nézeteivel rokon, és nem Kovics
Laszl6 vagy a vitdban személyesen érintett Tabéry konzervativ
nézeteivel. Az a szerep, amit a Pdsztorfiz a Vallani és vdllalni-
vitaban jatszott, ugyanakkor arra is ramutat, hogy a térténelmi

1" KOVACS Laszl6: A mill dicsérete. Pdszlorifiz, 1929, november 3.

2 FINTA Zolian: Honjfoglaids a jovenddében. Pdsztortiiz, 1929, okt. 20.

2l BANYAI Laszla: Legven o malthsl jive! Néhdny sz6 a térténelmi regény-
rél. In: Pdszlorifiz, 1929 nov. 3.

22 A Paszioritdz 1929. nov. 17-1 szamaban Tikérdarabek cim alaul kozalt kél
eqszé \jrakazlés. Az elveszett joud és A hallgatdsrdl mar megjelent a Keleti
Ujsag 1927. kardcsonyi szamaban, Gaal Gabor a Korunk 1929/11-es sza-
maban is hozzaszol a vitdhoz, heves kritikaval illelve ax Erdélyi Helikont,
annak elveit és szerkesztdit.

89



regény mifajanak hegeménidja nem volt tarthaté irodalmi prog-
ram, az aktualitds igénye ez esethen épplgy jellemezte a radikalis
koroket, a baloldalt, illetve a székely irékat, mint a mérsékelten
konzervativ Pdsztortiizet.

Téved a kritika, amikor ellentétet, szembendlldst tételez a Pdsz-
tortiiz és az Erdélyt Helikon kosott. Nemesak az egyes szerzk/
szerkesztk személyében vannak dtfedések (gondolok itt elsésor-
ban Reményik Sdndorra, aki mindkét kirben a vezetd egyénisé-
gek kozé tartozott), a két lolydirat szellemisége, értékrendje ig
kozel 4ll egyméashoz. Az 1934-ben tartott 1X. helikoni taldlkozén
a hdzigazda Kemény Jénos meghivasira ,azonos célok, azonos
problémdk, rokon irodalmi tigyek megheszélése” végett elad izben
részt vettek a Pdsztortiiz vezetfl is, Az {réi kizdsség személyik-
ben 0j tagokkal biviil. Az egyUttmiikddés lehet&ségeit vitato ta-
nécskozasok hangsalyozzak a két [olyoirat szellemi rokonsagat:
»Ugy a Helikon, mint a Pdsztortiiz, mindenik a maga erejével és
egyéniségével ugvanazokért a gondolatokért, ugyvanazért az Ggyért
kitzd. Taldn mas-méas lormdban éz mds lehetfségekkel, de bizo-
nydra megvannak azok a kozos alapok, amelyeken egyiitt, egy-
mas tamogatasaval dolgozhatunk. "

A két lap kozti hasonldsagok ismeretében kérdés, hogy miért
éppen 1934 nyaran keriilt sor a szimbolikusan kinyilvanitott
egyittmiikodésre. A Pdsztortifz girdaja a lap hossza [ennalldsa-
nak egyik legzavarosabb korszaka utan érkezik Marosvécsre: alig
labalt ki az 1932-33-ban dtszenvedett silyos anyagi vélsdaghdl,
miris belst valsaggal kellett szembenéznie. 1934-ben, néhany
hénappal a talalkozd elétt a lap addigi [6szerkesziGje, Gyallay
Domaokos lemondésra kényszerill, a szerkesztést Reményik San-
dor vallalja, Csaszar Karoly és Dsida Jend segitségével. A Heli-
kon korében pedig az egyre ersidd ellentétek 1933-ban szakitas-
hoz, Tabéry Géza, Berde Maria és néhany tarsuk kivdlasdhoz
vezettek. Csdszar Kdroly, Tavaszy Sandor, Moldovan P4l vagy
Jarosi Andor (elvételével az ir6l kér ,valtozatlanul a régl iranyel-
vet szilarditotta meg” —jelzi Ligeti Ern6.2* Ugyancsak 6 utal arra,

2,

Makkai Sandoy elndki megnyitja. In: A Helikon és az Erdédlyi Szépmives
Céh levelesladdja, (1924-1944). Kriterion Kinyvkiadé. Bukarest, 1979,
IL. 14,

2 LIGETI Brnd: Shly alatt a pdima. Kolozsvar, é. n. 152,
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hogy a sajat lappal és kiaddval rendelkez8 Pdsztortiiz-garda tag-
jai partatlan helyzetiitknek kiszinhetden a vitas kérdések intézé-
sében gyakran keriltek kozvetitd-, sét dontéhelyzetbe. ,Nem
irodalmilag gazdagitottak, hanem a Helikon erkdlesi értékallo-
manyit voltak hivatva novelni. Eppen az a koriilmény, hogy a
munkaktz0sség érvényesiilési és anyagi lehet&ségeibél sohasem
akartak hasznot hizni, s partatlanul csak a szévetkezés elvét
szolgdltak, eredményezte, hogy az iroda és a szakszervezet kzot-
ti konfliktusokban a déntés nyelét tarthattak a keziikben.”*

4. Reményik Sandor szerepe
a foly6irat életében

»A Pdsziortiiz egyetlen [olydirat, amely évek hossza sora alatt
nem élte ki magat, és ma a felszabadulds utan is megvan a létjo-
gosultsaga” — {rja 1941-ben Ligeti Ern6.?® Megallapitdsa a
Pdsztortiizre nézve hizelgt, ugyanakkor csaknem minden allita-
saban vitathatd. Valéban megvolt a létjogosultsiga a mésodik
bécsi dontést kivets idSkben is, ahogyan a Hitelnek vagy az Kr-
délvi Helikonnak is megvolt, pusztan aziltal, hogy miikodéképes,
hagyomanyokkal rendelkez8 intézményként érte 6ket a valtozas,
és f6leg megvolt az a réteg, amelyik az 1j, nagyobb valasztékot
kinald lolydiratpiacon is éppen ezeket a lapokat kereste. Ugyan-
akkor minden erdélyi [olyéiratnak, igy a Pdsziortfiznek is, a
valtozds hozta nehézségekkel is szembe kellett néznie. Cenzira
(ekkor poszteenziiraként) tovdbbra is 1étezett, csupan a lelségjele
valtozott, & ezaltal megvaltozott a kimondas korlatainak és lehe-
t8ségeinek tere. Minden kulturilis lapnak meg kellett kilzdenie a
szerzikért, a mindségi {rdasokért, hiszen a nagyohh publikicios
lehetiségek kozitt az erdélyi szerztk sokat publikaltak a jobban
fizet$ anyaorszagi (tobbnyire févarosi) lapokban.

2 Uo. 153-54.
# (Jo. 45.

91



Hosszi fenndllasa soran a Pdsziortiiz szdmara az egyik legko-
molyabb nehézséget az allandé szerkesztiségi valtozdsok okoz-
tak: killonboz6 szerkesztbizottsagok és [Gszerkesztk valtogat-
tak egymast. Nagyjabol dllandénak tekinthetd viszont Reményik
Sandor jelenléte, az § szellemi kisugdrzasa és vonzeregje a gyakori
szerkesztdségl valtasok ellenére bistositotta a Pdsztortiiz sajatos
konzervativ szellemének folytonossagat és hitelét. A mésodik bé-
csi diintést kdveten a fentebb vazolt altalinos nehézségek és né-
hany szerkesztd kivaldsa® mellett a lap Reményik haldlaval szim-
bolikus erdvel biré vezéregyéniségét is elvesziti. Az élete utolséd
éveiben sokat betegeskedd kiltd 1941 Gszén bekivetkezd halalaig
egyre kevesebbet loglalkozik a Pdsziortiiz dolgaival, jelenléte egy-
re inkabb elvont szimbélumként, vezérelveket meghatéirozo esz-
meiségként érzékelhetd.

Reményik Sandor a két vilaghaborh kézotti korszak recepcio-
torténetében szimbolikus szerepet jatszik: 6 a par excellence ,er-
délyi kalts”, Babits Mihaly mellett Németh Lasz10 is ext az ,,erdé-
lyiséget” hangsfilyozza, amikor 1927-ben igy jellemzi: ,Van na-
gyobb kélttje Erdélynek, mint § s mégis 6 az erdélyi kolté.”

Bahits esszéje nemcsak a Nvugaetban, hanem a Pdsztortiizben
18 megjelenik, mégpedig abban az 1940. decemberi szdmban, amely-
ben a szerkesztSk és palyatarsak fogalmazzak meg az Gtvenéves
kaltd irdnti elismerésiiket. Olosz Lajos koltéi és Imre Sandor
tanari visszaemlékezése, Tavaszy Sandor tanulmanya mellett
(A Reményik-lira természetszemlélete) az innepelt néhany verse
is olvashaté ebben a lapszamban, Az 1938-ban irodott, az esemé-
nyek altal aktualizalt Azoknak, akikhez nem joit el az orszdg
cimif vers példaul éppen a Babits dltal kiemelt emberi értékek”
erkdlesi szerepét h(izza ald. A kélt§ azokkal vallal szolidaritést,
akik kimaradtak a ,novemberi virdgess és decemberi magyar vir-
radat” csoddjabol. ,Lassdtok, hogy én tietek vagyok, / Veletek
ama kiilsd sitétségben. / Veletek egyitt nem vagyok ma én sem /
A valasstottak (ényl6 seregében.”

¥ Cefigzar Karoly ég Kéki Béla LAvozasal az 1941/1-eg lapszamban adja az
olvasdk Ludidra Reményik. A lap lelelds szerkeszlde Vasarhelyi Ziegler
Emil legz.
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A gziiletésnapi szdm megjelenése utan alig egy évvel a régdta
beteg koltd haldla gy(jti 6ssze utolsé tisztelgésre a Pdsztortiz (és
az Erdélyt Helikon) munkatirsait. A sziletésnap és a temetés a
maga ritualis jelent6sége folytan nemcsak az ilyenkor elmarad-
hatatlan és elvart gesztusértékid nyilatkozatok megtételére alkal-
mas. A Pasztortiiz ssamara a Reményik-6rokség szdmbavétele al-
kalmat ad sajat hagyomanyanak feltérképezésére és megerssité-
sére, a Reményik-lira kanonizacigja eziltal elvalaszthatatlan a
Péasztortiiz szerepének megerdaitésétsl. A kolt6 és lap vizzonyarol
realis képet festd fiatal szerkesztotars, Kéki Béla jegyzi meg, hogy
»Reményik Sdndor hozzdnétt a Pdsztortiizhtz, a Pdsztortiiznek
pedig 6 volt a zaszlaja, kire ra volt [rva a magatartas, a program,
a feladat ég a kitiiz6tt irany. "% Bucstbeszédben, megemlékezés-
ben és tanulmdnyhan tibhen utalnak a folydirat jelképes cimére.
A pasztor”-, llletve ,tlz”-metalorak dominancigja jelzi, hogy a
Reményik-lira recepcidjaba a szdmos nem irodalmi tényez8 mel-
lett ekkor még a Pdsztortiiz értékelése is besziiremlett. Tamasi
Aron szerint Reményik , Pdsztora volt a tévedezd nydjnak”, .Min-
den verse egy szikra volt. S gyakran csillag, amely tiszta fénnyel,
eziistben rezegve sziokott lel az égre”. A Reményikben ,hdsi ha-
lottat” laté Kovacs LAszl6 a tliz- (g6t passtort{iz-) -metaloraban
dbrazolja a koltd sorsat: ,,Aztdn arra a képre gondolok, amelyhez
ragaszkodott, s amely a folydirata cime volt, a pdsztortiizre. Mintha
egy nagy, messzire lobog6 tiizet rejtettek volna a koporsoba. Nagy
tiizet, amely végill magdnosan maradt, mert akik tiizénél mele-
gedtek, végre hazamehettek tizhelyeik mellé s a lang komoran,
maganosan, dnmaga sétét [listjeitdl ellojtva lobogott...”* A Pdsz-
tortfiz barati kore nevében a filoz6fus Tavaszy Sandor megfogad-
ja, hogy ,.tovdbb élesztjiik az 6 lelkének ihletd erejével a pdsztor-
tiizet, hogy messzire vilagitson és [ényt deritsen.”* (Kiemelések
V. J.} A kOltd és a Pdszrortiz kapcesolatat jelz6 metaforika mellett
feltiinnek a Reményik-lirabadl ismerds metalorak is: ,karszti ha-

# KEKI Béla: Reménvik Sdndor o szerkesziGségben. Pésztortdz. 1941711
692-694.

% KOVACS Laszla: A koporsé mellett, Pasztortiz. 194411, 532-533,

W TAVASZY Sandor: Vallomds Reményik Sdndorré!, Pdsztortfiz, 1941711
H45-h47.



zafisag”, az ,éjjeli Srszem” vagy az ,épitész fia”. (Ez utébbi
Szentimrei Jendnél, aki megemlékezésében mintegy régi vitajat
zdrjale Reményikkel. A verses parbaj, amely a hliszas évek elején
a két koltd, illetve a Pdszfortiiz és a Napkelet kozott zajlott, két
eltérd ars poeticat logalmazott meg. A vizek sodrdsaval szembe-
szegild gat-metaloraval Reményik a valtozast ellenz6, konzerva-
tiv magatartis ethoszat dicséri, mire Szentimrei verse az ,emberi
csOkonytsség” és a ,gyilolet -vaksag” dltal épitett gatakat elmo-
86 dradat metalorajaval valaszol. )

Az emlékszam ugyanaklkor szinte egy valogatott kitethez ele-
gendd Reményik-verset és szdmos [otot kézol. A versek alapjan
egy tradicionalista, poétikai kodjat tekintve a szazadlordulés késd
romantika folytatasaként értelmezhett, allegorizald koltészet képe
kiérvonalazddik. Tematikai szempontbdl talsalyban vannak az
elmélkedd, valldsos jellegli versek (Sziinet, Nem lesz kit ditndd,
Piinkdsdi szomorisdg, Visszanvert fény sth.), és alig taldlunk
néhany kozéleti jellegii klteményt (Git, Ave halott, Benéz a ha-
vas, Atlantisz harangoz sth.). A Végvari-versek és a Korszeriitlen
versek egyarant hidnyoznak az dsszedllitashél, holott a tanulma-
nyok és emlékezések elstsorban a Reményik-lira kizéleti szerepét
hazzak ala. A magat Reményik szellemi drokségének Graztjeként
tételezd Pdsziortiiz (illetve szerz6i kire) elott tehat nem vildgos,
hogy a lenti drikségnek konkrétan milyen vetilleteit kivanja to-
vabbvinni. Reményik Sandor alakja igy szimbéluma lesz a ,,helyt-
allas”, a ,,sajatos erdélyi ethosz” az 1j helyzetben nyilvanvaldan
ujradelinialdsra szoruld eszméjének, Griksége pedig nem poétikai
kéd vagy szerkesztési elvek formajaban, hanem sokféleképpen
értelmezhetd (és éppen ezért tartalmatlan) konzervativ magatar-
tasként konkretizalodik.

Nem véletlen, hogy a majdani Termés (1atal azerkesztéi 1942
tavaszan a Pdsztortiiz dtvételével préobalkoznak, gesztusuk jelzl,
hogy Reményik halala utin kevéssé érzékelhetd a Pdsztortiz szel-
lemi potencidlja. ,Hogy ne érhessen benniinket az erdék indoko-
latlan megosztdsanak a vadja, elszantuk magunkat, hogy felajanl-
juk a Reményik Sdndor haldla 6ta tétovanak latszd Pdsziortiz

31 L, KANTOR Lajos: Téridncimi vaksdg ellen. (Reményik Sandor lirdja
kidzelrdal). I valami mds van. Hélorony Konyvkiade. 6. n. 31-32.
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vezetésének dtvételét. Tettilk ezt annal is inkabb, mert hiszen a
Reményik szerkesztette Pdsztortiiznek éveken at munkatdrsai
voltunk, és bantott benniinket a lap fokozatos elsziirkiiléze” —
irja a Termés flatal szerzéinek nevében Szabédi Laszlé. A Termés
iréi és a Pdsztortiiz szerkesztije, Vasarhelyl Ziegler Emil kit
kirobbant vita ugyanakkor ramutat arra, hogy a Pdszstortiiz szer-
kesztésének feladata a kortars tudatban mennyire 6sszemosédott
»Reményik szellemi orikségének” megérzésével.

5. A Pdsztortiiz irodalma

Ahhoz, hogy a Pdsztortéiz utolsd éveirdl megkozelitGen pontog
képet alkothassunk, szlikséges az ekkor kozolt anyag tiizetesebb
vizsgalata, ,,Pdsztortiiz — Trodalmi, miivészeti és tarsadalompoli-
tikal lap” — szerepel a cimoldalon, {a sz6nak tudomanyos értelmé-
ben vett) tdarsadalompolitikai irdas azonban alig talalhaté benne.
Szembetiind viszont a lap ersen didaktikus jellege. Csaknem
minden lapszam egy, tobbnyire aktudlis kérdésekhél kiindulé ta-
nulmannyal indul, amely miifajat (és szerepét) tekintve valahova
a prédikacid és a vezércikk kozé sorolhatd. Tobbnyire tekintélyes
egyhazi vagy kézéletl személyiségek (Tavaszy Sandor, Jarosi An-
dor, Makkai S8andor, Reményik Sandor, Barték Gyérgy, Ravasz
Liaszla sth.) irjdk ezeket a tartalomjegyzékhen ,vezeticikk”-ként
leltiintetett tanulmanyokat, amelyek idénként valésagos maga-
tartdsmodelleket konstrualnak az olvasé szamara. A mésodik bécsi
dintés hozta fordulat példdul alkalmat ad Tavaszy Séndornak
arra, hogy szamba véve Erdély jellegzetességeit mintegy ,haszna-
lati Gtmutatast” vagy ,viselkedési kédexet” irjon elé az Erdélybe
telepedik szamara, A sziveg egyes részeit szentenciaként (és nyom-
datechnikailag ig) kiemeli Tavaszy: ,akik hazajonnek, ne Ggy j6j-
jenek, mint akik ebben a megesonkitott Erdélyben mindent meg
akarnak véltoztatni, hanem tartsdk tiszteletben ama sajatos er-

% A Termés vdlasza a Pdsziorifiz felelfs szerkeszidjének. Ellenzék. 1943.
apr. 24.



délyi szellemet, amelyben eddig éltink”. Ez a kiévetendének tar-
tott sajatos szellemiség egyrészt Snmagaba zdrkdzé és elszigeteld-
dé, masrészt vigzont meglepden nyilt, demokratikus értékeket
kévet: ,,az erdélyi szellem kovetelményeinek megfeleléen vesse-
nek le minden kirivé életlormat és ejtsék el az elkilonité osataly-
tudatot.” Mivel a ,,vezetGeikk” hagyoméanya korabban is megvolt,
a Pdsztortiiz-olvast szemében fontos szerepet jatszott az elmara-
dé tanulmany helyére, vezetd pozicioba helyezett koltemény, Tgy
emel6dik ki Reményik néhany verse, tébbek kst a Korszeriitlen
versek ciklusa, és a Reményik-kiltészetet lezaré Beke, Kiss Jend
elromdnosodast (elpanaszold balladdja (Mikd Pdl) vagy Bartalis
Janos elégidja, a Kosdly: hdz. ,,I:[gy elmeriiltél elélem / tenger
fenekére. / Templom fenekére. / Ugy elsiillyedtél eldlem, / hogy
mar / nincs az a nagy buavar, / nincs az a vardzsls, / ki Isten
(ényére, / Isten naplényére / még egyszer felhozzon.”

A Pdsztortiiz utolsé éviolyamaiban szembeszokden magas a
tanulmanyok ardnya a szépirodalmi anyag rovasdra. Tematikai-
lag rendkiviil valtozatos a tanulményrovat, a horvég parasztkul-
tara miiemlékeitdl James Joyce és Henri Bergson miiveinek elem-
zéséig, zenel vagy népmiivészeti témakig terjed, bar az esetek tohb-
gégében inkabb a lap (entebb kiemelt didalktikus jellegét megerGsitd
ismeretterjesztd irdsokrdl van szo, és nem tudominyos elemzé-
sekrél, A torténelmi multat (elsGsorban Erdély torténelmét)
tematizald irasok valamelyest tllsfilyban vannak. Sét, a Régi le-
velesldddk rovat forraskozlésre is vallalkozik, egy-egy rivid be-
vezetd utdan kalionhozi levelekbil, naplokbdl vagy kéziratokbdl
kozol.

Kevés a kimondottan irodalmi tanulmdany, tébbnyire portréjel-
legi irdsok szilletnek pl, Tamdsirdl, Méricz Zsigmondrol, a Nyvi-
gat egazéiroirél. Rendkivill erésen érzékelhetd a Reményik San-
dor-féle kiltészet kortars recepeidja. Szamos tanulmany vizsgalja
Reményik koltészetének sajatossagait, Rilkét, Bahitsot idézi kal-
ti gesztusait.

A rendkivill gazdag tanulminyanyag mellett szembetiing a
kritikarovat ardnylag szegényes volta. Az erdélyi irodalmi lapok
mindig is a kritikai recepcid hidnyossaganak problémajaval kiiz-
dottek, a kritika az esetek tobbségében inkabb j6 szandékn észle-
lés vagy rosszindulat( vadaskodds formajat oltétte, hianyzott a
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megfeleld érvrendszerrel és tuddsanyaggal felvértezett modern iro-
dalomkritikai hagyomény, Kuncz Aladar igyekezett ugyan meg-
teremteni ezt az Erdélyt Helikon hasahjain, a Pdsziortiizet szer-
keszté Reményik szamadra viszont a kritikai hang megeréisitése
nem jelentett prioritdst: ,,...sohasem kivanta a Pdsztortiizet kri-
tikal szemlévé lejleszteni, mas hivatast tulajdonitott neki. Allnia
vartat..."™ —ismerteti Reményik f6szerkesztéi elképzeléseit Kéki
Béla. Reményik és kissé Altaldnositva a Pdsziortiiz hozzaallasat
jelzl az az apré incidens, amely egy Mécs Laszlo-kitet kapesan
pattant ki a lap hasdbjain. Az 1941/1-es szdmban Lérinczi Laszlo
fanyalogva ir Mécs Laszld 0j kotetérdl, megemlitve, hogy a ki-
sebbségibdl tobbségivé valds [ordulata sem mindségl, sem mennyi-
ségi értelemben nem valt javira Mécs koltészetének, Reményik a
kivetkez szamban rigtin felveszi a keszty(it, sajat koltdi példa-
jara hivatkozva, Mécs Laszl6 nevében elutasitja a vadakat, eszté-
tikai érvelés helyett megértésre, egylittérzésre szélitja a fiatal
kritikusokat,

A Pdasztortiiz kritikarovata a negyvenes években héviilni lat-
szik, am a kozolt irdsok tébbsége inkabb tartalomismertetésen
alapulé recenzid, a kritikai hang tébbnyire tematikai, szerkezet-
beli kifogasokban meriil ki.

Maga az irodalmi anyag jelzi leginkabb a Pdsztortiz utolsé
éveinek elsziirkiilését. Gyengébb irasok minden {olyéiratba beke-
rialhetnek, de a masod-, harmadrend szerz6k tflltengé se 6hatat-
lanul a szinvonal radikalis csbkkenésével jar. Kabos Kva, Biréné
Varé Iva, Mihdlyi Sandor vagy Sclymossy Olivér versei ritkdn
emelkednek [elil a dilettantizmuson. Esetenként tigy tlinik, valo-
sdgos epigonkodltészet alakul ki kériikben, verseik hangvétele,
képei, tematikdja Reményik poétikai megoldasait idézi, ,Hang lott
bel6led: 826 és ének / s hajdan sok estiméaban / kimondott Nevedet
/ most ajkara vette minden rossz gyerek / és magara vette minden
utcara / nyilo kirakat” — panaszolja Kabos Eva Erdélv cimii ver-
sében. Mihalyi Sandor pedig némi adys lelhanggal vegyitve igy
fogalmazza Gjra az érett Reményik-koltészet elidegenedés-érzését:

# KEKI Béla: Remdnyik Sandor a szerkesztdségben. Pdszfortiz. 1941111,
692-694.
# REMENYIK Sandoy: Fialal kritiknsok szivéhez. Pdaszioriiz. 19412,

o7



w3zemem véres, mint napok alkonya, / lelkem fazik testemnek
hegyén. / Almom a szabadsag das asszonya, / virdg, népek dult
mezején. / Gyatrdk voltak szerelmeim, megaldztak / és agy ho-
lyonganak bennem, mint lelkei egy haznak.” (Mint pucér mag-
vak)

Tematikal szemponthdl a Pdasztortiiz versanyaganak tekinté-
lyes hanyadat teszik ki a fordulat, majd késébb a haborus élet
élményeinek lirai megfogalmazasai. Aprily Lajos Két vdros cimi
allegorizald verse ellentétezésre épill, a harangzGgassal innepld
Kolozsvar és az elnémult harangt Nagyvenyed kozott a felhGbo-
ris [énytdmad4ds” kett@sségében helyét keresd kolts érzéseit fo-
galmazza meg: , Uzenetitk 6rom s panasz-sz6 / és mind a kett§
egy velem.” Jékely Zoltan verse, A bethlehemi csillaghoz viszont
a hazautazas eufldriajat eleveniti meg: ,,Megyiink, megyiink! Ok-
t6ber kék kodében / lelkiink sikong, mint az 8szibogar, / leporlik
rélunk a fekete sar. /|...] ahol most annyi elhagyott csoda, / ahol
most élet var, Vita Nuova!”

A habora és a pusztulds tematikija apokaliptikus képekben
készén vissza: ,Doérgés rdzza a mennyboltot, / Még a lég is jajt
sikoltott, / vasmadarak szallnak tizes szarnnyal. / Erckutyik
ugatnak, véres szdjjal” — {rja Horvath Istvan Fest a Sd¢idn cimi
versében, és ugyanezt az érzést szélaltatja meg kissé zavaros ké-
pekben Csuka Zoltan is: ,Zeng és volt s lenn sziikdl Eurdpa, /

ssapzott [Bldjein nyiva lengenek, / Egymas kériil [éliékenyen ke-
ringve / Mint szélkakasok a kis nemzetek.” (1942)

A Pdsztortiiz utolsd négy évlolyamahan nem csupdn az epigo-
nok verseiben vagy a tanulmanyok utalasaiban, a versanyagban
ig allandéan érzékelhetd Reményik (részben posztumusz) kéltdi
jelenléte, Végigkidvethett a ,belele bujdosd kilts” egyre silyosho-
dé elidegenedés-, illetve metalizikai kiszolgaltatottsdg-érzése ab-
ban a haboris propaganda uralta vilaghan, amelyre a Korszeriit-
len versekben mond nemet. Megszaporodnak a vallasos élményt
tematizald kéltemények, amelyek Imre Laszlo szerint ,hozz4ja-
rultak ahhoz is, hogy utolsé korszakinak verseiben, megérizve
sziikebb hazdja irdnti hiiségét, egyetemesebb érvény (i humaniz-
must valdsitson meg” * Az tnmagdba [ordulas egyre szorosabbra

¥ IMRE Laszlé: Reményik Sandor utolsé korszaka, Irodalomtérténet, 1980/2.
347,
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zarédé korét jelzik A szdz kilomdéterrel, a Kettétért mondat vagy a
Sponsa Verbi sorai. § mi lesz velem — kérdezi Reményik a Korsze-
riitlen versef egyikének a cimében. A tragikus elidegenedés, a vi-
lag teljes kiliresedése, értelmetlenné valasa okozza, hogy a kiltd
»gomblyukaban (dlosleges virdggal” eljutott a szirt szélére, a zu-
hanas elétii pillanatig. ,Nincs helyem itt. / Ki hallgatja / Egy
korszeriitlen és beteg / Hanyatld koltd végso rimeit? / Ak se mun-
kis, se nem katona” — kérdezi, és a valaszt a halal elétti onlel-
adas gesztusaban latja: ,Messze vannak a hajdani teték. / Csak
az elvaltozott vilag / Halalos kiszirtje maradt. / A Szépség is el-
{odte arcat / Szégyenlésen eldlem / - Vagy e vilag vak eréi elél -/
S haldl ell / EU6dom én is vérzd arcomat.” Ezutan mar csak a
belst bizonysagért vivott harccal leszamold vers, a Béke személy-
telenné Minomodoett sorai kivetkeznek, ezek jelentik az utolsé vo-
nazokat a Pdsztortiiz Reményik-portréjan.

A Pdsztorttizben publikalt Reményik-verseket olvasva megfi-
gyelhet az is, hogy a harmincas évektd] kezdddden hogyan ma-
dosult a k6lt6 lirai [ormanyelve. A kététt [orma (ellazul, a rim el-
elmarad, s a fokozodo szenvedély a versritmust is rapszodikussa
teszi.

A Pdsztortiiz versanyagaban az elégikus hangnem domindl, a
kézlés aktualitdsanak korét meghaladé, maradandoé értéki alko-
tdsok szinte kivétel nélkil elégidk. Mécs Lasz1o vagy Sik Sandor
versei, Kiss Jend vagy az elégikus milajban otthonosan mozgt
fiatal Létay Lajos mellett a Nyugaf harmadik nemzedékének kol-
tditdl (Jékely, Takdcs Gyula) is olvashaté néhdny elégikus han-
ga kbltemény. Bartalis tavasziinnepld, nagy lendilet( szabad ver-
sei mellett (Oda a nap eljoveteléhez, Mit tudod, te vdros?... ) né-
hédny dalszer( vers oldja, finomitja az elégidk keltette borongé
hangulatot. Jékely Kicst szamost éddjaban vagy a Karolina tér-
ben a hazatérés, a gyermekkori tajak ijrafelfedezésének mamora
zeng, az Elszakadtan viszont mar ironikus/jatékos lelhangokkal
dasitva fogalmazza meg (a Jékely-lirara oly jellemz6) halaltudat
érzését.

A hiaboris versek és az elégikus hangnem tialtengése madosit-
hatjak a koriikhe keralt szévegek olvasatat. Horvath Imre verse
példaul (Nagy tét) mar csak cimének kioszonhetden is ezek kon-
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textugdban olvasva allegorikus jelentéssel gazdagodhat. Az 8szi
természet kartyacsataként jelenik meg, s ez a jatékos megoldas a
veszteségtudat Altaldnosabb (vagy akdr a korabell helyzetre is
kiterjeszthetd) értelmezést nyerhet: ,, Tavagztél 6szig jatszanak a
[ak / A szél elszant, hazard ellenfeliik, / Tarkitva a mexd zold
asztalat / sok levelet, sok jo lapot leiit. // Ritkul a lomb. Az Gsal
ag hepyén / Csak par levél, par kartyalap marad. / A tékozlé erdd
iltetdhelyén / egyre veszit / eljdtssza a nyarat.” (Nagv tét.)

A Pdsztortiiz a vegyes szinvonal( verseknél lényegesen keve-
sebb (és gvakran gyengébb) préozat kozol a negyvenes években.
A haromnevii szerz6k” (pl. Galsai Ficzai Dénes vagy Geszthelyi
Nagy Zoltan) elbeszélésel témajukban a romantikat, prézapoéti-
kai megoldésaikat tekintve a tizenkilencedik szdzad méasodik felé-
nek {rdsmaodjat idézik amatér szinten, A négy évlolyamhol alig
néhdny frast érdemes kiemelni. Ilyen példaul Aprily Lajos haza-
utazdsanak alomszeri, emlékidézd leirdsa (Havasi éf) vagy
Szemlér Ferenc Betegségekrdl cimii irasa, (részlet az 1943-as Ha-
zagdro lélek cimi kotetébtl), amelyben a hipochonder édesapa
alakjat idézi, anekdotdzva, lirai elemeket beszdve meséli el vole-
génykori fogldjdsdnak humoros, és szé nélkil viselt haldlos be-
tegségének megrendit torténetét.

Sarkadi Imre Utitdrs cimii novelldja az aktualitasa folytan rop-
pant népszer( ,(rontnovella” miifajaba illeszkedik. A cselekmény
magvat a haldoklé [iatal katona és a , kiillénés alak” (Haldal) kéz-
ti parbeszéd képezi, illetve a beszélgetés altal felidézett emlékek.
Az emlékek intenzivvé vilasdaval egyiitt egyre erisodik a sziveg
vizionarius jellege, mig az utolsé mondat czattanédszertien (elledi
abeszélgetétars kilétét,

Asztalos Istvan Til az aszfalton cim(i novelldja egy kényszeri
hurcolkodas térténete, ez ad alkalmat arra, hogy a haromtaga
kiilvarosi munkascsalad nyomora és kiszolgaltatottsdga megmu-
tatkozzon. A nyilvanvald szocidlis Gizenet meglogalmazasa kevés-
bé sikeres, annal jobb viszont az egyre fokozodé 1élektani leaziilt-
ség érzékeltetése. A koltozés napjan nemesak az apré, szegényes
targyak hullnak le a rozoga kocsirdl, a harom ember kozitt is
megszakad valami. Helytalld Szabd Istvan vélekedése, aki éppen
a Pdsztortiz lapjain (1940/10-11.) irja Asztalosrél: ,Eredeti és
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egvéni, de még csak szemléleti médjaban és technikdjaban, légko-
re, vizidja, ami csak az 6vé lenne, még nines.”

Karacsony Bend Szilvdk cimd novellaja az {réd sajatos, irénia-
val kevereds, a fajdalmat jatékkal leplezd hangjan szélal meg.
Kardcsony Bend regényeiben gyakran fest ironikus képet a belu-
tott, sikeres miivészekrdl. Felméri Kazmér a Napos aldalban pél-
daul gy magyardzza az irodalmi sikert (illetve sajit {rdsainak
korszeriitlen voltat): ,Kénnyed és lényegtelen dolgokon nyarga-
laszom ég hianyzik irdsaimbél a zord szabdlyszerfiség, a dramai-
sag, Nyilvan az is stlyos hiba lehetett, hogy nem kotlottam na-
gyobb szabas( eszmék zdptojasain, nem iiltem neki, hogy kikalt-
sem Gket. Az irodalom ma tele van ilyen térekvd kotldkkal, akik
komor elhatarozassal és fejezeteken at tildogélnek pompds zdpto-
jasaikon,” A Szilvdk az érem mésik oldaldt villantja lel, a sikeres
{ré életének egy apro eplzddjaban lattatja az alkotoi 1ét kiszolgal-
tatott voltat. A torténet ugyanakkor érzékelteti Kardcsonynak a
miivészet viligmegvaltd erejérdl és az emberi természetrdl alko-
tott pesszimista véleményét. A nagy {rd, akinek ,arcképe heten-
ként kétszazezer, havonként nyoleszdzezer példanyban” szerepel
0jsdgeikkei mellett, j kinyvének méltatasaban pedig egymadst
licitaljak f(eliil a kritikusok, nagysikerd [elolvasasa utan villamo-
son utazik haza. A mellette 1il§ , buggyos nadragi fiatalember”
éppen az 6 Oj konyvét olvassa, mégpedig olyan titkéletes elmerilt-
séggel, ahogy szerzetesek olvassak a breviariumot. A nagy iréd
szeme elott megy végbe a csoda, a miivészet megszelidit, megszé-
pit, a sziirke valdsdagon [elillemel egy arcot. Mielétt az olvasé (és
a szerepl6) hinni kezdene a csodaban, valtozas torténik, leszallas-
kor a ,buggyos” félreloki a szerz6t, rdaripakodik, majd mikor az
ijedten az alla [elé nyGlna, 6kéllel vag az arcdba, mintegy védeke-
zésképpen. A kritika altal konstrualt valésag, amelyben a szerzé
a ,lelkek és szivek csodds szava apostola”, szétfoszlik, helyette
egy masik valésdg torvényei érvényesilnek, amelyben ,idegen,
ellenséges arcok” merednek az ,6reg mékusra” vagy ,,vén sza-
marra”. A mindkét vilaghan idegeniil mozg6, esetlen iré az odaér-
kezl rendir kérdésére letagadja loglalkozasat, ,maganzoként”
keril a jegyz6konyvbe. A Szilvdk a Karacsony-proza nyomvona-
lan halad, az egyedibél, sajatosbdl igvekszik kibogozni az id6t-
lent.
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A 30-as évek végétol prézaval is jelentkezd Jékely Zoltan ,,An-
tal Antal és a két szép galamb” cimii novellaja a jellegzetes jékelys
prézapoétika szabdalyal szerint épitkezik. A két bluetta siraly haz-
hoz szoktatdsdnak kudarcokkal teljes torténete gyvermekkori
emlékek és lelkiallapotok idézése, a haznal maradasukat elGidéxd
magikus szertartas (§jféli at a lolydn keresztill a temetfdrokig,
az ivéedénynek szant koponyacsontok kivalasztdsa) mar dlom-
szeri, dlom és valosdg hatdaran lebeg.

Kolozgvari Grandpierre Emil nemesak esszéiroként és kriti-
kusként, prézairéként is jelentkezik a Pdsziortdiz lapjain. A Ko-
lozsvdri emliék, a Beirathozds vagy az Egv kiilinds szerkesztd egyes
gz&m elsd személyben megszélald narrdtora tébbnyire egy-egy
varatlan, bizarr, és bizarr voltaban humoros eseményt idéz fel (él
meg), kinnyed, sajat nosztalgikus térekvéseit is ironiz4ld han-
gon. Az Egy kiilénds szerkesztében példaul talalkozasat a ,tikéle-
tes sportemberrel” és ugyanakkor ,tehetséges ifja koltével”, aki-
b6l azért lett atléta, mert a szerkesztd minden egyes versének
kozlését sportteljesitményhes kotstte. A Berratkozds, az egyetem-
re valé beiratkozas kapcsdn fest szatirikus képet a bilrokracia
kalkai Otvesztéirdl és a letargigjdval leginkabb egy negativ uto-
piaba ill§ varosrél és polgarairdl, akik ,oly erétleniil imbolyog-
nak az utcdn, mintha lathatatlan hulldmok taszitanak a testii-
ket.”

Osszegzésként elmondhaté, hogy a Pdsztortdznek mind pré-
za-, mind versanyaga zomében feledhet§ {rds, a néhéiny kivétel
viszont nem elegendd ahhoz, hogy az elsziirkiilés, konzervativiz-
musban valé megmerevedés dltalanos benyomasan valtoztasson.

A lap utolsd, 1944/2-es szdma mintegy szimbolikus zédrlata a
huszonharom éves fennalldsnak. Az utolsé lapszamban egyetlen
gor sem olvashaté a Pdszioriiiz szerkesst6itol és munkatarsaitol,
a lap (,,vendégjatékként” vagy a végs6 kifulladas jeleként) a Ko-
lozsvdrra latogatd soproni irdk felolvasdestjének anyagat kozli,

A Pdsztortiiz megjelenését veszélyeztet 1932-es anyagi nehéz-
ségek idején Reményik Sandor profetikus hangi levélben fordult
segitségért az olvasékhoz. ,Azokhoz akarok szdlni, akiknek ez a
[olybirat | ...] valoban baratja, lelki tarsa, személyes ligye, vezére,
vigasztaldja, melengetd tiize volt. Akiknek egy-egy cikke, novel-
l4ja, kilteménye eseményszdmba ment, nagyobb eseményt jelen-
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tett, mint a politika vagy az fizlet. |...] Akik faznanak nélkile
éppen gy, mint a (iitetlen szobaban.”* Reményik méreéje
természetesen soha, egyetlen [olyéirat esetén sem alkalmazhat6
maradéktalanul. Negyvennégyre azonban nemcsak a Reményik
idealisztikus lapdbrandjihoz il16 olvasék szdma logyatkozott meg,
nemcsak annyi tértént, hogy ,az iizlet és a politika” sokkal in-
kabb eseménynek szamitott, mint az irodalom, hanem a Pdszfor-
tfiz miivelte irodalom is megkopott, és a lap szellemi erlorrasai-
nak végére érvén elhallgatott.

# REMENYIK Sandov: A Pdszioriiz bardlaihoz. Paszioridz. 193271
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V. ,AZ ERTEK S JO SZANDEK
MANDATUMA”

A Termés

1. A Termés utidéletérol

Az erdélyi irodalmi [olydiratok kozil az 1942-44 kozt megjelend
Termés mar-mar érthetetleniil kiesett az irodalmi kéztudathél.
1969-ben Kiss Jend, a Termés egykori szerkesztje hivta fel a fi-
gyelmet arra, hogy mennyire [ontos volna irodalomtiérténeti, kri-
tikai szemponthol elemezni a lap szellemi hozadékat. A nem tel-
jesen egyiranyu, de jé szandéku ersk dsszefogasa a habora sok-
kalta mostohdbh kortilményei kbzott éppen olyan paranesa volt
az id6nek, mint a néplrontpolitika mas kériilmények kozétt — Al-
litja Kiss Jend, majd hozzateszi: — Annyi bizonyos: a habora ki-
bontakozasa s a kozélet elaljasulasa kizepette a Termés volt az
egyik utoled [ellegvara az fBszinte és igaz szdnak, az egyéniség
megnyilatkozasanak.”'

Kiss Jend figyelmeztetése nem maradt teljesen hatastalan, a
hetvenes évekt6l napjainkig irott irodalomtérténeti 6sszegzések-
ben mar szerepel a Termés és kore, bar a lap szerepének, a kora-
beli lolydirat-palettdn vald elhelyezkedésének, illetve a kor szelle-
mi dramlataihoz valé viszonyuldsdnak monogralikus elemzése még
varat magira. Bizonyos értelemben (némi talzdgsal ugyan), de
akdr a Termés ,rehabiliticidjdnak” szitkségességérél is beszélhe-
tiink, hiszen az ugyancsak a hetvenes években megjelent {roi
memodrok? szerzfi (Nagy Istvan, Balogh Edgar) irdsaikban fel-
elevenitik a folydirat szerkesztdivel folytatott hajdani vitaikat,

1 KISS Jend: A Termés spiritus recfora. In: Emberkézelbdl. Tanulmanyok,
cikkek, vigszaemlékezések. Dacia Konyvkiadé. Kolozevar-Napoca, 1979. 90—
95.

? NAGY Istvan: Szemben oz drral, Kriterion Kényvkiadd, Bukarest, 1974.
BALOGH Edgar: Szolgdlaiban, Kriterion Konyvkiadé, Bukarest, 1978.
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szubjektiv értékelésiikkel azonban nem segitik el§ a Termés tény-
leges szerepének tArgvilagos megitélését.

A Termés tébbnyire a népi iranyzat egyik miihelyeként él a
koéztudatban, ilyen értelemben targyalja Cseke Péter Horvath Ist-
vanrdl irott monografiajdban® vagy kordhban B, Nador Orsolya
néhany tanulmanyaban.® A lap recepciétirténete a regionalis
kanonba valo illeszkedését jelzi, szitkebb hazdjaban (Erdélyben)
ismertebb, mint a magyar nyelvterillet tibbi részén, Az eszme-
rendszerek, Aramlatok tagabb, elméletibb szintjén a Termés mind
a mai napig csupan jelzésszerten van jelen a magyar recepci6tor-
ténetben. A magyar népi mozgalom monogralidjit iréd Borbandi
Gyula® munkéajaban csupan néhany utalas erejéig targyalja a Ter-
més szerepét a népi mozgalomban, mint ahogy nem tér ki a Ter-
més egyes szerziinek balatonszarszoi allasfoglalasdra sem. A Ter-
més-csoport néhany tagjanak szereplése az 1943-as szarsz6i kon-
ferencidn megjelenik ugyan Juhdsz Gyula Uralkodd eszmék
Magvarorszdgon® ¢imii kotetében, a lap értékelése azonban kima-
rad, noha a Termds hasahjain sor keriilt a Szarszén vagy mas
férumokon felvetett vitas kérdések részletes elemzésére és kifejté-
sére. Pedig az észak-erdélyi irodalmi miihelyek koziil taldn a Ter-
més kapesolddik a legszorosabban a masodik bécsi dontés utani
megnagyobbodott Magyarorszdg irodalmi férumaihoz. A szoro-
sabb kapcsolat oka elsésorban a lap moderalt népi tajékozoddasa,
masgodsorban pedig a dinamikus szerkesztégarda, amely rendel-
kezett a fiatalsdg felhajtderejével és jé értelemben vett kivancsi-
sagdval, de még nem, vagy csak kevéssé volt meg a maga rigzitett
helye és pozicidja egy-egy irodalmi [6rum vonzaskiérében.

* CBEKE DPéler: Horvath Istvdn. Balassi Kiadé, Budapest, 2000.

* B. NADOR Orsolya: A Termés ldirefiitének kiridményel a levelezés Lik-
rében, Literatura, 1986;3., B. Nador Orsolya: Eszmdéh ds nézetek a kolozs-
vdri Termésben. In: Irodalomiériéneti Kozlemények. 1987/4.

* BORBANDI Gyula: A magvar ndpi mozgalom (A harmadik reformnem-
zedék). Plski. Budapest, 1989,

¢ JUHASYZ Gyula: Uralkods eszmék Magyarorszdgon. Kossuth Kényvki-
add. Budapest, 1983.
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2. Nemzedéki forum?

A mésodik vilaghabora idejére az irodalmi lapok korabbi gazdag
valasztéka hesziikiilt: megsziint az Apolld, a Gondolat, a Szép
Szé, a Toll, a Vélasz, az erdélyl lapok kéziil a baloldal {6ruma, a
Korunk, Babits haldldval pedig az irodalmi életet évtizedekig meg-
hatérozé Nvugat. Eppen a Termés megjelenésének évében (1942),
Moéricz halaldval a Kelet Népe is elhallgat.

A negyvenes évek elején a Magvar Csillag jelenti az irodalmi
nyilvanossag egyik leglébh [Grumidt, de szinvonalas szamokkal
jelentkezik a Hid, Az Orszdg iilja, a pécsi Sorsunk, illetve két
szam erejéig az Eziistkor. Az Erdélyi Helikon és a Pdsztortiz
mindségileg stagnilva, sit visszaesve vészelik at a hdbora éve-
it, hogy aztan a berendezkedd 1ij hatalom hallgattassa el &ket.
A Termés tehat a korabbi évekhez képest viszonylag kitiresedett
térben jelenik meg Kolozsviron, akdresak a vele rokon szellemi-
ségli Uj Magyar Museum Kassan.

Az erdélyi irodalmi életben a Termés nemzedéki lapként jelent-
kezett, mégpedig a harmincas évek mésodik felében szinre 1ép6, a
kisebbségi élet keretei kizitt nevelkedett nemazedék lapjaként. Ez
a nemzedék alkotta az 1937-es vasdrhelyi taldlkozé derékhadat.
A fiatal szerz6k a mindenkori 4j nemzedékek szinrelépésének gya-
korlataval élve miiveiket kzis antologidban jelentették meg (Uj
Erdélyi Antoldgia, Kolozsvar, 1937), majd 1939-ben létrehoztak
az Erdélyi Enciklopédia’ konyvkiaddi villalkozdst, amely (a Ma-
gyarorszag felfedezése sorozathoz hasonléan) elsésorban szociog-
rafiai ihletésii kinyveket jelentetett meg, killénésen azokat, ame-
lyeket az dvatos kiadépolitikat folytatd Erdélyi Szépmives Céh
nem véllalt.

A harmincas évek masodik felére kezdtek kialakulni az 4j nem-
zedéken beliili csoportosuldsok, s megkezdddtek a csoportok kiz-
ti torzsalkodasok (pl. a Hitel és az Erdélyi Fiatalok kozti ellenté-
tek). A vasarhelyi talalkoz6 célja az érdekek egyeztetése volt, és

¥ Téhhek kizt BALOGH Edgér: fratlon tirténelem, SZEMLER Ferenc: Mds
csitlagon, NAGY Lsivan: Kilvdros, illetve SZENCZEL Laselé: Korom és
korona c. kitelél jelentelik meg.
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nem valamely csoport szerepének megerdsitése. Inkédbb seregszem-
lének tekinthetd, amely az ellenérzi kizvélemény szerepét tiltot-
te be. A hosszabb-rovidebb életii caoportosulasok egyike 1935-ben
Hitel® néven félhavi szemlét indit Kolozsvéron, amely kbzvetleniil
a Termés elédjének tekinthetd, A lap irodalmi jellegl szemle volt,
a Termés kés6bbi munkatarsai és szerkesst61 kbzil sokan (Bézodi
Gyorgy, Szabédi Laszlé, Makkai Laszlé, Szenczel Laszlo, Kiss
Jend) publikaltak benne.

Ligeti Ernd, aki egyébként a transzszilvanista ,héskorhoz”
mérten ,,a hanyatlas koranak” nevezi a habori kitorését kozvet-
leniil megel§28 éveket, jelzi, hogy az i nemzedék helykeresésével
parhuzamosan véghemegy a kisebbségl intézmények ,eléregedé-
se”. A legtobb magyar intézmény, amelyet a kisebbségi tarsada-
lom tizendt év alatt lelépitett, elérte a legmagasabb lokit és ezena
ponton csak Ggy volt tarthatd, ha a szervezkedésnek 1ij irdnyza-
tat kezdiel. |...] Az erdélyi magyarsag sehogy sem tudta elhelyez-
ni a fiatal értelmiséget.”?

Reményik halalaval, a szerz6 személyes és {roi presstizsének
hidnydban egyértelmiivé valt a nagymlt irodalmi lap, a Pdsz-
tortiiz ,akadémizalddasa”, szinvonalanak visszaesése. Az akkor
még sajat [6rumot keres§ (iatal irék egy csoportja (a majdani
Termés és kbre) vallalkozott a gazda nélkil maradt Reményik-
dritkség atvételére, aktualizaldsara, amennyiben felajanlottak a
Pasztortliz Barati Tarsasagnak alap dtvételét. Az elutasitast, majd
a Termés létrejottét kisérd, idénként személyeskedésekig fajuld,
sajtoban is megszellGztetett vitat!® azonban nem lehet egyértel-

o

A Kods Kovacs Istvan szerkesztette lapnak mindéssze hat gzdma jelent
meg, ezulan megleleld anyagi haltér hijan a lapengedélyt és a nevet dlad-
Lak ax 1936-44 kiozow ugyanesak ezen a néven megjelend Larsadalomtudo-
méanyi folydiratnak.

LIGETI Erng: Saly afall a palma. Kolozgvar, é. n., 194,

A vital Vasarhelyl Ziegler Emil vobhantja ki, amikor a Pdsziortdz 1943/3-
as szamaban egy minden hizonnyal fiktiv alvasdi kérdésre valaszolva sajat
szemsz6gébsl ismerteti a Termds elsd kétl szamal, illetve a Termds koré
cuoportosuld irdk munkassagat. Az idénkeént pamllet-stilusban irdédott le-
vélhen egyebek kizt jelzi, hogy a Termés kive tilzottan heterogén ahhoz,
hogy nemzedéki csoporiosulds legyen, népi érdeklédés nem logja dgsze
dket, merl valdjaban Ltavol allnak a népi mozgalom szellemérsl. T'ébh-keve-
sehbh malicidval értékeli az elsd Termés-szam gzerziit, jelezve, hogy Jékely,

o

m
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miien nemzedéki harcként feltiintetni. A vadaskodasok és szur-
kalaéddsok mellett a vita (elveti a kérdést, hogy mennyiben tekint-
het§ ,nemzedéki lapnak” a Termés. A Pdsztortiiz szerkesztije,
Vasarhelyi Ziegler Emil éppen azt réja fel a Termésnek, hogy mind
korosztaly, mind miikiddési terillet szempontjabél  heterogén”
csoportosulas, miveik poétikajat tekintve sem Gjiték, hanem gya-
korlatilag a helikoni vonal sereghajtoi, tehat mindent dsszevéve
a Termés nem tekinthet§ nemzedéki lapnak. Valaszaban Szabédi
azt allitja, hogy a Termds soha nem is kivant kizardlag nemzedé-
ki férum lenni, legaldbbis abban a besztikitd értelemben, ahogyan
Ziegler targyalja, miszerint a laphan publikald szerzik mindannyi-
an egy korosztalyhoz tartoznak. Szahédi tiltakozasa (,Ki mond-
ta, hogy a Termés nemzedéki férum akar lenni?”)"" tehat ilyen
kontextusban értendd. A Termés nem tekinthetd nemzedéki lap-
nak abban az értelemben, hogy szerzéi életkoratél [Gggetleniil
igyekezett mindségi irasokat kézolni, a nemzedéki jelleg elsGsor-
ban a lap szellemi, esstétikai vonalvezetéséhen, preferenciaiban
érezhetd.

A fiatal szerzdk csoportként valé fellépése mar a Termés kor-
vonalazddasa eldtt megtorténik, az 1942-es konyvnapra Gjabb
antolégiaval jelentkeznek (Udvéziégy szabadsdg'), immAar egyre

Kigg Jend vagy Szabédi ,ponlosan azokat az erényeikel csilloglatjak, ame-
lyekért a Helikon tagjaiva lettek”. Végerelil azzal vadolja a Termést,
hogy az ott kézdlt irdAsok masodkizlések, vapy olyan szivegek, amelyeket
mas lapok (elgdzorban a Pdszfortfiz) nem kozdliek. Vasarhelyi Ziegler ve-
hemens kirohanasara a Termés szerzdinek (Aszlalos, Bozodi, Jékely, Kiss
és Szabédi 4ltal alairt) valagzat az Ellenzék ¢imd kolozsvari napilap jelen-
teli meg 1943. Aprilis 24-i szdmaban. A Szahédi-hagyatékban talall piszko-
zal alapjan egyérielind, hogy a sziveg szerzfje Szabédi Laszld voll. Vala-
szaban Szabédi visszautasitja a Termést ért vadakat, részletesen ismerteti
a Pdszlortéiz alvételére tett gikertelen kisérletiik Loriénetét, majd bibliogra-
liai adatokkal bhizonyiyja, hogy a Termdésben kozoll ivasok valdoban elsd
kizlések, és nem mas lapok ,papirkosarabdl” keriltek ki.

A Termés vdlasza a Pdsziortliz felelds szerkeszidjének, Ellenzék, 1943,
aprilis 24.

Tdviizlegy seabadsdg! Szentgerinezei Jakah Jend kiaddsa. Kolozsvar, 1942,
Szerk. Jékely Zollan, Kiss Jend, Szabédi Laszlé, Szerzéi: Derzsi Sandor,
Hegyi Endre, Horvacth Linve, Horvach Istvan, Jékely Zoltan, Kiss Jend,
Szabedi Laszls, Varrd Dezsd.
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élesebben rajzolédik ki Bozodi, Jékely, Kiss Jend és elssorban
Szabédi Laszlo nemzedéken beliili vezetd szerepe. Az antoldgia
elazavaban a szerkeszték stilszerfien az 1848-as Kolozsvdr: Unid
Zsebkiényvet nevezik meg kitetiik elédjeként. Az itt kozolt verse-
ket a (iatal koltGkben é16 torténelmi lelkiismeret” tantbizonysa-
ganak szanjak, de irasaiknalk nem a kozlés torténelmi aktualita-
gabol fakadé specifikumat, hanem ,,egyetemes jellegét” hangsi-
lyozzdk. Haza-6lményitk meglogalmazasdban példdul épp Ggy
keveredik a  himnikus lelkesedés” és az ,0nemésztd tépeltidés”,
mint mas ,,szerencsésebb nemzetek” koltdinél, Az ,,onemésztd té-
pelddés”, vagyis az onreflexiv latasmad joval nagyobb hangsalyt
kap, hiszen mar az eldszdban az antoldgia aktnalitdsat, mar-mar
létjogosultsdgat kérdéjelezik meg a szerzék: ,1llG-e, idGszerd-e a
hatéartalan 6rvendezés, amikor [...] ide-oda mostdd orszdghata-
rok romjai felett éjjel-nappal slivélttz a Rémnek hangja?”

A Helikontol és a Pdsztortiizt6l egyarant fiiggetlen folyéirat és
irdoi kozosség létrehozasdnak gondolata mar az utolsé marosvéesi
talalkozd szervezésének idején kérvonalazddik. Szabédi Laszlo
Bozodi Gyorgyhoz irott levelében konkrét munkatervet fogalmaz
meg: ,Folytatni kellene valamilyen formdban a kozis munkait.
Az Udvizlégy szabadsdg szép sikere megmutatta, hogy igenis vol-
na méd ra, hogy kézinséget kapjunk magunknak. |...| A nagy
tapasztalat az volt, hogy a valtozdsra csak mi reagdltunk mélté
médon, valamint az, hogy tudtunk reagalni, ambar illetékes k-
rok elfelejtettek felszdlitani minket, hogy alkossunk egy anto-
logiat, Kiadot is kaptunk, vagyis 0j erdkkel is szdmolhatunk.
L...] Felmeriil tehat az {réi kozosség megalakitasanak gondolata.
A munkatervet harom pontbhan hatdroztuk meg: 1. kiszalldsok és
varosi irodalmi felolvasdsok, 2. kényvsorozat, 3. folydirat.”1?

A tizenttodik és egyben utolsd marosvécsl talalkozéra nem-
csak a Helikon iréi késziltek tehat nagy, atszervezd tervekkel,
hanem a (iatal nemzedék meghivott és meg nem hivott képviselii
i8. Agztalos Istvant, Jékely Zoltant és Szabédi Laszlot ekkor va-
lasztjak a helikoni irdkézosség tagjava, a talalkozd masodik nap-
Jjan pedig Szabédi Lasz10 bejelenti az (] {récsoport megalakulasét
és lamerteti a [ent emlitett hArompontos munkaterv elsé két pont-

* Az 1942, auguszius 5-én keltezell levél a Szabédi-hagyatékban aldlhatd.
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jat." (A lapinditast magat nem, hiszen ekkor mar egyre bizonyta-
lanabh a Pdsztortiz atvételének esélye, a sajat lap inditdsa vi-
szont még nem kérvonalazédott.)

A Termés és a Heltkon kozti viszonyban egyvarant felfedezhe-
tik a nemzedéki ellentét és az azonos gondolkodas jelei. A Ter-
més-kor legradikalisabb tagja, a Heltkonnal személyes okok mi-
att rossz viszonyhan levs Bozodi Gyorgy minden szemponthdl el-
hatérolja az 0j iréi munkakozisséget a helikoni eszméktdl: ,Régota
tudjuk, hogy mi masképpen latunk, mint a helikoni tarsasag, ez
barmelyikiink {rdsaival konnyen szemléltethets, tehat nekiink
szellemileg nem sok kapesolatunk van...”¥ A helikoni talalkozé
hivatalos jegyzdkonyve szerint viszont a Termds korének meg-
alakulasat ,az irék érommel vették tudomadasul, mert a csoport
munkaterve a Helikon iroi kozisségének programjdval teljes dssz-
hangban van.” (Kiemelés V. J.)'% A kis idébeli eltéréssel megfo-
galmazott programnyilatkozatok osszevetésébdl gy tinik, a
helikoni jegyzfkinyv irdja jart kozelebb az igazsighoz. Elte-
kintve attél, hogy a két {réi munkakozosség tagjai kot szép szam-
mal vannak atfedések (Asztalos Istvan, Gagyi Laszlé, Jékely Zol-
tdn, Kiss Jend, Szabédi Laszld, Szenczei Laszd és Wass Albert —
vagyls a Termés alapemberel kziil Bozodi és a valamivel késGbb
bekapcsolddd Horvath Istvan kivételével mindenki — a helikoni
munkakizisségnek is tagja), az dltaluk kivetett eszmék szamos
ponton megegyeznek. A Termds megjelenésének rovid két éve, ha
nem is meghatarozo, de érzékelhets nemzedéki jellege miatt nem
valhatott a nagy presztizzsel és viszonylag stabil olvasdtaborral
rendelkezd Helikon komoly rivalisava, holott ehhez minden kva-
litdsa megvolt,

A két {réi esoportosulds céljainak és eszméinek dsszevetéséhoy
a két programnyilatkozat kinal alapot: az 1942-es marosvécsi ta-
lalkozé zarényilatkozata'” és a fiatal irék kozds nyilatkozata a

14 Szabédi Laszlé bejelenti, hogy a [iatalabb irék ez év lavagzan ugyancsak
magyar nemzeli és népi célok szolgalatdra irdi munkakozisségel alakitot-
tak.” In: A IMelikon és az Erdélvi Szépmives Céh levelesladidja (1924-
1944). Kriterion Kényvkiadé, Bukaresi, 1979, 284

» BOZODI Gyorgy levele Szabédi Laszlshoy, 1942, aug. 6. Szabédi-hagyaték.

1% A ITelikon ds az Erdélyi Szépmives Céh levelesladaja 11924-1944). Krite-
rien Kényvkiadé. Bukarest, 1979, 284.

Az irGe kozésség nyilatkozata. Erddivi Helikon, 1942/9. K9T-604.
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Magdra taldlt Erdély szava. Ez utébbi elészér a Keleti Ujsdgban'®
jelent meg 1942. oktdber 18-an (késdbb tobb lap — pl. a Magvar
Csillag is — kézli teljes terjedelemben vagy kivonatos forméaban).

A két nyilatkozat néhany lényeges pontban szinte sz6 szerint
megegyezik. Mindkettd a milthél lesziirt tapasztalathél indul ki,
miszerint kisebhségl sorsban az {ré (tagabb értelemben az értel-
miségi) torvényszerien egyvediill marad, csak 6nmagaban bizhat,
miivészi kiteljesedése érdekében pedig egyedil a népre épithet,
Hhgyedill népiinkre épithettiink, amely anyagilag szegény és
magarahagyott volt” — mondja ki a helikoni nyilatkozat, Az 1j
nemzedék ,,megtanulta, hogy csak magaban bizhat, senki més-
ban, nemzete sorsanak biztositékat is csak a maga népében lat-
ja”, ,abban a gondolatban taldlkoztunk, hogy népiinktdl tanulva
és népiinket tanitva épitsitk tovdbh tehetségiink szerint a magyar
kultarat” — érvel A magdra taldlt Erdély szava. Az igeidtk hasez-
nalata ravilagit a két folyéirat orientaltsdga kozti killonbségre,
amely értelmezhetd nemzedéki elkiiloniilésként. A helikoni nyi-
latkozat malt idSben, mintegy miiltheli kdnonformalé tapaszsta-
latként fogalmazza meg népi elkdtelezettségét, a milt, az erdélyi
torténelmi hagyomanyok tisztelete [ontos szerepet jdtszik a lap
eszmel, 86t poétikai célkitlzéseinek [elvazolasdban. A kisebbségi
helyzet torténelmi sziltkségszeriiségébdl is fakadd hangsilyos ha-
gyomanyérzékenység nemzeti-konzervativ vonalvezetést takar:
sazellemével az erdélyl {ro kozelebb érezte magat a magyar iroda-
lom nagy hagyomanyaihoz, mint akkori jelenéhez, Vilag felé valé
kitekintésében népe és [Gldje [61é hajolva az akkori nemzetkozi-
séggel szemben inkabb emberi és magyar kivant lenni.”

A Termés és kire szamdra a torténelmi tapasztalat els6sorban
realitdsérzékenységben jelentkezik, dnmagit | szé6thulld nemzedék-
ként” delinialja, amely az elsd vilaghadbor( utan a roman politika
altal meghatarozott szellemi légkorben formalédott és valt hang-
sulyosan realista gondelkodasava. A fiatal nemzedék ,helyzete
azt parancsolta, hogy valésagokban gondolkozzék és aszerint ér-
tékeljen.” E pragmatizmus illusztralasaként nemcsak nagy vona-
lakhan foglaljak dssze szdndékaikat {eljuttatni a ,magyar szel-
lem értékeit és eredményeit a magyar nép minden rétegéhez, kii-

® Erdély @j iréi kiézdsségének nyilathozate cimmel jelenik meg.
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léndsen azokhoz a rétegekhez, amelyek ezektdl az eredményektol
és értékektd]l onhibdjukon kivill tavelabh dllnak, ugyanakkor
hozzuk lelszinre e néprétegek értékelt, és tegyitk a magyar szelle-
miség kizkinesévé”), hanem a célokhoz vezetd utat is kijelolik a
fenti Szabédi-levélbil ismert harompontos munkatervben. {Iro-
dalmi [elolvasdsok [alvakon és kilvarosokban, olesd kényvsoro-
zat, negyedévenként megjelend folybirat Termés cimen.) A valé-
ban hatékony miikiddés érdekéhen eleve elhatareljak magukat a
divatos ,népmegvaltd hangoskodastsl”, illetve mindenfajta , [ele-
16tlen irodalmi torzsalkodastél”. Irodalomfelfogasuk kizdsségel-
vii, mivel kiziigynek tartjak az irast, elutasitjak mind a nemzedé-
ki, mind a személyes ellentétekre vigszavezethetf elkiiloniilést, de
természetes tényként kezelik és fenntartjdk maguknak a ,mas-
ként latas” jogat. ,Az irodalombdl, mint minden kéztsségi Ugy-
bil, nem lehet nemzedéki, még kevéshé személyi ellentéteket ko-
vacsolni, Az iddsebb nemzedék értékeit becsiiljitk. Hogy mi ebben
vagy abban a kérdésben masként latunk, azt a torvényszeriien
valtozd idék parancsoljak.”

A mésodik bécsi dontés utan kialakult sajatos erdélyi identi-
tasproblémak értelmezésében sem ligyelhetd meg a helikoni ka-
nonokkal valé gytkeres szakitas. A kisebbségi életforma tapasz-
talatait mind a helikoni iréi kozosség, mind a Termés kirének
nyilatkozata helyzetrendezd értéknek tekinti. A helikoni nyilat-
kozat kiemelten loglalkozik ezzel a kérdéssel, az egyéni és kol-
lektiv feleldsségtudat kozosséglormalod szerepére, a régid sajatos-
sagainak tisztelethen tartdsara hivatkozva élesen elitéli a beren-
dezkedd hatalom ,kozpontosité térekvéseit”. Mig a helikoni
nyilatkozat elséisorban a régié helsd iigyeinek kompetens intézé-
sében tart igényt az erdélyiség, illetve a kisebbségi tapasztalatok
hasznositdsara, addig a Termds és kore mindezt tagabb kontex-
tusban prébdlja hasznositani: a kisebbség mint térténelmi tapasz-
talat értékét emeli ki az er8sod6 nacionalista ideoldgidval szem-
ben. ,, Tudataban vagyunk annak, hogy a kialakuléban levé §j
Eurépaban a magyarsag olyan erék sodraba keriil, amelyek a ki-
sebbségi sorshan szerzett tapasstalatok utmutatdsat nélkialozhe-
tetlenné teszik. E tapasztalatokat erdélyl voltunk szerezste...”

A két nyilatkozat dsszevetésébdl tehat az a konklizié vonhaté
le, hogy az alapkérdések (irodalom szerepe, a népiség problemati-
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kajahoz valé viszonyulas, sajatos erdélyi tapasztalatokbél forma-
16dé identités 1étezésének elismerése és annak értelmezése) szem-
pontjabdl a két {roi kozosség nagyjabdl egy vonalon haladt. A
killénbség elméleti szinten elsfsorban a torténelmi hagyomany,
valamint a szociogralikus realitdsigény hangsalyozottabb értéke-
lésében mutatkozik meg egylel] a helikoni {r6i kbzbsség, mas(le-
161 pedig a Termés részérél, gyvakorlatban pedig a folyéiratok
szerkesztési elve, a kozolt anyagokhol kisziirhetd hangsalyeltolo-
dds mutat ra bizonyos nemzedékinek is értelmezhetd szemléleti
killonbségekre.

A Termés megjelenése (Vasarhelyi Ziegler timad4satol eltekint-
ve) nem valtott ki kiilénssebb sajtévisszhangot. Ennek elsGsor-
ban éppen az az oka, hogy irodalmi célokat szocialis tervekkel
Gtvizd vazlatos program nem sugall gytkeres viltozast. Minden
1) lapalapitds G utakat keres (legalabb elvben), a Termés irdi
korének szovetkezése azonban nem hasznalja a massag reklam-
ergjét. A napilapokban megjelent ismertetések mellett a Hitel szen-
tel egy rovidebb tanulmanyt az elsd Termés-szam elemzésének ™
A recenzens, Réthy Andor éppen a Termés higgadt, feltiinésektdl
mentes, partatlan és mindségkozponti szerkesztési elveit emeli
ki: ,nem csak urbanusok és nem csak népiek, nem nyugatosok és
nem koéldéknézék |...] irodalmon kivilli szempontok nem befolya-
soljak dket.”® Az Erdélvi Helikon a két csoport kozti azonossa-
gok és atledések ellenére fennallasuk hatralevd két éve alatt egyet-
len sorban sem emlékezik meg a Termésrol és korérsl.

A Termés korének programja (vidéki elolvasdsok, olcsd kinyv-
tar) gyakorlatilag Benedek Elek és a székely irék (Tamasi,
Szentimrei, Kacsd, Baldzs Ferenc sth.) dltal mdr a harmincas évek
legelején szorgalmazott és az Erdélyi Fiatalok falukutaté munka-
Jjaval meg is inditott programba illeszkedik, 8 mint ilyen, nem all
tavol az Erdélyi Helikon hasonld iranyi kezdeményezéseit6l. (Pél-
danak okdért az 1934-¢s, kilencedik marosvécsi talalkozion az agilis
Balazs Ferenc siirgetésére bizottsagot dllitanak fel, melynek fel-
adata részletes tervet kidolgozni az Erdélyi Szépmives Céh altal
kiadandd, ,a magyar nép széles rétegeinek szant”, népkionyvta-

¥ RETHY Andor; A , Termds” ds irdi khére. ITitel, 1943/17?
2 Yo,
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rakba keriild, oleso irodalmi sorozat meginditisarél. Nagyvona-
lakban tehat Baldzs Ferenc gondolata ismétlédik meg a Termés
flatal szerkeszt6inek népnevelést célzd lelolvaséd koratjaiban,
kényvkiadasi terveiben.)

3. Ertékek vitdja

Ahhoz, hogy a korabeli szellemi [olyamatok térképén tobb-keve-
sebb pontossaggal be leheszen tajolni a Termds helyét, elsfsorban
azt kell megvizsgalni, milyen értékrendszert probalt képviselnia
folyéirat. A lapot a atal irdk els@sorban eszmetisztdzas [Gruma-
nak szantak, ahol [6ltehet6k é3 megvitathaték mindazok a kérdé-
sek, melyeket az adott torténelmi és tarsadalmi valésag tételez,
ugyanakkor (6lvizolhatok olyan potencidlis valaszok, tervek,
melyek a [ent emlitett valdsag alakitasara szolgalnak. Elrebo-
csdtom, hogy szandék és megvalésitas nem mindenben fedi egy-
maist, a Terméshen kozolt irodalmi anyag csak helyenként emel-
kedik arra a szinvonalra, amelyet a rendlkiviil gazdag tanulmany-
anyagbdl kirajzolédo irodalomeszmény megkivetelne. Akarcsak
kordbban a Pdsztortiiz és az Erdélyi Ilelikon lapjain meglogalma-
20d6 erdélyl gondolat” esetén, ,el6ird kanon”-rél van sz6, amely
a jovoben megsziiletendd irodalmi alkotdsok esztétikai-poétikai
¢és ideologial mintdjat hivatott biztositani,

A Termés tanulmany- és irodalmi anyagat elemezve elsGsorban
azt vizsgalom, hogyan kapesolddik a Termés korének ideoldgija
a népi mozgalomhoz, illetve milyen irodalomeszményt és iréi sze-
repet tételez a Terméshen kirvonalaz6do kanon?

A fenti két kérdés (és a hozzajuk kapcsolddd részkérdések)
megitélésében természetesen a Termés szerkesztdi és munkatar-
sai nem mindig vallottak azonos nézeteket. A szabad vélemény-
nyilvanitas mindenekfelett valé igénye ezt nem is tette volna lehe-
téve, A szigori dnvizsgdlatra hajlé, teoretikus Szabédi és az im-
pulziv, radikalisabb nézeteket valld Bozodi [ellogasa kézt példaul
tobb ponton is nyilvanvald a killénbség. A Termés szerkesztése



kollektiv munka volt (kinevezett vagy valasztott fészerkesztd
nélkiil), mind a konkrét szerkesztéi munka, mind a szerkesztési
elvek tekintetében prioritasnak szamitott a kiillénboz6 néz6pon-
tok szembesitése. A dolgok mas-mas iranybol torténd attekintésel
véleményirk szerint nem kizarjik, hanem kiegészitik egymast.

A kbézép-eurdpai kulturalis mezdben valé gondolkodas igé-
nye jelenik meg Mikecs Laszlé Termésben kézélt tanulmanyai-
ban. A szerkesztd Kiss Jen6 utalasai szerint, 1943-ban, a maso-
dik vildghabora kellés kizepén Mikecs e két tanulmanyanak koz-
lésével a lap némi kockazatot is véllalt. A roméan és a szlovik
nemzeti érzés kialakulasat és jellemzéit vizsgald Romantibus dn-
szemlélet a szomszédsdgunkban clmfi tanulmany (Termés, 1943.
Tavasz), illetve annak folytatasaként A magvar dnszemiélet vdl-
tozdsa (Termés, 1943, Nyar) a konstrualt nemzeti eszme jegyéhen
irodott. Mikecs eleve onnan indul ki, hogy a nemzeti identitas a
tizenkilencedik szazad soran kialakult konstrukeié, hogy a torté-
nelmi adatok kritikdtlan hasznositasaval kialakitott kép a dicsd
mualtrél voltaképpen a mohén kivant nagyszerf jelen potlasara
szolgdl. A reformkorban megjelend, kritikatlan, romantikus na-
cionalizmus a térséghen 616 etnikumok kérében hasonld nemzeti
onszemléletet alakit ki — irja Mikecs, majd az ,,érzelmi éntudato-
sodasként” leirt romantikus nemzeti eszmélkedés kdzis jellemzé-
it tarja fel a kozép-kelet-eurdpai régid népeinek kiréhen, felligyel-
ve arra, hogy: ,Arpadnak, Szvatopluknak s Trajannak hasonlé
birodalom hirdette nevét, s hasonld nemes indulatok feszengtek
kebeléhen, csak mellUkre tizitt mas-mas kokardat az érzelmei-
ben é16 utékor.”?' Mikecs elitéli, ugyanakkor a hatékonyabb na-
cionalizmusok versenyében eleve elhibazottnak tartja a magyar
nacionalizmust, kutatdsi midszerként a népiségtirténet, valamint
a szellemtorténet mellett tesz hitet. Kétségtelen, hogy a magyar
nemzeti dnszemlélettel kapcsolathan Mikecs torténelmi realitas-
érzéke idéinként jo adag idealizmussal keveredik, de ez elsdsorban
a baloldali eszmék irdanti ellogultsdgaban nyilvanul meg, a szom-
szédos népekétsl csupdn nemzeti szinekben eltért magyar nacio-
nalizmust élesen elitéli. ,Abban a [olyamathan — irja -, amely a
nacionalizmus elhalvanyulasa és a szoclalizmus megerdstidése

2 MIKECS Laszlo: A magvar dnszemlélet vdltozdse. Termds, 1943, Nyar.
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kézben megy végbe, nemcsak a felemelkedd rétegek mennyisége
fontos, fontos a2 mindsége is.”#

A min6ség mennyiséggel vald szembedllitasdnak gondolata csu-
pan az egyik pont, ahol kimutathaté Németh Laszldé kozvetett
hatdsa a Termés kirére, de Németh Laszlot idézi a Szabédi-tanul-
manyok ongyotr, dialektikus vizsgalatra hajlé retorikaja is. A
szarszoi taldlkozon Németh Laszlé beszéde, melyben a nemzeti
kérdés megoldasdra proletardiktatiira és kapitalizmus helyett a
Hharmadik utat” szorgalmazza, 6sszecseng Bozodi vagy Asztalos
hozzdszélasdnak logikajaval, akik a taldlkozén gyvakran emlitett
kérdések (munkdssdg és parasztsdg égetd problémdii) mellett a
nemzetiségl kérdés rendezésének prioritdsat szorgalmazzak.

Németh Laszlé szellemi befolydsa mellett a Termds szellemi
torekvéseire nagy hatdssal volt Méricz Zsigmond irodalmi Abra-
zolasmodjanak valésagigénye, illetve az anyaorszagl népi irok
radikalis szarnyanak (Erdei Ferenc, Veres Péter, Kovics Imre)
tarsadalomatalakito elképzelései.

Mai szemmel a Termds egyik legizgalmasabb vallalkozdsa az
1943-as Elvek, pondolatok cimet visels ankét. Eszmetisztazasi,
rendszerezési céllal sziiletett, s nagyjabdl ugyanazokat a kérdése-
ket vetette [el, amelyek maslél honappal kéaébh a szarsz6i talal-
kozén is elhangzottak. ,,A Termés ankétja elGrevetitette azokat a
vilaszokat, amelyek Szdrszon [ogalmazddtak meg” — irja Borbdndi
Gyula.® A Termdés szerkesst6i korleveliiket a magyar szellemi élet
hiisz jelentds képviseldjéhez juttattak el, az altalanos bevezetd
utan meglehetdsen szokatlan, de szerencsésnek hizonyuléo médon
Htestre szabott” kérdéseket intéztek az egyes szerzékhoz.

A gtilusa alapjan minden bizonnyal Szabédi Lagzl6 Altal fogal-
mazott kirlevél dltalanos korhangulatot tiikkrdz, amikor elsésor-
ban a szellemi élethen eluralkodo siirzavar veszélyére hivjalel a
figyelmet: ,Minden gondolat ellenséget keres maganak, és min-
den gondolat egyeduralomra tor,” (Hasonlé szellemben sziiletett
egyébként Szabédi kissé inneprontd szdrszol [elszdlalasa is, amely-

# MIKECS Laszlé: i. m.

% BORBANDI Gynla: Népiség és kritikai dnismeret, In: Szabddi napjai.
Emlékezések, tudomanyos eldadasok Kolozsvart 1992-1997. Komp-Press.
Kolozsvar, 1998, 32,
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ben felhivja a figyelmet arra, hogy alapvett fogalmalk, mint pl. a
szocializmus tekintetében nines konszenzus a résztvevik kozott,
az el6adasok soran pedig barmilyen eszme lelkes tAmogatokra
talalt, ha tetszetdsen adtak el6.)?* A gondolatok korében megmu-
tatkozd zlirzavar ellensilyozdsaként.: ,,...a Termés szerkesztdsé-
ge elhatarozta, hogy megkeresi a szellemi életiinkben erdteljeseb-
ben jelentkezd elvek, gondolatok fébb képviseldit, hogy 6k maguk
jeldligk meg azok alkalmazhatosagit, iddszeriiségét, kiterjedését
nemzetink életében.”

A Termés-ankétban felkértek névsorat figyelve feltling a tor-
ténészek nagy szama, illetve a szépirdk kizt a népiek tilsalya.
A Termés [atal szerkesztéi a kivetkesd szerzktol vartak valasst
egv-egy személyre szabott kérdéshen: Erdei Ferenc, Féja Géza,
Tllyés Gyula, Kardcsony Sdndor, Kos Karoly, Kovacs Imre,
Kodolanyi Janos, Laszl6 Gyula, Makkai Janos, Matolesi Matyas,
Malyusz Elemér, Marai Sandor, Nagy Istvan, Németh Laszlé,
Szaht Dezsd, Szeklli Gyula, Tamas Lajos, Tamasi Aron, Veres
Péter, Zilahy Lajos. A megkérdezettek kiziil heten: Illyés Gyula,
Karacsony Sandor, Kodolanyi Janos, Matolesi Matyds, Szabé
Dezsi, Tamési Aron és Zilahy Lajos nem valaszoltak, Szek(1i he-
lyett a dékdni titkar {rt udvariasan visszautasitd valaszt, Marai
pedig elegansan elharitotta a kérdést.

A vilaszok sorat az dbécérendbe allitdsnak koszinhetéen Er-
dei Ferenc nyitja meg. A hozz4 intézett konkrét kérdés (a magyar
tanyvarendszer helyzete) boncolgatisa elétt, az ankét kiindulasi
alapjat elemzi és ugyanakkor vitatja is. Szerinte a magyar tarsa-
dalom olyannyira széttagolt szerkezet(, hogy az eszmék iz csak
Hszéttagoltsigban és ellentétekben élhetnek”. Mind Erdei, mind
az ankét zarszaviaban a szerkesztik lelhivjdk a ligyelmet a hozza-
gz0lasok mellett a tarsadalmi gyakorlatha valé beleszdlas sziik-
ségszerliségére. ,Amire a szellemi életben lehet és kell térekedni,
az tehdt nem mds, mint hogy tdarsadalmunk redlis helyzete, gond-
Jjal és torekvésel logalmazddjanak meg eszméinkben”. *

H In: Szdarszé 1944, Eldzményei, jegyedhinyve és utéélete, Kossuth Kiada,
1983. 330-332.
25 Termés. 1943, Nyar. 87-91.
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Az dnkorméanyzatisag politikai, nemezeti szerepének értelme-
zésére viarnak vilaszt Féja Gézatdl, aki eltljaroban hatarozottan
kijelentl: nem alkalmi megoldasnak, hanem alapvett 1étleltétel-
nek tartja az énkormdanyzat elvének érvényesitését. ElsGsorban
azt emeli ki, hogy az dnkormanyzat egyszerre teszi lehetévé a
decentralizaldst és a kdzisségbe valo beilleszkedést, oly médon,
hogy megsziinteti az uniformizilodas veszélyét. Eppen ezért a
nemzetiségi kérdés megoldasat is onkorményzati rendszer alap-
jan képzeli:  ha a helyl kézosségek maguk rendezik ezt a kérdést,
akkor komoly remény nyilik a megoldasra, mert az egyiittélés és
az egymasrautaltsdg a békés megoldas legjobh segitiitarsai” =

Koviacs Imrét természetesen a [6ldreformrol kérdezik, arrél,
hogy milyen Osszefliggéseket lat az ,,altalanos szocidlis igazsagta-
lansdg” lelolddsa és a nemzet jivijének alakuldsa kozott. Kate-
gorikus valaszaban a Néma forradalom szerzije a nemzetlogalom
kettds értelmezésével indit. A vezetdk mikor ,,nemzet”-ben gon-
dolkodnak, voltaképpen ,,ari nemzetet” értenek, s kirekesztik a
munkassagot és a parasztsagot. Ezzel szemben az a gondolkodéi
vonal, amelyhez & is tartozik, ,nép-nemzettel” érvel. lgyekszik
elhatdrolni magat a ,népi” kellemetlen ,volkisch” mellékzingé-
jétol: Egészen egyszertien csak azért emlitjilk nemzet helyett a
népet, hogy ezzel is alahizzuk azt a megmasithatatlan elhataro-
zasunkat, hogy a népet be akarjuk emelni a nemzethe és torténel-
mi drékaégébe.” Végezetill hatarozottan levonja a kivetkeztetést,
hogy az eddigi vezet6 rétegek ideje lejart, ,,1j osztdlyok késziilnek
a vezetésre, a torténelmi szerep vallalasara.”

A Termésben miivészettorténészként sokat kozl6 Laszlé Gyula
arégészeti kutatdsok tudomanyos értelmezése mellett szall stkra,
Mikecs Laszlé fentebb ismertetett tanulméanyainak szellemében
tiltakozik az ellen, hogy a nemzetl dntdmjénezés hasznositsa a
tudomdanyos eredményeket. ,Nem az a cél, hogy a magyarsagot
minél szebbnek és dics6bbnek mutassuk, hanem, hogy megmu-
tassuk, mit dolgozott és alkotott.””

A kozéposztaly politikai szerepe, hogy képes-e vagy sem az or-
szag iranyitasara, illetve a tobbi tdrsadalmi osztalyhoz valé vi-

% 9]1-94,
0 102-105.
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szonyuldsdnak kérdése is izgatta a Termés szerkeszt6it. Sajnos e
témdban nem sziilettek megleleld értelmezést nyajtd valaszok.
A konzervativabb térténelmi-politikai nézeteket vallé Makkai
Janos kitart a konyveiben (Szép kézélet, Urambdtvdm orszdga)
meglogalmazott nézetek mellett. Marai Sandor gyakorlatilag meg-
valaszolatlanul hagyja a hozza intézett kérdést, miszerint hisz-e
a polgar eszményitett szerepében, nem tart-e a tarsadalmi rétege-
ket elvilasztd kasztggtil valaszért miiveihez utasitja a kérdezd-
ket:  Evtizedes tapasztal4s arra inditott, hogy egy iré az idészerd
kérdésekre leghelyesebben mindig miive egészével felel” — irja.

Annal részletesebben [gjti ki véleményét a masik oldal, a szer-
vezett munkassidg nevében megszdlald Nagy Istvan. A hozz4 in-
tézett kérdés az egyik Nagy Istvan-iras értelmezésébdl indul ki
(A munhdssdg Petdfije)®, és azt [eszegeti, hol keres szivetségese-
ket a munkassidg a demokracia megteremtésére és a szomazéd hé-
pekkel valé meghékélés megvalositasara. Nagy Istvan valasza
szinte kidltvanyszerd, szdmos kiemelt passzusa mintegy azt jelzi,
hogy szerzéje nem csupan személyes véleményét mondja el, ha-
nem egy szervezett csoport (part) elveit ismerteti. Nagy Istviana
munkdssdghan ldtja az egyetlen olyan tarsadalmi eriit, amely ké-
pes [elillemelkedni a nemzeti elfogultsagon. A nyilt kommunista
program a falukutatd, népivonallal rokonszenvezé fiatal magyar
értelmiséget nevezi meg lehetséges suivetségesként: A szocialis-
ta magyar munkassag Erdélyben a vasarhelyl talalkozd, az anya-
orszaghan pedig a Marciusi Front idején szovetségeseket keresett
a fiatal magyar értelmiségiek soraban is. Kivanatosnak tartand,
ha ezutan mélyebb rokonszenvvel talalkozna hasonld céli kozele-
dése. Erre nézve orvendetes jelenség, hogy a parasztszdrmazisa
fGiskolas ifjusdg egy része — részhen a falukutatd, részben a népi
irodalom éntudatosité hatasara — a munkdssag egyetemes torek-
vésel mellett hajlando kizvetiteni a kbzéprétegek felé is.”

A szépirdk kozil csupan Németh Liasz16 és Veres Péter vala-
gzolt az ankét kérdéseire. Az utébbi valasza a nevelésrél késett, s
igy csak az 1943. 8szi szamban olvashaté az ankét lezardasa mel-

2» A tanulmany egyébként a Termds lapjain vitatoul £8-as Erdély cim{ zseb-
kényv zardirasaként jelent meg,
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lett, Németh Laszl6 csak par sorban ad a korszellembe gytkerezd
magyarazatot arra a rettegésre, amit a Termés szerkesztéi mii-
veibél kiolvasnak. A hozza intézett levél valgjaban nem annyira
konkrét kérdés, mint biztatds, egyiittgondolkoddsra valé siirge-
tés. {,Rdd ma a gondolkedd magyarok kozil sokan szamitanak,
hisznek Benned, és irany{tast vdrnak Téled.”) Németh Laszlo
rovid valaszdban nem prébal iranyelveket megfogalmazni, sajat
alkotdi problémadira sz(ikiti le a szerkesztiség kérdésében szerep-
16 ,rettegéat” a haldllal vald (enyegetetiség érzéuérdl ir, és arrdl,
hogy ennek ellenére a gondolkod6 embernek tovédbbra is dolgoz-
nia kell a valasztott ,0gy” sikerre juttatdsaért.

Az ankét egyik, a tébbihez mérten taldn regionalis érdekeltsé-
gli, de a szerkesztik altal kétségtelenill fontosnak itélt kérdését
Kos Karolyhoz intézik. Arra kivincsiak, iddszeriinek latja-e Kas
az ,erdélyi gondolatot”, s ha igen, milyen szerepet szdn neki a
megvaltozott torténelmi helyzetben. Valaszdban Kdés arra figyel-
meztet, hogy a szellemi csatidkban kikristdlyosodott , kérdések-
hez és valazzokhoz nem szabad a »plinkisti kiralysag« bodulata-
ban kozeliteni.”?® Feleleveniti a hliszas évek vitait, s azzal dssze-
vetve az O helyzetben még kényesebbnek latja e kérdések
Ujratdrgyaldsat. Valaszaban (akdresak a Kidlfé szdban) [6ldraj-
zi, torténelmi, antropolégiai és néprajzi érvek felsorakoztatasa-
val villalja meggyGziidését, miszerint nem ,erdélyi gondolat”,
hanem erdélyi valésdg van. A kérdés legkényesebb részére (elkép-
zelhetd-e a jelenben vagy a joviében a harom erdélyi nép békés
egyittélése) mar némileg rezigndltan, nagy realitdsérzékkel vala-
szol: ,,példa van ra, tehat elképzelhett, s6t hiszem, hogy megvalé-
sithatd is. De ennek olyan feltételei vannak, melyek az Erdélyen
kiviili és korinli impériumok mai politikai elgondolasai miatt nem
tudnak érvényesiilni.,” Korabbl nézeteit éntudatosan Gjralogal-
mazva erdélyiség és nemzetiidentitas viszonyat tovabbrais egy-
mast kiegészitd és nem ellentétes identitdskonstrukeioként vizs-
galja, makacsul kitart amellett, hogy ,az erdélyl népek nemzeti

» KANTOR Lajos: A Termds ds az orathodd eszmék™. In: I valami mas
van, Héttorony Konyvkiads. é. n. 143
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érdekmeghatarozottsiga és kistdji kotottsége, etnikai-kozosségi
transzcendencidja és regiondlis allinitdsa Osszeegyeztethet.”

A kérkérdés legl(ébh eredményének a Zdrszéban (1943, Os2),
azt latjdk a Termés szerkesztfi, hogy a beérkezett valaszokbol
egvértelmiien kikristilyosodik az elméleti vitdkon tallépé tarsa-
dalmi cselekvés szlikségszertiségének gondolata. ,Magunlk is Ggy
véljik, hogy a gondolati ellentétek elsimitdsa helyett valéban a
tarsadalmi ellentétek lelolddsa a leladat, és ez nem Gigyvesen meg-
[ogalmazott elvi megegyezésekkel, hanem a tényekkel valé kér-
lelhetetlen szembenézéssel mozdithaté els.””

4. A Termés irodalomszemlélete

A Termés irodalomszemlélete els@isorban a Termésben kozilt ta-
nulmdany- és kritikaanyaghél kérvonalazhaté. Ezek az irasok tébb-
nyire tartalmaznak kdnonalakitsi kisérletként értékelhet passzu-
sokat, programszerii megnyilatkozasokat is. Eszményiik a kbzos-
gégl irodalom, az {ré a kor hivasdra valaszol {rasaiban és egy
adott kozdsség képviselGjeként lép 6], Az irodalom kore kitagul,
magdban loglalja a kizélet, a tarsadalmi és szocialis kérdések k-
rét. ,Sorskérdéseinklkel manapsag talsilyban az {rék loglalkoz-
nak [...] mert mindent, ami nem irodalmi kérdés, csak az iroda-
lom teriiletén és eszkozeivel lehet sz6nyegre hozni”* — irja Szahé-
di Laszlé. Az iras erkolcsi [eleléssége megnd, és el6térbe kertil a
valésig pontos leképezésének kovetelménye elsiisorban a préza
ter(letén. A Termés (réi szerint a népiségben megmutatkozé nem-
zetl jelleg nem korlatozdja, hanem természetes velejardja az iro-

W NAGY Gyorgy: Korszerfitlen példdzal a helvzel halalmaré! és a szellem
tisziességdrdl. Kas Karoly és a Termés 1943-as ankélja. In: Szabédi Nap-
Jat. Emlékezések, tudomdnyoes eldaddsok Kaolozsvart 1992-1997, Komp-
Press. Kolozsvar, 1998. 78,

N Zdaraszo. Termés. 1943, Osz. 154.

3 SZABEDI Laszla: Zilahy és a nemzetnevelds. Termss, 1943, Osz, 136,
Szabédi Termésben kézéll tanulmanyal alkotjak 1943-ban, a Magyar Elet
kiadasaban megjelent Esz és hibdj eimi kitetének Lorzsanyagal.
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dalomnak, de csak akkor hordoz esztétikai értéket, ha nem ideo-
logiai célzattal, kivilrsl” keril be a miibe, hanem annak belsd
sajatossagaként logalmazodik meg.

Iréi szerep és irodalmi dbrazolds tekintetében kétféle minta
korvonalazédik a Termés tanulmanyanyagahol: a Moricz Zsig-
mond-[éle, illetve a Németh Laszlé-1 minta. Az els6t killondsen
Bozodi Gyorgy szorgalmazza. A Termés els6 szamaban tanulményt
kozdl Moricz erdélyi latogatasardl, részletesen ismerteti, milyen
adatgyfijtési technikakkal dolgozott, hogyan képezte le irdsaiban
avalésagot, hogyan tételezte az iréi szerep és felelésséy kérdését
a Sdrarany szerzdje.

»Végteleniil fontos volt minden sz6, qmit mondanak, mintha a
magyar lelkiismeretet érné tetten. [...| Ugy faggatott, Ggy jegyze-
telt, ahogy csak az teheti, aki Gszténével tudja, drajta 4ll a sor-
suk...”® Bzt a lokozott realitasigényt és problémaérzékenységet
Bézodi szerint Szabé Dezsd szélaltatta meg eldszér a magyar iro-
dalomban, de Az elsodort fali utan az erdélyi irodalom elsé nem-
zedéke a romantikus népszemlélet Gtjara lépett. Bozadi élesen ta-
madja Nyirdt, amiért a miinépiség felé sodrédott, és ,,Oncéla
gohéskodds” lett a legl(Gbh kilejesési [ormdja, valamint Tamasit,
amiért a tarsadalmi kérdéseket meréazen leszegets Cimeresek utan
Helhizodott a vilagtol”. A népiség nem lelki tartalom, hanem
szocidlis kérdés” — szigezi le Bozodi, és ezen axiéma alapjan Ta-
masi és Nyird prozanyelvének kritikajat is meglogalmazza: ,Eb-
ben az erdélyiirodalmi népiséghen az irék a népet nem anyagnak
hasznaljak, amihez a m{ivésznek az anyagszeriiség parancsai sze-
rint alkalmazkodnia kell, hanem 6k maguk vonulnak be a nép
helyett, és sajat egyéniségiiket teritik rd az egész népre, sajat
miivészi szemléletiiket és lelkiségiiket tntik alakjaiba. Lirai szem-
lélet és eljirds ez, emiati dlinak hadilabon a prézdval.” (Kieme-
lés V. J.) (Pozitiv elgjellel, de ugvancsak Tamasi nyelvének l{rai-
sagara [igyel lel egy évvel kordbban Németh Laszlo is a Tamasi-
szinjatékok kapesan: ,Novellaban és regényben rég kitanulta ezt
az életet meséls délibabolast, amely nem tilsagosan mese ahhoz,

h B@ZQDI Gybrgy: Méricz Zsigmond Erdéiyben. Termés. 1942, Oz,
# BOZODI Gyargy: Népiség az erdélyi irodalomban. Termds. 1943, 'Tél. T4,
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hogy ne legyen koziink hozzd, s mégis eléggé az, hogy az életet
Osszevonhassa s koltészetként lebegtesse. ")

Biézodi nem volt teoretikus alkat. A Termésben kozolt kritika-
it, tanulmdanyait is inkdbb a gyakorlati alkalmazhatésag szem-
pontjai vezérelik, elemzéseinek retorikai lelépitése gyakran csa-
ssik at irodalmi kidltvanyok, programnyilatkozatok hangnemé-
be. Pl. ,Adjanak az irdk hiteles és meghizhaté helyrajzot arrol a
népril, amely maga helyett sziszéldinak kiildte dket, s amelynek
annyi elintézetlen iigye van!” vagy ,Meg kell menteni és ill§ he-
lyére vissza kell allitani az erdélyi irdsbhan a szocialis tartalmat!”*

Szabédi Laszld viszont az elmélet embere, miivész és miivészet
szerepének, kultiiraba vald beAgyazddasanak tekintetében Németh
Lasz]6 atjat koveti. Tiszta logikdval felépitett tanulmanyaiban,
jol valogatott torténelmi példakat alkalmazva vitatja és kérvona-
lazza tobbek kézt az irodalom és népiség kérdését. Eredetileg a
kolozsvari Szabadegyetem elGaddsaként hangzott el Népi irdstu-
doék vagv irdstudd nép cimi tanulmanya, melynek egyik lényeges
kérdése maganak a miiveltségnek a meghatdrozasa. Szabédi el-
utasitja a faji alapon szervezddo miiveltséget, azzal érvelve, hogy
lehet ugyan tsszelliggés, ,egy nép miiveltsége és (aji sajiatossagal
kozott”, de a miiveltség sziikségképpen tébbh mint (ajl adottsdgok
jelentkezése. ,Minden miiveltség felelet arra a kérdésre, amelyet
adott idében, adott helyen egy adott népnek feltesz a vilag,"¥”

Bézédi vehemens kritikajaval szemben védelmébe veszl a no-
vellairé Tamaésit, aki hését ,olyannak mutatja, akibdl minden
lehet, aki tehat nem olyan, amilyen.”®® A Taméasi-[éle prdzapoéti-
kat biralé megjegyzésekre pedig az irdi nyelv és kozbeszéd bonyo-
lult kapesolatanak feltdrasdval valaszol: ,A beszéd utdnozhatd, a
nyelvet birtokolni kell: a székely nem gy beszél, ahogy Tamési
ir, de Tamasi ugyanazon a nyelven ir, amelyen a székely beszél.”
Szabédi Laszlé a Tamasi-novellak elemzésekor arra is figyelmez-
tet, hogy a népi miiveltség maga a térténelmi maltha és nem hol-

8 N]EZ.M:ETH Laszlé; Tamdsi jaidhai”. Magvar Csillag, 1942/13.

¥ BOZODI Gydrgy: i m. ]

31 SZADBRDI Laszla: Népi irdstudck vagy irdstudé nép. Termés. 1943, Ogz,
111,

A SZABlE]Dl Laszlé: Tamdsi novelldi. Termis. 1942, Osz. 104-111.

¥ SZABEDI Laszld: i m, 111,
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mi elvont lelkiségbe gyokerezik, a Tamési-szévegek nyelvhaszna-
latéban, retorikdjaban, szemléletmodjaban a népi katolicizmus,
Uletve a kézépkori didaxis hatasa érzékelhetd.

A népi-urbanus vita zsdkutcdjat sikeresen elkeriilte a Termés
és kore. Ez elsGsorban rendkivil nyitott szerkesztési politikajuk-
nak készénhetd, amely eleve kizarta a ,,szekértaborokban” vald
gondolkodast. A Termésben nemcsak a baloldal {résainak adtak
teret (pl. Szabédi vitdja Jordaky Lajossal a 48-as Erdély cimii
kétet kapesan), hanem Eréss Allréd metalizikus tanulmanyainak
is, s6t a vidékiség eldnyeit kihasznalva kozlik Kodolanyi Janos
korelemz& ironikus irdsdt, a Zdrt tdrgvaldst, amelyet egyetlen [6-
varosi lap sem mert vallalni. Allaspontjukat a népi-urhanus kér-
désben taldn Jékely fogalmazta meg legtaldlébban Horvath Ist-
van elsd verseskotetérdl irott kritikdjdban: ,,...a lelszinre keriilt
értékeket nem lehet visszaddgdnytzni, s megtermékenyitt szere-
plket nem lehet elvitatni, mint ahogy nem rekeszthet6k ki a fej-
lddéshdl a sok esethen mondvacsindlt ellenlabasok, az Ggyneve-
zett urbaAnusok sem, s egyaltalaban nem lehetetlen, hogy mahol-
nap azon veszik észre magukat mindkét taborbeliek, hogy
Jjelszavakon, alapélményeken tal, egyetlen szorongatott akolba szo-
rulnal 74

A valésaghtl, targyilagos abrdzolasméd, a szocidlis tartalom
hangsulyozott jelenléte, egyszoval a népi diszkurzus egyértelm-
en kivetelményként korvonalazodik a Termds tanulmanyanya-
gdban. Megfogalmazédik ugvanakkor a kritikaanyagban is, bar
ott joval kisebh intenzitassal, Balogh Ldsz16 példaul Asztalosnak
azokat a novellait tartja jénak, amelyekben a targyilagos iréi szem-
lélet dominal, vagy ,az ird elhallgat, csak az élet begzél” * mint
pl. a Favdgok koziti-ben. (A Termés igazi eréssége azonban a Vé-
lemény rovat tanulmanyanyaga volt, irodalomkritikal téhbnyire
csekély kritikai hangvétellel bird, egy-egy konyv megjelenését re-
gisztrald recenzidnak tekinthetik.)

Egy irodalmi lap arcélének kirajzolasahoz nem elég pusztin az
elméleti frasok attekintése, a kimondottan szépirodalmi anyag

# JEKELY Zoltan: Horvdth Istvdn elss verseskényve. Termés. 1944, Tél.
120.
4 BALOGH Laszlé: Aszialos Istudn novelldi. Termés. 1942, Osz. 114-118.
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dontd szerepet jatszik. ldénként (pl. a 43-as ankét idején) eldfor-
dul ugyan, hogy az illet§ lapszamnak ¢csupan egyharmadat tette
ki a szépirodalom, és az is szembeting, hogy a Vigydzo és a Véle-
mény rovatok szinvonala joval egyenletesebb, mint a félaptestben
kizilt szépirodalmi anyag. Minden [olydiratban megtaldlhatiok a
kifejezetten gyenge miivek, ez alél nyilvan a Termés sem lehetett
kivétel, csakhogy a gvenge irdsok ardnya nyolc szam esetén feltii-
niihbh, mint egy havilap tobb évre visszamend repertériumanil,
A lap raadasul éppen azokban az években jelent meg, amikor a
legerisebben éreztette hatasat a cenzura.

Ami a Termés szépirodalmi anyagat illeti, a tanulmanyokban
meglogalmazddd elvaras és a megvaldsitas nem mindig fedi egy-
mast. A tanulmanyanyag nagy részének tematikaja, a sziévegek
kizvetitette szemlélet egyértelmiien jelzi, hogy a Termés és kire
[okozott érdeklfdészel fordult a népi diszkurzus felé, bar egyes
tagjai nem a népi irodalmat miivelték. (Pl. Jékely.) Ezzel szemben
a kimondoettan szépirodalmi rész mar joval eklektikusabh, Hor-
vath Istvan, a magyardzdi parasztkoltd verseitél Aprily Shalces-
peare-forditasaig terjedden a versekben, elbeszélésekben a negy-
venes évek els6 (elének csaknem minden irodalmi/szellemi vo-
nulata érzékelhet. A népi diszkurzus hangsalyozottabban jelent-
kezik a prézai irasokban, itt tilsdlyban vannak azok az {rasck,
amelyek kozvetlenil kapesolodnak a népiséghez: témajukban,
abrazolasmédjukban, konfliktusformaéalasban, s6t idénként az
iré személyén keresztill is. (Lasd Horvath Istvan elbeszéléseit.)
A novellik, elbeszélések cselekményének kitiintetett tere a (alu
vagy a kilvaroes, a nyolc szamban szinte alig akad olyan {ras,
amely nem a fenti térhen jatszddik, Az {rdsok szinvonala egyenet-
len, Jékely, Asztalos vagy Horvath Istvan novellai mellett szem-
betiing Vasas Mihaly (Szdmitant tanitok), Gagyi Laszslo (Szerelem)
vagy Kdrasz Jozsef (A kisfidd) prézdjanak gvengesége, a semati-
kus jellemabrazolds és konlliktusteremtés.

A Termés lapjain prozairoként debiitalé Horvath Istvan novel-
lain Mdéricz és Tamasi hatasa érzékelhets. Horvath irdsaiban Lang
Gusztav szerint ,, Tamasi novellamiivészete (olytatddik méas k-
zeghen, mas életanyaghan.” Hianyzik viszont a ,feleseld novel-

# LANG Gusztav: Koltd prozdja. Igazsdg, 1969, oktéher 8.
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lak” jatékos hangja, pergd, dinamikus nyelve. Horvath Istvan
elbeszéléseiben, novelldiban komorabb szinek uralkodnak, a (¢j-
lédés sodrdban széthulld, archaikus keretét vesztett paraszti tar-
sadalmat abrédzolja. Azok a legsikeriltebb irdasok, amelyekben a
paraszti életlorma dbrazoldsa inkabb csak hattér, ésa hangsily a
lelki [olyamatok alakulasara esik. Kardesony cimd novelldjanak
pgyvermekhdsei példaul a szexualis érést, a felnétté valast egy sivar
vilag konvencidinak vonzéasdban és taszitasaban élik meg az Uin-
nepi tanchaz kavargasaban. Az elbeszél pozicid valtozik, de tobb-
nyire az érzékeny Néci szemével latjuk a torténetet, aki ,,szeretia
szépet és szeret mindent szépnek latni”, s aki szdmara a (elnétt
vilag normai, a feln@tt 1ét erotikus vetiilete csalddast jelent. Mig
tarsai a gyermek és felndtt 1ét hatdran (az elbeszélés terében a
gyermek- és lelnétt-tanchdz kozott), viselkedésiikben, mozdula-
taikban, daztoneik szintjén mar magukhan hordoznak egy primi-
tiv felnétt létet, addig a f6hés szdmara az elkeriilhetetlen konfor-
mizalddds fajdalom, a ,széplatas” adottsdginak elvesztése. Ugyan-
csak a szexudlis érés, a lelnétté valas torténete bontakozik ki Az
Ugaron cimi elbeszélésében. A naphosszat magara hagyott gyer-
mektirsadalom sajit, kegyetlen térvényei alapjan miikadik, ame-
lyek alél nem lehet kibfijni, jatékaikban pedig a felnétt 1ét norma-
rendszere jelenik meg. Gyermekvilagot dbrazolnak ugyan, Hor-
vath Istvan irasaibdl azonban hidnyzik az idill, a gyermeki naivitas,
vigzont érezhetf a babona, a titkos biinék, gondolatok, a tudat-
alattiba szamiizott képek hatasa, Szabé Pal Szépkisasszonya for-
ditott néztponthal alketja ujra Az Ugeron cselekménysémajat:
itt a tarsadalmi [ormak csupan hattérként szerepelnek, elétérbe
keriil a gyermekszerelem sziiletésének mesés torténete.
Természetleletti és mindennapi realitdas dtvizddik Bozodi
Gybrgy {rasaiban. A Reb: nén: feltdmaddsa a legendak sziiletési
mechanizmusat mutatja be: hogyan lesz az unitarius falu koézos-
ségi lelkiismeretében legenddva a katolikus dregasszony alakja.
A [alusiak lelkében legenddk alapjat képez6 babona keveredik a
lelkiismeret-furdaldssal (amiért nem teljesitették Rebi néni vég-
akaratat) és a zsugorisaggal (nyugodt szivvel kisemmizik kissé
gyengeelméjii batyjat, és messzire keriillt lanyat). Igy lesz Rebi
néni legendava véldsa egyszerre babonas hit és lélektani haritas.
A Mennyvorszdgban cim( kisregény alapkon(liktusit két nézépont
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utkoztetése adja. Egy megesett lanyt rokonai megmentenek az
ongyilkossdgtol, de a bekivetkezett tudathasadasos dllapot ellen
(alany a mennyorszdghan hiszl magat) nem tudnak mit tenni. Az
Ugyet rendezni, paldstolni akaré rokonok igyekezete mindunta-
lan zatonyra fut, a {thés makacsul ragaszkodik a mennyorszag
illtizidjahoz. A konlliktushelyzet szamtalan komikus lehetéséget
hordoz, de a torténet maga mégsem a komikum irdnyaban bomlik
ki, hiszen a mindent alapvetien jonak tételezd hfsnd ,,mennyor-
szga” és a [alusi élet, a varosl szolgalat realitasa kozt ninces Atja-
ras, igy a tragikus végkifejlet elkeriilhetetlen.

Nyomor és barbarsag lehetséges hatdrait, az emberi kiszolgal-
tatottsdg és az emberi kegyetlenség mértékét vizagalja Asztalos
Istvan és Jékely Zoltan egy-egy elbeszélésében. Jékely elbeszélésé-
nek, Az akragasi haldszversenvnek lesziiltségét a zsarnoksag ki-
gzolgdldsa és a zsarnoksagnak vald kiszolgaltatottsag egyiittes
hatasa adja. A kiilonds, sziirrealista izekben bévelkedd halész-
torténet, melyben végil sajat {iat hasznalja csalinak a [Ghds, a
Jékely-proza jellegzetes vonasait viseli magan. Alom és valdsag
folytonos egybejatszatdsdban, szorongisok, ismeretlen félelmek,
megdobbentd vigyak kavargisdban a szdazadlordulds prézanyelv
éled Gjja. A Termds lapjain gyakran publikaldé Asztalos Istvan
egvik legsikeriiltebb irdsa A Szakdll cimd kisregény. A konflik-
tus alapjat egy dnmagaban groteszk helyzet adja: tetvesek és rii-
hégek a (alusiak, és a kozegészaégligy parancsara a katonasag
kopaszra nyirja, fertétleniti 6ket. Mig Jékely irdsa mitikus vilag-
ban jatszodik, A szakdil cselekménye id6ben és térben egyardant
kozel esik: ,Az elst habor( utan tortént, 1930-ban, a besszarabiai
Sztorozsén kozségben. Rongyos kis falu ez, akar egy tavalyi szar-
kaflészek.” A hatalmat itt nem az dkori mitikus zsarnok, csak a
roman hadsereg katonai képviselik, a civilizalé higiéniai beavat-
kozast azonban stlyos megaldztatdsnak érzékelik a falusiak. Mi-
kiizben a [ertdtlenitdosztag katondi lassan haladnak elire a falu
egyik végétdl a masikig, a kitlinden egyénitett karakterek mégott
kibontakozik egy primitiv erkolcsiségben €16 primitfv vilag, Ha-
sonléan a groteszk helyzet tragikumat aknazza ki A szamdr cim(i
novella. A konlliktust egy riadtaban a hataron at Dél-Erdélybe
atszaladd szaméar okozza. A torténet a gylilolet sziiklatokoriisé-
gének kovetelményei szerint alakul, a két hatarfrség ,tamadé
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szandékn hatarsértés” tirligyén egész éjszaka lovi egymast, haj-
nalban pedig a magyar hatdrdrparancsnok a groteszkig lokozott
Hhazalisag” parancsara inkdbb lelovi a visszatért allatot, sem-
hogy elismerje: a gytlolt ,tdlvalé szomszédok” nem raboltik el
eriszakkal, séit visszakiildték. Asztalos e két irdsa csupdn lehetd-
ségként tartalmazza a tragédiat, a tragikus leloldas katarzisa nem
kivetkezik be, a fesziiltsép csupan felfiigpesztédik, mihelyt az utol-
s¢ mondat végére pont keriil. Asztalos Istvdn j6l sikerilt irasait
tébbnylire a szocidlis sz4l tlilzott erdltetése és a didaktikus példa-
zatossdg rontja el. A szerzé sokszor nem tud ellenallni annak,
hogy az olvasd szdméra meglogalmazza a tanulsagot, s ezzel a
szocidlls igarzsagtalansag kiaknazasanal joval komplexebh tartal-
mat egyetlen értelmezési irdnyba igazitja.

A Termés nyole szdménak versanyaga joval eklektikusabb ké-
pet mutat, mint a préza. A népi mozgalom koltéi (Sinka Istvan,
Horvith Istvan, illetve a népiekkel szimpatizalé Gulyds Pal) mel-
lett gyakran szerepelnek a Nyugat harmadik nemzedékének atal
kolt6i is (Jékely, Webres Sandor, Takats Gyula, Csorba Gydz8),
a helikoni vonal fiatal kélt6i (Kiss Jend, Szabédi Laszlé), a negy-
venes évek elgjén indulé Létay Lajos és Fényi Istvan, vagy az
akkorl irodalmi kérokhéz ceak lazan kapesolédd Horvath Imre.

A Termés lapjain nyomon kivethetd a tehetséges parasztkoltd,
Horvith Tstvan koltészetének kibontakozasa. Bar szerkesztéként
nem tiintették (el, a Termés (iatal szerkesztdi maguk koziil vald-
nak tartottik, figvelemmel kvették k6ltoi fejlédését, nehogy fel-
drolje az Gstehetség-kultusz, mint példaul Sértd Kalmant. Hor-
vath Istvan maga a Termés korének szerepét koltéi [ejlédésében
igy értelmezte egyik 1974-es, Jékely Zoltdnhoz frott levelében:
,,Okélbe szoritott markomban ti lattatok meg, hozok (s ezért a
lelmerilés szdndéka) a mélység tissteletet érdemld kineseibél.
Téletek tanultam, nem az {rast, de annak a napnak allasa irdnt
igazodni, amelynek magaskultira a neve,”#

Horvath Istvan verseirdl irott kritikajaban Jékely nem az 6s-
tehetség megnyilatkozasat, hanem egy emlékekbdl felépills mi-
tosz megteremtését tartja Horvath igazi koltdi megvalositasdanak.

* HORVATH Istvan levele Jékely Zolianhoz. 1974, okt. 7. Megtalalhaté az
OSZK levéliaraban arzilt Jekely-hagyatékban.
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wa3zlletett koltd, ezt megallapithatjuk alapélményeinek, emlékei-
nek minemségéhdl. [...] Az idillnek vége szakadt, most vissza-
visszatekint az abbamaradt idillre, s ebb6] kivetkezik legjellem-
z8bb lelki tulajdonsaga: Snmaga mythizalasa,”+

Horvath legsikeriiltebb verseiben az otthontalansdg vagy a
mitikus idéélmény meglogalmazasaban, Federico Garcia Lorcara
emlékeztets hanghan szervesiil a népi és modern hangvétel. Ugyan-
akkor ritkdn tudja egy egész versen keresztill megdrizni ezt a
hangot, & fgy mivészileg kidolgozott versszakok és a népies epi-
gonkiltészetet idéz6 sorok akar egy versen belil is valtogathat-
jak egymast.

A Dégicsup mellett, mintha éghen jarna, / Felt(inik két kor,
csikorog ajarma. / Mennek az ekével, egyenest a napba, / Elvesz-
nek a (énylG aranysugarakba.” A paraszti harokk kép zart, to-
mor szerkezetét tori meg mesterkeélt sz0hasznalattal a kovetkezd
két sor: ,,Edesanyam, lelkem! — mintha Stet latndm / a Nap koze-
pében: elragadd latvany.” (A nap kizepében)

A Terméshen kozolt versekre [okozott aktualitas jellemz6, a
masodik vilaghabora jelen ideje, a hAbori mindennapos tapaszta-
lata érezteti hatasat, Cseres Tibor katonaversei (Roham, Gvergve,
Bekeritve, A Medve-t6 partja) lesziiltséggel telt haborhs életké-
pek, miivészi értékiik egy-egy képben, hasonlatban érzékelhetd.
Pl. ,,mint hegyes tiik / villogtak a lovések kirts-koral” (Bekerit-
ve).

A pusztuldsnak valé kiszolgaltatottsig, a végzetszerten beko-
sz0ntd halal gondolata kisért Szabédi Egv asszonvhoz, kit a fia
meg fog dlni cimii monumentalis allegéridjaban: ,Ma még nem ol
meg. / De, mikor vilagra / hoztad, megsziilted benne gyilkosod.”
A verg utolsé szakaszaban a megismétlddd ,Jaj, mennyi vér!” lel-
kialtasra rimel Horvath Istvan ugyanazon lapszamban (1944 Tél)
kozolt, enyhén archaizalé nyelven megszolalé versének zarlata:
»Emléked, mint dogmadir, / elrepiil az idéhen / s hirdeti tovabb:
kar, kar, kar! // Kar a pusztulas, a jaj, / Kar a kilolyt piros vér. /
Kar az égig nitt sdhaj.” (1943 év utolsé napjdn)

# JEKELY Zoltan: Horvdih Isteén elsé verseskonyve. Termés. 1944, Tél,
120.
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Jékely Termésben kozolt versein, akar egy laboratériumi min-
tin kivethetd végig a Jékely-lira kolozsvari korszakéanak alaku-
lasa az idillt6l a halal(élelemmel telt latomasos versekig. Az elsd
Termés szamban (1942, Osz) kozélt Jékely-versek tobbsége ro-
mancos hangi szerelmes vers, kiinnyes-mosolygés mualtidézés. (Pl
Galambok, Emliékiil, Nydrvégi levél, Almomban mondé... sth.) Az
elégikus hangnem, s6t maga az elégia miifaja kedvezéinek mutat-
kozott az dltaldnos veszteség-érzés, illetve nyugtalansdg meglo-
galmazasara. A habori és pusztulas aktualitasat tikeézl versek
mellett a Termés lirai anyagdaban tekintélyes részt képviselnek az
njklasszicista jegyeket hordozd versek (Wedres Sandor: Endvmion
cimi dramai koélteménye és mas versei, Horvath Imre-epigram-
mak sth.) és a szdazadfordulé lirajat idéz6 elégikus romdancos kol-
tészet (pl. Kiss Jend csaladi tematikét (eldolgozé vagy a ,, titokza-
tos én” kérdését boncolgatd dnelemzd versel, Fényi Istvan vagy
Létay Lajos elégiai). Létay koltészetében egyébként mar ekkor
megjelenik az idegenné vald otthon elégikus feldolgozasra alkal-
mas toposza. A 43-ban irédott Otthoni dsz vagy Akdr a lidérc a
Létay-lira kanonizalt (iskolai tankényvekbe, szévegpylijtemények-
be bekeriilt), 1962-es Csak hdz, csak udvar cimii elégiajanak eld-
képe. ,Szelidiil a (alu, nem mordul / rad, nem int meg, (iilén se fog
mar: |...]" A hdbort ihlette versek kontextusa mddosithatja a
verszarlat értelmezését. Az identitds vesztés/valtas elégikus meg-
logalmazasa konnyen atestiszik a nyomtalan és elkeriilhetetlen
elmnilas olvasataba. ,Ha félsz, csupdn magadtél félhetsz, / hisz
ngy keringsz ezen atdjon, / akar a lidére: nem marad / utdnad egy
levélnyilabnyom” (Akdr a lidérc).

Ember és kultira végsd pusztuldsanak apokaliptikus latoma-
sat, s vele egy nemzedék alapélményét és lélelmeit fogalmazza meg
Jékely Zoltan nagylélegzetii kblteménye, A kor dicaérete. A Jé-
kely-versekben oly sokszor eléforduld, nyugalmat arasztd, a kul-
tira 6rikkévalésagat hirdetd, szimbélumértékii nevek énnon el-
lentétiikbe fordulnak. A vers egy olyan 0j kor, (j mitoldégia meg-
szilletését abrazolja, amely a végsd pusztuldsndl is rettenetesebhb:
»bgy bisz csillag a [6ldre megharagszik, / ez lesz az () hésmonda-
ban Zelisz, / az 6ldoklés sugaratél gyarapszik, / Mussolini, az 4j
Odysseus, / az dtkozott asszony, Heléna: Danzig. / Vagy mindent
osszetornek itt a gépek, / s valahol a vers is (libeharap, / Chopin,
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Beethoven hangjai elégnek, / s fidibusnak haszndlja egy arab /
biis lapjait James Joyce Ulyssesének, "

Mig a tanulmanyok egyik alapvetd problematikajat jelenti a
népiség kérdése, illetve annak az egyes tanulmanyirék szamara
ellogadhaté eszmei vonulatai, a prdzaanyag talnyoma része pedig
a népl diszkurzusba sorolhatd, addig a Termésben kozolt versek
(néhany szerzé miiveitdl eltekintve) mas irdnyzatok jegyeit mu-
tatjak. Maga a [olydirat tehat csak fenntartdsokkal sorolhatd a
népi mozgalom orgdnumai kozé, valodi értékeket nem annyira a
népi iranyultsag jegyében, hanem annak értelmezésében, allandé
figyelemmel kisérésében tudott [elmutatni. A Termés maga (ahogy
a neve is mutatja) a negyvenes évek iranyzatainak szellemi Ter-
mését kivinta egybegyijteni, és nem feltétleniil ezek egyikét kép-
viselni. Mereven elhatdrolta magat az ekkor mar egyre hataro-
zottabban jelentkezd jobboldali, nacionalista ideoldgidktol, viszont
polémidk, vélemények formajaban teret adott a baloldali, szocia-
lista nézeteknek, A baloldali eszmék ([6rumanak, a Korunknak a
megszlintetésével az addig ideoldgiai tekintetben aranylag kiegyen-
silyozottnak nevezhetd szellemi porond egyensilya meghillent, s
ennek helyrehozataldban segitett a Termés nyitott szerkesztési
politikaja. Lényegében az eszmel nyitottsag, illetve az eszmetisz-
tazo, értelmezd szdndék tekintheté a lap legfbb erényének. Eb-
bél a szempontbdl az Illyés szerkesztette Magvar Csillag Otjdt
kovette, ha nem is ugyanazon a szinvonalon, nem olyan kérhen
és hatassal, hiszen a Termés szerkesztési elve azonos azzal, amit
Tllyés allit fel a Magvaer Csillag szerkeszt6i bekiszintdjében:
~Mondtuk s Gjra mondjuk: nincs magyar iré, akinek ne volna
felszblalasi joga koztiink, ha az érték s jo szandék mandatumat
bemutatja.”*

45 Jekely ,meglagadia” ezt a versél, ami azzal is magyardazhale, hogy kisse
talirt, esztétikai szempontbdl sem tartozik a Jékely-lira élvonalaba. Az
Osszegydijiolt versck (1985) kézé kérésére csupan egy rovid részlet keriilt.

45 ILLYES Gyula: 1943, Magvar Csillag. 1943, L
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VL. ,NOE GALAMBJA”

A préza vdltozatai

»Az emberi cselekvés olyan természeti, hogy tnmegértéséher el-
begzélést kivan, amely alapvetd artikulaciéit rekonstrualja” — irja
Paul Ricoeur.! A narrécié fikcionalitasatél fiiggetleniil szabalyoz-
za, rendszerezi az események kaotikus sorat, s ezdltal alakitja az
ember vildghoz vald viszonyat.

A két vilaghabora kozti erdélyl magyar irodalom formalédasa-
ban, az egyes miinemeket reprezentald miivészi alkotdsok gyako-
rigAgat tekintve nagy vonalakbhan a l{ra-préza-drama sorrendet
kévette. A htiszas évek masodik felétdl egyre tobb killénbézé pré-
zal miifajokba tartozd alkotds jelent meg, mind az Erdélyi
Szépmives Céh, mind pedig kalonhéz8 mas kényvkiadok gondo-
zasaban. A préozamiifajok népszertsége egybeesik a magyar epika
relativ viragzdsaval, a modern vilagiredalmi aramlatokhoz vala
kiézelitésével. ,,A magyar epika a huszadik szdzad elsf harmadara
—még a receptiv megkésettség kétségtelen tilnetei ellenére is -
jellegzetes irdnyzati sokszintiséget hozott létre — irja Kulcsar Sza-
b6 Ernd -, s a harmincas évektol [ogva kilejezetten jo esélyei vol-
tak a vezet6 vilagirodalmi Aramlatokhoz vald felzdrkdzasra. [...]
A miilaji véltozatok tekintetében széles skdlan oszlik meg ax
esszélsztikus-intellektudlis, zsdneres-magikus és a kozvetleneb-
bl beszdmols-tudositsé formak poétikai karaktere.”?

A hiszas évek lordulgjan killénosen a nagyepika, ezen beliil
pedig a torténelmi regény drvendett nagy népszertiségnek az eyr-

' RICQEUR, Paul: Tirténelem és relorika In: Narrativak, 4. A iliriénelem
poéfikdja. Szerk, Thomka Bedta, Kijarat Kiadé. Budapest, 2000. 22,

* KULCSAR-S2ABO Ernd: A magvar irodalom iériénefe. 1945-1991. Iro-
dalomioriéneti lixzetek, Argpumentum Kiadd. Budapest, 1994.34.
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délyi magyar irodalomban. Ez a regionalis sajatossag, ami azzal
is magyarazhatd, hogy a két vilaghdborh kozti préza alapvetden
térténetcentrikus lévén, a maltba vetitett események, majd a tria-
noni dontés kozosségi élményét, az Gj struktaraba valé beillesz-
kedés problémait (ikcionalizalt formaban megjelenitd torténetek
voltaképpen egy kozosségi identitas kialakitasdban is szerepet
jatszottak. A torténetek nemcsak esztétikai élményt biztositot-
tak, hanem megjelenits, malt-, illetve jelenértelme6 funkeidjuk-
nak készénhetfen kilénbozt események elbeszélésén kereaztiil
lehetévé tették a kozosség szamara 1ij léthelyzete értelmezését, a
vildghan vald tajékozoddst. A Kacsd Sandor Vakvdgdnvon vagy
Ligeti Erné Fél a bakra cimfi regényei kéril kirobbant vitak jel-
zik, hogy a kozelmilt eseményeit kozvetleniil tematizalé miivek
olvasatat a hiiszas évek forduléjdn még elsidsorban az hatdrozta
meg, hogy az olvasé mennyiben [ogadta el ,sajat torténeteként”
az Abrazolt eseményeket.

A torténelmi tematika a harminecas években hattérbe szorult,
a helyét atvette az egyre erés6dd népi irdnyzat altal kitintetett
figvelemmel kovetett paraszt-, illetve falu-téma, ugyanakkor a szo-
ciogralikus dbhrazoldsmad elidtérbe kerillésével az elbeszélt torté-
netek (ikcionalizaltsaga is catkkent valamelyest. A hlszasg, har-
mincas évek prézijanak egy meghatarozé vonulataban (Kridy,
Kosztolanyi, Szentkuthy, Fiist Milan) maga a nyelv valik proble-
matikussa, ezzel a jelenséggel mintegy szembelordulva, ,,a meta-
forikus, ironikus szerkezetek révén tobbértelmivé valé préza
mellett a 30-as években jo néhany mijben megné a tény, az empi-
ria szerepe. Az tnéletrajzi [ogantatast regényt6l az ,utazasi epi-
kaig” latszdlag sokféle miiben héttérbe szorul a fikeid”.* A kor-
szak erdélyi irodalmédban is hangsialyos szerepet kap az emlék-
irat, az dnéletrajz vagy a szoclogralia. Wollgang Iser a [ikcidt
nem a realitdssal valé ellentétben, hanem a realitds és az imagi-
narius dsszjatékaban gondolja el.t A sziveg szerinte ,, (ikcidképzi
aktusok”, vagyis szelekeld, kombinacié és onleltaras soran jén

Y QLASYZ Sandor: A regény metamorfizisa a huszadik szdzoad elsG felének
magvar trodalmaban, Nemzeti Tankdnyvkiadd. Budapest, 97. 16,

+ ISER, Wollgang: A fikiiv és az irmagindries, Osiris Kényvkiadé. Buda-
pest, 2001, 25—44.
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létre. A fent emlitett szévegek fikcionalitdsa ez utdbbi mivelet
sordn minduntalan leleplezi tnmagat, a ,,targyias”, ,,non-fiction”
epika korébe tartozé alkotasokban is (eltarhatok olyan rétegek,
amelyek valdésdgszimulacidként nem irhatoék le.

A madsodik béesi dontéssel bekoszintd [ordulat hatasara meg-
indult egy eris Qjraolvasasi (re)kanhonizécids lolyamat, amely el-
sGsorban a két vilaghabori kozti korszak fontosabb irdinak és
miiveinek ijrakézlésében a kiillonb6z6 miivek kAnonban elloglalt
helyének médosulasaban nyilvanult meg. Ezzel pArhuzamosan a
kollektiv és egyéni emlékezet legadekvatabb kifejezési formaiként
a tirténelmi regény és a kilinhézi emlékexd-, tnelbesz8l§ miifa-
jok ismét nagy népszeriiségre tettek szert. Mindez nem jelentette
a népiség esztétikai hagyomanyara és tematikajara alapozo ira-
sok hattérbe szorulasat. A politikai dontés természetesen elsésor-
ban tematikai és nem prizapoétikai valtozdsokat jelentett, a negy-
venes években tovdbbra is metonimikus préza 1j valtozatai, a tar-
gyilagos, téhbnyire mindenttuddé elheszéléi nézdpont, a zart
jellemabrazolas és a realisztikus kézlésforma mondhaté uralko-
dénak,

Az aldbbiakhan a masodik vilaghabord éveinek epikai alkoté-
sait elsGsorban kilonbozt tematikak szerint csoportositva viss-
galom (pl. térténelmi malt, individualis mult, személyiség valsa-
ga, [alusi vagy varosi létezési [ormak tematizalasa), A kilonbbzi
tematikak természetesen eltérff diszkurzusformakon keresztiil
fejezddnek ki: a paraszti lét (s6t a ,killvarosi munkas”-életfor-
ma) hemutatasa példaul elssorban a népi irdnyzat esztétikai ha-
gyvomanyara alapoz, a személyes mualt tematizalasa pedig a
fikcionalizaltsag kUlonbazd szintjeit feltételezi és fontos szerepet
biztosit az elbeszélt tudat narratolégiai dbrazolasinak,



1. A torténelmi regény

1.1. A m{ifaj és hagyomanya

Az idik tavlataiba kell menekilniink, ha igazabban, becsilete-
gebben, teljesebben akarjuk adni 6nmagunkat, az embert, s nem
az up to date aktualitasdban, amely szazféle megalkuvast jelent”
— irja Szanto Gybrgy a Vallani és vdllaini-vita kapesan.® A két
vildghabora kozti korszak egyik legtermékenyebh (térténelmi)-
regény irdjaitt a torténelmi regény létjogosultsagidnak pragmati-
kus megkdzelitését kindlja, arra (igyelmeztet, hogy a cselekmény
elmilt korokba vald helyezése voltaképpen mentesiti az {rét a je-
len és a két vilaghabori kézt killonbozd formdakban, de mindig
jelen levd cenzira belolyédsa alél. A tabunak minGsls témak ko-
zill Szanto elsének emliti Oroszorszagot és a forradalmat, majd a
szexualitast, a haborit, illetve a kisebbségl helyzet problémait
sorolja, Valéban a két vilAghabori kizti korszak térténelmi regé-
nyeiben mindezek a témak targyalasra keriilhettek, és éppen a
Tamadsi altal karhoztatott ,sereges maltbagyaloglas”, vagyis a
cselekmény idébeli eltavolitasa tette lehetdvé bizonyos kérdések
mérlegelését. Kérdéses, hogy a két vilaghabora kosti erdélyi iro-
dalom mely alkotdsai sorolhaték be problématlanul a térténelmi
regény kategériijaba, hiszen a megirds és olvasas kozitt elteld
id§ eleve minden alkotast ,,torténelmi regényként” olvastathat.
(Csupdn az olvasés ideje hatdrozza meg tehdt, hogy a cselekményt
a jelenhez vagy inkdabh a milthoz kapesoljuk.) ,Regény a térténe-
lemi maltrél: snmagaban, az egyes regények interpretacidja szem-
pontjabdl nem talsdgosan termékeny kategéria. A térténelmi re-
gények mint szivegek jellegzetes szerveztdésébil vagy a jelentés-
adas sajatos maodjarol egyaltaldn nem beszél, raadasul a belogadas
szempontjait szem el6tt tartva, nem ad egyértelmii kapaszkodot
az olyan szovegek elkillonitésére, melyek kortarsi témakat (eldol-
goz6 »tarsadalmi regényként« szilettek ugyan, de a mai olvasé

» SLANTO Gyorgy: Up to dale. Erdélvi Helikon. 1929. noy.
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szamara mar »torténelmiként« hatnak. |...] Ha azonban a torté-
nelmi regényt 6nallé miifajviltozatként szeretnénk tekinteni, s
egy ezen alapulé olvasasi stratégiat érvényesiteni, akkor a tema-
tikai meghatarozasnal joval lényegesebb miifajkonstitualé ténye-
ziket kell felmutatni. Ez azonban csak gy lehetséges, ha a meg-
{réds jelene és a torténet maltja koz6tt az idébell tdvolsaghan sz6-
vegszervezidést, jelentésadast stb. befolyasold jelleget latunk.,”®
Az aldbbhiakban olyan regényeket elemzek, amelyek mar megira-
suk idején , torténelmiként” értelmezidtek, g az esetek tobbaégé-
ben a malt tematizaldsa nem egyszertien a jelen allegorikus képe-
ként jelentkezett, hanem a jelen értelmezésére tett kisérletként.
A torténelmi regény reneszanszat a hGszas évek Erdélyéhen
tobh tényezs osszjatéka okozta, Egyrészt maga a kordivat (az elsd
vilaghdbor( utin Eurépa-szerte 0jjaéled a torténelmi regény),
masrészt az ilyen tipusa szévegek altal biztositott allegorikus ol-
vasat lehetOsége, amely alkalmassa tette a torténelmi regényt arra,
hogy aktualis, de a cenzira (vagy dncenzira) miatt meglogalma-
zasra alkalmatlan problémakat, tematikat, motivumokat dolgoz-
zon fel. Végiil, de nem utolsésorban, miifaji sajatossagai folytan a
torténelmi regény idedlis lehetséget biztositott a transzszilva-
nizmus altal kinalt 4j, az anyanemzettsl és politikai hatalomtol
egyvarant filggetlen kisebbségi identitas kialakitasara. Ezért is lesz
a két vilaghdbora kozti torténelmi regények cselekményének ki-
tiintetett korszaka az 6nallé erdélyi [ejedelemség ideje, az {rok
(Kés, Makkai} a fejedelemség torténelmi viszonyaiban keresik a
parabolisztikusan kiflejthetd, tipikus erdélyi sors lényegét, Ma-
gyarorszag és (ezen belill vagy ett6l [liggetlenedve Erdély térté-
nelme) olyan megélhetd hagyoményként épiil be az irodalomba,
amely lehet8vé tesz bizonyos mintakkal, eszmékkel, gondolatok-
kal valé [russztracidmentes azonosulast. Tény, hogy (amint az
1929-30-ban zajlé vita egyes résztvevoi allitottak), a torténelmi
regény [ent vdzolt tulajdonsagai valéban nem zartak ki a passziv
malthalordulast, de a kinalkoz6 allegorikus olvasat az aktualiza-

2

last is éppugy lehetGvé tette. Végsd soron a Vallani és vdllaini-

& BENYEI DPéter: A i6ridnelmi regény mibfajkonstitudlé tényezdinck meg-
haldrozdsi kisériete. Studia Litteraria, XXXVIL. 58-59.
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vita nem poétikai, hanem irodalompolitikai szempontok szerint
artikulalédott.”

A térténelmi regény kézvetett mddon kapesolathban all a térté-
netirassal. A fikcionalitas kiilonbo6z6 fokan mindketts tobbé-ke-
véshé ismert, [eltart tirténelmi tények alapjan igyekszik rekonst-
rualni az elmult korszakok eseményeit. Minden térténelmi
narrativa - figyelmeztet Hayden White —, birmennyire is tdmasz-
kodna valds, interszubjektive ellentirizhetd adatokra, torténelmi
dokumentumokra, végsd soron ,verbalis (ikeid, amelynek tartal-
ma legalabb annyira kitalalt, mint talalt”.® Csakhogy a ,hiteles”
torténelmi adatok soha nem illeszkednek teljesen, nem dllnak Gssze
onmagukban ,hiteles” elbeszéléssé, ezért a torténetirds éppagy
retorizalt, mint a regény, mindkét esetben az a cél, hogy ,,az elbe-
sz6lés enyhitse az aggodalmat, melyet az adatszerd bizonyitékok
hézagai idéznek el6”.°

Frank R. Ankersmit szerint a ,,torténelmi tapasztalat az atélt
maultat mindig koriilhatarolja: egyrészt levalasztja a malt mas
aspektusairdl, masrészt a szubjektumnale a malt adott szeletére
vagy szeleteire vonatkozé tudashalmazatél is elkiiloniti. A torté-
nelmi tapasztalat nem mas, mint tapasztalataink és a valosagra
vonatkozd tudasunk folytonossagidban keletkezett »lyuk« vagy
»torés«.”'" Fliggetleniil attdl, hogy olvasatunk az aktualizalas

7 Véleményem szerint nem egyszeriien az allegorikus olvasatra hajlé transz-
gzilvanizmus és a szocialis érzékenységli, realista dbrdzolasmaodot valasz1é
nép iranyzal Hsszecsapdsardl van szd. Kantor Lajos Kunex Aladar irodal-
mi és miivelfdéspolitikai programjanak részeként targyalia a Vallani és
vdffalni-vital, melynek , kibontakozdsa és végsé tanulsidgai nem voltak
idegenek ax Erddlvi Helikont szerkeszud Kuncz Aladartsl. Egyike volt a
feleldsségét mélyen Atérzd gzervezd é¢ az eurdpai latdkér(l irodalompoliti-
kus akciéinak, amelyekkel egy irodalmi [olyéiral biztogilotia lehel&ségeket
lelhasznalva, tudatositani prabdlia iddsebb és Natalabb palyatarsaiban a
rajuk vara tarsadalmi feladatokat, az egész kozésség sorsanak idészerd
vallalasat — a male siratdsa helyetl a jové lelé nyitva ablaket” In: KAN-
TOR Lajos: Vallani és vdallalni. Egy irodalmi vila és kirnyéke. {1929-
1930). Kriterion Kényvkiadd, Bukarest, 1984.

WHITE, Hayden: A tériénelmi széveg mini irodelmi miéalkolds. In: Tes-
tes Konyu. L letus és JATE Irodalomelméleti Csoport. Szeged, 1996, 334,
RICOEUR, Paul: i, m. 20,

ANKERSMIT, Frank R.: Nvelv és lorténelmi tapaszielal. In; Narralivdh,
4. A tiriénelem poélikdja. Syerk. Thomka Beata, Kijaralw Kiada. Budapest,
2000, 170.
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vagy archaizalas fel6]l kozelit a torténelmi tematikat feldolgozo
regényhez, a séma valtozatlan marad: mindkét esetben az ismert
torténelmi események hézagaiba helyez6dik bele egy kitalalt tor-
ténet, s a fikcidnak teret ado torténelmi adatok szelektaldsaval
0jrairja, értelmezi nemcsak magat a torténelmet, hanem athalla-
sosah a megiras, illetve az olvasds jelenét is. Paul Ricoeur éppen
ebben latja a torténetiras legfébb problémaéjat. ,,|...] egvazon ese-
ménysorrdl eltérd madon lehetséges beszdmolni, és ellogaddsi, il-
letéleg prelerenciaszabalyokat kell taldlnunk ahhoz, hogy a mualt

sy

szemben, "1

Kétségtelen, hogy a hfiszas-harmincas évek erdélyi torténelmi
talaljuk, amely az erdélyi gondolat visszamend hizonyitdsdra szol-
gal. Nemcsak az elkitelezett transzszilvanista Kos Karoly, ha-
nem Tabéry, Makkai vagy a korszak sikerregényét, a Fekete véle-
génveket ir6 Gulacsy Trén is munkédikban a hdrom erdélyi nemzet
egymasrautaltsaganak, az erdélyiség jellemzdjének tartott szabad-
elvii tolerancianak megannyi példdjat vélik felfedezni a muilt ese-
ményei kdzott. A harmincas évekre a népi mozgalom vonzaskéré-
ben alkotd szerzk altal preferalt téma a jelenkori erdélyi [alu
lesz, valasztott elbeszél6i médszerilk pedig tdbbnyire az (akéar szo-
ciograflikusan) realista abrazolds,

1.2. A mult aktualizalasa

A méasodik bécsi dontést kovetfen, a habora évei alatt révid idére
ismét eldtérbe kerill a térténelmi regény. A berendezkedd Gj rend
lényegesen konzervativabb szemléletet hozott magdval, mint a
kisebbségl élet egyréart szlikségszer(i toleranciajabhol [akads, mas-
részt az dllandé lemaradds félelmének kiszonhetden nyitottabb
vilagszemlélete, s a konzervativizmus mindig hajlik a mualt (elé

fordulasra. Ugyanakkor a kizebbségi viszonyok [elbomlasa lehe-
" RICOEUR, Paul: i. m. 11.
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t6vé tette a torténelmi onvizsgilat szabadabb moédjat. Ezzel ma-
gyarazhat6, hogy a korszak torténelmi regényeinek kitintetett
témaja mar nem az 6nalld erdélyi (ejedelemség, hanem a tizenki-
lencedik szazadi Erdély. Mig a hiszas években a szerzék a kiala-
kult 4j (kisebbségi) identitds szamdra kerestek élhetd hagyomanyt
a millthan, addig az Gjraalakult tobbségi helyzetben, a méasodik
vilaghabori éveiben magyarazatért fordulnak a mult felé, Tabéry
Géza, Makkai Sandor, Berde Maria, Wass Albert vagy akar a Néma
kiizdelmet {r6 Nyirs, vagy Banlly Miklés az Erdélyi iGriénetben
azt a komplex viszonyrendszert vizsgaljak, amely a reformkortél
a levert [orradalmon, majd a kiegyezés évein keresztill az elsd
vildghaboril elvesztéséhes és Magyarorszag leldaraboldsahoz ve-
zetett.

Az ekkor mar Debrecenben é16 Makkai Sindor haromrészes
csaladregényében'™ az Ernyel czalad harom generacigjanak sor-
san keresztill Abrdzolja az erdélyi polgarsdg és kisnemesség életét
a tizenkilencedik szazad masodik felében. A M:i Ernveiek a vesztes
szabadsagharc utani zavaros évek, a balul sikeriilt Makk-léle Hszze-
esklivés tiikrében dbrazolja a negyvennyolcas fiatalok céltalanna
valo életét, majd a kiegyezés éveiben a legliatalabb testvérek las-
g0 megkapaszkodasat, harcat a tudas és [elemelkedés zalogéért, a
Kollégiumért. A Szép kisértetben a masodik nemzedék, a hat Ernyei
testvér élete hontakozik ki, hattérben a millennium éveinek csil-
logasaval és a kizelg tragédia Arnyaival. A trilégia utolad része,
a Szabad vagy a legfiatalabb Ernyei testvér, Tamds férfiva vala-
sanak, ugyanakkor az utolsé hékeéveknek a tiorténete, hiszen a
zarlatban az esklivire dsszegylt csalad fiatal [ér(itagjai katona-
ruhaban, harcra készen allnak, s a narrator sejteti az elkeriilhe-
tetlen tragédiat.

Az egyes szam elsd személyben megsz6lalé narrator az elsd re-
gényben Ernyei Aron, a masodikban és harmadikban legkisebb
fia, Tamés. A Mi Ernveiekben az elbeszél6 eleinte a tizenegy éves
gyermek Aron szempontjabél szamol be az eseményekrl, majd a
feln6vd fiatal kollégiumi tandr nézdpontja keriil elétérbe, mikoz-
ben idéinként ,a harminc év tavlatdbél” visszaemlékezd, sajat

2 MAKKAI Sandor; M{ Ernyveick. Réval Kiadé. Budapest, 1940. Szép kisér-
tet. Réval Kiado. DBudapest, 1942, Szabad cagy. Réval Kiado. Budapest,
1943.
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egykori nézdpontjat korrigalé idés ember hangja is megszélal.
Aharom(ajta viszonyulasmaédot tikrizi a narrator szerelme a ha-
rom Béndi lany irdnt, a gyermek Aron rajongdsa bebortonzott
batyja, David menyasszonya, Lila irant, a teoldgus didk Abran-
dos szerelme az eszményitett Janka irant, és a kill6ldi tanulmény-
utrél hazatérd, a marosvasarhelyi kollégium modernizaldsanak
gondjait vallalé felnétt férfi hazassagot hozo szerelme a legkisebb
Bandi lany, Eszti irant. A trilégia masodik és harmadik részében
Aron idnak, Ernyei Tamédsnak a nézGpontja érvényesiil, a Szép
kisértetben ez mesealkotisra és sajatos magyarazatokra lehetésé-
get add gyermeki nézdpont, a kevésbé sikerilt Szabad vagyban a
spleennel és az élet értelmetlenségével viaskodd [latal egyetemi
hallgaté szempontja.

A trilogia legsikeriiltebb, mivészileg legkiforrottabb része a
M: Ernyeiek. A narrator életének alakulasa lehetvé teszi a mo-
dernista nézdpontvaltast, ugvanakkor (ha nem is szévegstruktu-
ralé szerephen) bekerillnek a regény szivegéhe David batyjanak
napldjegyzetel, a menyasszonyinak hozomanyardl készitett lista,
illetve Bandi Eszter narrdtorhoz irott leveleinek egyes részletei.
A lelnitté valds sordan dhatatlanul viltozo elbeszéldi nézGpont igy
olyan dbrazoldsmédot eredményez, amely leginkabb a kényszerd
emigracidban elziill§ David legénykori napléjara hasonlit, arra a
kinyvecskére, amelyet a meghiisuld eskilvi utdn évekkel Lila ad
at a nagykortva valé narratornak, aki (az olvasdval egyitt) ép-
pen ezeknek a jegyzeteknek alapjin tudja visszamendleg értel-
mezni a korabbi eseményeket. A kimyvecske ,tartalma szerint az
elképzelhetd legvegyesebb. Népdalok, akkor divatos, Gj nétak szo-
vegei, kisérlete a napi kiadasok szamontartasira, boles férfiak
jeles mondasai, a mosdsba adott lehérnemi adatai, didktdrsak
néveora, kritikai megjegyzések a prolesszorokrél, jeles adomak,
ma mar érthetetlen emlékeztets szavak, azt hiszem, sikamlés vic-
cekre, olvashatatlanna ken&dott sorok is a talsagosan lagy plaj-
basz miatt. Kozben pedig a betiiknek eme irdatlan bozétjaban fel-
felbukkané részletek 6nmagarél, Lilardl és azokrél a dolgokrdl,
amik 1851 Gszéti] torténtek vele és kortlotte,”

A czaladregény miilaji szabalyai szerint a felndvekvd Gj nemze-
dék a régi csaladi hagyomanyoktdl messzire elkanyarodé, egy-
massal ellentétes életutakon jar, a huszadik szazad elejére egyre
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jobban elkiillonill a tizenkilencedik szdzad kizepén még kisnemes
Ernyeiek falun maradé, gazdilkodd paraszti dga és a varosra
ko6ltoz6, polgarosndd ag. A vérségi kotelékek tiszteletben tarta-
san, a probatételek idején torténd dsszefogason kivill mindnyaju-
kat Gsszekiti a nagyot akaras vigya, amit a gyermek Tamasnak
»52ép kisértetként” nevez meg az Ernyeiek tébb nemzedékét is-
merd Bandi nagvapa. ,,A Szép Kisértet az, aki egyediil fontos a mi
szamunkra. A tobbi el fog maradni a hiatunk mogitt, eloszlik,
nem bir a sarkunkba lépni. A Szép Kisértet azonban el6ttiink
szall, sohase hagy nyugodni, folyton arra hiv, hogy utana repiil-
jiunk,” A nagy ¢saladot a gyermekelbeszéld szemszigébdl ,nem
kiilén arcként vagy kiemelked6 hangként, hanem ésszeolvadva”
latjuk, csak idénként emelkedik ki bel6le egy-egy jdl kérvonala-
zott figura, a csendes driltként éldegéld Rozali, a megkeseredd
vénlany Lila, a [6ldért manidkusan dolgozé Enok és masok. ,Mi
Ernyeiek sosem voltunk konnyen jellemezhetk, s ha a jellem az
dllanddsagban és kivetkezetességben 4ll, alighanem baj van a jel-
lemiink koril” — véli az elsé részben Ernyei Aron, s valéban egy-
egy kiemelkedd Ernyei-figurat tébbnyire valamelyik barathoz,
diaktarshoz hasonlitva jellemez Makkai,

A hazaszeretet [orradalmi, harcos valtozata a kocsmai énekes-
sé zilld Daviddal megbukik, az Gjabb nemzedékek példijan ke-
resztil a munka (f6ldmunka, tanitds sth.) és a csaladi Gsszetar-
tas lesz a hazaszeretet alapja. Ugyanakkor ez a jovE biztositéka,
hiszen nemcsak a habori sziikségszerii elvesztésének a gondola-
ta érzidik a regény zdrlataban, hanem egy-egy epizdédban megje-
lenik a szambeli tobbaéghen levé, 6nallé orszagot koveteld roman-
sag (és rajta keresztill a majdan be is kovetkez kisebbségi hely-
zet) fenyegetése. Makkai id6nként ironikus nézdpontbél is kozelit
a hemzeti érzéshez, kilonésen a killltldon jatsz6dd jelenetekben.
A hajdani mesebeli szép huszarként abrazolt Davidot écese mint
»2illott tirok énekest” latja viszont egy londoni matriézkocsma-
ban, Aron hollandiai tanulmanyatja azzal ér véget, hogy bartja
doktorra avatasanak tinnepére a holland elképzelés szerinti egzo-
tikus diszmagyarban, felékszerezve, mizeumbdl elikeresett és
kifényesitett tArgyakkal feld{szitve kell megjelennie, hogy ezzel
emelje a vendéglatok szemében az iinnepség fényét.
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Makkai haromrészes csaladregényében voltaképpen Banffy
Miklos trilégiajanak polgari valtozatat irta meg, de nemcsak az
Erdélyi tirténet arisztokrata vilaganak egzotikuma, hanem lélek-
dbrazolt mélysége és prozapoétikai vonalvezetése is hidnyzik be-
ldle.

A torténelmi targyvalasstas a Vallani és vdllalni-vitat kirob-
bant6 Berde Mdridtodl sem idegen. Az erkélesi felelGsség és a férfi-
ni kapcsolat dsszelliggéseit kiizépkori kontextusha helyezd 1920-
ban irodott Romudld és Andridna cimfi regényét Keresztjdre sze-
relem cimen 1941-ben Gjra kiadjak.'? Az ebben a korszakban irédé
A hajnal emberei* ugyancsak trildgia, cselekménye az 1820-as
évek elejétdl a kiegyezésig terjedd korszakot dleli at Szasz Karoly
élettorténetén keresztill, Nagyenyed és a Kollégium, illetve a kor-
nyékbeli udvarhdzak mindennapjaiban és Erdély kizéleti csata-
rozasaiban. A szétagazé cselekményszalak az elmosadottabb [or-
radalmarfigurak mellett a mérsékelten radikalis politikus és pol-
gar Szasz Kdroly alakjdban taldlnak érintkezési pontra. Ennek
ellenére A hajnal emberet mégsem életrajzi regény, hanem sokkal
inkabb egy varos (Nagyenyed) és vele egyiitt az erdsdds polgari
mentalitds, a kollégium sugallta tudasszomj regénye. Nagyenyedet,
a Burgot benépesitd [igurdkkal Berde a korabell erdélyi tarsada-
lom keresztmetszetét rajzolja meg: paraszti és nemes szarmazasa
didkok, polgarok, értelmiségiek sorsian keresztil korvonalazad-
nak a kor jellegzetes konfliktusali, kényszerhelyzetel, megoldasai.
Ahogy Makkai beleszétte regényébe a két Bolyai, valamint Tolnai
Lajos alakjat, gy Berde Maria Kemény Zsigmond [igurajat emeli
be a cselekménybe, 6 lesz a [Ghis segitGtarsa politikai kiizdelmei-
ben. A hajnal emberei metaforikus cfm, a politikai reformokra
vald térekvést, a (6hés [riss pedagdgiai szemléletét egyarant jel-
képezi. Az expozicié metalorikus képpel indul, Berde horizontta-
gitassal Abrdzolja az ébresztd tizenetet hordozdé harangszé kiter-
jedését a vidék [elett: , Felrdzd, kiltdgetd (rissességet drasst szét

" BERDE Maria: Kereszljaré szerelem. Athenaeum Kényvkiadé. Budapest,
1941. {eredeli kiadas: 1927},

W A hajnal emberet, I-11. Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt. kiadasa.
Budapest, 1943. 1. 7. A harmadik kéteten Berde haldlaig dolgozott, de nem
tudia helgjexni, egyes [ejezelei elnagyoltabbak, nem érik el a regény Lobhi
részének szinvonalat. A II1. kétet esak 1997-ben jelent meg,
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a harangnak is beill§ nagycsengetty( torka. Oles, izmos a szeres-
diak, aki a karcsii tornyos haranglabba dllva, a kitelet rangatja.
Az itemes cgendiilés hullama egyszer visszapattan a varpiac-for-
ma kuria zart falairél, aztdn megtorlédva belocesan Oxoniumba,
Edinburghba, Ephesusba és a még méltésdgosabb nevii kamrak-
ba, j6] nyakonéntve a kemény surgyékon, keskeny leny6la agya-
kon és falipolcokon szendergd dominékat és fikakat. Jol felerd-
sidve a schola (6lé nyalé Orhegy meredek oldalatdl, kibuggyan
aztdn a varos [elé. Végiglebbenti a hirt az alvé polgdrsdgnak is,
hogy pitymallik,”'3

Szdsz Karoly ,mocsarat szdritd”, hékés, elkészitd munkara
oktatja tanitvanyait. A kizjog és a kizallapotok rendezetlenségét
a Habsburg-irdnyitas alatt 4ll6 gubernium jogtalan intézkedései
ellen orvoslast keresé erdélyi nemesség figurdinak (Kemények,
Telekiek, Bethlenek, Kendellyek, Zeykek) toprengéseibél ismer-
jiilk meg, a korabeli politikai harcokat a Szdsz Karolytél fennma-
radt heszédek szivegh(i heiktatasabdl. A Diploma Leopoldianum
jogl értelmezése kiril alakul ki a politikai kilzdelem, mig végiil
szamos mellékszalon futé bonyodalom, maganéleti események,
professzortarsak intrikai utdn a kollégista didkok bator kialldsa-
nak készonhetfen Szasz Kdroly a megyegylilésen mondhatja el
jogtorténeti kutatasanak eredményét: ,,az Ausztriai Haz hitetle-
niil kijdtszotta a Leopoldi Diplomdt.” A politikai hare ajabh 4llo-
masa a pozsonyl diéta, ahol a lorradalmar Wesselényivel és a Bécs-
hez lojalis képvisel6kkel szemben a torvényes titon reformot ké-
vetel( Szasz kilejti politikai hitvallasat: ,csakis az ész, a szabad
akarat, érzés és tapasztalds stilyardanyos egyesiilésébtl alkotott
egész ember tudja azt: hogy szabad, ami szabad, lehetd az, ami
lehetd, és kotelesség az, ami szabad és lehetd is és hasznos is
egyben. S ezért a tennivaldk széles mezejérdl azt valasztja, ami
lehetd, és létesiilésével Gjabb lehetéségekre nyit mezdt!” A felns-
vekvé 1) nemzedék, igy példaul Szdsz Karoly a is mar nem a
mértéktarté relormok, hanem a [orradalom hivel, de az 1848-as
események hirére a ,,rémképektd] gydtort” dregedd f6hds is szere-
pet vallal a Batthydny-kormanyhan, targyal a romén {orradalma-

'» BERDE Mavia: A hajnal emberei, I-11. Singer és Wollner lrodalmi Intézel
Rt. kiaddsa. Budapest, 1943, 1. 7.
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rokkal. Ugy véli, nemesak az uralkodé és a nemazet viszonyét kell
rendezni, hanem a nemzetiségekét is. A levert [orradalom és a
megtorolt ldzadasi kisérletek utdn dsszeroppant dreg tanar mar
csak unokajaban véli megtalalni a jovends igéretét. Eszméinek
tovabbgorditését Kemény Zsigmond villalja, de képtelen véghez-
vinnl, maga is tsszetort lélekkel hizddik vissza [alujaba. A re-
gény zdrlatdban immar negativ eléjellel ismétl6dik meg a nyité-
kép. Akkor Zsigmond didkként a hajnalt hirdetd harangot huzta,
most betegszobajaban rangatja a mennyezetre szerelt tiritkolom-
pot, abban a hitben, hogy: ,,A kollégiumban csenget! Az Gjsagja-
ban csenget! Az allamtanacsban csenget! Az egész vilagnak csen-
get!” A  hajnal emberel” éppen a kiegyezéssel buktak el, a ko-
lomp hangja ,tovarebben, megszlirdik a tomaétt héhullason, eléri
még az élettdl megiresedett domhok peremét, és ott nyomtalanul
elvész az jhétol diderg lankak fehér hidegagyan. Fill nines, aki
meghallja.”

A Berde-monografidt ird Moelnar Szaboles szerint ,A hajnal
emberer Berde MAria legsikeriiltebb, legmiivészibb kompozicidja
miive”, amely ,az erdszak elleni lazadés, a haladasért, fliggetlen-
ségért, emberi jogok érvényesitéséért vivott harc térténete.”®

A Szarvasbika és a Vértorony utan Tabéry Géza is a relormkor
kiizdelmeit valasztja utolsé regényének témajaul. Ahogy Berde
Szasz Karoly életrajzan keresztil voltaképpen szilldvarosanak,
Nagyenyednek regényét {rta meg, gy a Frimont-paloidban', Bed-
thy Odén és Kuthy Lajos életiitja mogitt voltaképpen a reform-
kori Nagyvérad regénye korvonalazodik. (Nem véletlen, hogy cim-
ként éppen a torténet soran metalorikus jelentést nyert varadi
épllet nevét ugratja ki Tabéry.)

A klasszikus egyes szdm harmadik személyi narraciéra épiild
regény harom ember hol egymast keresztezt, hol egymastol elté-
r$ életutjan, kitzdelmein keresztil dbrazolja a reformkor polgari
szabadsdgjogokért valé kiizdelmét., A kézponti ligura, Bedthy
Odén, Bihar orszéggyiilési kivete, a szélasszabadsdg, kozteher-

1® MOLNAR Szaboles: Berde Mdaria. Kriterion Kanyvkiaddo. Bukarest, 1986,
230.

Y TABERY Géza: A Frimoni-palola. Singer és Wollner Ivodalmi Intézel Ri.
Budapest, 1942.



viselés és vallasegvenléség harcosa. Betthy diétai szereplésének,
a kor jeles politikai gondolkeddival dpolt kapesolatainak kosziin-
hetéen Tabéry a relormkori politikal panorama teljes képét meg
tudja rajzolni. A nagyobb hitel kedvéért Wesselényi szajaba adja
a megiras jelenéhez 52016, rendéri [eligyelet ald helyezett ird!®
altal személyesen is megszenvedett alapelvet: ,,Oseink leglféhb rok-
gégll hagytik rednk a szabad sz6lds nemzeti kincsét olyan kote-
lezettséggel, hogy mi is sértetlen épségben adjuk At maradékaink-
nalk.”

Betthy politikai ellenfele Tisza Lajos, akiben megtaldlhaté a
hatalomvégy minden olyan eleme, amely nemcsak 6npusztitisra,
hanem orszagvesztésre is predesstinalja. Kettdjilk ismétlodd desze-
csapdasai gorditik elSre a regény cselekményét, ugvanakkor szem-
benallasukban tobb a személyesség, mint az elvi inditék, alapvetd
ellentétitk nem eltérd vilagszemléletiikbdl, hanem a sértett 6nér-
zet szeszélyébdl fakad. A szabadelvii polgéri politikus Betthy
ugyanakkor nem [orradalmdr, a szabadsagharc eszméitil idegen-
kedik, mégis kénytelen elszenvedni kivetkezményeit, hiszen csa-
ladjatél tavol, emigraciéban hal meg. Tabéry iréi koncepcidjara
mir korabbril jellemz§ a tarsadalmi valtozasok eszkozénl hase-
nalé lorradalom elvetése, a Vértoronvban a Dézsa-(éle parasstla-
zadés egyik vezetlje, Gergely kételkedik a forradalom helyzettisz-
tazo lehetdségében,

Tabéry regényének egyik legsikeriiltebb [igurdja a Betthy er-
koélesi ellenpontjaként szerepld Kuthy Lajos, az 1840-es évek nép-
szerl dandy-irdja, akit Jokal méltan nevezett , az irodalom grol-
janak”. A sikert és nem eszméket hajhéaszé Kuthynak nincs er-
kélesi ereje ahhoz, hogy a divatb6l hirdetett elvek mellett kidlljon,
a politikai karrierizmus és a megalkuvas hise, aki 6sszetirt, elle-
lejtett, megaldzott emberként végzi. A korabeli kritika els6sor-
ban Kuthy alakjara figvel fel, irodalmi sikere ég erkélesi bukésa,

* A bécsi diéntést kivetSen Tabéryl renddri feligyelet ala helyezik a magyay
hatésdgak, ami azt jelentette, hogy nem hagyhatta el Varadot, nem publi-
kalhatotl, g6l telefonalnia vagy tAviratoznia gem volt szabad. Az intézke-
dést az indokelta, hogy Lix Gjsagird Larsaval egyail 1937-ben résat vell a
Manifesztum! Terror! eimii kiadvAny szerkesztésében, amely Sallai és Fiirst
kivégzége ellen tiltakozotl. A vademelés 1940-re elévill ugyan, de ezt az
akkori nagyvaradi vdvosparanesnok nem vetle ligyelemhe.
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amely magaval hozza az irodalmi feledést is, a gondolkodé ember
szerepére oly érzékeny vilaghaboras években Tabéry humanista
Ulazibit illusstralja.

A konzervativabb szemléletd transzszilvanista szerzok, Tabéry,
Makkai, Berde forradalomkritikdja elhatarolddik a jobboldali el-
lenforradalmisagtol, éles tarsadalombirdlatuk mindig az aldozat-
kész munkabdél fakadé reformok erkélesi erejét hirdeti a pusztu-
last okozd radikalis politikai valtozasok lelett. A reformkor esz-
mel ég politikai csatdit, az 1848-as forradalom tapasztalatait, a
kiegyezés koranak hamis biztonsag-illizigjat vizsgald torténelmi
regényeikben voltaképpen a transzszilvanizmus humanista esz-
méit elevenitik (e], amikor a nagy lelkek martiromsiga helyett a
hétkéznapi emberek jézan, munkds tovabbélését, a polgari sza-
badsagjogokhoz valé ragaszkoddst és a nemzeti, illetve lelekezeti
toleranciat helyezik regényeik kézéppontjaba.

A harmadik nemzedék realista torekvéseit és népi irodalomhoz
vald vonzddasdt osztd Wass Albert kétrészes csaladtirténetéhen
(Mire a fak megninek, A kastély drnyékdban™) mar a vesates [or-
radalom tapasztalataval indit, a Varjassy csalad két generacidja-
nak eltérd életszemléletén és életvitelén keresztill fogalmazza meg
tarsadalomkritikajat. Ez a caaladtorténet Pomogats Béla szerint
Wass Albert ,bizonyara legnagyobb és talan legmiivészibb irdi
vallalkozasa.”® A transzszilvanistik nemzeti toleranciat a pol-
garl jogok velejardjaként értelmezd eszméivel szemben Wass csak
anemzeti kérdésre dsszpontosit. Véleménye szerint a magyar ne-
messég eltdvolodott a falutdl, azt pusztan pénzlorrasnak tekin-
tette, és az idegenbdl asszimilalédott funkcionariusok kezén szii-
16foldje, a Mezdség elszegényedett, elrominosodott. A Mezéség
fokozatos elromdnosodasat targyalta korabhan Makkai Sandor
Holttenger cimfi regényében, Nyird Jozsel azonos tematikajii re-
génye, a Néma kiizdelem pedig a Wass-regények megjelenésének
idején irodik, Mindharom szerzd lass(, vértelen pusztulasként,
égzre nem vett nemzeti tragédiaként Abrazolja a szérvannya va-

1» WASS Albert: Mire a fak megndnek. Erdélyl Szépmives Céh. Koloxgvar,
1942. Ud: A kastély drayékdaban, Erdélyi Szépmives Céh, Kolozsvar, 1943,

® POMOGATS Béla: Erdély krénikdsa. Emlékezés Wass Albertre. In: Er-
dély hitségeben. Pallag-Akadémia Konyvkiada. Csikazereda, 2002, 264,
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las folyamatat. Wass Albert arra keresi a valaszt, hogy mi vezette
az orszagot Trianonhoz, s regényeivel mintegy illusztralni igyek-
gzl azt a lolyamatot, amely [elelfis magyar politika hijan kézos-
ségek elpusztuldsihoz vezetett. A példazatra valé térekvés azon-
ban helyenként giresiossé valik, ami nyilvan ranyomja a bélyegét
a szovegek esztétikal meglormalasara. A tézisjelleg killénésen a
masodik részben valik nyilvanvaldvd, a figurdk, helyzetek itt mar
sematikusak: az els§ részben még a dolgos megmaradast szimbo-
lizald tanyat az 6reg Varjassyak utdn a kilelé magyarként visel-
kedd, de roman nemzeti dlmokat dédelgetd intéz6 lakja, a jovd
igéretéiil szolgald Varjassy unoka pedig egy baleset folytan hé-
nan, dgyhoz kétve varja a halalt. Az elst rész (Mire a fak megnd-
nek) sikertiltebb, de a vérszegény cselekmény és a tébbé-kevésbé
kontarozott figurdk nem fleledtetik a sziveg szerkezeti hianyos-
gagait. Wass Albert kétrészes csaladregénye inkdbb tekinthetd
lazan flizott érzelmes képsornak, mint regénynek. Egyedill a le-
irasok, kiiléndsen a természeti képek igazan sikeriltek. A nyito-
jelenetben szekér halad a vizes mez@ségi dombok kozott, az esé
mintha egymasba mosna tér és id6 dimenzidit, a tdjleirdshél dssze-
siir(is6dé atmosz(éra a maga kildtastalansagdban emlékezetesebh
marad, mint a kilatastalansagot eleinte megealolni igyekvs, majd
illusztralé cselekmény. ,Ment, haladt a szekér a novemberbe bo-
rult Meziségen 4t. Lassan, mindig csak lépésben, mintha halot-
tat vitt volna. Az dlomszind ég kilatastalan egyhangisaggal bo-
rult foléje, dombhajlatok valtoztak, melyek mintha egy végelat-
hatatlan iszaptenger Qijra és (ijra visszatérd hullamai lettek volna,
parat gézolt a lovak azott hata, szortyogott a kerék, s az esd
pergett, pergett a gyékényfidelen. A szekérrel egyiltt maszott az
id§ is, mint nagy, nyalkas, sziirke esiga, maszott anélkiil, hogy
mozdulatait észre lehetett volna venni.”

A szerepltk sematikusak, egy-egy tipikus tulajdonsagukon
keresztiil Abrazolja ket a szerzi. Ezek a tulajdonsagok a magyar
romantikus irodalmi hagyomanybé6l®' (elsGsorban Jokal mivei-

21 Nem célom a Wass Albert-recepeio részleles [elvazoldsa, csupdn jelzem,
hagy Wass Albert regényeinek a kiozelmiltban vAratlanul megugré nép-
gzerfizsége 1észben ezzel it magyardzhaté. A személyes életzors éz a Lo1té-
nelmni allapotok, vagyis a szerzd emigrdcicban leéll élete, bizonyos lokd
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bél) keriltek be a regény szovetébe: pl. az oreg grofné, Minka
szorgalmas, érzelmein mindenkor uralkoedd, véleményét minden-
kor szabatosan meglogalmaz6 ,igazi magyar Griasszony”, az dreg
cselédek hiiségesek régi gazddjukhoz, a csdszdri hivatalnokok
szivtelenek vagy pipogyak, de megjelenik a lovagias és becsiletes,
amagyar vilaghoz egyre inkabb hasonulé volt ellen(él (iguraja is.
Pohlenberg volt osztrak tiszt alakja tobb ponton is azonosithatéd
az [ foldestir Ankerschmidtjével, még a hajdani csatamezin tir-
tént véletlen talalkozas emléke sem hianyazik

A tizenkilencedik szdzad torténelmi eseményei nemcsak azért
kapnak kiemelt szerepet a masodik vilaghabori alatt irédo erdé-
lyi térténelmi regényekben, mert a [ikci6 keretén beliil dnvizsga-
latra, az elveszitett elsd vilaghdbormihoz vezetd folyamatoklkal valé
szembendzésre, azok megértésére teremtenek lehetéséget. A cse-
lekmény miultha transzpondalasan keresztiill meglogalmazhatéva
valnak a Harmadik Birodalommal valé egyiittmiikédéssel kap-
csolatos aggodalmak, Az egyittmiikidést ellenzi, megkérddjele-
26, [inomitani igyekvd gondolatok a cenzfira miatt csakis a tizen-
kilencedik szdzad Habsburg-kérdésén keresztiil, lazadas vagy
egyluttmiikidés dilemmajaban [ogalmazddhattak meg,

1942-hen megjelent Hajdiitdne® cimi regényéhen Szdnié Gydrgy
is feszegeti ezt a kérdést,? csakhogy nem a tizenkilencedik sza-

Iirdély és ariszlokracia iranu rokonszenv vagy nosztalgia, valamint az a
tény, hogy miivel hosszi ideig indexre szorultak, ,reklamértékként” befo-
Iyasoltdk ugyan a Wass-életm( kilencvenes évekbeli reneszanszat, de a
népszeriség igazi alapja magukban a szivegekben rejlik. A Wass-regények
jellemabrazolasa, ceelekményhonyolitdsa kulturdlis topeszoken alapul, a
tizenkilencedik szazad lorduléjanak (els§serban magyar iredalmanak)
klasszikus realista, romantlikus, esetenként naturalisla miveibdl veszi a
mintat, azokra emlékeztet egyszeriihb és kozérthetshb fomaban, ezaltal
tokéletesen illeszkedik a ,klasgzikus izlés olvasé” elvarashorizontjaba,
A Jakai-regénnyel valé hasonlasagokat emeli ki Thurzd Gabor kortars
recenziGja is, L. THURZO Gabor: Mire a fak megnének, Magvar Csillag.
1942/14

SZANTO Gyorgy: Hajdididne. I-111. Singer és Wollner Irodalmi Intézet
Rt., Budapest, 1942.

Ilyen érielemben elemzi a regény 1969-es Gjrakiadisanak utészavdban
Iried Istvdn. LA regény témaja, meglogalmazasa, mondanivaldja keltetle
fel leginkabb a kritikusok és kizirck érdeklddését, pontosan megértve az
16 képes beszédél a hdborts — ¢ ezért igen szigori — cenzira buktatéit
megkerilld emberi vallomasat.”

e
s

w

2

4

149



zad, hanem a tizenhatodik szdzadi erdélyi fejedelemség torténeté-
nek egyik viharos korszakan keresztill. Bocskai életiitja a csa-
szarhiiségtél, leltétlen engedelmeskedéstdl a Habsburg-hazzal valé
szembeforduldsig, a filggetlenségi harce vallaldsdig vezet. Szanté
[orrasmunkaként Szamoskozy Istvan kréonikdira alapoz, de tor-
ténelmi regényeinek jellemz0 eljarasat itt is kéveti. Nem az ese-
ményekre, hanem a korfestésre koncentral, az ismert térténelmi
adatok hézagait konnyedén tolti ki killonhozi miivel6dés- és kor-
torténeti informacidkkal. A regény cselekménye igy lassan halad
elére, minduntalan megakasztja egy-egy részletezd leirds (egy fe-
jedelmi vacsora étrendje, korabeli viselet, reneszansz palota vagy
egy alkimista kisérlet leirasa). A torténelmi tablékbél és az id6n-
ként tobb szalon futé cselekmény darabjaibél a regény végére ki-
kristalyosodik a nem hsként, hanem esendd emberként dbra-
zolt Boceskai Istvan alakja mogott a tizenhatodik szdzad vérhé
korképe.

A huiszas évek végétdl a negyvenes évek elejéig eltelt mintegy
magfél évtized alatt az egyik legnépszeribb magyar iré Guldesy
Irén, elsé torténelmi regénye, a Fekete vilegények tizenhat év alatt
huszonnégy kiadast ért meg. A regény nagy népszeri{iségének el-
lenére a torténelmi regény értékbeli és miilaji id6szerliségét bon-
col6 Vallani és vdllalni-vita elemzéseiben (de még a felsorolasok-
ban) sem kapott helyet a Fekete vilegénvek, holott szemléletében
atranszszilvanizmushoz kétodik.® KésGbbiekben {rott térténel-
mi regényein Méra Ferenc prézajanak hatdsa érzddik, 1937-ben
megjelent Nagv Lajos kirdly cimii regényének (olytatasdt jelenteti
meg a masodik vildghabora idején. A Jezabel*® Nagy Lajos (iGsi-
tott lanyanak, Marianak és Erzsébet régens kiralynének a korat
Abrazolja. A kirdlynék uralméanak megddntésére tébb érdekeso-
port is szovetkezik, Erzsébet taktikazva, agszonyl vonzerejét lat-
ba vetve Gjabb és Gjabb hazassagi terveket szd lanyai szdmara,
mig végil belebukik, és vele egyiitt vész el a Nagy Lajos-i birodal-

% Gulacsy regényének transzszilvanisia vondsairél lasd LANG Guszlav: Keér-
ddjelek egy besiseller kiril. In: wé. Kivindorld irodatom. Komp-Press.
Kaolozgvar, 1998, 89-98,

% GULACSY Irén: Jezabel. Singer és Wollner Irodalmi Intézel Ri. Budapest,
I. vész 1941, 11. vész 1944.
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mi orékség. Gulacsy regénye nem emelkedik feliil a popularis,
szorakoztatd irodalom miifajan. Jellemabrazoldsa plasstikus, szi-
nes, romantikus ellentéteken alapuld: Erzsébet példaul hol esen-
dd, tdmaszra vagy6, boldogtalan asszony, hol gyéngéd anya, hol
érzéki szeretd, hol pedig vérszomjas és bosszalls hisztérika, vagy
méltosagteljes, gogos és hatalomvigyé uralkedd. Az Anjou-kor
szellemének megpfestésére Gulédcsy erfsen archaizalé nyelvet hasz-
n4l, ez azonban nem rekonstrukcio, hanem kiilonbozd korok sza-
vaibol, szélordulataibél elvonatkoztatott, absztrakt” régi magyar
nyelv. A majdani lengyel kirdlynd, Hedvig példdul igy szamol be
nivére egészségl allapotardl: ,Felséges anydnk, s asszonyunk,
Marenkanak miném( dermengései vannak. Csak [ejét iz bajjal
emelheti, egész dolgokat a szeme el6tt forogni mondja, s gyvomra
émelyedése gyakor ji.” Mivel az archaizald beszédmad csak a par-
beszédekben érvényesiil, a leirdsban, a mindent tudé narrator
kommentérjaiban nem, a kétféle nyelvhasznalat nemcsak az egyes
jelenetek megértését neheziti meg, hanem a regény strukturéja-
nak kohézigjat is meghontja.

Gyallay Domokos prézéja Gardonyi Géza és Méra Ferenc anek-
dotakra épilG, cselekménydias elbeszEl6i stilusara tamaszkodik,
egy patriarkalis-szelid humorf vildgképet 6riz. Torténelmi tema-
tikdji elbeszélései Altalaban egy-egy levéltari anyaghdl, emlékirat-
bél kiemelt anekdota kéré szitt torténetek, melyekben a nagy
egemények, haborik alkotnak hatteret a gyorsan pergd térténet
el6tt. Kedvenc korszaka az erdélyi fejedelemség és a Rakécziak
kora, elészeretettel festi a [ejedelmi udvarok, kereskedik, céhek,
szAsz és Ormény varoskozosségek, székely [alvak életét. A torockdi
banyaszok harcat megtrokitd 1926-0s Vaskenvéren cimii regénye
Jjelenti amigy erdsen didaktikus é1(i prézai munkassaganak talan
legmaradandébb alkotasat. A torténelmi regény lelvirdgzasdnak
évtizedében a tobb kiadast is megért Vaskenvéren a Kos, Berde,
Tabéry és elssorban Gulacsy Irén nevével [émjelzett elheszéléi
vonulathoz illeszkedett. Gyallay Domokos az 1940-es években alig
alkot eredetit, korabban irott novellait, elbeszéléseit 6sszegyiijté
kitetek mellett egyediil az 1941-ben megjelend Rogerius mester a

2

pokol torndedban™ cimi kisregénye tekinthet& ijabb alkotasnak.

2 BAJOR Andoy: Tomesa Séndor. In: TOMCSA Sandor: Oszi fdrfal hisvd-
roshan. Elbeszélések, porirék, humoreszkek. I-11. Kriterion Konyvkiada.
Bukarest, 1963,
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A cselekmény ezittal nem a fejedelemség koraban, hanem Gyal-
laynal szokatlanul messze nyalva az iddben, az 1241-es tatarja-
ras idején jatszodik, a szerz6 nagy teret szan a pusstitas, 6ldoklés
leirdasanak. A Rogerius mester a pokol torndcdban nem jelent for-
dulatot Gyallay palydjan, anekdotazd, meséld, pergd cselekmény-
bonyolitdsra épillé elbeszéldi technikaja, didaktikus hangneme, a
felhasznalt forrasok mar-mar a fikcié rovasdra mendéen szigora
tisztelethen tartdsa (olytan tokéletesen illeszkedik korabbi, torté-
nelmi targya elbeszéléseinek soraba.

A negyvenes évek tirténelmi regényeinek egyik népszer( mii-
(aja a regényes életrajz. Szenczer Ldszié Apaczai-biograliajaban
(A haldl és tanitvanyae™) a kritika éppen azt emeli ki, hogy gondos
korrajzdn, egységes torténetvezetésén keresztill ,,messze kima-
gaslik az utébbi iddhen oly vészesen elszaporodé biographie
romancé-ek koziil.”* Szenczel regényhésiil nem a korszak vala-
melyik politikai hatalommal biré féurat, hanem a kartezianus
eszmék és a puritanizmus korai hirdetjét, Apaczai Csere Janost
vélasztotta, ezzel eleve hattérbe szoritotta a térténelmi regények
alapvet témajat, a nemzet sorsat mozgat6 politikumot, és a cse-
lekményt a lelki és szellemi torténések, a vilagra valé (ilozdéfiai
rellektalas [elé mozditotta ki. A hald! és tanitvdnya csak annyiban
foglalkozik a politikaval, hogy f6hiésének sorsan keresztil sem-
mibe veszi azt, Apaczai az eszmék megszallottjaként felismeri ugyan
a hatalmi viszonyok lontossdgat, mégsem hajlandé alavetni ma-
gat a fejedelem és Basire akaratdnak. Szenczei regénye a raciona-
lis gondelkodds és a szellemi élet utdpidja mind a regény megira-
ganak, mind pedig a cselekmény valasztott korszakanak idején.
Apiczai ellentmonddasos figura, a jelen problémain felillemelkedd
fanatizmusa miatt egyszerre tiinik hésnek és naivnak. ,Janos
volt az egyetlen, akit az orszag balsorsa nem stijtott le, aki mély
lélegzetet vett abbdl a levegdbsl, amelyet az orszag folott szaguldé
vihar megtisztitott egy zsugori, kicsinyes és rovidlato politika mi-
azmaitol, s térhetetlen optimizmusa, ernyedetlen tettvagya a nagy,
tisztitd szerencsétlenség pillanataiban telt meg a legnagyobb re-

2 SZENCZEL Laszlé: A haldl és fanifvdnya, Singer és Wolfner Iradalmi
Intérzet Ri. Budapest, 1943,
28 ARATO Andras: A kaldl és laniivdanya. Magvar Csillag. 1943/21.

152



ményeklkel s tlizte maga elé a legnagyobb célokat.” A kiti{izott cél
és a lehetetlen megvaldsitas kozti lesziiltség végigvonul a regé-
nyen, g [elerdsodik a kétértelmd zarlatban. A haldoklé Apdczai a
colt és tatarok dltal lenyegetett varos nemhogy az akadémiat, de
anehezen [elépitett kollégiumot sem tudja mar lenntartani.

A torténelmi regény miifajdnak népszeriségét jelzi, hogy Lige-
tt Ernd Bethlen Miklésrdl irott terjedelmes tanulmdnyat ezzel a
miifaji megjeltléssel jelentette meg. A Noé galambja™ cimében
visszautal a tizenhetedik szazadi allamférfi egyik ropiratara (Olaj-
dgat viseld Noé galambja), amelyben Bethlen Miklgs azt a gondo-
latot [ejti ki, hogy az erdélyl (gjedelemség kizdrdlag a vallasi és
politikai egyensilyon keresztiil tarthatja meg fiiggetlenségét. Li-
geti torténelmi regényként jelzett Bethlen-életrajza voltaképpen
torténelem- és politika-filozdfial tanulmany, amelyben Ligeti a
masodik bécsi dontés utdni helyzetben a transzszilvanizmus esz-
méihez nyil vissza, A politikus Bethlen Miklés eszméin keresztiil
a pragmatikns szemléletmddhdl fakadd toleranciara és a nagyha-
talmak kézti egyensalypolitikara alapozé fuggetlen Erdély gon-
dolatat hangoztatja, ,,Bethlen meggytzikészséggel lejtette ki, hogy
Erdélynek sajatos térvényszerkezete van, killonleges allamberen-
dezkedése és e kis orszag csak ezeknek az alapvetd feltételeknek
és hagyomanyai kitdergjének ligvelembevételével kormanyozha-
t6 tartézan és békességesen.”

A térténelmi regény a mult allegorikus olvasataval lehetévé
teszi a jelen értelmerését, exek a miivek egyszerre tételezik a mult
abszollt massagat és a jelennel vald teljes azonositasat. ,Taldn
megkockaztathaté a feltevés, miszerint a torténelmi regény sziik-
ségképpen transzlerencidlis viszonyban all a megjelenitett térté-
nelmi multtal, s ez nemesak azt a hermeneutikai belatast jelenti,
hogy a multrdl valé beszéd igazi tétje mindig a jelen, hanem azt
is, hogy ebben a beszédben két ellentétes, egymas ellen hato alTek-
tiv tényesd van jelen” (ti. a malttsl vald [élelem, illetve a milt
felett gyakorolhaté ellenfrzés vagya) — irja Bényei Tamads.*

* LIGETL Erné; Noé galembja. Budapest, 1943,

4 LIGETI Ernd: i m. 205,

% BENYEI Tamas: Eletinket és vériinket: Az ég modarai, o tériénelmi
regény 8s a nemzel, In: In honorem Tamds Ailila, Szerk. Gorémbei And-
ras. Kossuth Egyetemi Konyvkiadda. Debyecen, 2000, 380-399.
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Ugyanakkor a térténelmi regény még térténelmi életrajz for-
majaban is egy bizonyos kizisség miltrol valé tuddsat tematizalja,
g ezdltal koztsségl meguzdlalasnak tekinthetd, a kulturalis emlé-
kezet miikidésének eszkoze. ,Még akkor is, ha igazabél nem tolt
ki, erdsit meg, vagy haszndl (el 1étezd kizos emlékeket, a torté-
nelmi regény mindig egy lehetséges kollektiv emlékezet igéretét
rejti magaban.”®

Az iddhen szétszort események prozai beszamoloként vald be-
mutatasa a [igurativ hyelv technikdira tAmaszkodik. ,Ezek sze-
rint - {rja White — a narrativ st{lust mind a térténelemben, mind
a regényben valamilyen eredeti allapot abrdzolasatol egy késdhhi
allapot lelé iranyuldé mozgas modalitasaként [oghatjuk lel. A
narrativa els6dleges jelentése tehat az eredetileg egy valamilyen
trépus-madban torténd kadolt, valés vagy képzelt események
destrukturaldsaban és a halmaz egy masik tropus-médban torté-
né progressziv ijrastrukturalasdban all.”* Minden torténeti el-
beszélés (iktiv elemeket is hordoz, Hayden White szerint ez maga
az ldeolégia, amely ugyanakkor leleplezi a {ikcionalitast, hiszen
lehetévé teszi, hogy ,,mindig megldssuk a masik elbeszélésében a
fikciGt.”%

A maszodik vilaghabort idején megjelent erdélyi torténelmi re-
gények tobbsége e kollektiv emlékezet sajatos korrekcidjara, ira-
nyitasara torekszik. A torténelmi regény miilajat tébbnyire ko-
rabban is hasznalé szerzdk azzal, hogy a tizenkilencedik szdzad
torténelmének fiiggetlensépi torekvéseire és polgarosodasi kisér-
letére helyezik a hangsilyt, hogy kivetkezményei (el részben
elitélik az 1848-as [orradalmat. Nemcsak arrél van itt sz6, hogy
csaknem szaz évvel kés6bbi tapasztalatok birtokdban hibinak
érzik, hogy mind a kossuthi, mind a kiegyezés utani politika ke-
vég megértést biztositott a horvat, romdan sth. nemzeti igények-
nek, és hogy Erdély Magyarorszdggal valé uniéja oly mértékben
lelszitotta a szdsz és romdn lakossag ellendallasat, hogy az egyene-

* CONNOR, Steven: The English Novel in History 1950-1995. London,
Routhledge, 1996, Idézi BENYEI Tamads: Elelinkel ds vérinkei: Az dg
madarai, a foriénelmi regény és o nemzef. 389,

¥ WHITE, Hayden; i, m, 350.

» WHITE, Hayden: i. m 332.
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sen Trianonhoz vezetett. Egyesek (Makkai, Berde, de bizonyos
mértékig Wass Albert is) magat a lorradalmat mint a fennalld
tarsadalmi helyzet radikélis megvaltoztatasara vald kisérletet éraik
hidbavalénak vagy elhibazottnak, s vele szemben a kevésbé latva-
nyos polgari reformok Gtjat tartjak kivetendének. Ezzel indirekt
médon ellensik a megiras jelenének politikai aktualitasat, a ha-
borat, ugyanakkor a nemzet és nemzetiségek, valamint az asszi-
mildcio problémakorének bevetésével/hangsalyozdsdval visszatér-
nek a korai transzazilvanizmus humanista idedihoz.

2. Onelbeszéls miivek

2.1. A miifaj és jellemzéi

Amikor az Erdélvi Helikon 1940. decemberi szamat szerkesztd
Kovacs Laszlo arra kéri munkatarsait, hogy {rjak meg a masodik
bécsi dontés és a magyar honvédség bevonulasa kozt eltelt né-
hiny nap tirténetét, Ggy érzi, ez a kisérlet ,jellegzetes erdélyi
miifajt” feltételez, vagyis: emlékirast, kronikat, naplét.® Ezzel a
gesztussal Kovacs a Helikon adott szamédban megjelend irdsokat
bekapcsolja az emlékirat-irodalom valéban rendkiviil gazdag (de
nem [eltétleniil erdélyiként kezelendd) irodalmi hagyomanyaba.
A tényirodalom” fed@névvel jelilt szévegek fikclonaltsdga
rejtettebb, mint a regényé vagy az elbeszélésé, és az esetek tobbsé-
gében erds szubjektivitas jellemzi ezeket. Az emlékirat, a napld
vagy az esszéisztikus visszaemlékezés tébbnyire dnéletrajzijelle-
gill, vagyis , retrospektiv prizai elbeszélés, melyet egy valds sze-
mély alkot sajat 16térdl, a hangsilyt személyes életére, azemélyi-
ségének torténetére helyezve.”¥ Az ,6nelbeszél8” jelzé tag kor-
ben alkalmazhaté ,,minden olyan 6néletirdi paktum vezérelte sziveg

# KOVACS Ldsulo: Erdélyi Helikon. 1940/12. 1. ]
¥ LEJEUNE, Philippe: Le Pacte autobiographique, Edition du Seuil, 1975.
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jelolésére, melyben a szerzd dnmagarél szolé szoveget kinal az
olvasdénak, illetve e beszéd egy sajatos megvalésuldséara, mely a
»kivagyok?« kérdésre a »hogyan valtam azz47« elbegzélésével le-
lel.”% Az emlékezd proza végs6 soron ugyanazokbél az elemekbol
épitkezik, mint a regény, ugyanakkor tagadja a (kciét és , hiteles
informacidként” kinalja olvasasra dnmagat, azt allitva, hogy a
leirt események, alakok, tények kdzvetlenill megfeleltethetfk a
val6sag barki Altal ellendrizhetd eseményeinek, alakjainak és té-
nyeinek.

A huszadik szazad harmincas éveiben fontos szerepet jatszik a
non-fiction, Moricz, Kassak, Marai, Németh Laszlo, Szabd Dezso
és masok valaszstjak kifejezési lormaként az emlékezd proza [ik-
cidhoz és dokumentumhoz egyardnt kot6ds miifajat. A szociogra-
fia, a tényirodalom népszeriisége természetesen dsszeligg a népi
mozgalom terjedésével, de az dnéletrajzi elemekkel keveredd tar-
sadalomrajz nem tekinthetd a népi irék kivaltsagos miifajanak,
hiszen ide sorclhaték Marai Egy polgdr vallomdsai vagy Kassak
Egy ember élete cimii kdnyvel.

Ugyancsak a huszadik szazad harmincas éveire teheté a tizen-
hetedik/tizennyolcadik szdzadi emlékirék Gjralelledezése, az em-
lékirat irodalmi miifajként valé beemelése az irodalomtorténetbe.
Németh Laszl6 példaul Bethlen Miklés Elete leirdsa magdidl eimii
dnéletirdsaban véli [elledezni a korszakbdél hidnyzé magyar re-
gényt, és ugyancsak § elemzi egy tanulmanyban Arva Bethlen
Kata dnéletrajzat kifejezetten szépirdi teljesitményként.® Szavai
Janos szerint az emlékezd proza irodalmi miiként torténé elloga-
dasa kétiranya [olyamat, az irodalomtorténet torekvése az em-
lékirat-hagyomany felélesztésére és a harmincas évek gazdag non-
fiction termése egymast gerjesztd jelenségek. ,Az évszdamok pon-
tozan egybevagnak: a harmincas évek legremekebb emlékez6 prézal
ugvanakkor sziletnek, amikor Szerb Antal, Féja Géza, Németh

A LIRJRUXNE, Philippe: /e est pn antre. Seuil, Pavis, 1980. 19. Idéxi: Z. VAR-
GA Zoltan: Az dndletirds-kutatisok néhdany elméleti kirdése. ITelikon,
2002/3. 249,

M NEMETH Lasxla: Bethien Mikids és Sziget Erdélvben. In: ué: Az én
katedrdam. Magvets és Szépirodalmi Kinyvkiadd. Budapest, 1983. Az elsi
tanulmany 1932-hen, a magodik 1940-hen irddott.
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Liaszlé végérvényesen a magyar irodalom elsd vonaldba emeli a
tizenhetedik és tizennyoleadik szdzad legjobb emlékirdit.”

Az emlékez8, konlesszionalis jellegli proza huszadik szazadi
felviragzasat Poszler Gybrgy az 6nmegvaldsitas, onfelszabaditas,
torténelmi atalakitéas, az e vilagi idvozilés nagy mitoszainak val-
sagaval és [okozatos eltliinésével magyardzza. Ezek a mitoszok
adtak meg a torténeti tdvlatot és az erkdlesi alapot az olyan dtfo-
g6 érvényl szivegeknek, mint a nevelGdési regény vagy az erkil-
csidrama. Ezzel szemben a huszadik szdzadban mar ,nincs nagy
kéz6s mitosz. Csak kis egyéni mitoszok vannak. Nagy, kézis
mitosz bazisdn nagy kizis érvényi elbeszélés. Kis, egyéni mitosz
bazisan kis, egyéni érvényd elbeszélés.”

Az erdélyl magyar irodalom két vilaghabora kézotti korszaka
viszonylag gazdag emlékezd, dnelbeszélé miivekben. Molter Ti-
bold Mdarton vagy Nyirs Jozzel Isten igdjaban cimii regényeiben a
fikcié szamos Onéletrajzi elemmel keveredik. A népi mozgalom
hatésara a masodik és harmadik nemzedék [atal szerzfi megir-
jak a magulk szociograliai ihletésd regényeit, tanulmanyait (Ba-
lazs Ferenc: A rég alatt, Tamasi Avon: Sziléfoldem, Bozodi
Gyiorgy: Székely bdnja sth.). Az emlékez( szivegek egy része Ugy
rogziti az adott kor eseményeit, hogy az elbeszéld én személyes
részvételét dllitja a tarsadalmi események kbzéppontjaba (Banffy
Miklos: Emliékeim, Tabéry Géza: Emiékkinve), gvakoriak ugyan-
akkor az dnleltard irél vallomasok, mint példaul Szanté Gyorgy:
Fekete éveim cimii énéletrajzi vallomasa, vagy akar Kuncz Ala-
dar Fekete kolostora. A likcionalitds és dokumentaritas nyilvan-
valéan mas-mas ardnyban keveredik ezekben a mifivekben, de
mindegyikre jellemzé a személyes jelenlét, az iréi név, az alairas
abradzolt eseményeket hitelesitd jelenléte. (BaAn(Ty Miklésnak pél-
daul az 1932-es Emléketn az elsd nem irdi néven, Kishanként szig-
nélt kétete.)

A [ikcié peremvidékén logant miivek viszonylagos gazdagsaga
a masodik vilaghabor évei alatt egyrészt a maltat jov6tsl elva-

» SZAVAL Jdnos: Magyar emickirék. Szépirodalmi Kaényvkiade., Budapest,
1988. 146, )

! POSZLER Gyorgy: Onéletrajzok kora. In: Vonzésok és taniflidsok, Buda-
pesl, 1994, 32-33.
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lasztd jelként megélt politikai valtozas, masrészt a hdboris hely-
zet kindlta rendkiviil siirii és nem mindennapi élményanyag ihle-
t8 erejével magyarazhatd. Utleirastdl dnéletrajzi ihletés(i regé-
nyig, emlékirattél irodalomtorténeti tanulmanyig terjedden sza-
mos miifaji kategériaba besorolhatok ezek az irasok, mégis
Osszekotl Gket az élet {rasba vald atlorditasanak kisérlete, amely
elssorban az elbeszél§ szubjektum kimondasara alapul, és amit
Foucault nyoman az ,tnmagasdg koenstiticiojanak” is nevezhe-
tink.*

Széavai Janos szerint az emlékezs proza eldtérbe keriilése tobb-
nyire a mozgalmas, forrongd dtmeneti periédusokat kivetd nyu-
galmasabb korok sajatja. ™ A masodik vildghabord ével ugyan nem
tekinthetdk a szdmvetés ,nyugalmas” éveinek, viszont mind a
habori kitérése, mind lezardsa olyan torténelmi (ordulatot jelen-
tett az erdélyi magyarsag életében, amelyet kiemelt viszonyitasi
pontnak tekintettek. Az id6 sodrabdl kiemelt (kiemelkedd) pilla-
nat pedig alkalmas a milt értelmezésére.

Az aldbbiakban elemzésre keriil§ miivekhen éppen ez az értel-
mezdi tevékenység kbzos, figgetleniil attdl, hogy emlékezd (Lige-
ti, Ban(Ty, Szdntd, Szemlér) vagy a jelent rigziteni kivand, arrél
relerald, arra refllektald (Méliusz, Asztalos, Kacs6) irasokrdl van
520, A szerzik ennek érdekében valogatnak az egyes események
kizitt, s nem leltétleniil az események irdanyitjak az értelmezést,
eléfordul, hogy az {réban (tébbnyire utélag) kialakitott 6sszkép
formadlja, valogatja, hangsilyozza vagy arnyékba boritja az ese-
ményeket. Asztalos Istvan példaul az elveszitett habori és a kom-
munista hatalomra jutds perspektivajabél értelmezi sajat habo-
ris emlékeit.

A hangsalyos szubjektivitds egyuttal ramutat a miifaj egyik
leghonyolultabb kérdésére, a szdkimondas és elhallgatas, a cen-
zura és oncenzara dilemmajara. Méliusz Sors és jelképében, Ka-
cso dnéletrajzi ihletésii regényéhen (Lélekvesztdn) vagy Asztalos
Iré a Hadakétyan eimfi riportregényében, az éppen adott jelenhez

2 POUCAULT, Michel: Megirni énmogunkat. In: Nvelv a végielenhez. La-
tin Bettik. Debrecen, 1999. 331-344. és Az énmagasdg technikdi, In: i. m,
345-370.

+ SZAVAL Janos: 1. m. 218.
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vald szorosabb kotddésiik miatt, a cenziira/éncenzira kérdése
nagyobb szerepet jatszik a m{i meglormaldsdban, az események
valogatasdban és értelmezésében, mint a megjelenés reménye nél-
kil ir6dd, mintegy harmincévi tavlatra visszatekintd Banffy-mii-
ben (Huszondt év).

2.2. Emlékirok

Ligett Ernd méara irodalomtérténeti segédkdnyvként olvasott miive,
a Stly alatt a palma* alcime szerint hosszabb tanulméany volna
(Egv nemzedék szellemi élete. 22 esztendd kisebbségi sorshan), szer-
z8je szerint az emlékirat egy neme”, amely azonban olvashaté a
két vilaghabori kozti korszak regényeként is, olyan regényként,
amelynek témdja az erdélyi magyar irodalom (ki)alakulasa, [6hd-
se pedig maga Ligeti Erné. A Sdly alait a pdima lapjain valdban
mindhédrom miifaj elemei fellelhetdk. Ligeti korszakolasa (hés-
kor, viragzas kora, helytillas kora, hanyatlas kora), az irodalmi
Irdnyzatok, hatastorténetl mozgdsok, egyes azerz6k recepcigja-
nak vizsgdlata, az irodalomtérténeti munkékra (pl. Jancsé Ele-
mér tanulmanyaira) vald hivatkozas az irds ,szakszer(iségét”,
Irodalomtérténeti szerepét hivatott hangsfilyozni. Ugyanakkor Li-
geti nagyon fontosnak tartja mind a kényv szubjektivitasat, mind
irodalmi meglorméltsagat. Paradox madon éppen a szerz6 szemé-
lyes jelenléte, vagyis a hangstlyozott szubjektivitas szavatolja a
leirtak hitelességét, objektivitasit. (A kényvet méltaté Benedek
Marcell is e kettGsségben litja a kinyv legléhb érdemét, Recen-
zi0jaban egyarant kiemeli, hogy ,,a kinyv meglepfen objektiv”,
illetve, hogy ,,jérészt olyan dolgokrél van szé, amelyekben a szer-
z{ személyesen részt vett”.*) Ugyanakkor az, hogy Ligeti a meg-
{ras rovid ideje alatt nem kutathatott irattarakban, nem olvas-
hatta jra a kényvtarnyi irodalmat, szdmos pontatlansaghoz ve-

# LIGETI Eynd: Sily alatt ¢ pdima. h. n. (Kolozsvar), é. n. (1941}, magan-
kiadés,

# BENEDEK Mavcell: Ligeti Erné: Saly alall a pdlma. Mogvar Csillag.
1942/3.
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zetett. A cenzira vagy az Oncenzara szoritdsa is szerepet jatszott
egyes részletek kihagyviasaban, Molter Karolyhoz irott leveléhen
Ligeti Ern6 a konyv olyan vondsait sorolja fel, amelyek a tudo-
manyos objektivitis kovetelménye fel6l olvasva hianyossignak
mindsilhetnek. ,,Ha majd egytt lesziink, heszélek a Sitlv alatt a
pdima megirasanak nehézségeirdl, bizonyos dolgok kényszerd el-
hallgatasardl, és arrél a nyomorasagos kényszerrol, hogy félvén
a konyv tal hosszi terjedelme miatt, nem tudtam elég nagyvona-
laan és részletezfen kidolgozni a vallalt problémat. ™8

Ligeti a tizenhét—tizennyolcadik szazadi erdélyi emlékirékra
hivatkozva olyan kilejezési [ormat valaszt, amelyben a kdzelmalt
torténelme irodalmi harcok vetiiletében, irodalmi formaban jelent-
kezik. Szdmara az irodalom (irodalmi élet) a valésdg hi reprezen-
tacidgja: ,,a kisebhségi élet valésagat igazabdl csak az irodalom-
nak van médjaban tudatositani”. A Suly alait a pdlma egyes rész-
letei éppen az egyéni nézépontnak koszinhetden a két vilaghabora
kizti korszak szamos ellelejtett mozzanatdra, tirténelmi figura-
jara hivjak lel a [igyelmet. A kivald portrék, [rappans jellemzések
(pl. ,,Kés Kéarolyban, a »vihariigyndkben« mindig volt egy csipet-
nyi a fantasztabol”) ironikus tdvoelsigtartassal vagy sajitos hu-
morral megirt jelenetekkel valtakoznak. (Kalondsen izgalmas az
irénia ég dnirdnia viszonya az anyaorszag és az erdélyl magyar-
sag kozti viszonyok elemzésében, Az erdélyi kényvek magyaror-
gzagl divatjat megteremté Lantos Kalman konyvreklamozasi
modszereinek jellemzése valédi karikaturdja irodalom és élet vi-
szonyanak, a piaci torvényeknek kiszolgaltatott miivészet gro-
teszk helyzetének.)

Az egemények megkozelitése mindenkor a szubjektum szemé-
lyes nézépontjabadl torténik, de Ligeti nem ecsupan szemtangja és
résztvevije az Altala leirtaknak, hanem érzékeny rezonér. A Suly
alatt ¢ pdlma ilyen értelemben énregény, hiszen a hangsaly valta-
kozva hol a szinesen és téhb-kevesebb hitelességgel elbeszélt tir-
ténelemre, hol pedig az én belsd torténéseire esik. , Mfiivem meg-
irdsa kisértésének anndl kevésbé tudtam ellendllni, mert az az
érzésem, hogy a szépirinak nem csak megbocsdthatd, ha annyi és

A levelet kézli MAROSI Lldiké: Kis/LigetitKénye. A fedélzethdzi nlas el-
stillved! vildga. c. kitetéhen. Pallas-Akadémia Konyvkiada. Csikszereda,
2002.
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annyi téma utdn végre legGszintébb témajahoz nyil, sajat élete
seregszemléjéhez: hogyan viselkedett a kiilsd vilag hehatasaival
szemben, mi volt élete értelme, hogy modellirozta sajat sorsa a
kollektivumét, mondom, ezt megirni nemcsak joga, de egyenesen
kotelessége is," ¥

A Fél a bakra lapjain Ligeti az egyik szerepld szdjaba adja vé-
leményét a transzszilvanizmus hiszas évekbeli gyakorlatardl és
elméletérdl, amikor az (név nélkil, egvedill Benedek Eleket emlit-
ve hév szerint) egy-egy mondattal jellemez néhany irét. A Suly
alatt a pdlma a lezarulé irodalmi harcok utan ugyanugy tiukrot
tart a pdlyatarsak el¢, ahogyan azt kordabhan, 1925-ben (attétele-
sebben) a regény tette.®

Ligeti egy korszak és egy nemzedék szellemi életét kivanja
megirni, azonban az események rendszerezése, az tsszeliggések
leltarasa, a tan( passziv szerepébl az elbeszéls aktiv pozicidjaba
valé atlépés egyrészt a leirtak fikcionalizédldsét, mésrészt az elbe-
52618 szubjektum elétérbe keriilését vonjak maguk utén, Ligeti
korszakolasa egyértelmien egy kéz0sség hanyatlastorténetét va-
zolja fel (héskortol a hanyatlasig), a bevezetSben viszont (ami az
elbeszélt események utdni pillanathan iradik, igy egvlajta konk-
lazidként olvastatja magdt), az egyes szam elsd személyl fogal-
mazdsmoéd, az dnvallomds hangja a szubjektum belsé vilagara ira-
nyfitja a figyelmet. Igy a személyes élmény prizmdjan keresztiil a
Siily alatt a pdlma az Grok emberi kiszolgaltatotisag regényeként
olvashaté. Enregényként, melynek témaja a szubjektum sajatos
életértelmezése, az értelemadds és a megtalalt értelem megvond-
sa. ,Létezésemnek értelmét egyszeriien a kisebbségi rabsagban
taldltam fel és ezzel eleget is tettem rendeltetésemnek. A magam
igen szerény képességeivel az elszakadottak hiliségét szolgaltam
ég alelszabaditds tényével [eleslegessé valtam... ™"

Banffy Miklés Huszondt év™ cimi hosszi ideig kéziratban ma-
radt emlékirata, amint a cim is jelzi, a trianoni dontéstdl a mdso-

HOLIGETT Bend: i m. 3.

% KANTOR Lajos; Ligeti Erad - és amit dtélt. Kovtars. 2002, 2-3. 144-150.

# LIGETI Erné: i m. 4.

» BANFEY Miklos: Emickecmbdl. Huszondi éuv. Polis Konyvkiads., Koelozs-
var, 2N, ITuszondf év eimd emlékiratat 1945-hen, a masodik vilaghdhori
elvesziégekor, honchidai birlokdnak lelégetése utdn ivja. Eldszér 1992-ben,
a Pusk] Kiadé gondozasaban jelent meg.
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dik vilaghaborn végéig eltelt korszak dsszefoglalasaként irddott,
de csupén a Banlly killigyminiszteri tevékenységét lelileld elsd
évele (1921-22) eseményeit tudta megdrokiteni az ird. A Huszon-
6t év azonban igy, toredék voltdban is jelzi a szerzd emlékezd po-
ziciGjdnak elmozdulasat az 1932-es Emiékeimbil-hoz képest, Exz
utdbbi valogatas az emlékek kézott, szerkezeti adottsaga a tore-
dékesség, az el6bbi viszont nagy dsszefilggd munkédnak indult, a
szamvetés intencigjaval, Az emlékezés kiinduldpontja a totéilis
pusztulas, az emlékezd Ggy tekint vissza életére, hogy tudja, an-
nak minden torekvését semmissé tette a jelen, hogy munkéjaboél
nem maradt egyehe, ,mint a visszagondolds és tomérdek emlék”,

»Végigoazolt az egész magyarlakta [6ldon a hdbord, mint az
Apokalipszis négy lovasa. Varosaink, falvaink romokban. Iparunk,
[6ldmiivelésiink, egész allatallomanyunk Ggyszélvan megsemmi-
gllt. Szdzezrek lettek hajléktalanna. Minden elpusztult, amiért
Trianon utan akkora szeretettel dolgoztunk mindnydjan és amit
az elsd évtized végére (Olépitettiink, annyi énfelaldozdssal, kiriil-
tekintéssel és hangyaszorgalommal ig.”"

Nemcsak a kiilvilag pusztult el, hanem a megirashoz szitksé-
ges targyi hizonyitékok, az emlékezést serkentd, iranyité adatok
8. Az emlékezd én tehat egyedill 6nmagara van utalva, a lelidé-
zettek referencialitasat nem targyi bizonyitékok, hanem az ese-
ményeknél vald jelenlét, az eleve szubjektiv észlelés hivatott biz-
tositani. ,Jegyzeteim nincsenek Naplot sosem irtam. Szamtalan
okirat, levél és memorandum, amit megériztem, elégett vagy széj-
jelszérodott.” Az emlékiratird 6rok problémajat, a hitelesség kér-
dését azonban Banlly sem keriili ki, targyi bizonyitékok helyett,
Jfélzzazadon at szerzett politikai tapasztalatdra” és a haldlhoz
vald kozelségre hivatkozik, ,Mar csak az van, amit agyamban
hordozok magammal és csak addig, amig az élet nagy [oly6jan at
nem haladok. Bizonytalan, mennyire van tdlem. De messze
nines. "™ Azzal, hogy a haldl kizeli gydndsok, valloméasok kirébe
utalja emlékiratat, egytttal biztositja szamara a kozonség min-
denkori hitelességigényének valé megfelelést.

31 Ue. 165.
# Un. 165.
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A sotét ténusi bevezetovel ellentétben az emlékirat szovegé-
ben Ban(ly szdmos mulatsdgos, humoros epizédot (elvillantva raj-
zolja (el a verzailles-1 béketargyalasok utani magyar politika kér-
képét. Emlékiratit sajatos szinpadi latdsmod jellemzi, gyakran
hasonlitja a politikai élet egy-egy lordulatit a szinhdzhoz: ez is
olyan varatlan szinflordulas volt”, ,,a drama ismét bohdzatba ve-
pyillt”, Kilonos érzékkel figyel fel a groteszk elemekre, Ahogy a
korondzési szertartds rendezijeként a (ényes diszmenetbe lelvé-
tette a hadirokkantak csonka-bonka tomegét, ugyantigy érzékeny
fenséges és alantas dsszjatékara a mindennapi életben. Az Egye-
silt Allamokkal kitendd béke innepélyes diplomaciai hadmiive-
letet [eltételez, de az alairast kivetfen bohbzatba [ordul a jelenet,
a ,,zsebéra” nagysign dllampecsét viaszat tobbszor Gjra kell me-
legiteni, a minisztériumi titkdr kavargatja a viaszt, az innepé-
lyes kiildottségek hosszan varnak, a (esziiltség n6, hogy mikor
végre sikeril lepecsételni az okmdnyt, az amerikai delegacié egy
aprocska géppel, egyetlen mozdulattal ranyomja az Egyesiilt Al-
lamok pecsétjét. A parizsl héketargyalasokon jelen levf magyar
kildéttséggel ismét vigjatékba ill6 cselszivések sorozata utan tud
kapesolatba lépni az emlékezd, Am a Bois de Boulogne padjin zaj-
16 targyalast megzavarja a sok osstriga okozta alkalmi rosszul-
lét.

Ban[ly emlékezi prozajanak jellemzije az elmélkedd leirdsok
helyett képekben, jelenetekben valé gondolkodas. Finom irénia-
val egyetlen tipikus jelenetbe siiritve érzékelteti a Reviziés Liga
altal gerjesztett kozhangulatot: ,Ahogy egvkor az elsd haboru
idején minden kisvarosban voltak kavéhazi Konradok, akik min-
dennap csatdt nyertek, gy most ezrével szillettek csupa kavé-
hézi Metternichek és Talleyrand-ok, akik szidvetségben Olasz-
orszaggal, Angliaval, s6t Japdnnal, visszahdditottak mindent a
Karpatoktél az Adriaig, és szérnyd vérfiirddket rendeztek a méar-
vanyasztalon a kuglafl és a tejeskdvé mellett,”

Az elbeszél6 én id6nként az idbeli tavolsagot kihaszndlva egy-
egy mondattal mindsiti, értékeli az elbeszélt én egyik-masik vitat-
hatd tettét, helyzetét: pl. a kirdlyi par visszatérési kisérletérdl:
»2z volt killigyminiszterségem legnehezebb korszaka”, ugyanak-

" Uo. 267.
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kor a mozgdsitas leszavazasarol: ,,ma is azt tartom, hogy jol tet-
tem.” Az emlékezés jelene és az elbeszélt jelen idénként egybemo-
g6dik.

A milt epizédjaibol valé valogatds mindig dnkényes, ugyvanak-
kor mindig valamilyen szerkesztettséget és teleologiat (eltételez.
Az elbeszéld szubjektum 1dénként igyekszik az elbeszélt esemé-
nyek hatterében maradni, ugyanakkor reflektal tulajdon szelek-
cios tevékenységére, Az atélt események kizti vdlogatds alapvetd
szempontjanak tartja a miilaj jellemzdjét, a valésaggal valo refle-
rencialitast, de ugyanilyen fontos szévegszervezd elvként nevezi
meg az elbeszéltek tipikus jellegét, .Nem azért mondom ezt el itt,
hogy valami érdemet tulajdonitsak magamnak. De elmondtam,
mert igaz, és mivel ennek a viharos korszaknak a képéhez tarto-
zik, "5

A Huszondt év témaja a magyar politikal élet, hse a politikus
Banfiy, az emlékezé/elbeszéld viszont a tulajdon politikai mun-
kassdganak kudaredt 616 Banf(Ty, A kudarc személyes vetiletére,
gzubjektiv megélésére nem refllektal Ban(ly, az én ebbél a azem-
pontbdl hattérben marad. A toredékben maradt emlékirat elké-
sziilt [ejezetel az aprd személyes sikerek feldl vizsgaljak a magyar
(kiiD)politika kollektiv kudarcat. Sikerteleniil végzfdétt 1943-as
bukaresti killdetésérél irott Emiékirat-toredékében, vagy a Ma-
gvar politiha kritikdja® cimii személyes élményekre is alapozd (szin-
tén téredékes) munkdjaban is szemérmesen hattérben marad az
elbeszéld sajat, szubjektiv fijdalma, vesztesége. Banffy ugy proé-
balja tompitani az emlékezés a priori szubjektiv voltat, hogy szi-
kar, objektiv hangvételfi, érzelmi reakcidktél tartézkodd, az elbe-
széltekre csupan intellektualisan reflektald prozat ir, A visszaem-
lékezés soran tulajdon diplomaciai sikereit is részben eltdvolitja
azzal, hogy nem politikai képzettzéggel, hanem iréi alkattal ma-
gvarazza azokat. ,...a fogékonysag t6liink idegen gondolkozds
irant egyik legfontosabb tulajdonsdg a diplomaéciai palyan. Talan
ir voltom tett erre képessé, hiszen az iré mindenkor bele kell
helyezkedjék masok gondolatvilagaba.”*® lgy jon létre az esemsé-

™ Un. 255.

5 Mindket sziveg BANTFFY Miklés: Emlékeimbal, ITuszondt fu, Polis Kanyy-
kiadé. Kolozsvar, 2001. kényvében olvashaté,

* BANTFY Miklds: i. m. 310.
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nyek értelmezésének (vagyis az emlékirat megirasanak) egy olyan
kodja, amely ¢sak az {ras, az irodalom altal lejthetd lel.

Banlly emlékiratiban igyekszik korlatozni a szubjektivitast,
Szdnto Gvorgy Ot fekete holl™ cimid kdnyvének viszont egyetlen
témaja az én vilaga. A Fekete dveimmel® egy(tt ez a regényes tn-
vallomas Szantd egy {réi korszakanak attekintése, alkotéi én-
jének rajza, és az altaldnositasnak engedve bizonyos mértékig a
két vilaghdbora kézotti Erdély-széli irdi sors jelképe. Az tnélet-
{ras ugyan nem regényesiil, mint Méliusz, Kunecz vagy Kacsé kiny-
veiben™, hanem megmarad a memodrirodalom keretei kozott. Az
események tobbé-kevéshé kronologikus eldadédsa (minden évnek
egy-egy [ejezet felel meg) rekonstrualt napléra emlékeztet, a (eje-
zeteken beliili tér és id6bontas viszont mar a modern prézapoéti-
ka sajatja. Az Of fekete holld elsGsorban a Fekete éveim kontextu-
saban, azzal Osszeolvasva elemezhetd, hiszen annak [olytatdsa-
ként irédott. Az emlékezés kiinduldpontja mindkét esetben
egyheesik a palya valamelyik irdi sikerével. Az elsét irol palyaja
teljében kezdi irni, Stradivari cimi regényének elsoprd sikerekor
adja kozre. Az Ot fekete hollo elsd részét ugyancsak egy sikeres
regénye, a Meléte utan jegyzi le, majd a kinyvet Sdtoroskirdly
cimi darabjanak bemutatasa ntdn (ejezi be. HAromszor kezd te-
hat onéletirasba, sorsa harom sikeres allomésan és harom idéhen
eltérd és egymadstol killonbozi nézépontbdl tekint vissza egykori
onmagara. A palya [enti korszakoldsa végs6 soron énkényes, nem-
csak egyes miivek relativ sikere, hanem a szamvetés szubjektiv
igénye emel ki bizonyos pillanatokat, és kényszeriti a szerzit
emlékezésre vagy még inkabb 6nelemuzésre: ,,Ugy érzem, Gijra ha-
tarkshoz érkeztem. Lezarult életem egy szakasza, |...] vissza kell
térnem tetteim szinhelyére, Nem az elmult idét keresem, hanem
ohmagamat. Elvesztettem 6nmagamat a dolgok Gtveszt§jében... "™

T SZANTO Gybrgy: Ot fekete holl6. Tibor Kényvkiads Vallalal. Budapest,
1943.

s SZANTO Cyorgy: Fekete dveim. Erdélyi Szépmives Céh. Kolozavar, 1935,

W KUNCZ Fekele kolostor, MELIUSZ Jézsel Viros a kodben és KACSO
Sandor Vekudgdnyon cimd regényehen az dnéletrajzi elemek a regény [or-
mai szerkesztettségének alarendelten jelentkeznek. A két utéhbi fikeionali-
laza a szereplék Atnevezésének kogzénheifen erdzebben érvényesiil

8 SZANTO Gyérgy: Fekele dveim. Ot fekele hollé. Kriterion Konyvkiadé.

Bukarest, 1982. 369,
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Az emlékezés Szanténal nem annyira énfelmutatds, mint inkdbb
énkeresés, az egyes jelenetek lelidézése, Gjradlése a {meg nem ne-
vezett okbdl) elvesztett énnel vald azonosulas lehetdségét kindlja.

Ligeti célja egy korszak, egy nemzedék torténetének megira-
sa, Ban[lyé a hidbavalo munka, az elpusztult értékek karpétlisa,
mindketten arra térekednek, hogy az emlékezd én csupan médiu-
ma legyen egy vilag rekonstrualdsdnak. Szanté emlékezésének
témdja azonban maga az én, a korszak, a hely és az idd, az Altala-
nog tendencidk csak annyiban érintik, amennyiben belolyasolni
tudtdk az én formalddasat. Szantd emlékezésének célja (festmnlt-
jara rimelve): az Onarckép megrajzolasa. Ezért is olvasando egy-
be (az eredetileg kulon kitethen megjelent) két sziveg, hiszen
ugyanannak az arcképnek a viltozdsarél szdmolnak be. Ha a
Fekete éveim az onarckép meglestése, az Ot fekete hollé viszont
retusalds. Az elsé nem csupan egy tehetségesnek indulé lestd
megvakulasdnak és {réva valasanak torténete, a fesziiltség a két
torténet egyhemosiasabdl ered. Szdntd a testi szem végsd bezaru-
lagat és a belsd szem megnyilasat egymadst (eltételezd [olyamat-
ként abrazolja. Az Ot fekete holléban mar nem az énkonstrukei6,
az iroszerep megtalaldsa és ellogaddsa a téma, hanem az irdi si-
ker. Ezzel a [elidézett caelekménysor is veszit intenzitdsabol, hi-
szen a sikerért vald harc joval kevesebb fesziiltséget jelent, mint a
szem nélkili litds megtanulasa. (Kalonosen a retrospektiv olva-
gat von el az Of fekete hollo cselekményének [eaziiltségéhsl, hi-
szen a recepcidban ma mar Szanté Gyorgy nem foglal el kiemelt
helyet.} Az eléz6 kotetben felrajzolt narckép a retusalds soran
idénként karikatturaba lordul. A plebejus elveit fennen hangozta-
t6 szerzd, aki ars poeticdjanak tartja, hogy ,a szobalany vélemé-
nye gybzzonm a lektorokéval szemben”, mélyen meghatédik Alb-
recht (6herceg vacsorameghivasatol, Gomboés Gyula vagy Héman
Balint kézfogasatol, mindenkit, aki megdicséri valamelyik regé-
nyét, a tovabbiakban meleg szavakkal jellemez. Az O fekete hollé
nem annyira a kézpontl témanak {(a Sdforoskirdly cimi szinda-
rab hosszas szinhézi kalvaridja és felemas sikere), mint inkabb a
mellékesen (elvetidd epizddoknak kiszinhetden mégis meg tudja
ragadni az énlormalas [olyamatanak belsé (esziiltségét.

Szanté minden egyes epizodot a legszubjektivebb nézéponthél
idéz el {pl. pontosan tudja, hogy mit evett a tiszteletére rendezett
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vacsoran, hosszan elidbz sajat reakcidinak ismertetésén), deezt a
lokozott szubjektivitist ellenpontozza az a tény, hogy az elbeszé-
16 maga nem latja azt, amit lattat. Az emlékirat legdramaibb pil-
lanataiban (amikor az elsttétiilt nézétéren iilve figyeli szindarab-
Jjanak vagy a Stradivari cimii regényébiil késznlt (ilmnek a bemu-
tatdjat, és csupan a hangokbdl, illetve a kérilotte 1116k légzésébsl
tud fogalmat alkotni a térténtekrél), a leirds hirtelen targyila-
gossa valik.

Szanto Gyorgy szamdra a nagy érzelmi megrazkodtatasok a
megismerés egy-egy mélyebb lehetdségét jelentik. Edesapja hala-
la, a sz(lévesztés élménye kapcsolja Gssze Maral szivegeivel, s
nem a személyes talalkozas, hanem az apat gyaszolé szivegek
olvasdsa jelenti szamaéra a ,lelki rokonsigot”. A kommunikacié
igy a kimondatlan, de leirddott szavakon keresztiil valdsul meg.
.Naprél napra olvasgattuk egyhasibos remekmfiveit az Ujsdg-
ban, olyan lelki rokonsag fejlodott ki kozottiink egyoldalian, hogy
sokszor elére tudtam, mirdl fog irni és hogyan logja megirni,
maskor meg csodalkoztam, hogy olyat ir, amit én nemrégiben
gondoltam végig |...] Es csodalatos, szavakkal mit sem tudtunk
mondani egymésnak, ¢csak kézszoritdshan beszéltiink,”

A testi kommunikaei6 a vilag megismerésének lehetdéségét nyajt-
ja, ez pedig az {ras alapvetd feltétele. Az 6gorog kultardban a
megismerés és a szexualitas dsszekapesolédott, ,,a nemiség valo-
sagos tartopillére volt a tudas beavatasszerd ataddsdnal.”® A
Meléte cimi regény egzotikus légkorének megformaldsahoz is a
szeretkezés ad nem annyira ihletet, mint testen keresztial Atadott
informaciét. ,,— Milyen szinii a hajad és a szemed? — Fekete. — J0,
atobbit tudom. Meléte vagy. | ...] Odaadésa évezredek §si emléké-
vel boritott, pusztai sdtrak tikkadt szamuma szdritotta ki az aj-
kam. Sivatagbeli anachorétak kizértettek éleléseinek perzzeld
tiizében, a szoba mintha csillagos ég mennyezetét hordta volnaa
sakdlvonitasos éjszakdban, és az asztalrdl vérviros szegliik sza-
ga muzsikalt béditén felénk. .. 7%

8 FOUCAULT, Michel: A szexualitds (Gridnele. A tudds akardse. Atlantisz,
1996. 63.
8 SZANTO Gyirgy: 1. m. 390.
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Alatas hianya minden megismerést érzékivé tesz, ételek, ita-
lok izében, illatokban, hangokban konkretizaladik, Szanté Gyorgy
emlékirata ezaltal lesz tébh pussta alkotdl mithelyrl 82616 vallo-
masnal. A megiras, az emlékek felidézésének terdpias kényszere
ott kisért minden emlékiratban. A mdsodik vilaghabora éveiben
Szanté Gyorgy végrendeletnek szanja a maga visszaemlékezését
(,emlékeimen at akartam végrendeletet irni™), mégpedig az erd-
sen szubjektiv hangvétel ellenére, nem az egyéni sors, hanem a
(véleménye szerint értelmetlenné vals) mivészi sors felmutatisa-
nak.

Szantoéhoz hasonld fellokozott szubjektivitasi emlékezd pro-
za Szemlér Ferenc Hazajard lélek™ cimi kényve, amely az 1939-
ben megjelent Mds csillagon tematikajanak folytatasaként is ér-
telmezhetd, Ez utobbi a Trianon eldtti erdélyi, kisvarosi, értelmi-
gégl életforma mar-mar szociogralikusnak is tekinthet® rajza a
gvermekkor lefrdasaba agyazottan. A magyar kozéposztaly Tria-
non utdni deklasszalédésat, az elsd, immar Roméaniaban felnové
értelmiségi nemzedék kialakulasat kivetl nyomon Szemlér regé-
nye. A Mds csillagon lapjain megelevenedd apafigura példakép-
ként lunkcional: a koltéként radikdlisan mas, 0j értékrendet kép-
viseld (10 nem a plebejus-polgdri szdrmazdstudatat, szdzad elejl
liberalizmusha Agyazédé elveit 6rzé apaval, hanem a konzervativ
mault szemléletmddjaval Gitkozik ossze. A Hazajdri lélek [Gkusza
mar nem az elbeszél én vilaga, hanem az apa alakja, aki ,,pap-
nak indult, ijsagiréként folytatta, és tanar lett beléle. ValGjaban
azonban koltd volt.” Szemlér konyve liral portré az apardl, az
emlékezd én itt csak az 6 alakjara valé emlékezésben, az elbeszélt
én az apa alakjahoz vald viszonyban artikulalédik, Halott apa és
616 lia kozti kapesolat minden Gjabb lelidézett epizdddal atértel-
mezbdik, az apa minden egyes tette visszamenéleg kap értelmet.
A Hazajdré lélek emlékezdje dllandé jelentésteremtési folyamat-
ban é], a szivegben 4llando a vibralds a milthan ki nem mondott,
a jelenben értelmet nyerd vagy vesztd gesztusok, szavak kozott.
Az apdhoz valé viszony a lelkiismeret-furdalds, az 6sszeméretke-
268, az utdlagos interpretdcié jegyében formaladik. Az apa alakja

# SZEMLER Ferenc: Hazajirs lélek. Avad. 1943, Ujrakozélve in: Prozai
{rdasck. Krilerion Konyvkiadd. Bukarest, 1970.
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korill ugyanakkor az emlékezés folyamatiaban mind élesebben
rajzolddik ki a székely kisvdros (Udvarhely) és a polgéri/értelmi-
ségi/vidéki csalad hétkdznapjai, életlormaja, mentalitdsa.

Bar Szemlér Ferenc szamara az emlékezés mechanizmusat el-
sGsorban az apa alakjaban testet 6ltd titok utélagos lelledése
mozgatja, az egyes torténetek lelidézésének sorrendjében nem egy-
fajta teleologikus narrativa, hanem a szabad asszocidcié érvénye-
stil, Minden epizdd dnmagédban érvényes értelmezést nyQjt, s en-
nek az értelemnek a legitimalasa egyediil az emlékez szubjektum
kivaltsdga. ,Ennek a torténetnek nincs sem tanulsdga, sem je-
lentiisége. Talan nem is érdekes, De élénken megmaradt bennem,
mint egy kép, amelyet a keret elvalaszt a vilag tébbi részétél, s
egyéniséget, kiilon létezést kblesondz neki.”™

2.3. Helyzetképek

Az eddig targyalt {rasok szerzdi elsGsorban az emlékezés mecha-
nizmusdn keresztil a maltrél beszéltek, vagy szélsfségesen az
egyén vagy egy adott, j6l koriilhatarolhaté kozosség multjat ki-
vanték (eltérképezni, Az alabbiakban elemzésre ker(1lé miivekben
nem az emlékezés, hanem a taniisagtétel az {ras célja, témaja pe-
dig az irds kbzelmiltja, illetve jelene. Az idGsikvaltas kovetkezté-
ben a jelen és a jelenlét valik formateremtd ertivé. A krionikési
pozicid viszonylag behatarolja az idében valé mozgas szabadsa-
gat, viszont nagyobb salyt fektet az epizédokra, hiszen a szerz6-
nek nines ideje kivarni, melyik dltala megfligyelt jelenet valik tipi-
kussa, nyer sajatos jelentést az idék soran, tébbnyire az atélés
pillanataban rogziti ezeket. Az esemnényben és fordulatokban rend-
kivill gazdag habhor(s évek és az Allandé léthizonytalansag dlla-
pota mintegy generalja a kiillonbozé krénika-jellegli” beszamo-
16k sziiletését, nem véletlen, hogy ezek az {rasok konkrét harcté-
riostrom élményeket {Asztalos) vagy a dél-erdélyi élet (a magyarsag

# SZEMLER Ferenc: Prézai irdsok. Kriterion Konyvkiadd, Bukarest, 1970.
22.
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szdmara ostromadllapotként megélt) mindennapjait (Kacsé,
Méliusz) rogzitik.

A (ikcionaltsag Kacsi Sandor Lélekvesztén®™ eimi regényében
érvényesiil a legerdsebben. A dokumentarista/emlékezs préozaval
szemben a Lélekveszidn onéletrajzi elemekhdl épitkezd regény. Az
emlékezb/rellektalé én helyét itt a narrator veszi at, Kovacs Ja-
nos magantisztviseld, haromgverekes csaladapa, § szamol be a
masodik bécsi dontés utdn roméan uralom alatt maradd Brasso
mindennapjairdl, arrél, ahogy a varos magyar ajka kozbssége
megélte a viltozast. A politikai dontés kivetkezményeinek szub-
jektiv atélését hasonlatsorozaton keresztil érzékelteti Kacso:
»Ezen a napon Ggy suhant rank, bizakodd emberekre a térténe-
lem, mint valami meghotlott vak 6rias a tehetetlen térpékre. |...]
Kapalozott és ez a kapaldzas (gy hatott rank, mint a szekér ala
zuhant emberre a mozgé kerek kiilléi.”e

Kacsé regényében az emlékezés az értékvesztett jelennel szem-
ben egy értéktelitett malt megidézésében jatszik szerepet, de a
narracié stlypontja a jelen rogzitésére esik. A zzarnoksagtol ret-
tegd, minden eddigi torvényébdl kivetkdzo kiilvilag szétesésével
parhuzamosan Kacsd megrajzolja a belsd kisvildg” lormalada-
gat. A kilsd anarchia ellentéteként a csaldd kialakitja éntorvé-
nyi, bels6 életét, a jatékos kirdlysagot, amelyben mindenki el-
keld tisztségviseld, és mindenkinek megvan a maga leladatkére.

A Lélekvesztdn nem tartozik a két vilaghabora kosti erdélyi
préza kiemelkedd alkotdsai kozé, elsGsorban dokumentum jellege
miatt tarthat szamot érdeklddésre. Stilusa gyvakran patetikus,
szerkezete szétest. A narrator [igyelme a jelen rogzitésére ira-
nyul, ami nem csak eseményekre val6 fokozott odafigyelést felté-
telez, hanem az adott események nyelvi meglormaltsdgara valé
rellektalast is. A Lélekveszién narratora minduntalan min@siti,
nyelvi konstrukciéként leleplezi tulajdon széfordulatait. A fent
idézett hasonlatsor utdn példaul megallapitja: ,,a kalimpald, ot-
romba, vak érias is kolt6l kép csupan.” Kés6bb az eseményekre
valé reflexié sajatos nyelvhasznalatit indokolja meg, a hasonla-
tokban gazdag stilus mechanizmusdira ad alkotdslélektani magya-

% KACSO Sandor: Lélehvesztdn. Erdélyi Szépmives Céh, 1941,
% Un. &.
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razatot: ,Nagyon j6, ha az ember szemléltetd hasonlatot talal.
Mindjirt jobban elemezheti tnmagét és azt a jelenséget, amely
benne a hasonlatot kivalté érzést keltl.”* A dolgok kozolhetdsé-
ge irdnti kétely Kacsé regényében az egyén eseményeknek valé
kiszolgiltatottsdgat huzza ala.

Sors és jelkép®™ cimii kényvét Méliusz Jozsef kettéis szandék-
kal irta, nem csupin a jelen megragadasira vallalkozik, célja a
jelenben tapasztaltak alapjan levonni a kivetkeztetést. A Sors
és jelkép cimi 4j konyvemben nemesak vallok és gyonok egy iré-
nemzedék szellemében, amelyhez tartozénak vallom magam, nem-
csak e mai napok arcvondsait tapogatom ki, de az erdélyi ma-
gyar-roman tsszetartozas tényét is kutatom.”*

A Méliusz altal valasztott elbeszélésmad, a monolégforma vagy
az én-elheszélés magdhol a narracios helyzethdl adodik: a Sors és
Jelkép hisge, az utazd r6 azonos a mi elbeszélfjével. Az elbeszéli
poziciét (ébrenlét az alvok kozitt) az utazas egyik pillanata jel-
lemzi: ,En itt, most a vonaton, az éjben Ggy érzem magam, mint
akinek helyettiik s mindenre éberen és vilagos [Gvel kell emlékez-
nem ilyképpen teljesitve hivatasomat. Minden kinra, gondra, baj-
ra, nekem kell emlékeznem. A magaméra és az dvékére. Az idG a
sitétséghen daszesiiriatdik, az elmaltak szinterel egymasba éke-
l6dnek, Minden egybevegyill ebben a kisérteties ringatézashan,
Jjelen, mult, kizel és tavol egyarant. Pedig milyen kétségbeejtGen
keveset iz tudok meglogalmazni, milyen kétségheejtten keveset
arrél, ami itt van, és ami altal vagyunk, ami volt és ami nincs.
Hova lett az ésszer(iség emlékezete az ésszeriitlenséghen?”™

Boresa Janos elemzése szerint a (enti idézet egytittal aSors és
Jelkép komplex miifajara is utal: ,mint egy lehetséges archiméde-
szl pont, magan viseli az tirajz, az emlékezd priza, a szociogra-

5 Jo. 98.

8 MELIUSZ JTazsef: Sors ds jelkép avagy egy erdélvi ufazis regénye ezerhi-
lencszdznegyvenhdromban Lizenkdt fejezelben elbeszélve, Kriterion Konyy-
kiadd. Bukarest, 1973. Elsd megjelenése Jazsa Béla Atheneumn. Kolozsviar,
1946. 1943 dprilisaban megtett haromhetes dél-erdélyi utazdsat a Ifdbn-
ris naplé lanlgaga szerint az illeglis kommunigia parl bansagi titkarsa-
ganak meghizasahdl teszi.

0 MELIUSZ Jézsef: ITaboris napls. Valogatta, jegyzetekkel ellitta és kizzé-
leszi Boresa Janos. Latd. 1995/11.

o MELIUSZ: i. m. 1973. 44.
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fia, valamint az esszé és a blintigyi vagy kalandregény ismertets-
Jjegyeit.”™ Az emlékezés imperativusza cselekvésként jelenik meg
Méliusz miivében, a kizosség helyett és érdekében virraszto ird
toposza aktivizalédik tjra az irdstudé rzd-virrasztd killdetésé-
ben.

A Sors és jelkép szociogralial leirasal (pl. a Bansdg [6ldrajza,
etnogréfiai sokszinilisége, Als6-Maros-mente, Brassé vagy Enyed)
tohbnyire nem az itleirdascokra jellemzd pillanatnyi benyomasok-
ra épilnek, hanem személyes tapasztalatokra, vagy ezek hijan
megbizhaté tudomanyos adatokra,

A Sors és jelkép utazdja az emberi szabadsag kereteit vizsgil-
ja, azt szeretné lelmérni, hogy lehet-e, és ha igen, miként lehet
szabad az egves ember a haborus vildgban. Létezhet-e szabadsag
a ,teuton levegdji” Eurdpaban, vagy barhol, ahol eriiszak az (r?
Az abrazolt események alapjan az utazas kudarcha (ullad, az uta-
z6 mindenhol ugyanazt latja, amit a Brasséban jatszo6do fejezet
c¢imének kiemel: ,nevelést a haldlra.” Az utazas az altalanos (éle-
lem atmosz(érajaban é16 Temesvaron kezdddik, igazoltatasokkal
folytatédik Aradon, majd elvezet az enyedi bértén elé, ahol az
onkény kafkai abszurditasdban , puszta véletlen, ki (il odabent és
ki téblabol odakint.” A nacionalizmusba és militarizmusba siillyedt
Szebenbdl jut el a légiriaddék félelmében €16 Brasséba, ahol ,,még
gondolkodni is biztonsdgosabb zart ajték méogott.” A jelenben a
szabadsig megélésének egyetlen lehetséges tere az enyedi konyv-
tar: ,a hely, ahol félelem nélkiil almodhatom.”

Az elbeszél6 én eseményekhez [(izott rellexiti azonban mégis
megteremtik a szabadsag megélésének lehetdségét, ami nem mas,
mint a gondolkodas szabadsaga, Az iré nincs egyedill tja soran,
az emlékezet és a képzelet killénbéz6 alakokat allit mellé. Az egyik
egy eleinte névtelen (igura, ,a strtehaji”, aki az elbeszélés soran
egvre hatarozottabb alakot nyer, szerepe is konkretizalddik: 6 az
egyén szabadsagit korlatozd hatalom megtestesitdje, a nyomozd,
aki az utazas végére nevesillve (Rusu detektiv) leleplezi tulajdon
szerepét. Méliusz ugyancsak utitarsként idézi meg Kazinczy alak-
jat. Nemcsak a Sors és jelkép mogé (elvazolhaté irodalmi hagyo-

I BORCSA Janos: Méfiusz Jiézsef. Kriterion Kényvkiadé. Bukarest-Kolozg-
var, 2001. §7.
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many konkretizalodik az Erdélvi levelek szerzjében, aki ,,mo-
dern szemmel és irdi eszkoziokkel” elészir fedezte (el Erdélyt a
magyar irodalom szamara, Kazinczy figurdjaban a szerzd a sza-
badsdg extrém koériilmények kozott valé megélésének, a huma-
num bértonben vald megérzésének példajat latja.

Az dnkény kiils6 vilagaval Méliusz szembeszegezl a kultara, a
kényvekben, konyvek dltal megérizhetd humianum vilagat. Az
enyedi kinyvtar-jelenetben a becsempészett [riss irodalmi lapok
olvasasa, az olvasottalkra valé rellektalas és a berlini didkélmé-
nyek felidézése soran fogalmazza meg Méliusz vilagnézeti elkote-
lezettségét: ,Az utca eseményel, a proletiarok rohama és a magyar
kényvtari érak szabtak végleges és gyakorlati irdnyt mégis szép
dsszhangban hajlamaimnak, ébresztettek rd, hogy Eurépaban
magyarként csak az emberiességgel, a haladdssal eljegvezve élhe-
tek tovabb. Utca és kionyvtar —ebben kapott értelmet az a [ellede-
zésem, hogy értelmiségiként tarsadalmi felelésségi lény vagyok.”?

Méliusz Jozsel Sors és jelkép eimii miive térben és id6hen tor-
ténd utazas, a dél-erdélyl magyarsag sorsdrol tdjékoztatd doku-
mentum-értékén tilmenden™, a digresszidként beékelddd bolese-
leti eszmeluttatasokon keresztill a kiszolgaltatottsag és szabad-
sag viszonyat modellezi. )

Méliusz utirajza egyazon évbhen jelent meg Asztalos Istvan ird
a Hadakitidn™ cimii munkdjaval, amely a hdboras riport és a
lirai beszamolé vonéasait egyesitl magaban.

»Bizonyitisnak és adatnak szantam ezt a konyvet” - irja a
kinyv elss, 1946-0s kiaddsanak [lszévegéhen Asztalos Istvan,
majd a zarolejezetben tovabbviszi a gondolatot: ,Adatnak szan-
tam eljovends nemzedékiink szamara a tobbi adat mellé ég bizo-
nyitdsul népem artatlansdga mellett. Mint annyiszor, a magyar
nép most is dldozata volt hivatalos és mas hitvany urainak, akik
a sajat hasznukért mindig szivesen adtik el népiik becsiiletét.

# MELIUSZ: i. m. 1973. 214.

7 (Caatar Daniel térténelmi forrdasként idézi a korszakrdl késziilt torténelmi
szakmunkajaban, CSATARI Daniel: Forgiszélben. Magyar-romén viszony
1940-45, Akadémiai Kinyvkiadd. Budapest, 1969.

" ASZTALOS Istvan: Iré a IHadakiifjdn, Jozsa Béla Atheneum. Kolozsvar,
1946,
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Ezeket illesse kényortelen {télet, de népemet csak igazsig, mert
érdemes ra,”

Az elbeszélés stilusat elsdsorban nem az emlékezés, hanem az
események mozgasban valé megragaddsa formalja. Az egyves szdm
elsd személyll elbeszélésmad itt a szubjektiv én- és vilagkép lor-
malasahoz vezet, bar Asztalos szubjektivitasa idénként tlisdgosan
kozel kerill az eléitélethez. Ilyenkor az dbrazolt alakok, helyzetek
sematikussa vilnak, a gazdagok, az ari tisztek dltaldban becste-
len, erkdlcstelen vagy gyava emberek, a szegények, legyenek ka-
tonak vagy civilek, tobbnyire batrak, becsilletesek. A kissé egyol-
dalu abrazolas egyik oka éppen a kiényv bizonysagtevs, apologikus
célja, a szerzf bevallott szandéka, miszerint torténetével népének
keres mentséget, felmentést. Asztalos miivében riporteri hiteles-
ség és alig leplezett ellogultsdg viltakozik, attol figgGen, hogy az
Irot az adatkeresés vagy a bizonyitas viagya vezényli, ahogy Mar-
kus Béla irja: ,Az Iré a Hadakiitian képes ugyan himnikus emel-
kedettséggel irni a Virids Hadseregril is, de a hdbor( kegyetlen
realitasait sem hallgatja el.”™ A haborGs orszdg, az ostromlott
Budapest rajza utan a pusztulas képeit a kézbdsen épitkezs mun-
kasok tabldja valtja lel, a kdoszt renddé formalé munka dicsGité-
ge mAr-mdr proletkultos izt kap: ,,...Lagsan mind ismer&sebbnek
tlnt elttem a kép, s fillemnek az effajta larma: munkdasok villan-
tak fel emlékezetemben, alagitépitd munkasok, csakanyok Utése,
gerendak vonszolasa, munkdskialtozas: a veszélyes és tilleszitett
munka larmaja, melyben otthon voltam egybol. 8 mar nem kato-
niakat lattam a téren, hanem egyforma ruhas, egylorman dolgozé
g munkajukat érté munkasokat, és a latszélagos rendszertelen-
ségbll varazsgyorsasaggal alakuld rendet. Szabdlyosan feléllitott
agyukat, munkéara kész gépeket.”

Markus Béla az Asztalog-sziveg legid6tallébb részének tekinti
Miké Zoltan torténetének megformadlasat. Asztalos Istvan szinte
egy oknyomozé riporter szenvedélyével és precizitasaval probdlja
megrajzolni, s ezzel mintegy 6nmaga szamAara megmagyarizhi a
Magyar Front meghizasab6l németek elleni katonai alakulatot
szervez( vezérkari szdzados (igurdjat. ,,Nagy érdeme — irja Mir-

% MARKUS Béla: ITiteles dokumentum. In: Magdnyves portyGzok, Szépivo-
dalmi Kényvkiadé. Budapest, 1989.
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kus Béla —, hogy noha tisztaban van vele: mas tanulsiagot ¢ sem
vonhat le, mégsem elégszik meg az egyszerisitd, differencialatlan
magyarazatokkal Véleményeket szembesit, szinte magannyomo-
zast folytat a szazados igyében.”™

A naplgjelleg toredékekhdl épitkez narracids technikat lelté-
telez, a szoclogralikus lefrasok [(ilozofikus reflexidkkal és apré,
tobbnyire humoros epizddokkal véltakoznak. A legsikeriiltebbek
a svejki humort nem nélkldzd groteszk haboris jelenetek, a pes-
ti ostrom vagy a szovatal szanitéctdbor egy-egy jellegzetes pilla-
nata. A hdboris helyzet sajatos értelmezési kédot kindl az atélt
eseményekhez, e sajatos, rugalmas értelmezésnek koszénhetden
értékek és fogalmak egybemosddnak. Egyik katona az egy hét
eltdvozds utdn nem tér vissza a hadtestéhez, mire a parancsnok
az egybegylilt harcostarsak elétt székevénynek, dezertérnek ne-
vezl, masnap viszont ugyanaz a tiszt ugyanest a katonat mar
hésként aposztrofalja, mert idékézben kideriilt, hogy hazafelé
menet raddélt a romma bombazott kocsma fala. , Tlyen kizel sem
éreztem még a dicsliséghez a gyaldzatot” — rogziti sajat akkori
reakci6jat a narrator.

Bar nem formailja egyetlen tleirdssd vagy emlékes prizal al-
kotdssd, mégis ide tartozik Tamdsi Aron esszéit és Gtirajzait ma-
gaban foglald, 1943-as Virraszids™ cimd kotete, Az ttirajzszerd
lejezetek a négy évvel korabban megjelent Szildfildem tematikai
csalddtagokkal, rokonokkal valé talalkozas élménye azonos, az
elbeszél{1 én viszonyulasa sem valtozik, ami ugyanigy a sajatos
regiondlis kiznyelv hasznalatat [eltételezi, mint a Szildfdldem-
ben. A Virrasztds idevAgd részleteiben azonban mar Farkaslaka
masodik hécsi dintés utani megvaltozott helyzete kirvonalazé-
dik a begzélgetések, rellexick soran.

A Virrasztds cimi kodtet tilnyomd részét azonban Tamési azon
esszél alkotjak, melyek az erdélyi magyarsag sorskérdéseivel log-
lalkoznak. Tamasi elsbsorban a kézelmualtra koncentralva valo-
gatott irasaibél, a vasarhelyi taldlkozén elhangzott Hifvallds mel-
lett ziomével a negyvenes évekhen irodott esszék, beadvanyok,

™ MARKUS Béla: i, m. 74-75.
TTAMASI Avon: Virraszids. Révai Kiadd. Budapest, 1943.



programok szerepelnek a kitetben. Hirom dokunientum™ cimen
dsszelogott, a masodik bécsi dontés idején sziletett Tamasi-ira-
gok az értelmiség 0 helyzetben valé iranykeresésének és tudatos
feleldsségvallalasanak dokumentumai. A pragmatikus céllal {r6-
dott (egyhdzak vezetdiinek vagy a miniszterelniknek szant), egy
adott kiztaség (Népszbvetség, [latal politikal vezetdk sth.) nevé-
ben sz6l6 memorandumok, kdszonték mellé egy-egy par soros jegy-
zetben az adott szoveg keletkezésének és hatdstalanul maradasa-
nak kériilményeit is feljegyzi Tamasi.

A killénbozé folyéiratokban megjelent cikkek, esszék ijrakoz-
lése egyetlen kitethen egységesiti, idecldgial rendszerré hangolja
oasze Tamasi Aron kilonbozé allasloglaldsait. Ezek a valtozés
lazaban sziiletett irasok 6nmagukban részigazsagokat fejtegetnek,
egyiitt azonban kirajzoljdk nemcsak Tamadsi, hanem az § gondo-
lataival szimpatizaldé erdélyl magyar értelmiség szellemi arcélét
is. Mig a harmincas évek sordan Tamédsi elsGsorban a szocidlis
igazsagtalansagok megsziintetését, leloldasat hangsilyozta, a
negyvenes években a hangsily a nemzeti jelleg ertsitésére esik.
Ugvanakkor Tamasi Gjra meg djra hangsilyozza az ,erdélyi
regiondlis szellemi erdk” sajatos vondsait (etikai és szocidlis ér-
zékenység), illetve ezek [ontossagat az orszagépitéshen, megty-
zésben. Gyakran figyelmeztet a megoldatlan nemzetiségi kérdés
problémdjéra is, megoldasi kisérlete azonban méar nem a transz-
gzllvanista tolerancia gondolata, hanem a minéségl és mennyisé-
gi dominancia elve: ,,Erdély folott a magyar impérium azon ma-
lik, hogy magunkkal térédiink s nem méasokat szorongatunk, Ne-
kiink kell mindségben odaig néni és mennyiséghen odaig
szaporodni, hogy a térténelmi pernek egyszer és drikre vége le-
gyen.”

1942 januarjadban irott Erdélyi jelentés cimi esszéjében mar
kritikusabb hangot iit meg, elsdsorban a regionalis identitas el-
sorvasztasat nehezményezi: ,,Megsziint az erdélyi tarsadalom ko-

* Nugy cizsga elfl cimen az 1940 augusziusiban Turnu-Severinben zajlé
magyar-roman Largyalasok idején irodotl vazlal, Magvar kidszdntd eimen
a Népkozisség nevében irott kiszdntd, amit szerettek volna szétkiildeni és
felelvastaini Eszak-Erdély minden helységében, illetve Erdelyi sziveiséy
cimen egy lehetlséges politikal erdként mikadd szivelseg elvi kereteil jelol
ki Teleki P4l miniszterelnsk szdméra,
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rabbi erjedése, hogy egy masik jojjén a helyébe: a tarsadalmi vissza-
hasonulds (olyamata, melyben az erdélyiség sajatos jegyei elhal-
vanyultak és vivmdnyal id6szerfitlenekleé valtak. A sziv megkap-
ta a sorstél a hazatérés legnagyobb ajandékat, de a szellem mos-
toha sorsra szamiizetett.”™

Tamasi Virrasztdas cimi kotete éppen figy tekinthetd énelbe-
szélésnek, mint az eddig targyalt emlékezd vagy dokumentalo jel-
legii alkotdsok. Mind a krénikas, mind az emlékiré attitiidje ér-
vényesill, nagyon gyakran a jelenbeli dllasfoglaldsat a malt egyik-
masik epizédjanak felidézésével probalja indokolni, Arnyalni. A
kész szivegekbil vald valogatas gesztusa [okozott szubjektivitast
leltételez, ami a maga rendjén lehetéveé teszi az énkép megrajzola-
sat. A kortars kritika is igy kozelitette meg Tamasi kitetét, Sza-
bé Zoltan példdul a prédikicio miilajabél eredezteti a Virraszids
szivegeit, majd megallapitja: ,,Az ilyen kitetek mindenekeldtt r6-
juk arcképét rajzoljak ki, mondhatnék, hogy énarcképét. llyen
Jjarulékos irasok dsszevidlogatdsdval maga az {ré vall onmagardl.”®

2.4. Kérddgjelek a miifaj koriil

Az dnéletrajzi miivek, [liggetleniil attél, hogy az én torténetét egy-
értelmiien a multhdl vagy ajelen eseményeibdl konstrudljdk meg,
elsdsorban a relerencialitis igényével jellemezhetik a (ikcionali-
tassal szemben. Csakhogy a hiteles élettérténetként vald olvasas
egy konszenzus eredménye, amely eltekint attdl, hogy az esemé-
nyek kozti dnkényes szelekeid a valosként ellogadott jeleneteket
szervezl egy térténet rendjébe, ilyenlorman fikcionalizalja azokat.
Az események éppen elbeszélésitk soran, vagyis visszamendleg
nyernek értelmet és valnak torténetté: , . Nincs olyan adott, torté-
neti dokumentumok altal tantsitott eseményhalmaz, amely egy-
értelmiien befejezett torténetet alkotna. Ez egyarant érvényes mind
egyének, mind pedig intézmények, nemzetek vagy egész népek életét

® TAMASL Avon: Erdéfyi jefentés. In: Virraszids. Révai Kiadé. Budapest,
1943.
s SZATO Zoltan: My helyett ember, Magyar Csillag. 1943/13.
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alkoté eseményekre. Nem torténeteket éliink, még akkor sem, ha
életiinknek gy adunk értelmet, hogy visszatekintve azt torténe-
tek formdjaba 6ntjiilk” - irja Hayden White.®

Az elbeszélés mddjat, a szelekceid szabalyait irodalmi modellek
altal kozvetitett mintak szabdlyozzak, ezért is hivatkozik Ligeti
Ernd a tizenhét-tizennyolcadik szazadi erdélyl emlékirdkra, vagy
Méliusz Jozsel Kazinczy ltiesszéire, Ugyancsak az tnéletrajz tech-
nikai kovetelményekbdl fakadé [kcionalitdsara (igyelmeztet Paul
de Man is: , Azt képzeljilk, hogy az élet igy hozza létre az 6nélet-
rajzot, ahogy egy tett a maga kiovetkezményét, de nem volna-e
éppen olyan jogos azt leltételezni, hogy talan az tméletirdi vallal-
kozas hozza létre és hatarozza meg az életet, és hogy barmit ig
tesz az ird, azt valéjaban az énarckép-rajzolds technikai kivinal-
mai vezériik, és minden esethen a médium eszhiztdra hatdrozza
meg?™® (Kiemelés V. J.) Az dnéletrajz miifaji besorolhatésiga-
nak problémajat, illetve a fikcionalitdssal vald szembeallitdsbal
fakadd referencialis bizonytalansig kérdését De Man agy oldja
meg, hogy az dnéletrajzot olvasasi maédként minden szovegre ki-
terjeszti. (,,Az onéletrajz tehat nem miifaj vagy beszédmad, ha-
nem olvasds vagy a megértés (igurdja, ami bizonyos mértékig
minden szovegben megjelenik.”)*

A fentebb elemzett miivek sem a miifajisag, sem a fikcionalitas
kérdésében nem tartoznak a szélsséges esetek kozé, egyértelmii-
en az onéletrajzisag kovetelményeire épitenek a [ikeionalitas kii-
lonhozé fokan.

Az emlékezd, tisztazd, rendszeresd céllal irédott, tnéletrajzi
ihletésd szivegek gyakorlatilag végigkisérik a magyar irodalom
huszadik szazadi torténetét, mind az anyaorszdgban, mind Er-
délyben. A killonbézd irdi vallomasok az egyes iranyzatok, cso-
portosuldsok térténetét, alkotdi palyak egy-egy szakaszat vilagit-
jik meg. A miifaj harmincas-negyvenes évekbeli fénykora utan
Erdélyben a kilencvenes évek politikai lordulata eredményezte az
emlékez8 proza fijabb virdgzdsat Szabd Gyula, Domokos Géza,
Géll Ernd, 8iit6 Andras és masok munkaiban,

* WHITE, Hayden: A idriéneli széuveg mini irodalmi mialkoids. In: Tesles
kinye 1, Tetus és JATE, Iradalomelméleti Csoport. Szeged, 1996, 343,

2 MAN, Paul de: Az dnéletrajz mint arcrongdélds. Pompeji. 1997/2-3., 91

* MAN, Paul de: i. m. 92.
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3. A népi iranyzat

3.1. Az iranyzat lehetéségei

A népi gondolat igen koran, mar a hiszas évek elegjén megjelent
az erdélyl magyar irodalomban az 1922-68 Eldre cimii [olydirat
kilenc szama, illetve egy évvel késtbb a Tizenegvek antoldgigja
révén, megelizve ezzel a népi mozgalom magyarorszagi kibonta-
kozasat. A Tizenegyek teoretiknsa, Baldzg Ferenc két tanulma-
nyaban (Erdélvi magvar irodalom, Székely mitoldgia)™ fejti ki el-
méletét, miszering az irodalom a faj (nemzet) onkilgjezése, a nem-
zetl sajatossdgok viszont a zart [alukozosségekben Grzédtek meg
a legtisztdbban, ezért kell ihletért, nyelvért visszanyilni a falu
(Balazs Ferencnél kilejezetten a székely [alu) vildgahoz. Az anto-
logia szerz6l (elsGsorban Tamasi és Kacsd) {rasaikban valéban
ezt is teszik, mindketten a székely falu sajatos vildgat, szemléle-
tét, nyelvét probaljak megragadni az antologidban kozolt elbeszé-
légeikhen.

Lang Gusztav szerint a népi gondolat e korai jelentkezése dssze-
lhgg az erdélyi magyarsig kisebbségi helyzetével. Lang itt Kirdly
Istvan® gondolatdra alapoz, miszerint a népiség [ogalma egyszer-
re szlikebb és tdgabb a nemzetinél: sziikebb, mert csak a dolgozé
osztalyokat (elsfisorban a parasztsagot) loglalja magaban, tdgabb,
mert nem a mas népektdl vald eltérést, hanem az azonossagokat
hangsilyozza. ,Erthetd, hogy az erdélyi Magvar Kisebbség fiatal
{réi, minthogy a nemzeti fogalmédval nem hatérozhattdk meg ki-
sebbségi-nemzetiségl identitasukat, a nép és népiség logalmaha
slritették azokat a kozdsségl jellemvondsokat, melyek segitségé-
vel az erdélyi magyarsdg mint egységes népcsoport jellemezhetd.

8 In: Versek - elbeszéldseh - tanulmdnyok, Tizenegy fiatal erdélyi irérsl.
Cluj-Kolozsvar, 1923,

# KIRALY Isivan: A népiség elve és problédmai. In: Ady Endre. Magveld
Kényvkiadé, Budapest, 1970, II. 45(-455.
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Az erdélyvi népiség egvik alapuvetd tartalma tehdt a kisebbségi
dnazonossagtudat.”® (Kiemelés az eredetiben.)

Szegedy-Maszak Mihaly nyoman Szirak Péter a népi diszkurzust
a modernség és a {poszt)romantikus nemzeti identitas elséd vilag-
hahor( utani valsagara adott valaszként értelmezi, amely a mo-
dernségen keresztil érvényesillé kulturalis értékrend korrek-
cigjat szorgalmazza.® Abban, ahogy a népi mozgalom a varosias
életformaval és értékrenddel az organikus paraszti kultarat lli-
totta szembe, a tdrzadalmi valtoztatds igénye munkAalt, a népi
kultara szerves beillesztésével a nemzeti kulturaba nemcsak a
parasztsag emancipalasat céloztak, hanem egy, a fenti kulturalis
értékrendet hordozé elit hatalomra keriilését is, amely aztdn meg-
teremthetné a ,,min6ségi” tarsadalmat. Visszanytlt a néphagyo-
méanyokhoz, népi ritudlékhoz és mitoszokhoz, a népi mozgalom a
gz6bell kultara szerepét kiemelvén bizonyos [okig Gjradelinialta a
vildgirodalom fogalméat. Kuléndsen a korai Tamési-novellak (de
az Osvigasztalds cimii drama is) avantgard poétikdja hasznosi-
totta a ritudlis, népi-mitikus nyelvet. A népi diszkurzus szamos
1j elemmel gazdagitotta a huszadik szdzad elsé harmadanak szel-
lemi vilagdt: ,a magas miivészet rangjara emelte a paraszti kul-
tara termékeit, valamint a szoclograflia miifajat, médositotta a
kitalaltsdgrél alkotott felfogast, és megvaltoztatta, kitagitotta a
magyar kultira nemzetkozi dsszeliggésrendszerét, azokra a ha-
gonlésagokra irAnyitvan a (igyelmet, amelyek a magyar kultarat
a kisebb kozép-eurdpai népekéhez teszik hasonldva.”*

A magyar kultira behelyezése a kornyez6 kizép-eurdpai né-
pek kultirajanak kontextusaba a regionalizmus gondolatanak
biztositott kitlintetett szerepet, amely politikai szerepvallalds
szempontjabél a , harmadik utas” vonal kivetését jelentette. A
transzszilvanizmus, ha t(lélési stratégia részeként is, de az Er-

* LANG Gusztav: Népiséy ez erdslvi irodufomban. In: Kiskatedra. Komp-
Press. Kolozsvar, 1993, 66.

8" SZIRAK Péter: A regionalitis és a posztmodern hdnon a XX. szézadi
magvaer irodalomban. In; Nemeetiségi irodalmak az czredvégen. Szerk,
Gorombeil Andras. Kossuth Egyetemi Kiadé. Debrecen, 2000. 35.
SZEGEDY-MASZAK Mihaly: Konzervativizmus, modernség 6s népi moz-
galom a mogyvar irodafomban. In: Minta o szénvegen”. A mbértelmezés
eséivei. Balassi Kiado, Budapest, 1995, 160.

o
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délyben €16 etnikumok egyiittélésének, kulturalis dsszjatékanak
hangsilyozasival eldkészitette a terepet, amelyen a magyarsig
kérdézét mar nem [eltétleniil Kelet és Nyugat szembenallasdnak
vonziskorében, hanem a kozép-eurdpai kisnemzeti kultirak kon-
textusaban vizsgaltik. A harmincas évekre ugyan a transzszilva-
nizmusnak ez a vonasa vesztett hatasabdl, az erdélyl gondolat a
nemzeti identitas egységének jegyvében formalddott tovabb, és eb-
ben a formaban keriilt kapcsolatba az anyaorszdagban ekkortajt
kibontakozd népl mozgalom eszmerendszerével.

A harmincas évekre az erdélyi népi gondolat mar tuljutott a
Tizenegvek Szabd Dezst-i romantikus etnoregionalizmusén és a
vagarhelyl taldlkoz6 idejére elsézorban az Erdélyi Fiatalok (alu-
kutaté mozgalman, illetve a Hitel szociolégiai tajékozodéasan ke-
resztl a harmadik nemzedék iréinak munkdiban (Kiss Jend,
Szenczel Laszld, Bozidi Gyorgy, Gagyl Laszld, Szabédi Laszlo,
Asztalos Istvan, illetve a negyvenes évek elejétsl Horvath Istvan)
érzékelhetd lesz a baloldal felé vald nyitas. A transzszilvanizmus
demokratikus, haladé szellemi elveit ellogadjak (nem véletlen,
hogy a népi mozgalom ihletkérében alkoté irdk jelentds hdnyada
maga is tagja a helikoni tdrsasdgnak) ugyanakkor élesen biral-
jak az erdélyl gondolat idealista vetilleteit. Esztétikajukban mind
a hiiszas évek kezdeményezdi, mind pedig a harmincas években
megeristdé népi mozgalom irdi elutasitottak a népiség konzerva-
tiv valtozatat. Az elébbiek az avantgard kilejezési formdak ([6leg
az expresszionizmus és a sziirrealizmus) népi hagyomanyokkal
vald egyeztetésére tirekedtek, az utdbbiak elsdsorban a mar-mar
szociograllal pontossagil népi realizmusban vélték [ellelni sajat
miivégzi kifejezési formajukat. Tamasi Aron prézija a korai no-
velldk misztikus realizmusétél vagy a Szilzmdrids hirdlvfi avant-
gard jegyeket mutato népiségétdl a népmesei fordulatokra épuld
novelldkon, valamint a realista alapozasa Abel-trilégian keresz-
til a Szildfildem szociogralikus dnvallomdsaig tikrozi a népi
gondolat kilejezésmadjanak valtozasat az erdélyl magyar iroda-
lomban.*

% Pomogats Béla hivja fel a figyelmet arva, hogy nemcsak a népi irdnyzat
létrejoltének voltak masok a kériilményei Erdélyben, illelve Magyarorgza-

gon, hanem masként jelentkezell a mitouzérzékenység és a realista elvards
is, Az ottani folyamatokkal ellentéthen, Erdélyhen az Aramlat megjelenése
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Az avantgard poétika hattérbe szoruldsdval a harmincas évek-
t6] mindinkabh a Németh Laszl16 dltal ,,Gjrealistanak”® nevezett
prozanyelv valik uralkodéva. A mindenttudd elbeszélésre, zart
jellemre és valdsdgos tér-, illetve idGelemekre épité tizenkilence-
dik szdzadi ,klasszikus realizmussal” szemben ez a metonimikus
proza bizonyos [ok tébbletjelentéssel valé kiegészillését, ,,meta-
forizaciojat™ jelenti. Ez a korszak erdélyi {réindl elsGsorban a
térelemek (lalu, kiillvaros, telepillések kirali taj) szerepének di-
verszilikalédasat jelenti.

A harmincas évek masodik felében, illetve a masodik vilagha-
bora évei alatt a liatal erdélyl irék/gondolkodok tobhségére Né-
meth Laszlé értekesd prozaja volt nagy hatdssal, killénosen a
Kisebbségben (1939) mély magyar—jott magyar elvalasztasa, (Sza-
bédi, Bizodi és masok asszimildcié kérdését targyald cikkel a
Terméshen, vagy e gondolatkért lelvillantd szépirodalmi alkota-
sok a Németh Laszlé-i elképzelésekre valo fogékonysagrsl tants-
kodnak.} A nyelven és kultiran keresztill meglogalmazodd iden-
titdstudat elve [6leg a korabeli erdélyi publicisztika témaiban, gon-
dolatvezetésében, fordulataiban tér vissza.

A masodik béesi dintés utdn a népi mozgalommal rokonszen-
vezl erdélyl irdk egy része bekapesoladik a [Gvaros népi szellemfi
megmozdulasaiba, mig masok (Jorddky Lajos, Balogh Edgar,
Szentimrei Jend sth.) inkdbb a helyi kezdeményezésekben vesz-
nek régzt. 1942-ben a (iatal irok Szabédi Laszsl6 vezetésével meg-
alakitjdk a népi gondolatnak teret adé, azt elméleti szinten elem-
#8 folyoiratot: a Termést. Néhanyuk (Asztalos Tstvan, Bozodi
Gyorgy, Nagy Istvan és Szabédi Lasz1o) részt vesz az 1943 nya-
ran rendezett balatonszdrszoi talalkozén. Nagy Istvan hozzaszo-
lasdban vehemensen tdmadta és ,nemzeti 6ngyilkossagra val6

a népi mitologizmus jegyében tirtént, kiteljesedésében vigzont méar a mii-
vészi realizmust kévelte. In: POMOGATS Béla: A tdrgvias holtészelis! a
milologizmusig. A népi lira irdnyzalai o kél vildghdbord kozilt. Lyoda-
lomtérténeti kimyvtar, Budapest, 1981, 136.

% NEMETH Laszlé: Regényvirds hézben. In: Megmentel! gondolaiok. Buda-
pest, 1975, 294,

o1 A két vilaghahori kézti magyar praza metaforizacigjdnak jelenségérdl 1.
hévebben OLASZ Sandoy: A regény metamorfozisa. a 20. szdzad elsd fels-
nek magvar irodalimdban. Nemzeu Tankoényvkiads, Budapest, 1997, 13.
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felszoélitasként” értelmezte Németh Laszlo  harmadik utas” el-
képzelését.?”? Nagy Istvdn ideoldgial szembenalldsa Németh Liasz-
loval korabhi eredetl, a Kisebbségben eszmerendszerét gyanak-
vassal fogaddé Nagy Istvan mar 1943 januarjdban ,kizarja” Né-
meth Liszl6t a baloldal esetleges tAmogatéi koziil. ,,Németh Laszlét
nyugodtan ssamitason kiviil hagyhatja a munkéassig és paraszt-
sdg polgari szdvetsépeseinek megvélogatisdban |...| Valodi szo-
cializmusként Németh Laszlo a nemzetek kozos érdekét, élette-
rét, a kisnépek jogat ¢ valami érthetetlen célzast emleget a [ajra
és torténelmi magatartasra. Hogy milesz a meglévd osztalyokkal
s a koztiik levi ellentétekkel, arrdl mélységesen hallgat” — irja a
Népszavdban.™

Szabédi Laszlo hozzaszélasiban a Németh Laszlo-eldadas kap-
¢san kirobbant vitara rellektalt, teoretikus szemléletmiodjara jel-
lemz6en arra hivta (el a igyelmet, hogy elstsorban fogalomtiszta-
zasra volna szilkség, hiszen sem az eladék, sem a hallgatésag
kérében nincsen konszenzus bizonyos fogalmak (pl. a szocializ-
mus) jelentésérdl, s igy a mindenkori szénoki retorika érvényesiil
a gondolat karara. ,,A hozzdsz6l6k nem mindnyédjan maradtak
meg a targyilagos tdjékoztatds medréhen. Igy a konlerencia részt-
veviilben bizonyos [ogalomzavar keletkezett.”® Bézodi Gyorgy és
Asztalos Istvan a konferencian Erdély sajatos helyzetét, illetve a
nemzetiségi kérdés [ontossagat hangsilyozzdk, Bozodi a talalko-
20 zarazakor elmondott beszédében egyenesen elégedetlenségét
fejezi ki, amiért az ,,eszmei sikon mozgé” vita alig felelt az erdélyi

9 BORBANDI Gyula igy értelmezi a taldlkozdnak ezt a mozzanatat Szdrszd
1943 cimen koézreadott kitet Pofldsahan, (Piski, New York, 1984.) ,Nem
a Németh LAgzlé eléadasaval voll Szdrszén a baj, hanem azzal, hogy a
liatalok egy hangos kis esoportja é¢ velik Nagy Istvan napi politikai akei-
6t, habomiellenes tiintetést, az éppen iddgzerti népfrontos jelszavakat akar-
tak kiprovokalni. |...| Még a szintén lelkészill Gyorlly-kollegistak és veliik
Darvas és Veres is inkdbh, mint Erdei, ahelyetl, hogy komolyan loglalkoz-
tak volna Németh tételeivel, indokolatlanul magahiztos eptimizmussal
néziek a jovébe.”

" NAGY lsivan: Némeih ldszlo szocializmpsa. Népszava, 1943, januar 17.,
7.

% In: Szdrszé 1943. Eldzményei, jegvabhdnyre és niddlefe. Kossulth Kiadé.
Budapest, 1983, 350-52.
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régidban aktudlis kérdésekre.” Ugyvanakkor arra is rakérdez,
szocialista szempontok alapjan megoldhatd-e egyaltalan a nemze-
tiségl kérdés, mégpedig anélkiil, hogy a nemzetl érdekek karara
valna.®

Szabédi logalomtisztazdsra valo tirekvése, Asztalos és Bozodi
nemzeti/nemzetiségi és regiondlis kérdésekre vald érzékenysége
ha nem is a kifejtettek tartalmaban, de 0j lehetdségeket keress
logikdjaban végsi soron egybecseng Németh Lasz16 akkor és ké-
g6bb iz sokat tAmadott ,harmadik utas” elméletével, amely a hit-
lerizmus és sztdlinizmus kozti valasztas dilemmajat megkerilve
egy sajatos, magyar viszonyoknak meglelelé megoldast keresett.

A népl mozgalom ideolégidja elsGeorban az elbeszél6 miilajok
meghjitasaban, 0j kompozicidés és prézapoétikai eljardasok alkal-
mazasdban éreztette hatasat a szépirodalomban. A népi gondolat
ihletében sziiletett sajatos milajok koral megjelenése azon ritka
alkalmak egyike, amikor a magyarorszagi és erdélyi irodalmi je-
lenségek kozti faziskillonhség® lorditottan érvényesil, Ambar a
koral jelentkezés utan a harmincas évekre mar voltaképpen az
anyaorszaghan megerdsodd népi mozgalom befolyasolta és formalta
a hasonlé erdélyi torekvéseket. Cseke Péter mégis lontosnak tartja
kiemelni, hogy ,a népl iranyzat erdélyl Aga joval azeltt teremtet-
te meg a maga sajatos miifajait (a balladisztikus és felesels novel-

85

i

H»Mi it végighallgattunk egy sereg kitind elfadagt, ezek azonban annyira
Altalanossagokban, annyira eszmei sikon mozogtak, hogy a mi gyakerlati
erdélyi kérdégeinkre alig talalhatiunk benne [eleletel, Mert Evdélyben lé-
nyegesen masok a viszonyok, mint a Kiralyhagon innen, elég csak néhany
dologra utalnom, igy a székelység sajitos helyzetére, a nagybirtok kérdésé-
re, melynek megoldasa éppen az erdélyi magyarsag legnagyobb tombjé-
nek, a székelységnek a helyzelél érintené a legkevashé™. |...| In: Szdrszé
1943, Eldzményei, jegvzdkinyve ds utéélete. Kossuth Kiado. Debrecen,
1983, 333-34.

* Ugyancsak a nemzetiség] kérdés lonlossagara iranyitja a ligyelmel Ba-
logh Edgar Kis {fjsdghan megjelent, a szarszdi taldlkozét tdvizlf eikke-
ben. In: Szdrszé 1943, ElSzményei, jegvzdkényre és wtdélete. Kozsuth Ki-
add. Debrecen, 1983, 183.

9 Giarombei Andrds a faziseltoléddsok kapesan elemezi, hogy az idébeli kii-

lonbség ugyanakkor tag teret enged a sajitos, egy-epgy répidra jellemzd

megoldasoknak. L. GOROMBEIL Andrds: A #isebbségi magyvarsdég és iro-
dalma oz ezredvégen. In: Nemzetiségi irodalmak az ezreduégen. Szerk.

Gérombel Andrag. Kossulth Egyetemi Kiadé, Debrecen, 2000, 26,

&
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lat, a népéletet dbrazolé regényt, a szinpadi mufajok kozil a népi
jatékot), mielstt a két vilaghabora kbzotti magyar irodalomban a
népl iranyzat [rontattorése bekévetkezett volna,”

A népiirodalom korai terephéditasanak kiszénheten a negy-
venes évek elejére a népi szellemben alkoté irck gazdag hagyo-
manyhoz nytlhattak vissza, nemesak a magyarorszagli népi moa-
galom, hanem a sajat eredmények és tapasztalatok mozgositasa-
ra, értelmezésére is alkalom nyilott. Ebben az dsszeliiggésben
értelmezhetd példdul Béz6di vehemens kritikaja a ,,romantikus
népszemlélettel "™ szemben, amely nemcsak ideoldgiai, hanem
egyuttal esztétikal, illetve prozapoétikai dontést is jelent, hiszen
Tamadsl és Nyirf prozanyelvével szemben a mériczi realizmust
siirgeti.

A korail korszak teoretikusa, a Tizenegvekkel indulé Jancsd
Béla eleinte a székely sajatossagok visszaadasaban latja megvald-
sulni a Tizenegyvek, illetve az altala éppen akkoriban inditott Ex-
délyi Fiatalok népszemléletét, és a puszta népnyelvi imitdcioban
rejlf provinclalizmus veszélyére [igyelmestet,"™ majd a harmin-
cas évek elején a megerdsddd falukutaté mozgalom fontossagat
hirdeti. A vilaghabori éveiben a népi mozgalom ihletében sziletd
irodalom teoretikusat, Szabédi Laszl6t sajatos kritikus és [oga-
lomtisztaz6 megkozelitésmad jellemzi. A Termésben megjelent,
majd az 1944-es Esz és biibdj cimii kiotetben (jrakézélt tanulma-
nyait 1949-ben igy jellemzi: ,Mire torekedtem? A népies mozga-
lom elismertetésére, kritikdval illetve romantikus elemeit.” '™ A
nemzetben és Eurdpaban gondoelkodd Szabédit Nagy Istvan ,Er-
dély Németh Laszlgjanak” nevezi'™ (Németh és Nagy szembenal-
lasat figyelembe véve egyaltaldn nem biztos, hogy értékeléen), Bar

o
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CSEKLE Péter: Horvdih Istvdn. Balassl Kiadd, Budapest, 2000. 41.

»w BOZODI Gyovgy: Népisdg az erdélyi irodalomban. Termés. 1943, Tél.
70-77.

W Lasd Janesd Béla hozzaszdlasal a Fiatal magyarck. Vallomasok ds véle-

mények o magvar irodalom hivatdsdrsl eimt ankéthoz. Erdélyi Helikon,

1930721, 35., illetve JANCSO Béla: Erdéivi irodalom és székely irodaiom.

Ellenzék. 1923, decemher 23.

Tdézi KANTOR Lajos. In: Erdélvi Sorskeréh. Szabddi Liszld 6s a térténe-

fem. Balagsi Kiad6. Budapest, 1999, 52,

W NAGY Isuwvan: Az ) erdélye irnemzedék iija. Sorsunk. 1943, mareius,
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a két szerzd (Németh, illetve Szabédi) életatja eltérd iranyba mu-
tat, a vildghdbora évei alatt valéban hasonld elveket vallanak,
ami a nemzet gorsdnak eurdpal eszme- és politikai Aramlatokkal
valé dsszekapcesolasat illeti.

Szabédi szoros kapcesolathan 4ll a népi irdk mozgalmaval, a
népi ideolégia elemzje és értelmezije, prozaja mégsem illessthets
be megnyugtatéan a fenti eszmeiség jegyvében szilletett alkotasok
kiizé, Alig néhdny irdsdn mutathato ki a népi realizmus vagy a
folldorisztikus elemek hatasa (pl. Mikedveld napsazdmos, A ke-
serves), de a hangsily ezekben sem a valosdg mimetikus vissza-
adasdn vagy szociilis igazsidgok leltarasdn, hanem a szereplik
vildgra vald szubjektiv rellektalasan van.

Mind a hiiszas évek elején indult szerzéknél (Tamasi, Nyird),
mind a harmadik nemzedék fatal prézairdindl (Asztalos Tstvan,
Bozodi Gyorgy, Gagyi Ldszl6 vagy Nagy Istvan) megligyelhetd a
realista megkozelitésmdd el6térbe keriilése. Egyes szerzdknél azon-
ban a tézisjelleg, a szocidlis igazsagtalansagok leltdrasdra, hibak
és biindk leleplezésére vald térekvés olyan formaban fejez6dik ki,
amely az adott mi esztétikai hitelét rombolja.

3.2. A népi mitologiatdl a realizmus felé

Nvird Jdzsef a népi mozgalom szellemében alkotd szerzdk elsd
generacidjaba tartozik, azok kozé a ,székely irék” kozé, akik a
hiiszas évek elején kezdték miiveikben a székely falu vildgat, szem-
léletmédjat, nyelvét leképezni. A Benedek Elek kiré esoportosu-
16, majd a Tizenegyek antolégidjat kozreadd (iatal szerzkre elad-
sorban Szabé Dezs6 Az elsodort falujianak gondolatvildga volt nagy
hatassal, az iroként viszonylag késéin jelentkezid Nyird irasmvé-
szete pedig kilejezetten Szabé Dezst stil-expresszionizmusanak

c e

tanulmanyat!® ird Balazs Ferenc az irodalmat Szahé Dezst nyo-

% BALAZS Ferenc: Erdélvi magyar irodalom. 1n: Versek — elbeszélések —
tanilmdanyok. Tizenegy fiatal erddlyi irotél. Cluj-Kolozsvar, 1923,
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man a faj énkifejezéseként értelmezi, szerinte a specialis erdélyi-
ség az erdélyi lélekben és nyelvben nyilatkozik meg, s mindez ott
jelentkezik, ahol a természetl, tArsadalmi és torténelmi tényezik
teljes hatéerdvel miikodnek, vagyis a székely faluban. Tétele bi-
zonyitasdban elsdsorban Tamasi és Nyir{ irdsaira hivatkozik,
Ugyancsak § [igyel [el arra, hogy az emlitett székely irok népisé-
ge sajatos népi mitologia-teremtést feltételez, ennek érdekében a
szerzik idinként a miifaji kereteket is széttérdelik, Valoban mar
Nyirt Jozsel els, 1924-ben megjelent novellaskitetének (Jézus-
faragi ember) darabjai is sajatos miifajban irt balladds hangvéte-
1ti, dramai erejii, olykor szinte prézéban irott kélteménynek hato
elbeszélések. Osztonok és természeti ertk irdnyitjak a sokszor
naturalista részletezéssel abrazolt életeket, ember és természet
isi, térténelem elitti egységhen €] egyiitt. A havasi vilag realita-
sai a havagok lakéinak tudataban megérzitt 6si ritusokkal egyiitt
élnek, sokszor azokon keresztiil 6ltenek formaét. Nyiré prézanyelve
Tamadsiéval rokon, mindketten a székely regionalis kiznyelv [or-
dulataira épitenek, sokszor nem egyszeriien kirnyezetlestt er-
ként, hanem a parbeszédek sajitos logikdjaban is.

A masodik béesi dintés idejére Nyird Jozsel az egyik legnép-
szerlbb ir6 Erdélyben, Uz Bence cimii regényének ponyvakiada-
sa flizetel 1940-ben nagy tomegekhez juthatnak el. A masodik
vilaghabori évei alatt viszonylag termékeny szerzd kizéleti sze-
replése, publicisztikal munkassaga Nyir§ egyre erfizebb jobbolda-
1 kétodését jelzi.'™ A kozéleti szerepléssel jard népszeriiség a negy-
venes években megerdsiti Nyird pozicidjat a korszak irodalmi
kanonjaban. Az értékelés elsfsorban a rovidprézara (s ezen beliil
els novellaskdtetére) és nem a regényekre iranyul, A Jézusfara-
g6 ember novellainak szinhézi és (ilmmvészeti adaptacidil®® jel-

1 1939-t5] a Keleti Tjsdg fészerkesztéje, a masodik hécsi dintés ntan & jegyzi
a lap Lobbnyire szélséeégesen patelikusg, de nem szélsdségesen nacionalista
vezéreikkeit. Behivoll képviseld lesz a magyar parlamentben. 1942-43-ban
a Magyar Eré cimt képes hetilap szerkesztije. Az 1944-es német megszal-
las uian is vallal polilikai szerepet (holoit az Erdélyi Par képviselSinek
Ltobbsége ekkor visszavenul), majd a Szalasi-puces utan a Nyugaira mene-
kiilé parlamenttel tart.

" 1942-ben Nyiré-elbegzélésekbél kéezill a lorgatokonyve az Embereh a ha-
vason eimd, Szdis Istvdn allal rendezell [Almnek, amelyik elnyeri az 1942-
es velencei Bienmile els§ dijat. Ugyanahban az évben a kolozsvari miivé-
gzeli helek nagysikerd eladasa a Jézusferags ember ¢im( gzinjalék.
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zik a recepcié érzékenységét a korai Nyiré-irasok sajdtos
diszkurzusdra, szemben a késébhi elbeszélések idénként manirba
hajlé nyelvével.

Nyir6 1943-ban megjelent elbeszéléskotete'™ (Az elszdntak) vi-
lagosan jelzi azt a viltozast, amely a szerzd prézamiivészetében
mar a harmincas évek végére bekovetkezett. A Jézusfaragd em-
ber vagy a Kopjafdk balladai hangja megkopik, a havas mar nem
dntirvényiliségében abrazolt vildg, hanem diszlet. A tdjleiras ko-
rabban szimbolikus értelemmel birt, itt inkabb a couleur locale
szerepét jatssza. A parbeszédek elfojtott, kitorében levé érzelmek-
re utalé téimorsége lellazul, helyet kap az eréltetett tréfa, a
gobéskodas,

»— Mi baja annak a l6nak? — érdeklédtem gyanutlanul. — Tud-
ja az Antikrisztus! — kdromkodik Béni. - Nem hasmenése van? —
Nem, mert tiid6esteshurutja! — De akkor mért megy a gyomra? —
okvetetlenkedem. — Az azért, mert fogzik! - cstfolédik az ember.”
{Részegh Béni)

A kitetbe foglalt frasok nagy része portré, egy-egy jellegzetes
figura (falusi rigmusfaragé, Csaléka Sandor, a vén famunkas, a
cirkuszi erémiivész, a hajdan nagy karriert befutott muzsikus
cigny sth.) alakjanak megrajzolasa. A paraszstligurak kivétel
nélkill Uz Bence rokonai, az esetek tébbségében éppen az egyes
szam elsd személyben megsz6lald narrdtort tréfaljak meg. A lor-
gatdkonyv tébbnyire azonos: a ceavaros eszii [6hés raszedi a ki-
villalléként jelentkezd urat (narrator, falukutaté diakok, zsidd
tizletember), de egy adott ponton visszakozik, amit a narrator
minden esetben mint a becsiilet jelét nyugtdz a novella zarlata-
ban. Anekdotdzé hang jellemzi az elbeszéléseket, Cséré Marton
minduntalan keresztapdkat szerez, soha meg nem sziilletett gver-
mekének (A kereszifiam), a ravasz székelyek kiszenet vetnek el
és a foldet mint széntermé mezét eladjik (A fekete pitvéka), Bede
Gyuri, a liatal udvarhelyi tandr bejelenti, hogy dngyilkos lesz, és
a tanari kar kiilénbozé (tudomanyos, romantikus, naturalista
sth.) forgatékényveket gyartva varja az eseményt, ami nem ko-
vetkezik be. A mindentudd narrdtor mindsiti, megnevezi a legel-
dugottabb érzelmeket is, narrdtor-szerepén tlllépve minduntalan

we NYIRO Jézsef: Az elszintak. Révai Konyvkiada, Dudapest, 1943,
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meg is hatédik. Az anekdotazo stilus Nyir6 legsikeriiltebb irasai-
ban megtirik, a fordulatokra és poénokra épiild cselekményt egy
apro epizod kimozditja, ilyenkor a korai Nyiré-novelldk zart vila-
ganak tragikuma Gjra megjelenik. A Tanui{mdnyiton cimi elbe-
szélés a falukutatdst végzd varosi didkok kalandjainak trélés tor-
ténete, egészen addig a pontig, amikor a (8l napot Aténeklé, mesé-
16 ,adatkozld”, az oreg juhasz arra kéri a didkokat, vigvék le a
faluba eltemetni a feleségét, Két idegen kultara (falusi és varosi)
talalkozasa ezen a ponton iitkézik, a falukutatd tanulmanyt itt
nyeri el értelmét, a tapasztalat és nem a tudomanyos feldolgozas
magyaridzza meg a havas népének sajatos lelkivilagit és életel-
veit.

Az 1940-es dintés utani idéket nem annyira fréként, mint uta-
z0 képviseltként dbrazolja Nyird Jozsel. A kettds latas eredmé-
nye, hogy olykor az elbeszélések szivetébe parlamenti interpella-
ci6ba vagy publicisztikaba ill§ részletek is bekeriilnek. A néta cimi
elbeszélés romancos hangulatban indul: szerelmi banatdban éne-
kelget egy szekerezf székely legény. A torténet egy brutalis és
értelmetlen gyilkossaggal balladas hangon folytatodik, a roman
csendirok altal puskatussal agyonvert legényt elragadja a sze-
kér, de haldlaig énekli a régi szerelmes ndétdt. A tanulsag mar
kissé erdltetett: a hajdani kedves kéri, hogy az agvonvert legényt
is tekintsék hési halottnak. A narrdtor itt lelveszi a honatyai
szerepkort, az elbeszéltektdl idegen orszaggytilés el6tti interpella-
ci6 jelenti a térténet zarlatat: , Tisztelt Haz!... Olyan javaslatot
kérek a miniszter artél, amely lehet&vé teszi, hogy a Pasztor La-
jos nevét lelirjuk arra a kére.”

Thiirzd Gédbor a Magyaer Csillagban frott recenzigjdban’ a cge-
lekményesség elétérbe keriilésével és az eszkiztelen, szikdr
stilug (ellazulasdval magyarazza Nyird prozapoétikal erejének
gvengiilését: ,Nyirs értéke nem a mese volt, hanem a mese-hang.
S ez kopott meg.”

Ertékelése visszaigazolja Németh Lasz16 hét évvel korabban, a
Kopjafik kapesan leirt figyelmeztetését, aki a Nyir6-irdasok balla-
dai hangulatat elemezve kitér arra, hogy a ballada Nyirdnél ,nem

W THUTRZO Gabor: Nvird Joesef: Az elszdantak. Magvar Csillag. 1943, juni-
us 15, 759,
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koltészettani meghatarozés, hanem irdsmibe zart hangulat”,
ugyanakkor e hangulat tilhajtdsa azzal jarhat, hogy ,,a bajoshél
édeskés lesz, a hatalmashdl dagalyos, az innepélyesbtl nagyké-
pil. Nvird esetében: a sotéten fenségesbdl keresetten rémes.”

Nyird igazi miifaja a sajitos archaikus-mitologikus novellal®,
a harmincas években irédott laza sz6vésl, mozaikos cselekmé-
nyt torténelmi regényeiben (A sibdi bdlény, 1929, Maddfalvi ve-
szedelem, 1939) vagy az dnéletrajzi elemekh6l Gsszealld Isten iga-
Jaban (1930) elsfsorban egy-egy eplzdd kidolgozisdban vagy a
részletek megjelenitd erejében koszon vissza a novellak elementa-
ris, drimai ereje. A negyvenes években Nyird két 1j regénnyel
jelentkezik. A Halhatatlan élet a székely [alu idilli képét rajzolja
meg, Bojzas Kiis Dani és Péter Aniko szerelmének hatteréiil. A
csavaros eszli és mindig tréfalkozd Bojzds Igndc és Dani fia a
rendkiviil népszerii Uz Bence-tipusti gobé ligurdk. A regény az
egvszerd falusi élet mindennapjaiban (aratds, kaszalas stb.) ki-
vanja lelmutatni az élet szépségeit és erejét. A Halhatatlan élet
amolyan kénnyd, szérakoztatd olvasmany, a szereplék allando-
an tréfaljak egymast, a konfliktusok vigjatékba illen kinnyedén
megoldédnak, csupan az utolsé oldalakon komorul el a tirténet,
amikor kitér a hdbora és a (6hst behivjak katonanak. A regény
recepcidja jelzi a kritika fenntartasait az efféle tajjellegii elemek-
kel diszitett szérakoztatd irodalommal szemhben. A Nvugat recen-
zense, Kadar Erzsébet éppen a Halhatatlan élet kapesan kérdez ra
Nyird népszeriiségére és ugyanakkor irdi értékére, a gyengén si-
keriilt regény jellemzdit némi tiilzassal a teljes életmiire vetiti ki:
~Miért olyan népszeri ez az irdé? |...| Minden, ami szép, nagy, 8si
- ndla oleson, tetszetdsen, kicsi adagokban kaphaté [...] Az §
havasa nem egyszer olyan komoly kereskedelmi drucikk, mint
egy [eny® [Grdétabletta ™™

Néma kiizdelem " cim regényében Nyird visszatér a harmin-
cas években irt térténelmi regényeinek tobb szédlon Mutéd cselek-
ményéhez, illetve a mozaikszeri szerkesztésmadhoz. A regény a

M BERTHA Zollan: Nyird Jozsef redivivus. In: Sorstiikir. Felsimagyavor-
szag Kiada, Miskole, 2001, 469,

" KADAR Erzsébel: Hdrom erdélvi iré. Nvugal. 1941/8. 556-59.

M NYIRO Jaesel: Néma kiizdelem. Réval Kanyvkiadd., Budapest, 1944,
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tizenkilencedik szdzad végének egy siilyos tdrsadalompolitikai
mulasztasat eleveniti fel, a magyar politikusok és [6ldhirtokosok
sziiklatokoriségének kivetkezményeképpen lezajlé lokozatos iden-
titasvesztést, amely a Mezdség tomeges elromanosodasihoz veze-
tett. A regény kollektiv hiise maga az arctalan témeg, a szérvany-
kézség névtelen lakoi kozlil egy-egy eplzdd soran kiemelkedik és
neveslll valamelyik figura: Enyedi Laszl6, a megszallott lévita-
tanitd, oreg Bara Ferenc, aki papi teendket végez a kozisségé-
nek, Osz Sandor, aki ellopja a romanoknak szant romtemplom
harangjat, a lazadé szellemi Fatyol Janos, aki felajanlja foldjét,
hogy legven hova temetni, a [6ldért valé hit- és nemzeteserében
meghasonléd Maté, és az asszimildceld veszedelmét és sajat felelds-
ségét felismerd oreg grof. A lefrasok tobbnyire naturalista éles-
séggel fedik (el a mezdségi (alu testi-lelki nyomordt: ,A szoba si-
tét volt éa rideg, savanyil és hideg. A kimeriilt emberek szanaszét
hevertek vackukon, gorbe, merev tagokkal, mintha csatatéren
hullottak volna el. A heteg (1Gn a 14z pecsétjei meglakultak, arca
felhfizott innyel vigyorgott. Az avitt condrak keménnyé vasta-
godtak a megszdradt sartél. Leheletiik piszkos, fehér kide megiil-
te a testeket, mintha méar penészednének. Az éjjeli izgalmakban
szétdalt kucko ijesstd és utdlatos. Olyan, mint a sir, melyben a
halottak 6sszekeveredtek.” A mindentudé narrator ismeri szerep-
ldinek gondolatait, reakeidit, kommentArjai, hasonlatai idénként
mintegy magyarazatként szolgdlnak az elhangzottakra. Ez a
narriciés technika ugyanakkor elvon az dbrazoltak dramaisaga-
bél. A pap hijan papi tennivalékat vallals irastudatlan oreg pa-
raszt sajatos liturgidja, a szdvegromlas dnmagaban dramai ereje,
a narrdator szentencidzus magyardzata nélkill nagyobb dramai
erivel jelezné a hithéli és nyelvi identitasvesztés tragikumat.

Bar Nyirt Jézsel a korabeli kdnonban kiemelt helyen szere-
pelt, a kommunizmus uralomra keriilésével, a transzszilvanizmus
mas szerzdivel egyiitt az 6 munkdassdga is indexre keriilt. A ki-
lencvenes évelben viszont megkezd&datt a Nyirg-életmii djraki-
addsa, ami lehetdvé teszi az Nijraclvasast és értékelést.

Nyir{ Jozsel népszeriiségét {a teljes életmiivet figyelemhe véve
méltatlanul) a kritika tébbnyire azzal magyardzza, hogy a Nyird-
irdsok megfelelnek az erdélyi szerzdtél romantikus jellemabrazo-
last és egzotikus kirnyezetet vard kozonségigénynek, s igy volta-
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képpen populdris irodalmat jelentenek a hasonlé témékkal, ala-
kokkal dolgoezo, ugyancsak a székely tdjnyelv elemeibil épitkezd
Tamasi prozijaval szemben.

Kétségtelen, hogy a két vilaghabora kozotti erdélyi magyar
irodalmi kdnonban Tamdsi Aron szerepel kizponti helyen. 1922-
ben elsé irasdval (Szdsz Tamds, a pogdny) elnyeri a Keleti Ujsdg
novellapalydzatanak dijat, majd 1928-ban a Szidzmdrids kirdlvfi-
ra Baumgarten-dijat kap. (Vagyis ekkor mar nemcsak a sziikebb,
regionalis kanonban loglal el kiemelt helyet, hanem a tagabb,
dsszmagyar irodalmi kinonban is.) A helikoni tarsasag egyik leg-
aktivabb tagja, ugyanakkor szdmos irdsa jelenik meg a Korunk
lapjain, ami azt jelzi, hogy a hGszas-harmincas évek vehemens
vilagnézeti (és idénként poétikai) csatarozasaiban az erdélyi iro-
dalmi élet killéinb6z6 csoportjal egyarant elismerik tehetségét.
Mindez elsGsorban azzal magyardzhatd, hogy jelentkezésekor
Tamasi székely irdként hatarozta meg énmagét, amit a konzer-
vativabh korok elsdsorban regiondlis sajatossdgként, a baloldali
korok pedig népi kototiségként értelmestek.

1932-ben, az Abel a rengetegben megjelenésekor Reményik San-
dor méar-mar Tamésin keresztiil értelmezi a teljes erdélyi irodal-
mat: ,Mélyen és kitérolhetetleniil ranyomta § immAar egyénizégé-
nek bélyepét erre a foldre, erre az itt kibomlott j lelki életre.
Azaltal is, ami benne megbamulni vald érték, azdltal is, ami mer§
haszontalansag.”" Ugyanakkor dsszeloglalja, milyen poétikal és
tematikai Gjitast jelentett Tamadsi az erdélyi magyar irodalom-
ban: ,Lass0 haladdst romantikus kezdetekbdl, mitologikus és
szimbolikus elemeken At valami nagyon egészséges, [riss realiz-
mugig, ahol kid ritkdn gomolyog mar, misztikum ritkan kisért,
minden latdsnak, torténésnek, lelki mozdulasnak éles, vilagos,
plasztikus, szinte loghaté kérvonalai vannalk. |...| Tamasi legna-
gvobb ajdndéka azonban a humora. |...] Plasztikus realizmusa
humordban viragzik ki.”

Tamasi kézpontl helye az erdélyi magyar irodalomhan a ka-
non kivillrél, az anyaorszag feldl torténd olvasataban sem
kérdijelesidik meg, Tamdsi irdsai mércévé, viszonyitasi alappa

M REMENYI1K Sandor: Abel a rengetegben. Jegyzetek Tamdsi Aronrél Gj
kinyve atkalmabol. In: Erdélyl Helikon. 1932/9. 624-629.
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valnak, sét egyes kritikusokban kialakul egyfajta elvaras is, amely
éppen a Tamasi-hangot, stilust kidveteli meg az erdélyi szerzik-
t6l, akkor is, ha az voltaképpen idegen a targyalt szerz6t6l vagy
miit6l. Kardcsony Bend Utazds a sziirke folyén cimi regényén
példaul éppen a Tamasi-irdsok sajitos humorat kéri szdmon a
Nyugat recenzense: ,aki Taméasi Aron hazajabdl jon, az ne csak
Abel al-egyiigyiiségét lesse el, a magasabb rendd irds felé is sza-
bad az atja.”1?

A hiiszas évek elején ,székely iroként” jelentkez8 Tamasi mun-
kassagat (vagy annak egy adott vonulatat, korszakat) a szakiro-
dalom a népi iranyzat eszmekérébe sorolja.’¥ A kezdeti korszak
etnoregionalizmusa utan Tamasi néplogalma a harmincas évekre
nyitottabba valik, népen ekkor mér nem a székely falu kbzdssé-
gét érti, a parasztsdg mellett idetartozik a varosi munkassag, sit
az értelmiségi réteg is. Ez a nyitas a Tamasi-novelldk szévegéhen
is érzékelhetd, mig a hiiszas évek elején irt novelldkat a székely
nyelvjarési sajdtossagok kitiintetett szerepe jellemzi, ugyanezek-
nek a novellaknak a negyvenes évek elején gyfijteményes és véalo-
gatott kitetekbe bekeriild valtozata lényegesen szegényebb t4j-
nyelvi elemekben. 114

1935-ben, a helikoni irokozosség tizedik talalkozdjan Tamasi
gy foglalja bssze azt a népiségszemléletet, amelynek jegyvében két
évvel késidbb a kiilinhdzd iranyzatokat tsszeflogni vagyd vasarhe-
lyi talalkoz6 elnoki (eladatait vallalja: Az erkélesi magatartas-
nak a mi életiinkben hiarom ismertetéjele van. Elgszor: fordul-
junk egészen a nép felé, melynek sorsa, élete és kiizdelme a mi

2 KADAR Brzséhel: Ulazds a szitrke folyon. Nyagal. 1940. 577,

12 lyen értelemben targyalia BORBANDI Gyula: A magvar népi mozgalom.
A harmadik reformnemzedék, Pigki. Budapest, 1989., ué: Népiség s kri-
tikai Grismerel. In: Szabédi napjai. Komp-Press. Kolozsvdr, 1998, CSEKE
Péter: Horvdath Istvdn. Balassi Konyvkiads. Budapest, 2001k Z. SZALAI
Sandor: Hit a harcban, remény a bujban”, Palvakép Tamdsi Aronrol.
Szépiredalmi Konyvkiadd. Budapest, 1991, FEJA Géra: Tamdsi Aron. Szép-
irodalmi Koényvkiadé. Budapest, 1967. TAXNER-TOTH Erné: Tamdsi
Aron. Gondolat Kiadé. Budapest, 1973,
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egvetlen gazdink. Masodszor: a szépirodalmi munkassagon ki-
vial, probaljuk a szellemi miikddés minden més eszkizével is flel-
mérni ennek a népnek a sorsat. Harmadszor: alkalmazzunk min-
dig szigor( erkélesi mértéket: erkolesit, ha cselekedetekrdl van
520, s az erkblesi mellett a legnagyobb mivészit, ha irdsokkal
allunk szemben.”""

Irds és politikai szerep — negyvenes években, a hadbalépéssel
egy iddhen jelentkezd — dilemmadjdban Taméasi Németh Laszloval
és Illyés Gyulaval értett egyet abban, hogy sem a rendszer bels6
megreformalisa, sem a rendszert6l valé radikalis eltdvolodas nem
lehet jarhato Gt az értelmiség szdmara, hanem csupan az iras, a
miivészet eszkozeit [elhasznald tarsadalomkritika. Ugyanakkor
ezekben az években {rott publicisztikdjaban Tamasi kissé eltavo-
lodik sajit korabbi irdsainak szabadelv(i allasfloglalasaitol. A szo-
cialis érzékenységli nemezet, illetve néplogalom helyét egyes ira-
saiban a torténelmi és faji megalapozottsagi nemzet-eszme foglal-
ja el. Ezt a valtozdst példazza a nemzetiségi életlorma és
életlehetségek tekintetében bekivetkezd szemléletvaltas. A va-
sarhelyi taldlkozd idején Taméasi még hisz a Duna-medence népei-
nek egyiattmikodési lehetiségeiben. A romdnial magyarsdg és
annak ifjlisdga a roméan héppel vald testvéri egyiittélés és meghé-
kélés szilkségességét vallja | ...] anndl is inkabb, mert meggy6z6-
dése szerint a romén és magyar népre a Duna-medencében maga-
gabb rendd kozos hivatas var.”""* Néhany évvel kézébb, a maso-
dik bécsi dontés utan mar egyértelmiien gy latja: ,,...az erdélyi
harom nép kozos célért egymassal szivetkezni és ebben a sztvet-
séghen egyiitt élni, ezekben az idékben nem tud.”"" A vildghabo-
rq éveinek zavaros esztendeiben Tamagi 4llasfoglaldgal sem min-
dig egyértelmiiek, a kisebbségi sorsrél példdul kijelenti ugyan,
hogy az ,az ember meggyaldzdsanak egyik neme”"¥ ngyanakkor
figyelmen kivill hagyja az Gjraegyesillt Magyarorszag etnikai sok-
sziniiségét, és azt hangoztatja, hogy az dllamisag eszméjét a tor-

W A tizedik helikoni taldlkozé jegvedkdnyve, In: A ITelikon és az Erdélyi
Széprnives Céh levelesladdja (1924-1944), kizzéteszi Marogi [1diké, Krite-
vion Konyvkiada. Bukarest, 1979, I1. 66.
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zs0kos magyarsédgra kell épiteni, erre kell figyelni és nem a ki-
sebhségekre. ,Az dllamisdg eszméjét a tirzsikis magyarsagra kell
épiteni, nem pedig szétszdrni gondot, erdt, szellemet és pénzt, ab-
bdl a célbdl, hogy a kisebbségek jok és elégedettek legyenek.”

Tamdsi Aron irdi népszeriisége a vasarhelyi taldlkozd és a
masodik vildghabora lezardsa kostl (eszillt évek soran érkezik
tetGpontjara. Ugyanakkor ezekben az években kevés Gjat ir, és
nem is mindig a kordbbi szinvonalon, Iréi népszer{iségébél lakad,
hogy ebben az idében, killénésen a hdbora vége (elé szdmos koz-
életi feladatot is vallal. Magyarorszdg német megszalldsa utdn
példaul tagja lesz az orszag haborabdl valé kilépését siirgets Er-
délyl Magyar Tanacsnak, igyekszik kizbenjarni Kolozsvar békés
feladdsdnak érdekében.'® 1939-ben megjelent Sziildfoidem cimi
szociografiaja utan (amit egyes kritikusok az életm{i kdzéppont-
Jaba helyeznek), a habori ével alatt nem a préza, hanem adrama
teriiletén kisérletezik, ekkor szilletik a Vitéz (élek és a Csaldka
szivdredny.

Ebben az id6ben frott munkdi kéziill sok egyetlen dtletre épil,
ezekben egy-egy karcolatra elegendd anyagot kerekit ki anekdoti-
kus elemekkel hosszabb elbeszéléssé, novellava (Munkdcsi sap-
kik, Angyalok éncke, Hirnék Arpdd, Oreg fid, December). A Mun-
kdcsi sapkdk példaul keretes elbeszélés, inditasa a Sziiléfoldernre
utal vissza. Az egyes szam elsd személyben heszé8l6 narrator haza-
utazasa, az otthoni valtozasokban térténd tajékozodasa jelenti az
elbeszélés keretét. A torténet tulajdonképpen egy elbeszélés elbe-
szélése, annak a tirténetnek a papirra vetése, amit az iré Agnes
hiiga mesél el a fonéban. Tamasi mindvégig megérzi a sziveg be-
szélt nyelvi jellegét, ugyanakkor reflektal sajat hallgatéi attitid-
jére is, gy egybemossa az elbeszéltek és az elbeszélés idejét. Az
egyszerii kis térténetben, hogy hdrom asszony dsszevasarolt ot-
ven baranybdr sapkat és elutaztak Munkdcsra, hogy ott adjak el
Jo pénzért, de nem sikeriil a vasar, az elbeszélés sordan a sapka szi

" Balogh Edgarral és Jordaky Lajossal egyuit rabeszéli Ban(ly Miklost avra,
hogy tdrgyaljon Horthyval, kérjéek Kolozsvar hékés feladdsat, hogy ezzel
megkiméljék a varost az ostrommal jAré pusztitdasiél. Banlly kévetsége
végil sikervel jarl, Dalnoki Veress Lajos valoban harc nélkil vonta ki a
gzhvetséges csapatokat.



szamos nyelvi jatékra ad alkalmat, a kimondatlan, a titok meta-
[ordja lesz, A sapka nemesak a lellliggesztett, igért, de végig nem
mondott torténet targylasuld jele, hanem magaé az elbeszélésé is.
A beszédre valé négatis ugyanigy a képes beszéd fordulatai altal
[ejezddik ki, mint a torténet (élbemaradasa. ,Mind egymésra néz-
tek, amib6l nyilvanvald volt, hogy & drzdtt valam: tirténetet a
sapka alatt. Az alkalom kedvezdnek latszott arra, hogy a sapkdt
felemeltessiitk Agnessel, s hozza a havas esé is kopogott az abla-
kon, mintha & is a torténetet siirgette volna.” [ Kérték az asszo-
nyok, s kértem én magam is, hogy mondja tovdbb a kilencvenki-
lenc fekete sapka torténetét, de semmiképpen nem akarta. [...]
Agnes azonban tigy felakasztotta ég és [61d kézé a sapkékat, hogy
onnét levenni egyet sem lehetett.”'”® Pszichologizald novellai (pl.
Hdzi macska), illetve a nemzetiségi-politikai példazatnak szant
tézisnovellai (Erdély: tdrsasdg) mar kevéshé sikeriiltek.
Taxner-Téth Erné szerint ebbdl az iddszakbdl elsGsorban a
meséket, illetve a kamaszszerepliiket mozgaté novellakat érdemes
kiemelni, amelyek , Tamasi legjobban hevalt mddszerével kéaziil-
tek. A kamasz i1 régi kedvelt hise, a meseteremtés pedig alkoté
tehetségének legtermékenyebb dga.”* A Bambuc drddg vagy a
Fekete Sdafran valoban mese a kisemberek hétkéznapl batorsaga-
rél, ravaszgagardl, szerelmérdl. Tamadsi ,képzelete eredenddleg
mitoszalkotd, litdsmadja, kompondlasa meseszer(i akkor is, ha
témaja szdz mérloldre van a népmese témavilagatol” — irja a Jég-
tdrd Mdtvds kapcsan Babits Mihaly.'”? A mesehangulat nem fel-
tétleniil a fantasztikumon keresztill valésul meg, a Bambuc ir-
ddgben példaul a humor egyik [orrasa a realista elemek hangst-
lyos haszndlata olyan pontokon, ahol a mese miifaji hagyomanyai
fantasztikus elemeket kivetelnének. A pokol példaul jél szerve-
zett, tartomanyokra osztott bitrokratikus kiralysag, ahol a [Gaze-
repld Bambucot éppen a rosszhirérél ismerik, Bambucnak sza-

w TAMASI Avon: Osszes novelldi, Szépivedalmi Kinyvkiada, Budapest, 1979,
1L 135-142. i
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badsdgot kell kérnie a kiralytél, a foldre valé utazas koltségét a
pokolpénztarnal kell [dlvennie, és (61di tapasztalatai alapjan dol-
larban kéri.

Avilaggal ismerked®, azt alakitani prébéalé kamasz fia figura-
jat Tamasi az Abel-trildgiaban dolgozta ki a legalaposabban. A
harmincas évek végén, negyvenes évek elején irott elbeszélésel,
novellai koéziill azonban Gjra és Gjra felbukkan ez a figura. A Vi-
rdgzik a csemete a kamaszkori erotika motivumat jatékosan
dolgozza Ossze a szerelemléltéssel, harugsaggal, illetve ezeken ke-
resztill a biin és biinhédés gondolataval. Hise a Kivirdgzott kecs-
keszarvak vagy A legénvfo kivirdgzik kamasz szereplGinek altere-
gdja, ugyanaz a vilag-megismerésként is miik6dé szexus mozgat-
ja. Az Igazitds a vildgon és a Teremtett vildg egyardnt a vilag
alakithatiosdgianak kérdését llitja a cselekmény kizéppontjaba.
Az elsd anekdotikus térténet az inasnalk allé falusi (iarél, aki
jatékos formaban prébal valtoztatni az 6t koralvevd vilagon: ap-
Javal egyutt meghorotvaltatjak az elhanyagolt killsej{i mestert.
A masodik elbeszélés a vilag  kiigazitdzsnak” kudarca, ugyanak-
kor a torvényszeriiségek felismerése is. Lorincet, az inasfiit a
mester nem engedi haza (alusi sziilleihez karacsonyra. Az elheszé-
lés azonban nem mester és inas konfliktusara koncentral, hanem
az innep maganyéaban és a bor hatdsara szeretetre, tarsasigra,
(érliva érésre sévargd kamasz [i0 belsd vildgéara. Lirine az embe-
rekben csalédva egy jobb vilaghan, az allatok kzétt probalja vég-
hezvinni a krisztusi meghékélés kisérletét. , Mert az emberek hasz-
not akarnak, irigykednek és veszekednek, igy azonban ezzel a
kutyaval a mai estére talan jobb vilagot teremthet a »Jézus-fia«
szamara. Jobb vilagot az dllatokkal!” A kigérlet természetesen
kudarcha lullad, a (abél faragott ,Jézus-fia” biélesGie kioré hor-
dott allatok dsszeverekednek, & ténkreteszik Lrinc utdpisztikus
vilagat.

Tamasi ebben a korszakban {rott novellai, elbeszélései tibb-
nyire nem tartoznak az életmi els@ vonalaba. Az 1942-es Téli ve-
réfény cimii valogatash6l'? feltiinden hianyzik a kordbbi novel-
lakra jellemzi dramaisag, a ,liturgikus novelldk” népi misztiku-

@ AMASL Aven: Tl verdfény. Lrdélyi Szépmives Céh. Kolozsvar, 1942,

1497



ma, itt a ,feleseld novellaknak”'* egy kevésbé feszes, elsGsorban
anckdotdara épils valtozata domindl. Az epikai jelleg el6térbe ke-
riilése a dramaisdg kardra mar a harmineas években jelentkezik
Tamadsi munkassigdban, jelentds proza poétikai valtoztatdsokat
vonva maga utdn. ,A dridmaisagot lelvalto epikum alapvetd
miinemi kiteljesedése a népi milajok szempontjabél azt jelenti,
hogy a mitoszt, a balladat, a hiedelemtorténetet elsésorban a mese,
illetve jarulékos formdi, az anekdota, az adoma helyettesitik, ko-
vetik. Stilustorténeti aspektushdl pedig az ligyelhetd meg, hogy a
romantikus-ijromantikus (affektiv) emocionalizmussal, az exp-
resszionizmussal, az avantgarddal kapesolatos nyelvi lellokozott-
gag, lirai patosz és szenvedélystilizalas helyébe donten realista
szemléleti és intonécids formak keriilnek. |...| A szakralis beszéd-
mad drokébe a természetes, népies megszolalds, beszéd, artikula-
cip lép. 12

Dramaisag és misztikum hattérbe szorulasat a Taméasi-préza-
ban az is jelzi, hogy az 1944-es valogataskitetben az indulst szim-
bolizalé Szdsz Tamds, a pogany mellett csupan az Emésztd virtus
és a Himnusz egy szamdrral képviseli Tamadsi novellisztikdjanak
dramaisdggal (émjelzett korai vonulatat, a tobbi anekdota, fabu-
la, mese, népi-realista életkép. A Révainal 1942-ben megjelente-
tett reprezentativ Tamdsi Aron dsszes novelldi'® cimi kotetben
mir nyilvaAnvaléan helyet kapnak a korai korszak olyan jelents
novellai, mint a Tiizet vegyenek!, a Siratnivald székely, a Rendes
feltdmadds, az Erdélyi csillagok vagy a balladai ihletd Szép Do-
mokos Anna. A dramatdl az anekdota, a népi misztikumtol a népi
realizmus, illetve a mese iranyaba torténd elmozdulast a korabeli
recepcié fejlGdésként értelmezte. Vajda Endre példaul a regények-
kel parhuzamosan vdzolja fel a Tamasi-novellisztika (ejl§dését.
»Novellatémbjének miilaji és el6addsbeli [elbontasa szintén ezt a
fejlédést hiizza ala poétikailag és statisztikailag. |...| kezdetben a

# A Tamasi-novellisztika ,,leleseld”, illetve ,liturgikus” novellakra vald [el-

osztasat lasd SZABEDI Laszlé: Tamdst novelldi. In: Zeng a magossdg. In
memoriam Tamdsi Aron. Nap Kiadé. Budapest, 1997. 143-151,

% BERTHA Zoluan: Egzisziencia és forma. (A drémal novella alokudlioza-
tai és elmozduldsa Tamdsi Aron elsé fréi horszakdhan.) In; Sorstihér,
Felsémagyarorszag Kiadé. Miskole, 2001, 1386,

13 PAMASIL Avon: Osszes novetldi. Révai. Budapest, 1942.
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Sziizmdrids kirdlyfi-tipusd egzaltalt révilletben 1isz6, poétikus f4j-
dalommal és himnikus vagy jeremiad-szer(i szaggatottsaggal eld-
adott elbeszélés domindl, hogy aztén dtengedje a teret az Abel-féle
pikareszkelemekben gazdag és jéval t6bb redlis elemet magéval
sodrd novellanak, vagy a Jégtird Mdtvds 6si mesébe visszatalalt,
a modern eurdpal irodalom csoda-lelledezésével Osztonds rokon-
sagot tartd miifajanak.”'®

Vajda ugyanakkor arra is felligyel, hogy Ojitasra van sziikség
a Tamasi-novellisztikan belil, hiszen a dominénsan realista ih-
letben irott szdévegek lassan elnagyoltnak, modorosnak fognak
hatni. Boka Laszl6, Magvar Csillagban kozolt tanulmanyaban'®
ugyancsak ,,0j 1élekindulast” siirget Tamasitél. Ez a valtozds azon-
ban nem kévetkezik be, bar a késGbbiekben a dramai hangnem
ismét visszatér Tamasi novelldiban (Hermat és vér, Csipogd ma-
ddr sth.).

A maésodik bécsi dontés utan kialakult sajatos hangulatot, ér-
zékenységeket meglogalmazd novellak (Eziistegér, Hirnok Arpad)
megesonkitva vagy atirva keriiltek be az 1979-es Tamasi Aron
Osszes novelldi cimen kozreadott kitetbe, mivel az Eszak-Erdély
visszacsatolasa lelett érzett 6rom, illetve a roméansaggal szembeni
ellenérzések tiltott témanak szamitottak a kommunista irodalom-
politikdban. Az Eziistegér Aranyegér cimen kozreadott valtoza-
tdbdl nemesak a romdnsdggal szemben trélfdsan meglogalmazott
ellenérzés marad ki, hanem maga az egész novella egylajta anti-
klerikalis tanmesévé valtozik. A Hirnék Arpdd sem a bécsi tér-
gyaldsokra (igyeld falusi kozisség tirténete (mint az eredeti val-
tozatban), [6hse a haborG végérél és nem a ,hazakerilésrél”
hoz hirt. A kényszer(i szévegviltoztatas, a vitathaté érzelmek,
allasloglaldsok kicserélése vagy kihagydsa feltinden sematikus-
84 teszi a novellak masodik valtozatat.

Ugvancsak a masodik bécsi déntést kévet8 kor hangulatat
tikkrizi a Magvari rézsafa cimii regény, amely a vilaghaborua évei
alatt nagy népszeriiségnek érvendett, négy kiaddsban is megje-

7 VAJDA Endre: A novelfaird Tamdsi. In: Zeng « magossdg. In memoriam
Tamdsi Aron. Nap Kiadf). Budapest, 1997. 141.
1% BOKA Laszld: Tamdst Aron novelldi. Magvar Csillag. 1942/},
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lent.'® A Magvari rézsafa ,kor- és lelkiallapotot titkrdzd md”'™,
és éppen ilyenként mind szerkesztettség, mind pedig a regény al-
tal sugallt vilagnézet tekintetében vitathaté érték Tamasi mun-
kassagdban.

Az egyébként igen élénk korabeli recepcio megoszlott a mi iro-
dalmi meglormaltsagat llletSen, a korhangulatra azonban jellem-
20, hogy a repény 4ltal kozvetitett ideologiat nem kifogésolta a
kritika, Holott maga az alaptorténet is megkérddjelezhetd etikai
szemponthél. Magyarl Balazs, a [alusi (roman) czendfr és tanitd
hatalmaskodasat megelégeld parasztiia és Ignac, a despotikus
hajlamq, vilagtdl elvonult dreg székely igazsagtevés cimen ugyan-
csak roman (de ismeretlen) ceendériket ejtenek foglyul (a gzin-
tén roman csenddrparancsnok hallgatélagos segitségével). A fog-
lyokkal (4t vagatnak, készilnek a hatalmaskodd roman kozigaz-
gatas ellenl nagy csatdra, Am a csata elmarad, mert id6kézben
megszilletik a masodik bécsi dontés, A térténet a maga abszurdi-
tasaval komikusnak hatna, ha a sziiveg méar-mar bombasztiku-
gan hazalias retorikaja nem jelezné komoly” voltat. (Eppen a
hazahoz valé viszony, illetve az etnikai konfliktusok abrazolasa
jelentkezik a leginkdbb giceses formdban, mint példdul a roman
zdszléba burkolt halott csecsemd, vagy az [zetlen temetéi jelenet,
amely az epész regény mélypontja.)

A regény elséisorban jellemébrazolas tekintetében marad el a
korabbhi Tamasi-regényekttil Magyari Balazs alakjat a pogany
lazadédsban és a vilag személyes megvaltoztatasara valé hajlam-
ban igyekszik megragadni a szerzd, a ketts 6sszekapcesoldsa azon-
ban ertltetett zarlathan ér véget. A hatarvaltoztatas hirével meg-
jelend pap megkereszteli, s igy véletlenszeriien adédott poganysé-
ga véget ér, mielétt valdban bekdvetkezett volna a his lelki
konfliktusa.

A Magvari rézsafa cselekmény- és konfliktusalakitdsa a mese
szabalyait koveti, ebhdl kivetkezGen egyszerii a kon(liktus, a se-

2 Az Erdélyl Szépmives Céh és a Révai Kinyvkiadd kizti egyezség értelmé-
hen ugyanabban az idében (1941) jelent meg mindkét kiadénal, majd 1943-
ban a Székely gyetemi és I'Siskolai Hallgatak Kgyesilete adta ki, végul
1944-ben ismét a Révainal jelent meg ujrakiaddsa. Hosszi sziinet utan
2000-ben adia ki Gjra a Kairosz Kiadé.

SZABO Zoltan: Magvar Nemazei. 1941, jinius 29,

130

2{10



matikus figurak mintegy a j6 és rossz harcat jelképezik. A 2000-
es Ojrakiadds elGszavdban Bertha Zoltan binaris oppozicidk alap-
jan elemzi a regényt, egyrészt a két (6hés, Balazs és Ignac viszo-
nyaban egyméashoz és az eseményekhez (vildggal vald harc, vilag
megszervezése), masrészt a poginysig-kereszténység kettdsségeé-
ben."" E binaris oppozicitk figgvényében lesz a [6his jelképe a
rozsafa: ,Magyari vagy minden tekintetben. |...| Es rézsafa is
vagy, mert sziv utdn vdgott leveleid minden fuvalomra megrez-
dilnek, a viragaid kényesek és viritanak, de a toviseid nagyok és
seboznok.”'? Hit és szabadsdgvagy 6sszefonddasa kapesolja vissza
Tamdsi e tiobb szempontbdl is elnagyolt alkotasat a Szdzmdrids
kirdlyfi messianisstikus-sdmanisztikus vagy az Abel-trilégia hu-
méanumban megnyilvanulé vilagképéhez.

A Magvari rézsafe (6kuszaban a természet all, legsikeriiltebb
részel a lefrasok, a killénbézt lelkiallapotok tébbnyire kivetil-
nek a természetbe, vagy a természeti képek jatszanak kataforikus
szerepet, elire jelezvén egy-egy esemény alakulasat, s6t a 1élekta-
ni jellemzés vagy akar a nyelvhasznalat is ezeken keresztiil valé-
sul meg. ,,Mas kigondolja s azutdan kimondja a szavakat, de ez a
(10 teremtette inkabb, Szinben virdgokat idéztek ezek a szavak, s
{zben bogydkat s vad gylimdlesdket. ™

A Magyvari rézsafa az igazsigérzet, a szabadsigvagy, toleran-
cia és intranzigencia kérdését a megiras tirténelmi pillanatdnak
osszelliggésében, a térténelmi éz hem a miivészi aktualitas jegyé-
ben targyalja. Ahogy Bertha Zoltédn irja: ,,A regény 16 értéke, hogy
megmutat Tamasi palydjan egy szint, egy szakaszt, amely sem
nem ismétlddhet, sem nem vallalhato kritikatlanul, de nem is ik-
tatédhat ki az ird vildgszemléletébsl,” ™™

Bér a mésodik vilaghdbor( évei alatt irott miivek nem jelente-
nek prozapoétikai értelemben vett valtozast a Tamasi-életmiiben,
s6t bizonyos tekintetben az addig kialakitott stilusjegyek megme-
revedésérdl, a kifejezésforma miivészi lehetiségeinek [okozatos

=

BERTHA Zolidn: Rege a vildg kiigazitdsdarsl. (Tamdsi Aron WMagvari
razsafajarcél”.j In: Sorsiikdr. Felstmagyarorszag Kiads. Miskole, 2001.
167-167.

w2 TAMASL Aron: Magvari rézsufu. Kairosz Kiadé, 2000. 154.

T, L0S.

1 BERTHA Zoltan: i. m, 167.

21



apadasaré6l beszélhetiink, az a (re)kanonizaciés folyamat, amely
a masodik bécsi déntés utdn az erdélyi irdk esetében véghement,
megerisitette Tamasi kozponti helyét mind a transzszilvanista,
mind pedig a népi mozgalom irodalmi kdnonjaban.

3.3. Az 0j népi realizmus valtozatai

A harmincas évek erdélyi magyar prézajaban a realizmus valto-
zasanak jegyei [igyelhetdk meg. Az 11j nemzedék elsésorban azo-
ciografikus érdeklédéssel kizelit a falu és a népiség kérdéséhesz.
Téjékozddasukban nyilvan szerepet jatszott az Erdélyi Fiatalok
gzoclologial munkassaga, illetve a Gaal Gébor altal szerkesztett
Korunk lapjain jelentkezt ,,valdsdgirodalom”, de maguk a tarsa-
dalmi valtozdsok is. Ezeket a valtozdsokat ragadja meg Bézdidi
Gydrgy Székely banja cimi szociogralija (1938), amely a székely
falu multjat és jelenét tarja fel, vagy Szenczei Laszld regénye a
nagybirtok szoritdsdban vergGdd falu valésdgardl (Korom és ko-
rona, 1939). Mindkét kétet az Erdélyi Enciklopédia kiadasaban
jelent meg, amely kiadéi vallalkozas elsGsorban a falusi és varosi
szegénység életmadjanak feltdrasdval, kendGzetleniil realista 4b-
razoldsaval jellemezhet miiveket publikalt.'*

Bozodi Gyorgy a harmincas évek elején jelentkezik verssel és
prozaval, de a Székelv binja {rél sikere, illetve a masodik bécsi
déntés utan kiszélesedd publikacids lehetfségek kizt lesz elismert
fréja a legfiatalabb nemzedéknek. Két elbeszéléskotetében (Repedt
csupor, 1944; Rebi néni feltdmaddsa, 1945) elsGsorban a (alusi
életmad, lelkiség és szemlélet valésaght Abrazolasara torekszsik.
A szocialis igazsdgtalansagok leleplezésének szandéka gyakran
tézisnovellavd, ideoldgiai példazatta forditja irdasait. Ez aldl azok
az elbeszélések, novellak jelentenek kivételt, amelyekben nem

% Az emlitetleken kivill itt jelent meg: BALOGH Edgar: Iratlan toriénelem,
SZEMLER Ferenc: Mds csillagon, NAGY Istvan: Kilvdros, VAMSZER
Géza: Szekaddl, KAHANA Moézes: Hal nap és a heledik, illetve NAGY
Istvan: Olivdrok wnokdi c. mive.
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annyira a szocidlis valésagon, hanem az adott valésag szubjektiv
megélésén van a hangsaly (Rebi néni feltamaddsa, Mennvorszdg-
ban). Ugyancsak a tézigjelleg érvényesiil Bozédi els, Romlds
(1940) cimti regényében. A cselekmény a kisebbségi korszak saja-
tos latlelete: kisszer(i személyi ellentétek miatt elromanosodik a
(alu vezetsége, az emberek kilatdstalan egyhangtsaggal tenge-
tik életiiket, amelyben a hdzassagtorés jelenti a legnagyobb érde-
kességet és a Malusi bal a legnagyobb eseményt. A (iatal nemzedék
tagjai nem talaljak helyliket: a generacid rossz kizérzetét a (Gsze-
repld fogalmazza meg: A mai flatalok nem tevékenykednek, mert
nines hol, nincs munkateriik, hivatdsuk, nines tirsadalmi szere-
piik.” Mihaly csaladtagjaival, a [iatal jegyzéivel vagy a pappal [oly-
tatott hosszas vitdin keresztiil kétségbeesetten keresi azt az 4j
gondolatot, amely kimozdithatna nemzedékét a szellemi honta-
lansag Allapotabdl. A regény lagzan haladé cselekményét hosszan
felfiiggeszts, parbeszédnek alcdzott esszéisztikus betétek valdja-
ban idecldgiai vitak és szdnoklatok a transzszilvanizmus idésze-
ritlenségérsl, az irodalom szerepérdl, a népi, illetve haloldali ta-
jékozédas esélyeirdl, amelynek Mihaly hive ugyan, de képtelen a
vegetalds korébaél kilépni.

Bozodi Gyorgy masodik regénye, a Nvugialan pdsztorok™ nem-
csak cimével és tematikéjaval, hanem erotikus képeivel szagga-
tott, lira [elé hajlé prozanyelvével is Szildgyi Andras U pdsztorat
1dézi. A regény mintegy azt hivatott demonstralni, hogy a balla-
dateremtd tragédidk nem feltétleniil a néplélek immanens termé-
kei, vagy ahogy a Tizenegvek vélték, ,az driok székely 1lélek” meg-
nyilatkozasi [ormai, hanem konkrét tarsadalmi valésaghél ered-
nek, A Nvugtalan pdsztorok cselekménye balladai biin és biinh6dés
torténete: Séra Janos, a maganyos pasztor(in megéli gyerekkori
baratjat egy lednyért, de a gyilkossag utan képtelen visgzatalalni
régi életéhez és elbujdosik a hegvek kozé. A pasztorok sajatos
vilagat poétikus szinekkel dbrazolja Bozodi: ,az 6 sorsuk soha
nem egyéh, mint az Almodozas, a sdvargds, a kielégithetetlen, 6rik
nyugtalansag.” A pasztorvildg megrajzolasiban a hiiséges Mo-
rigz-tanitviny Bozidi szaméra a Barbdrok lehetett a minta, a pasz-

w BOZODIL Gybrgy: Nvuglelan phsztorok. Turul Szévetség és Szépmives
Bajlarsl Kgyesilet kiadasa. Budapest, 1941,
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torok csak félig élnek az emberi kizosség, a falu kotelékeiben,
életiket 6si primitiv ritusok és hiedelmek korméanyozzak, ugyan-
aldkor az Gsztondk és a természet toérvényeinek is ki vannak szol-
galtatva, Séra Janos nemcsak javithatatlan maginyos almods,
hanem dsztiinlény, aki ,az allatokhoz élt kizel, nem az embherek-
hez.”

Ugyvancsak a negyvenes évek alatt {rja Bozodi Gybrgy Jénds
Ninivében cimil, sajatos sorsi ,elveszett”® regényét, amelyben
Babits Mihalyhoz hasonléan a bibliai Jonas-térténet értelmezésé-
vel, ,szabadelvid bibliamagyarazattal” prébalkozik, Mig Babits a
proféta sorsan keresztil egy emberi magatartasmodell lehetésé-
geit és kudarcait kutatja, addig Bozodi példdzatnak szanja mu-
vét, és az egyetemes értékek kisajatithatosaganak kérdését helye-
zi kiizéppontha. ,En, szandékom szerint az emberiség Isten-prob-
lémajat akartam megirni, tehat azt, hogy kié az Isten, illetve
kisajatithatja-e maganak Istent egyetlen vallas vagy nemzet. |...|
Paralrdzisnak szdntam a regényt, latleletnek az egész korszak-
r6l. 7" Bozodi tehat bevallottan leleplez szandékkal frta ezt a
regényt, s ennek érdekében a bibliai széveghen is jelenlevé hu-
morra alapozvan a nemzeti elvakultsag szatirajat kinalja,™? Jo-
nas engedetlenségének okai a bibliai sz6veggel ellentétben itt nem
maradnak homalyban, Bézdodi profétdja komolyan veszi sajat sze-
repét, nem ,rithellé a préfétasdgot”, mint Babitsé. Jonas itt a
nemzeti elvakultsdg megtestesitije, egy nép-egy Isten rendszer-
ben gondolkodik, és elfogadhatatlan szdmara az a tény, hogy Jahvé
a poganyok, a valasztott nép ellenségel szamara is megkegyel-
mezhet. ,Nincs joga Jahvénak Ninivébe kiildeni 6t, mert Jahvé
csak a maga népének istene és nem gondoskodhatik masokrdl,

B Boubdi az 1980-ag évek végén Gallalvi Gyorgynek adott interjilban begzél
a kézirat eltiinésérdl: ,ludtommal a kézirata eluint, vagy lappang valahol.
1944, marcins 22-én, a megszallas utdn szétdohattam a szedést Piiski San-
dor nyomdajdban, késébb a lellordult vildghan nem volt alkalmam utdna-
jarni, hova is kerilhetewt.” In: Gallalvi Gydrgy: Egy drold monoligja.
Antolégia Kiadé. Lakitelek, 2(HH). 68,

B 1. uo. 69

1% Az elveszell regény Cethalban jalszodd epizadja példdul a szerzd visszaem-
lékezése szerint a fasigzra diktatiiva parddidjaként irédett, ahol mindenek-
[eleit a nagy hal uralkodik, mindenki czak az & szemén keregztill nézhet a
vilagba.
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éppen az ilyen pogdnyokrél, mint a ninivebeliek, akik rdadésul a
vilasztott nép legddazabb ellenségei. Jahvénak nincs joga, hogy
megmentse Ninivét a kdrhozatt6l.”" Jonds azzal a hittel 1ép
Ninivébe, hogy a viros pusztulisira és nem megmentésére érke-
zik, éppen ezért haborodik (el azon, hogy Ninivében nagy tiszte-
lettel fogadjak, hisznek neki és egyetlen szavara megtérnek. A
jelenet komikuma egyfeldl a sietlis megtérés talzo gesztusaibol,
maslel§l a megtérést prédikald proféta egyre novekvi haragjahol
f(akad.

Bozodi szatirikus vondsokkal dbrazolja Ninive megtérését, tax-
sadalmi viszonyckat, az uralkedd Ambarom-dinasztia és a Taga-
dom csalad hagyomanyos ellenségeskedését. A szoknyabolond ki-
raly, XXVI1. Ambarom példaul vezeklése jeléill nemcsak zsdkba
oltozik, hanem hezdratja az dgyasaihoz vezetd ajtét és bebirtin-
zott ellenlelét, Okos Tagadomot ,leltételesen” szabadon hocsat-
tatja, hogy § is zsdkba dltézhessék,

Bizodi soha meg nem jelent és mara csak részben rekonstrudl-
hatt Jonas-regénye késbb mintegy megpecsételte irdja sorsat,
Bézdodi meghurcoltatasdban, félreallitisaban dontd szerepet jat-
szott. 11

Mig a Bozodi-[éle 1ij népi realizmus nyers, sokszor naturalista
képekkel dolgozik, és a cselekmény alakitdsaban gyakran kap
szerepet az Gsztonvilag, addig Gagyvi Ldszld irasaiban a lirai pro-
zanyelv kialakitdsara, illetve a realis és irrealis elemeket 6tvizo
cselekményformalasra tesz kisérletet. Kz a lirai monoldgokra és
szuhjektiv vildgldtasra épils prozanyelv, amely csak kevéssé épit
a tajnyelvi elemekre, a kisprézaban jobban érvényesiil, mint a

w BOZODI Gyérgy: Jénds Ninivében, Termés, 1942, Osz, 18-23,

¥ Bozodit 1946-ban ,[asiszla magalartds és [ajellenes izgatas” vadjaval he-
harténazték, ¢ ehhez éppen a Jénds Ninivében egy fejezete szolgalt érviil,
amely Jénas a giillyed§ hajén cimmel a szerkeszidség célzatos lelvezeldjé-
vel jelent meg az Egvedil vagyvunk-ban. Gallalvi Gydrgynek adolt interja-
jahan Bizadi azt allitja, hogy a sziveget tudta és beleegyezése nélkil adta
al a szerkeszi§ségmek bavdtja, Kavdsz Jozgel A szerkeszideégl bevezel§
olyan kontextusl tevemlett, amely a Jonds-regényl és szerzqjél éviizedekre
meghélyegezte. A teljes széveg hianyAban ugyan nehéz véleményt monda-
ni, de a (Bozédi allal ig gzerkesztett) Terméshen megjelent részlel alapjan
ugy vélem, a Jfonds Ninivéhen inkahb a példazatossagiaban kissé merev,
szatirikus viligképet adé mi, amit éppen szatirikus volta miatt, csupan
erdlielelt érielmezésgel leheleltl ugezild jelleglinek” nevezni.
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regényekben. Szerelem cimi hosszabb elbeszélése és Pillangé Zsu-
zsika cim(i regénye®? ugyanannak a torténetvaznak két kinlonbé-
z6 kimenetel(d (egy tragédiaba hajlé és egy népmesel zarlat) val-
tozata, azonos nevi hésndvel. A konfliktusszegény torténetet at-
meg atszivd lirai monolégok megteremtik az elbeszélés lebegd,
népmesei irrealitasat, ugyanez a prozatechnika szétesd, mozaik-
szerl darabokbdl all6 regényszerkezetet eredményez. A regény
komor hangulatvilaga (kiilindsen a fiatal parasztlany reményte-
len és tragikus szerelmének Abrazoldsa) a néphalladakra emlé-
keztet, mig egyes jelenetek (a falu felgyijtasa vagy a zdrlatban a
csahito és biinét meghdnd pap nyilvanos meglincselése) inkdbb a
romantikus hagyomanyhoz valt visszanytilast jelzik. Gagyl Laszlo
Nehéz érak'? cimi regénye mar teljes egészében a hdzassagtors,
biinos szerelem és a hazalias kitelesség konfliktusara épal, a to-
megirodalom technikait idéz6 jellemabrazolds és az élet értelmé-
rél/értelmetlenségérdl valé patetikus monoldgok valtakozasa jel-
lemzi.

A harmincas években lellép8 (iatal nemzedék tagjaként Kovdes
Gyérgy prozaja is a népi mozgalom altal preferalt témakat és sti-
lugjegyeket mutat (el. Adoméazd, helyenként tilirt elbeszélései (pél-
daul a lazadas szellemét a kollégiumi didkesinyek vilagaban meg-
mutaté A kispuska, vagy a termetes és jovidlis tigyvéd, G. Janos
bacsi néhdny humoros esetét (elelevenitd, elsdsorhan jellemkomi-
kumra épits, mozaikos szerkezetli Véddbeszéd), illetve a [alusi
élet néhany sajitos epizédjat (pl. temetés, tor) bemutatd elbe-
szélések (Torozdk) elsGsorban az életképszer(i abrazoldst alkal-
mazzak, akarcsak 1942-ben megjelent regénye, az Aranymez§.'*
A regény egy falusi legény kozosségbil vald kivalasanak és hala-
lanak torténete. Féhise, Mézes Dani voltaképpen az almodoz6,
gajat behatarolt életénél tobbre vagyd ember tipusa, aki nem akar
a szamadra eleve kinalkozé (iton jarni. A cselekvés és az elvagyo-
dds erotikus szinezetet dlt: Dani teherbe gjti Anikét, a szeretdjét,
de nem akarja elvenni, a mondabeli titokzatos tindérasszonyt,

W GAGYT Laszld: Szerefem. Termds. 1942, Tél. U&: Pillangé Zsuzsika. Br-
délyi Szépmives Céh, Kolozevar, 1941

4 GAGYI Laszlo: Nehdz drdk. Brdélyl Szépmives Céh. Kolozsvar, 1943,

W KOVACS Gyérgy: Aranymezd, Béta Irodalmi Rt. Budapest, 1949

ey
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Kozmanét, és az § alakjahoz kot6d6 ,,masik” életet kivanja. A
mindennapi logikénak ellentmondé viselkedése (nem kell neki a
(alusi norméak szerint el6nyos hazassag, caupan virtushdl és nem
vagyonszerzési céllal prébalkozik a malom megvételével sth.) ro-
videsen elszigeteli Danit, a [alusi kozosség ellordul téle. A falu
viselkedését Kovacs Gyorgy tomegpszicholbgial pontossaggal ké-
veti nyomon. A ,furcsan”, vagyis a belsd normaktél eltéréen vi-
selkedd Mazes Danit eleinte ¢supdn pletykaljak a laluban, majd
lagsan kerilni kezdik. A kbzisség érzékeli a legény megvaltozott
vigselkedésében a szamadra ismeretlen, idegen tényez6t és megpro-
bélja megmagyardzni, A lassan lorméalodo kozvélemény abrazolé-
sakor Kovacs Gyorgy a legendaképzédés mechanizmusat kiovetl
nyomon, a szokatlanul viselkedd ember révidesen félelmetessé
valik a kizosség szemében, amely a normaszegést a maga maodjan
magyarizza és a hormaszegit 1zoldlassal blnteti: ,Ha [igyelme
nem fordult volna annyira énmagaba, 6 is észrevehette volna,
hogy az utdbbi idében az emberek nem szivesen taldlkoznak vele,
aki az utcan szembe jin, kitér eléle, ha tehetl, belordul a legkéze-
lebbi utcdba vagy benyit a legelsé kapun, kizben a fejét is elfor-
ditja, nehogy meg kelljen latnia. [...] Danirél jjeszt6 mendemon-
dak keltek szarnyra, a legény [élelmetessé nétt. Némelyek azzal
magyaraztik elvaltozasat s a korilotte kialakuls hangulatot, hogy
a legény bizonyara ndstény macska emldjébdl szopott csecsemd-
koraban, ez tette alkalmassa arra, hogy lelkében tanyat verhes-
senek a gonoszak.”

Azzal, hogy nem akarja elvenni a szégyenben hagyott linyt,
Dani a lalusi erkéles ellen vét, a lanyt és a lannyal egyltt tulaj-
don anyagi érdekeit védelmezd Nagy Feri végsd soron a kézdsség
nevéhen hajt végre biintetést akkor, amikor egy verekedéshen
megoll baratjat. Mézes Danli bels§ meghasonlasanak és halala-
nak torténetéhez a falusi nyar szolgaltatja a hatteret, az aratis
és a korildtte fellangold rétegharcok, melyek végil az ,,aranyme-
267, a bhzalold lelgyajtasdhoz, apokaliptikus képekben abrazolt
tiizvészhez vezet.

Wass Albert 1940-ben megjelent Csaba'®® ¢imi regénye a hun
mondakérhiz visszanyfilva dbrazolja az erdélyi magyarsag Tria-

1 WASS Albert: Csaba. ESZC., 1940.
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non utani terepvesztését és magaratalalasat. A Csaba-mondat
egvébként késtbb (az eléggé elnagyoltra sikeredett, tézisszerti,
stilizAlt diszletekkel dolgoz6) Vérben és viharban (1943) c¢imii tér-
ténelmi kisregényben is feldolgozza az iré. A Csaba cimben is ki-
emelt metaloraként hasznilja a hun kiraly[i alakjat: Fileki Ferkd
gvermekként hallja elGszor a hun kiraly(l torténetét, hogy aztan
feln6vén maga valassza a népét véds, megdrzd, munkira szokta-
t6 Csaba kiraly(i-szerepét, és a ¢saldd maradék birtokdn gazdal-
kodva az elnyomott, kisemmizett magyar parasztok szellemi és
gazdasigi megtartasdért, gyarapodasdért dolgozzon. A Csaba cse-
lekménye az els§ vilaghaborat kivetd évtizedekben jatszidik, a
megjelenitett idészak és a cselekményt mozgatd konlliktusok, az
abrazolt helyzetek hasonléak vagy azonosak a Farkasveremben
megirtakkal. Wass Albert tiobb regényében is Abrazolt csehovi (i-
gurak, vilagtol elzartan él6, tehetetlen, elvagyddd, a mindennapi
aktualitissal szembenézni nem tudé, a vereség feldolgozdsara,
tovabblépésre képtelen, ,lelesleges emberek” a Csaba lapjain
18 megjelennek. Veliik szembenall a masik modell, a tevékeny,
munkéjanak €16 embertipus (pl. a szomszéd birtokos, Farkas tir).
A gyermek Ferkd a Csaba-monda hatasara valasztja ez utébhi
életformat, és né kozdaaégének vezérévé, egylajta modern, Tria-
non utdni Csaba kirdlyfiva. A Nagyapé6tol hallott mese teljesen
betdlti a gyermek Ferké almait, aki a hallottakat magdhan to-
vabbazlnezve, pusztulas és épités hosszil torténeteként kilénos,
szép jatékként” Almodja tovdbb a mondabeli kiralyfi torténetét.
(A gyermek Csaba-dlmai egyébként rendre visszatérnek a mar em-
litett Vérben és viharban cselekményében...) A [Ghis 1élektani ab-
razolasa csupan jelzésszerii: Fileki Ferké egyébként jellegzetes
Wass Alhert-his, a kevés beszéd(, mélyen érzé, de belsd hareait
mindenkor titkols, erés éz maganyos [érll romantikabdl érokolt
prototipusa.

A Csaba cimii regény végsd soron didaktikus tanmese, a le-
genda interpretacidja tézisszerten jelenik meg az utolsd eldtti fe-
jezet erésen retorizalt részleteiben, amikor Fileki Ferké rajon a
nagyapdtol hallott térténet helyes” értelmezésére. Nem szahad
kiils6 segitséghen bizni, caupan a sajat erében, a mondabeli népét
megsegit hés emléke eszmékben és gondolatokban €l tovabb.
»-.-ahogy hanjai elévagtatnak a Hadak Utjardl a mese szerint,
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gy vagtatnak el6 az igazi fegyveresek: az 6sszetartds, a lelemé-
nyesség, a munkakedv és az dnbizalom, A jéindulat vezeti 6ket, s
agondolat a [ejiik [6l6tt lebeg: békességhen élni mindenkivel, aki
testvér ezen a f6ldon, és szolgdlni az igazsigot.” Az dlombeli ki-
ralyfi ekkor méar nem karddal érkezik, a (6ldjeit elvevd romanok-
ra panaszkoddé magyar gazdanak bosszOsan ast parancsolja: ,Eridj,
szolgalj te is.”

A hun monda ¢élzatos, tanito jellegd értelmezése tézisjelleglivé
teszl a regényt, a cselekmény (mint Wass Albert mas miiveiben
is), a miivészi megjelenités rovasara aldrendelddik az altala pél-
dazni kivant eszmének.

Az Egyediil a vildg ellen hitse, Martonka a havasi maganyban
él6, arva pasztorgyerek a vildgot esze és j6 szandéka szerint val-
toztatni akard Tamasi-ligurdk (pl. Abel) rokona abban, hogy @ is
Lavitani akar a vilagon”. Csalhogy mig példaul az ugyanecsak a
negyvenes évek soran irott Teremtett vildg kamasz hése a kara-
csonyi meghékélést akarja altalanos érvényiivé tenni, addig Wass
Albert Martonkaja csupan ,,a jussat”, az éreg pakular altal raha-
gyott baranybdr kucsmat akarja megszerezni. Az 6ntérvényt he-
gyivilaghdl érkezett kamasz kucsmamegszerzd Otja kudarceal jar,
a bird {rast, a pap aldzatot kévetel. Martonka vilagjobhito tette
abbol 4ll, hogy miutdn a vagyott kucsmat megszerezte, meg-
akadalyozza a rablékat abban, hogy kiraboljak a kirnyék hazait.
A kisregény mind a cselekményhonyolitasban, mind nyelvében a
Tamasi- és Nyiré-féle gébétorténetek utanzata, a szerzére oly jel-
lemzi tézisszeriliség, didaktikus hang itt is érvényesiil: a két rab-
16b6] addszedd és [indnc lesz, Martonka pedig a bebirtonzott pap
szonoklata hatasara gy dont, hogy otthagyja a maganyos, hegyi
dletet és ezentill a néppel log térddni,

A népl irodalom vonzasterében helyezhetf el a masodik vilag-
hébori éveiben kbltéként és prézairoként egyarant debiitalé Hor-
vdth Istvén munkdssaga. A koltészetében is leird, Magyarozd vi-
lagat, életképeit targyias részletezéssel megidéz§ és annak kap-
csan allegorikus-gondolati reflexiékat felvillant6 Horvath Istvan
elbeszéld miivészete elsGsorban a Termés prozaeszményének je-
gyében [ormaladik. A Termés kire a masodik béesi dontés nyo-
man kialakult 0], tébbségi helyzetben a nemzeti(ségiirdl a tarsa-
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dalmira helyezte a hangstlyt, szerzoit6l egyarant varta a valésag-
hii és esztétikailag hiteles abrdzolast.

Horvath Istvan elsé elbeszéléskotete (Kiperget! magvak, 1944)
atarsadalomfejlddés sodraban széthullé paraszti-népi vilagot ab-
razolja, az dsi életforma soksziniiségét, sajitos erkilesi kddrend-
szerét, ugyanakkor érzékeltetl azt is, hogy a megvaltoz6 vilaghan
hogyan torzulnak el a természetes emberi viszonyok, hogyan val-
tozik az életet iranyito kodrendszer. Gyermek és kamasz hésiket
felvonultatd elheszéléseiben (Ugaron, Kardesony, Lednyavatds) az
dsi rendbe valé beilleszkedést, a paraszti tarsadalom sajatos szo-
cializacigjat tobbnyire a gyermekszereplik szubjektiv nézipont-
jan keresztiil lattatja, ezek az {rdsok egylorman érzékeltetik egy
elmulasra {télt életforma vonzasat és taszitasat. Mint a népi irék
tibbségénél, Horvath Istvannal is kiemelt téma a [6ldhiz vald
viszony, a [Dldszerzés éhaége, amely targyiasitja vagy megkérdd-
jelezi a falusi kizdsség évszazados viszonyrendszerét. Meghason-
lott falu'®® cimii esszéjében Horvath tarsadalmi reformokat siir-
getve éppen a [Gldkérdés, a birtokrelorm (el6l kizeliti meg a prob-
lematikussa valt paraszti életforma szamara mind személyesen,
mind miivészi szemponthdl alapvet (ontossdga kérdését.

~Moéricz Zaigmond és Veres Péter utan ritkan fedez fel ugyan
djdonsagokat a paraszti élet mélyrétegeiben — irja Horvéth proé-
zdjarol Nagy Pal*" —, de ahogy beszél, megjelenit, babonik és
biintk nehéz leplét hazogatja, lirdba oldadik s balladéas képekbe
burkolézik: ez egészen sajatja.”

Horvath Istvan korai novellisztikdjara jellemzd a népi hason-
latok, népnyelvi elemek tilburjanzasa. A Kipergett magvak idején
frott elbeszéléseit az dtvenes, hatvanas évek soran atdolgozta, de
a regionalis elemek szdndékolt mellGzésével, illetve a cselekmény
ideolégiai atigazitasaval éppen az veszett el Horvath prozanyelvé-
bél, ami addigi erejét, dinamizmusat biztositotta. Horvath Istvan
prozaja az 1971-es Magvarizdi toronvaljo cimii szociogralidban
éri el lsmét a negyvenes évekhen kzolt novellak szinvonalat. Az

5 HORVATH Istvdn: Meghasoniott falu. Termés. 1944, Tavasz, Az itl ko-
zilt szdveg cenzirdzott valtozat. A kimaradt részleteket Cseke Péter is-
merteti és elemszi Horvath IstvAn-monogralidgjaban,

WNAGY PAl: A kaltd prozdja. Ulunk, 197072,
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gletmid fokuszpontjaként'* értelmezett falurajz visszanyal a negy-
venes években elinditott kezdeményezésekhez, a (alu szellemi tér-
képének, [olklorkinesének (elrajzolasa voltaképpen a Termés ,,Vad-
rozsa” rovataban megjelentetett népmesekozlések folytatdsaként
is értelmezhetd. A szociogralikus lalukép a hetvenes évekhen is-
mét népszerd miifajja valik, Féja, Kodolanyl Gj mfivei vagy akar
Sits Andras Anvdm kdnnyid dimot igér (1970) cimil szociografi-
kus onvallomdsa teremtik meg azt a keretet, amelybe Horvith
Istvan kényve beilleszthetd.

A Magvarézdi toronyalja eloszavaban irt jellemzés voltaképpen
Horvéath Istvan teljes prozamunkassdgiara alkalmazhatd, hiszen
a szerz0 itt éppen azokat az értékeket sorolja fel, amelyek indula-
sakor egyértelmien jellemezték, a késSbbiekben pedig legjobb
miiveinek szervezi elvévé valtak. ,En vagyok ez a kinyv - irja
Horvath Istvan. — De nem csak én. Az a nép is, amelyhez tarto-
zom, amellyel — vagy amelyekkel — Gsszefiiznek a borzongaté hie-
delmek, vardzslasok, szokasck, jatékok, a népkioltészet gazdag
csillagos ege, 8 a nyelv, amelynek egyes szaval a kidés 6sidékh6l
visszhangoznak ide. Paraszti miltamban kézvetlen s részben koz-
vetett médon, minden szokast és hiedelmet megéltem, amit e kinyv-
ben lefrtam.”™

A fiatal irék harmadik nemzedékéhez tartozé Aszialos Istuvdn
iréi palydja ugyancsak a negyvenes évek idején bontakozik ki.
Elsé novellaja (Tortént az utedn) 1938-ban, akolozsvari Ellenzék-
ben jelent meg, és mar magan viseli mindazokat a jellegzetes vo-
néasokat, amelyek Asztalos késdbbi prizdjat is meghatarozzdk:
kevés cselekményben rejlé dramaisag, egyszerd, mar-mar szikar
prozanyelv, A novellanak (akarcsak a legjobh Asztalos-irdsoknak)
alig van cselekménye: a reggeli utea kizonsége megkivez egy ve-
szetthek hitt, valdjaban csal éhes kdbor kutyat. A (eloldas nélkiil
hagyott zdrlathél, az ellehetetleniilt katarzis erejébél fakad a jé
Asztalos-novella dramaisdaga. Asztalos Istvan igazi erissége a ro-
vidproza. ,,Fejlett artiaztizalé hajlam és kisformaérzék jellemzi”
—irja (egyébként elmarasztal6) kritikajaban Gaal Gabor. 1940-

¥ L. CSEKE Péter: Horvdth Istvdn. Balagsi Kiadé. Budapest, 2000, 180.
W HORVATH lIstvan: Magyardzdi loronyalja. Irdi folurajz. Dacia Konyvki-
add. Koelozsvar, 1971, 5.
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45 kozott az irodalmi lapok (Termés, Pasztortiiz, Erdélyi Helikon,
Magyar Csillag) hasdbjain sorra jelennek meg elbeszélései, novel-
141, 1941-ben Urdm cimii elbeszéléskitete az Erdélyi Szépmives
Céh gondozdsdban. Visszatér$ témadja a szegénységhen valé ki-
szolgdltatottsag, A szegénység nem egyszeriien materidlis saji-
tossag, ennél mélyebben ontoldgial tapasztalasként jelentkeszik.
A szegénység egylttal mindig az emberi tehetetlenség, egylajta
heideggeri értelemben vett vildgha vetettség tapasztalasat jelenti.
Agrtalos hizeinek gyakran lelrétta a baloldali kritika, hogy a Nagy
Istvan-figurakkal ellentétben megadoéak, sorsukba torddottek.
Nem lazadnak, ha sorsuk, az abrazolt élethelyzet lazitd is. A til-
takozas az igazként mesélt betyartorténetek szublimalodott for-
majaban, nyelvi szinten jelentkezik: A favdgok ko266t két dreg
lfamunkasa, Pityik és Suta ba példaul idealizdl, természetfeletti
képességekkel ruhaz (el egy-egy betyarfigurat. ,Ezek koré szot-
ték minden kimutatni nem mert lazaddsaikat, elégedetlenségei-
ket.”

A tehetetlenség nem azonos a cselekvésre vald képtelenséggel,
hanem minden cselekvés felesleges voltat jelenti, hiszen a szegény-
s¢g alapkategoria, magat az életet hatdrozza meg. Balassa Péter
Edes Anna-elemzésében [igyel [el a testl szegénység lelkivé vala-
sara, az artikulalatlan nyelvi szegénység problémaéjara: , A sze-
génység] nem iddbeli ante, hanem tapasztalati és logikai ante.
A szegénység ugyanis: kilejeshetetlenség, dadogas, az artikulacid
és anyelvi kifejezés el6tti rakérdezés arra a vilagra, amit késébb,
utiobb, fentebb a magasban nyelvi artikulacio révén atértelmeziink
majd és kissé atesztétizalunk. A szegénység az elsé, a lét alapjai-
hoz kazeli nyers tapasztalag. "1™

Asztalos legsikeriiltebb rovidprozai irdsai éppen azok, amelyek
nem a szegénység szocialis igazsagtalansdgara vannak kiélezve,
hanem a (tagan értelmezett) lelki szegénység killonbozo vetiile-
teire. Az Angvalvdrds sir(, fesziiltségtil terhes légkor(, két szi-
lamra épiils elbeszélés. Két hang valtja egymast: a betlehemezés-
re készil§ kisfinké és a varatlan terhességétdl szabadulni igyek-
vis, [érje haragjatol rettegd anyaé, két életérzés: a Kisded virdsa

™ BALASSA Péter: Koszloldnvi és a szegénvség. Ar Edes Anna vildghiéps-
raf. In: A ldivany és a szavak. Magveld Kiadd. Budapest, 1987, 119.
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és sziiletésén érzett 6rom és a nem vart gyvermek okozta gondok,
felelmek, Az angyalviras/angyalcsindlds szemantikai kozelségére
épill a torténet lesziiltsége. A magzatelhajtas lehetséges madoza-
tait targyalo beszélgetésbe beékelédnek az Isteni Gyermek eljéve-
telét inneplé karacsonyi énekek. Az intertextudlis utalasok a
nemkivant terhesség metalorajaként idegen testként ékeldnek a
szOvegbe, mig végll a torténet azzal zarul, hogy az éregasszony
elindul a s6téthen a magzatelhajtdst végzd babdért, de a hdzhol
még mindig hallatszik az énekld gyermekek dala, vagyis a zarlat
egyszerre allitja a gvermek halalat és (az idézeten keresztiil) a
Gyermek sziiletését.

Az Agrtalog-novelldkban abréazolt szegénységet atjarja a ko-
zépkor groteszk, misztikus babondkkal terhes hangulata. A ne-
kurdt (lidére, hazajard, gonosz lélek) osan (havasi romén) laluja
legalabb olyan primitiv, mint A szakdl/ban a besszarabial [alu,
csakhogy vildgat a killénbozé babonas hiedelmeknek valé kiszol-
galtatottsdgban dbrazolja Asztalos. A kilvilagtol elvagott, kozép-
kori hiedelmek és [élelmek kéz6tt 616 hegyi (aluban a babona nyelve
az egyetlen, amely értelmezni képes barmilyen jelenséget, az élet
tényeire (hetegség, érzelmek, [élelmek) a havasiaknak nines mii-
kidoképes nyelvi készletiik. A testibél lelkivé nivé szegénység,
illetve az ebbdl fakadé kommunikéldsra valé képtelenség végiil
tragédidhoz vezet: a ldncostdl elszabadult kutya lancestrgetését
gonosz léleknek vélf Gyisa Steldn 6ngyilkossagha hajszolja bo-
szorkdnysaggal gyantsitott feleségét.

A Gvergvé ¢imii karcolathan keresztény szokas ad teret a po-
gany indulatok megnyilvanulasanak. A tét, hogy a Maria-zasz-
lokkal ki ér {6l hamarabb Szarhegyre, a virtus fogalma felél igyek-
szik artikulalni egyfajta élethez vald viszonyuldsmadot. (A virtus
maga deflinidlatlan, kéztsségl konvencid altal meghatarozott fo-
galom, az azonos c¢imid novelldban a tanité arrol beszél, hogy a
szomszédsdgukban zajlo verekedés mar nem jelzi a virtust, az a
milt adottsaga, ami az elsd vilaghaborfis harcokkal (eledésbhe
merilt. A virtus pozitiv példaja sajat haboriban elesett fia, aki az
elsd vilaghaboraban egy kézigranattal meg6lt néhdny vacsoraza
olasz katonat.)

A Gvergyd szaggatott mondatokkal operalé bhicstileirasa készi-
ti eld a zarlat apokaliptikus, kemény kontarjaival kézépkori (est-
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ményeket idéz6 képét: A keresztek lebuknak, majd tijra lebbenve
szallnak, mint a varjak a sz¢lben, s végre eldl lebeg az alfalvi
kereszt, egy... kettd... majd mind a négy, s a Médria-z4sz16 is. Ok
értek ki elsének a kalvarian, Tépve, lihegve, de ujjongva mennek,
ujjongva énekelnek: Ekes virdgszal, kit szent Anna sziilt... Csengve
820l a harang ott [enn a kalvarian: és az Gton [ekszik széttaposva
az a széraz kis dregasszony, rajta valamivel feljebb egy félig mez-
telen asszony, majd vérében dzva a ditrdi legény.”

A Szaporodnak Lazdrék keresstelé-jelenete tragikomikus gro-
teszk, a nyomortanyan elfajulé kereszteldi mulatsag soran kide-
ri1l, hogy az iinnepnek hidnyzik az értelme. A sok éhes gyermek
valgjaban teher, a nyomor fenntartdja, a kereszteld igy groteszk
siratdba, részeg csetepatéba fordul, hogy a végén a megvert, ré-
szeg asszony kitarulkozé testén keresztill az éntudatlan szexus
gytzedelmeskedjen, és perpetuum mobileként fijratermelje a nyo-
morban valé kiszolgaltatottsagot.

A szegénység mint létnek valo kiszolgaltatottsag elsl torténd
interpretacit akkor valik ergltetetté, és Asztalos frasmiivészete ig
aklkor bicsaklik meg, amikor hidnyos a szereplék lélektani moti-
vacidja vagy a prozanyelv hatékonysiga. Asztalos iddnként til
gokat biz a szegénység szocidlis vetiiletére, nem az elbeszél6 nyelv
miivégzi erejére, hanem az elbeszéltek etikai hatasdra alapoz. Ilyen-
kor az dbrazolds Gsszetettsége, a szegénység vilagdnak siiri, ér-
zékletes hangulata csorbul. A Marika hazajin-ben néhany uta-
lassal a parasztember kiszolgaltatottsiga felé iranyitand az in-
terpretéciot az ird, amiért a varosi szolgalathél terhesen hazatérd
(eleségét ,caak megveri” és nem zavarja el a (6hés, ,mert az asszo-
nyé a kicsi hozomdny, a f6ld, a tehén, hova is mehetne, mit is
kezdhetne nélkiliik”. Pedig a térténet sokkal gazdagabh is lehet-
ne, ha nem a delinialatlan szegénység, hanem annak megélése, az
emberi érzelmek kerillnének a fékuszpontba.

Asgztalos Istvan novelldi jobbara két regényével, az Elmondja
Jdnossal és az Ujesziendével egy iddben, azok szomszédsagdban
szllettek. Els6 nagyobb lélegzetii (és Asztalost {réként szentesi-
td) prozai kisérlete, az 1939-es Elmondja Jdnos hise, Kosza Ja-
nos sodrodé ember, nem alakitja, hanem elszenvedi az életét. Ide-
oda vetddik, falurdl varosra, varosrél falura, majd ismét vissza
vezet az Otja, mindig jobb kirtlményeket keresve, socha nem ta-
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lalva. Nagygazdaknadl szolgdl, vak koldust vezet, jégpalyat seper,
napszamos, hirdetdpostis, hogy végill temetépasztorként allapod-
jon meg. Kosza Janos mégsem nevezhetd passziv hisnek, hiszen
az életpalya nyelvi artikulacidja neki készonhets. Az egyes szam
elsd személyl elfadasmadd lehetivé teszi, hogy a narrdtornak ki-
valasztott figura megkonstrudlja sajat élettorténetét, kihagyasok-
kal és betoldasokkal, a hangsilyok kihelyezésével, kapcsolatok
fleltételezésével 1étrehozzon egy clyan narraciit, amely egyszerre
tekinthetd onéletrajznak és [ikeiénak. Ami a regény témajat, a
falusilakossdg varosra vandorlasat és a beilleszkedés nehézsége-
it illeti, az Fimondje Jdnos Németh Ldsz10 Biin cimii regényének
problematikajara utal vissza. Az egyes szam elsf személy( elé-
addsmdd, a sajatos nyelvhasznalatban is megnyilvanulé én-rep-
rezentacid alapjan viszont Maricz A boldog emberével rokonitha-
t6 Asztalos regénye. Moricz prozanyelvének, a mériczi ars poeti-
canak egyértelmiien nagy hatdsa volt a masodik vilaghaborut
megeldzéien, a népl mozgalom vonzédsdaban indulé (iatal prozairdkra,
a negyvenes évek soran Asztalos prézdja is ennek a mériczi esz-
mének a vonzasdban formdalédott.’ Asztalos egyik kés6i vissza-
emlékezéséhen a példdnak tartott moriczi prozanyelv jellemadjét
a takarékos nyelvhasznalaton keresztiill megnyilvanulé organi-
kus dbrazolasmédban jeloli meg: , Egy-két sz6, mondat, bekezdés,
s maris eldttiink a jellem, a figura egész egyénisége. Es eléttink a
taj, a kérnyezet, a kor és a tarsadalom, amelyben az az egyéniség
él, szenved és szeret.”'2

Az Elmondja Jinos ugyanakkor zokkenimentesen beilleszt-
het6 a pikareszk-hagyomanyba. Odakapcsolja a nyelvi humor, a
fragmentalt cselekmény, amely tébbnyire egy-egy csattandval,

B Ay Agzialos-monogralial iré Balogh Laszlé szerinl a moriex] prozanyelv
hatasaval magyarazhaté Asztalos negyvenes évek elején irddott kisproza-
janak dinamikusabh, szinesebb, ugyanakkor leegyszertizédéit nyelve: (Mé-
riez hatasa) , A kareolatok, jellemképek, helyzeirajzok statikus alloképeit
dinamikusabba teszi, jellemeit élénkebben szinezi, a leirds és megfigyelés
mellett nagyobb funkciét bizlogit az Abrazolasnak, egyszertibb, kiegyens(-
lyozotlahb, epikusahb lesz a hangvétel.” In: BALOGH Laszle: Aszialos
Istudn, Trodalomtérténeti fiizetek, Akadémiai Kiadé, Budapest, 1969,

2 ASZTALOS Istvan: Az én hdzamban ez a szokds”. Aszialog [sivan mfi-
vel. I-V. Bukarest, 1962, 541



humoros jelenettel, szentencidval zarulé epizddokbol all Hssze, a
kalandrél kalandra vandorlé picaro, akit az események nem ér-
lelnek, valtoztatnak (mint a Bildungsroman hését). Asztalos
picardja azonban nem annyira a Kakuk Marci vagy Esti Kornél
tipus(, az élet peremére sodrddott (nagy)varosi bohém [ligurdk
rokona, mint inkabb Abelé vagy Uz Beneéé. Az Elmondja Jdnos
szorosan kapesolodik a pikareszk-hagyomany sajatos transzszil-
vanizilt valtozatdhoz, az erdélyi ,,gébéregényhez”, Az erdélyi re-
gény egy szellemileg dsszelliggh, a romantikus térténelmi regény
és a szociografikus hitelességii realista prézatél egyarant eltavo-
lodd vonulata olyan (tobhnyire) népi szarmazasa, a természettel
gzoros, mAr-mar organikus kapesolathan allé picardkat mozgat,
akik gyakran éppen sajatos nyelvhasznalatnak vagy az abbdl fa-
kadé észjarasnak koszénhetden gyézedelmeskednek, A transzszil-
van géhéregény Tamasi Abelével, majd Nyiré Jézsel Uz Bencéjé-
vel indult, hogy végiil erés kdnonnd néve ennek keretei kozé il-
leszkedjenek Kardcsony Bend miivész-csavargdl vagy (Tamasi és
Nyir6 stilusat imitalva) Wass Albert Tizenhdrom almafa eimii
regényének hise, Tdncos Csuda Mézsi.

A transzszilvan pikareszk-vonulatra a harmincas években
Karacsony Bend kapesan [igyel lel a kritika, Déczy Jend példaul
egy tizenkilencedik szdzadi szinhdzi figura, a Naturbursch feléle-
dését ldtja a gébé-picardkban, s erre utalva prébéalja koriilirni az
erdélyi pikareszk sajatossagait: ,,...ez a viddm, rusztikus ,,natur-
bursch” az utébbi évelhen f6léledt —irodalmunkban. Egy-két frénk
atvette a régi szinhazak kelléktarabdl és helyet, mégpedig kiz-
pontl helyet adott neki regényeiben. Az is érdekes, hogy ezek az
irék éppen erdélyiek. Tamési Aron, Nyird Jozsef és legijabban
Kardcsony Bend [...] Ugyanaz az {zes, zamatos, kissé nyers hu-
mor, az erdélyl ta és lélek annyira rokonszenves atmosz[éraja-
ban.”""* A transzszilvan pikareszk jellepzetessége a sajatos regio-
nilis nyelvhasznalat (kivéve Karacsonyt), amely (Sleg Nyirtinél
és Wassnal mar-mar manirba hajléan épit egy-egy tajegység (el-

W DOCZY Jend: A  Nalurbursck” irodelmunkban. l:{j Magvarsdag, 1936,
dec. 25, 51, Kardcsony Bend regényeinek pikareszk hagyomdnyha valé
illeszkedésérsl bévebben: TOT H. Zsol: Széttaposoll scény. Kardesony
Bend élele ds mitve. Balassi Kiado, Budapest, 1994,
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sGsorban a székelység) nyelvére. Az Elmondja Jdnos egyarant
alapoz a Mezidség roman hatdasokat is Grzd regiondlis kéznyelvére
&g a varosi argd egyes elemeire, idénként kissé mesterkéltnek ti-
nik ugyan, de dsszességében szolgdlja az én-térténet megkonst-
rualasat.

Az Elmondja Janos logadtatdsa nem volt egységesen pozitiv, a
Korunk kritikusa, Gaal Gabor példaul hidnyolja bel6le a konkrét
tarsadalomkritikat. A masodik bécsi dontés nyilvan nem jelentett
poétikai [ordulatot az alig egy éve indult szerzé munkassagiban.
Tovabbra is kitintetett miifaja marad a kisproza, a vilaghabori
évei alatt irja meg csaknem valamennyi maradandé rividprozai
alkotdsat. Ujabb regénykisérletében (a regény megjelenésének
idejére mar megsziintetett) Korunk vagy a radikalisabba val6 népi
mozgalom hatasara megpriobalkozik a konkrét tarsadalomkriti-
kéval. Az Ujesztendd az elhagyatottsdg regénye, fiatal dzvegy-
agszony hése, Kicsi Katijévtdl tjévig tarto kitszkddésének kré-
nikija. A regény szerkezete a késleltetésen alapul, minden 0j év-
szalk valamilyen pozitiv fordulatot {gér, majd racalol a szereplik
reménységére és Gjabb tenzié-detenzid egységként tovabbgorditi
vegetald életiket, Asztalos forradalmi tarsadalomkritikaja a re-
gény cselekményét megszakitd, indokolatlanul hosszara sikere-
dett gazdakori jelenetben érzékelhetd. Bar a marxista kritika ép-
pen e jelenetben latta Asztaloes iroi vilagszemléletének megvilto-
zasat, ez aregény leggyengébb része, ahol az addig néhany vonassal
jol felvazolt szerepldk egy-egy ideolégiai vonulat szécstveként
hatnak. Az [jesztendd j6] sikeriilt jellemrajzai, humorral, 16lek-
tani érzékenységgel megrajzolt toredékes, mozaikszeri epizddok-
bl épitkezd cselekménye elkerili ugyan az érzelmességet, de nem
tud szabadulni a szegénység-téma masik nagy veszedelmétél, a
politikai patosatdl.

A negyvenes évek jelentik Asztalos szamara a sikeres kanoni-
zacio elsd dllomdsat. Szerzddéses irdja lesz a Révainak, sorra je-
lennek meg regényei és elbeszéléskétetel, aktiv szerzéje a Termés-
kérnek, 1943-ban pedig megkapja a Baumgarten-dijat. Ugyancsak
1943-ban tiizi miisorra a Nemzeti Szinhaz A fekete macska cimii
haromlelvonasos darabjat, egyik kordbbl novelldjanak dramati-
zalt valtozatat. A szindarab és A macska cimii novella sszevetése
ramutat arra a paradoxonra, hogy Asztalos kisprézdi sokkal na-
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gyobb dramai téltettel rendelkeznek, mint dramai, melyek meg-
maradnak a szinpadi dialégussd felduzzasztott életképek szint-
jén. A novella egységes szerkezet(, elstisorban a belsd, csaladi
konfliktusra épiil, a szindarab viszont eleinte vigjatéki elemeket
mozgat, hogy a végére tragédiava érjen.

Az 1945-ben bekovetkezd gydkeres politikai fordulat elsGsor-
ban miifajvaltast jelent majd Asztalos munkdssagaban: a rovid-
prozatol a regény, illetve a publicisztika felé fordul. Ez a [ordulat
ugyanakkor devalvalédashoz is vezet, dramai erej novelldinak
pontos jellemrajzai, keményen kontirozott képei feloldédnak a
vulgarmarxista irodalmi kdd, illetve az azt szorgalmazd cenzara
hatasara.'™ A regények (Fiatal szivvel, Szél fiivatian nem indul
sth.) tagabb ivil szerkezetét mar nem tudja kitolteni a dramaisa-
gat vesztett tartalom. A devalvilodas elsd jele éppen 1946-ban meg-
jelend haborus naplé/riportja, az Iré a Hadakitjén, ahol a sema-
tikus szemlélet (minden tiszt tolvaj, gazember, minden gazdag bo-
garas, zsugori sth., ezzel szemben minden kozlegény — vagy a
budapesti jelenetekben minden szegény ember — becsiiletes, j6in-
dulati, segit6kész sth.), a szerzé kommunista baloldallal valé szo-
ros kapcsolatanak idénként teljesen indokoelatlan (elemlegetése
aldassa a jellegzetes svejkl groteszk , haborts komikum™ hitelét.

A kommunista iré, Nagy Istvdn palyaja a harmincas évek ele-
jén indult, a népi mozgalommal a médsodik bécsi déntés utan ke-
riilt kozelebbl kapesolatha. '™ A berendezkedd hatalom meghizha-

134 Szakolezay Lajos tanulmAnyaban ugyanesak kitér Asztalog negyvenes évek
végén lezajlé, részben tarsadalmi korilményekkel magyarazhalé ,mflaj-
vallasara”, részlelesen elemzi a rovidprozardl regényre vald ailérés kivet-
kezményeit. ... kar azon meditdlni, hogy mit vesztett evvel a hirtelen jitt -
régzhen larsadalmi kérilményekbél kévelkez8 — mdlajvaltassal, Ismerjik
el: sokat. A pontos alakrajz és a keményen metszelt, de livaban sem wzikol-
kidéd kép — ami eddig legnagyobb erdssége volt - elveszitette hatderejét.”
In: SZAKOLCZAY Lajos; Aszialos Istvdn, El6sz6. Aszialog Istvan: Tdltos
dhrik. Magvelrd Kiads. Budapest, 1985, 26.

5 BORBANDI Gyula jelzi A magyvar népi mozgalom. A harmadik reform-
nemzedék cimtl kitetében (Pliski. Budapest, 1989), hogy Nagy Istivan em-
lékezéseiben arra utall, hogy a Kommunista Part meghizasabal épill he a
népi mozgalomha. , Némileg taldn mentegetizésként azért, hogy az illega-
lis szervezkedéshen vald részvéiel helyelt a népiekher Alll ¢ azok intéz-
menyrendszersben szerepelt, amil akkor sok elvidrs rossz néven vell.”
(373.)
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tatlannak tartotta, ebben az idSben irdsait kivétel nélkil a Ma-
gyar Elet Konyvkiado jelenteti meg. A munkasird kapesolata a
népi mozgalommal azonban nem caupan egy lehetséges irodalom-
politikai opcid volt, a szerzé mintat, felhasznalhaté poétikai kéd-
rendszert latott a népi irok munkassagaban, Regényeikhdl - irja
1942-ben Nagy Istvan — ,ma mar ismerjiik a parasztsag minden
rétegét, kiizdelmét, embertipusait. Ismerjilk maltjat, lelkét, gaz-
dalkodasi médjat. Hasonld regényekben kellene megidézni a
munkassag életét is.” '

Valobhan, Nagy Istvin negyvenes években szlletett {rasai, el-
stisorban a Kiillvdros cim( tarsadalmi rajz Kolozsvar munkdasne-
gyedérdl a szoclogralikus pontossdgl Abrazolasmod jegyében irdd-
tak. A killvaros ihlet6je A Boldog-utedn til'™ cimi elbeszélésko-
tetben (oglalt irasoknak, ugyanakkor cselekménylk helyszine is.
A cim itt nem egy novellat emel ki a tobbi kézil, hanem mintegy
regénycimként funkcional, a kotet novelldin, elbeszélésein keresz-
tiil lokalizdl és feltérképes egy sajatos vildgot, a kilvarost. A kil-
varos nhem a maga materialis egyszertiségében megjelent térbeli
objektum, szerepe szerint Nagy Istvannal ugyanigy mitikus tér,
mint Tamésinal a [alu vagy Nyiréinél a havas. Nagy Istvan mo-
nografusa, S6ni Pal Tamasi novellaival rokonitja ezeket az {raso-
kat,'™ hiszen ezekben is megtalalhaté a meseszertiség (Mdriné
szivet cserél, Az asztalos mesédje, A tordttszdrnyvii angval), a balla-
dai szerkesztésmod (Forgalmi akaddly, Kerest az igazit), illetvea
szimbolumma nové zardkép (Aki lemaradt a hajordl, Az enyedi
prikolics).

A gyermeki képzeletben a habora egyre jobban kérvonalazédé
fenyegetését a harang szineviltozdsa jelzi, a valésag elemei igy
mesévé lormaladnak: a didkoeskik arrdl suttogtak, hogy az egyik
harang még holhap berukkol tiizérnek a harminckettd és (elesek-
hez. Leveti magardl ezt a tdgas toronynadrigot és ezutan sziik
agyacsibe szorul” (Az enyvedi prikolics).

Ugyancsak a gyermeki nézépont érvényesiil a Miki és a biin-
tdrsakban, ahol a detektivregényekért rajongé kisinas, jatszétar-
sa hirtelen haldla migott valamilyen regényes dsszeeskiivést sejt.
™ NAGY Isivin: Irodalmunk feledatai. Int A hare kevében. 24.

17 NAGY Istvan: A Boldog-ufedn fiil. Magyar Llet, Budapest, 143
% SONI Pal: Nagy Istedn. Kriterion Kényvkiadé. Bukavest, 1977,
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A gyermeki fantdzidaban igy lesz bilintarssa a fizetését elivé apa, a
lyukas kabatot drusito deskds, a sorbanallok, akik nem engedték
elore Jolant, egyszdval mindenki, akivel a kislany élete soran
kapcsolatba keriilt.

Székely Janos tanulmanyaban a novellak ,szociografiai érté-
két” emeli ki, azokat a modszereket elemal, amelyekkel Nagy Ist-
van abrazolja a kilvarost, illetve a killvarosi munkasemberek
sajatos latasmadjat, hangérzékenységét, vilagértelmezését. ,,Nagy
Istvan novellisztikdjdnak [6bb vonasal Ggyszdlvan statisztikai
eszkozikkel is megragadhaték: tematikaja, konfliktusalakitédsa,
ligurai, eszmeisége egyértelmiien vezetnek egy 4j irdfajta, a prole-
tariro képének megrajzolasahoz. |...] Amit lattat, amit tapinttat,
hallat és szagoltat, mind-mind a kiilvarosi proletdrok szemén,
béirén, [(lén és orrdn keresztil teszi”® Egy-egy kilejezéssel, sa-
jatos szélordulattal (pl. ,toronymagas hirt hozok”, ez borzal-
mas nagy guritas volt” stb.) tjraalkotja a killvaros sajatos nyel-
vét is, igy teremtve meg az abrazolt alakok, helyzetek, jelenetek
hitelét.

Nagy Istvan irdsainak kitiintetett témdja a harmincas évek
népi irodalméanak egyik legtibbet elemzett problémaja: a szegény-
ség. A nincstelenséghil, a szellemi és anyagi hidnyossaghdl faka-
dé kiszolgaltatottsag felmutatasa tobbnyire célzatos, killondsen
Nagy Istvanndl, aki az irodalmat elsdsorban a tarsadalom meg-
valtoztatasara szant ideoldgial eszkiznek tekintette, az {roszere-
pet pedig nem az onkifejezés mdédjanak, hanem megbizatdsnak.
Elstsorban a szegénység-tematika megformdlasaban kiilénbozik
anagyjabdl vele egyszerre induld Asztalos Istvantol. Asztalosnal
maga az abrazolt helyzet (a nincstelenség) lazité, Nagy Istvannal
tobbnyire akad egy novellah@s, aki nemcsak cselekedeteivel, ha-
nem tételesen is lazad az adott Allapot ellen. Ezek az agitdls , té-
zig-novellak” kevéshé sikeriiltek, az ideoldgiai szandék mindun-
talan kintkozik, és belolyasolja a mii irodalmi meglormaéltsagét.
A legsikeriltebbek azok a novellak, amelyek a szegénységhél [a-
kadé kiszolgaltatottsiag abszurditdsat jelenitik meg. A Lezsnyé
szegény akar lenni mar cimében is paradoxon helyzetet sugall: a

" SZEKELY Janos: Nogv Istvan novelldire!. In: Egy régeszme genézise.
Kriterion Kényvkiads, Bukarest, 1978, 179-193.
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malarids 6regembert kérhazba utaljik, de ingyenes kérhazi keze-
lésben csak szegénységi bizonyitvany birtokaban részesiilhet, A
kis hegyi falu birgja nem hajlandé kiadni az igazoldst, hiszen az
dregnek van egy rozoga, elhagyatott kunyhéja, tehat hivatalosan
nem tekinthetd vagyontalannak, A kétségbeesett Lezsnyd felgyijt-
Ja a hazat, mire gyQjtogatasért bortonbe keriil, szabadulasakor
pedig azért nem kaphatja meg az iratot, mert elbb erkolesi bizo-
nyitvanyt kell szereznie, Ezt pedig bliintetett eldélete miatt nem
kaphat. Az 6reg szemében a kérhaz maga a mennyorszag, ahol a
betegek ,5z8l6t és dinnyét falatoznak”, a vildg pedig tiltasok és
szabalyok halmaza, ahol minden gépies, ,papirok beszélnek papi-
rokkal”, ahogy a kérhazi orvos mondja. Lezsnyd kiszolgaltatott
helyzetének paradoxonat jelzi, hogy az egyetlen esemény, amiben
aktivan részt vesz, egy action gratuite (sajat hazanak lelgyajta-
sa). ,,Az iré a cselekmény menetében, elfaddsanak modjaban, az
egyedi eset kibontdsdnak olyan kontextusat teremti meg, amellyel
a paradoxon érvényességét megerdsiti” — irja Cs. Gyimesi Eva %
Az breghen végbemend megrazkiodtatast nem lélektani Abrazolas-
sal vagy direkt megfogalmazdssal, hanem egy sztereotip cselek-
véslorma ellenkezd jeli ismétlddésével jelzi. Az inditdsban Az
oreg Lezsny6 erétleniil kéborgott ide-oda a klinikak lolyoséin |...|
ment, Gjra le, Ojra fel, és minden ajté elé kiteft ldbtérién gondo-
san ledirzsilte a bocshordt, az els emeleten éppigy, mint @ mdso-
dikon és a harmadikon.” (Kiemelés V. J.) Az éntudat nélkiil 16
ember gépies reakcidja ez, amire még a katonasdgnal szoktattak.
Az breg szemében a tarsadalmi egyiittélés szabalyait a katonasdg-
nal [alra lestett (eliratok jelentik, ,/Torolj labat!” és ,,Ne kopj a
foldrel”, Ugyanezekkel a trividlis tiltdsokkal magyardzza Zvetyka
biré is, miért blin a haz lelgyGjtasa: ,te szegénységi érdekbdl ad-
tél titzet neki... Es hogy megkarositsd a magas (inanciat, amelyik
tartja a kérhézat, ahova te be akarsz fekiidni... A foldre kdptél,
Lezsnyd!” (Kiemelés V., J.) A novella zarlataban éppen a [enti sza-
balyoknak valé ellenszegiilésben fejezddik ki a [6h&s éntudatlan
lazadasa: ,Lezsny6 fogesikorgatva, atkozddva hagyta el a sz(1l6-

W (8. GYIMESI Eva: Szabdlvtalan nyomorisig (Nagy Istvdn, avogy egy
szerepnovelle paradoxona). In; u§; Krikai mozaik. Polis Kényvkiadé., Ko-
lozsvdr, 1999. 127.
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falujat. Attél kezdve amig csak élt, varosrol varosra kéborolt | ... |
Szandékosan kereste a leghiizésebb pocsolyakat, s labat bemocs-
kolva csengetett be a killénbnél killénb hizakba, a ldbtéridket,
szénvegeket pondosan megkeriilve, ofthagyvia meztelen (dbnyomait
mindenhol.” (Kiemelés V. J.)

Lezsnyd nemcsak a biirokratikus vilag kalkal arcaval keriil
konfliktusba, a tarsadalmi szerepek kizott sem tud kiigazodni,
nem latja 4t, hogy a birg, az orvos, mind megannyi tarsadalmi
normak altal szentesitett szerepet jatazik. Személyiség és szerep
konfliktusa Nagy Istvdn novelldjdban abszurd konfliktus, Lezsnyo
hidha prohil azonosulni a szdmara lelkinalt szereppel, a biirokra-
cia nem engedi. Ugyancsak a szabdlyok szerinti 1étezés abszurdi-
tasa uralja Az dreg Mdté és a stop cimii novella kiemelkedd jelene-
tét, amikor a balesetet szenvedett (iaval korhazha szekerezt ére-
get fijra és Gjra korbejaratja a renddr, mert az nhem ismeri a
kozlekedési szabalyokat. Ebben a novelldban nem a szegénység,
hanem az idegen vilAghan vald 16t kiszolgdltatottsaga okozza a
tragédiat.

Nagy Istvan azon torekvését, hogy a mii szévegéhol egyértel-
miien kicsengjen valamilyen ideoldgiai tanulség, példazza az 1943-
as kotethen a Téli rege, a kéadbhi valogatasokban A jééékony
prémeskabdt cimen megjelent novella két szévegvaltozata, A Téli
rege mindvégig abszurd vilaghan jatszodik, sem a kabdtot ajandé-
koz6 Gr, sem a [agyoskodd szegény neve nem hangzik el, caupéan a
névtelen his panikszerti félelmét és menekiilését kovetjilk nyo-
mon, A rongyos, mezitlabas szegény emberen gyan(san (eszitd
prémes kabat valdsagos (ilddzési maniat indit () tulajdonosaban,
aki Qgy érzi, mindenki tolvajnak tartja s ezért végill megkénnyeb-
biilve fogadja letartéztatasat. A késébhi valtozathan mar mind az
adomanyoz6, mind a szegény ember nevesitett, életkoriilményeik,
inditékaik is ismertek. A kabdtajandékozis nem a csodak irra-
cionalitasaval kivetkezik be, a tulajdonoesnak utaznia kell, az ées-
kas nem jon a kabatért, szinte kinalja magat az ajandékozas gesz-
tusa. Az elfogott, tolvajnak hitt embert csak {él év utdn engedik
ki a birtionhél, amikor is az ismét oda nem ill§ télikabdtban ki-
mondja az ideoldgial tanulsagnak szant mondatot: ,ha megint
keril valaki pohos, aki jotékonykodni akar vele, hat foggal esik a
torkdnak."”
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Nagy Istvan legsikeriiltebb rovidproézai {rdsaiban a tdrsada-
lomkritika ideoldgiai éle szatirdva tompul, Lezsnyd Otja a tila-
lomjelz6 tablak kozott, az Egy viddm tirténet narratoranak pro-
balkozasa arra, hogy a grof végre elvegve a munkaslidnyt és a
fehér 16 ne legyen kirivd elem a kiilvdrosi utcin, szatirikus vilag-
képet rajzol [el, amelyben az ideoldgiail célzatossdg attételesen ér-
vényesil. A Nagy Istvan iréi palyajan késSbb teljesen hattérbe
szoruld szatirikus hangra éppen a korai novelldk kapesan ligyel
fel Kahdna Mdzes: ,Mint minden igazi szatirikusnak, Nagy Ist-
vin témaja mindig egy és ugyanaz: a tarsadalom... Példazat, konst-
rukeid, retorika — szubjektivitas — [...] ezek hatdrozzak meg irdi
karakterét, tehat a szerz6 legkivaltképpen szatirikus.”™

A miasodik vilaghabora évei alatt Nagy Istvan nemcsak novel-
lat, hanem nagyobh lélegzetii regényt is irt (Qlivdnok unokdi —
1941 és A szomszédsdg nevében —1941).

A szomszédsdg nevében cimii regényben az elbeszéléskotet é1-
ményanyaga siir(istdik dssze a kiilvarosi Coshuc utca lakdinak
torténetéhen. Az apro-cseprd események latsz6lag minden [inalitas
nélkil kovetik egymast, a torténet lassan halad el6re, mintha
igazabil nem is maga a cselekmény, hanem a kiilvdrosi élet rajza
volna a [ontosabh. A szomszédsdg nevében a kizbaséggé valas
regénye, akarcsak a Fekete kolostor,'™ csakhogy nem az extrém
élethelyzet {[ogsag), hanem a sziirke mindennapok keretéhen,
A szolidaritasnak elfszor a negativ form4ja érvényesill, az élet-
modjaban és értékrendjében idegen, masként viselkedd Giczané
ellen fog Gssze az utca. Az agresszidnak van egy nyelvi lorméja
(az asszonyok sziinet nélkilli gyaniisitgatasa, pletykalgatdsa) és
egy tettekben megnyilvanulé formdja (az egész nap magukra ha-
gyott gvermekek megilik az éregasszony kecskéiét, rugdossdk a
kapujit sth.). A Szobor Julinak cstlolt Giczané belsé [ordulata
utan a ,valaki ellen” indulata fokozatosan hattérbe szorul, he-
lyébe a ,,magunkért” pozitiv motivacidja keriil: az asszonyok meg-
probalnalk létrehozni egy napkozi otthont a gyerekek szamara.
A regényben a kornyezetrajz dominal, a kiilvarosi élet tabldja egyé-

161 KAHANA Mozes: Nagy Istvdn. In; Korunk. 1940, 92. .
182 Jgy értelmezi Nagy lstvan monogralusa, S6ni P4l is. In: SONI Pal: Nagy
Istedan. Bukarest, 1977. 147-148.
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ni portrék sokasdgabél tevédik 6ssze: a , kapuszajil” Beddné, Ko-
vacs, az esténként az utcal lampanak délve olvaso szobalestd,
Talkacs néni, az orokké sird, (616 mosdnd, a szdmos gyerekével
kinlédé Furkané sth.

Akritika is lelligyelt Nagy Istvén sajdtos, cselekményben sze-
gény, életképekre alapozd regénytechnikajara, amit ismét a népi
irok préozapoétikai sajtossagaival véltek rokonitani. ,Nagy Ist-
van miive abban is hasonlit Veres Péter irodalmi médszeréhez,
hogy életképek sorozata, irdjuk is az életképek mestere” — irja
Féja Géza,'™

Az életképek fontos szerepet jatszanak az Oltvdnok unokdiban
i8. A tanya, a [alu vagy a varos tablgja itt is sikeriilt egyéni port-
rék mozaikjabdl all dssze (Nagyapd, a mesebeli boleseket idézd
Oreg paraszt, a [élig parasztsorban é16 hojdr, a varosi élethez alig
alkalmazkodd mesterné, a nacionalista verseket frogaté alkoho-
lista tanit6 sth.), Killondsen az elsd fejezet (Gvermekkor) sikerilt
jol, amelyben az iré a gyermek Oltean Dimitrie néztipontjabdl
abrazolja az all6ldi roman [alu sivar vilagat, az els@ vilaghabora
hatdsat. ,Dimitrie szdmara csupa zilirzavarbél rakédtak dssze a
hahboras évek. A kordabban kifurkészett dolgok rendje értelmét
veszitette. Megszakadtak az Gsszeliiggések, a gyermekértelem
Osszezavarodott.” Az Oltvdnok unokdi tulajdonképpen Bildungs-
roman, két testvér, Alexa és Dimitrie eltérd [ejlédése, amely egyi-
ket az illegalis kommunizmus, masikat a vasgardista mozgalom
korébe vezetl. Nagy Istvan példazatnak szanta regényét, s igy a
két testvér jellemrajza nem a kommunista ideoldgiai kivetelmé-
nyek szerint alakul. Alexa gyermekként is vad, gonosz, tolvaj és
felelétlen, testvére pedig jéfejd és joszivil gyerek, akit éppen naiv-
sAga vezet a [asiszta szervezethe, mig Ggy tiinik, Alexéat nem annyi-
ra elvek, hanem az ellenkezés tazténe kiildi az illegalis kommu-
nista szervezkedék kozé, A politikai kicsengési zarlat, amelyben
a meghasonlott Dimitrie az elveiben megizmosodott Alexdval a
bérténben talalkozik, mar gyengébb, és lélektanilag joval kevés-
bé hiteles, mint a gyermekévek rajza. Szabé Zoltan is a lélektani
alapozast hidnyolta a Nvugatban publikilt recenzigjdban: ,A sze-

8 FEJA Géza: Nagy Istvdn: A scomszédsig nevében. In: Hid, 1941. okl. 48.

224



pénység kérnyezetrajza fontosabb az {r6 szaméra, mint a szegény-
ség €s tudatlansag alatt éldk lélekrajza, 1%

A harmineas években induld Nagy Istvan {16l mivészete a negy-
venes évek regényeiben, elbeszéléseiben valt mélyebbé, szinvona-
lasabba. A kommunista hatalomatvétel utan {rasaiban eluralko-
dik az ideologikus szandék, egyre nyilvanvaldbba lesz a tézigjel-
leg, s igy kibontakozd életmiivének tetemes részében olyan
sematizalt vilagot Abrazol, amely a kivilril bevitt ideoldgiai szem-
pontoknak ellenallas nélkiil engedelmeskedik, és azokat kénnyen
levonhaté tanulsagok forméjaban igazolja.

Sem az erdélyi magyar iredalom ,,népi szdrnya”, sem pedig a
szlikebb kérben vett harmadik nemzedék iréi esetében nem bhe-
szélhetiink egységes miivészi megkozelitésmadrol vagy népi ideo-
lagiardl. A népi mozgalom maga (sem Erdélyben, sem Magyaror-
szagon) nem volt egységes, zart rendszer, ideoldgial szinten egy-
forman vallalhatta a népi eszméket az illegalis kommunista Nagy
Istvdn és a jobboldal lelé tajékozodd Nyird, az autentikus népi
tehetségként induld Horvath Istvan, a radikalis Bozédi vagy a
teoretikus és magasan iskoldzott Szabédi Laszlé. Nyilvanvald,
hogy a killénbézd szemléletii szerzdk mas-mas poétikai koddal
dolgoztak, s adott esetben akar az alapkovetelménynek szamité
Lvalosaghtl megkozelitést” is egymdastdl nagyon eltérden alkal-
maztik. A mimetikus dbrazoldsmadtol a szimbolikus vagy allego-
rikus képteremtd prézapoétikalg, a naturalista valosdglatastél a
népmesei fantasztikumig terjed az a kbr, amely a korabeli, tdbb-
nyire lalusi vagy kiilvarosi vilag valosagat kivdanja visszaadni.

A népi irodalom tehat Erdélyben sem jelentett egységes kidnont,
csupdn nagyjabdl egységes szembenilldst a trangzszilvanizmus
konzervativ, Gyallay Domokos-[éle népabrazoldsaval, vagy a ,né-
plesség” divatjelenségével.

~Amennyiben a modernséget az ipari kapitalizmus kulturilis
ideologiajdnak lehet tekinteni, a népi mozgalom egyszerre volt
kivetkezmény és ellenhatds” — irja Szegedy-Maszak MihAaly '™

o SZABO Zolian: Oltyvdnok wnokac. In: Nyugai, 19414, 173.

& SZRGEDY-MASZAK Mihdly: Konzervafivizmus, modernség és népi moz-
galom a magver irodalomban. In: Minta a szényegen” A miérielmezés
esélyei. Balassi Kiad6., Budapest, 1995, 161.
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A népi mozgalomnak a kapitalizmussal, illetve a polgari érték-
renddel és vilagképpel szemben meglogalmazott kritikdja az 1945-
Og politikai [ordulat utdn tébb szerz6 szAmara megkonnyitette az
4j rendszer elfogadésat, de rovidesen a ,szocialista valésagabra-
zolas jegyében” elszlrkitette, illetve sematikussa tette az ekkor
frott miiveket. Egyes szeraGknek (Szabédi, Horvath Istvan) a pa-
lya adott szakaszdn sikerilt legy8zniiik a tézis-irodalom torvé-
nyeit, méisok viszont (Asztalos Istvan, Nagy Istvan) igéretes pri-
zafréi induldsuk és a marxista kanonban elloglalt el6keld helyiik
ellenére a kilencvenes évekre gyakorlatilag kiestek az erdélyi ma-
gyar irodalom aktiv, 616 hagyomdanydbdl.

4. Lélekabrazol6 préza

4.1. Szazadelds hatasok

,Ugy érzem, hogy mindennél érdekesebb a magyar vidék. |...]
A vidék a csoddk foldje. Aki itt né fel, annak tagabb a szeme, mint
azoknak, akik egy nyugodt, bilcsen herendezett [Gvareosban kap-
jak az élettdl a keresztséget. | ... | Ott, ahol nincs semmi esemény,
csak bor, kdrtya és mély-mély szomorusag, a lélek élete meghat-
vanyozodik, nem tagul, csak mélyil, siirid, intenziv, killénos lesz,
Minden vidéki élet csak lelki élet” — {rta Kosztolanyi Dezsd 1913-
ban.' Gondolatmenetében a vidékiesség népi mozgalomtol filg-
getlen Ujraértelmezése, modernitdssal valé dsszekapesoldodisa ér-
zékelhetd. A vidéki élet kulthrateremtd, kultaraformald erével
bir, de nem az autentikus paraszti viliggal valé kapesolata, ha-
nem az izoldltsaghdl fakadé lelki érzékenysége lolytan.

A két vilaghaborh kozti erdélyi magyar irodalom rendkiviil
gazdag prézatermésében fontos szerepet jatszik a lélekelemzésre
alapoz0 prioza. A pszichikai lolyamatok leltardsa nemcsak a jel-

1 KOSZTOLANYL Dezsé: irék, fesiik, tuddsok. Tanulmdényok magyar hor-
tarsakril. Szépirodalmi Kiado. Budapest, 1958, 11, 334,
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lemabrazolés eszkoze, sok esetben a cselekménybonyolitas is en-
nek rendelddik ald. Berde Maria regényei (Tiizes kemence,
Romuald és Andridna, Szent szégyen sth.) a néi psziché miikédé-
sét préobaljak feltérképezni, mikdzben iréjuk feminista dntudattal
hivja lel a figyelmet arra, hogy a tarsadalom eltérd erkélesi mér-
cét alkalmaz nok és [érliak megitélésére. Makkai Sandor, illetve
Tabéry Géza egyes regényei (elsésorban az Ordégszekér, Vérto-
rony) az Gsztimok és a szexus miikddése leld] értelmezi a 1élektani
folyamatokat.

Anélkill, hogy a korabeli kritikik, elemzések, interjuk kiemel-
nék, a huszadik szidzad elsi (eléhen a lélekdbrazolast nagymér-
tékben belolyasolta a kor divatos pszicholdgial iranyzata: a pazi-
choanalizis. A huszadik szazad iréi kozill sokakra kézvetleniil
hatottak Freud, Jung vagy Ferenczi Sdndor munkai, de a pszi-
choanalizis népszeriiségének kiszonheten, jellem- és lélekabra-
zolasukban a pszichoanalizis dltal megteremtett diszkurzusra ala-
poznak olyan szerzik is, akik semmilyen kazvetlen ismerettel nem
rendelkeztek errél a pszicholégial iranyzatrél. Az alabbiakban
targyalandé szerzék némelyike nyilvanvaléan ihletédott a sze-
mélyesség és a tudattalan fontossagit hangsulyozd pszichoana-
litikus {rasokbdl (Szabédi), masoknAl csupidh egy-egy motivum,
epizéd vagy téma hasznalata utal vissza a pszichoanalitikus
diszkurzus jellemzéire (pl. Banflly, Jékely), de olyan is akad {(pl.
Molter Karoly), aki inkabb a tizenkilencedik szazad masodik (elé-
nek lélekabrizolé prézahagyomanydhoz nyal vissza.

4.2. Kisvéarosi arcok, parhuzamos vilagok

A mdsodik vilAghabori erdélyi irodalmédban a kisvdros-tematika
kétségteleniil Molter Kdaroly prozakitetében van jelen a legtisz-
tabb formaban. A valogatott elbeszéléseit tartalmazé 1942-es ko-
tet (Bolond kisvdros)'® irdsaiban a kisvdros mar nem az esemé-

¥ MOLTER Kavoly: Bolond kisvdros. Evdélyi Szépmives Céh, Kolozgvar,
1942,
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nyek hattere, diszlete, hanem maga is szerepldvé valik, Ezt a funk-
cigvaltast jelzi a koteteim, a ,holond kisvares” nem valamelyik
kotethe foglalt {ras kiugratott cime, hanem az itt kéziélt elbeszélé-
sek Osszefoglaldsa, annak az entitdsnak a megnevezése, amely az
elheszélések egyes [ordulataiban, a szereplik nyelvében, tettében,
gondolataiban elevenedik meg.

Kétségtelen, hogy Molter némi ironikus tdvolsagtartassal ko-
zelit témajahoz (a ,bolond kisvdros” leirdsdhoz), csakhogy nem a
kiviilallé vagy a javito szandékkal hibdkat ostoroz6 kritikus kil-
6 szempontjat érvényesiti, hanem a kisvarosi 1ét zartsagat belil-
rifl szemléld szubjektum jatékos irénigjat. A kotetzard irds (Ird-
tparos) magat az {rét is besorolja a bolond kisvaroes [urcsa, boga-
ras és mulatsagos lakéi kozé, ugvanaz az irdnia érvényesiil a
kisvérosi, iparosmesterség mintdjara elképzelt irodalommal szem-
ben, amit a mindendron modernizalni akard pallér-polgdrmester,
a goromba vendéglds, a szakallahoz makacsul ragaszkodé tisztvi-
sel@ és mAsok megformaldsaban alkalmazott. Az Iré-ipares ugyan-
aldcor magat az iro-statust is ironikus tavlatbol szemléli: ,,Aka-
ratlanul iparosodtam, a mondanivalémat sokaig a killénbozd egy-
letek és céhek rendelték meg nalam, és én készségesen szallitottam
is. Legutoljira a Szépmives Céhnek.” Iré és olvastkozonség vi-
szonyat ugy tudja humoros fényben lattatni, hogy tipikus miivé-
szeten kivili szempontot, a kereslet és kinalat kereskedelmi alap-
torvényét és a vevd igényeinek vald meglelelés elvét helyezi elf-
térbe. Az irodalom (s6t maga a kultira) igy tiikoérként funkcional,
amely azaltal, hogy hiiségesen kiszolgdlja a kozizlést, dllandéan
ironizalja is azt, hiszen konyortelen hiliséggel megmutatja a [elé
hajlé arcot, annak minden hidnyossagival egyiitt. A cipészek
utdn a keresked-grémiumban beszéltem a kereskedelem fejlédé-
gérol. |...] Aztan ram tértek a mészarosok, hogy a KézmiivelGdési
Hézhan értekezzem el6ttitk arrél: »Van-e kdze a szarvasmarha-
nak az irodalomhoz?« — Erre elszavaltam a hisiparosoknak egy
erdélyi kolté 6dajat »A tehénhez« és dicsértem azoknalk jogos op-
timizmusat, akik nem szilettek okornek. A kémiiveseknél arrdl
beszéltem, hogy Kdmiives Kelemennek asszonyvérre volt sziiksé-
ge Déva varlalainak Osszeallitasara, de Vasarhelyt KAlman ké-
miives, akir6l utcat neveztek el, borral is beérte hdazavaté aldo-
maskor, mikor is hajnalban részegen mindég be akarta falazni
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héazsartos feleségét sth.”'" Molter ironikus kisvaros- és iréképe
az intertextuilis viszonyoknak kiszonhetfen éniréniaként is ér-
vényesill, hiszen a kilénboz8 céheknek tartott mulatsdgos elé-
adasok egy-egy Molter-elbeszélés tartalmi kivonatalként is olvas-
haték. (Pl. Nvugati cipd, Kémifves Kdlmdn sth.)

A kisvaros sajatos, bogaras, kiléne, Almodozd iguraktol nytzs-
g6, ugvanakkor egészséges pragmatizmus dltal meghatarozott
vilagit Molter elsGsorban a szereplik jellemrajzin keresztil ab-
razolja. A varos maga ugyanis képlékeny kozeg, mindig a polga-
rainak arculata szerint alakul. Az Aldott rossz emberben a varos
mindenaron modernizaciéra térekvd, félmiivelt polgarmestere,
Bodoni pallér Lassanként az egész lakossdgot a maga képmAsa-
ra formalta, egyetlen kultirkozhellyé gytrta, a tisztelsi dltal vert
Bodoni-plakett negativ oldalava.”® A kisvarosi életforma zartsa-
gat az életmdd néhany tipikus vonasaval, illetve a hivatalos [or-
maktdl eltérd, sajatos nyelvhasznalattal jellemzi. Ebben a vilag-
ban ,.a kispolgarok még most sem tdjékozddnak hazszam szerint,
hanem céhbastydk utan igazodnak és Cigdnytelepnek hivjak a
Lavotta utcat, Tettisornak a zsibpiacot.”

A szereplik jellemzése tébbnyire a kisvarosi életforma vilaga-
bl vett hasonlatokkal, jellegzetes szdhasznalattal torténik. Az
egyik szerepl8 ,olyan vidim és zajos volt, mint egy vasarnapi
kugliparti”, a masik viszont a temetéseken ,,0gy énekelt, mint a
halal reklamja™.

Molter elbeszélései a magyar préza mikszathi hagyoméanydba
illeszkednek, a realista Abrdzolasméd és az anekdotazd cselek-
ményhonyolitas vonalan haladnak. A korabeli kritika lelfigyelt
arra, hogy Molter irdsaiban kiemelt szerepet kapnalk, szévegszer-
vezd erdvel rendelkeznek a csattandk, a bogaras ligurak sajatos
»26bébemondasai”, Am a parbeszédek Tamasival ellentéthen itt
nem oldédnak szimbolikus képbe, hanem Tomcesa Sandor irdsai-
hoz hasonléan inkdbb a groteszk felé tolédnak.”™ A Molter-kis-

% MOLTER Kéroly: fré-iparos. In: Bofond kisciros. Erdélyi Szépmives Céh.
Kolozsvar, 1942, 198,

w MOLTER Kévoly: Aldoi? rossz ember, In: Bolond kisvdres. Erdélyi
Szépmives Céh. Kolozgvar, 1942, 14.

" LOVASS Gyula: Bolond kisvdares. Magyar Csillag. 1943/13. T60-761.
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prézara jellemzé anekdotikus hangnem a tudatos identitasforma-
las regényeként olvashatd Tibold Mdrtonhoz képest behatarolja
alélekabrazolds lehetGségeit. A zOkkentmentesen haladé cselek-
mény, amely mindig valamilyen csattandéra van kihegyezve, a
kiillone figurak szerepeltetése és nem utolsésorban az ironikus
tavlat joval [elszinesebb lélekabrazolast eredményez, mint pél-
dédul a mar-mér pszichoanalitikus elemeket mozgatd Banffy-kis-
proza.

Tomesa Sandor szatirikus hovellainak, karcolatainak csak-
nem kizédrdlagos helyszine a kisvaros, torténetei csaknem kivétel
nélkiil a kisvarosi élet kicsinyes és provincidlis vildgaban jatszdd-
nak. Tomesa a harmincas évekhen, a gazdasagi vilagvalsag ide-
jénirta révidprézdjanak tekintélyes hanyadat, torténeteinek egy
része az aktudlis tarsadalmi-gazdasagi nyomorhdl ihletédik. Sza-
tirikus {rasai azonban nem egyszertien a fennallé erkélestk vagy
tarsadalmi-gazdasagi llapot karikaturdi, az emberi lét egziszten-
cialis [enyegetettségét, kiszolgaltatottsdgit mutatjak meg. Irdsai-
ban gyakran tlinnek [el a 16t peremén tengédf alakok: utcasep-
rék, koldusok, moséntk, dllastalan, kallédd, semmibdl feltiing és
semmibe veszi figurdk. A 1ét hatdaran tengfdd szamara az élet
egyetlen kihivasa, a kaland egyetlen lehetGsége a halal, talan ezért
is jelenik meg Tomesa prézajaban olyan gyakran (helyenként
abszurd, groteszk megkozelitéshen) az agdénia és a halal (Haldl
kisvdrosban, A tizevd, Mint apa a fidval).

Tomesa Sandor szamara a masodik bécsi dontés dsztonzé ,,mun-
kahelyének ,, elvesztését jelenti: megsziinik a kordbbi legl6bb pub-
likacids [érumdanak szamitd Brassdi Lapok. 1943 teléig, amig be
nem hivijak (immdr mdsodszor) katonai szolgalatra, nagyon ke-
veset ir, karcolatai, jegyzetel tobbnyire a marosvaséarhelyi Szé-
kely Széban, illetve a Keleti Ujsdgban jelennek meg. A Keleti Uj-
sdgban 1941 kézepéig kozolt kisebb {rasok egy része amolyan szi-
nes helyzetkép, ,,riport” a béesi dontés utani székely(udvarhelyi)
vildgrél (,Idegent” vezetek Székelyudvarhelyen, A babona éldo-
zatai, Egy malac megmenekiil). Az Idegent” vezetek Székelvud-
varhelven az () vilaggal ismerkedé idegen motivumara épill: a
[rissen kinevezett, a székelyekért rajongé, de a helyi vilaghél mit
sem értd financtisztviseld propagandisztikus szévegeket pufogtatva
ismerkedik a székely kisvaros lakdival, mentalitdsaval. , A szé-
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kely fold és népe, nyelvjarasa, szokasai, lelkisége, megnyilatkoza-
sa oly meglepden iidén, elragaddan 0j” — mondogatja a tisztvise-
18, majd mikézben a narrdtor kalauzoldsa mellett bejarja a heti-
vasart, kideril, hogy a székely vildghdl semmit nem ért, még az
egyes szavakat, sajatos kifejezési formakat sem, ami minden tijabb
talalkozds esetén vigjatéki helyzetet eredményez.

Tomesa kispréozajat ebben a korszakban is az abszurd vagy
groteszk helyzetek irdnti vonzalom és a (ilmszeri latdsmad jel-
lemzi, bar a negyvenes évek elsd felében irott karcolatal tébbhnyi-
re felilletesebbek, hidnyzik beléle a korabbi szévegek groteszk iré-
niaval leplezett tragikuma. Az Ebéd zendvel egy kihalt vendégls-
ben elkdltott ebéd torténete, amely a szinhazak vendégléi
jeleneteiben gvakori epizédra épit. A pincérre varé vendég lehaj-
tott fejjel ,tanulmanyozza az abroszt”, a maszatos abrosz dtveszi
az étlap logalomkirét, a jelentésatvitelre Tomesa egy egész jele-
netet épit: ,, Az abroszrél elhatdroztam, hogy hiislevest fogok enni
hosszi laskaval és horsiéldzeléket (eltéttel. Utdna almas rétest.”
A rendelés [elvételére megérkezd pincér mar magatol értdden ke-
zeli étlapként az abroszt, mivel a bors6fozelék mar elfogyott: ,,egy
hatarozottan elegans és szakszer{i mozdulattal athGzta az abro-
szon a borsof6zelék nyomat.” A Kdorhinta a korabbi Felldzadt
pofozdgép vilagaba vezet vissza: a vasari forgatag, az olesd szédii-
let kdzepén az elbeszéld észreveszi, hogy a kirhinta nem csoda-
szerltien, csengetésre indul, ahogy addig képzelte, hanem egy nyo-
morult, ,rongyos” alak forgatja, akit, amikor egy par perc pihe-
nire kilép a hintdhdl, a felhaborodott témeg és a harcias
vurslitulajdonosné ,,Nyomas!” - kidltassal visszakerget a rad mellé.

Tomesa folytatta Portrék 1931-b61 cimii sorozatat, ezattal Kor-
tirsaink cimen. Ennek egyik legjobh darahja a Halgv, aki észre
akar vetetni valamit egy abszurd szitudcidra épiil: a Hélgy min-
den killondsebb ok nélkil, de mindendron észre akarja vétetni Gj
retikilljét, beszélgetitirsa, az elbeszéld pedig (ugyancsak indoko-
latlanul) nem hajlandé észrevenni azt. Az abssurd beszédhelyzet
abszurd kommunikdciét eredményez: ,,Onagysiga elejtette a reti-
kilt, majd »ah, most vettem szazhatvanért!« felkidltdssal melléje
rogyott. Mire Onagysagat felemeltem s a retikiilt nyakaba akasztva
ezt jegveztem meg futdlag: »Fel-feldobott k6, hazajott fiad.« A Holgy
egyre agresszivebb ligyelemfelkeltd prabalkozdsai, és az elbeszéld
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reakeiéi fokozatosan emelik a feszliltséget, a beszélgetés filmsze-
riien pergs jelenethen ér véget: a [elhdborodott Holgy a retikiillel
ajulasig verl a narratort.

Tomesa életmiivének legértékesebb részét a harmincas évek-
ben irta, a negyvenes évek elején irott karcolataibdl tébbnyire
hianyzik az abszurd vagy a groteszk latdsmoéd massagot, eltérd
vildgértelmezéseket megnyito ereje, tobbségilkén a kordbbiaknal
is jobban érz6dik a zsurnal-hang, az a sietség, amit Bajor Andor
igy jellemesz: Tomesa legragyogébb [ormajaban is talalunk vala-
mit az 1jsagirél sietségbdl, ugyvanakkor a pillanat szaméara ké-
szilt napihireinek is van miivészi leleménye, dtlete, "7

Liget: Ernd utolst, Jdkob az angyallal’™ cimil kisregénye te-
matikajaban kapcsolédik a tiz évvel kordabban megjelent Az ide-
gen csillag (Ira Aldrige regényes élete) cimii regényéhez. Mindkét
iras a miivésazé valas, a mlvészsors regénye: a [ekete bérii Shakes-
peare-szinész élettorténete utdn Ligeti aJdkob az angvallal-ban
nem élettirténetet mesél, hanem két miivészportrét helyez egy-
mag mellé: a teremteni és pusztitani egyarant alkalmas zseni, és
az azt reflektald kozépszerti alkoté portréjat. A kisregény egyes
szam elsé személyben megszilalé narrdtora santa, kényvmoly
asztalossegéd, ald apja miihelyében ismeri meg a varosban ho-
londnak tartott festét. A miivészettel valé talalkozds, pontosah-
ban az excentrikus lest6 ,Jakob az angyallal” cimii képe megval-
toztatja a (i1l életét, arra készteti, hogy addigi életét feladva elhb
a festd szolgdja, majd tanitvanya legyen. Mester és tanitvany
ambivalens, ragaszkodas, kiszolgaltatottsag, torddés és elutasi-
tas kst mozgd viszonyat mintegy jelzésszerlen, egyetlen epizéd,
egy téli utazds torténeteinek kinagyftasaval dbrazolja Ligeti,

Idével a narrator maga is varosi szinten elismert fiatal festd
lesz, aki ugyanakkor tisztdban van sajat miveinek reménytele-
nil kozepes voltaval: ,,/Tudtam, hogy nagy festd nemigen leszek,
mert tobb bennem a szenvedély ahhoz, hogy lessek, mint a tehet-
gég, hogy tudjak is [esteni. Csak [antazidm volt nagy elképzelni

M KEMENY Janos: Kokd és Szokrdtesz. Déllengeri idriéneiek. ESEC. Ko-
lozsvar, 1940,

1% LIGETI Erné; Jdakob az angvallel. Gralicka, Nagyvarad, 1942, (Egyiil
Tersanszky Jozsi Jend: Forradalom a jég kizdli eimd kisregényével.)
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magamat, mint rendkiviili miivészt, de nem volt akaraterém meg-
valdsitani az almaimat. De ahogy mult az id§, mind kevesebbet
tortem a fejem azon, hogy mi a jé és mi nem, [ az, hogy az embe-
reknek tetszett.” A Mesterrel valé djratalalkozas helyszine mar
Firenze, ahol a Mesterét keresd narratort elképriztatja, magéaba
szivja a nagy reneszansz lestdk képi vilaga. A mizeumokban vald
id6zések hosszas leirdsa voltaképpen kitérdil szolgil, a narrator
az 0jra meglelt Mester titokzatos tevékenysége utdn nyomoz, mig
végiil rajén, hogy az mar nem sajat képeit festi, hanem a nagy
reneszansz mesterek festményeirsl készit hamisitvanyokat.

A Firenzében jatszodd részletek a megismerés lehetéségét, il-
letve lehetetlenségét [eszegetik: a miizeumokban [iatal fest6k szA4-
zai masoljak a kiftiggesztett alkotasokat, igy prébalvan megérte-
ni, elsajatitani a milt értékeit. A megismerés tehat reprodukeid —
ismeri [el a narrator, aki szamara a megismerés egyetlen targya
maga a Mester, ,,Ahogy amazok a képet masoljik, gy masoltam
én pontrdl pontra az 6 életét abban az illizidban, hogy ugy talan
megkozelithetem.” Ahogy a maéasolason keresztilli megismerés
korrumpalédik a hamisitvanyokkal valé kereskedelemben, a nar-
rator raddbben arra, hogy végsd, teljes megismerés nem létexik:
HYAamikor azt hittem, hogy mar szivének semmi titka sines el&t-
tem, minden rancot, minden gytirédést, minden villanast ismerek
rajta, akkor dibbentem rd, hogy Gj arc nézett ki a masik arc
migiil.” A narrator-tanitvany (elismeri a masik ember teljes meg-
ismerésénel/masoldsanak lehetetlenségét. Ahogy a hamisitova lett
festi-zseni mésolataival az 6t megel§zG mesterek munkajat, ma-
gat a hagyomdanyt rombolja, Ggy valik meg a narrator is téle,
amikor elarulja, feljelenti Mesterét.

Ligeti Ernd kisregénye miilajat tekintve Szerb Antal Pendragon
legenddjdhoz All kizel, a mielem§, esszéisztikus betétekkel at-
szitt életrajzi, lélektani vonalhoz itt is egy detektivregénybél is-
mert nyomozds torténete kapesoladik.

A havas vilagat anekdotikus jelenetekben, portrékban, {zes
vadasztorténetekben felidéz6 elbeszélések utan Kemény Janos
prézajaban lordulatot jelentett az 1940-es Kokd és Szokrdtesz!™
cimi elbeszéléskétet, amelynek elbeszélésel nemcesak Keménynél

1 SGCHOPFLIN Aladér: A fekete macska. Magvar Csillag, 194313,
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de a két vilaghabori kozti erdélyi irodalomban szokatlan mé-
don, egzotikus vidéken, a gorog, torik szigetvildghan jatszodnak.
A Koké és Szokrdtesz voltaképpen szabalytalan Gtinaplé, egy [61d-
kozi-tengeri utazas lirai térténete, amelybe Kemény levantei ke-
reskedik, bohém flestik, kirdnduld- és vadasztarsasdgok, idegen-
vezetdk, excentrikus vénkisasszonyok, bogaras tuddsok, selyem-
fitk és hajésok életének egy-egy killonos-furcsa, érzelmes vagy
romantikus lordulatit sz6tte bele. Ezek az elheszélések leginkabb
a gzazadlorduld szecesszids prozdjat, Cholnoky Viktor, Krdy
Gyula irdsainak érzéki, elvagyddasokat, bizonytalansagokat rog-
zit6 vilagat idézi. Calanthe, az Alomhajé lesz a szimbéluma ennek
a lebegth bizonytalansagnak.  Mint szendergf istenek mellén a
megalmodott indulatok, gy hulldmzanak a tengeren Keletnek és
Nyugatnak egymasba botlott szinei. Calanthe sem tudja, melyik-
nek fogja partjat, s lerégzitett horgonylancat keriilgetve, tétova
mozdulattal kérdz a két vilag kézt. Mintha test és lélek kozott
kellene vilasztania, s amelyikre éppen ranéz, az a test, s amely a
héta mogé kerill, a rdemlékezéshen lélekké valtozik. En is vala-
hogy tgy alltam meg elGszor e két vilag hatdran. Ilyen tétovan,
ilyen bizonytalanul tiinédtem, hol van a test, és hol van a lélek”
{Calanthe). Kemény elbeszéléseibe helyenként némi [inom irénia
vegyill, példaul az angol polgari szokasok merev ég értelmetlen
rendszerét, a benne kialakult gondolkoddsmddot, illetve annak
buktatdit az ifji Brown-Smith Adam kapitany életén keresztiil
bemutaté elbeszéléshen (A kapitdny bossziija). Kemény hései rit-
kan élnek at kalandokat, egy-egy egyszerii, mindennapi torténet
indit el visszalordithatatlan, pusatité lelki [olyamatokat. Miss
Laura Bittol, a killonc vénkisagszony, miutan fél életét leélte az
angol nyelv és kultara terjesztgjeként, a habortél vald (élelmé-
ben elhagyja kedves szigetét, de (j otthonat megszokni nem tud-
van halalba issza magat az angol kolénia nagy megrokonyodésé-
re (Miss Laura Bittol), A [érfias, kemény asszony belepusztul abba,
hogy szerelme az emberprobald vaddszat utan valéban [érlinak
tekinti (Didna). A ciimadé elbeszélésbdl csaknem teljesen hidnyzik
a lordulatos cselekménysziivés, hisel a kereskedd Kok, a cipd-
pucold Szokratesz és a harmadikként hozzajuk ceatlakozd mene-
kiilt cukorkaarus lany, Iréné életének, mindennapjainak torténe-
te, vilagrdl, emberekril vallott nézeteik dsszeloglaldsa.
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Kardesony Bend munkassagat lehet a legnehezebben besorolni
a két vilaghabhoru kézti erdélyi irodalom kéznél levd kategoriai
kézé. A kritika tébbnyire az ird alteregéiként emlegeti regényei-
nek f6héseit (az Gjsagiré Baltazart vagy a szobrasz Felmérit), de
néhany formalis egybeesésen kiviil (szinhelyek, események) mindex
aligha blzonyithat6. A személyességhen és énelbeszéléshen oly
pazdag erdélyi prézdban Kardcsony életmiive a rejtézkaodd irdé,
akirdl néhany levélen és interjin kivil alig maradt lenn kizvet-
len, személyes vallomas. A posstumusz kitet (A megnyuguds ds-
vényein) kivételével minden irasat az Erdélyi Szépmives Céh adta
ki, tagja volt a helikoni tdrsasagnak, mégis a korabeli irodalmi
életr6l dsszegylijtott dokumentumanyaghban leltinéen kevés a ra
vonatkoz6 informacid. A Brassoi Lapoknak adott interjuban a
maganyos szigetlakd palackiizeneteit hasznalja az iras, az irdilét
metalorgjaként: Igen, most bevallom, irogatok. Palackokba iize-
netet zarok s a palackot a tengerbe dobom...”'™

Kardcsony Bend periferikus helye a két vildghdbor( kozitti
irodalmi kénonban t5bb szempontboél magyarazhato. Cs. Gyimesi
Eva a ,koran jott polgar” metaforat alkalmazza a Kardcsony-
recepcid kapesdn, ahol a polgar sz6 a személyiség-kozponta ér-
tékrendet képvisel [Gggetlen értelmiségi-mentalitas idealjat je-
lenti.'™ Karacsony Bend nemzeti sorskérdéseket és a kisebbségi
lét problémait egyarant ironikus tavlathél vagy attételesen keze-
15 {esetleg kiiktatd) munkassiga sem az anyaorszagi, sem pedig
az erdélyi kritika elvardshorizontjaba nem illett bele. (Kritika és
olvasikizinség véleménye kozttt itt diszkrepancia tételesddik,
hiszen a Karacsony-regények mar megjelenésiik idején jelentés
népszerdségnek drvendtek.)' Az ird személyes vondsai mellett

'™ Magvar irék onmagukes!. Brassdi Lepok, 1938, mare, 6. 19,

1% ...apolgar ebhen a hipolézishen inkabb [iggetlen értelmiség, mint klasszi-
kus (gazdasdgi tekintethen nem egyértelmten pozitiv) pelgari mentalitas
idedljahoz kozelil, Ami bennilk kozds, az a személyiség-kézpontil ériék-
rend, melyben ax ember mint individuum az alapériék.” CS. GYIMES]
Tva: Kordn jitt poigar. Kardesony Bend prézdje. In: Colloquium Trans-
svilvenicum. Mentor Kiadé. Marosvasivhely, 1998, 172

* Legalabbis errdl arulkodik ax ax interjd, amelyet Dsida Jend készitetl az
iréval, amely arrél is tuddsit, hogy ,Napas Oldal Tarsasagot” is alapitot-
tak mdr a lelkes olvasék. ,,...leveleket mutal az iré. Naiv, szinte gyerckes
arommel Leregeti ki a teleirt papirlapokat. TisztelSinek és rajongdinak leve-

]
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(zarkozottsiga, vilagnézeti figgetlensége, hogy egyetlen korabeli
irodalmi csoportosulashoz sem kotddott szervesen) #zsidd szarma-
zdsa sem gegitette abban, hogy miivészetének kiteljesedésekor (a
harmincas évek mésodik felében) kritikai megitélése érdemben
valtozzon.'™

A Karacsony-életmfi perifériara szorulasaban végiil az a saja-
tos kanonizaciés tendencia is szerepet jatszott, amely a humort
(kiléntsen annak nyelvi formajat) nem tekintette valédi érték-
képzének. A humor, a jatékossadg szerepét a gyermekirodalom ég
a szérakoztatd irodalom kozegében vélték megtalalni, s ezzel ér-
tékkillonbséget is feltételestek a sorskérdéseket feszegetd , komoly
irodalom” és a sz6rakostatd céla ,popularis” irodalom kozott.
Taméasi Abelének vagy Nyir6 Uz Bencéjének humorérdél szdlva a
kritika mindig megjegyzi, hogy a szerepld tréfds ,odamoendogata-
gai” mogott végsd soron az adott helyzet kritikdja rejlik (t6bbnyi-
re a szegény székely kiszolgaltatottsdga az arral, az idegennel
szemben). Maga Kardcsony Bené is a Napos oldal deriis jelenetei
mogétt hzédo ,[djdalmas problémakra” hivia fel a kritika [igyel-
mét,'™ illetve a humoros {rasok pillanatnyi népszeriiségérol és
tartos melldzésérdl elmélkedik. ,,Nincs humorhidny. Ttt van Ta-
masi, Molter. Erdélyben viszonylag semmivel sem kevesebb a hu-
mor, mint mashol. A humor altalaban ritkabb irodalmi jelenség.

lei ezek, arrdl beszélnek, mennyire szeretik az iré 1j regényét. Egyszertien
vagy szinegen, okosan vagy egyligy(ien, de mind &szintén [ejlegetik, hogy
milyen )6 is ebben a sok bordban a napos oldalra keriilni. Az egyik cseh-
szlovakiai magyar varoshdl pedig éppen arrdl értesitik az irdt, hogy regé-
nyének hatasara Napos Oldal Tarsasagol alapitotiak,” DSIDA Jend: Ird,
aki sem jobboldalre sem baloldalra nem dllott, hanem o ,napos oldalt”
vilasztotta. Keleti Ujsdg. 1936, maj. 11. 4. Idézi: TOT H. Zsolt. In: Szétta-
posol! Gsvény. Kardesony Bend élete és mive, Balasgi Kiadé. Budapest,
1994. 99.

" A faji alapon térténd elitélés mar elsd novellaskotete, az 1925-is Tavaszi
balladu kapesdn meglogalmazédott, ¢ a hasonld elditéletre alapozé kriti-
kak szama a kazéler lasizalédasaval gyarapodott.

" LA wnehéz kritika«, amely csak komoly alkotdsokban hajlandé iredalmat
lalni, nem vette észre, hogy regényeim jatszi naplénye mogéit akiualisan
[ajdalmas problémak huzadnak meg. KBzek a kritikusok sokalliak a derd-
met, Az irétd] azt kévetelik, hogy girnyedjen meg a problémék siilya alatt,
mint a zzdkhordé munkasok.” LIGETI Erné: Kardesony Bend nyvilatho-
zik o durebjeirdl, az irds mihelytitkairdl & sok mindenfélérdl, ami bevi-
lagit agy iré gondolatvildgdha, Fiiggetlen Ujsdag, 1937, okt. 9, 6,
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Pillanatnyilag mindig halds irodalmi vadaszteriilet, de van egy
szépséghibija. A humoroes ird legleljebh népszerii lehet, de nagy,
olyan értelemben, ahogy a zordabb miilajok mivel6l — aligha.
A humor és a nagysdg nem egyiittjarok,”'™

Az 1940-ben megjelent, Utazds a sziirke folyén cim(i regény nem
Uleszkedik a Karacsony-életmii pikareszk vonulataba, a Piotruska,
a Napos oldal és A megnyuguds dsvényein alkotta sorozatba. Hose,
a peddns, (egyelmezett patikus, nem kénnyelmii picaro, hanem
(élresndrodott, maganyos szemléld. A regény két, egymastal jol
elkilloniils egységében, a Parizsban jatszodo jelenetekben, illetve
a l[alu melletti szigeten zajlé ,robinzonadban” egylorméan csetld-
botld, elveszett ember, aki mikézben [intort vag a vilagnak, on-
magdt is kifipurazza. llyen értelemben jellemezte a regény egyik
kortars kritikusa, Szabd Istvan: ,,Sebestyén otletei tréfas buklen-
cekben kovetik életét. Sebestyén a sajat életének bohdca. Az {ré
voltaképp ezekbdl a faradhatatlanul és kiapadhatatlanul elébuk-
kand, minden eseményre visszahatd és visszatekintd, eltiing és
Gjra felbukkand reflexiokbdl s a valésag napldszerd, apro tényei-
bél és adataibdl épitette fel regényét. Minden diszlet, a Parizshol
visszakerilt gyogyszerész életkezdése Borjamalon s a ligurak
valtozatos, tarka témkelege, akikkel a lolyton bukdacsold his
taldlkozik, csak arra jok, hogy igazsagit a maga sajatos modora-
ban szemiikbe mondhassa. 8 ez alkalmakhbél (intort vaghasson a
vilagnak.”"™ A regény torténéseinek (kuszpontjaban allo Sebes-
tyén tehit mar nem tarsadalombél kilépd picaro, hanem az atlag-
polgarok kozosségébil massaga dltal kirekesztett ,szomora ho-
héc”, clown. Ez mar kilsejének leirasabdl is érzédik: a patikus
allanddan mulatsagos szemitveget visel, és bohdkas gesztusai van-
nak, példaul el6kelé komolysdggal jatszik angol pipdjaval, mi-
kézben naiv jéindulattal figyeli a kériilotte leve vilagot. A bohéc
tigvefogyott téblabolasaval halad elére az életben, a torténet mint-
egy [ényképszeriien kinagyitva szdmos humoros helyzetet eleve-
nit fel. (PL. ,vizes rongyként” csiing a [An, amikor szigetét eldnti
a viz, atesik egy asztalon, vagy mentés kozben fejére esik egy
nyolevankilos 6zvegyasszony, igy keriil salyos sebesiléssel a kor-

™ LIGETL i. m. 6.
W SZABQ Lewvan: Ulazds o sziirke Jolvin. Ellenzék, 1940, jan. 16. 13.
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hazba, ahol az el-elb6hiskolé névérnek elmeséli élete torténetét.)
Ezek a mulatsagos balsikerek tébhnyire nem mellékes torténé-
gek, hanem cselekménylormald elemek. A balul sikeriilt mentési
epizéd teremti meg az alkalmat arra, hogy Sebestyén, aki addig
»~nemigen szokott dnmagdban turkdlni”, most visszaemlékezve
elmondja életét. Ugyancsak e masokat nevetésre ingerld baleset
kapesdn vélik nyilvanvaléva az az erkolesi idedl, amit a gydgy-
szerész képvisel, a se nem bolond, se nem hds, és éppen ezért a
tarsadalom szamara érthetetlen és kinevethet® batorsiag. ,Ha
ugrom, nem kétséges, hogy az a szerencsétlen no halalra zhGzza
magat a kivezeten. Tehat vallaltam, Papaverin uram, vallaltam
ezt az ismeretlen asszonyt, vallaltam a balesetet, a nevetségeasé-
get, a bepdlyalt vallat, a gipszbe rogzitett kart, fajdalmakat, s
mindent, ami utdna kovetkezett: Gjsagirckat, (ényképészeket,
kérhazi agyat és a Sérhaz utca meg Kuzmas borbély réhogésor-
kanjat. Bolond voltam? Nem. Hos? Nem.”'®

A clown vagy bohde a huszadik szdzad els6 (eléhen mar a neve-
téare ingerlésen tallépd, sajatos jelentéstartalmat hordozé figura-
va valik. A bohéc-képzet miivészettorténeti vizsgalataval foglal-
kozd kényvében Szabolesi Miklés igy jellemzi: ,Hosszu, tobb év-
gzazados, s6t tobb ezer éves az 1itja a »bolond« — »bohée« —
»Harlekin« - »clown«-képzetnek, s ebbdl aranylag rovid ideig, vagy
130-140 évig lett irodalomnak, miivészetnek egyik dlland6 alakja,
dizz{tdeleme, motivuma. Es ugyanebben az id6ben valt a miivész
egyik 6narcképévé, helyzete, érzése jelzésévé, kifejezésévé is. Ilven
szemponthdl pedig a képzet, a jel kiszakad eredeti kontextusabal,
és egy masik halézatba illeszkedik: a polgari rendben helyét vesz-
tett, helyét, funkcidjat kerest milvész magatartasanak jelzdi kizé
sorakozik, "

Tét H. Zsolt Karacsony Bendrél {rott monografidjdban a
filmburleszk és a Chaplin-hatas felél kozeliti meg az Utazds a sziir-
ke folvin (GszereplGjét'®s. A bohoctréliknak ez a lazan dsszelig-

™ KARACSONY Bend: [ltazis a sziirke folyén. Irodalmi Konyvkiadés, Buka-
rest, 1968, 153.

"2 SZABOLCSIL Miklés: A clown mint ¢ mivész dnarcképe, Corvina, Buda-
pest, 1974, 15h-156.

15 A burleszkfilm feldl térténd interpreticid jogossdgat erésiti meg Kava-
ceony Bend nyilatkozata a regényvél: ,...vegényt irok. A hése chaplini
ligura, egy olyan [élretolt, létszamleletti ember.” In: LIGETIL: i. m. §
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g6 sorozata idével egy killonleges cselekménytipus alkotéja lesz:
eljon a pillanat, amikor a miire mar ugy tekintiink, mint egy [il-
mes miifaj, a burleszk prozal viszonyok kozti megvaldsitasara.
[...] ezek k6zott a miifaji keretek kézott kényelmesen és otthono-
san tudnak elhelyezkedni a téle [ti. Karacsony Bendtdl] megszo-
kott szertelen ligurak és szeszélyes nézetek, am ekézben arra is
lehet@isége nyilik, hogy tallépve a pikareszk torténetek évszaza-
dos konvencidin, egy olyan cselekménytipussal dolgozhasson,
amelyben a lirai anarchizmus helyett inkabb egy clown szemsz -
gébol lattatott kesert abszurditas kaphat erdre.”'™

A regény burleszk vonalvezetése azonban id6nként megtorik.
A parizsi részben inkabb a modernista prozapoétika elvel érvé-
nyesiilnek, a burleszk jelenetben szerzett sebesiilés kivetkezmé-
nyeként dgyhoz kitott (Gszerepld visszaemlékezik addigi életére,
s lazas kozlékenységi rohamaiban hossz képzettarsitasok soran
igyekszik értelmezni azt.

Az Utazds a sziirke folvin végsG soron a menedékkeresés regé-
nye lesz, amely ugyanakkor a menedék illuzérikus voltara is fi-
gvelmeztet. Ugy tinik, maganyos Robinsonként Sebestyén ott-
honra talalt a szigeten, de az otthonossagérzés mér itt megkérdd-
jelez6dik. A partra sodridott deszkakbdl dsszerdtt hazikéra a
patikus kiszegez egy levélszekrényt, a vilaggal valé kommunika-
¢id jelét, amely azonhan nem télti be hivatésat. ,,...igazdban sem-
miféle levelet nem varok. A kis szekrény csak jelkép. Figyelmezste-
tés a vildgot kormanyzé lappangé eréknek, hogy az az ember, aki
hajotirittként ezen a szigeten vesztegel, értesitést viar még az
élettdl.”"™ Az értesités helyett azonban az arviz érkezik, amely
elmossa a hosszas szenvedések dran megteremtett menedéket.

Kardcsony Bend utols6, haldla utAn megjelent regénye, A meg-
nyuguds dsvényein'™ a Napos oldal [olytatasa, Felméri Kdzmér

3 TOT H, Zsolt: Széttaposort dsvény, Kardesony Bend dlete és miive. Talassi
Kiadé. Budapesi, 1994, 66-69.

W KARACSONY Bend: Ulgzds ¢ sziirke folvin. Irodalmi Kényvkiadd, Buka-
rest, 1968, 326,

® Mintdan zgidékém Kardcgony Benél elhureolldk a kolozsvari téglagyarban
herendezetl getloba, haziasszonya orizte meg a kinyv kéziratal. Bzl meg-
elzden azonban Kardesony felhivta rA Gaal Gahor figyelmét,
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életének tovabbi alakulasdrol szamol be.' Felméri a picaro tipu-
80 miivész, kreativitdsa nonkonlormizmussal tirsul, kénnyelmdi,
[elelGtlen, jatékos szellem. A Napos oldal még vérbeli pikareszk:
Kazmér nekivag a nagyvilagnak, megprébal karriert teremteni
maganak, mig végil Pest és Parizs, lelki és szakmai kényszerpa-
lydk utdn, a megkésett elismeréseknek hatat [orditva [1aval,
Kiskazmérral térj vissza oda, ahonnan elindult, a Maros menti
malomba.

A Felméri-regények sajatos, szubjektiv hangjanak megterem-
tésében nemcsak az egyes szdm elsd személyi elbeszélésmad jat-
szik szerepet, hanem a perspektivavaltasok is. Kardcsony az ese-
ményekhen szerepld Felméri alakjatol killonvalasztja az esemé-
nyeket elbeszéld Felmérit. A torténetek hisének és elbeszéldjének
egyardnt megvan a jelentdsége, a his egy-egy megnyilatkozasat a
narrator gyakran ironikus kommentarral magyarazza. A regény-
beli események iddsikja nem korlatozddik a jelenre, tébbszor is
sz0ba kerill, hogy ,,visszaemlékezésként” irddott a torténet, s igy
a narrdtor gyakran korrigalja korabbl nézépontjat, egyes dolgo-
kat, embereket (példaul volt feleségét, llonAat) enyhébben itél meg,
dnmagaval szemben szigorabh, leleplezihb hangot iit meg. A nar-
ratori munkajanak eredményeképpen létrejttt szoveget 1s kriti-
kaval illeti, rdmutatva az elbeszélés szubjektiv, interpretativ, a
valos eseményeket ferditd voltara: ,Kevély voltam és fennhéjdzo,
g e gorok kézott is, hacsak lehetett, esinosabb tulajdonsdgaimmal
kérkedtem. A Nofretetével valé dolgaimat is igy mondtam el, mint
egy (Glényes amordzo, .. "158

A malom korali kisvilaghoz valé visszatérés nem egyszeriien
kivonulas a varosban zajlé élethdl, a megnyugvis, az értelmet
nyerd élet igéretét hordozza, a megérkezés szimbolikus stdcigja a
vandoratnak. A klasszikus idézetek, eredeti nyelven (németiil,
olaszul) valé hasznalata belépést jelent a klasszikus irodalmi

™ Yeronka joslatabdl, miszerint Kazmér csak évek multan log visszatérni a
malomba, a kritika epy része arra a kiivetkeztetésre jutott, hogy Kara-
csony Bend Tamasi Abeféhez hasonléan trilégidban akaria megorokileni
Felméri életél. Lasd ROBOTOS Imve: Uidsza. In: K. B. A megnyuguds
dsvényein. Irodalmi Kinyvkiadé. Bukarest, 1958, 356-357.

% KARACSONY Bené: A megnyugrds 6svényein. Dacia Konyvkiads, Ko-
lozsvar-Napoca, 1978, 185,
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miiveltség altal hordozott idénkiviliségbe. A Napos oldalban
Goethe versét idézi Felmérinek Eberlein, a falusi doktor, A meg-
nyuguds dsvénvein-ben pedig Felméri valaszol egy Petrarca-idé-
zettel fia kérdésére. ,Szerettél egyediil készalni, Pipadn? Petrarcat
idéztem: »cercato ho sempre solitaria vita — le rive il sanno, e la
campagne, e i boschi - Per luggir quest’ ingegni storti e loschi —
Che la strada del ciel hanno smarrita«. Kerestem a maganyt, lat-
tak ezt a martok, rétek és erddk, hogy elkeriljem az ostobdkat és
arovidlatékat, akik eltévesztették az éghez vezetd utat.”™

Az elsé Felméri-regényben az a kérdés, hogy az orokos meg-
tartja-e a malmot, 2 masodikban pedig az, hogy sikerill-e megsze-
reznie az arvizek altal lerombolt malom Qjjaépitéséhez sziitkaéges
engedélyeket. Az otthonteremtés, akar az Utazds a sziirke fo-
Ivén-bhan, itt is illizidnak bizonyul. Kilénbozd bonyodalmak és
kerillgutal igénybevételével épiilni kezd a malom, és a regény [o-
lyamdan egyre csak épill. Mire kész lesz, mar hiaba minden,
Kiskdzmér, aki miatt az egész otthonalapitds tértént, visszatér a
varosha. A megnyugrds dsvényein lassan haladd, mozaikszeriien
toredezett cselekményét két érzelmi szdl tartja 6ssze: Felméri sze-
relme a bard (elesége, Nofretete irant és a fidval, Kiskazmérral
vald kapesolata.

A szerelmi tematikat talan ebben a regényében dolgozta ki a
legérzékenyebben Kardcsony Bend. Mig a kordbhbi regények his-
néit egysfkiian, tetteikben és reakcidikban kiszamithatonak ab-
razolta, itt a néi szereplék titokzatosak, és ugvanakkor titkoléz-
nak is, a szerelem kiszamithatatlan érzések, kimondatlan gondo-
latok dsszjatékaban formalédik. Felméri, Nofretete és Veronka
(Kazmér gazdasszonya) szerelmi haromszdge mindharmuk sza-
mara dllandé szinjatékot, maszkviselést jelent!*®, MindhArman
szerepet jatszanak: a bardné eleinte hideg arisztokratizmusaval,
kézonybs tavolsagtartassal leplezi feltamadé érdeklédését, majd
a Kdzmér irdnt érzett szerelmét dlcazza hiivos objektivitassal. Azt

% ] m. 68.

PO H. Zsolt a Felméri-Nolvetete—Veronka szerelmi haromszigel, a sze-
replik dllandé szervepjitszasat és alarceseréjét felkavardan tokéletes” pszi-
cholégial remeklésként” vizsgalja lelligyelvén arrva, hogy a szerelem hetel-
jesilésének ill mar nincs Lere, a szerelmesek nem oldadhatnak (el a
természethen. L. TOT H. Zsolt: i. m. 80-82.
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érezteti, csupdn gyereket akar a férfitdl, hiszen az anyasag (felte-
hetéen a (érje ¢saladjaban lappangé genetikai delorméaciok miatt)
eddig czak tragédidkkal sGjtotta, egyik gyermeke [latalon meg-
halt, a mésik sitketnéman jott a vildgra. Felméri viszont a ,,par-
lagi donjuan”, az érzéketlen, ,brutalis kifaragé” alarca migé
menekill sajat érzelmel elél, kettdjiik viszonya caupdn az asszony
halila utén tisztazédik. ,Nem volt mar kézbttink koéd, sajgo
mindennapisagunkat nem hamisitotta meg a misztikum, Nofretete
igazaban mar szeretett akkor, amikor gyereket akart télem. Nem
volt elég pajkos, nem elég hdsi, hogy megmondja nekem, Szemér-
mes tartézkodasaban inkabb véllalta a szemérmetlen kaland lat-
gzatat.”’™ Veronka, aki gyerekkora 6ta a viszonzas minden re-
ménye nélkil szereti Kdzmért, a kacér asszony szerepét jatssza,
Onkinzo tapintatossdggal, még attdl is meg akarja kimélni ima-
dott gazdajat, hogy az szerelmét felismerve kellemetlen helyzetbe
kertljon, ezért ugy tesz, mintha sorra cserélgetné udvarléit. Kaz-
mér mir a Napos oldalban is hajlik az alarcviselésre, lelszini
kénnyedsége, mosolygos (eleltlensége mbgitt Snemészté tépeld-
dések hnizédnak, tréfacsinalé kedve érzékeny, kénnyen sériils lel-
ket takar: ,,Ha az érzéseimrél beszéltem, mindig meghamisitot-
tam Gket. Takargattam Gket, mint hiG asszony a papjat. [...] mo-
kaim csak vastag pokrdcok voltak, amik fazékony valésagaimat
dvtak a meghiiléstdl.”

A szerepjaték, az érzelmek eltitkolasa a regény soran nem okoz
tragikus dsszecsapast, a maszkok néha, egy-egy elszilas erejéig
[élrecsasznak, ilyenkor [ény deriil ugyan az addig titkolt érzel-
mekre, de (eloldasukra, meghyugvasra nincs lehetdség. Nolretete
igazi érzelmei csak halala utan derillnek ki, Veronka érzelmeit
pedig csupdn akkor fedezi (el Kdzmér, amikor (djdalomtél béndn,
betegen [ekszik. Az igazsag pillanata nem hozhat katarzist.

Mig a szerelmi kapcsolatok az dlarcviselés szabédlyal szerint
alakulnak, az apa-[i0 viszony az dszinteség és a jatékos valloma-
gok jegyében formalddik. A malombeli életet Felmérl arra hasz-
nalja, hogy killénboz8 beavatasokban részesitse Kiskazmért. Egy-
részt a természet szépségeire, masrészt pedig a tarsadalom lonak-
gagaira hivja (el jatékosan a gyermek fligyelmét. A megnyuguvds

P11 om. 162.
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dsvényein olvashaté rousseau-ista nevelési regényként is, ahol a
hangsaly a neveld szempontjaira esik, ahol a nevelést vezetd pe-
dagégiai elv a gyermeki szuverenitas megérzése, s {gy a személyi-
ségfejlesztés kényszermentes, szelid intelmek formdjaban torté-
nik, A vilagnézeteken leliilemelkedd szellemi szuverenitds egyéh-
ként Felméri jellemének meghatdrozé vondsa, amit a Napos
oldalban a zdszl6-metafordval ir koril: ,Ami a vildgnézetet illeti,
alapjdban kevésre becsiilém. Kiteles szellemi zaszl6 — gondoltam
hetykén —, amit mindig ki kell dugni a padlaslyukon, ha jén vala-
ki. Jobban szerettem csupasz zaszlorud lenni, amelyen a jatszi
szél nem lebegtet semmiléle gyermekes lobogdt, "1
Apa és 101 benstiséges kapesolatat idénként idegen elvek zavar-
jak meg, llona, a gyermek anyja azon a véleményen van, hogy a
természetes kiralmények kozti éldegélés nem higiénikus, a falusi
tanulgatas nem biztositja Kiskazmeér joviijét. A gyermekért [olyd
heves indulatoktél mentes huzakoddas végiil az asszony gyozelmé-
vel ér véget, Kiskdzmér visszakeriil Pestre, lassan kezdi ellelejte-
ni a malom vilAgat és KAzmér rezignaltan allapitja meg: , Lattam
madr, az apam példajan, hogy egy szép napon kisiklik a sinekrél
minden szépen zakatolé szildi dlom, elpukkan apai reményeink
gomboly( holyagja, és mi magunkra maradunk a calatjaival.”
A regény zarlata Felmérinek egy francia szanatériumbhél, a
»vildg legkisebb barjahal” irott levele Kiskdzmérhoz, neveli ,, vég-
rendelet”. Az itt meglogalmazott tanacsok azt az ellentétet pro-
baljék feloldani, amely Karacsony Bend csaknem minden miivé-
ben megjelenik: a szuverén személyiség és az azt beolvasztani igyek-
v kozosség ellentétét. Kazmér a tilcsik és a hangya lafontaine-i
metaforaival arra buzditja fiat, hogy ne engedjen a ,hangyaboly
toérvényeinek”, drizze meg 6nmaga és masok szdmara alélek ,ti-
cstkdalat™. A liraian érzelmes zardgorok arra utalnak, hogy az
érzelmeit mindenkor dleazé, ironikus tavlattal kezeld szerepld, a
picaro ekkor visszavedlik ,,szomori bohécca”, aki az utolsé pilla-
nathan mintegy leveti maszkjat, és szembelordul a kézonséggel.
»Hogy mikor latlak Gjra, Nagy Adéfénok, nem tudom. Sokszor
gondolok rdd, Azt hiszem, jo pajtasok voltunk, nem lehet ellenem

"2 KARACSONY Bend: Napos olduf. Erdélyi Szépmives Céh. Kolozsvar, 1936,
L aL
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sok panaszod. Nem mondom, hogy mindig példds apa voltam, de
amit a rogsz példakkal elrontottam, azt a szivemmel igyekeztem
helyrehozni. A szivemmel, amelyrdl sohasem szoktam senkinek
sem beszélni és amelyben most sok vagy és sok szomortsag lako-
Zik”_lQS

Jékely Zoltdn a masodik bécsl dontés utan visszatér a gyer-
mekként elhagyott Kolozsvérra és mintegy természetes apai 6rok-
ségével élve bekapesolddik az Erdélyi Helikon munkajaba. Ugyan-
aldkor a Termést inditd fiatal {rék caoportjanak is tagja. Az 1941-
46 kizé esd kolozsvari korszak prozatermése az id6 rividségéhez
mérten elég gazdag (két elbeszéléskitet meg egy kisregény), A
korabbi regényekhez képest (Kincskeresdk, 1937; Meddrdus, 1938;
Zugliget, 1940) miifajvaltasrol van szé, a szintézisre torekvé re-
génymiifaj szamdra nem kedveznek a haboras évek. (Jékely ké-
g6bb visszatér a regénylormahoz, az 1947-ben {rédé Fekete vitor-
{dsban, illetve a tizenkilencedik szazad végi Kolozsvart idézd re-
gényekhen (Felséges bardtom, Bécsi bolondjdrds) végzi el ahdboris
évek nagyproézai szintézisét).

A negyvenes évek Jékely-prézajanak kitiintetett témaja az el-
mulas (a haldl-tematika eleddig inkabb lirajat jellemezte). A kor-
szak kotetcimei ig a halaltéma iranti felerésodd érdeklfdését jel-
zik (A hdzsongdrdi féld, Minden mulando, A haldszok és a haldl).
Tobb izben a vdros lesz az a tér, amely a halillal szembesld elbe-
22616 szubjektum szdmara konkretizalja, megjelenithettivé teszl
az elmuldst. Az Egy déra az drikkévalésigban hdse, a halallal ko-
tott alku kivetkeztében egyetlen érara feltamadd halott az éjsza-
kai varoshan tett séta soran az épiletekbdl, cégérekbél és [elira-
tokbél tudja dsszerakni a haldla 6ta eltelt idé torténetét. Az alvé
varos, amely irdnt az elbeszélés hése megmagyarazhatatlan von-
zalmat érez (,,Gondolkodni akart — de képtelen volt rd. Nem tud-
ta, hogy miért, de igy érezte, nagyot kell sétaljon a sotét, éjszaka
kiizepéhen Osz0 viarosban”!*) nemcsak alkalmat ad a vildgrdl, il-
letve az id&érél vald reflexidra, hanem a maga targyiassagaban az

9 KARACSONY Bend: A megnyugeds dsvényein. Dacia Konyvkiads, Ko-
lozavar-Napoca, 1978, 179,

™ JEKELY Zoltan: Egv éra az érékkévalosigban. In: A hézsongdrdi [oid.
ESZC. Kolozsvar, 1943,

244



id% lenyomatava is valik. A Minden mulanddé'™ kamasz hise is a
varosba utazik, hogy haldoklé apjdnak koporsot vegyen, s az uta-
zas, lletve a varos sajatos belst térvényeivel valé szembesiilés
soran valik feln6tté, ez az 1t érleli meg benne az elhatdrozast,
hogy megszikik és ,,népkalts lesz beléle”, hiszen a mindenre ki-
terjed mulanddsagot nem csak temetdi blcsGztatékban lehet
megfogalmazni (ahogy az apja tette). A Haldszok és a haldl™ epyik
elbeszélésében (A megesifolt vendégbardtsdg) alebombdzott va-
rog apokaliptikus latomasaban a varos mar nem pusstan az el-
mulds fizikai tere, hanem a haldl megjelenitése, targyiasuldsa.

A korszak Jékely-prizajanak jellemzije a szubjektivitas, amely
lehetivé teszl, hogy a téma és a téma kapesdn rellektald elme
adott ponton eggyé olvadjon. Ez a pont az alom, illetve az emléke-
zés, amely mar képtelen killénvélasztani a latvinyt a képzelettdl,
avaldsdgot az illGzi6tol. Az erds szubjetivizaltsag ellensiilyozasa-
ra Jékely distanciat teremt, multha helyezi a torténetet és/vagy
narritorral mondatja el. Ez a ,,valaki méds” lehet régi iskolatirs,
halaszcimbora, rég nem latott baratnd.

Az idobeli distanciateremtés szinte kotelez6, a torténetek min-
dig a gyermekkor, a személyes malt idejében, az dkori Szicilidban
(Az akragaszi haldszverseny) vagy szakdllas idében, azaz réges-
régen, amitkor mi még nem is voltunk a vildgon” (Széphistéria a
csdszdrkdrtefarol) jatszodnak, s az emlékezés sziirdjén keresztil
implicit madon jelentkezik az elmfilds. Csak akkor valik
jelenidejivé a torténet, amikor kozvetleniil szol a halalrél, mint
példaul a Reményik Sandortél bacsazé Arionhan, vagy a kolozs-
vari sz6nyeghombazast t01lél6 kisgyerek viszontagsagait leird ,mai
legenddban”, az Istendtkdban,

Az elmiilds megjelenitésének leggyakoribb formaja nem a ha-
lallélelem, hanem az a megnevezhetetlen szorongds, melynek még
konkrét targya sincs, a homalyos sejtelem, hogy valami iszonya-
tos tortént, torténik vagy torténni fog a kizeljévéhen, A patologi-
kussa valé [Elelem ,kortorténeti” leirasa az Efruzén, a szdzegydves
asszony cimi novella. Az orokségre varé rokonok nyakara tele-

195 JIi}KELY Zoltan: Minden mulandd, Marosvasdrhely, 1946,
% JEKELY Zollan: A haldszok és ¢ haldi. Jozsa Béla Atheneum. Kolozsvar,
19446.



pedd Efruzént a gyermeklany szemével dbrazolja, s ebbél a pers-
pektivdabdl nézve az dregasszony nem is egyszeriien rontd hata-
lommal biré boszorkany, hanem maga a halal. (Maga a név is
Eufrozina Hulul, az Efruzén=arzén gondolattdrsitas.) Igy a ha-
lallal valé mindennapos egyiittélés irtdzatdnak lesziink tanui, egy
olyan irracionalis és csak gyermeklélekkel érzékelhetd [élelem-
nek, mely rettenetesebb maganal a halalndl, hiszen az 6regasszony
haldla nem old meg semmit, az drokséghidl kisemmizett csalad
gzéthull, Efruzén [élelmetes alakja pedig Gjra és Ojra visszatér a
narrator Almaiban. Az elbeszélés és az elbeszélt események ideje
kozt (eszild tavolsag, az elbeszéld én utdlagos kommentarja mind
azt érzékeltetik, hogy a [élelemtdl nines szabadulds, a gyermek-
kori Efruzén-figuratél valé félelem ontolégiai szorongdssa né.

Mig Jékely harmincas évek végéig irt novellai elsésorban sze-
mélyesen Atélt torténeteket vagy lelkidllapotokat idéznek
(Vendetta, Elszalasztott alkalom, Ilze sth.) a negyvenes években
szembeszoken megnd az Alomszerd, latomasos torténetek sza-
ma. (Efruzén, a szdzegyéves asszony, A Bulbuk-hdz, Isten mada-
ra, A haldszok és a haldl egyes torténetei stb.)

LAz dlomnak a negyvenes években kezdtem egyenrangi fon-
tossagot tulajdonitani - irja Jékely —, vagyis koriilbeliil akkor,
amikor a kiilvildg borzalmai kezdtek kifejezhetetlenné valni, vagy
nem volt meg hozzdjuk a leldolgozioképesség, latdszog. Az dlom-
beli élmény azonban csodalatosképpen altalaban valami tavlattal
s feljegyzésre kényszerits tabblettel jelentkezik. "%

Az dlom nemesak a distanciateremtésben, a mimetikus dbrizo-
lasmod kijatszasdban kap szerepet, azaltal, hogy kikiiszoboli az
ok-okozati realitdst, teret nyQjt a csodanak, a groteszknek, az
abszurdnak is. Jékely préozajaban killonésen a csodds elem kap
nagy szerepet, bar akad néhany groteszk jelenet is, példaul az
akvariumi aranyhalak haldszata, majd a sebesiilt egvedek orvosi
ellatdsa a Haldszok és a haldl bevezetdjében, A csoda megjelenése,
aredlisbdl az irrealisba vald atlépés szinte érzékelhetetlen, a cse-
lekmény szdla egy pillanatig sem szakad meg azzal, hogy a torté-
net atlendiil az dlom vagy (élalom kézegébe.

197 Idézi DOMOKOS Malyas, In: Leletmentés. Ogiris Kényvidr-sorozat. Osiris
Konyvkiada. Budapest, 1996, 20-21.
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are 2

Maga a csoda tdbbnyire az emlék szlirdjén keresztiil jelentke-
zik, a tapasztalt és az elképzelt egvarant vialhat emlékké, igy vé-
gil dsszemosddik a kettd, Alomszerfiek a tapasztalatok és élmény-
szertek az Almok. Ilyen bizonytalan identitasu dlom/tapasztalat
megorikitése az Isten madara ¢imi novella. ,Tele voltam [igye-
léssel, tépelGdéssel, s [6leg caodalatosnal csodalatosabb almok 14-
togattak! Pedig élményeim is majdnem Alomszeriiek voltak...” -
meséli a rdmal tartézkodasara visszaemlékezd narriator. Az em-
berhangon (elsird, angyalszer madar brutalis meggyilkolasanak
torténetét eltavolitassal, elbizonytalanitassal fejezi be, ismét el-
mossa az alom és a valésag kozti hatdrt: ,El kellett mondanom,
mert végigéltem, mostanaban pedig mind gyakrabhan jar el hoz-
zdm a rejtelmes madar Arnyéka-emléke, s mind tépelédébben ta-
lalgatom magamban: minek is voltam tantja voltaképpen, mert
mind nagyobb bizonyossaggal érzem —nem lehetett e vilaghol val6.”

Alom és valdsag folytonos egymadsba jatszatdsa térténik a Ha-
ldszok és @ haldl cimil elbeszéléskotet irdsaiban. Maga a halaszat,
mint minden szenvedély, a halal cinkosa, hiszen vonzasaba ke-
rillve dnmagunkrél feledkeziink meg. Az igazi halaszat helyett
halasstorténetekkel vigasztalddd tarsasag meséi kozitt megtaldl-
hatt a gyermekkori halaszkaland felelevenitése (Haldldozat Vé-
nusz oltdrdn) 6kori, illetve jelenkori rémtorténet (Az akragaszi
haldszversenv, A megesifolt vendéghardtsdg), a lelkiismeret-lur-
dalds, tehetetlenség és meghiGsuld bossz lélektani dramaja (El-
intézetlen figy), de olyan térténet is, mely szinte teljes egészében a
realitas/irrealitds hatérvonalan jatszodik (Szemidl szemben az Oté-
dik Maceddn Légidval). Nemcsak az alomnak nevezett részek dlom-
szerliek, mintha az egész tirténet egyetlen nyomaszté rémalom
lenne, ilyen a helyszin is — régi és 11j gyilkossagok szintere — a
kisértetjarta Kornis-berek, a lepusztult sintértanya; ilyenek a sze-
replék: a visszataszité boszorkdany, a gném hegedis, a tiindér-
sz¢p ciganylany, de rémalomba illenek a torténet egyes epizddjal
is: a [Ekevesztett tanc (halaltanc?), a verekedés, a pince-rabsag,
szerelmet a haldllal egybemosé szeretkezés-jelenetek. Mar az ex-
pozicidban a halaszat szenvedélye egyarant mozgositja a Freud
altal kéralhatarolt két alapbsztont: az éroszt és a destrukeids
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vagy halalosztont. ™ | A szenvedély olykor veszedelmes tiinetek-
kel jelezte [ékezhetetlen voltit. Belesovanyodtam, mogorva, em-
berkeriilg fickd lettem — mondja gyermekkorarél a térténet nar-
ratora. — Ha korombeli lanyokkal taldlkoztam, zavaromban azt
sem tudtam, hova bujjak, Almomban viszont haltestii allapothan
Jjelentek meg, szorongattam, csékoltam Gket, s fel-felorditottam a
gydnyorliséptsl.” A vonaton hallott torténet az ikertestvérét ha-
laszszenvedélyében megdld Kornis lanyrdl analorikusan utal a
gintértanyan lejatszddo jelenetre, a régmilt és a kézelmlt egy-
egy gyilkossdga, a jelen gyilkossdgi kisérlete, és a hattérben, csu-
pén utalasként szerepld hdboras halal metalorikus képe a kivég-
zésre vard kutyak borténe, a hajdani Kornis-kripta, bejarata [6-
16tt a ,Non omnis moriar”-felirattal.

Akorszak Jékely-irasait nem annyira a megligyelés vagy a rész-
letezés teszi értékessé, hanem a szorongisok, ismeretlen (élelmelk,
megdébbentd vagyak mindent atitaté hangulata. Nem véletlen,
hogy az inkdbb realitasra alapozd, korabrazold irdsai, mint pél-
daul a masodik bécsi déntés utani erdélyl életet bemutatni kiva-
no, riportregényként irédott A hdzsongdrdi fild kevésbé sikeril-
tek. A torténet hisse, Akdcs Laszlo kolozsvari szarmazasi, Buda-
pesten [elnétt [latalember, aki a masodik béesi dontés utan,
gybkereit, csaladjanak multjat keresve hazatér Kolozsvarra, ahol
beleszeret tavoli rokondba, Agneshe. A ldny torténete okozza a
konfliktust, Agnes ugyanis a déntés napjaiban megszékott sze-
relmével, egy roman tiszttel, Am néhany nap maltin megtiorten,
de tisztasagat megdrizve hazatért Kolozsvarra, A roman [érlival
valé kapesolat nemcesak a szerelmes [6hés, hanem a kozvélemény
gzeméhen ig stlyos biinnek szdmit, amit egyediil a testi kapcsolat
hidnya tesz meghocsathatova. A szerelmi torténet szintere az a
Kolozsvar, amelyet gétdl soran Akacs Lasz16 Gjra [elledez maga-
nak, Laszl6 eleinte idegenként mozog az erdélyi vilaghan: ,aki
hisz évig élt Budapest Baheléhen, ellelgjtette a vidékiesebh érint-
kezési [ormak rendjét, el az erdélyi sz6 s a rokoni egyiivétartozas,
egyvmésrautaltsag minden parancsat. |...| mégsem nézte le dket,
ellenkezéleg, megbecsiilte, s6t irigyelte darabos, bardolatlan, (G-

1% FREUD, Sigmund: A pszichoanalizis foglalate. In: Esszék. Gondolat Ki-
adé. Budapest, 1982, 414-415.
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lényes és tdsgydkeres kolozsvari polgar mivoltukat.” A fiatalok
kiriil néhdny jellegzetes vonassal felrajzolt figura mozog, a régi
erdélyl vilaghdl ittmaradt rokonok és a maré glinnyal Abrazolt
anyaorszagi szerencselovagok, ifjabb Bornyasz és dr. Fogkovi.
Jékely Zoltan prozajaban az alom nemcsak ihletlorras, hanem
{rdsméd is, a tudatalatti miikodésének logikaja vagy logikatlan-
sdpa szervezi a cselekmény alakulasat, a makacsul kisért6 vagy-
és rémkeépek, irracionalis megérzések, (élelmek motiviljak az egyes
cselekedeteket. Az dlom fgy nem a menekvés tere, hanem az a
kézeg, amelyben az esetlegessép logikaja szerint kapesolédo epi-
z0dok felmutatjik a ,minden mulandé” irgalmatlan tiérvényét,
Koltészetével és a harmincas-negyvenes években irt tanulma-
nyaival ellentétben Szabédi Ldszlé prozajat nem a népi gondolat
ihletd ereje hatdrozza meg, 1941-ben megjelent Veér Anna alszik™™
cimfii kitete a cimadé kisregényt beleértve tébbnyire lélekelemz6,
filozofikus elbeszéléseket tartalmaz. Mind a lelki folyamatok ana-
lizisére, mind pedig a vilag megértésére valo torekvést ironikus
tavolsagtartassal jeleniti meg. A legszorgalmasabb tanitvdny Ma-
dach-parafrdzissal indul (,,A nap halad, mester, var a tanéra”), a
pragai szinben még a tudds értelmérdl és érvényességi kioréril
elmélkedd Kepler itt szenilis éreg, aki nyelvtoréket gyart, és
Montaigne-t8l idézgeti franciaul és szabad forditdshan: ,J'aime a
niaiser et a fantastiquer, — Szeretek hiilyéskedni és marhdskod-
ni.” A tanulni vagyd Vencelius tehdt az elbeszéld én/Luciler/fa-
mulus tandcsara elmegy Sapientiushoz, az Athosz-hegyi boles re-
metéhez, tovabb kergetni az abszol(t tuddst. A narrdtor itt
Vencelius lusta és pénzsovar gorog atikalanzanak szerepét jatssza,
s az abszolit tudast az értelem helyett az 6gztdnikben véli meg-
nyilatkozni. ,Sajnallak, amiért nem mondhatom el neked, az ok-
talan szenvedélyekben megnyilatkozo isteni okossagot. Sajnallak,
amiért te az értelmes szavak partjara szegddtél, és nem tudod,
hogy az értelmes szavakban hatdrok vannak s mérték, szivtelen-
ség, irigység, ellenben hijaval vannak a nemességnek, hatarta-
lansagnalk, értelemnek.” A boles remete szerint a mindenség tit-
ka egy mindeddig ismeretlen matematikai miivelet eredményekép-
pen [ejthetd meg, ezért Vencelius ott marad a hegyen, imadkozdssal

1 SZABEDI Laszlé: Vesr Anna alszik. Bolyai Akadémia. 1941.
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és bojtoléssel tolti a napot, és varja, hogy lesziirt vandorbotja a
megtalalt szadm ergjéneck kiszonheten kivirdgozzék, Az ironikus
megkozelitésnek koszonhetien a tudas értelmét leazegetd [llozoll-
kus péarbeszédek tulajdon parédidjukként olvasédnak.

A Kamill vagy e jovruls josdg tanarhise a csintalan 6todik
osztéllyal valé konlliktusa soran elemzi énmagat, és arra a ko-
vetkeztetésre jut: ,0 egyszeriien jo. Nem is tud rossz lenni. Azért
nem megy semmire. [...] Még ha rossznak akar latszani, akkor is
j6. Ha valaki megbantja, 6 abban a pillanathan meghocsat.” Sajat
gyengeségét, tandri munkdra valé alkalmatlansagat oly sikere-
sen [edezi a josdggal, hogy az elbeszélés zarlatdban, mar minden
tettére eleve lelmentésként alkalmazza. Az igazsagtalan [eleltetés
miatt vérszemet kapd, fellazado didkok ginyt tiznek beldle, mire
a josdg nevében (éktelen agresszivitassal elveri az egyiket. A so-
kaigellojtott agresszio kitdrése a josagrol vald elmélkedés kisére-
tében ironikus tdvlatba emeli a fGszerepls 6nelemzését. ,,Kamill
raugrott. Belemarkolt a boglyas hajdba, és annal fogva vonszolta
ki a podium mellé. Az arcdba Gtott 6kollel. Egyszer, kétszer, ha-
romszor. A foldre dobta. Belertugott. A labszaraba, a hagaba. Ahol
érte. Majd ismét lelemelte, (8] kézzel, a hajanal logva, és a kopo-
nydjat itemesen kopolta az asstal sarkahoz. A gyerek sirt, Givol-
tott, orditott, nydszorgott. Senki sem mert moccanni, a rémiilet
mindenkit némava és mozdulatlannd nyligozitt. Istenem — gon-
dolta Kamill mindgn iitésnél — ez rettenetes. Hidba minden. Nem
birok rossz lenni. Es nyogve, eltorzult arccal, titGtte, verte a gver-
meket.”

Az ellojtott [rusztracidk jeleként [1zikai bantalmazasban kito-
ré agresszi6 visszatérs motivuma a Szabédi-elbeszéléseknek, Nérd
szinpadon dleti meg azt a szinédszt, aki tudott halott anyja iranti
biinés szenvedélyérol (Nérd), a kisszerd életével elégedetlen, mo-
dos baratngjét irigyl6 Zembané pedig a lanyat veri el, majd a jaté-
kait tapossa szét, Dithkitérésében a babuk jelenitik meg a gyer-
mekeket, & igy a zdrlatbell agresszi6 kettfs gyilkossagl vagyat
szublimal. Az anya csalddjanak haldlat kivanja, a gyermek vi-
szont az anydét. A babdkat testével védd kislany 6vo gesstusa
ellentéte az anya pusztitd térekvésének, a gyermekben csupan
verbalisan megnyilvanulé agresszi6 viszont az anyai agresszivi-
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tas tilkorképe. Zembané ,,.. kiragadta a lanya kezébdl a két bu-
bét, amit egész idé alatt 61ében szorongatott. Féldre dobta, s mint
egy Griilt, taposott rajtulc. - ()ssz_etﬁrlek - zokogott —, Gaszetdr-
lek! Ne egyétek meg az életemet! Osszetdrlek! Bertu a féldre dob-
ta magat, és kezét a bubdk utdn nyudjtotta véddn. Keze lejével
betakarta koccal tomott testitket. Zembané sarka a két kis kézen
tiport. - Jaj, mama - zokogott Bertu. — Barcsak meghalna, mama,
bércsak meghalnal”

Az apa halalara vald sdvargds, az apal szerepkir atvétele, mint
a felnétté valas jele jatékos forméban szerepel aJdnoska jelendsel
¢im( elbeszéléshen. Az apja altal meghiintetett gyermek elthb
ongyilkossagroél abrandozik, amivel bosszat dllhatna a sérelemért,
és fajdalmat okozna a sziiléknek, Alomképeiben azonban mar
kiliinhizi kalandregényekbdl ismert [orgatdkényvek alapjan az
apa halalardl fantdzial, ami lehetGvé tenné, hogy 6 vegye at az
apai szerepkodrt és hatalmat. Eleinte rablék 6lnék meg az apét, de
lehetdségkeént leltiinik az Odipusz-legendahdl ismert véletlen apa-
gyilkossAg gondolata is. (,,Néha még az is megtirténik, hogy egy
fit megtdltott vadaszfegyverrel jatszadoz, és véletleniil elhizza a
ravaszt. Persze nem is sejtette, hogy meg van toltve. Ha ebben a
pillanathan az apja elétte van, akkor menthetetleniil meghal Ez
is eléfordulhat. Ritka dolog, de a fil nem tehet réla.”) Az apa
halélaril szild dlmot Freud nemcsak gyermeki szexualitas, ha-
nem az apa teljhatalmaval szembeni lazadasként is értelmeste.
....a 8z0ldk halalarél szo6lé dlmokban a halal talnyoméan azt a
sz0l6t éri, aki az dlmoddval azonoes nemii, hogy tehat a férfiak
rendszerint az apa, a nék az anya halalarél Almednak. [...] mint-
ha valami szexudlis preferencia nyilvaAnulna meg mar igen kordn.
[...] Minél korlatlanabb volt az apa uralma a csalddban, annil
inkabb volt kénytelen a [ifl, a hivatott utéd, az ellenség szerepébe
helyezkedni.”? Jinoska apja egyrészt cenzirdzza a gyermek
anyaval valo kapesolatat (,,Jaj, de arcatlan vagy, baratom. Hat te
hogy beszélsz anyaddal?”), mésrészt hatalma van a gyermek [e-
lett, kételezheti a jaték abbahagyéasdra vagy gvajtéshasogatasra.
Az dlom azonban nem csupan az agresszig kiélésének tere, hanem
a biinh6désé is. A gyermeki képzelethen a szigort tanar Janoska

m FREUD, Sigmund: Alomfejtés, Helikon Kiada, Budapest, 1985, 184-185.
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elsz6lasabdl rajon, hogy a gyilkos rablékat voltaképpen a gyerek
whivta”. Az elbeszélés zdrlata (eloldja a (esziiltséget, az apa lépteit
a [élalomban hanykolddd gyermek dsszetévesstl a képzelethell
rablééval, és felkésziil arra, hogy eztttal a valésagban ,megvéd-
je” alvo sziileit,

A Szabédi-proza kiemelked darabja kétségtelenil a harmin-
cas évek végén irddott, Szabédi 1941-es elbeszéléskotetének cim-
add darabjava lett Veér Anna alszik cimi kisregény. A cimben
gzerepld torténelmi név egyben [ogalom, kép, a kisregény témaja
is. Ugyanakkor nyelvi jaték voltaban értelmezi is a szdveget. Az
Anna sz6 visszalelé olvasva ugyanaz marad, az életet jelképezd
Lver” pedig a vagyak teljesiilését jelzd ,rév”-ként olvasodik. A
névvel valé jaték tehat valtozatlansdgot, biztonsdgot igér abban
a szivegkdzegben, amely éppen minden valos létezd bizonytalan-
gagarol azdl. ., Te mindenkinél szebb vagy, és mindennél szebb vagy,
Anna - mondja az eseményeket elbeszéld f6szerepls. — Ha minden
visszajara [ordul, te akkor is Anna maradsz, Még a neved is olyan,
mint egy dokumentum. Veér Anna vagy, Anna, rév vagy. Eletem
célja, nalad kikétok, rév.”

A Lkisregény egyes szam els§ személyben megsz6lald hise,
nincstelen, (iatal tisztviselfként megszereti Veér Annat, akit elér-
hetetlen eszményként probal megkodzeliteni. Akkor éri el, amikor
megnyeri egy killomos sorsjaték (Gnyereményét, és élete a kvazi
realitashan [olytatodik. Régi exzményképét leleségiil veszi, de bol-
dogsagat egyre jobban megzavarja a kérdés, vajon Anna azonos-e
a kordabhi eszuményképpel. Anna igy a (Gszerepld igazi és latszat-
életének egyarant jelképe lesz, funkcidja az, hogy rajia keresztil
tisztazddjon, melyik a valodi ég melyik a latszatén, Az énkettSzés
problematikdjin keresztill a Veédr Anna alszik beilleszthetd a nyu-
gatos proza egyik sajatos, a doppelganger-tematikara épil§ vo-
nulataba, az énkettdzés, énhasadas kérdését killombozd szinte-
ken és szivegszervezl erGivel megjelenitd Gélvakalife vagy Esti
Kornél mellé.

A huszadik szdzad elsé felében rendkiviil népszeri pszicho-
analizis hatdsa érzidik az egységes identitdast megkérddielez, vagy
éppen a személyiség kialakulasat vizsgald regényekben. (A sze-
mélyiség tragikus meghasaddsa és jatékos megosztva-megkettd-
ziidése — irja Tamas Attila —, megosstottsdgban megmaradasa és
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kialakuldsra képtelensége éppugy targya, illetve ihlet6je tehat a
kor magyar irodalmanak, mint - ritkdbban és korlatok kozé szo-
rultan — az egységes személyiséggé valds lolyamata, illetve ennek
a folyamatnak meginditasa. [...] A jaték nem zarja el az eredeti
énhez vald visszatérés atjat, hiszen az egész jatékot abba is lehet
hagyni.”" A recepcid tobbnyire a doppelganger-képlet szerint ér-
telmezte Szabédi kisregényét (Kantor Lajos, Mézes Huba,
Pomogats Béla), amely ugyanakkor interpretdlhaté a mise-en-
abyme szerkezet sziveglormald erejeként is, mint killénboz6 egy-
mast titkrézd fikcids sikok egymaésra vetillésének jatéka.®? A ke-
rettirténet (szegény latalember kivesz egy hénapos szobét, két
napig {r, majd agyonlévi magat) csupan megerésiti, hogy a naplé-
bdl olvasottak valahol a redlis és irredlis hatdran mozgé torténe-
tek, az elbeszélt tirténet voltaképpen egy megélt (de el nem mon-
dott) élettorténet alternativajaként tételeztdik. Barta Andras ,iga-
zi” és ,latszat”-élete a fikcié két kinlon sikjan zajlik, s mindezt
egy ontiukriozi jelenet sokszorozza. Az ifji jegyesek moziba men-
nek, ahol alatott film alapjan a [Gszerepld is elképzel egy [1lmtor-
ténetet. Andras filmélménye voltaképpen atvitt értelmii létértel-
mezés, menyasszonyianak a szerep, a név és az identitds kapcsola-
tardl elmélkedik: LA [llmet i Ggy kell fellogni, mint egy regényt,
amelyben azonban fogalmak helyett képek frjak koriil a Hist vagy
a Hésn6t. Marlene Dietrich csak egy nevet jelent a regényben, a
Jjatéka mar a sorsot. |...] Tulajdonképpen az emberek esak annyi-
ban érdekesek, amennyiben valamennyien a Hés vagy a H8snd
megszemélyesitéi. Nem az egyéni tulajdonsagaik szimitanak,
hanem az a helyzetilk, amelynél [ogva valaminek [...] a kozép-
pontjaba keriilnek,” Ennek a felfogasnak a jegyében sziiletik meg

®TAMAS Autila: A személviség megjelendsi formdinak cillozdsai szdza-
dunk magvar irodelmaban. LK 1996/3. és Sudia Literaria. XXXV. kot.
110.

Az énketizés [elg] értelmezs KANTOR Lajos: Tagads keri? In: Szabédi
Laszlé: Enyém ez a lirlénelem. Vilogatoii mivek. Magveld Kiadd. Buda-
pest, 1980, POMOGATS Déla: A tdrgvias kiltészettd] a mitologizmusig.
Akadémiai Kiadé, Budapest, 1981, illetve MOZES Huba: Az egészet ahar-
tam. Szabédi Ldsziordl és éleimdvérdl. Dacia Konyvkiads., Kolozsvar-
Napoca, 1984, SZELES Kldra viszont ,tébhemeletes regénynek” nevezi.
In; u8: Az dnreflexié Beabédi Lasziéndl. In; Bzabédi nepjoi. Komp-Press.
Kolozsvdy, 1998, 22-30.
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a kerettorténet dltal kozrezart térténeten belili Atvitt értelmii
torténet, arrol, hogy a technikai eszkozok lehetivé teszik a maxi-
malis objektivalt, képszerd élménnyé valtozd emberek, létek mes-
terséges talalkoztatésat, amely voltaképpen azt jelenti, hogy az
idéhen, térben valo egyttlét ellenére ezek az emberek lényegében
sosem taldlkoznak egymassal, s {gy 6nazonossagulk is latszatazo-
nossag.

A kisregény hisének az ongyilkossdg marad az egyetlen ut az
igazi és latszatélet kosti ellentét [eloldasdra, a lét realitdsdnak
bizonyitéka pedig az elbeszélés torzsanyagat képezé naplé meg-
irasa, hiszen: ,,Ha haldlom utdn megtalaljak a naplét, akkor azok,
alkik olvassak, tudni logjak, hogy amig azt irtam, valgjdban létez-
tem.”

Szabédi dnazonossdg és latszatazonossag problémdjit honcol-
gatd kisregénye a sfkok, tiikkrok és képek kettfzésének jatékdval
félig-meddig kisérletként is értelmezhetd. A korabeli recepcié egy-
arant érzékelte a téma Gjszerd meglogalmazasdban rejli lehetisé-
geket és a megvaldsitas hidnyossdgait. A Nyugatban kiozolt re-
cenzidjaban Schopflin Aladar ,merész vallalkozasnak” nevezte,
amely azonban .egészében véve zavaros” és elsdsorban a ,,valé-
gag és képzeltdés, ébrenlét és nappali Alom kézétti hataron” vald
jaras, a kettd egymasba moséddasa alapjan prébalja értelmezni a
regényt,

Egy csaldd, egy varos, illetve egy tarsadalmi nsztaly, a polgar-
sag felbomlasanak toérténete Méliusz Jézsef Vdros a kédben cimi
regénye, Méliusz ugyan 1938-40 kizt irta meg elsd regényét, de
Haboris napldjanak tantsaga szerint a masodik vilaghabora évei
alatt még sokat dolgozott, javitott a kéziraton.®™ A regény az elsé
vilaghabori éveit, a Monarchia bukasat, egy gondolkodasmad
bukasat és a kisebbségivé valdst idézl [el az egyes szam elsf sze-
mélyil narrator gvermekkorara valé visszaemlékezésein keresz-
til. Borcsa Janos szerint a Vdros a kddben ugyanakkor nevelé-
désregényként is olvashatd, hiszen ,a kisgyermeki Artatlansag és

24 Méliusz monogralidjaban Bovesa Janos idézi azokat a napldbejegyzéseket,
melyek bizonyitjak, hogy Méliusz 194{}—44 kézdtt rendszeresen delgezott
elsé regényének kéziratdn. Liasd BORCSA Janos: Méliusz Jozsef. Kriteri-
on Konyvkiado, Bukarest-Kolozsvar, 2001, 15-17.
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fuggdség dllapotabol fokozatosan eljut a hés sajat »hatdrainak«,
példaul biologikuménak (elfedezéséig, majd a csaladi emlékezet
feltarulasa révén tarsadalmi gyokereinel, kit6déseinek tudatos
szdmbavételéig, végial pedig egyénisége sajatos dimenzidinak meg-
szerzéséig, lelledezve nmagaban a szabadsagvagyat, illetve — bi-
zonyos politikai-tarsadalmi kényszerité koralmények szoritasa-
ban - a korai feln6tté valas allapotdba. ™2™ Az elbesz£l6i hang val-
takozik, hol az eseményekben részt vev gyermekszerepld, hol
pedig az eseményekre visszaemlékezd, alkalmanként azokra rel-
lektalé felnétt hangja dominal, az elbeszélé hol kozvetlen kizel
keril targyahoz, hol eltdvolodik tile és altaldnos torténelmi, va-
ros- és csaladtorténeti adatokkal utal a hattérben zajlé esemé-
nyekre, A rakozelités és eltavolodds teszi az elbeszélést dinami-
kussa, ugyanakkor egylajta villédzé bizonytalansidgot is teremdt,
amely akar az emlékezés lehetfségeiben valo kételkedés formajat
is 6ltheti. ,,De igy toértént-e valéban? Nem tudom. Azt hiszem. [gy
dereng (el bennem most ez a részlet, ezen az éjszakén, ahogy irom,
am holnap ugyanez az érzés, ha egyaltalan megszillethetne még,
talan egészen mas drnyalassal diktdlna ugyanezt vagy éppen mas-
valamit. A jelentdl is (iggd emlékezés oly esetleges, amikor életre
kelti azt a régmalt idészakot, amikor a gyermeki lélek a vilaghan
és a kegyetlen és-fajdalmas valésaghan elGszor fiirdott meg! Alig-
hanem az e szézadi 1élekolvasik Altudomanya is csak silany esz-
kéz ahhoz, hogy fijraélessze, amit ebben a korban és az olyan
idékben, amilyen ez az egyre bizonyosabban vesztett hdbord volt,
érezhetett és megélhetett az ember.”

A [lalusi, paraszti vilaghél varesra keriilt, meggazdagodott,
félpolgari, félparaszti szokasok kozt 16 csalad a béség és gazdag-
sag, a [elemelkedés idejeként éli meg a hdbori éveit: az élelmes
apa a [ront helyett a katonai élelmiszer-lerakathoz keriil. A Mo-
narchidban, a gyGzelmes habortban naivan hivé, az altaldnos
nyomor kizepette sajat kis hasznukat keresd, hiségben él6 szi-
16k ég hozzajuk hasonld tisztvigelékbdl allo kompania” abrazo-
lasat az eseményekre visszaemlékezd felndtt gyakran ironikus
kommentarokkal kiséri, A gyermek elsésorban lalurdl varosra
keriilt, gyokértelen nagymamajahoz és szegény unokatestvérei-

24 BORCSA Janas: 1. m. 18,



hez (a fronton elpusztulé Joézsi, a tiidébajos Katica) vonzodik,
szllel és kizte csupan a regény végén, egy megaldzd utcai jelenet
goran jon létre valds érzelmi kot6dés. A vesztett habor, a léthi-
zonytalansag, az idegen hatalmaknak valé kiszolgaltatottsag al-
lapota, az a trauma, hogy régi bardtok ellordulnak télik, felndtté
teszl a szlil6ket: ,,Talan gy mondhatnam, azokban a percekhen
valtunk mind a hadrman felnétté, 6k ketten, a gyerekesen hiszéke-
nyek és én, a gyermek, mert velitk én is belekostoltam abba, hogy
milyen az ember megalaztatasa. Igen, ez tértént veliink, kisebb-
géggé valtunk...” Méliusz regénye, akdrcsak Déry Tibor A befeje-
zetlen mondaet cim{i munkaja, egy polgiri, értelmiségi osstdlytal
vald elszakadas torténete a baloldali eszmék szellemében. Az em-
lékezd narrator nem csupan felidézi, hanem leleplezi szilleinek
vildgat, mentalitdsat, viselkedését, A rabkérust szervezé borton-
igazgatd Faragd hadnagy, Schmiiller gézmosoda-tulajdonos, a hadi
felmentésekbdl és magzatelhajtdsokbdl meggazdagodsé Klein dok-
tor, az élelmezési raktart dllanddan dézsmalsé Fazakas kapitiany,
Mathesz Srmester, az opportunista jogasz Barna doktor és tarsa-
ik az elbesz£€léi nézdpontbdl mindannyian bliindsok, nem csupin
haszonélvezidi, hanem akarva-akaratlanul okozdi is az emberiség
nagy traumajat jelentd vilaghaborfinak. Amint az 1981-es kiadas
eldszaviban Egyed Péter megallapitja, a ,,Vdros a kddben regény-
iréi szempontja a leleplezés, célja aleleplezidés jelenségrajzdnak
megalkotasa és okainak [eltarasa, értékszempontja a lehetséges
emberi dllapot keresése, "™

A Viaros a kédben ugyanakkor Marai Sandor Egv polgdr vallo-
mdsai cimi regényével, killontsen annak elst részével is rokonit-
hatd. Hasonlé a polgari, varosi (Maraindl a felvidéki, Méliugznal
a bangagi) élet mar-mar szociogralikus pontossdgi rajza, mind-
két miiben hazonléd vagy éppen azonos gyermekkorhoz kotédé jel-
legzetes tevékenységek, jatékok, traumak jelennek meg. (Pl. az
elbeszélénél alantasabb tarsadalmi helyzetd, kiilvarosi vagy proli
gyerekekkel vald banda-jaték, ahol egy ertisebb, 1désebb fia tobb-
nyire testi-lelki terror alatt tartja, megalazé jatékokba kényszeri-
tia tibbieket.)

25 BGYED Péter: Vesztés és hilélés Mélinsz Jozsef miivében. In: Méliusz
Jozgel, Viros a kédben. Kriterion Kényvkiadsé. Bukarest, 1981, 6,
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»Egy pusztuld osztily gyokértelensége hatalmasodott el ben-
nem” — véli Marai, ezzel szemben Méliusz kollektiv biinrél és biin-
tudatrél beszél. Regényének narratora mar gyermekkorban ho-
malyos blintudatot érez (lasd a gyermek rossz érzése, amikor az
élelmiszerraktarban csemegét nyomnak a markdba), a visszaem-
lékezd lelnttt kommentarjaban mindez mar refllektaltan jelentke-
zik: ,Sejtettem valahogy, éreztem talan, illetve csak most érzem,
hogy vétkes vagyok én is, aki ha dnkénteleniil és tudatlanul is, de
mégis részt vettem ebben az aldatlan szinjatékban, tagja voltam
egy megbocsathatatlan ég feloldhatatlan, bar kétségteleniil konnyd
és tetszetls szinjatékban (ellépd bilinds szerepligarddnak, mert
hiszen ott éltem, és akkor éltem abban a gyalazatos kérnyezet-
ben.” A blintudat sajat tarsadalmi osztilyanak megtagadasat je-
lenti, a vezekelés egyetlen mddja pedig éppen a kollektiv biintsség
véallalasa, amely egyediil az események elmondéasdban 6lthet (or-
mat. A regénybeli gverek ,egvediil {gy érhet el a feloldozas kilszo-
bére, ha megsemmisiti magiban a kispolgirt, a polgart, a megta-
gadd vallomassal, & azzal dnmagaban is elitéli osztalyat, [...| ha
vigszapillant a térténtekre: tudatossd valik benne, mert hiszen
egy ténylegesen leldolgozhatatlan, Gjra-hiinos életbe kezdene, ha
nem mondana el mindent — mindent? legalabbis valamennyit, a
minden egy toredékét, azt a nyomorult keveset, ami egy ember
élete, az ember életének kezdete, mert hiszen mindent el kell mon-
dani, nem nézve, kit ér a vallomas itélete, akdr apjat, anyjat is,
ha azok az igazsdgtalansig résztvevéi voltak, elmondani az iga-
zat, hogy leloldozva atkeriljon azoknak az oldaldra, akik az igaz-
sagtalansagot elszenvedték.” (454-55.)

A regény utolso jelenetében halottak illik koriil az utolsd in-
nepi vacsorara megteritett, érintetleniil maradt asztalt, tavoza-
suk mintegy leloldds: a szabadsdg [anatikusaként elpusztult for-
radalmar unokatestvér, Péter szavai zarjak a regényt: ,,Mar nincs
szikséged rank, elmondtdl mindent, amit el kellett mondanod.”

Méliusz Jozsel regénye a harmincas évek modern magyar pro-
zajanak vonulatdba illeszkedik. Emlékezéstechnikaja prousti ih-
letésii, ugyanakkoer fontos szerepet kap a kilonbozd helyszine-
ket, eseményeket Oaszejatszatd szimultaneista szerkesztésmad.
A pusztulas és ezzel egylitt a kollektiv biindsség ardnyait mintegy
elirevetiti a regény elsé [ejezeteinek egyik epizddja: a legyverfo-
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gast lelkiismereti okbél megtagadd nazarénus, Szabd Kis Mihaly
statarialis targyaldsa és kivégzése. Az apa ugyanabban a pilla-
natban lép be a kozvélemény [6rumanak szamité ,Ezistkecs-
kébe”, amikor Horvath hadnagy lelévi a nazarénust, amikor
Parizsban, egy masik kavéhazban merénylet dldozata lesz Jean
Jaures, amire pedig Svdjcban rellektal egy [iatalember, Manojlovics
Tédor.

Megirasanak pillanataban Méliusz Jozsel els6, nagylélegzetii
miive modern prozapoétikajanal, 4jité megoldasainak koszonhe-
téen fontos poziciét tolthetett volna be a két vilaghdborna kozti
erdélyi priza térténetében, sajatos sorsianak koszénhetden azon-
ban hosgza ideig nem tudott beépiilni a magyar modernista epikai
hagyomanyba. A regény mellé csatolt ,,Regény a Vdros a kidben
kéziratdnak kalandjeirél” cimii sziveghen Méliusz részletesen
beszdmol munkgjanak hanyatott torténetérél. A masodik vilag-
habora évei alatt a regény tébbszor is ,,nyomdakdzelbe” kerilt,
de végil a haboris viszonyok okozta dthalldsok miatt sem az
Erdélyl Szépmives Céh, sem a Réval nem vallalhatta kiaddsat.
A haboru utdn immar atdolgozott, tovabb csiszolt valtozata sze-
repelt ugyan a Jozsa Béla Atheneum kiadéi tervében, Méliusz azon-
ban inkabb Gj regényének, (Sors és jelkép) kiadasa mellett dén-
tott, a negyvenes évek végétsl pedig a szerz8 valt persona non
gratava az 0] hatalom szemében. A Vdros a hidben igy csak te-
kintélyes késéssel, 1969-ben jelenhetett meg elészor, ekkor azon-
ban mar viszonylag gazdag recepcidja ellenére sem valhatott a
prozapoétikai hagyomanyt alakitd, formals erdvé.

Wass Albert személyes emlékekre is alapozé irasa, A fitokzatos
dzbak™ a felnbtté valds, a sajat sors felismerésének, vallaldsa-
nak térténete. Miifajat tekintve téredezett, anekdotikus térténe-
tekbdl, portrékbol, elmélkedésekbdl és tajleirasokbil lazan tasze-
flizott regény. A narracié idében linearisan halad a gyermekkori
élményektdl a [elndtté valasig, a lel-lelvetddd emlékek azonban
mozaikszer(ien téredezett részletekként illeszkednek egymashoz.
A bevezet6ben maga a narrator jellemzi igy az elmesélends torté-
netet: ,Amiket itt elmondok majd, azokban nem lesz semmi rend-

28 WASS Albert: A titohzalos Szbak. Torlénelek egy ember életébél. Révai
Budapest, 1941.
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kivilli. Aprésagok csupdn, de ezek az aprosdgok jelentik az életet,
zagyvin isszekeveredve benniink, mint ahogy valamely (estmény
lényegét sem a rajta azerepld alakok adjak, hanem a vonalak haj-
lasa s a szinek kevert Arnyalatai.”

A regény elsd harmadaban az egyes szam elsd személyben
megsedlald narrdtor gyermekkori emlékeirsl mesél. A [élarvan,
szeretethidnyban, baratok nélkil téltott gyermekkor meghatiro-
z0 élménye a [eloldhatatlan magény, a ,,sziget-érzés” és a veszte-
ségtudat. (A veszteségtudat egyszerre jelenti az anya és a haza
elvesztését, az drva f6hds gyermekként figyeli a Kolozsvart elfog-
lalé roman csapatok gardazdalkodasdt.) A két alapvetd érzés az
arvizi jelenetben kapcsoladik ésaze, a gyermek egy domb tetején
tilve jatszik, amikor az arviz kérialveszi, a szolgak csak 6t viszik
be a hizba, kedves jatékait elmossa az ar. A gyermekkor sorsflor-
dité élménye a titokzatos Gzbakkal vald taldlkozas. A vadaszka-
land utdn az ézbak jelképpé valik, az élet értelmét, értékeit képvi-
seli. A [Ghés kapesolata az emberi vilaggal a kezdeti maginy szel-
lemében [ormalédik tovdbb, csupan néhany emberrel, Altalaban
id8s, erddlakd, vadaszé, természetet kedvels férfiakkal keriil szo-
rosabb kapcsolatba. Igazi vildga a természet lesz, a természetja-
ras, a vaddszat voltaképpen az életnek értelmet adé titokzatos
Gzbak keresését jelenti. Ugy probal raakadni, mint ,,reménytelen
szerelmes”, , kincskeresd” vagy .babonds alkimista”, a keresés
targya pedig mar a kezdet kezdetén bizonytalan: ,Néha igazan
nem tudom, valéban él6 allat volt, vagy csak latomas. | ...] Sokat
gondolkoztam ezen s valahogy Ggy latom, mintha egy ilyen cso-
dalatos 6zbakot keresnék az életben is.”

A Csaba és a (miivészileg lényegesen kiforratlanabhb) Vérben és
viharban a honszerzs, népe védelmét vallald hés, a székely mon-
dakbol ismert Csaba kiralyl(i-mitosz, A tifokzatos Gzbak pedig a
csodaszarvas-mitosz elemeibdl épitkezik. A Nimréd-torténetre vald
utalds szdvegszinten is megjelenik, maga a narrator azonositja
sajat sorsat a csodaszarvast kerget®, () hazat szers8 kiraly(iaké-
val: ,Nimréd fiainak legenddjat juttatja eszembe ez az én csodala-
tos hajszdm a titokzatos 6zbak utdn.”

Az els vadaszzsakmany elejtése a [érliva avatas ritudlis (or-
maja, a vadaszat keresésként, 6nmagaban valé életeélként értel-
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mezddik. A titokzatos 6zbak keresése sordn a his megtalalja az
1j hazat, az erdét, az egyetlen teret, ahol az ember dnmaga lehet,
(Wass Albert az 1947-ben megjelent Erdék kinyudben bontja majd
ki ezt a gondolatot. A mesefiizérben is az erdS lesz a vildg meg-
Jjavitdsanak s egyben a kisiklott isteni szdndék megvaldsuldsa-
nak tere és katalizdtora, az egyetlen hely, amely az esztétikum
erejével képes megnyitni az emberi szivet.)

Wass Albert prozajanak erénye ez esetben is az atmosz(érate-
remtésben, a portrérajzolasban, a vidéki/mezdségl élet hangula-
tanak felidézésében rejlik, a torténetszovésben, az esszéisztikus,
rellektald részekben azonhan gyakran valik retorikussd, érzel-
giisgé, helyenként giccaessé.

4.3. Rekanonizéaciés kisérlet

Banffy Mik{és ir6i munkassidginak megitélésében kezdetektdl fogva
fontos szerepet jatszott az irdi név, illetve az irdi identitas kérdé-
ge. Legelsd dram4jat, a Naplegenddt ,modern irasként” Ady Endre
méltatja, kritikdjaban & is a név és tarsadalmi osztdly paraméte-
rei szerint keresi a szerzi helyét. ... hirlelés szerint Kishan Mik-
16s: grof Banlly Miklés volna. Akarki, komoly irodalmar, akar-
mit beszél.”?" A név képes megteremteni egyfajta mitoszt, amely
akdr a kanonizacidt is belolydsolja, amennyiben arra készteti a
belogadét, hogy a miialkotasokat pusztan a szerzéi név alapjan
itélje meg. Ahogy Arnold Hauser ramutatott: ,A név mércéiil szol-
g4l a kiallitas katalégusaban vagy a miisor(iizetben, és ha torté-
netesen mas nevét frnak ki, mint kellene, a kiallitds vagy a kon-
cert latogatdja kéztudottan inkabb hisz annak, amit olvas, mint
annak, amit lat vagy hall, "%

A Kisban Miklég-szignd mint Alnév (elledése, a szerz6l név
megfeleltetése egy adott tarsadalmi osztaly képviseldjével végig-

2 ADY Endrve: Kisban Mikids. In: Vallomdasok és lanulmanyok. Budapest,
1944. 161-162.

¥t HAUSER, Arnold: A mdévészel szocioldgi¢ja, Gondolat, Budapegt, 1982,
fd4.
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kiséri a Banffy-recepciot, ugyanakkor a szerzdi életrajz egyes ele-
mei (pl. politikai karrierje, operahdzi intendans-korszaka, lestéi
munkassaga sth.) ily médon dhatatlanul textualizalddnak, beépil-
nek a recepcitba. Banffy 1914-es Haldoklé oroszidn c¢imii novel-
laskotete kapesan ugyancsak Ady logalmazza meg azt a mindsi-
tést, amely hosszabb 1d6re meghatarozza a Ban(ly-recepcid vona-
1at: ,Biin volna Kishdnra azt mondani, hogy dilettins, mert nem
az, hanem a legszebh értelmii és Grisagi amatdr-ird.” A dilettdns
/amatér jelz6 kapesan Banlfy Ggy keriilt be a magyar irodalmi
kinonba, mint aki: ,,Iré — a szd tobbé-kevéshé professzionatus
értelmében — csak egy nemzetiség kiréhen lett, ahol vagyona, be-
lolyasa és miiveltzége révén minden ertleszités nélkiil vezetd po-
zicibhoz jutott... Soha nem tartozott igazdn az irék (altaldban
bohémnak tartott) cégébe, noha ennck érdekében idénként erdle-
szitéseket tett.”* Ezt az olvasatot visszamendéleg is legitimalta
1llés Endre 1965-ben megjelent terjedelmes A dilettante cimi
Ban(ly-esszéje, amely szdmos csOsztatdsdval, szdndékos pontat-
lansdgaval sokat Artott a Ban[ly-recepciénak *"

Az dtvenes, hatvanas években nyilvanvaléan politikai felhan-
gokkal terhes ,,[Gari dilettans”-jelzd?! azonhan nem a korabeli
Lvonalas” kritika sz6lordulata, az alaphangot a két vilaghabora
kozti recepcié adta meg, amely Banffy irodalmi munkassagat tobb-
nyire célzatosan a rendi hovatartozasa szerint értelmezte. Szerb
Antal 1934-ben megjelent Magvar irodalomidriénete nem tamo-
gatta, de nem is cafolta ezt a felfogast, néhany soros ismertetdjé-
ben Szerb Antal a ,,szdzadvégl artisztikus miivész és emberideal

@ PAMAS Gaspar Miklds: A nagyir. Szdz dve szilefott Binfly Mikiés. Ulunk.
1973,44.

ILLES Endre irdsanak részletes elomzését, a pontatlan adatok [ilelogiai
vizsgilalat, igy a Ban(Ty-éleimi részleges rehabilitasat végzi el ABLONCZY
Laszlé: Banffy Miklds élete, haldla és felidmaddsa eimi tanulmanydban.
Hitel, 2000/6-8.

A kommunista korszak Banlly-recepeinjanak sajatossagait, a Leljes elité-
léstdl a sajatos rehabilitdlasig, illetve a kiadasi nehézségeket David Gyula
elemzi. DAVID Gyula: Bénffy Mikiés wiéélete o romanini magvar iroda-
lomban. In: Erdélyi irodalom - Vildgirodalom. allas-Akadémia. Csik-
szerveda, 2000}, 184-208.
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késdi megvalésitéjaként” abrazolja Banffyt, akinél ,az irodalom
csak részlet-megnyilatkozdsa a benne rejlé artisztikumnak” 2%
A Ban[ly [6mivének tartott Erdély: Torténet elst részének
{Megszdmlditatidl) megjelenésekor (1935) a kritika elsésorban a
kdrnyezetrajz, az adatok ,elst kézb6l vald” hitelességére, illetve
Banlly osztalykritikdjanak kérdésére (Gadl Gabor) 6sszpontosit.
Erdemes ilyen értelemben 6sszevetni Nagy Lajos elmarasztalé és
Szerb Antal dicsérd kritikajat, melyek egymis mellett jelentek
meg a Nyugat lapjain. Nagy Lajos ,etnografiai kdzleményként”
olvassa Banfiy regényét, és hianyolja a szines ,,abrizolis” mellél
Lvalami értelmezését az életnek, embernek, jelenségeknek. "3
Nagy Lajos néprajzi olvasata végst soron azt az téletet ledi, hogy
Banfty regényének értéke nem prézapoétikai megformaltsdgaban,
hanem csak a sajitos tematikdban rejlik, szerzdje inkibb ripor-
ter, mint {ré. ,Egy [60ri vacsora lelrasat olvasni, amint szobaik-
ban atoltoznek az urak és a hilgyek, a pipazéban gyitilekeznek,
parokra tagozddva az étkeziterembe mennek, kor és rang szerint
elhelyezkednek, szertartdsosan esznek, mégpedig sokat és jot ég
sokfélét, és dtévenként valtakozva hol kikopik a sz68l6 magvat,
hol lenyelik a sziélével egyitt [...], mindezt olvasni szamomra épp-
oly szérakoztatd, elesudalkoztatd, mint amikor az expedicios fil-
meken latom a torpenégerek harci felvonulasat, vagy a zulukaffe-
rek dobszéra (izott rangatozo tdncat.” Szerb Antal irdsdnak?
kiindulépontja ellenben éppen Banily irasmiivészetének hatdro-
zott rehabilitacidja: A kinyv Banffy Miklés gréf nagy és értékes
életmiivének kétségkivil legkiemelkeddbb alkotasa és ijra hang-
silyozza, hogy Banlly irodalomitdirténeti helve kétséghiviil irdink
kdzdtt van és nem mitkedveld fouraink kdzott.” (Kiemelés V. J.)
Az irodalmat tarsadalmi jelenségként értelmezd Szerb Antal azon-
ban a tovabbiakban éppen a regény arisztokratikus vilagképét,
az arisztokrata életméd ,,belss dbrazolasinak” egzotikumat elemzi.
Ertelmezdi pozicidgjara refllektalva megallapitja, hogy a kritikust
»az érdekli legjobban, hogy ennek a kiting regénynek a szerzgje

n: SFERB Antal: Magvar irodalomidriénef. Révai. Budapest, 1943,
% NAGY Lajos: Megsedmidltatid!. Nyongal. 1935, 419-420.
MBSZERDB Antal: JMegszamlallatial...” Nyugat. 1935, 1. 420422,
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magnds — és azt vizsgalja, mily médon nyilvanul meg magnas
volta az irasban.”

A szerz6l név kérdése mintegy iranyitotta is a recepcidt, hi-
szen az Erdélyi Torténet szerzdje kilépett a Kisban-szigné mogil,
és ezt a miivét nem minden célzatossag nélkil ,,Grof Banlly Mik-
1687-ként jegyezte. Ezaltal mintegy alafrasaval hitelesitette az
wetnografiai olvasatot”, a fikcié valésigelemeknek valé megfelel-
tetésére alapozo értelmezéseket,?® Taldn e fenti nézipont rigzii-
lésével magyarazhatt az iré Banily sajatos ,hatarhelyzete” a két
vilaghabori kozti recepcidban.?'t

A negyvenes évekre Ban(Ty irdi palydja lezdrul, 1940-ben meg-
jelenik az Erdétyi Téarténet belejesl része (Darabokra szaggatiatol),
a habor évei alatt mindéssze néhany elbeszélése és epy kisregé-
nye (Bivés éjszaka, 1946) irddik. (A haboril utdn, maganyhan és
szegénységhen toltott utolsd ével alatt ugyan sokat dolgozik, de
egyrészt ezek az {rdsai javarészt maig kiadatlanok maradtak, s
igy semmilyen szerepet nem jatszhattak a magyar irodalmi recep-
cidhan, masrészt a teljes Banlly-életmiihéz mérten nem hoznak
semmilyen 1jitast.)?"” Ennek ellenére Banffy kiemelt helyen sze-
repel a korszak irodalmédhan, mivel éppen ezekben az években in-
dul meg egy rekanonizacids folyamat, amely elsGsorban Ban(ly
préozdjanak modernista jegyeire figvelve olvassa ijra miiveit, Az
Ojraolvasas parhuzamosan zajlik az ijrakiadassal, 1940 és 1945

5 Nem vélellen, hogy egyes olvaséi kilgjezetien leleplezésként/arulagként ol-
vastak a regényt. Makkai Sandor utal egy ilyen olvasatra: ,Még mikor
coak az elst két kitet, a Megszamlaltattal.,. vAlt ismeretessé, mondta ne-
kem egy erdélyi avisztokrata hélgy, a szerz§ blincselekményt kovetett el,
mert elarulta a kaszyjar.” In: MAKKAIL Sandoy: Erdélyi toriénel. Proles-
tans Szemle. 1940, 257-58.

28 A magyar irodalmi kdnonban mindmaig é1§ Banlly-kép is ezt a nézépon-

Lot tikrizi, ennek elsdsorhan az az oka, hogy a lezarulé életmd kritikai

feldolgnzasa (ismét a szerzd szarmazasa okan) a huszadik szazad masedik

felében eleinte tilos, majd szegényes voll, igy Banlly masckhoz hasonléan
lélig-meddig kimaradt mind a sziikebh (erdélyi}, mind pedig a tagabb (ma-
gyar) irodalmi kaneonizaciéhol.

Banlly Miklés utolsé éveinek részletes elemzégével az idézett Ablonczy-

tanulmany mellett MAROSI Ildiké loglalkozik Kis/Bdnffy Kinye — Bon-

chidai Prosperé (Pallag Akadémia, Caikszereda, 1997) ¢, kitetében, ahol a

bonchidai kastély és gazdasag elpusztitdsdanak dokumeniumai is olvasha-

Lok.
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kozdtt a Révainal sorra jelennek meg Banffy miivei®'® novellak,
szindarabok. Az Erdélvi Tirténet lezarulisa maga is alkalmat ki-
nal a trilégia Gjraclvasasara, az addigi értelmezések egyes hang-
silvainak médositdsara. A negyvenes évek eleje tehat fokuszpontja
a Banfly-életmiinek, hiszen a Reggeltdl estig cimii kisregény kivé-
telével a teljes Banl{y-oeuvre aktivizalédik a belogadasban.

Az tjraolvasas egylttal hangsilyeltolodast is jelent, a szerz6i
név alapjan torténd olvasasrol egy sziovegkozpontabb olvasés lelé.
Névvaltas s torténik a Ban(ly Miklds gréf versus Kisban Miklds
iré szembenadllas feloldasaként, a kritikak egyszerdien Banffy Mik-
l6s miiveirdl szolnak. (Mind az élnév, mind a hovatartozas jele
Lgrdl] funkeidt vessit.) )

Az alaphangot kétségteleniil Orley Istvan tanulmanya®® {ti
le, aki az 1942-es elbeszéléskitet kapesan mitoszromboldsra val-
lalkozik, ,annak a legenddnak a szétugrasztdsara, amely Ban[ly
alakjat a koztudat egy részében olyan igaztalanul kérilfelhdzi”,
s amelynek (6 oka az ,elényos-hatranyos tirsadalmi rang, évtize-
dek 6ta alegrosszabb ajanlélevél tarsadalmi berkeinkben”. Orley
Banffy kisepikijanak prézapoétikai sajatossagait, narraciés tech-
nikijat, legjobb irasainak realizmusat elemezve jut arra a kovet-
keztetésre, hogy a Ban(ly-proza sajatos eszkiztelensége az, amit
a kritika 6sszetéveszt a dilettantizmussal: ,bizonyos, hogy amit a
mesterségtudd zord kritikus oly kiinnyii itélettel ebbe a rekeszhe
utal (ti. dilettantizmus), sokszor csak az eladdsméod meglepd
természetessége, tnmagat duzzaszté, jézan és nyugalmas dmlése
—bizonyos (oka eszkéztelenség,”

Ban(ly legjobb {rasaira kétségteleniil jellemzs egylajta diszte-
lengég, a leirdsok, jellemzések 6konomikus volta, elliptikus szer-
kesztés. ,Azoknak a korai novelliknak, amelyeknek a legtiébb
esélyiik lehet a maradandésagra, semmi kozilk a szazadlorduld
szépségkultuszahoz. Sziszaporitas helyett hangsulyozott sziiksza-
vusag jellemzi Gket. S6t, olykor kilgjezetten a hidny, a kihagyas

M Farhasoh lelbeszélések) 1942. Fortéjos Dedh Boldizsdr memoridléfa. 1943,
Of szinmd. 1944
22 ORLEY Istvan: Farkasok. Magyvar Csillag, 1942/10.
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tekinthet8 meghatdrozé jegyiiknek” — irja Banffy-tanulméanyaban
Szegedy-Maszak Mihaly, 2

Erdemes néhany korai (de az Gjrakiadds miatt a negyvenes
években is diszkurzusalakit6 er6vel rendelkezd) novelldban meg-
vizsgalni az emlitett prézapoétikai eljardast. A Farkasokban pél-
daul a [okozddd [eszillteség [orrasa az elhallgatas. A lazadd maéc
vezér torténetének hatterdben mindvégip ott mozog a farkashorda.
Az elbeszélés két sikja (Gavrila elarultatasa és tarsai altal torté-
né ellogatasa, illetve a [arkashorda vezérének sebesiilése és szét-
tépetése), nem csupan allegorikusan viszonyul egymashoz, az epi-
zddok mintegy logaskerékként egymésba épillve mozgatjik eldre
atorténetet. A [arkasok nem egyszertien bizonyos embereknek és
attitiidéknek allegorikus képei, a farkashorda ebben a torténet-
ben szimbolum, vilagmagyardzo kép, Errél beszélnek az emberek,
ez magyardzza az egyes szerepeket, helyzeteket, viszonyokat.
+— Kik ezek? Maftyé! Kik ezek?, — Vaddszok, farkasvadaszok, ve-
lem jottek [3l.” A farkasvonitds jellé vilik, az elarultatast, a ko-
zelgd halalt hirdetl Elfszér beszamoldja kézé keverten az éreg
Maftyé utdnozza, ez lesz a jel Gavrila elfogasara, majd a farkas-
vaddszok csalogatjik, vaddsz nyelven szdlva ,hiviak” igy a ko-
borld larkasokat. A heszéd ebben a térténetben nem az esemé-
nyek jelzésére, hanem Alcizdsara szolgil, mindvégig metafori-
kus sikon mozog, ezaltal (élelmetesen megnd a csend szerepe. A
lazadd méc vezér ellogatasa hang nélkil, némajatékként, a laasi-
tott filmfelvételek mesterséges nyugalmaval torténik, kimerevi-
tett pillanat a narraci6 (és szévegben lolyd beszélgetés) sodraban.
»Lelogtak, elvették a pisztolyait, [élrehanytak a puskdjat. Aztan
Nyag Demeter kivett a tarisznyajabdl nagy lincos bilincseket és
vagra verte Gavrildt, nyugodtan, szakértelemmel, A két kezét és
az egyik labat. Aztan eleresztették, és kissé kifulladva a megersl-
tetéstdl visszahiltek a tizhoz. A fogoly se szolt, csak vadul nézett
és nagyokat 1élegzett, mint a sebzett dllat, Megint csend volt a tiiz
kériill, mintha semmi sem tértént volna. Csak a hé volt jobban
letapodva, ahol dulakodtak. Megint ragyujtottak a pipakra, igaz-
gattak kérges tenyérrel a tiizet. Es elkezd6ditt Gjra a tarsalgas

2 SYRGEDY-MASZAK Mihdly: Létednvszeriség és biblini péiddzal Bénfiy
Mikiss irol mibveibern. Irodalomlériénel. 1993/4. 783,



lagsan, szakadozottan, adérol, farkasrél, téli nyomorasagrol,
karomkodassal, kipéssel [liszerezve, Ugy, mint elibh. 22!

Az elliptikus szerkesztés, illetve a csend/hallgatas/beszédkép-
telenség poétikajara épitd narracié Banffy legsikeriiltebb irasai-
nak jellemzéje. A haldokls oroszldn beszédképtelen, beteg tuddsa
hidbavaléan kilzd az 6nkilejezésért, a torténetben egymasnak (e-
szl az interpretaciéra valé képtelenség és a szandékos félrein-
terpretalds. A darwinizmusnak elkitelezett ateista tudds egész
tudomanyos rendszerét dsszeroppantassal lenyeget vigya a meg-
térésre a beteg beszédképtelensége folytan értelmezhetetlen az
orvos vagy Goszpelda tisztelendd szamdra, az egyetlen ember, aki
értené, az élettars pedig szandékosan [élreértl. Hit és hitetlenség,
szabad akarat és egyetlen eszmének valé fanatikus elkételezett-
ség [esz] egymasnak a betegszobaban zajlé némajatékban, a so-
rozatosan kudarcot vallé értelmezési kisérletekben, igy lesz a be-
szédre vald képtelenség a teljes kiszolgaltatottsag, a hibas interp-
retdcio pedig a kegyetlenség metalordja.

A csdszdr tithdban a [ogoly harmine éven At nem Arulja el a
rabizott titkot. A hallgatas maga itt létértelmez6 erdvé valik, hi-
szen a titoknak mar régen nincs jelentiisége, de Kung szdméra
éppen e titok Srzése, a makacs hallgatas biztositja a tulajdon lété-
nek értelmét. A csdszdr titka nyitott torténet, miutan a hun vezér
szabadon engedi, a kinai esaszar hajdani kivete elindul Kelet felé.
Kilép a térténetbdl, anélkiil hogy sejthetnénk, van-e egélye a ha-
zatérésre. Kung sorsa az altala Grzott titok metaforaja lesz, mind-
kettiit hallgatas ledi.

A havast tdrténet bonyolult lélektani dramajanak keretét is a
hallgatas biztositja, A mostohafiat eliildézé, kijatszd dreg
Damaszkin belehal abba a bahonas hithe, hogy lelesége ,,rabdj-
tol”. Voltaképpen a novella egy ,.elfre bejelentett” gyilkossag tor-
ténete, amely kizardlag a babonds hitet oszték kozossége eltt
tételezidhet gyilkossagként, de paradox médon éppen ez a kbziis-
ség a gyilkossagnak ezt a misztikus médjat egytttal istenitélet-
ként, egyfajta felfiiggesztett ipazsdgszolgaltatisi folyamatként is
értelmezi. Damaszkin halallélelmét, [eleségének megtirésére vald

2 BANFIY Miklés: Farkasok. In: A koronds tizes. Polis Kényvkiads. Ko-
lozsvar, 1998. 15,
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prébalkozasait néman figyeli a hegyi falu kozossége. A fenyegetés
negativ modon értelmezddik, a feleség nem eszik és nem beszél.
Az agressziv ([ér[i)beszéd/cselekvés és a passziv (nfl) hallgatas/
nem cselekvés konfliktusabdl a mindenki altal osztott babonds
hitnek kiszonhetSen az utdbbi keriil ki gyGztesen. ,,Hidba Gtitte,
l6kdaste Damaszkin, hidba loéditotta az agy sarkanak. A bot Ggy
kopogott rajta, mintha valami fabdbon jarna, és Damaszkin mind
erisebben verte, mind jobban orditott, hogy sajat lelkében erdsio-
dé czodalkozast tilharsogja. De hidba éntétte le a legtragarabb
szitkokkal, az asszony csak mindig maga elé nézett semmitmon-
dé szemmel, még [6] sem tekintett, nem is menekiilt, nem is jajga-
tott. Valami ismeretlen, rettentd er6 volt ebben a hallgatasban,
valami fenyegetd foldontali erd, valami rejtélyes. 22

A Havasi torténethen az ok-ckozatisdg kapcesolata, a narrativ
Jjelleg fellazul, helyette az érzékelés (latas, hallds), illetve a meg-
érzések, jelképek szintjén stirisddik 6ssze a fesziiltség, (Ez az exp-
resszionizmushoz kizel 4llo abrazoldsmad Ban(ly tobb korai no-
velldjanak jellemzje.) A gyilkossdgra késziils Irina és a halaltél
rettegd Damaszkin néma, szavak nélkiil zajlé kiizdelme komplex
lélektani elemzéshen konkretizaladik, A [érj halala viszont meg-
torl a hallgatast: Az 6regasszony énekelve jajgat, bar mar egé-
szen rekedt. Nem csoda, két napja jajong fajdalmas mollokban...”
A kettds (nyelvi és valadi) bjt az eddig megvont szo és étel ag-
ressziv, tilzott hasznalataban oldédik fel. A novella zardjelenete
a katarzisként, a gvilkossag levezetéseként torténd ételhabzsolas
Kosztolanyi Edes Anndjanak hires momentumat idézi

A hallgatas/csend/beszédképtelenség [6kusza koré rendelGdd
narracidk kapesan a kritika gyakran beszél a Banffy-novelliszti-
ka ,8s1”, ,,primitiv vilagokat” megjelenitd erejérdl: ezek a torté-
netek kivétel nélkiil a kiilvilagtél elzart térben (havasok, szoba,
cellaként szolgald godor) alakulnak. A nyelvi artikulaciéra vald
képtelenség ugyanis szoros kapesolathan dll a szegénységgel, a
primitiv létforméakkal.

2 BANFFY Miklés: Havasi (6ridnel. In: A koronds tizes. Polis Kényvkiado.
Kolozsvar, 1998, 15.

2! Atvételr§l azanhan nines szé, hiszen Banffy novellaja 1912-ben, mintegy
nyole évvel az Edes Anna elsit irédolt, a motivikus egybeesés inkabb a
pszichoanalizis akkoriban divalos haldasaval magyarazhata.
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Orley Istvan tanulménya mintegy megadta a kezdélokést an-
nak a (re}kanonizaciés folyamatnak, amely a mdsodik vildghaho-
ra ével alatt elsfsorban az Erdély: Helikon lapjain indult meg.
Kiemelkedé alkalmat Banffy hetvenedik szilletésnapja kinalt,
amikor is a Helihon (nnepi szammal tisztelgett [Gszerkesztijének
munkéassaga elétt. Az 1943/10-11-es szdmba keriilt irasok azon-
ban az alkalmi tiszteletadds szdndékan til kifejezetten Ban{ly iréi
(és nem politikusi, szervezdi sth.) érdemeinek, sajatossdgainak
szambavételére vallalkoznak ** A laptest jelentés részét teszik ki
azok az irdsok, amelyek Banffy irodalmi munkéssiganak egy-egy
szeletét (kisproza, regények, emlékiratok, szindarahok) elemzik.
Ez a hangstlyosan Banl(ly irodalmi kanonizacigjara valé torek-
vés pairhuzamosan jelentkezik Banffy politikai félreallitasaval, a
Nemzeti Ujjaszilletési Fronthan betoltott szerepe miatti diszkre-
ditalassal =

Banffy korai (1913-ban irédott, ugyanabban az évben be is
mutatott), A Negviir cimii mitizdld térténelmi jatékat 1942-ben a
kolozsvari mifvészeti hetek keretében ismét szinpadra allitjak >
A naiv, mitizalé-pszichologizalé Attila-drama egyébként nem tar-
tozik az életmii ¢élvonaldba {az 1929-ben mind Budapesten, mind
pedig Kolozsvaron bemutatott Martinovics cimii dramédja lénye-
gesen Osszetettebb, kiérleltebb alkotds), Tamasi Aron tanulma-
nydban®’ mégis ezt a dramat elemzi. Elsdsorban A Nagviir torté-
nelmi aktualitdsat, a plasztikng Abrazolasmodot, illetve Banily

o 2

jellemépits érzékenységét emeli ki, rovid kovetkeztetése, A szin-

24 Kivételnek szamit KOS Kavely: A gezde eimf irdsa, amely kilejezetten a
szlikebb/tagabb kovnyezelél gazdaként szambavevd, gyarapitd BanlTyrdl
1z6l,

2 Miké Imre, aki a NUF-ban Banlly munkatarsa voll, gy emlékszik vissza,
hogy a masodik béesi dontés utan a Magyar Pare ,,Banlly Miklosnak nem
tudta meghoesatani, hogy 1940 angusztusidbhan iz roman allamkeretek
kozotl gondolkodotl, Banlly és kére egyszerre megalkuvé, aruls, szabad-
kémives, és Cilinescu-huszdr lewt.” In: MIKO Linve: Bdnffy Mikids ember-
kézelben, In; Banffy Miklés: Emlékeimbil. ITuszondt év. Polis Kinyvki-
add. Kolozsevar, 2001.

5 Az 1942, mdjus 9.—juniug 6. kézdlt zajlé mivészell helek irodalini rendez-
vényeinek elemzését lasd, POSZLER Gyérgy: Euforiahullamon tul - -
liziduesztésen innen. Korunk, 2001/12, T5-81.

T TAMASI Avon: Egy remek szinmii. Erddivi Helikon, 1943/10-11.
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miivet remekmiinek tartom” egybecseng Kés Karoly ugyvanazon
lapszadmban megjelend értékelésével, aki Ban(Ty torténelmi dra-
majat egyenesen a Bank ban mellé helyezi *

Illés Endre,?® Kovécs Lészld, Lérinczi Laszl6 és masok érzé-
keny elemzései kizil csupan Molter Karoly tanulménydt** emel-
ném ki, aki Ban(ly Erdély: Tdrténetét Moricz Zsigmond Téndér-
kertjével allitja parhuzamba, és jellegzetes pozitivista fogantata-
st érveléssel arra a kivetkeztetésre jut, hogy ,,Ember, talaj és
hangulat — Ban{ly mindharomban Erdélyt lattatja. Ebben tér el
valamennyi nagy prézairénktél, akikkel 6sszemérhetd, s ebben
az erdélyiséghen csak Kemény Zsigmond mégitt marad el — hata-
lom és er6 tekintetében.” A Tolnai Lajossal, Kemény Zsigmond-
dal, illetve Tamaésival térténd dsszehasonlitasok Banffy sajatos,
nerdélyi irdként” torténd ellogadtatasdra vald torekvés kritikai
eszkizel.

A masodik vilaghaborii évei alatt a konyvkiadds és ezzel par-
huzamosan a kritika 4ltal megteremtett (ijraclvasds sordn az
amat6r/dilettAns mingsités Atlényegiil, helyét lassan dtveszi a nem
annyira tarsadalmi rangja, mint inkabb regionalis hovatartozisa
altal meghatarozott .erdélyi ir6”. (Ugyanakkor a kritikahdl ki-
marad a Kigban {réi név haszndlata is.)

Ennek az elmozduldsnak metaforikus képe a Fortéjos Dedk
Boldizsdr memoridléjanak 1943-as tjrakiaddsa, ahol az eredeti
reneszansz hovellaliizérre emlékeztet, Olaszorszaghan jatszodo
elbeszélések mellé bekerill néhany ,,emlékirat-toredék”. Az erede-
tileg 1937-ben megjelent kitet bevezet§jében Ban(ly megkonstru-
alja az 1600-as évek kozepe tajan élt [iktiv elbeszélGjének toredé-
keg életrajzat, 86t a mi (a memoriilé) recepcigjit, tudomanyos
utdéletét is. Ahhoz, hogy Fortéjos Dedk Boldizsar alakjat ,,valadi

2 KOS Karoly: A gazda. Erdélvi Ielikon, 1943/10-11.

2 [llég Endre itt még egészen masként értékeli Banlly munkadsgsdgit, mint a
hatvanas évek sovan. Bdnffy Mikids, az emiékird c. tanulmanydbhan a
dilettAnsiamatéyr kérdés fel sem meriil, ekkor még azt allitja: ,,Gydnyarks-
dé emlékiré? Még egyszertibben mondhatjuk: i16,” Egyébkéni a Révai Iro-
dalini Intézet irodalini igazgaldjaként anegyvenes években éppen lllés Endre
szerkesztette BAnffy két, vilopatatt elbeszéléseket, illetve szinmiiveket tar-
talmazé kolelél,

3 MOLTER Kavoly: A regényird Banffy. Erdélyi Helikon, 1943/10-11.
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térténelmi figuraként” mutathassa be, Banffy tudoményos tekin-
télyekre hivatkozik. A hivatkozott tudidsok, adatkozlik egyik-
magika a beszél6 név dltal jelzi a [orras ,szavahihet$” voltat (pl.
az ,Jgazmondé kalendarium” néven aposztrofalt Bard Lédith
Gergely 6-[Gllentdi adatkézld), més nevek viszont rdjatszanak egy-
egy lsmert szakember tudoméanyos tekintélyére (Ipolyl Artar,
Orbédn Bédog), Banify kortarsakra is hivatkozik (pl. azt Allitja,
hogy Kés Kdroly is [elhasznalta az egyik, Fortéjos dltal irott kré-
nikat). Az emlékirat kozreaddjanak szerepében Ban(ly indirekt
modon felhivia a figvelmet arra, hogy az akkori olvasé jelenét
parodizalo, athalldsos torténeteket ad kézre: ,,nemcsak azzal gya-
nasftottak, hogy az egészet az ujjambdl szoptam (ami végtére is
ream nézve csak hizelgd volna — de azt a szérnyliséget is kolpor-
taltak, hogy e tirténetkék vonatkozasban velnanak a mai 4llapo-
tokkal).” A Fortéjos Dedk Boldizsdr memoridléja tobb miilaji ha-
gvomanyt mozgésité (emlékirat, tudomdanyos értekezés, vita,
magdnlevél, tanmese, bocaccidi novella), ugvanakkor a stilusimi-
tacid lehetfaégelt biven kiaknazo intertextudlis jaték. Ban(ly az
1943-as Gjrakiadasban, anélkill hogy a cimben utalna ra, kib6vit-
vén a memoridlét megbontja annak zArt szerkezetét, Gj szerzfket
hoz be, az elbeszélt események korét pedig idtben kitagitja.
Ebben a kiaddsban mar nem a tizenhetedik szdzad kozepén élt
itdliai peregrinus az egyetlen (iktiv szerzé, mellette ott van a [lel-
tételezhetfien mintegy lélszazaddal késtibb alkoté Imecs Nagy Antal
kolozsvari nétarius, illetve az ugyancsak kolozsvari Balog And-
ras toborzi hadnagy, Mig a memorialé szerzdjét, miivének tudo-
manyos [eldolgozasat mar-mar a Psyvché (ilolégiai apparatusat ird
Wedresre emlékeztetd pontossaggal megkonstrualta Banffy, ad-
dig a betoldasként szerepld hdrom torténet?® (egy levél, két em-
lékiratrészlet) (iktiv szerzGjének életrajza szandékosan homaly-
ban marad. Nem a fiktiv életrajz, hanem az 1700-as évek nyelvé-
nek rekonstrukeigja teremti meg a korhii” hitteret. A Fortéjos
Dedk Boldizsdr memoridldjdban létrejott nyelvi regiszter egyetlen
irodalmi miifaj, az anekdota fordulataibél épitkezik, az 0j kiadas-
ba bekeriil§ szivegrészek nyelve viszont az erdélyi emlékiratiro-

Bl Files Mariské szolgalsicdny torténcle, Commenddns wram ¢6rés hapu-
tokkja, illetve a kordbbi, 1913-as A filegloriella c. irasokrdl van szo.
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dalom gazdagabb, lényegesen sokrétiibb nyelvébél. Nemcsak a
cselekmények helyszine teviidik 4t tehat a céhmesterek és nemes
urak ,naplényes Italigjabol” Kolozgvarra, ahol a kuruc haborak
nehézségei kozt magisztratusok, katonak ravaszkodnak varosuk
meglrzésének érdekében, a narracié szamara megkonstrualt nyelv
is jobban k6tédik egy bizonyos kor bizonyos régidjahos.

A habora évei alatt viszonylag kevés 11j Banffy-{ras jelenik meg
{ebhen az idben elsfisorban emlékiratain dolgozik), ebhil a szem-
pontbél is jogosult tehat az Gjraolvasds gesztusa, a (rejkanoni-
zaci6, hiszen az életmii ekkorra mar nagyjabol lezarult.

Banlly utolsé korszakanak elbeszélései®®? visszanyualnak a
mikszathi adoméazé, anekdotara épiilé narracidhoz. Tébbnyire ke-
retes torténetek, a narrdtor/iré személyes emlékei kapesan felele-
venitett események, vagy téredékben maradt régi irdasok (ellrigsi-
tései. Utolsd kisregénye, a Bivds éiszaka* a délszlav partizan-
harcok idején jatszddé beteljesiiletlen szerelem romantikus
torténete, meglehetfsen sablonos, a szdzad végi szépségkultuszra
Jjellemz6 prozapoétikal megoldasokkal. A kisregény legsikeriiltebb
jelenete az, amelyben az elvetélt zeneszerz6 zongorajatéka és a
held(ény hatdsa mozgésitja a hercegkisasszony kultartorténeti
ismereteit, és alany az antik kultira elemein keresztiil latja az 6t
kériilvevd vilagot, az omladoz6 bordélyt, a romos kertet, az dre-
gedd maddmot. ,Most & valoban annak [ti. szentélynek] latta.
Sima marvannya vardzsolta a hold a [alazds koveit, és a pergola
pillérjeit megnyijtotta gorog oszloppa. |...| Az oszlopsorban az
aranyhaji asszony alakja tiint [6l. Az a damasztpongyola volt
rajta, amit este is viselt, de most tiizcsillogasa [atyolnak latszik
[...] akdrha maga Kriiszeisz volna, a szerelem arany istenndje.”
A zene hatdsdra megnyilvanulé epifania, vagy heideggeri értelem-
ben vett alethela,® a mialkotdshan megnyilvanuld elrejtettség

3 P Kikidglids, Lememdme, Az osioba Li, A majom c. elbeszélésel [olydira-
tokban jelentek meg, kinyv alakban eldszir az 1998-as A koronds tizes c.
valogalott elbeszéléseket tartalmazé kitetben olvashatdk.

3 BANFIFY Miklas: Bivds éiszaka. Jozsa Béla Atheneum. Kolozsvay, 1946,
Elad valtozata Tannhauser ds a kis princessz cimen az Erdélyi ITelikon
1944/7-e¢ szAmdaban jelent meg.

3 HEIDEGGRER, Martin: A miatkoids eredele. Lurdpa Konyvkiads. Buda-
pest, 1988, 77.
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visszatéré motivuma Banffy-prézijanak. A Reggelt6l estig-ben
Walter utolsé nagy zenemiivének eléadasa, az Erdélvi Torténet-
ben Gyer6(ly Laszlé zongorajatéka hasonld szerepet télt be.

A lezarulé életpalya szimbolikus zarlata az Erdélvi Tiorténet
utolsd része, a Darabokre szaggattatol, Banlly regényét terjedel-
mének, térténelmi tabléképeinek, problémalelvetésének kbszén-
hetfen Glasworthy Forsvte-Sagdjaval (Ligeti Erné), Balzac Em-
beri szinjatéhdval (Molter Karoly) vagy Tolszto] Habori és bé-
kéjével (Gadl Gabor) hasonlitotta 6ssze a kritika, amely a baloldali
Gaal Gabortél a liberalis, transzszilvanista Ligetiig nagyjabdél
ugyanazt tartotta a regény alapkérdésének: vajon mennyiben te-
kinthet& a regény egy tarsadalmi osztaly kritikajanak.

A Déniel préféta konyvének 6tddik részére utalé cimek (Meg-
szadmlaltartdl. .. — Es hijjdval taldltaitdl. .. — Darabokra szaggatiatol)
példazatta emelik a regény torténetét, s ily médon értelmezik is.
Mig a részcimekbdl kisejls narrativa, illetve a bibliai konnotécié
egvértelmiien a tirsadalomkritika felé hajlo interpret dcidt erisi-
t1, addig az Osszeloglalé cim a maga sematikus eltdvolitasaval el-
bizonytalanitja ezt az olvasatot. A tarsadalomkritikara lehetfsé-
get add [reskdszer(d korképek, vadaszatok, balok, politikai vitak,
életvitel-leirasok voltaképpen hattérként szolgalnak Abady Ba-
lint és Mil6th Adrienne konfliktusos szerelmi torténetének.®* A
szerelmi szdl ennek ellenére nem a legjobban megirt része a re-
génynek, sok a konvencionalis jelenet, a talhajtott liraisdg. E16-
tér és hattér viszonyaban a hattér valik fontosabba és életesebbé;
pl. a kivdléan megrajzolt figurdk (Alvinczy testvérek, Kadacsay
Gazsi baré, Azbej intézé sth.) idénként karikataraba hajlé, tragi-
komikus, groteszk jeleneteket felvillanté jellemzése, a nagy tar-
sasdgi események, balok, parlamenti gy(ilések magasztos vagy gro-
teszk, de mindig képszeri Abrazolasa.

A freskészerii képek, a részletezd leirdsok tébbnyire a szerep-
16k lelki allapotdanak vannak alarendelve, ezekbél idénként ki-
emelkedik egy-egy sajatosan korlatozott egyéni nézépont, amely

2%

Séni 4l elemzésében parhuzamot von az Erdélyi Térténe! és Tolsztoj
Karenina Anndja kozole, szevinle mindkét regényben a szerelmi szdl mogé
felvazolt hattér nd vilagkeppe, tarsadalomrajzza, In: SONT Pal: Banffy
Mikiss irdi éfje. Elész6, Banlly Miklés: Reggelisl estig. Blivds éfszaka c.
kisregényeihez. Kriterion Kanyvkiads., Bukarest, 1981, 26.
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mas megvilagitasba helyezi a torténetet.? A harmadik részhen
Gyerdlly Laszlo hosszan részletezett zilllésének és hetegségének
egyik legmegrdzébb pillanata az, amikor a ra gondot viseld és
belé szerelmes kamaszlany, Regina éjszaka kilop6zik az apja boltja-
bél, és a jégvirdgos ablakra ralehelve lesi meg, mit csinal bent a
szobaban Gyerdily egy 6romlannyal. Az olvasé a latvanyt magat
nem, csupdn a nézdjére tett hatast ismerheti meg,

Ban(ly leggvakrabbhan hasznalt narrativ technikdja a belsd
nézépont alkalmazasa, ezt az eljarast mar a Reggeltdl estig cimii
kisregényben is bravirosan alkalmazta. A miltra valé visszaem-
lékezés, az egyes jelenetek (elidézése itt joval tagabb epikai kere-
tet tolt ki, mint az egy nap alatt jatsz6d6 kisregény esetében, ép-
pen ezért az emlékképek és értelmezéseik itt j6val szétdgazdbb és
lazabbh kapcsolatban dllnak egymdssal, hiszen sokszor ezek ki-
egéazitik, dtrendezik egymast.

Szegedy-Maszak Mihaly® killon kiemeli a regény sajatos, ket-
tis (bizalom, bizalmatlansdg) viszonyulasat a nyelvvel szemben:
az Erdélyi Térténet lapjain egyszerre szegény és gazdag, retori-
kailag braviros beszédeknek hidnyzik a mondanivaldjuk, mig
maskor néhany sz6 rendkiviil gazdag jelentéshaléval rendelke-
zik. A trilogia nyelve nem egységes, Ban[ly tobb nyelvi regisztert
mozgat egymas mellett, rétegnyelvi elemek (pl. vadaszat, kartya,
bl sajatos szohasznalata) keverednek a couleur locale-szerepet
betiltd mezdaégl ,,a-20” nyelvjaras, illetve az erdélyi regionalis
kéznyelv egyes elemeivel.

A cimekkel is jelzett hanyatlastérténet egybelogasanak eszko-
ze a lokozas és az ismétlés. Igy a regény vége [elé érkeziink el
Gyerdffy Laszlo fokozatos lezilllésének mélypontjaig, itt a vilag-
hébora eldestéjén kivetkezik be Abéady és Adrienne szerelmének
végsl zatonyra [utasa. Ban(ly regényének hiizei és mellékalakjai
szinte kivétel nélkill tehetetlenek, kivaltsagosnak tartott életfor-
majuk rendkiviil sziik korlatai kozétt mozognak. A 1ét determi-
naltsagdnak szoritasabdl kitdrni nem tudnak, csupén péteselek-
vések vagy haldl atjan. Kiillonosen a harmadik részben stirtisodik
ossze a (esziltség, itt kovetkezik be a teljesen lezillott Gyerd(ly

# Részlelegebben L ,SZEGEDY-MASZAK Mihaly, i. m. 790
# QYEGEDY-MASZAK Mihaly: i. m. 791.
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haldla, a kultaréletre sévargé Gazsi bard ongyilkossaga, itt te-
metkezik Alvinczy Farkas képzeletbeli utazdsokba. Abady végsé
goron ugyanfigy elbukik, mint 6ngyilkossdgha vagy végst ziillés-
be menekills tirsai. A nemzetiségi kérdés rendezésére, a sztvet-
kezeti mozgalom lelviragoztatdsara tett kisérletei meghitisulnak,
8 a [6hés illzidtlanul, tettének hiabavalosagat (elismerve, egész
vilagatol blicstizva indul abba a haboriba, amely Trianonhoz ve-
zet,

Az Erdély: Térténet azonban komplex hanyatlastérténet, nem
csupan egyetlen tarsadalmi osztdly (a magnasok), hanem éltala-
ban az egész tirténelmi Magyarorszag taldltatik kinnyiinek.2% A
regény példazatjellegét Szegedy-Maszak MihAly még tagabb vo-
natkoztatasban értelmezi: ,,Déaniel kényvének szavai nem kizaré-
lag Magyarorszagra vagy a rovidliatéan politizalé Ballplatara vo-
natkoztathatdk, de akdr az egész [Gldrészre is, melynek allamai
sorra szegik meg az érvényes szerzddéseket.”?

A negyvenes években meginduls, Ban({ly Miklas miiveit 0jraol-
vasd és egyben (re)kanonizaciéra térekvé lolyamat a vildghdbora
utian egveduralomra keriilé vulgarmarxista diszkurzushan nem
lolytatodhat. Az ostoba Li cimii elbeszélés dramatizalt valtozata-
nak 1946-0s szinpadra allitasakor a ,hép érdekében sikraszallé
dntudatos embert” hidanyolja a kritika a darabbol.®*" A kritikus
hidnyérzetének meglogalmazisa nemesak a vonalas kritika ira-
nyultsagat, hanem szinvonalat is jellemzi, hiszen Az astoba Li a
rossz vezetit kifigurazé szatirikus jaték, nagyszabasn farce, amely-

¥ Banlly Miklés A magvar politika kritikdje (Miérl irtam meg vz Erdélvi
Tédridnetel) cimi emlékiralloredékhen arrél iv, hogy mivélL a figyelmezie.
tés szdndékdval irta: Azt hittem, hogy ha nem is sokan, de a szellemi élet
elitje észreveszi, hogy a trianoni Magyarorszag mit sem okulva a tragikus
mulion, visszajuloll ismet ugyanoda, abba a szellemi mocsarba, amiben a
vilaghaberd elétt élt, [...] hogy a Trianon utani politika mozgalmai [...],
valamint a legitimista ég szabad kivalyvalasz16 jelszavak helyeliesgitik most
a szazadlorduld kozjogi csatakiiltasail, ugyanigy elkenddzik a magyar
kizvélemény eldtt a valdsdgot, ngyamigy csak személyl tusakndasok fog-
laljak el a politikusok [igyelmét, a polgari tarsadalom pedig ugyanazl a
konnyd larsangot jarja, amit 1914 eldil jart.” In: BANFFY Miklas: Emié-
keimbdl, Huszonét éu, Polis Konyvkiadé. Kelozsvar, 2001,

20 SYRGEDY-MASZAK Mihaly: i. m. 800

M Vildgossdg. 1946, okt. 1., név nélkal.
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ben mindenki korrupt, buta és civakods. Eletének utolsé éveiben
Ban(Ty ,,a mulattatas vdltozatos miilajait gyakorolta”,*'* Beszél-
Junk semmait! cimd rovataban kiillénbo:26 szérakoztatsd karcolato-
kat, anekdotakat koz6l a Gadl Gabor foszerkesztésében frissen
indult irodalmi hetilapban, az Utunk-bhan. 1947-t6l viszont nem
publikalhat tobhé, a Magyarorszagra valé attelepedéséhez szlik-
séges utlevelet virva mar az asztalficknak irja azéta is kiadatla-
nul maradt miiveit (fme, ez Ember cimii passidjatékat, illetve
Milolu cim( kisregényét).

Az ogztalyelvi kritika és a kommunista rendszer idején is to-
vahb €14 ,dilettans-elmélet” okan Banlly Miklés munkdssdga nem
épilhetett be értékének meglelelfen a huszadik sz4zadi magyar
proza torténetébe. Banffy ,,Gjrafelfedezése”, miiveinek cenzira-
zatlan jrakiadasa igy gyakorlatilag a kilencvenes évekig vara-
tott magéra.

4.4, Megjelenitett szinterek

A két vilaghabori kozti magyar irodalom nagy belsd harcardl, a
népi-urhianus szembenallasrdl végss soron bebizonyosodott, hogy
terméketlen kategdridkat szeger egymdsnak, hiszen tematikai
alaprdl prébalja a modernség-konzervativizmus ellentétet megte-
remteni. A vita sordn hangoztatott ellentétpirokban (keletiek-
nyugatiak, 6sztonds tehetség-doktriner sth.) ,,a lantomizaltak
keveredtek valésdgosan meglevd irodalomesztétikai és ezen til,
vilagnézeti-ideoldgiai kiilinhségekkel, s bar (6l lehetett ismerni
benniik irodalmi iranyzatok, esamények, alkotdl magatartaslor-
mak, stilusvaltozatok itkdzését is — a szembendllasok nem ma-
radtak az irodalom kérein belill, hanem politikai, ideolégiai, kul-
tlratérténeti, »néplényegtani« mindsitésekké szélesedtek, illetve
higultal,”2

¥ ABLONCZY Lagzlé: i m. 19,
2 BELADI Miklas: A Mogvar Csillag. In: Valoszulok. Szépirodalmi Konyv-
kiadd. Budapest, 1983, 115-1134.
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A kisebhségl irodalmi élet kevés pozitivuma kozé tartozott az,
hogy a népi-urbanus vita érdemben nem tudott érvényesiilni az
erdélyi_. irodalomban. A [latal ((n. harmadik) nemzedék irasait
kozld Udvézlégy szabadsdg! cimi antolégia kapesan éppen a népi-
urhidnus ellentét hianyat, illetve mondvacsinaltsagat emeli ki a
recenzens: ,,Ebben a kétetben mintha nem is tudnanak nemzedé-
ki ellentétrol, meg a népi és a polgdri, a keleti és a nyugati harca-
rél. Ugy latszik, fontosabb problémaik vannak, mint a széthaso-
nulas. Szabédit ecgak itthon élezziik ki vad népivé, Jékelyt pedig
vad polgariva. Itt szépen megférnek egymads mellett, "2+

A (kis)vdrosi 1ét, az urbanus vilaglatasmod, illetve az ebhdl
[akadd lelki [olyamatok egyes erdélyi irék munkassagaban kiemelt
helyen szerepelnek. Az erdélyi kisvaros maga nyilvdn nemcsak az
egyes torténetek szinhelye, hanem tébbnyire a szereplik jellemzé-
gének, a caelekkmény bonyolitdsanak funkeclonalis eszkize. Miga
baloldalhoz tartozt szerzék (Nagy Istvan, Asztalos Istvan) els-
sorhan a kiilvdrost vilasztjak elbeszéléseik, regényeik kitinte-
tett szinteréill, és a varosi szegénység, munkassdg, cselédség sor-
san keresztill értelmezik a varosi létet, addig a helikonistdk (Molter,
Karacsony vagy a Helikon (iatal nemzedékéhez tartozd Szemlér,
Jékely vagy Szabédi) inkabb a varosok belss terére és az iparo-
soktél a lateinerekig hiz6dé rétegre figyelnek. Igy két olyan iro-
dalmi vonulat él egymds mellett, egymassal helyenként érintkez-
ve, amelyek egyarant a varost tematizaljak.

A korabeli erdélyi préza varosképe azonban tavol 4ll a modern
priza T. 8. Eliot-i ,,valoszeriitlen varosatél” (unreal city), amely
ipari nagyvarosként, mintegy 6nallé entitasként létezik, s amely
egy id6ben kézpontja egymadstél eltérd irdnyvonalaknak, ugyan-
akkor ,egy addig 1étezd kultarat lerombolé 6ldrengés epicentru-
ma.”** Varosképiik véga soron a tizenkilencedik szdzadi proza-
hagyomény vidéki kisvaros-képéhez kotédik, s ez alél még azok a
szerzik sem kivételek, akik miiveikben a varosok ipari és sze-
génynegyedeibe helyezik a czelekményt. Nagy Istvan A szomszéd-

M MAKAY Gusztav: Ddudzldgy szabadsdg! Magvar Csillag. 1942/9.

# FANGER, Donald: The City of Russian Modernist Fiction, In: Modernism.
A Quide (o European Literatnre 1890-1930. Ed. Malcolm Bradbury—James
McFarlane. Penguin Books, 1991, 469,
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sag nevében cimi regényében csupan utalasok vannak a munka-
helyil szolgald gyarra vagy a vérosra, a teljes cselekmény egyet-
len kilvarosi utcaban jatszodik, s mint egyetlen konkrét, redlis
vilag, a szerepldk lelki életének kibontasaban is ez jatszik dontd
szerepet. A vidéki vildg beszél inmagardl ezekben a miivekben, s
annak a sajatos vidéki lelkiségnek a kérvonalal bontakoznak ki,
amely az elvigy6das és az dnmagdara taldlas dlland6 feszUiltségé-
ben alakul.

A munkagirék hajlanak a népi gondolathoz kzelalld, szocialis
szempontokra alapozé megkozelitésre, mig a helikonistdk inkdbh
a nyugatos prézairedalom hagyomdanyait kivetik, és elsisorban
a lélekabrazolasra alapozva rajzoljak (el sajatos vilagképiiket és
életfilozdfiajukat.
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VII. SZINHAZ ES DRAMAIRODALOM

1. Az erdélyi dramairodalom kibontakozasa

A két vildghdbora kozotti korszakban az erdélyi szinjatszas és
dramairas terén mutatkoztak a legnagyobb hianyossagok. A ki-
sebbségi szinjatszast s(jto gazdasagi feltételek, illetve az allami
tdmogatds hianyanak kivetkeztében kialakult helyzet mar az elsd
marosvécsi talalkozdn arra késztette az ott jelenlevd irékat, hogy
az erdélyi kulturélet fellenditésén belill komoly figyelmet forditsa-
nak a szinhazi életre, A helikoni irék a szinjatszdsban elsGsorban
azt a [6rumot lattdk, amely a kézdnséggel vald kizvetlen kapeso-
latnak koszinhetten a leginkdbb alkalmas lehet az 0j hatalmi
helyzetben kialakult eszmék (elsGsorban az erdélyi gondolat) ter-
Jesztésére. Az 1926-o0s elst helikoni taldlkozd jegyztkinyvének
V. szdmu hatarozata kimondja: ,Minthogy a szinhdz jelenti a
legkozvetlenebb kapcsolatot a miivészeti alkotas és a kozinség
kézitt, és igy az egyetemes, mint a magyar miivelGdés szempont-
jabdl nélkiilszhetetlen tényezd, hangsilyozzuk azt, hogy a szin-
jatszas Ggye szervesen ssze van (orrva az erdélyl magyarsag el-
strendi létérdekével. Ezért az egybegyiilt irok szitkségesnek tart-
jak, hogy kisebhségi életiink Gsszes szellemi és gazdasdgl erdi
osszelogjanak az erdélyi magyar szinjatszas tAmogatdsira és vil-
sagdnak gytkeres megoldasara. Végeélként az egybegyiiltek olyan
szinjatszas megteremtését tartjdk szem elStt, amely kizarélago-
san az altaldnos nemzeti miivelddésnek és miivészi céloknak 4ll
szolgalatdban. Ett6l [ligg az erdélyl dramairas jovenddje i1s.”" Az
1926-ban még csak igényként megfogalmazott szinhaz-tipus csak-
nem egy évtized maltan kérvonalazddik, az 1933-ban 1étrejott

VA Helikon 8s az Erdélvi Szépmives Céh Levelesldddja. 11924-1944). 1-11.
Kyiterion Kényvkiada., Bukarest, 1979, L. 61.
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Thalia K. T. munkéjanak készonhetfen.? A kdz- és szellemi élet-
hez kizvetlenl kitddd, jogilag magéanvéillalkozasként miikodd
intézményt ég az Altala kinalt miivelddési modellt nevezte Kemény
Jéanos {(aki ebben az idében a Thalia R. T. elndke volt) ,nemzet-
kiziisségi szinhdznak”. A sok, de szinvonaltalan tarsulatot jelen-
t8 extenziv szinhazpolitika helyére 1ép& modell minGségi szinha-
zat {gért, és ebben a klasszikus magyar dramairodalom szinrevi-
tele mellett elséisorban az akkoriban [ormalédé erdélyi draméra
tamaszkodott.

A lirai és epikai miinemek mogétt messzire elmaradé drama
Usztonzésére a palydzatok meghirdetése bizonyult a leghatéko-
nyabbnak. A palyazatok elbiralasanak kritériuma (,,szolgalja-e a
mi életsorsunkat, a transzszilvan szemléletet, szellemet, nemes
emberséget”) jelzi a kialakuld dramai miifaj sajatossagait, ugyan-
akkor korlatait is. 1936-ra Szentimrel Jend és Nyird Jozsel
balladafeldolgozasaival (Csdki biré ldnya, Jilia, szép ledny), Ta-
masi dramairova érésével (Enekes madar, Tindiékld Jeromos) ki-
alakult a ,kékmadar”-drama- és jatékstilus. De sziilettek ettdl
eltérg dramanyelvet és -stilust alkalmazé darabok is, példaul Banffy
Miklos Martinovicsa, Aprily Lajos Idahegvi pdsztorokja, Kos Ka-
roly Budai Nagy Antal cimfi darabja vagy Nagy Istvan Ozonviz
eldétt cimi dramadja.

Az egyetemes emberit a helyi sajatossigok tudatos hangsilyo-
zasaval kifejezni vagyd szinpadi stilusiranyzat (amely egyarant
jelentett jatékstilust, rendezéi koncepciét, dramaelméleti paradig-
mit, siit a szinpadképek kialakitdsanal is érvényesilt) az iroda-
lom mas tertiletein bé évtizeddel korahban jelentkez transzszil-
vanizmus ég a harmincas évek masodik felében egyre erégebben
érvényesild népi gondolat taldlkozasahan sziiletett. ElsGsorban a
székely [réczoport (killénosen Tamaési Aron) dramairéi munkés-
saga sorolhaté ebbe a kategéridba. Ligeti Erné igy foglalta 6ssze
az 0j jatékmaddal szembeni elvarasokat: ,székely szinpadot is
vartunk, egy 1) kékmadar-egyiittest, amely a székely népkdolté-

* A Thdlia R. T. munkajdrél, illelve az erdélyi kisebbségi szinjatszas ket
wilaghabori kizétti korszakardl lasd havebhen KOTO Jézsef: Fejezetek o
romdnial maegyur dréma (8riénetébdl. Kriterion Koényvkiadé. Kolozgvar,
19746.
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szet remekeit dramatizaltan elénk hozza és a székely zene és de-
korativ miivészet igénybevételével egy modern és mégis népies lor-
rasokbdl taplalkozé kiilén jatékstilust teremt meg”.?

A L kékmadar-jatékstilus” mellett a polgari szinjatszas hagyo-
manydba illeszkedd darabok is szilettek a két vilaghdabora ko-
z0tt, ezek kozill Tomesa Sandor Mitétje és Karacsony Bend Vdlds
utdn cimi dramadja és Riif kiskacsa cimil vigjiatéka bizonyult nagy
sikernek.* A Kolozsviri Magyar Szinhaz és az Erdélyi Szépmives
Céh 1938-as, kozos dramapalyazatan nagydijat nyert Tomcesa-da-
rab® hose feleslegessé valt, talajvesztett ember, aki csalédasdbél
ngy pribal menekiilni, hogy dlomvildgot hoz létre maganak. A
volt ligyvéd gondolathan tovdbbhalad addigi életitjdn, megndsiil,
gvereke szilletik, anyagtalan, Alombeli boldogsdgban éli életét, amig
egy sajatos, sodrddo (igura vissza nem tériti a valds életbe, Kara-
csony Bend két darabja szintén a polgari szinjatszas hagyoma-
nyait koveti, a korabeli kdzinség izlését szolgalja ki. A Vdids utdn
a nemi szerepek valtozdsaval, a néi emancipdcioval (ellépd 1élek-
tani alapvetésd bonyodalmak dramai feldolgozasa, a Rit kiskacsa
viszont kifejezetten a kinnyed kikapesolédas igényét szolgald,
szellemes fordulatokban bivelkedd komédia.

A masodik bécsl dontéssel jard hatalomvaltozas a kulturdlis
élet mepélénkiilését jelentette, s az dltalanos szellemi pezsgésbdl
nyilvan a szinjitszds is kivette a maga részét.® Kemény Jdnos

* LIGETI Erné: Sdalv alatt a péline. Kolozsvar, 1942, 107.

* A Valds widn bemutatdja 1927-hen volt Marosvasarhelyen, a Bidi kiska-

csdé 1937-ben Kaloszviron, A hiugzas évek kizepe tajan irott darabek a

korai, kilorratlanabb Kardcsony-miivek kézé tartoznak, Kotetben 1968-

han jelentek meg, a Kriterion kiadd gondozdsaban.

A Miitdt Gshemutatdja 1939, aprilis 28-4n valt Kolozsvaron, késébb a ma-

rogsvigirhelyi és a temesvari szinhaz is jAtszolta. A szinmf a szerzd életé-

ben nem jelent meg onallé kotethen, ax 1987-es egylelvonasosokal, jelene-
teket tartalmazd kétetben olvaghaté, (TOMCSA Sandor: Eziistlakoda-

{om. Kriterion Kényvkiadé, Bukaresgl, 1987.)

b A szinhdx irdAnti megélénkiild érdeklédést példayza a szinhaz-tematika rend-
szeres jelenléte az irodalmi és napilapokhan, Az Erdélyt Ilelikon, a Pdsz-
lorifiz és a Termés rendszeresen kozol szinikritikat, S6L a Helikon 1942/5-
o4 szamdal a 150 éves jublleumal Gnnepld kolozsvari szinjalszasnak szente-
li. Ugyancsak ebhen az idészakban (1942) ixja JANQOVICS Jend kolozsvari
szinjilszas Loriénelél lellérképezd konyveil, A Farkas-wlcai szinhdz. Ko-
lozavay, 1941. A Hunvadi-téri szinhdz eimid kinyve 1942-hen irddott, majd

=
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tiszteletbeli foigazgatd alatt a kolozsvari Nemzeti Szinhaz vissza-
tért eredeti (Hunyadi téri) épiiletébe. A kisebbségi évek alatt nél-
killézott, az Gj helyzethen természetes Allami tAmogatas lehetdvé
tette, hogy a szinhdz arcélét ismét a prozai eldaddsok hatarozzak
meg, bdr tovdbhra is nagy teret [oglaltak el a szérakoztatd bul-
vardarabok. A masodik vilaghabora négy évében az erdélyi szin-
tarsulatok miisorrendje a hagyvomanyoknak megfeleléen alakult.
A klasszikus dramairodalmi repertoar bivitése, az egyes darahok
realista rendezése mellett a , kékmadar”-dramék az (ij helyzethen
sem veszitettek népszeriiségiikbsl’, tehat Gjraértelmezésiikre sem
kerllhetett sor. Bar sokszor stilizalt [ormaban, a szinpadon is
érzidott a [alu és a népiség iranti lokozott [igyelem (KAdar Imre
Bdnk bdn-értelmezése példaul Tiborcot teszi meg fészereplének).”

Kemény Janos a kivetkezd miisortervet vazolta (6l 1942-hen:
»Elvem alaptétele az, hogy a darabkivalogatasnal tigy kell eljar-
nom, mintha hevételiink csak az dllamsegély lenne, semmi mas —
viszont jaték és rendezés dolgaban Ggy irdnyitok, mintha egyediil
a kozonség (illéreire volndnk utalva. Szem el6tt tartom azt is,
hogy Kolozsvaron csak egyetlen szinhéz van, igy tehat minden
miilajt, minden jatszasi forméat meg kell adnunk a kézonségnek.
Valamennyl tarsadalmi réteg kultirigényeit kielégitjik és
természetilkhdl, tarsadalmi helyzetiikb6l, valamint kultarigényiik-
bél kiindulva sokszor madunk lesz lelfrissiteni bizonyos kopés-
nak indult mfifajokat, példaul |...] a népszinmd felfijitdsat. Bi-
zom abban is, hogy az erdélyi irék |...] ndlunk tartjadk meg 1j
darabjuk bemutatoit.™

Az 1940-44 kozti korszak a koriilmények radikalis javulasan,
a miisorrendek sokszinilibbé valasdn kivill nem hozott jelentds

[6l évszédzadon AL kéziratban marad., Kiadja a Korunk Barati Tarsagag,
Komp-Press. Kolozsvar, 2001, Ugyanakkor tervek sziletlek a kolozsvari
filmgyar ijrainditisdra is. A szdzad elején Janovics Jend altal vezetett
[lmgyar elsézorban a némalilmgyarlas terén éri el jelenifs sikereket.

T TOMPA Miklos rendezéséhen ekkor Gjitjak lel Tamasi Enekes madidr c.
darabjit, ennek az érdeklddésnek jegyében kerill szinre a Csaldka sztvdr-
vany.

» KANTOR Lajns—Kf]T(j Jozsel: Magvar szinhdz Erddivben. 1919-1992,
Kriterion Kényvkiads, Kolozsvar, 1994, 53.

* Baré Kemény Janos nvilutkozik o Délibdbnak. Délibab. 1942, jaliug 4, 3.
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valtozast az erdélyi szinjatszas torténetében, ,az erdélyi szinha-
zak ebben az iddszakban az 1944 utani szinjatszast meghatdrozo
személylségeit [elkéaritt miihelyekké valnak ™"

2. Atirasok, miinemvaltasok

A szinpad kinélta vonzé lehetfségekkel szdmos erdélyi ir6 élt a
masodik vildghabor( évei alatt. Nemcsak a megerdsadd kolozs-
varlgz{nhaz, hanem a budapesti Nemzeti SzinhAz repertoarjan is
sok erdélyi szerzs darabja szerepel a negyvenes években. Ablonczy
Liaszlé elsGsorban Németh Antal dramaturgidjinak hatasdval
magyarizza a dramairas irdnt megélénkiils érdeklédést: ,,Németh
Antal dramaturgidja az 11j magyar irodalom javit darabirasra
kapatta, Kodolanyi, Németh Liasz]lé tobh miivel szerepel a miisor-
ban. [...] késSbb sorra kovetkeznek az irétarsak a szillél6ldrol is:
Szanté Gyorgy, Molter Karoly, Kés Karoly, Asztalos Istvan, Ke-
mény Janos.”!

A fent emlitett szerz6k darabjai tébbnyire nem tartoznak az
erdélyi dramairodalom ismertebb ég értékesebb miivei kizé. Az
esetek tibbségében egy-egy elbeszélés dramatizalasardl van szo, s
az epikai lehet8ségek nem mindig képesek kitélieni a dramai miifaj
kereteit. Molter Karoly Orékmozgé cimii vigiatéka példaul a Bo-
lond kisvdros azonos cimet visel§ elbeszélésének szinpadra vitele,
Akritika elsisorhan a sajatos erdélyi kisvarost idézé hangulatot,
a jellemabrazolas ég begzédmdd szintjén megnyilatkozd couleur
locale-t értékelte Molter vigjatékahan, anélkiil hogy kitért volna
adarab dramaturgial gyengeségeire: ,,...[6 erénye, hogy egész elé-
adds alatt Erdélyben érezzitk magunkat |...| nem a cselekményre,
hanem az alakok mozgdsdra, beszédére figveliink."? (Kiemelés
V. )

1 KANTOR Lajos-KOTO Jazsel: i. m. 53.

" ABLONCZY Laszlo: Jékely Zoltdn: Oroszlidnok Aquineumban. In; Megdl?
szinhdz. iski. Budapest, 1998. 262,

12 SCHOPFLIN Aladar: Grokmozas. Magyvar Csillag. 194322,
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Asztalos Istvan A fekete macska cimii haromfelvondsos szin-
miive is egy korabban irott elbeszélés szinpadra formalt valtoza-
ta. ™ A cselekmény vigjatéldeént indul, Moliere Fasvényének nyo-
man Asztalos a mérhetetlen vagyonéhséget, kapzsisagot és mohé-
sagot [igurazza ki abban, ahogy a szegény Mariné taljar a két
vetélked$ nagygazda eszén. A dramaisag erfsitése és az esamel
tanulsdgok levonatisa érdekében azonban a farce rovidesen tra-
gédiaba lordul, a pert elveszitd Bodo ba lelgyjtja a vén Bori hé-
zat és calirét. Asztalog jobb elbeszéléseiben paradox médon sok-
kal er6sebb a dramaisag, mint szinpadra irott munkaiban, hiszen
tobbnyire nem a cselekmény, hanem az ellojtott érzelmek izzasa
okozza a dramai [esziiltzéget. A korabell kritika ig [elligyelt a da-
rab miinemek keveredésére visszavezethet$ hidnyossagaira. ,,Az
izgalom csak a térténd dolgokban van, nem a cselekményben. [...]
Az iré nem vette észre, hogy drama helyett novellat irt, epikailag
bonyolitotta a dolgokat.” ™

Kemény Janos kéziratban maradt, de 1944 tavaszan viszony-
lagos gikerrel jatszott Péter cimfi dram4ja a Radnéti csaldd kon(-
liktusain keresztiil a két vilaghdbor( kozti erdélyi élet nehézsége-
it hivatott dbrdazolni. A (Gszerepltért hirom né viv harcot, az anya,
a konzervativ nagyasszony prototipusa, a vilaglatott, miivelt, sza-
bad szépasszony és a hiiséges Katica, a csalad drvija. Kemény
darahja nem tartozik a korszak drimairodalméanak élvonalaba,
alakjai helyenként bizonytalanul kontarozottak, tiilsagosan hé-
beszédtiek.

Szabédi Laszld 1936-ban irddott Délia cimii darabja’® is inkdbb
dramai koltemény, mint szinpadi jaték. Nem a szinpadon zajlé
torténések (alig lehet cselekményrél beszélni), hanem a lirai par-
beszédekhdl kirajzoladé érzelemvildg belsd fesziltsége teremt dra-
mai hangulatot. A Délia az erotikus kisugarzas miikodésértl, a
szerelmi vonzédas komplex voltardl beszél harom kiilénbozé férfi

13 Asztalos darabjat 1943. junins 5-én mutatta he, késébh sikerrel jitszotta a
budapesti Nemzeti Szinhaz. Régrleteket kovdbban kozdll az Erdélyi Heli-
kon és a Pdsziortiiz.

W SCHOPFLIN Aladar: A fekefe macsha. Magvar Csillag. 194313,

5 A darabol az 1943-44-eg évadban kivdania szinpadra Allitani a budapesti
Nemzetl Szinhdz.
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(a fér], a szeret, a nyomorék rabszolga) killonbozéképpen meg-
nyilvanuld, de egylorman intenziv érzelmeinek iitkdztetésével.

3. A parabola valtozatai

~Rezdetben vala a jaték. Csak azutdn, nagy késtre szlilettelk meg
a jatékszabdlyok. De nem a szabdly az drok, hanem a jaték. A
Jjatékhoz képesség kell, [Gleg dsztin. S minél erdsebb valakiben a
Jjatékoszton, annal konokabb ellensége a jatékszabdlyoknak”™" —
irja Jékely Zoltdn a Csaléka szivdrvdny 1942-beli kolozsvari be-
mutatdja kapesan. A Tamasi-szinhdz vildgardl adott dtlogo jel-
lemzése (amely talan jobban illik az Enckes maddrra, mint a sz6-
ban forgd Csaléka szivdrvdnyra) voltaképpen az akkortajt szin-
miiirassal kisérletexzi Jékely dnjellemzéseként is interpretalhato,
A gzindarabiras Jékely Zoltan szerint nem mas, mint a gyermek-
korban megnyilatkozdé, késtbb visszafojtott mimosz-Gszton egye-
nes lolytatdsa, hiszen a szindarabban az a jatékoszton, jatéksza-
baly-teremtt és azt szétrombold kedv miikodik, ami a gyermekko-
i jatékossagot jellemzi.

A Jékely-szinmiivek nem tartoznak az életmii ismertebb, érté-
keltebb részébe. A kritika' tobbnyire az Arisztophanész-léle vig-
jatékot, a commedia dell’arte, vagy a népi szinjatszas hagyoma-
nyait, Pirandello, Cocteau, Giraudoux vagy Garcia Lorca dra-
mainak hatasat emliti (az elsd hdrom szerz6 nevét, mint mesterét,
maga Jékely emeli ki), illetve a Tamési Aron-féle népi jaték dra-
maturgiai megolddsaira hivatkozik velitk kapesolathan.

Jékely Zoltan elst kapesolata a szinhézzal Goethe Os-Faustja-
nak forditésa volt, a darabot 1941-ben mutatta be a Németh An-

% JRKELY Zoltan: Jaték a szinpadon. Erdélvi Helikon. 1943, 111-115. Ka-
letben ud: A Bdrdny Vére. Budapest, 1981, 256-59.

" Lasd POMOGATS Béla: Jékely Zolidn. Akadémial Kiadd. Budapest, 1986.
Ablonczy Laszla az Oroszldnok Aguincumban. Magvet§ Kiadé. Budapest,
1984, eldszavaban. ABLONCZY Laszlé: Jékely Zoltdn wtolsé itélete. Ti-
szalaj. 1983/3.



tal vezette Nemzeti Szinhaz.'® Els6 befejezett szinpadi munkajat'®,
Az utolss itélet cimii nyole képbil 4116 parabolisztikus torténelmi
dramat is Németh Antalnak kiildte el, de ,Adborids milidben jdt-
szodd témdjdnak kénves volta miatt” békés idkre halasztjdk a
bemutatdsat. (Végul sosem ker(l szinpadra, maga a kézirat is
csak a szerzd halala utan bukkan lel Gjra, Ablonczy Laszlé jelen-
teti meg 1983-ban a Tiszatd/ban.)

Ez a kézirat tanisaga szerint egyetlen honap (1943. februar
10. — marcius 10.) lelorgéasa alatt, dramai jambusokban {rott da-
rab valéjaban nem is igazi drama, inkabb dramai forméba éntatt
tépelddés, erés lirai beiitésekkel. (A varosi hohér, Belengéar alak-
ja és hdza példaul az dtvenes évek végén irodé Kazépkori famet-
szefek cimii versciklus vildgat idézi.) A darab két sikon is értel-
mezhet6: meddig terjed az ember személyes [eleléissége az igaz-
gagszolgaltatas intézményesitett formajaban, illetve mekkora a
cselekvéstere az egyéni igazsagszolgdltatdasnak?

Boldizsar, a varosbird a torvény betii szerinti értelmezdje, az
intézményesitett igazsdgszolgaltatas megtestesit@je. Jelszava a
szobaja ajtajara is felvésetett ,Fiat justitia, perect Mundus”, en-
nek értelméhen sajat [idt is kitagadja, mikor az megkérddjelezi a
torvény szabalyainak megtartasdval hozott halalog {télet helyes-
ségét, etikailag jogos voltat. Boldizsar nem embertelen, nem érzé-
ketlen, hanem idealista, aki hisz a Torvényhen, de nem litja meg,
hogy abszolit igazsdg mar rég nem létezik, a vAroshan lassan
felbomlott a régi értékrend, s helyére a teljes ziillés keriilt. Bele-
hal a (elismerésbe, hogy csupan eszkiz volt a Térvény érvényesi-
tésének cimén sajat érdekeit szolgald aldrendeltjének, Prokopi-
usnak a kezében.

Fia, Gabriel is idealista, a lélek magasabbrendiiségében hisz
(,a lélek él, s én lelhemnek élek” ), ennek nevében (téli el az intéz-
ményesitett torvényhozast. (,,Szerintemn, Isten dolga az itélet: /

1

o

»Olyan eléadds volt mindenestiil, hogy valésiggal eljegyzett a szinhizzal,
szindarabirassal” — emlékezik vissza Jékely. J. W. GOETHE: Gs-Fanst,
Ford. Jékely Zoltdn. Szentgerincei Jakah Jend kiadasa. Film, Szinkdz,
Muzsika 1982/13. kdtetben. Kolozsvar, 1943.

% A 41-42-ben iroll Ddrins, illetve a 45-46-ban a Termdés el6fizelési iveire
lejegyzetl Szigel eimd darabjai hianyosak, kéziratban maradiak.
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ember nem itélhet ember felett.”) Megprébal hat szembeszegiilni a
halalos itélettel, megszabaditani az elitélt Igyartét. Egyéni pro-
balkozasa a rend visszahelyezésére catifos kudarcba (ullad: a rab
nem akar menekiilni, mert fanatikusan hiszi, hogy szenvedése
magaval hozza a viros népének dntudatra ébredését, s exzel meg-
Ovija a Varost a teljes szétziilléstél. Gabriel hidba probal zendilést
szervezni, az emberek még akkor sem hajlandéak segiteni a rab
kiszabaditdsaban, mikor kideriil, hogy artatlanul itélték el, he-
lyette inkabb a masnapi kivégzésre igyekeznek minél jobb helyet
biztositani maguknak. Végil Gabrielt a hatalom 1j birtokosa,
Prokopius egyszeriien megoleti.

0 a végsé gybutes, aki eleve onnan indul ki, hogy ,.az igazsdg
gvakorta kétes”, s ennek a relativizmusnak ajegyében sikeriil ugy
mozgatnia a varos népét, ahogy céljai megkivanjik. Az 6 szemé-
ben az itélkezés, a Torvény érvényesitése hajidvaddszat”, mely-
ben a biré a vadasz, a rab pedig a vad. A térvénykezés folyamata-
nak Prokopius-[éle deflinicigja kisértetiesen hasonlit a perverz
gyonyoriséggel végzett viviszekcidhoz, melynek soran az ,.éber
bire | Szeme dtjdrja a biinds szivét, [ beléhatol @ mdjba, a vesébe,
/ s az igazsdgot, melv gvakorte kétes, | végtére is onnan piszkdlja
ki, [ és felmutatia esillogd kezével!”

A darab cselekménye XVI-XVII. szazadi kérnyezetben jatszo-
dik ugyan, néhany utalas szerint Erdélyben, a helyszin azonhan
kézombos. Magdn visell az {ré jelenének szorongasait: a VAaros
(orszdg?) pusztulasidnak, a nép szétziillésének sotét latomdsa. Ha
a népnek nines veszélytudata és nincs szilard értékrendje, hidba-
vald a Torvény (a koz6sség életét szabalyozo etikal alapelvek be-
tiibe ontott formaja), hidbavalé a hisiesség, az egyéni aldozat,
hidbavalé a préfécia: semmi nem tudja megakadalyozni a végsd
pusztulast.

Jékely elsd szinpadi sikerét a kolozsvéri Magyar Szinhaz tar-
sulata altal 1944-hen bemutatott Angalit és a remeték hozta meg,
(Konyv alakban az Erdélyi Szépmives Céh gondozdsaban jelent
megugyanabban az évben Kolozsvaron.) Ez a romantikus-népies
mesegjaték voltaképpen parabola, amely mér nem az egyén és a
tarsadalom gyotré kérdéseire keres valaszt, hanem [ér{l és né érok
konfliktusan alapszik. Jatékossagaval, humoraval, s ebbdl faka-
dé optimizmusaval valésdgos ellenpirja Az utolsé itéletnek. ,...mdr
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tudatosabban igvekeztem érzékeltetni ezt a népmesékben is fellel-
hetd kor- és tarsadalomfolottiséget, anndl is inkdbb, mert a mi
témdja, a végzetes szerelem, a goresds érzelmi kétédés, s a mdr-
mar driiletbe kergetd féltékenvség végképp nem egy bizonyos kor-
hoz, oszidlvhoz vagy népesoporthoz kotdtt” — nyilatkozta késébh
Jékely ™

Ebben a darabban mar béven érvényesiil a Jékely dltal oly nagy-
ra becsiilt dszténis jatékkedv, a cselekmény lordulatos, a darab
nyelve csupa joiz{i humor, jatékossag. A szinmi alapjat képezd
férfi-nd ellentétet is jatékosan kezeli, gondosan elkerilli a patosz
vagy a melodramatikus hangnem csapdajét.

A mesejaték voltaképpen egy [estmény megelevenedése, Rubens
»A remete és az alvd Angelica” cimii aktjanak reprodukciéja ott
fiigg a nyitdjelenetben a vitatkozd hazaspar dgya [6lott. A remény-
teleniil vakvaganyra [uté veszekedés utan, mintegy Angalit alma-
ként jelenitddik meg a mesejaték, aki igy almaban valtja be a vita
sordn elhangz6 fenyegetést: mdsnap elhagyja (érjét. Az dlomba
meriilt Angalit czapodar [érje el6l elbujdosd [iatalasszonyként egy
erdei tisztdson talalja magat, s hamarosan négy, vilagtél elvo-
nult, a niket kivetkezetesen gy(lols agglegény loglya lesz. De-
xendorész, Gergely bacsi, Dogési és Béborult komikus figurak,
megannyi szerelmi csalédas szamkivetettjei, akik bosszabél min-
den kirikbe vetdd§ asszonynak esiifos haldlt szdnnak, Nyelvijk-
ben keveredik a romantikus patosz, az érzelgfaség népl {zekkel és
vaskosabb fordulatokkal.

Az Angalit és a remetéh jellemabrazolisat teljesen atitatja a
komikum, & ez nemcsak a négy vilagtdl elvadult ,rideg-legény”
alakjiaban érvényesiil, hanem anéi eszkozikkel iigyeskeds Angalit,
vagy a biineit teatralis gesztusokkal meghdné, de életmédjan nem
gokat valtoztatd Vagabundus alakjaban is. Végill a ,,nél gyonge-
ség” gyviz a nekivadult férfiakon: Angalit a halaldra szbvetkezd,
négy elvadult remetét az otthonteremtés dsi eszkizeivel ,,megsze-
liditi”; ebédet (62, rendbe szedeti a remetelakot, érzéki kisugarza-
saval megfiatalitja, ugyvanakkor egymads ellen hergeli a ,,rideg le-
gényeket”. A hiitlen (érj pedig Vagabundus alakjiban kétségbeeset-

W L. Film, Szinhéz, Muzsika, 1968, okt. 5. Az Angalit és a remeték budapesti
bemutatajarol.
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ten keresi a veszekedés utan vilagha bujdosott feleségét, s mikor
megtaldlja, boldogan viszi haza. Jékely jo érzékkel elkerili a cse-
lekmény kimenetelében rejlé naiv drvendezés lehetiségét. A (iata-
lok egymasra talaldsa nem feltétlentil happy ending, Angalit az-
zal a tudattal tér vissza régi életéhez, hogy [érjét igazdn soha nem
tudja megvaltoztatni, el kell hat [ogadnia olyannak, amilyen. A
magukra maradé remeték pedig az atmeneti otthonossig utan
még jobban érzékelik helyzetik groteszk voltdt, ismét [4jdalma-
san csalodnak, ezért elhatarozzak, hogy ezentfil aztan kivétel
nélkil, minden arra vet8ds asszonyt azonnal megélnek.

Dramairassal Jékely Zoltdn a masodik vilaghébora alatt Ko-
lozsvaron téltott évek soran probalkozott elGzzor,” az Angalif
viszonylagos kolozsvari sikere ellenére dramai, mesejatékai, tor-
ténelmi példazatai a késibbiekben sem lettek igazdn népszeri-
ek ” Ennek talan az az oka, hogy inkabb a kéltiség érvényesiil
benniik, mint a dramaturgiai konstrualtsag. Valéban nem a
Jékely-életmii kiemelkedd darabjai ezek a szinmiivek, inkdbb a
szerz® szinhdz iranti fel-lelvilland érdeklfdésének milivészl doku-
mentumai,

4. A Tamasi-drama médosulasai

Kétségtelen, hogy a két vildghabor( kozti korszak erdélyi irodal-
manak legjelentGsebb és legeredetibb szinpadi szerzGje Tamasi
Aron, Tamési iréi szinrelépésekor tébben felfigyelnek frasmiivé-
szete jszeriiségére, arra, hogy a Tamési-préza nyelve, Németh
Laszl6 meglogalmazasaval élve ecsaknem hagyomanytalanul je-
lent meg”.#* Ez a megallapitas fokozottan érvényes a Tamdsi-szin-

2! Késbbb irl mesejatékol gyermekeknek (Mdtvds kirdly juhdsza), 16riénelmi
komeédiar (Fejedelmi vendég avagy Zrinyi Fogarasban), antikizalé 1orié-
nelmi tragikomédiat (Groszlanok Aquincwmban), valamint verses misz-
tériumjalékol (8drkdénvhaldl Csomuszentgvirgyfalvdn).

22 [lyen értelemben csak a valoban sokat jatszolt Matyvds kirdly juhdsza cimi
mesejatek képer kivételt,

® NEMETH Laszlo: Temdsi Aron. In: Kiedatlon tunelményok 1. Magvels
Kiadd. Budapest, 1968, 148.
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jatékokra is, kiillondsen a koraiakra, Szindarabjainak fijszertisé-
gével, a kortars magyar szinhézi hagyomanyoktdl valé eltérésink-
kel Tamdsi maga is tisztaban volt, amikor a rendezbi-szinészi el-
bizonytalanodast tapasztalva igy fogalmazott: ,Hidnyoznak a ki-
taposott utak, amelyeken biztonsdgosabban indulhatnék el,”? A
Tamasi-darabok Gjszer{iségét a kortars magyar sz{njatszdsban
Visky Andrés azzal magyarazza, hogy a magyar szinhdzi tradicié
elsdsorban szd-szinhazi, realista, mig a Tamasi-darabok inkabb
egy olyan (Antonin Artaud nevével [émjelzett) szinhazi vonalhoz
kapcsolédnak, amely a mozdulatot és a képiséget helyezi el6tér-
be'25

Az érvényes szinhazl interpretaciok kovetkestében a mitikus
elemekben bévelkedd szakralis szinhazi jatékkeént értelmezhetd
korai Tamési-darabok (elstsorban az Osvigasztalds, de bizonyos
fokig az Enekes maddr 1s) helyét lassan dtveszik a népmesel ele-
mekben bévelkedd, és a meglévé szinhazi hagyomanyba jobban
lleszkedd darabok. (Féleg a kései szinjatékok, axz Ordagdls Jozsids
és a Boldog nydrfalevél ezetében valésul meg problématlanul ez a
beilleszkedés.)

A Tamasi-szinjatékok vilagdnak belsd valtozasat Radnoti Zsu-
z8a végsi soron értékvesstésnek értelmezl, hiszen az 1924-ben iro-
dott Osvigaszialdst® & a magyar irodalomban eladdig ismeretlen
nyelvi hatdsokra alapozd szertartas-draméanak tartja, amely a
»modern drama olyan lehetfiségeit valdsitotta meg, amely kitelje-
siilt formaban egy Vérndszt és egy Yermudt adott a vildgirodalom-
nak,”#

H Tamdsi Aron beszél a Huolldmzs véleginy™ bemulatdjoa eldtt, In: Tamasi
Aron: Szinjdiéhai. 11 1943-66, Megjelentl Z. Szalai Sandoer gondoxasaban
és bevezet tanulminyaval, Szépiredalmi Kinyvkiadé. Budapest, 1988.
592, .

VISKY Andras: Milosz vagy zsdner. Tamdasi Aron és a magyvar szinhdzi
tradicig. In; Szinhdz ds ritus, Tamési Aron Allami Magyar Szinhéz. 16
kainé Laborlalvy Réza Szinhdzpartolé Alapilvany. Sepsiszenigyorgy, 1997,
T-16.

A darahot 1924-ben irta Tamasi a Kelozsvari Magyar Szinhaz pélyazati
[elhivAgara. A birAlébizoligdg ceupdn dicgérelben részesiti, szinpadra nem
keril. A davab masolata az iré haliala utan kerill eld, 1978-han, Pécsett, Sik
Ferenc vendezésében lathatd elfiszir szinpadon.

RADNOTI Zsuzsa: Osvigaszialds. Egy ismercifen Tamdsi Aron-drama.
In: Cselekvis-noszialgia. Drdmairdk szinhdz nélkil. Magverd Kiadd.
Budapest, 1985, 58.
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Ambaér dramairéi munkéssaganak recepcidja mindvégig ambi-
valens maradt, a mésodik vilaghdbor( éveiben Tamési mdr ,be-
érkezett” szinpadi szerzének szamit. Az Osvigaszialds elkalloda-
sa, az Enekes maddr és a Tiindék{d Jeromos hosszas huzavondak-
kal teljes varakozdsa a szinpadra keriilésig, illetve a vegyes
logadtatas utdan a negyvenes években nemcsak Tamasi két 4] da-
rabja kerill szinpadra (az 1940-ben irott Vitéz [élek és 1942-ben a
Csaléka szivdrvdny), hanem korabbi darabjait is (jra jatsszdk a
szinhdzak.?® A korszakra jellemz8 0jraolvasasi, rekanonizacios
tendencia Tamasi szinpadi munkéssagaval kapcsolatban is meg-
nyilvanul, 1941-hen Hdrom jdték cimen jelennek meg szindarah-
Jjai (Enekes maddr, Tiindokls Jeromos, Vitéz lélek).?

A masodik vildghaborn évei alatt irott és szinpadra allitott két
darab, a Vitéz lélek és a Csaléka szivdrudny egyarant példazza a
Tamasi-drama hibait és erényeit, az eltérd értelmezési lehetisége-
ket és a darabok mogott kirajzolodo vildgszemléletet.

Schépflin Aladér szerint a Tamasi-daraboknak ,rossz a szer-
kezete”, szétesdek, killonosen az elsé [elvonasokban sok a jarka-
las. Vele szemben Németh Laszl6 azt allitja, hogy a kifogésolt
szerkezet voltaképpen a darabok sajatos nyelvéhdl adédik: mind
a'Tamasl-prdza, mind a drama nyelve lirai jellegii. A sajatos nyelv-
hasznalat pedig ,,a szinpadot kicsit tétagast allitotta”, akarcsak
Claudel verses draméi vagy Pirandello darabjai. ,,Tamasinak a
jelentfisége a magyar irodalomban kezdettdl fogva ez volt: a pro-
zai miifajokat 6 irdnyitotta a legallhatatosabban és legkdnnye-
débben a nagy kbltészet (elé. De az 0j dramdnak is épp ez a ma-
zsdja: visszalopni valamiképpen a szinpadra a koltészetet.”*

A Tamési-szinjatékok kézill Németh Laszlo egyediil a Vitéz [é-
lekkel kapesolathan fogalmaz meg néhany kifogést.3 A Himnuysz

2 1942-ben Tompa Miklos rendezésében a kolozsvarl Nemzeli Szinhdz uixi
miisordra az Enekes maddrt. 1941 janudrjdban a budapesti Nemzeti Szin-
haz adja el8 a Vitéz lélek cimd dramat, okidberben pedig a Csaldke szivdr-
vanyl. LBzt a darabot 1943-ban ugyanesak Tompa Miklas rendezésében a
Kolozsvari Nemzeti Szinhaz is jatssza.

TAMASL Aron: Hdrom jdték. Erdélyi Szépmives Céh. Kolozsvar, 1941 A
kitet masodik kiaddsa ugyanazon évben a Révainal.

NEMETH Laszla; Tamdst ,jatékai”. Magvar Csillag. 1942, TI, 413-407.
A négy darab kozill én a Vitéz lelket Lariom a leggyengéhbnek, Meglatgzik,
hogy novellibdl készill. § minthogy a nagyszerd szamar-novellahdl nem
futotta az egész darabra; az egyik meséhe egy masik mesét kellett erdszak-
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egy szamdarral cselekményvazara és aJégtdrd Mdtyds néhany ele-
mére épilé szindarab ugyanakkor a Tinddkld Jeromos egyik
gondolatanak a tovabbvitelére is vdllalkozik, a nép belolyasolha-
tosdganak kérdését, illetve a kozisség itéletének ingatag, valto-
zékony voltat vizsgilja. A hdborabol, hadifogsdghdl hét év utian
hazatérs Balla Péter szamarat vasarol maganak, hogy annak se-
gitsépével a semmibdl aldzatosan, szerényen és szorgalmasan fel-
emelkedjék, A szamdr azonban bosszantja a lalubeliek székely
onérzetét és bilazkeabégét. A szamar a kozdaség és Balla Péter aze-
mében egyarant szimbolikus értelmet nyer, csakhogy a két értel-
mezés egymdsnak ellentmondd. A lalusiak szerint a szamér az
ostobasag, tudatlansag, cabkénytaség, alantassdg és a megala-
zottsag jelképe, Balla Péter szerint viszont szent allat, az istenség
megjelenési formaja, kultikus tisztelet targya. Erre utal a bibliai
parhuzam, Krisztus virdgvasarnapl bevonuldsa Jeruzsalembe,
szamarhaton. Balla Péter és Nikita bacsi ,keresztes vitéznek”
nevezik a szamarat, a hiatan kirajzolodo sotét keresztre vald te-
kintettel. Jelentésatvitel itjdn ily médon a szamdr nemesak az
Ujnak, a hagyomanyokkal valé szembesiilésnek a szimbdéluma,
hanem az égi, isteni kegyelem letéteményese is. Erre utalnak Balla
Péter szaval: ,ti nem tudjatok, hogy én miért vettem a szamarat.
Senki sem tudja. A csillag az eget jelenti.” (Kiemelés V. J.) Ugyan-
csak az isteni kegvelemnek zdloga, letéteményese lesz Bordka,
Balla Péter kedvese, akir6l a darab soran kideriil, hogy azonos
Idaval, Ambrus halott lanyaval, akit Balla Péter mar korabban
menyasszonyiaul fogadott. A szerelmi szal, a halott Iddhoz valé
hiiség és az é16 Boréka iranti (6ldi szerelem konfliktusaval, majd
a két lany azonossdgdnak kideritésével valéban eréltetett ég bi-
zonytalan. A dramabeli Bordkanak a halilt kell legyéznie, hogy a
halott Ida helyébe lépve, annak , ide4jat” legyGzve helyére léphes-
sen.® A torténet zarlata igy kissé erdltetett, az eltiint szamarat a

kal heléhiivelyezni. A féldvisszahdditd szamar s a halott lany, akinek Balla
Péter a jegyese lesz: igy czak némi gzimbolikus czavarossdg ég agyallirisag
aran illhetik egyméashoz. A nagyszerd részlelek nem szabaditanak meg
attal a benyomastal, hogy itt valaki leiilt és mesét kilt,” NEMETH Laszla:
Tamdsi jatékai”. Moagyar Csiffag. 1942, 11. 403-407.

KLEIN-VARGA Noémi a Tamasi-dramak szimbolumrendszerél elemzd
tanulményaban, a Viféz léleh heszéld neveire hivia fel a figyelmet. Ertel-
mezégéhen a bordka sz6 jeleniése (cédrus, ciprugléle) szorosan kotédik a

292



megkerilt liny Ida/Boroka vezeti el8, a tovabbiakban az 6 jelen-
léte lesz az isteni kegyelem zaloga. A szamir altal megtestesitett
tulajdonsagoknak végiil a Balla Péter-[éle interpretacidja gyéze-
delmeskedik, a kbzosségé bizonyul tévesnek: a kereszt jegyét ma-
gin hordozd dllat az isteni kegyelem letéteményesének bizonyul,
s ekként tovabbadhat6, masra ruhazhaté. ,Nikita bacsi! Vigye a
szamarat Kristdfhoz, s a nevemben adja nekik! — mondja Balla
Péter. - Mondja meg, azt izenem, hogy legyenek dk is boldogok.
Mert mi boldogok lettiink a kereszt jegyében, amit a szamdr a hd-
tdn hordozott.” (Kiemelés V. J.)

Schopllin Aladarral és Németh Laszloval szemben Ablonczy
Laszlé amellett érvel, hogy a Vitéz lélek nem a Himnusz egy sza-
madrral dramatizalt valtozata, hanem a Tiindék(G Jeromos tovabh-
frdsa. ,,Lélekrombolis helyett Tamdsi a Vitéz lélekben az Gdvozi-
tés példajat mutatja meg. Az egyik kiméletlen helyzet- és jellem-
rajzdval a poklot nyitja meg, a masik, a Vitéz lélek pedig a
mennyekre tekintd zsoltdros misztériumjaték. [...] Az egyik szin-
padi mi kévetkezik a masikhél.”*

Ablonezy elemzésében az 1940 Gszén befejezett Vitdz lélek a
masodik hécsi dintéssel megvaltozott erdélyi élet, az 0j magyar
vilag szimbolikus rajzaként is értelmezhets. Bordka, a halottnak
hitt lany huszonegy évig volt tavol, amely id6 pontosan ,,az elve-
szett Erdély ideje”, a plinkasdi térténet pedig az ,orszag-test” és
Lhemzet-lélek” egymasra talalasanak torténete.

A Vitéz lélek szerkezetének gyengeségei, a konfliktusalakitéds
alkalmankénti mesterkéltsége végsd soron arra vezethetdk vissza,
hogy Tamasi dramaiban altaldban nem egyenld erdket Utkoztet
egymassal. A f6hs az esetek tibhségéhen erkolesileg felette dll a
kirnyezetének, igazsdga annyira egyértelm, a szembenallé erék
moralis létjogosultsaga annyira kétséges, hogy a his végst gyo-
zelme érdekében nem kényszeril semmilyen kompromisszum meg-

halél, illetve a haldl lekiizdésének jelképrendszeréhez. Lasd KLEIN-VAR-
GA Noémi: Archetipusok és archesziludcidk Tamdsi drdmdiban. In: Szin-
hdz és ritus. Tamasi Avon Allami Magyar Szinhax. Jokainé Laborlalvy
Réza Szinhazpartelé Alapitvdny. Sepsiszentgydrgy, 1997,

¥ ABLONCLY Laszlé: Sors és ritus. Novellu és drama — Tamdsi-vélloza-
tok. Hitel, 2000/2. 26-37.
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kitésére. A hés haldlaban kiteljeseds erkolesi gySzelem Székely
Janosnal vagy Sité Andrdsndl gyakori motivuma idegen Tamasi
szemléletétdl, az 6 hijseinek a darab valésagaban kell gyGzniiik.
A Vitéz [élekben a székelység pozitivumait szimbolizalé Balla Pé-
ter valadi tragikus konfliktus kizéppontjiha kerill: szamardval
végsd soron a tradicionalis alusi rend anakronisztikussa valt ér-
tékét képviseli az azt fenyegets modern gazdasdgi torvényekkel
szemben. Ilyen értelemben Balla Péter eleve kudarcra itélt, igazi
Don Quijote-i (igura, aki ugyanaklkor moralisan (elette All kor-
nyezetének, A sokak altal mesterkéltnek vélt szerelmi szdl volta-
képpen arra szolgdl, hogy a szinpadi [esziltség érezhetd csokke-
nése nélkiil, az alapkonfliktust lelliiggesztve a host romantikus
fordulatok sordn vezesse a boldog végkifejlet biztonsagédba. , A
Vitéz lélek lesziiltsége sem a dramai dsszeiitkdzés tétjébdl, a Balla
és a [alu kozti dsszecsapas kivetkezményeinek stilyabél, a konl-
liktus metafizikai horizontjanak tagassagabél, hanem a szerelmi
torténet koré csomozott fordulatok jobbdra dramatechnikai jelle-
gl, az alapkoniliktussal csalk lazan tsszeliiggt kontrasstelemei-
bél fakad.”™

Ablonczy Liasz16 misztériumjatékként értelmezi Tamdsi darab-
jat, sennek hagyomanyos miilaji kévetelményeivel magyarizza a
darab szerkezetét, a statikus jellemabrazolast: ,tijkori moralita-
sokat ir Tamasi Aron, s nem lélektani alapozottsagn vigjatéko-
kat. Szamara nem a rossz Armdnya, hanem az erkélesi jo, a ne-
mes és a kozisség gyGzelme a fontos. Tételesség ez? Igen, valéban
az, de Tamasi szdndékosan modellizalt, ahogyan a kizépkori misz-
tériumjatékok, bibliai térténetek egy-egy erkolesi kategéria hor-
dozéi.™

Tamasi Aron Vitéz lélek cimii darahjat ,komoly jatéknak”, mig
az 1942-hen bemutatott Csaldka szivdrvanyt ,dramai szinjaték-
nak” nevezi, A konfliktusok kiélezett dramaisdga, sors és szerep
tragikus tavlatha emelése valdban arra vall, hogy Tamasi ebben a
darabjaban az antik sorstragédidk szellemében [ormalja meg az

M L. BIRO Béla: Szakrdlis drama vagy piece bien fait? In: Szinhdz és rilus.
Tamasi Avon Allami Magyar Szinhaz. Jékainé Labovfalvy Réza Szinhaz-
pariolé Alapilvany. Sepsiszentgyorgy, 1997, 94,

 ABLONCZY: i. m. 35.
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dnmagaval és vilagdval meghasonlé ember draméjat. ,Nem sze-
retem magamot, gy vagyok én most” — panaszolja az elsé felvo-
nashan Czintog Balint gazda 6reg rokonanak, Samu bdcsinak. Az
dnmagaval, helyzetével, egész vildgaval elégedetlen férfi frissen
érettségizett fia helyébe kivankozik, aki éppen az arildny Zsu-
zsanna kezét késziil megkérni. Czintos Balint kihasznalja a vélet-
len kinalta lehetégéget, mintegy ,jatékbél” magara 6lti a hozza
ikertestvérként hasonlitd hajdani barat, az 6ngyilkossa lett filo-
z0lus Kund Ott6 szerepét. Czintos tette sorsigazitas: azt reméli,
ily médon alkalma nyilik megélnie azt az énjét, akivé mindig is
lenni szeretett volna, am a koriilmények folytan nem lehetett,
A jaték eleinte belépést biztosit az dhitott vilagha, és megadja a
szeretett no kezét, am ordogi szinjatékba fordul, amikor Czintos
Balint rdjién, hogy a tréfdabdl felvett maszkot tibhé nem tudja le-
venni. Mind koriilotte, mind benne olyan visszalordithatatlan vAl-
tozdsok mentek végbe, amelyek végleg rakényszeritenek egy vol-
taképpen idegen életet,

A maszkvigelés és szerepjatszds motivuma, az én kérvonalaz-
hatatlansaga Pirandello szinpadi vilagaval mutat rokonsagot, ahol
»a% egyén nem orokké egy és ugyanaz az entitds, hanem szdmta-
lan ellentétes tulajdonsag, bevallott nekibuzdulds és titkolt le-
mondas pillanatnyilag egybeabroncsozott kitege, az ingatag és
valtozékony, illand-csepplolyds legleljebb nagy altaldnossaghan
&8 hullamz6 kontarokkal {rhaté kérll ”* Tamasi monogralusai
kozil Z. Szalai Sdndor is a Pirandello-féle szinpadi vilaggal valé
rokonsdgot hangsalyozza, ugyanakkor fontosnak tartja kiemel-
ni, hogy a szerepjatszds soran Tamasi a jozan, és sajat sorsat
mindenkor vallalé Samu bacsi alakjaban ,olyan nézépontot ad,
amelyen hiztonsaggal megallhat, s az dnlegyelmét megdrzi és cse-
lekvd ember életbolcsességét dicsérl.”™ Az alarcviselés motivuma
valéban rokonitja a Csaldka szivdrvdnyt Pirandello viligaval, am
a Tamési-drdma végkilejlete inkabb az antik sorstragédidk szem-
léletét kiveti. Azzal, hogy 6nnén sorsat megvaltoztatni akarvan

# OLAH Tihor utlészava. In: PIRANDRELLQ, Luigi: IV. Henrik. Ford. Fasi
Jozsef. Irodalmi Kinyvkiadd, Bukarest, 1968. 11:3-114.

¥ 4. BZALAL Sandor: Hit o harcban, remény a bajban”. Pdlyakép Temdsi
Aronrdl. Szépirodalmi Konyvkiads., Budapest, 1991, 124,
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valaki mas szerepét jatssza, Czintos Balint biint kovet el (hybris),
beleavatkozik a vilag rendjébe, s a tragikus vétség biintetése az,
hogy nem sajat sorsit, hanem a magdra vett sorsot kell beteljesi-
tenie. A visszalépés lehetGsége, a kegyelem nem adatik meg neki,
ugyanigy az drvényben leli haldlat, mint baratja, akinek sorsat
maganak kovetelte. A hamleti ,,egérlogé-jelenethez” hasonléd szin-
héz a szinhadzban momentum kisérlet a megtagadott személyiség
visszaszerzésére: a hajdani vandorszinész, Homaly dltal eljatszott
szinjaték segitségével Kundi Kund mintegy varazslat Gtjan pro-
bél szabadulni szerepétdl, visszavedleni egykori 6nmagava, Czintos
Balint gazdava. Kisérlete azonban kudarcot vall, csupan fidhoz
intézett utolsd iizenetként, mintegy véghkovetkeztetésszeriien 6asze-
foglalva fogalmazhatja meg sorsanak tanulsagat: ,Mindig vidam
legyél, s mindig Badlint legyél [...] Hiiséges magadhoz és az egye-
nes athoz |...] Ugy leszel ember, csak agy...”

Féja Géza ,ellen-Faust”-nak® nevezte a Csaldka szivdrvdnyt,
utalva egyittal Balint gazda olthatatlan miiveltség- és tudasva-
gyara, hisz voltaképpen e kettd motivalja a tragikusnal bizonyu-
16 sorscserét, Goethe Faustjaval szemben azonban itt elmarad a
megbocsatas, megvalté hozsanna helyett néma marad az ég. Ba-
lint gazda idSkézben pappd lett [ia, Janos (igyelmezsteti erre a dra-
ma zarlatdban a siré Balintkat: Nézd meg, az Isten is egyediil
van, mégis milyen szépen hallgat!”

A Csaldka szivdrvdany nemesak arc és dlarc, szerep és identitas
utkoztetése, hanem a megismerés dramaja is, amely a lét végsé
elveit [eszegetd metalizikai toltetd parabolaként is értelmezhetd.
A Tamasi-szinjatékok kozll ez all legktzelebb a tragédiahoz, ami
azzal magyarézhatd, hogy a paraszti életformajat sajat vilagahoz
mérten idegen, értelmiségi létre cserédls [Ghst Tamasi mar nem
kivanta erkélesi gySzelemhey juttatni (mint a Tinddékld Jeromos
vagy a Vitéz [élek hisét), nem dvakodott valéban tragikus konf-
liktusok fokuszpontjiba emelni, és végil fel is 4dldozni, Az
autochtén értékeket drzé, tradiciondlis paraszti vilag és a varosi
létforma szembendll ugyan egymassal, de a cselekmény fordula-
tainak kiszonhetGen a drama mégsem valik az eldbbi apolagidja-

4 Lasd Z.5ZALAI Sandor: 1. m. 124,
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va. Czintos Balint sorsdanak példazatdban mindkét életforma egy-
arant részesil igenléshen és tagadasban.

A Tamaéasi-darabok szimbélumhasznalatara jellemz6, hogy a
kiilénb6z6 népi, poginy vagy antik motivumok a dramai kontex-
tus altal mintegy atértékelddnek,  krisztianizaldédnak”,® vagy
metalizikai toltettel gazdagodnal és ezzel (j értékekkel telitdd-
nek. A szivarvany atlépése a népi hiedelemvildgban identitasval-
tast (gyakran nemvaltast) (eltételez, viszont a sz hiblikus értel-
mezése szerint a szivArvany az istenl kegyelem jele, Isten és em-
ber szovetségének szimbdluma, ezt példdzza az 6zénvizbdl vald
menekillés torténete is. A Taméasi-darabban a szivarviny ,Isten
kifestett kardja”, az alatta vald Atmenetel pedig az Istennel vald
szivetség megszegésének ritualis lépése, az a pillanat, amikor
Czintos gy dont, ,kezembe veszem, 8 magam irdnyitom sorso-
mat”. Czintos Balint lépésérél végil bebizonyosodik, hogy ezzel a
lépésével fausti értelemben eladta a lelkét, Az drdogi jelenlét, a
karhozat rejtelmesen, aAttételesen érvényesil: a harmadik (elvo-
nashan a bejaratl ajto [elett csiing ,,a feltimadd Krisztus és az
alamuszi 6rddég” képe. Az 6nmagaval meghasonlé Kundi Kund
pedig ldtomasaiban érdagokkel kiizd: ,, Tudnad, hogy kiizkéddm!
Az Istennel ég az ordogokkel! Azok utan (utok, hogy meglogjam
Gket, két kézzel, afogaimmal, mind! |...] Vadaszom oket! Az 6rdo-
giket!”

A népl hiedelemvilag és az dszivetségl szimboélumrendszer j6l
kérvonalazott értelemmel bird szivarvanyat a Tamasi-darab bele-
irja egyrészt a keresztény hagvomédnyon nyugvé kulturalis érték-
rendbe, masrészt pedig (a Faust-példan keresztiil) a vilagiroda-
lom egyik sajatos motivumrendszerébe,

# KLEIN-VARGA Noémi: Archetipusok és archeszitudcick Tamdsi dramdi-
ban. In; Szinhdz és ritus. Tamasi Avon Allami Magyar Szinhdz, Jékainé
Laborlalvy Roza Szinhazpartold Alapitvany. Sepsiszentgydrgy, 1997, 41,
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5. Forditasok

A dramairas teriletén kevés eredményt és még kevesebb eredeti
értéket felmutatd masodik vildghabor(s korszakban fontos sze-
repet kap a miflorditas. A megnagyobbodott kozlési lehetfségek-
nek és a megpezsdillt szinhazi dletnek kiszénhetben a klasszikus
dramairodalom szdmos darabjit forditjdk le (vagy Gjra), s az élénk
dramaflorditél munkaban szamos erdélyl szerz6 vesz részt. Elsf-
sorban a klasszikus verselésben jartas helikonista szerz6k fordi-
tasai képviselnek valddi miiforditéi értéket: Schiller Don Carlosat
Tompa Laszl6, a Wallensteint, illetve Shakespeare Julius Caesar-
jat és Ibsen Peer Gvni-jét Aprily Lajos, Goethe Ur-Faustjat pedig
Jékely Zoltan tolméacsolja magyarul.® A vilagirodalom klasszi-
kus értékeinek tolmacsoldsa bizonyos [okig menekiilés a haboras
jelenbél, ugyanakkor leletmentés, egy pusztuléfélben levd huma-
nista értékrend ¢s szellemi hagyomdny konzervéldsara tett kisér-
let. Ilyen értelemben beszél az Os-Faust [orditasdnak kérilmé-
nyeirdl Jékely Zoltan: ,Nyugtalan idékben, zaklatott lélekkel
kész0lt, Sok minden pusztult, roppant tssze a vilagban, az em-
ber, a koltd, a [ordité maradandé mivekbe kapaszkodott.”* A
vilagirodalmi mivek tolmdacsolasakor az egyes forditék nyelvi,
kaltdi kompetencidja mellett a korabeli kritika erdélyi szarmazd-
gukat is kiemeli, mint olyan kézeget, amely regiondlis hyelvi sa-
jatossagok folytan killénleges, lokalis izekben gazdag forditéi
munkassagot tesz lehetdve. A korszak kétségtelenul egyik legsi-
kerliltebb dramaforditasa, Aprily Peer Gyntje példaul [eltjitas,
amiben a fordité Christian Morgenstern német €s Sebestyén Ka-
roly magyar (orditasaira timaszkodott, A kritika (az Aprily dltal
pontosan meghevezett lorrdsok helyett) a fordité nyelvének erdé-
lyiségét hangshlyozza, oddig menve, hogy az lbsen-darab északi
hangulatdt nem csupan az erdélyi koznyelv, hanem a két vilagha-
bora koztl erdélyl irodalom népszer(i miiveinek kontextusaban
értelmezi, ,Abel a rengeteghen, Uz Bence a havasi legelén jut

# Ugyanesak & forditja Dante Vite nunva c. munkajat. (1944,)
41 In: BEKE Gyorgy: Tolmécs nélkiil. Kriterion Konyvkiadé. Bukarest, 1972,
267-T75. {Az interji 1972-ben kéuziilt.)
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esziinkbe, és taldn nem véletlen, hogy éppen Aprily Lajos érezhet-
te kongenidlisnak magat hozz4a, hogy magyarra kiltse a norvég
{jordok [antaszta hisének képsorozatat.”*

A magyar drédmairodalom (és ezen belill természetesen az erdé-
lyi drama) a modernitas 4ltal megérintett lirahoz vagy a proza-
hoz mérten a két vilaghabor( kozti korszakban ,,innen maradt a
Klasszikus-modern kibontakozas kilszébén.”** Kulcsar Szab6 Erné
szerint ennek oka a polgidri szinjatszokultOra viszonylag késel
kialakulasdban, és a [elemas {zlés( kizonségre valé rautaltsig-
ban rejlett. A korabeli nyugat-eurdpai szinhazi iranyzatok pél-
daul (Brecht, T, 8. Eliot, Pirandello, Cocteau szinhéza) a zart
vilagképher kotott tragédiamodell valsagdval, az én kontarozha-
tatlansdgdnak problémajaval szembesiiltek, személytelenits, el-
idegenit szcenikat, a mozgds és a gesztusok szemiotikdjat fel-
ersits, esetenként arra éplil§ jatéknyelvet alkalmaztak Ugyan-
akkor a két vilaghabora kozti magyar dramét elsésorban a
Jjelképes-allegorikus tirténetiség, a népszinmii jatéklehetdségei-
nek és nyelvének megtrzése jellemezte, a tarsalgasi drama mfila-
jaban pedig a sz6 primatusdnak érzése a testbeszéddel szemben.
Az erdélyi szerzik kozil egyedill Tamasi szinpadi prébélkozasai-
ban (elsdsorban az (5.90igasztaldsban) tinik (el a modern szertar-
tasdrama kialakitdsanak lehet8sége, Am a népszinmii hatisa annyi-
ra erds volt, hogy Tamasi 0jitd probalkozasait rovidesen a népi
jaték miilajdba ,szeliditette”. (A népszinmii jAtéknyelvének hatA-
sa voltaképpen Tamadsité] Siitd Andrasig terjedéen érzékelhetd az
erdélyi irodalomban.)

Az erdélyl dramai minem 1945 elétti korszakanak Gjitdé pro-
balkozédsok és uralkodd iranyzatok iltkéztetésébél kialakuls dra-
ma-kérképe nagy vonalakban Németh G. Béla jellemzése alapjan
kérvonalazadik, aki szerint: ,,a magyar dramairas mogott saja-
tos paradoxon, sajatos gvengeség rejlik. Aki zsigereiben érzi, hord-
Jja adrimat, az én és a vilag, avagy onlelke értelmi és indulati (ele

# ZOLNAI Béla: Aprity Peer Gyni-je. Kolozsvar, 1941, 3. (Kiilénnyomat a
Szellem és Elet Vil-es szamabol) ldézi FRATER Zolian: Aprily Lajos.
Balassi Kényvkiads, Budapest, 1992,

# KULCSAR-SZABO Erné: A magver irodalom toriénete, 1945-1991. Ar-
gumentum Kiada. Budapest, 1994, 130.



kiilsé-belsd titkozéseit, az nem ért rendszerint a szinpadhoz, féleg
a szinpadi nyelvhez. Aki meg tudja a szinpad titkait s annak nyel-
vét, az tobbnyire nem hordoz a szivében és elméjében sorssal
kiizk6dd kényszereket.”*

+ NEMETH G. Béla: A regényiré dramac remekiése. Irodalmi Szemle, 199174
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VIIL. ,FARKASJARAS EJSZAKAJAN”

Liral irényzatok

1. Koltészeti korkép

Az irodalom hagyoméanyos miinemekre vald bontésa, a kiltészet-
re, prozara, illetve dramaéra vald harmas lelosztas a két vilagha-
bora kozotti erdélyi magyar irodalom esetében kronolégiai elvek-
re is tAmaszkodhat, Az 1919-es hatalomviltas utdni Erdélyben a
lira valt uralkodd miifajja, ezt kévette a hlszas évek kbzepe tajan
a némileg lagsibb iitemben fejl6d6 proza kiteljesedése, majd csu-
pan a harmincas évekre (elsdsorban Tamasi darahjaiban) hozott
autentikus értékeket a drama. A [entl kronoldgiat kovetd [ejlé-
dést tobbnyire alkotas- és befogaddslélektani érvekkel magyaraz-
za a kritika: eszerint a kiltészet volt a hatalomvéltdssal és a vi-
laghaboras veszteségekkel egyiitt jarod kozosségl trauma katali-
zdtora, amely ugyanakkor spontan érzelmek révid formai
kifgjezéseként nem igényelte a nagyobb terjedelmii prazal miivek-
hez gzilkséges objektivitast, a Kuncz Aladar dltal elengedhetet-
lennek vélt , tavliatot”. ' Alira hirtelen el6térbe kerillésének ugyan-
akkor objektiv okai is lehettek. Az erdélyi magyar koltészet a
vilaghabort utan nem a semmibél lépett eld, hanem olyan szer-
zik miiveib6l kezdett formalédni, akik mar a tizes évek sordn
kezdtek alkotdsha. 1920-ra Reményik Sandor példaul mar kétko-
tetnyi verset publikalt (Fagyéngyék, 1918 és Csak igy, 1920}, ésa
Helikon koéréb6l ugyancsak kordbban kezdte a publikalast
Szentimrei Jend (Azoknak a heveseknek, 1912} vagy a koltdként
kevéshé jelentés Berde Méria (Versek, 1912). Aprily Lajos, Tom-

' JAhhoz, hogy az ivék a mai Brdélyt megirjak, mindenekelil sziilkséges
volna a vilaghabori miivészi megélése, De erve talin nincs meg a kelld
tavlal.” KUNCZ Aladar: Az erdélyvi gondolat Erdély magvar irodalmd-
ban. Nyugal. 1928, 11 501-508.
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pa Laszld, Bartalis Janos indulasa, koltévé formalédasa is a vi-
laghabora el6tti idére tehetd, annak ellenére, hogy az indulas idg-
pontjatél fiiggetleniil mindny4jan a hlszas években valnak az
erdélyi koltészet emblematikus figuraiva. A jelentds erdélyi pro-
zairdk zime ezzel szemben csak a hiiszas években kezdi publikal-
ni frasait, a proza {elsGsorban a regény) ekkor valik uralkodé
kifejezési formava.

1940-ben, a masodik béesi dontéssel jard hatalomvaltas mar
nem valtoztat a préza tébbé-kevéshé hegemdn helyzetén, tovabb-
ra is az elbeszéld miifajok bizonyulnak a legtermékenyebb kifeje-
zésmadbeli kategoridanak, ugyanakkor a kiinyvpiacon ezek a nép-
gzeriibbek, eladhatébbak. Az Erdélyi Szépmives Céh 1940 és 1944
kozott kiadott harmine kotete kozétt csupan hat verseskotet ta-
lalhatd?, a szerkeszték levelezésében pedig vissza-visszatérd moti-
vum a préza aktualis népszeritiségére vald hivatkozas.?

A két vilaghabori kozti erdélyl prézairék munkassagat érintd
ujraolvasasi (és hizonyos esetekben rekanonizicids) tendencia a
koltéazet teriiletén iz érvényesiil. Erre elsGsorban az ad alkalmat,
hogy a transzszilvanizmus csaknem valamennyi emblematikus kél-
tdjétdl megjelenik egy-egy valogatott vagy Gsszes verset tartal-
mazd kitet. Az Qjraclvasasi lolyamat végst soron indokoltnak
bizonyul, nemecsak a palyaja végére éré Reményik Sandor vagy az
1938-ban meghalt Dsida Jend, hanem a tihbick esetében is, A
masodik vilaghaborit taléls Szentimrei Jend, Tompa Laszld vagy
Bartalis Janos kotetei szintén a koltéi palyak egy-egy jol korvo-

¢ Viszonyitasképpen: a hat verseskolel mellett tizenhat regény, illetve elbe-
széléskotet, havom dramakitel és &L tanulmanykotetl talalhato. Lasd: Az
Erddlyi Szépmives Céh Kianyvsorozata (1925-44). In: A Ilelikon ds az
Erdélyvi Szépmives Céh levelesladdja. (1924-1944) I-11., Szerk. MAROSL
Ildiké. Kriterion Konyvkiado. Bukarest, 1979, I1. 302-311.

Kovéacs Lagzld példinl ezzel a piac logikdjara hivatkozé érvvel ntasitja el
Bard Oszkar verseskolelének kéziratdl, (A verseskotet kiadaga) ,,ma tzleti
szemponthdl a legkényesebh dolog. Sajnos, ma igy 4ll ax eset a verskitetek-
kel. Még azoknak a verskiteteivel ig, akik mint kéltik, mondjuk, szevencsé-
gebbek: népszertibbek a t6bbieknél. |...| Mas volna a helyzet, ha egy érde-
kes regény kéziralal kinalnad kiadasra.” Kovies Laszlo — Bard Osxkarhoz.
1941. VII. 19. In; A Helikon és az Erdélyt Szipmives Céh levelesldddaja.
11924-1944) 1-11. Szerk. Mavosi 1lldiké. Kriterion Kényvkiadé. Bukaresi,
1979. I1. 262,

[
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nalazhaté és kétségtelenil legértékesebb korszakanak 6sszefog-
lalasat jelzik. A két vilaghdbor( kozti erdélyi koltészet elsé két
nemzedékének koltdi kozill csupan Szemlér Ferenc esetében be-
szélhetiink kiterjedt munkassdgrél a masodik vilaghdbori utan,
de nagy vonalakhan (vagyis a ,,vonalas” verseket leszamitva) & is
ugyanazt a poétikal eszkéztarat alkalmazza, amely habora elGtti
kéltészetére volt jellemzd,

A masodik bécsi dontés politikai [ordulatatsl Niggetlenil a
harmincas évek végére, negyvenes évek elejére né lel egy ijabb
kolt6i nemzedék (Mélinusz Jozsef, Kiss Jend, Szabédi Laszlé, Hor-
vath Istvin, Gellért Sandor, Janoshazy Gyorgy, Létay Lajos sth.).
E (iatal kolték palyaja természetesen ativel a kommunista rend-
szer évtizedeibe, de koltészetiik a legtdbb esetben ugyanazon a
koltdi kifejezéslormdn alapszik, amely induldsukat jellemezte.
Természetesen vannak [ormabeli valtozasok (pl. Horvath Imre
kéltészetében a négysorosok helyére hosszabb versformak keriil-
nek), vagy hangsilybeli eltolddasok (pl. Kiss Jend kdltészetének
népi vonédsai kevésbé Athatéak, mint indulasakor), de a harmin-
cas évek végére megerdscdd versnyelv végs6 soron az elss For-
ras-nemzedék jelentkezéséig érvényes marad.

A maésodik bécsi dontés politikai lordulata altal generalt Gjra-
olvasdsi, kanonizacids Aramlatba illeszkedik az a versantolégia,
amelyet 1941 kényvnapjara Versekben tiindiékld Erdély! cimen
Szentimrel Jend valogatott és szerkesztett. Az antolégia ,az Er-
délyben talalt legrégibb magyar nyelvemlék, a Gyulafehérvari
Sorok kezdetleges szivegétdl és a népi kiltészet valogatott darah-
jaitd]l a mostani Erdély magyar lirdjanak legérettebb miivészettel
megirt alkotdsait dleli fel, De olyan magyar kolték Erdélyre vo-
natkozd verseit is magédban loglalja, akik életiiknek valamely sza-
kaban valamilyen vonatkozasban allottak ezzel a (6lddel és ennek
népével.”® Az antolégia verseiben lattatott ,erdélyiség”, itt kép-

* Versekben lindiokld Erdély. Szerk. Szentimrel Jend. Lepage Lajos Konyv-
kereskedés. Kolozgvar. 1941. (Magodik, javitott, hivitett kiaddasa Lisataczky
Lagzlé gondozasdban 1996-ban jelent meg a sepsiszentgydrgyi Castrum
Kiadénal.)

b SZENTIMREI Jend: Voltunk, vagvunk és lesziink. In: Versekben Hindik-
1§ Erdély. Szerk, Szenilimrei Jend. Lepage Lajos Kényvkeregkedés. Kolozg-
var, 1941.
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lékeny kategéria, amely id6ben és térben tig keretek kozott értel-
mezidik. A cimbe kiemelt név {Erdély), a szerkeszti elészavaban
megjelenitett teleoldgia (,tanhsitani, hogy voltunk, vagyunk és
lesziink”) szerint, a teljes magyar irodalomnak létezik egy Erdély
(elél torténd olvasata, az irodalmi hagyomény ez esetben az iro-
dalomban is manilesztalddo erdélyiséget” hivatott megerdsiteni.
A valogatds szempontjai ugvanakkor a fordftott értelmezést is
lehetivé teszik: eszerint az antoldgia a versekkel a politikai din-
téshez hasonld ,visszacsatolast” hajt végre, a kiztudatban par
excellence ,erdélyiként” kezelt (1919-utdn szilletett) koltészet
darahjai szervesen illeszkednek a tdgabb, idéhen a nyelvemléke-
kig visszany(lé magyar irodalmi hagyoményba. A letiport Er-
dély” cimet viseld fejezetben a két vilaghaborn kozti erdélyi lira
reprezentativ versei szerepelnek. Szentimrei nagyjabdl ugyanazon
szempontok szerint vdlogat, mint az Erdélyi Helikon 1940. okté-
beri szamanak szerkesztdi, vagyis elsGsorban a transzszilvaniz-
mus egy-egy emblematikussa valt versére helyezi a hangsilyt. (PL
Aprily Lajos: Tettn, Vallomds, Tompa Laszlé: Léfiirdsztés, Bartalis
Janos: Az erdélyi orszdgiiton sth.)®

A kilinhioz6 kora, egymastdl eltérd lirai hagyomanyt kovetd,
mas-mas eszmeiségl kolttk negyvenes évekbeli koltészetének egy-
arant jellemzdje a politikai érzékenység, amely tobbnyire az ak-
tualitasra vald [okozott (igyelemben nyilvinul meg. Ez a jelenség
nem csupan a masodik vilaghabora éveinek természetes velejard-
ja, Kozép- és Kelet-Eurépaban egyébként a politika mindig is na-
gvobb atjarassal birt a miivészet terére, mint Nyugat-Eurdpdban.
A politikai tényez6k altal megteremtett kontextus sajitos olvasa-
tokat termel ki, amelyekhen a hattér sokszor fontosabba valhat,
mint a sziveg miivészisége. A harcok okozta személyes trauma-
kat megszdlaltatd, haborit tematizalé lira (tébbnyire haboraelle-

® Ugyanakkor mivel nem egy lolyéiral reprezentaliv alkotdsai kézil valo-
gat, hanem a tdgan értelmezelt magyar irodalom Erdély-lematikaja lrai
alkotasai koziil, Szentimrei valogatdsa inkdbb megfelel az antoldgiaszer-
kesziés kévelelményeinek, minil korabban KovAcs Laszld valogalaza a He-
tikon lapjain. A Szentimrei altal szerkesztett kitetben példaul esaknem
minden fontos kilté jelen van, Benedek Elektdl a balaldalhoz kitédd fiatal
szerzdkig, (Pl Bragsgal Vikior vagy Salamon Ernd.)
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nes, de idonként harcra buzdité versek) értelmezésében a recep-
¢ié tbbbnyire nem a széveg immanens értékeire, hanem az eluta-
s{tas vagy helyeslés gesztusara helyeste a hangsilyt.

Mivel az egymaés utan fellépd kéltdi nemzedékek eszmei téjé-
kozédasban, nyelvhasznalatukhan, a kiilonhoz6 versformak és kép-
alkotasi technikdk, a lirai én szitualtsaganak tekintetében nem
jelentenek egymastdl élesen elhatarolhaté csoportokat, az alabbi-
akban a kiilénbé26 irodalmi, publikéciés (drumok szerint csopor-
tositva vizsgalom az egyes koltél palydk alakulasat a masodik
vilaghdbort éveiben.

A kiilonboz6 publikéacids f6rumok nem jelentenek zArt irodal-
mi cgoportosulasokat, az Erdélye Heltkon, a Pdsztortiz és a Ter-
més kore szamos ponton érintkezett, s ugyancsak ezek a lapok
nyujtottak megjelenési lehetiséget az 1940-ben kényszeriien el-
hallgaté Korunk néhany koltjének (Méliusz Jozsel, Horvath
Imre).

A koltii szerep meglormaldsanak tekintetében sines kiilonb-
ség a kiilonboz lapokban publikald, killénbozd nemzedékekhes
tartozd szerzdk kozitt, mindnyajan megériznek olyan tizenkilen-
cedik szdzadi koltéi szerepmodelleket, amelyek a modern lira poé-
tikai fordulataban valtak megkérd@jelezhetévé. Ilyen példdul az
»erkolesi tanité”, az ,istenhivé”, a , politikai”, illetve ,nemzeti
koltd"-szerepkior,” amelyek j6l kérvonalazhatéan megjelennek a
negyvenes évek erdélyi koltészetében.

2. Az Erdélyt Helikon és a Pdsztortiiz kore

Mivel az Erdéivi Helikon és a Pdsztortiiz szellemisége, miivészi
értékrendje nagy vonalakban azonos volt, a két irodalmi lap mar
a hilszas évek végére nagyjabdl azonos szerzil girdat nevezhetett

" A Jenli uzerepkirok elemzésél a magyar koltészetben, illetve a modernitis
feldl torténd problematizalasat lasd SZEGEDY-MASZAK Mihaly: Szerep-
Jhlszds ds kdliészel, In: Minta a szényegen®. A mbérielmezés esdlvei.
Balassi Kiadd. Budapest, 1995, 67-75.
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magaénak. Mindkét lapban egyformdan érvényesilt a korszak
meghatdrozd irdnyzata, a transzszilvan szimbolista lira elsGsor-
ban a helikoni tridsz (Aprily, Tompa, Reményik) verseiben, és
nagyjabél egy idében jelentkeztek a transzszilvan lira paradigma-
Jjat a népi kéltészet fel6l megbontd probalkozasok.

Reménytk Sandor hosszas szerkesst6l munkaja révén elsisor-
ban a Pdsztortiizhdz kétddik ugyan, a két vilaghabori kozti iro-
dalmi recepcidban mégis § jelenti a par excellence ,erdélyi kol-
tit”. Reményik figurajanak és kiltészetének ilyen értelemben vett
besorolasdban mind a ,belsd” (erdélyi), mind pedig a ,kiilsé”
(magyarorszagi) kritika egyetért, mint ahogy abban is, hogy a
Reményik-lira kiemelt szerepe nem [leltétleniil jelenti egy képze-
letbeli rangsor elsé helyét.” Az erdélyi méltatdsok mintha a
Reményik-lira kozéletiségére rimelnének: ,,az erdélyi magyar iro-
dalom énkéntes tdbornoka és hadseregparancsnoka” (Tompa
Laszlo), ,,atranszszilvan szellem vezérld harcosa” (Vita Zsigmond),
s ugyancsak a tanitd, kozéleti elkitelezettséget vallalo kolts-sze-
repet hangsilyozza az a Rilke-1dézet, amit Jékely Zoltan valasz-
tott a halott koltd emlékét idéz6 cikkének mottéjaul: ,A férfi volt,
ki mindig visszatér, / Ahanyszor egy kor sziamot vet magaval / Es
tudni akarja, hogy mennyit ér.”*

A Végudri-versekbdl korvonalazddé vatesz-szerep, az a tény,
hogy a szamos (kiillonbhoz§ tényezik miatt) kiemelt jelentdséget
nyers Reményik-vershen (Ered;, ha tudsz, Ahogy lehet, Templom
és iskola, Petrovics ttél stb.) a lirai én egy kozosség nevében sz6-
lal meg, és kizdsséghez beszél, mintegy a kollektiv lelkiismeret
vagy erkolesi kédrendszer kilejezGjeként, a Reményik-lira kozéle-
ti olvasatat favorizalta, elhanyagolva kiltészetének azokat a vo-
nulatait, amelyek nem illettek a ,nemzeti kolté”-szerep paradig-
majaba. Ilyen példaul Reményik Sandor természeti szimbdlumok-
ban kiteljesedd vallasos lirdja, vagy sajatos, szemérmes és elvont
(mar-mar lilozolikussa valo) szerelmi kiltészete, amelyre csak a
kilencvenes évek rekanonizécids térekvésel kozott ligyel fel a kri-

» L. a [entehb idézelt Babits és Némelh Laszlo-lIéle méliatasokat.

® VITA Zsigmond: Ewrdpaisdg és franszszilvanizmus, Pdszforffiz, 1937,
TOMPA Laszlé: Reménvik S8dndorrsl. JEKELY Zoltan: Arion. Erdefyi
Helikon. 194112,
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tika.'"® Kantor Lajos szerint a halott kedves emlékét idéz6 Al-
maodsz-e réla? ¢cim({ vers Reményik ,koltészetének nagy pillana-
ta, [...] az érzelmi Arnyalas és a disztelen székimondas itt 6tve-
z6dik 4j koltsi mindséggé.”!

Reményik lirdjidban mintegy 6tvizddnek a Szegedy-Maszdk 4l-
tal vizsgalt k6lt6l szerepmodellek (erkélesi tanité, istenhivd, poli-
tikus, nemzeti kolt§), ugyanakkor mar egészen kordn, a hiiszas
évek elején megjelenik a szereptél vald tavolodis, a mas latasmad
keresésére valé torekvés. ,Add egy érara kolesdn a szemed. / A
nyugodt, tiszta pillantasodat, / Mely felitatja ezt az dszi pompéat: /
A barnat, bronzot, bibort, aranyat, / 8 hatalmat ad a tdj [6lott
Neked. / Add egy 6rara kéleson a szemed. // Hisz litok én is:
bronzot, aranyat, / Ks a két eget drok hatteril. / De més e latas.”
(Kéleson, 1923.)% A latdsmid relativitdsa mellett a szerepek val-
tozékonységa, a szerep énrél valé levaldsa is megjelenik. Egy 1922-
es levélrészletben a szerepkonfliktus a killvilag és az én eltérd
értelmezéséhél fakad: ,,Latja, én egész pesti tartozkodasom alatt
folyton azt éreztem, hogy egy cslinya madarijeszt6hoz hasonli-
tok, akinek szomor, lires rongyait egy vézna karén lobogtatja a
decemberi szél. [.,.] erre a madarijesztére azt mondjak, hogy igazi
zAs216 és ugy bannak vele. — En nem akarok mdr z4sz16 lenni. ..
Hiaba akasztanak ki annak, hidba szerepeltetnek, csak madéar-
ijesztd mivoltomat arulom el ™13

Szerep és én konlliktusa Reményik Sandor kéltészetének utol-
s0 szakaszaban jellemzd versformalé erdvé valik. A harmincas
évek vége (elé a mindinkabb megerdsodd [asizmus miatt érzett

" [« részben azzal is magyarazhald, hogy a szerelmi koliészel darabjal évii-
zedeken keresztiil kiadatlanul hevertek, esupin 19%}-hen jelentek meg Imre
Laszlé gondozasaban. In: REMENYIK Sandor: Erdétvi mércius. (Véioga-
toll versek.} Almodsz-e réla (Kiodatlon versek ds levédlszemelvényvek.) Ovp-
heusz Kinyvek. 199

KANTOR Lajos: Térténelmi vaksig eilen {Reményik Séndor lirdja, hi-
zelrdlj. In: 1 valamd mds van. Héttorony Kényvkiada. é. n.

A tovéhbiakhan idézendd versek lelghelye REMENYIK Sandor: Ogszes
versei, Budapest, 1943,

Remeényik Sdandor Szdes Jendné Szilagyi Piroskanak, 1922, december 27-
én. In: REMENYIK Sandor: Erdélyi mdreius, (Vilogafott versek.) Al-
modsz-e réla (Kiadallan versek 8s levélszemelvények.) Orpehusz Koény-
vek. 1990. 505.

-
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aggodalom Reményik szamara a vallalt koltG-szereppel valé meg-
hasonlast, tnmagaba [orduldst jelent. 1938-40 kézitt {rott ver-
seiben mind az elveszett bizonyossag, mind pedig a bizonytalanna
valé én motivuma gyakran tér vissza (pl. Onmagamba falazva,
Semmi mdshoz). AkoltG-vezér szerepét vallalo Reményiknél ez a
szereptudat bizonyossaganak elvesztését is jelenti: ,Honvagy sir
bennem, mérhetetlen / Honvagy — nem hely utdn. / A lelkemet
vesztettem el — — / Axért nincsen hazam.” (Hovd??) A hazaval vale
azonossagot Reménylk most mér éppen a szétdaraboltsagban, az
identitas elvesztésében lattatja: ,Es nem én vagyok, aki én va-
gyok, / Jaj megszdllott vagyok!” (Megszdllottan, s szétdarabol-
tan) (kiemelés az eredetiben). Az egyéni veszteség, az én szétesése
Reményik korai korszakaval szemben itt mar nagyobb veszteség-
nek bizonyul az ,,orszag” elvesztésénél: 8 mia te szétdaraboltsa-
god, Orszag, / Ahhoz képest, ahogy szétdaraboltak / Es szétszér-
tak egyetlen énemet!!” (Megszdllottan, s szétdaraboltan.)

A lokozatosan idegenné valo vildgban, szilardnak hitt értékek
megingdsa kizepette logadja Reményik Sandor 1940 6szét, Eszak-
Erdély visszacsatolasat Magyarorszaghoz. A bécsl dontés utan,
1940. augusztus 30-a utan azt hittem, hogy én soha tibbé a ma-
gyarsighoz meg nem taldlom a hangot és az utat. Olyan kdoszt
teremtett ez a dontés, a koltd lelkében killondsen” - irja a
Pdasztortiizben!t. A kdosz-tudat és a kolt6i szerep biztonsdgdnak
elvesztése azonban korabbrol ered, hiszen 1938-ban, hasonld hely-
zethen (els6 bécsi dontés) is az elidegenedés fajdalmat szolaltatja
meg. Nemcsak az 0j fennhatidsag ald kerill§ Felvidék, maga a
vilag az, amely: ,Megvaltozott és teljesen a régi / Nem lehet, s
lenni tdn nem is akar”, s ebben az idegenné val6 vilaghan Reményik
koltészetének alapmotivumali, az adysan nagybetiivel kiemelt Lé-
lek és T4] mintegy [unkeidtlannd valnak: ,,Csak nézik egymadst a
Lélek s a T4j, / Amint a film visszafelé pereg. / Két magyar arc
egymads szemébe mélyed — /S mi tagadas; kissé idegenek.” (Megér-
lick.)

Az Eredj, ha tudsz! halalkozeli én-szimbdélumai (6rl6 sz, mé-
reg, miazma, ldz sth.), a haszas-harmincas évek jelképei, a ,,gat”
és karszti sors” utdn a negyvenes évek Reményik kéltészetének

" REMENYIK Sdndor: Fiatal krilikusok szivéhez. Pasziorifz. 1941/2.
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én-szimbolikaja a harcias vonasok értékvesztését, feleslegessé
valasat {,faradt paripa”, ,iires kardhiively”}, vagy a mindenna-
pokon [elalkereked6 vallasos hit térnyerését példazza (Sponsa
verbi).

A vilaghabort késziilésekor megkezdett hangvaltas az 1941
tavaszarol datalt Korszeriitlen versek ciklusaban teljesedik ki.®
A kozdsséy nevében megszolalé kolts-vezér szereppel valé megha-
sonlas, az a puritan idealizmus, amely mar a hiiszas évektdl elide-
geniti Reményiket a nagyhangti, érzelmes-patetikus hazalisagtol,
nemcsak a gondolatok, hanem a versforma tekintetében is jelen-
tis valtozast hoz, Reményik tizenkilencedik szazad forduldjanak
epigonkoltészetére alapozd, itt-ott adys (elhangokat mozgatd vers-
nyelve a harmincas évektdl egyre disztelenebbé, egyszer(ibbé,
ugvanakkor szabadabba valik, A kétott lorma lellazul, rim és rit-
mus rapszodikussa valik, a Korszeriitlen versek néhany darabja
mar képhalmozassal é16 szabad versnek tekinthet6. ,,Latlak mint-
egy lazdlmaimban, / Szikla, barbar igazsag szirtje, / Latlak bor-
zongaté dlomban, / S mégis kegyetlen-élegen — / Latlak milliélejd
szirnyeteg, Igazsigtev szervezettség. / Latlak, haboris hatalom,
/ & haboriavégi dsszediiltség, / Latlak falanszter, latlak aj vilag, /
Latlak rettentd Rend -7 (Latiak).

A Vépudri-versek retorikajaban Petéfi politikai kéltészetének
(razeoldgidja, publicisztikai hangvétele kisértett, a palyazard Kor-
szeriftlen versek a kolt6i palya kozbeest részéhes mérten
mHalulretorizalt”, a szavak szimbolikus értéke lecsokken, méar-mar
megsziinik. Akad olyan vers is, amely egy véletlenszeriien tapasz-
talt utcai jelenet apropédjan, mar-mar riporteri pontossaggal in-
dul (Séhaf a mindenségért). Reményik elmaginyosodisa ezekhen
a versekben tetdzik, a kozosség koltdjének itt mar nincs kihez
szolnia, kérdéseit (5 mi lesz velem?, Ki kezdite?, Egymads mellett
soha?, Séhaj a mindenségért), latomasait (Latlak, Tusakodds hési
halottakkal), nincs kihez intézze, nincs kivel megossza — mintegy

» A Remenyik-liva utolsd szakaszal és ezen belul a Korszerdtlen Versehel
tArgyalja a magyar antifasiszta koltészet kontextusaban Imre Laszlo ta-
nulmanya. IMRE Laszlé; Beménvik Sdndor wlolsé horszuka. Fejezel a
magyvar humanisia, antifusiszia kaltészel torténetébsl. Irodalomioriénet.
198072, 339-352,
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légiires térben dnmagahoz beszél. A kolt-szereprol levals, az évek
sordn mindinkabh széttartd én korvonalait itt az erkilesi tartis-
zal egyenértékiivé vals korszeritlenség hivatott biztositani. \Ma
nem tudok a tomegekkel menni / [...|] Elvesztettem valahogy
magamat, / Valaki lidkjaban ottragadtam: [...] / Az is [4j, ami
beteljesedett. / Vagy csak kilAradtam egyszerden, / S meghajiom
j6 és rossz eltt / Kabult, kimerilt, z0g6 vén fejem.” (Nagy dron)
A Végvari-versekhen a kisebbségi 1éthelyzet megélésének erkolesi
parancsait lesziges6 Reményik most magat a kélté-szerepet is meg-
kérddjelezi, nem hisz a szavak hatalmaban: ,Nincs helyem itt. /
Ki hallgatja / Egy korszer(itlen és beteg / Hanyatld kaltd végss
rimeit? / Aki se munkés, se nem katona / |...] Gomblyukaban
folosleges virdggal / MeddS nékkel és gyiimélestelen fakkal / Ag-
gokkal, betegekkel / S e vildg ellen kialtd kiovekkel /8 zadulni
fog a mélybe mindezekkel / Mert nines immaron mondanivaléja”
(8 mi lesz velem?),

1923-ban Reményik még azt irja: ,Egyetlen tett: a kiltd Alma
volt” (Az egyetlen tett), s pAly4ja soran soha nem osztotta Gottlried
Benn modernista koltészet-felfogasat, miszerint: ,,A modern kél-
temény, az ahszolat koltemény hit s remény nélkiili, senkihez sem
8201, 8 varazslatosan dsszeallitott szavakbél 41171 Eleténel vé-
gére érve mégis hiteltelennek allitja a kélts-szerepet, hatastalan-
nak a verset, és [eladja a kozosséghez szdlds retorikajit.

A Korszeriitlen versek nemcesak az egyes darabok keltezésének
ddtuma szerint szervezddnek ciklussd, egymas kontextusdban
olvasva ezek a versek kirajuoljak egy vilagaval és dnmagdval
meghasonlé kolt6 utolsd nagy harcat azért, hogy valami médon
mégis értelmet taldljon a létezésnek. Az elsé vers a Reményik-
pilya egészére hivatkozva a korszer(itlen megszdlalas jogat és
hitelét hivatott igazolni (Nagy dron), a kozheest 6t vers (Ldtlak,
S mi lesz velem? Ki kezdte? Tusakodds hdsi halottakkal, Egvmds
mellett soha?) a kolt6 apokaliptikus latomésainak, kinzé és meg-
vélaszolatlanul maradé kérdéseinek leltarbavétele. A koltG-sze-
rep tehetetlenségének, hidbavalésdginak felismeréséh6l kivetke-
zik az egyéni halal gondolata: ,,Csak az elvaltozott vilag / Halalos

5 Idézi SEEGEDY-MASZAK Mihaly: Szerepjdiszis és kiltészet. In: ,Minig
a szényegen”, A miiértelmezés esdlyei, Balassi Kiadd. Budapest, 1995. 7i}
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készirtje maradt/ A szépség is elfodte arcat / SzégyenlGsen elélem
—/Vagy e vilag vak erdi eldl — / S haldl elétt / Elfodom én is vérzd
arcomat.” (S mi lesz velermn ?) A habora rémeivel vald szembenézés
s a harcokat mindenkor mozgat6 ,meztelen énzés” felismerése
pedig a vilag végsd pusztulasat invokalja a késel Vordsmartyt
1déz6, romantikus képekkel: ,Faljon hat énvérébe a vilag, / Vég-
kép, ha sorsunk ilyen mostoha! / A pusztasig embert tébbé ne
lasson [...] Isten maradjon egyes-egyedil — / Kiben nincs tobhé
rab és hodité / Es nincsen tobbé alul és felul!” (Egvmds mellett
soha?) Az utolsé el6tti vers (Séhaj a mindenségért), mintegy va-
ratlan fordulatként az imAdsag misztikus erejét példdzza, s a kol-
lektiv pusztulas képei utdan ,Gjuldé gondolatokat” ébreszt, ame-
lyekre aztdn a cikluszard vers (Békel végsG megnyugvisa kovet-
kezik. Minden bhiztosnak vélt érték széthullasakor jelenik meg
magyarizat nélkil a ,,Bizonyossag arrdl, hogy élni jé, / Szenved-
ni elkeriilhetetlen / Szeretni tisztdn: megisteniilés / Meghalni
szép —". A Béke elliptikus vers, nem hangzik el benne a hékét
megteremtd  kilejezés”,  lelaéges Ige”, a6t a végére mintegy a sza-
vak is elfogynak, a sorok, mondatok egytagi szavakkd rovidil-
nek (Bent: / Csend. / A Béke itt kezdédik. / Bent: / Csend. / Isten
hozott.). Ha a Korszeriitlen verseket csupédn a habortellenes kél-
tészet kontextusdban olvassuk, a Béke nyilvan a cimként kiemelt
sz0 elsdidleges értelmében a harcok végét, s exzel az élet (j érte-
lemnyerését jelentené. A kés6i Reményik-lira tagabb kontextusa-
ban olvasva azonban uigy tinik, a cikluszard vers megmagyariz-
za Onmagat, a hianyzd, ki nem mondott sz6, az értelmet és har-
moéniat biztosité ,Ige”, az utolsd sor (, Isten hozott™) koznyelvi
fordulatként is értelmezhetd kdszéntésében van elrejtve, A Kor-
szerfitlen versekkel a puritdn életszemléletii és mélyen valldsos
Reményik végst soron ugyanazt az utat jarja be, amit két évvel
kordbban a Magunkba le sorainak lelki utazasiban mar megtett,
ahol a killvildg elvetése utdn, mintegy a lélek burkait hontogat-
va, thljutva minden nemzeti és emberi vondson végiil elérkezik
oda: ,Ahol mar csak a Lélek lelkesit — / Megylink, meg nem 4l-
lunk az Istenig.”

Reményik Sandor kéltészetét elsfsorban annak [okozott koz-
életisége és atits vallasossdga miatt a marxista irodalomkritika
hossz( idire szamiizte az erdélyl magyar irodalomtorténetbél, s
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csupdn a hetvenes évek vége felé jelenhettek meg antolégidkban
az életmii egyes darahjai. (Sem a Véguvdri-versek, sem a kisebbségi
lét megélési mbdozatait témaként valasztd kéltemények, sem pe-
dig a Korszeriitien versek nem tartoztak ezek kozé.) A Reményik-
recepcid visszassagait Marosi Péter foglalta dssze talaléan, felfi-
gyelve arra, hogy a Reményik-lira (ogadtatasa, a koltst 6vesd tisa-
telet ellenére mar a szerz{ életében sem volt egyértelmtien pozitiv:
s amilyen irtdztatd volt korai eléregedése, éppen olyan retten-
t8 kéltészetének sorsa. A nyugatosok tébbségének sem igen kel-
lett ez a szikaran tnemésztd és ugyanakkor mégis publicisztikus
lira, s nem kellett az avantgarde-oknalk, késtbh a proletkultosok-
nak, aztan a kalonféle beallitottsagti népieknek sem. Verseirél
mar életében kiilonféle egyoldali itéletek és elbitéletek alakultak
kL”l'T

Aprily Lajos szilletésének éve szerint (1887) nemzedéktarsa
a Nyugat formamiivészeinek, Babitsnak, Kosztolanyinak, Téth
Arpéddnak és Juhasz Gyuldnak, Palyakezdésének idGpontja azon-
ban inkabb a kivetkez Nyugat-nemzedékével esik egybe, kilté-
szetét az ,impresszionizmus és szimbolizmus utolsé erdélyi hul-
lamveréseként”1® tartja szdmon az irodalomtérténet, Lang Gusz-
tdv szerint azonban Aprily kéltészetében megtaldlhatéak a
szimbolizmus verseszményét meghaladé hdborti utdni eurépai lira
elemei is. ,, Az intellektualizmusra késztetd elidegenedés, az élmény-
gzerl témak raciondlis kezelése, a valésag szemléletl elemeinek
realitdsként — értelmezésre vard realitasként — valé elfogadasa,
formahan a konstruktivitas igénye — ezek a leglontosabb jegyek,
amelyek a szimbolizmus verseszmény€b6l kindve, de 4 mingseége-
ket létrehozva jellemzik Aprily koltészetét.”'®

Aprily 1929-ben ugyan kitelepiilt Magyarorsziagra, de kolté-
gzetét (s6t milorditasait is!) tovdbbra is erdélyiként” kezelte a

T MAROSI Péter; Kasszandra még egy levele. [tunk. 1980, 36,

# fgy jellemzi pl. az Aprily-menograliak, amelyek elsésorban az élelrajz ¢és a
kolsi karakiey bemutatasara vallalkoznak. VITA Zsigmond: Apr.'.h Lajos
az ember és a kiltd. Kriterion Kényvkiadd, Bukarest, 1972, GYORY J4-
nos: Aprify Lajos alkoldsai és vallomdsai tikrében. Szépirodalmi Konyv-
kiads. Budapest, 1967, CSEDP Ibolya: Aprily Lajos. Raday Gy{jlemény
kiaddsa. Budapest, 1987,

1 LANG Gusztav: Aprily-problémik. In: A kor faldra. Aprily Lujos emiéhe
zete, Szerk. Pomogats Béla. Nap Kiado. 2002, 271-278.
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kritika, hiszen sem verseinek témavilagaban, illetve motivumke-
zelésében, sem pedig nyelvhasznalatiban nem jelentett gytikeres
fordulatot a kéltozés ténye.

Aprily Lajos nem volt killénosebben produktiv kolts, az 1939-
es A ldathatatlan irds cimii kotet megjelenése utdn azonban politi-
kai okokbél kellett mintegy tizennyole évet virnia az 0 kotet, az
Abel fiistje 1957-e8 megjelenéséig. A transzszilvanizmus kanoni-
zalt koltsi kozil 6 az egyetlen, akinek a masodik vilaghabora
ével alatt nem jelenik meg gytijteményes kétete, a korabeli erdélyi
irodalmi lapokban is inkabb forditasokkal, kordbbi versekkel,
semmint 0] alkotasokkal van jelen. Holott Aprily a masoedik vi-
laghabora éveiben sem hallgatott, 86t 0 formaval kisérletezett,
sajatos hangszerelésében szolaltatta meg a kor alapvett monda-
nivalgjat: a haborit.

A halélfélelem és haldlvagy voltaképpen mar Aprily korai
koltészetében megjelenik, az otthon biztonsagat barmikor feldunl-
hatja a névtelen szorongas (Es#i dal). A létezést mar a harmincas
évek elején azonositja a rabsaggal: ,Itt éltem én is. Rabkoszton,
vizen, / ltt lazadoztam, itt zizédtam bssze. / Egy vak poroszld
szarnyam és thizem/ e zord id§-cellaha hortinozte.”? (A kor fald-
ra) Ahdboras kéltészet mindenkori velejdrgja, az erdszakos pusz-
titas rettenete az elsé vilaghaboris halott tandrtarsakat és dia-
kokat elsiratd Nevek ciklushan még elégikus hangnemben (gjezd-
dik ki, az 1929-es egylelvondsos verses dramaban, az Idahegyi
pdsztorokban (1929) mar a klasszikus forma fegyelmét feszegets
indulat retorikdja dominal. A haborat, Trdja vesstét s ezzel a régi,
békés és biztos vilag elmilasat okozé Paris haldla elétt megat-
kozza a hdborat: ,Jaj, dtkozott az atok, / melynek tiizes bilincsét
hordozom —/ Az ember-irtd, larkas-torka rémet: / a haborat jajjal
megdtkozom!/ A vakmer6t, ki vészthoz6 kezével / kinyitja dogha-
lalos ketrecét, / kigyo riassza, barlangszdj kildkje, / hazatlanul
bujdosson szerteszét.”?

Aprily Lajos hdboras éveinek kiltészete elsdsorban az egyéni
fajdalmak, félelmek, az ént legmélyebben érinté tapasztalatok

® Ay Aprily-idézetek lorrasa a tovabbiakban APRILY Lajos: Osszes cersei.
Szépirodalni Kanyvkiads. Budapest, 1993,

2 APRILY Lajos: Tdahegyi pasztorok, In: Osszes versei és dramdi, Szépiro-
dalmi Kényvkiadé. Budapesgt, 1990,
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megéneklése s a személyes veszteségek koltdi leltarbavétele a ha-
bora utan vejének és unokdjanak haldlat siraté versciklusokban
ér valédi miivészi magaslatra (Taganrog, Anndnak hividk). Az
1940-es bécsi dontés fordulata, ,,a felhéboris fénytamadas” a kbl-
t§ szivének kedves két erdélyi varos {(Enyed, Kolozsvir) gyasza-
nak és 6romének ellentétezésével, a haboras diktatum kétarcGsa-
gat szimbolizdlja. ,Egyviknek eget vert a kedve, / harangozott,
tombolt, dalolt. / A masik Glt a nagy homdlyban, és a harangja
néma volt” (Kéf véros). A varos mint élettér és emlékek materia-
lizalédott forméja nyer kiemelt jelentdséget a Vdros...! cimii vers-
ben, a hazatérés, a megnyugvas szimbolikus terévé, amolyan béke
szigetévé valtozik. ,Napjaiban a viharnak s a vérnek, / mikor a
fold a pokollal rokon, / a bujdosashdl hozzad visszatérek /s Varos
—meghajtom néma homlokom.” A malt emlékeit idézd, (élig-med-
dig alkalmi jellegii (pl. Reményik Sandort biicstiztatd, hajdani
enyedi didkjait megszdlité) versekben egy idSben fogalmazoédik
meg a mQlt irdanti nosstalgia, a jelen szorongdsai és a remény,
hogy ,lélektelen vad idSkben /lélek van a dalban” (Enyed: didg-
kok). Igazi miivészi értéket a parnasszianista modellt kovetd ver-
sek képviselnek, amelyekben Aprily jellegzetes versszerkesztési
technikaja érvényesill (pl. Nagy ¢l uidn). Az alkalmisag szillte
alanyisag itt ismét hattérbe szorul, az erdei epizdd (halott tarsuk
koral alldogald szarvasok) érzelemmentes, targyilagos képekben
torténd megjelenitését csupan a zardsor egyes szam els személy(d
igéje szubjektivizalja. A természeti jelenet igy habort utan, ki-
szolgdltatottsdgaban ocsiidd emberiség allegéridja lesz: ,,Pedig még
vész lapul a stirtiségben, / Uvolts hang sz6] messze: ordasok, / és
éhes orvvadasz figyel s6tétben - // Egymasra nézlink, mint a szar-
vasok” (Nagy tél utdn,). .

Az elmalastdl vald borzongas végig ott kisért Aprily koltésze-
tében, a természetben valo feloldb6das, a természeti képek érzéki-
sége és ugyanakkor mar-mar targyilagos pontossaga azonban nem
engedi dekadenssé valni. ,,Az Gzz kbltGje még akkor is, amikor az
erdélyi tavaszrol irja gybnyorii verseit, mert a megébreds életnek
csak érzéki kicsattanasat, csak kikezdhetetlen esztétikumat da-
lolja meg — {rja Kuncz Aladar. - Ez a természeti képekben vald
teljes felolvaddsa, a természet 6rokkévalésagihoz valé schopen-
haueri menekilése az egyetlen életigenlés benne, killéinben min-
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den tisztan emberi dologhan szkeptikus, kétkeds és konnyen le-
mondd.”#

A habora fenyegetését, az 0j, immar testkozelivé lett halallélel-
met Aprily Francis Jammes nyomadn, kéltészetében 0ij versforma-
ban, négysorosokkal prébdlja megragadni. A parnasszianista, zdrt
lormakat kedveld koltd a négysorosckban is a [egyelmezett, ugyan-
akkor nagy feszilltségek érzékeltetésére alkalmas eszkozt latja:
»--.C8ak négysorosok. Régebben is {rtam, a vilighdbori rémségei-
nek idején, mikor azt éreztem, hogy Gsszeszorul a torkom, g na-
gyobb versre nem telik a lélegzetembél, Kideriilt, hogy erdsebb
lelki tartalmat is elbir, s ki tud lejezni ez a miniatiirként hato
forma. [...] Rovidségében is igényes [orma. Nem t(iri a laza rimet,
a henye sz6t, de alkalmas arra, hogy megmentsen egy-egy felliik-
tetd érzést, megmozdulé gondolatot, természeti megligyelést az
elkallédastol.”

Aprily haborts négysorosai kézt a miifaj hagyomanyatol elté-
réen nagyon kevés az alorizma (pl. Vakoknak mondom, A kor).
Nem 6rok tanulsagokat, hanem aliral én személyes benyomasait
kivanja megragadni. Versei hihetetlen tomdrséggel szikar allita-
sokat Gtviznek disztelen sorokka, érzelmi izzdsukat Aprilyra jel-
lemzden a sorok, dsszeczengd rimek zeneisége oldja. A pazsitun-
kon stirtin all a dér, / tordtten ing par megtépett virdg, / Habord
van, ghzolve dil a vér, / zokogva hiznak fenn a vadlibak.,” A
nyilvanvalé latomasokat ugyancsalk targyilagos leirassal, mar-
mar depoetizalt széhaszndlattal orokiti meg: ,, Fejiik elfordult tor-
zan és merészen, / merev gircsben fekiidtek, annyian! / Kerestem
s meg-megallt a szivverésem: / Ki vagy, halott? Jaj, nem te vagy,
flam?” (Az elesettck)

A halal rettenete elssorban a sajatos természeti képhaszna-
latban mutatkozik meg, a ,vilag lenyves-rengetegje ég” (Riadd),
Lhamut kavar a szél s véres kodot” (Klié), a tavasz pedig nem
életet, hanem a halalt hoz (Mdrcius, 1944), A természeti szépség
pusztuldst elledd diszlet, amely ngyanakkor (el is mutatja azt,

2 KUNCZ Aladar: Aprily Lajos. In: Tanulmdnyok, kritikik. Kriterion Konyv-
kiadé. Bukarest, 1973,

8 APRILY Lajos: Négvsorosok. In: Alom egv kényetirrs!, Szépirodalmi
Kanyvkiada, Budapest, 1981,



amit rejteni hivatott: ,,Friss széna leng a megduzzadt Dundn, / s
viragok lass ringéssal vonulva, / sok-sok virdg — s a virdgok
utdn / par szorny( hulla, jaj, par szérnyd hulla” (A Duna tava-
sza).

Az Aprily-lirdban kordbbral ismert 6giirdg mitolégiai parhuza-
mok (pl. Patroklosz, Antigoné, Lackoén) szerepe és gyakorizaga
valamelyest cstkken, a négysorosban kifejtett Laokoén-szimbé-
lum mar nem tudja visszaadni azt a miivészi lesziltséget, amit az
Esti dal zar6soraban kilejtetleniil, mintegy megérzésként megje-
lend mitologiai név sugall. A csaladi idill békéjét megronts lato-
mas (,,Es a [alra sors-sotéten felkomorlott Lackoon™) utaldsként
erdisebb, mint a négysoroshan mar kiflejtett szimbélum: ,Latod,
mar jon a tenger tarajan — -/ Jaj, igy almodtam ezel6tt sok évvel.
/ Rad tekergizik, most batyadra, ram, / s Gsszeroppant rettentd
gylirdjével” (Laokoon a kisebbik fidhoz).

A haborus négysorosok utaldsvilaga tehit nem az 6gbrog mi-
tologia, hanem az Otestamentum, mégpedig egy olyan Gszivetsé-
glvilag, amelybtl hianyzik a megvaltas {gérete: ,Most 88-id6 van,
atok, haborq, / itt az 6testamentum szele fil. / De lelkiinkben nem
ég proléta jel - / Elpusztulunk, Es Krisztus nem jon el” (Messids
nélkiil). Akeresztrél lelépd MegvAalté tehetetleniil jarja be a hare-
tereket, a biin stlya akkora, hogy megvaltds immar nem lehetsé-
ges (Legenda). Az elpusztitott Budat Jeruzsalem pusztuldsaként
giratja: ,,Képusztasag. A te sorsod Gvolt / sorsa szelében, rom-
Jeruzsdlem” (Buda, 1945 februdr), gyermekei életéért Jehova-
nak, ,dtok és halal uranak” mond koszonetet (Jehova). Radnoti
Miklés Téredékéhes hasonléan Aprily is Ggy érzi, csupin Ezsaias
préoféta nyelve képes kifejezni a kor bilineit és borzalmait: ,,...ma
te vagy a koltém, komor zsidé, / dérgs igéji, zord Kzsaiss” (Az én
poélém,).

Aprily Lajos kéltészetében kiemelten fontos szerepet jatszanak
a nevek. A mitologiai nevek (Acheron, Ashavér, Kli, Antigoné
sth.) felidéznek egy olyan szdvegkérnyezetet, amelynek kontextu-
sdban értelmezddhet, vagy akdr djraértelmezédhet a nyelv. Ugyan-
akkor idénként az idegen sz (név) puszta hangzdsa valik szdveg-
gzervezl, szoveglormalé elvvé, példaul Aletta van der Maet nevé-
nek jambikus lejtése kiszon vissza a Tavasz a hdzsongdrdi
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ternctdben soraiban.” Az idegen szavak stilusértékére valé alapo-
zas végsl soron kisérlet a szavak konszenzus dltal szentesitett
értelmének meglkérd@jelezésére, egy olyan versnyelv megteremté-
sére, amely nem az értelem, hanem a verlaine-i zeneiség elve sze-
rint mijkéodik,

Az ismeretlen hangzast szavak, amelyekhes nem vagy csak
nehezen kapcsolhato valamilyen miivelddéstorténeti tobbletjelen-
tés (mint pl. a mitoldgial nevek esetében), dnnén hangzasukra
vannak utalva, csupdn a vers kontextusaban tesznek szert vala-
milyen sajatos jelentésre. A fiatal nyirfak a név csengésének au-
rdjaban példdul ,Finn lanyok. Sz(iz lelkiilk kedves nekem, /
Kulikki, Hilka - igy becézgetem” (Nyirfdk).

A szokatlan hangzdsi név csengésének idegensége is kiemeli

Aprily mésodik vildghdabora alatt irott négysorosai kizil A nap
kronikdjabsl eimi verset. , Ennyi: Annikki Norri levelet {rt ne-
kem. / Annikki Norri foldjét régéta szeretem. / S ha kilnn a vad
vilagban elnémul a vihar, / felmegyek Finnorszagha Annikki
Norrival.” A habort szenvedéseit felmutatd versek mellett ez a
négysoros mar-mar profannak hat. A minimalista kbltészetet idézd
egyszeri, egymondatos dllitasokat csupan a [inn név muzikalité-
sa oldja, a veranyelv naplobejegyzésszerd depoetizaltsidga, a be-
szédhelyzet mindennapisdgaban olyan hétkdznapi normalitds-
igényt sugall, amely a hdbor(s lira kontextusdban olvasva ab-
szurdnak tlinik, ngyanakkor visszalele is hat: raébreszt a kor
abszurditasara.

A helikoni triasz tagjai kozil Tompa Ldszld koltészete a leg-
egyvenletesebb, ugyvanakkor harmuk koziil 6 kapcsolédik legin-
kabb a Nvugat stilusforradalmat megel&zd, Pet6fi és Arany vers-
nyelvével [émjelzett lirai hagyominyhoz. Koltészete mar a kezde-
tekt6l elégikus, de nem a halal mindent 4tlényegits érzékenysége
teszi azza (mint a korai Aprily-lirat), hanem az élettér zartsiga, a
szabad emberi kibontakozas lehetségének hidnya. ,Eletvdgya
kezdettdl felismert hatarok kozst vergédik. Helyzettudata: korlat-

2 A nevek zeneiségének 3zf$vegfnrn1élc3 ergjéri] lasd Marke Béla: , Kdrdn s
vildgokon heliil”. Jegyzetek Aprily kéltdszetérdl. In: Korunk dvhinyu. 1981
Korunk, Kolozsvar, 1980,
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tudat.”™ A kbltészet ndla nem valik zeneiségében 6ntorvényt vi-
lagga, mint Aprilynal, vagy a 1ét korlatait a jatékosan leszegetd
Dsida-versekben. A dal ndla ,drvasagot / Megosat6 tarsasdg /
Talizmdan sebek ellen” (Osz jitte efé),*® ugyanakkor egy vagyott,
de el nem érhetd élet helyettesitdje. ,Mint régi szobrasz rég halott
fiarél / Mintdzta mivét, melyrdl hir maradt: / Igy én is — amig
lelkem egyre gyaszol —/ Versekbe vések halott vagyakat.”

Annak ellenére, hogy a Tompa-versekhdl kirajzolédé makacs
megmaradasra és virtusra alapozd értékrend (Erdélyi télben,
Magdnyos fenvd, Lofiirdsziés sth.) 1940-re mar szamos maédosi-
tast, arnyalast megért, kanonban elloglalt helyének elismerését
jelent6 ritualis gesztusokat éppen a negyvenes évek lorduldjakor
teszi meg a kritika. 1941-ben Baumgarten-dijjal tantetik ki, az
Erdélvi Helikon iinnepi szdamban tiszteleg munkdssaga eldtt
(1944/3.), valogatott kitete jelenik meg. A lenti gesztusok ugyan-
akkor alkalmat biztositanak a Tompa-kéltészet tijraolvasasdra,
am az Ojraértelmezés mar nem kiovetkezik be. Az Erdélvi Helikon
tinnepl szamAnak kritikusal (Kovacs Laszlé, Molter Karoly)
ugvanazon értékek alapjan targyaljak Tompa koltészetét, mint
amelyeket az els§ kotete kapesan ismertek (el 7

Tompa Laszlé lirajaban, amely mar a kezdetektdl a kitérni
vagyds és a helyben maradas kényszerének dinamikéjaban for-
malédott, s amelynek tipikus vilaga a kopdr téli tdj vagy a , kis-
varosl, saros utea”, leggyakrabban megénekelt léthelyzete pedig
a vilaggal szemben érzett elégedetlenség, kevésbé tiinik fel az a
nivekvit [enyegetettség és rosszérzés, amely a masodik vildgha-
bori eldestéjén jellemzi a kiltészetet. 1940-es kitetének (Hol vagy,
ember?) cimként kiemelt felkidltasa, annak a metafizikug félelem-
nek ad hangot, amely ebben az idéhen csaknem az egész erdélyi
magyar kbltészetre jellemz8. A mindvégig maganyossaggal kitzd

% Cs, GYIMESIL Eva: Efer helveti siréfgh. In: Kritikai mozaik. Polis Konyy-
kiadd. Kolozsvar, 1999, 28

2% A Tompa Laszlé-idézetek leléhelye: TOMPA LAszls: Tavaszi esd zendje.
Dacia Kényvkiadé. Kolozgvar-Napoca, 1980,

* Molter Karoly tevjedelmes tanulmanya {A kaldrdr), mely 1944-ben elemzi
Tompa kiltészetét, végss soron megismétli az 1922-es, illetve 23-as Tompa
koletekrsl irotl recenziéit (Erdély hegvei kézl, Ejszaki szél). L. MOLTER
Karoly: A keleti allomdason. Mentor Kiadd., Marosvasarhely, 2001,

I~
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Tompa Laszlé lirdjaban a lirai én végs6 drvasdaganak korszaka
ez, amely a passziv [élelemben, intellektualis virrasztashan (,va-
coghi gondtél éberen éjjel” — Uj iszonydsdgok eléestéién), vagy a
humanum eleve reménytelennek tételezett keresésében konkreti-
zalédik. ,,8 valami meglak, hogy menjek ki, s az utcak / Sordn,
mikézben a dél szava kondul, / Lampaval, ég6 szivemmel bolyong-
va, / Filrkésszek végig mindenkit bolondul, / 8 dadogjam egyre,
dithds szerelemmel? / Embert keresek, — hol vagy, ember — Em-
ber?!” (Diogenész ldmpdjdval.)

Az értelmiségi/koltdi lét (pre)romantikus szimbélumait (fak-
lya, lampas, éjjeli virraszto sth.) mozgaésité Tompa-versek mellett
anegyvenes évekhen megjelenik a kltél szerep hizonytalansaga-
nak motivuma is. A helytdllas ethoszét hirdetd koltd mar nem
tud azonesulni énnén modelljével, .a csedavards izgalma” sem
altatja, Ggy tekint vissza, mint akivel a sors ,hitvany, szaraz
agat / Tordeltetett csak a gondok erdejében.” A Robotossdg dika
alatt cimi vers liral énje mar tagadja a kordbban ,talizmannak”
tekintett ,dal” erejél: ,Jézanul nézek megviselt magamra: —/ Ha
egy vart 6ra ma jonne meg, érzem, / Az a dal bennem mar meg
nem [oganna,”

Tompa Laszlé nehézkes, egyhangti ritmusa, sotét tonusi ké-
laghabora éveiben néhény népies ritmusra épild, dinamikus vers-
ben oldédik fel. A marxista kritikai kinonban kiemelt helyen ke-
zelt, gyengébh miivészi erdvel bird Lélekhdborgdsra — csitlapitonak
¢im(i vers aflorisztikus képekben ostorozza a jelent, és utdpiszti-
kus [ényekben Abrazolja a jovét, mint idedalis tarsadalmat, amely-
nek célja az: ,J0, rossz egyardnt a helyére keriljon.”

A [orma dinamizalédésa ellentétben all a vers-szemantikédval,
az Alkonyati eltiinddés, lletve a Vers 1944 kéazepérd! (élrimes, dal-
szerd sorai a vilagtél vald elzarkoézds és a haldlviagy megfogalma-
zasara alapoznak, Az dllandé helyzetérzékenységben alkotd kolté
szamara, aki korabban a helytallast, a sors dltal kiszabott (elada-
toknak valé megfelelés etikumat allitotta koltészetének féku-
szaba, most a hdahora koranak puszta megélését is feloldozhatat-
lan biinként jeleniti meg. ,De holtomban / Is majd szégyen éget.
/[ A szégyen, hogy / Most éltem e korban / S hogy e korban / En is
ember voltam.” (Vers 1944 kézepérdi.)
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A személyes sors, az Gregség és a palya végének érzete mosé-
dik egybe a kiilsd vilag elutasitasaval. A pusztulas itt mdr nem
patetikus, és nem egyenértéki az erkélesi gy6zelemmel, a min-
dennapi gesztusok, széfordulatok egyszer(iségével, mintegy
domesztilikalva jelenik meg: ,Mit is kezdhetnék még, / Idén, mo-
don is tal? / Ilyen este Gtnak / Mar senki sem indul. // Jobb is, ha
fgy - // Latva Ram itt nem virrad nap - / Elgondolom: vilag, /
Maradj hat magadnak! // S hatat is (orditva / Alomnak, valonak /
Magamra huzintom / Halaltakardmat - (Alkonvaii eltéinédés).

A helikoni tridsz” tagjai kézill Tompa Laszlé kéltészete mo-
z0g a leginkdbb zdrt, tematikus és poétikai térhen, s talan éppen
ezért nem torténik meg benne az 1ijitast biztosité belsd modosu-
las. A harmincas évek elsd felére megirja a transzszilvanizmus
néhany emblematikusnak tekinthetd versét, s mihelyt a heroikus
helytallas ethoszat 0 torekvések kezdik megkérddjelezni, kolté-
szete egyre inkabb elsziirkill, hogy az Gtvenes évekre jellegtelen-
né valjék. Naploként, helyzetjelentésként értelmezve azonban hi-
teles emberi valaszt ny(jt egy sajatos, tébhszirosen korlatok kiozé
zért emberi életforma kihivasaira.

A helikoni triasz nemzedéktarsai kozil néhdny kolts a 10-es
évek avantgard [ormabontasanak hatdsara a kotétt versforma
megijitasaval kisérletezett, Szentimrei Jend, Bartalis Janos vagy
az Ady-(éle szimbolizmus vonzaskirében alkoto Olosz Lajos sza-
bad versel annak a tizenkilencedik szazad végén, huszadik szdzad
elején jelentkezd kolt6i formakeresésnek az eredményei, amely arra
torekedett, hogy a vers ne a megszilalas pillanatét, hanem magat
a beszéd [olyamatat rigzitse, hogy a jelentést a tapasztalas pilla-
nataban juttassa kifejezégre

A szabad vers térhéditdsa az erdélyi magyar lirdban az elsd
vildghabora, a [rontélmények pszichikai hatdsahoz kapesolodik.
(Taldn nem véletlen, hogy a lirai megszoélaldsnak ez formaja elsé-
sorhan két elsd vilighdboris katona, Szentimrei Jend és Bartalis
Janos nevéhez [(iz6dik.) Mindketten a halal kizeli fellokozott in-
tenzitasa élmények, a hdboris pusztitas és értékvesztés ellen fel-

2% SCOTT, Clive: The Prose Poem and Free Verse, In: Maodernism. 1890-
1930. Ed. Malcolm Bradbury-James McFarlane, Penguin Books, 1991,
349-369.
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sz6lald kozéleti ihletésd versekkel indulnak. (Pl Bartalis Janos:
Kirdivok, Homdlvos érzéseim, Varjok, vagy Szentimrei Jend: El-
esettek kara a tarlén, Székely katona keserves éneke, Enek a jé
katondrdl.) A harmincas évek sordn Szentimrei nagyjabél abba-
hagyta a versirast és a kulturalis élet mas teriiletein keresi az
onkilejezés lehetGségét.

A szabad vers rimet elvetd és ritmust fellazitd parttalansagat
Bartalis Janos a huszadik szézad elsd [elében mdr téhhé-kevéshé
anakronisztikus témaval, a panteisztikus természetélménnyel tar-
sitja. A htiszas évek elejéig, amig a természeti idill nem mentes a
belsi fesziiltségektd], és mintegy a tavaszi természet sodrd ergje
alakitja a kiilénboz6 hosszisdgh verssorokat, ez a tarsitds né-
hany kivételes erejl verset eredményez (pl. a Kosztolanyi altal
nagyra becsilt De kilénben csend van). A h(szas évek mésodik
felété]l azonban természetesnek hatéd verssorai megkopnak, egy-
hangi téma- és képvilaga (kosdlyi kert) mar nem képes tartalmat
adni a szabad vers ,szabadsagdnak”, és a kosdlyi bukoelikakhan
helyenként modorossa valik. A népies természetlira hatdsara a
Bartalis-féle szabad vers egyszertisddik, de ez az egyszertiség mar
nem az Ujitas vivmanya, mint ahogy kordbban egy erscbben
metalorizalé vershagyoméannyal szemben az volt az egyszer(bb
nyelvhaszndlat, hanem a monoténia jele. , Fojtogaté kép - irja
Bartalis dsszegyiijtott verseinek megjelenésekor Orley Istvan® —
a gllyos kisebbségi ég alatt [6ldjével birkdzd kélté, akiben merev
lélekesonkka ugrik 6ssze a hajdani aradé, nydjtézé kedv. [...] A
vers monoton litania,”

A szahad vers szabadabb képalkotasi, képasszociciés techni-
kAt is igényel, amely azonban Bartalis koltészetére a harmincas
évektdl mar egyre kevésbé jellemz§, természetversei tébbnyire
kijelentd mondatokra, képleltarozasra épulnek. (PL.: Havas kert-
ben madarfészek. / Napraforgd tanyérja a teritett asztal. / Foldbe-
szart kard az allvany, / Flirge cinkék a kék vendégsereg. / sth.
Maddrfészek.)™

2 ORLEY lstvan: Mezdk diddsa (Barialis Janos Gsszegyitjion verseii. Ma-
gvar Csillag, 1943/1h

¥ A {ovabbiakban a Bartalis-idézetlek lelShelye: BARTALILS Janos; Versek 1-
11, Iyodalmi Konyvkiadd. Bukarest, 1963, 1968.
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1941-ben, nyolc év pilisvordsvari tanarkodds utan Bartalis
visszakoltizik Kolozsvarra. A hazatérés trome koltészetének (jabb
lendiiletet ad, bar a vilaghaborf idején irott versei sem tematikai,
sem formai 1j{tAst nem hoznak a kolt6 palydjan. A hdbora pusz-
titasait a valtakozo hossziisagn sorok dinamikajat kihasznalva,
apokaliptikus képhalmozassal dbrazolja: ,,Repliltgépek: az ember
szarnyas gondolatai, / mint sarkanyok az éghél - / égve zuhan-
nak, / Biiszke hajitestek a tenger hulldmsirjaba / temetkeznek. /
Aknak és torpeddk robbannak. / Rologl [drielmes tengeri mala-
cok / athasitjak a szunnyadé vizet. / Felh6kb6l, az ég mosolygé
arcdbol, [ haldlthoz6 bombak zaporoznak a (6ldre.” (Tma minden-
kiért 1940-ben)

A Bartalis-koltészetre oly jellemzd tavaszt, természeti megiiju-
last hirdeté versek sem hidnyoznak ebhél a korszakbél (Jaj, a
hegyeket nézd, Nap ddvdziése, Mif tudod e, varos). A természetl
vildg immanens tisztasdgat, szépségét a habora pusztitotta ter-
mészet képel ellentétezik. ,Mert lasd, 6, Nap, / az ember, ez Griilt
[éreg maga [61é nitt / mar a pusztitasban. Mindent elront, min-
dent lerombol. / A fold testérél levakar mindent, szépet és / ne-
mest. Csak sirhalmokat épit és holttestekhdl rak / mérhetetlen
gulat. / [...] A mez6n nem / aratnal, csupa vér s tliz a rét...! te
lombot, virdgot / fakasztasz, bimbét és gyenge fitvet felnevelsz, / s
a [61d sebeit, mit rettenetes vad dnmagat / harapva-tépve vag, te
halvanyzold pélyaval / nemesen bekotod.” (Oda a nap jovetelé-
hez.) A Bartalis-liraban mar kordbban jelen levd elégikus hang-
nem a természeti képek attételességében idénként magasabh mii-
vészl szinten jeleniti meg a haboratél vald irtézast és az altala
generdlt egzisztencialis szorongdst, mint a harcokat direkt ma-
don megjelenits versek. Megnd a hangelTektusok asszocidcids ér-
téke: kaszalenés hangja a [vek haldlat vetiti elére (Fitragédia),
a varjukarogas az emberét (,,Vallamon egy sotét madar il. / Ka-
rog az éjbe, hajkeverd.” — Mi mdsnak).

A kosalyl kert mar nem a pantelsztikus idill tere: a lirai én
szamara megfoghatatlan, elérhetetlen hely (Kosdivi hdz), ahol a
természeti elemekben a pusztulds képzete kisért. ,A kerthen a
kortela oly furesan / vérzik. / Vérrel lestett minden levele. / A
hegy rét szinben virdgzik. / A rét mar kikericcsel tele. / Halalos
vérz Oszben [...]" (Boldog emléket hagvva).
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Bartalis Janos koltészetének kiemelkedd darabja, a természeti
idill megromlasit, az egzisztencialis (enyegetettség érzését meg-
szdlaltaté No, idilli vildg nem a masodik vilaghabora idején, ha-
nem valamivel kordbban, a harmincas évek derekan irédott. A
vilag elil valé menekvést biztosité kosdlyi kert itt fordul tnmaga
ellentétébe. A hagyomanyosan az élet érokkévalésagat szimboli-
zal6 természet militarizdlédik: a blizaszemek puskagolydkat idéz-
nek, a kukorica kézigranitot, a paszulybokrokrdl lecsiingd ter-
més kardokat. Ez a vers (a cenzslira vagy az éncenzira lolytan,
vagy egyszerlien azért, mert a teljes Bartalis-lirat mintegy beliil-
risl bontja meg) nem szerepel az 1942-¢s reprezentativ kétethen
(A mezdk daldasa)® Paradox mdédon Bartalis Janos a No, tdille
vildg vizionarius képein nemcsak tulajdon koltéi vilaganak buk-
tatdira mutat ra, hanem itt fogalmazza meg a legtalalébban azt
az egzisztencialis (élelmet is, amelyet a hdbor( idején {rott versei-
ben csupan egy-egy képben tud felvillantani:

,Es a fivek: nyilak, szuronyok, landzsak, dardak! / Kozéjitk
ne menj, mert menten lelnydrsalnalk. / Esa napralorgék nem a
mezik ivlampasai, / hanem egy rettenetes zenekar réztanyérjai, /
melyeken halaldalt csattogtatnak / egy lathatatlan zenekar dalo-
sal.”

Az Erdélvi Helikon kolt6i kozill Szemlér Ferenc volt az egyet-
len, akinek kiltészetét induldsanak pillanatdtol ellogadta a Nvu-
gat altal iranyitott kritikai kozvélemény. Az egyetemes értékekre
figyeld ,nyugatos” kdnon végsd soron nem volt érzékeny arra a
vilagképvaltasra, amit a Helikon elst nemzedékének transzszil-
vanizmusa jelentett, ngyanakkor tudatosan is igyekezett elhata-
rolédni attél az Erdély-nosztalgiatol és Erdély-romantikatdl, amely
a jobboldali konzervativ irodalmi vonalat jellemezte, Szemlér Fe-
renc koltészete csak a gyakori tajszimbolikara vald hagyakozas-
ban, a taj- és természetélmény kiemelt szerepbe helyezésével kots-
dik a transzszilvanizmushoz, 1937-ben irott vitacikkében (Jelszé
és mithosz) élesen biralja az ,erdélyi gondolatot”, és ugyanennek
az elhatdroléddsnak ad hangot verseiben is. PL. ,, Talan meg sem
hallod a hangom. / Cintdnyér és rezes zene / zeng a piacon, s

! BARTALILS Janos: A mezdk dlddase. Barlalis Jénos dsszes versei. Réval
Kanyvkiada, Budapest, 1942,
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harfa hangon / nyogdécsel ,Erdély szelleme”, / mit a kufar pa-
lackha mérve / arul bent s kiint, és iizletén / mindenki keres nyak-
ra-[Gre, / csupan te! te maradsz szegény.” (Diihds énekj*

Lang Gusztav azzal is magyarazza a ,nyugatos” kdnon
Szemlért illetd kiemelt figyelmét, hogy palydja ,,ugyanazon mo-
dell szerint alakul, mint a masodik Nyugat-nemzedéké.”™ A Nyu-
got els6 nemzedékének, elsésorban Kosztolanyi és Téth Arpad
verseinek tematikai és lormali vonzdsa jellemzi induldsdt, majd a
haszas évek tajan Kassak elst korszakdnak expresszionista hang-
vételével prébalkozik, A két kitlonbdzd forma ugyanakkor kiilén-
bizi tematikat is jelent: a nyugatos stilus a szubjektum vildgara
[igyel6, borongés hangulata versekkel tarsul, mig az expresszio-
nista dinamikaja szabad versek tobbnyire a kozosségi, tarsadal-
mi elégedetlenséget szdlaltatjak meg. A hiszas évek végére a
gzabadvers-forma valik uralkodéva, de mar nem az emberek test-
vériségének, szolidaritasdnak az élményét (Testvéret) vagy a mo-
dern technika dinamizmusit (Mozdonvrezetd) szdlaltatja meg.
A harmincas évek soran kéltészetében egyre fontosahh szerepet
jatszik a kozmikus természetélmény, az expresszionista én-vesz-
tés és én-teremtés taldn leginkahh Szabhd Lirincet idéz8 mddon, a
természetl élet teljességében vald leloldédasban valdsul meg.
Ugvanakkor az Eurépa-szerte hédité ujklasszicizmus indirekt
hatasdra a szabadvers-forma, az avantgard hangnem is egyszerii-
godik, [inomodik Szemlér koltészetében. ,Sohasem éreztem azt,
hogy valami mives dolgot csinalnék, én csak azt igyekeztem kife-
jezni, minden részletre kiterjedden, amit érzek, vagy gondolok.
Bennem nem elsédleges a [orma. [...| sohasem irtam csak a forma
kedvéért, mindig meg akartam frni valamit” - emlékezett viggza
késdbb.3! A Szemlér-lira avantgard jegyeinek klasszicizalddasa
olyan nemzedéki vonas, amely hasonléan megy véghe Szabd L6-
rine, Jézsef Attila vagy Radnéti Miklés verseiben is. A harmincas

32 A Szemlér-idézetek leléhelye: SZEMLER Fevene: Versek I-T1, Trodalmi
Kényvkiadé. Bukarest, 1967-69.

 LANG Gusztav: Szemiér Ferenc. In: Erddlyi panieon. 111 Mentor Kiadé.

Marosvasarhely, 2001,

In: Kézelképek. Hisz romdniai megyar iré. Krilerion Kényvkiadé. Buka-

vest, 1974. 65.
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évek masodik felének jellemzd, reprezentativ verstipusa, az dsszeg-
0, vilagkép-alkotd nagykompozicit (mint aJérds kényre, az Esz-
mélet, az Eclogdk vagy akdr Dsiddndl a Koborlé délutdn) azonban
hidnyzik Szemlér koltészetébdl.

A masodik bécsi dontés utdn Szemlér Dél-Erdélyben, Brasso-
ban marad. A kézpontjaitél elvagott, jobbara maganmiihelyekre
szérodott kisebbségi irodalmi életben nagy hatést valtott ki 1942-
ben a Déli Hirlap irodalmi oldaldn koz6lt irdsa, amelyben mint-
egy ,tetemrehivasként”, név szerint szélitotta munkara a Roma-
niaban maradt magyar irékat. Szemlér a vilighabora évei alatt is
megmarad rendkiviil termékeny szerzinek, versei, illetve roman
&8 angol miforditasal mellett prézaban is alkot: caaladi emlékek-
18l ir (Hazajdro lélek), és a bécsi dontés és a vasgardista felkelés
idején Brassoban jatszddd regényén dolgozik (Arkangvaelok bu-
kasa).

A hatarvaltoztatas ellenére tovabbrais gyakran szerepel mind
az észak-erdélyi, mind pedig a magyarorszagi irodalmi lapokban,
antologidkban, voltaképpen a harmincas évek végére, a negyve-
nes évek elejére érkezik el palydja csicesara, a kdnonbeli helyét
megszilardité Baumgarten-dijat is 1942-ben kapja meg.

Verszeihen tovabbra is megjelenik a szerelem és a természet 61-
ménye, de a kordbbi himnikus elragadtatas nélkiil. 1941-42-ben
irodott verseinek zéme szerelmes vers (Rolad beszélek, Félalom,
Kenyér és fold). ,Létem borzalmali el6l / e szerelembe menekiil-
tem” - irja De megprébdftam cimi versében, s valéban e versek-
ben a szerelem otthonteremtd biztonsaga, érzéki ereje egyattal
menekilés a hétkéznapi gondok, a lakhatatlanna valt vilag el6l:
»INe hilj ki soha és maradj velem! / Melengess, biztags, sz(izi sze-
relem! / E jégvildghan, hogyha reszketek / s pusztulni rdnt az dsi
oszton, / kinald lelém ragyogd testedet” (Téli napozds). A termé-
szet mar nem a vilag lényegeként értelmezett szépség megjelenési
helye, a lirai én maganyat, kiszolgaltatottsdgat hazza ala. Az idill
mintegy 1dén kivill irrealitashan valdsul meg az 1941-ben {rott
Udvarhely zarlatdban: , Az atlatszatlan viz alatt / titkok 4g-boga
niitt, / beléakadt a gondolat / s fenékre vonta az idét. / A viz [6lott
—akar a szivben / a kénnyi gond — szalltak szeliden / a kék szita-
k6ték.” A tajélmény nyugtalansdgot, szorongast general (,,Szi-
ved most fordul nyugtalanra” [...] ,torkod szorul, s reszket a
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tavol”), az Alombeli tdj természeti képei az alom/halal motivum-
rokonsag jegycben az elmalast érzékitik meg. ,Alom a tdj, s te
mégis érzed / vizél, partjat, [istjét, varazsat. / Ebrednél, de nehéz
igézet / lancai lelked leigdzzdk / s heversz hig marton, kid fové-
nyen, / nem teljesiilt sotét reményen. /7 [...] Ttt Gllsz a halal koze-
lében / s oszlik mdr minden bizodalmod. / Egy hal sz6kik [el. Tes-
te titkre / megcesillan. S eltiinik orokre.”

A héborua és a pusztulds a korszak alapvetd élménye, olyan
erfs ihletd erdvel birt, hogy alig volt koltd, aki ki tudta volna
vonni magdt aléla. Szemlér hdboras verseiben (pl. Elsdtétités,
Légiriadd, Példa, A rettegés havdban sth.) a tirgyi vildg pusztu-
lasa jeleniti meg a szubjektum alapvett halallfélelmét. A pusztulas
maga nem tapasztalat, hanem megérzés, amely hasonlatokban
konkretizdlddik (,reszket henniik a tudattalan tudds, mint gyil-
kolt szivében a kég”), a pusztitas eszkize pedig ugyanaz a gépl
erd, amelyet Szemlér korai verseiben énekelt meg, csakhogy itt
nem a teremtés, hanem az apokalipszis eszkoze, kiismerhetetlen,
[Elelmetes hatalom (,,kék szin{{ rém”, ,,apokaliptikus szérnyeteg”,
»iszonya gép”). A Légitdmadds utdn-ban targyi vilag, a varosi
épitészet elemeinek pusztuldsira esik a hangsaly. A lerombolt va-
rosi diszletek kézt megjelent emberek arctalanna, animalis k-
zOsséggé jelentéktelenedve, riadtan nyiizsgsd hangyak hadaként
jelennek meg, a megszemélyesitett, testi vondsokkal lelruhazott
targyak valnak a pusztulas metaloraiva: ,volt gyarak csontvaza
gorbill mind alabb”, , A hajlathan 6t térdre délt fahdz. / Roncsolt
bordaik kizott sziszegd / nyelvvel turkal a repedt csiovii gaz / és
keresi a holtakat.”

Szemlér Ferenc a hdborat elitéls versek mellett a felszabadu-
l4s reményét meglogalmazé, tarsadalmi-politikai véaltozast siirge-
t6 kélteményeket is ir 1944 koriil (pl. [it az id§, A szabadsdghoz,
Hatalmas élet), s e némileg utépisztikus politikal vagyalomnak
koszonhetden 1945-t6] a berendezked§ kommunista rendszer lel-
kes dalnoka lesz. Szamos vezéreikk-aktualitasii, a politikai elva-
rasoknak a miivésziséget feladva is megfeleld verset ir, s csupdn
1956 utan taldl vissza régi témaihoz és hangjahoz. A két vilagha-
bora kizt indulé kolték kozil talan 6 futotta be a legjelentdsebb
pélyvat 1945 utan (a Boman lroszovetség titkara is volt), koltésze-
tének meghatarozd alkotasait azonban tobhnyire a masodik vi-

326



laghédbortval lezarédé szakaszban irta. A kommunizmus els6 év-
tizedében tanasitott magatartdsa, kiltészetének lokozatos elszir-
kiiléze miatt, annak ellenére, hogy mind az 1945 elétti, mind az
azutani kanonban kiemelt helyet foglalt el, Jozsef Attila és Szabé
Lirinc versnyelvével rokon kéltészete a huszadik szazad végére
mar a kanon szélére sodrédott.

Az 1941-ben Budapestrsl Kolozsvarra visszakoltozé® Jékely
Zoltdn szerkesztiként a Termés kioréhez tartozott ugyan, vers-
nyelve azonban kizelebb allt az Erdély: Helikonhoz, ahol mintegy
»apai orokségével” élve mar 1932 6ta folyamatosan kizblt verse-
ket. Visszaemlékezésében Jékely Zoltan magdtol értéds, kivetke-
zetes lépésnek nevezi Kolozsvarra koltozését: ,Annyl honvagyas
verset irtam addig, vagy tiz év alatt, hogy kovetkezetlenség lett
volna nem kéltéznom haza az els6 kinalkozd alkalommal, Azon
kiviil Erdély menedékkel is kecsegtetett a vélt vagy valds irodal-
mi rosszakardék s az Osszeomlott hazassag emléke] ellen,”*

Jékely Zoltan koltészetét a vilaghabor éveiben (sorrendben)
a hazatérés Orome, a szerelem, majd az egyre aktualisabba valé
habori, a szorongasos idék ijesztd bizonytalansaga, végiil a pusz-
tulds még rettenetesebb bizonycssaga ihleti.

Az 1939-40-es években irott versel sokszor mar cimiikben ig
otthontalansagrél, idegenségérzésrol, elfojtott, joslatként feltérds
(élelmekrdl beszélnek (,Nem lehetsz boldog™, Halj meg, Atok). ,At-
kozottul s [uresdn magdnyos, / szdz ember kst van egyedil, / s
ha egyediil van, menekiil / a szdz kozt lelhetd maganyhoz” — fo-
galmazza meg a lirai én vilaghan elloglalt pozicidjat Aki Szent
Gydrgy napjdn szilletett cimii énversében.”

Jékely kiltészetében fontos ihletd és formaalakité szerepet jét-
szik a nosztalgia, amely eleve athidalhatatlan idébeli tavolsagot
leltételez alirai én és a felidézett tArgy, élmény, személy, llletve a
versbeszéd pillanata és a felidézett idG kizott. A személyes miltbha

# JEKELY Zohdn 1941 majusatdl 1946 Gszéig é] Kolozsvaron, eleinte a ko-
lozsvari Bgyetemi Kdényvtarban, majd 1944 utdn a Vildgossdg cimt napi-
lap szerkeszidjeként.

s LUKACSY Andras: Ldlogaidban Jékely Zolldnndl. In: Lalogaidban. Szerk:
Lengyel Péter, Budapest, 1971, 245 )

7 A Jékely-idézetek leléhelye: JEKELY Zolian: Osszegvijion versei. Szép-
irodalmi Konyvkiada., Budapest, 1988,
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siillyedt emlékek kéziil Jékely koltészete (akéarcsak Aprilyé) kii-
londgsen Erdélyt {elsGsorban annak természeti vilagat) idézi, a
tajak, varosok igy az elveszett otthonossag szimbélumaiként je-
lentkeznek. A visszatérés magaban hordozta ezen otthon-illizié s
az ehhez kitidd versnyely elvesztésének kockazatat: ,Holnap nagy
Gtra indulok: Haza/ S e széban minden benne van, / minden ment-
ség és magvardzat. / Lelkem szorong: nem értem, ezek a jelek
voltaképpen mit akarnak? // Mert ezutdn a nagv Taldlkozds utdn
[ vagy az wld dltal elémdoboltak [ tiinnek el ismél, és joj, mind-
orékre — [ vagy engem nem ldt t6bbé soha, senki.” (Kukoréko! a
kis kPakas — kiemelés V., J.)

A hazatéréshez mint élményhez természetszeriien kapesoladik
a régi helyek ujrafelfedezése, a helyszin felidézte, addig elfele-
dettnek hitt térténetek, hangulatok megelevenedése, lelszinre to-
rége. A  hazatérés” {gy visszatérést jelent a gyermekkorhoz, va-
lamiféle njrakezdést, s ezaltal a pusztithatatlansag érzését egy
olyan korban, melynek alapélménye a pusstulas. ,Ldassdtok, mily
pusztithatlan az ember, [ mily Anteus, ha végre hazajut” (Anteus).

Az ijrakezdés-tujjdszirletés-feltdmadas paradigmasorba illeszt-
hetd tehdt az a lelkiallapot, amit Jékely ,,i(jusagnak” nevez aJairus
lanydban: Az ifjiisdg nem id6hoz kititt, | csak lelkiink legmé-
{yebb dllapotja, / s beldlem most e pdrds alkonyvat | egy szempillan-
tds alatt felszinre dobta.”

Az fjralelledesés Allandé leltarozasi vagyat szil, Jékely egy-
mas utan {rja a kolozsvari tereket, utcakat, a Kolozsvar kornyé-
ki vidéket (jra)eltérképezd verseket. (Zentelke felé, Karolina tér,
Gyalu felé, Sz2¢ép temet, Séta a templomkertben, A templom,
Hdzsongdrdi éjszaka.) Ezek a versek tobbnyire nem tudnak toh-
bet mondani a viszontlatds élményénél, ahol azonban a személyes
gzambavétel valami massal is kiegésziil, ami leloldja a biogralikus
jelleget, ott a régi helyszinekkel valé talalkozéds a vilag
(0jra)értelmezésére ad alkalmat. A templom ¢Iimii vershen példaul
nem a templom puszta Gjralelledezése, hanem valdsagos fijradeli-
nidlasa térténik, A vers inditdsa élet és halal kozmikus tereként
dbrazolja a templomot: ,Legjobban tetszettek nekem / a (6ldén:
nék és templomok, / kikben sz6kelld lang lobog, / kikben halottas
béke zeng.” A templom az idébeli valtozatlansag, az dllanddsag
szimbdluma, Am ezt nem szakrélis térként betoltott funkeidjanak
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koészonheti, hanem a kiilsé pillantdsnak, amely mindig tjra fel-
épiti: ,A bész 1ditd]l nem csalul, de szépil / minél kopottabh, an-
nal igazabb, / a letért (€]l szoboralak / még szebb (6t kap sze-
miinktél kiegészitésiil. // 1gy mar olyan a templom, mint a szikla,
/ melybdl embermiivel templom is lehet.”

Ha azt vizsgaljuk, hogy mi az, ami ezekben a versekhen [leltii-
né, ami eliit a kolozsvari korszak el6tt vagy utan frottaktél, fel-
tiinik a nosztalgia minimumra cstkkenése. Teljes nosztalgia-hi-
anyrol persze sz0 sem lehet, hiszen a nosztalgia Jékelynél lelki
életforma, s mint ilyen az egyik legerdsebb ihletforras. Ha csak
teheti, néhany lépéssel eltdvolodik a targytdl, hogy perspektiva-
ban, az emlékezés szemeaztgébdl vizsgalhassa. A kiindulas igy tébb-
nyire a nosztalgikus, beteljesiilt pillanat, ez mozdul el, valik multta,
mikizben szépsége semmivé lesz. Az id§ megallitasanak problé-
majahoz Jékelynél rombold idétudat is tarsul: felmutat egy pilla-
natot, vagyis megallitja, kimereviti, majd azon frissiben el is por-
lasztja.®®

A hazakéltézéssel érintéskdzelbe kerill a nosztalgikus emlé-
kezés egyik leggyakoribb targya, a gyermekkor és annak helyszi-
ne, Erdély (Parajd, Kolozsvir), ezzel megsziinik a tavolsag vonzé
ég 1hletf ereje. Az inga mechanikus kévetkezetességével miiksds
pillanatmegérokits és -elporlasztd, majd Gjra felidézé és Gjra el-
porlasztd, bonyolult folyamat megakad.

A szorongas kezdethen puszta rosszkedv, amolyan t{ing han-
gulat: , Olyan vagyok, mint a gorag dityramb: [ egy érzésbél a mdsba
ugrom dt.” (Onpanaszok, Kilcsev Ferencnek Szemeréhez irott le-
véltiredéket szabados jambusokba szedve.) A haboras évek szo-
rongasos hangulatat tobbnyire érzéki képekben idézi: ,,V-bél ki-
16tt vadludak visitdsa” hallatszik (Alkonvati symphonia), a Nap
»lilas szinekkel himezl a miltat. / De érte nyal a kin [ekete karja”
(Hald! szele), a biirokvirag illata gyaszt idéz, a félelmetes el6érze-
tet, hogy ez a vihar megili a kertet” (Viharvirdg). A Téli varji-
had fohdszhoddsa mar az apokalipszist sugallja, mintegy el6verse
a késdbbi félelmetes erejl latomas-versnek, a Maddr apokalipszis-
nak: .S ez a (ekete tornadé-anyag / vilagunk egyetlen életjele: /

 POMOGATS Béla: Jékely Zolidn., Akadémial Kiadd. Budapest, 1986,
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veri a kertet sttét madarak / halottits, tépett szarnya-szele.” (Téli
varjithad fohdszkoddsa.)

A halallal valé szembesiilés élményét Jékely konnyebben oro-
kiti meg a tiinékeny, pillanatnyi felismerés hangulatdban, mint a
leirdsra alapozd versekben. ,,A perc lobog, s nem igér holnapot. /
Riadt, marcknyi por s hamu vagyok” (Holraptalan pillanat).

Az idegekben €16 fesziltségnek, a félelemnek, a borzalmaknak,
melyekkel a hiabori naponta szembesit, baratok, csalddtagok el-
vesztésének, s a nemzeti/kozoségi lét bizonytalansiganak doku-
mentumaiként is olvashatok Jékely haborts versei. 1944 ég 1946
kozitt szdmos versében igyekszik szembenézni a pusztulassal
(Tragikus dsz, 1944 oktiber, Haboribil, Oriilt velék, Orszdgit
mellett sth.), de az 1936-0s Apotheozishoz foghat6 képet késébb
sem ad a haborirdl. A hdboras versek behatarolt témavildgat és
tobbnyire [okozott retoricitasat Jékely idfnként intertextualis
jatékkal keriili ki: Balassi vagy Kolesey stilusat imitalja, a Hald!-
tinchan a néphagyomdny elemeire épit, a Csdszdri kirvaddszot
utdn cimi vershen pedig, amely (iktiv  kelta (olklér”, a fantaszti-
kus vaddszeredményekkel hencegt csdszarok nyers testisége, a
sportteljesitménynek tekintett gyilkossigok elt(lzisa érzékelteti
a brutalitas erejét és aranyait. A Légoltalmi litdnidt a tartalmon
felillkerekedd zeneiség emeli ki a hdboris versek paradigmajabdl,
a pusztulastdl vald (élelmet és az életisztéin megnyilvanulasit
egyszerl, gyerekverseket imitald szohasznalattal, jatékosan jele-
niti meg. ,Légibomba, légibomba, / 6, ne légy hozzam goromba, /
ne kildj korai siromba! // Hagyj élnem, szemem se vesd ki, / érde-
kel e nemzetesdi / és e vilagnézetesdi. /7 |...] Még szeretnék azni-
fazni, / Velencében gondoldzni, / fifben Qlni, fira mészni. // Talél-
ni e szornyli vesstést, / 4télni a vad menekvést, / megélni az 1jra-
kezdést, // hogy majd tdntorogva, égve, / ivolthessem lel az éghe:
/ Itt a béke! Itt a béke!” )

A Korai biicstiztatd és az Alom-rekviem a Jékely-lirdra jellem-
zGen a latomas €s az dlom logikaja szerint szervezGdnek. A halott
baratok emlékének ajanlott Alom-rebviemben a halal az utazés-
ként (ellogott élet archetipusa szerint, szokatlan kontextushan,
egy vidam &8szi kirandulason mutatkozik meg, a pusztulas ténye
misztikus szinezetet kap, azaltal hogy az okok (habori, fogsag
sth.) ismeretlenek maradnak, .S akkor egy furcsa utkeresztezé-
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sen / kivaltak hirtelen valami négyen / |...|] Konyorgésre fogtuk:
— Ne arra, vissza, / onnan meg nem tért még turista, / aki erre a
ddléitra tér el, / le kell szamoljon [6ldi életével! De 6k esak men-
tek, ajkukon mosolygas, / szemiikben tan siras elétti sajgés, / s
én akkor ott lerogytam s térdenallva / kialtAm: ne menjetek a
halélba! / De tavolodtak, s mind mélyebbre szalltak, / csak foltok
voltak mdr, testetlen drnyak, / bakancsuk kévon fel-felekhozott,
{ karjuk megnyalt s ijesztén rangatdézott, / hogy koziliink néha-
nyan felzokogtak, / mert tudhaté volt, hogy 6k mdr haloftak.”
(Kiemelés az eredetiben.)

Jékely Zoltan koltészetének 1940-46 kozti (tehat a kolozsvari
tartdzkodast is magaban loglald) szakaszat a kritika tébbnyire
amolyan ,,masodvonulatként”, ,mélyfoldként” kezelte az e kor-
szakot megeltz6, illetve kovetd versekkel szemhben, Ebb6l a kor-
szalhol valdban hidnyoznak a nagy vilagképelemz6, 6sszeloglald
versek (pl. Maddr-apokalipszis, Ehnaton dima) ugyanakkor a Jé-
kely-lira alapvetd tematikdja, hangszereltsége, az elmulas (élel-
mét sajatos dalszerd ritmusokban leloldé nosztalgia nem valtozik
meg.

Az Erdélvi Helikon és a Pdsziortiiz lapjain debiitaltak a huszas
évek [orduldjan sxzilletett fiatal koltSk is: Fényi Istvan, Janoshazy
Gyorgy és Létay Lajos. Palyajuk azonban csak az 1945-6s fordu-
lat utdn teljesedik ki, a negyvenes évek végén, dtvenes évek elején
Jjelennek meg elst verseskiteteik. Ezek a (1atal kélttk els6 verse-
ikben, ,,zsengéikben” tobbnyire elégikus hangnemet iitnek meg.
Jdnoshdzv Gvirgy versel az impresszionista képalkotdasmdd ha-
gyomanyaba gytkereznek, kiilléndsen a szin és hanghatasok kap-
nak kiemelt szerepet: ,,fehér csuklyas hegyek” (Te csak maradj.. ),
»opal esillaggyertydk”, a csillag fénye ,lecsurog a szunnyadé pa-
dokra eziistpatakként” (Enek az esthajnalesillaghoz), a Jkirték
sarga szdja sir” (Koncerien).

Létay Lajos korai verseiben az elégikusan szomor( hangnem
az elidegenedés, az otthontalansag (elismerésének [Ajdalmabdl ered.
A transzszilvanista vershagyomanyt kovetve a szubjektum vilag-
képe, érzései tobbnyire kivetillnek a természetre, s kilvildg igy
szimbolikus tartalmat nyer. Az elidegenedés traumajat a (izikai
fajdalomra utalé hasonlatok, képek érzékeltetik ,,a templomud-
var csupa vérlolt. // Mint akit durva csendérik / puskatussal (él-
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holtra vertek, / néha felijednek s torott / bordajukhoz kapnak a
kertek” (Megsimitom holt szemed). Az elhagyott (Dél-Erdélyben
maradt) otthonnal valé taldlkozas egyittal az elmilassal vald
szembesiilés misztikumat hordozza, sajatos ritualé szerint torté-
nik: ,Lassan lépek a pitvaron keresztil: / a gérnyedd gerendak
szakadtl / pékhaléjaban szdz paranyi nesz il / s mint pelyhes ma-
dér, puhan tatogat” (Emlék). A milt pontos felidézését jelents
visszatérés vagy lehetetlen (, kérd§ gyerekszdmat / ijedt kézzel
gzoritja le a csend”), vagy azzal a veszéllyel jar, hogy a szubjek-
tum maga is felszivodik a megidézett multbhan: ,,Ha félsz, csupdn
magadtdl [élhetsz, / hisz Ggy keringsz ezen a tdjon, [ akar a lidére:
nem marad / utdnad egy levélnyi ldbnyom” (Akdr a lidérc).

3. A Termés kolt6i

Az 194244 kézt megjelend Termés nem tekintheté ugyan nemze-
déki lolydiratnak, szerkesztéi azonban nagyjahil a két vilagha-
bora kézti erdélyl irodalom harmadik nemzedékénelk népi iranyult-
sagn fiatal szerzdibdl keriiltek ki Szabédi Laszld, Kiss Jend,
Horviath Istvan, Derzsi Sandor vagy Boziodi Gyérgy koltészete a
harmincas évek masodik [elére az (ijnépiség szellemében [ormalé-
dik: mepnd a zsdneres-epikus vonasok szerepe, népkoltészeti for-
mik, elsésorban a ballada miifaja lesz az a formai hagyomany,
amelyre koltészetilk épit.

Az ijnépi koltészet ugyanakkor olyan kiltéi beszédhelyzetet is
feltételez, amelyben a mialkotas ,egylajta atviteli csatornaként
viselkedik, s igy valik eszkbzévé a miivészileg kilejezett gondola-
toknak, érzelmi tartalomnak, sét tarsadalmi-politikai elképzelé-
seknek is, A lira kommunikécits képlete [...] abhan is médosul,
hogy a mibeli alany szitudltsagat jol kivehet&en valamely kézis-
séghez vald kapesolata hatarozza meg. A beszéld nemesak masok-
hoz sz6l, nemesak masokat szdlit fel, de masok nevében, képvise-

% Bgyedil a poétikai nyelvhasznalalatl tekinive a Nvagal harmadik nemze-
dékéher Lartozd Jékely Zoltan jelent kivételd.
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letében lép szinre, s valloméstétele a személyes hangoltsig szub-
jektiv elemeit is egvén és kozosség kapesolatabil eredezteti.”*

A kozdsség nevében megazdlals, szimbolikusan (elnagyitott 1{-
rai én legkevéshé Szabédi Ldsz{é koltészetét jellemzi, aki sajatos
koltdi alkatéanal fogva rendkivill érzékenynek mutatkozott a vi-
lag intellektualis rellektalasara, egyén és kozosség viszonyara,
illetve altalaban az emberi interakciok alakulasara. Szabédi kol-
t6i tehetségét némi késéssel csak a negyvenes évek elején ismeri
el (és ismeri el) a kritika, ezekben az években jelennek meg elsd
fontosabb kitetei*' és ugyancsak ekkor kapja a kanonbeli pozi-
cidjat megerdsitd ritudlis elismeréseket (Baumgarten-dij, heliko-
ni tagsag sth.). Az enyhén megkésett recepcitt és a korabeli ka-
non szélén elfoglalt helyét Szabédi maga koltészetének sajatos, a
transzszilvanizmustdl elit§ hangnemével magyarazta: ,Novella-
1mbél, vergeimbil hidnyzott a transilvian hang. Féként ez, de meg
az atény is, hogy a velem egykori irék mar tébbé-kevésbé ismert
neviiek voltak induldsomkor (itt elsésorban természetesen az ér-
telmiségi irdkra gondolok, mint Daida Jend, Kovats Jozsel, 36t a
nalam fiatalabb Kiss Jend), az erdélyi magyar irodalomban elszi-
getelt helyet jeldltek ki szdmomra, Nem egy irdn mutathatnam ki
lolydiratokban megjelent miiveim kozvetlen hatasat (a verses epi-
kat példaul az én kezdeményezésem utan kezdték miivelni), en-
nek ellenére sehol sem emlegettek és soha erdélyi kiaddt nem volt
moédom taldlni.”*

A transzszilvan hang hidnya azonban nem akadalyozta a
Szabédinal csupén egy évvel iddsebb, de kbltiként rendkiviil ter-
mékeny Szemlér Ferencet abban, hogy viszonylag koran, és a két
vildghabora kbzti erdélyi kbltdk kozill elséként eldkeld helyet viv-
jon ki magéanak, mind a belsé {(erdélyi), mind pedig a kiilsé (ma-

i KULCSAR-SZATRO Erné: A magyar irodalom térténete, 1945-1991. Ar-
gumentum Kiadé. Budapest, 1994. 33.

SZABEDL Ldszlo: Alkold szegénysdg. Versek, Bolyai Akadémia. Budapest,
1939, Vedr Anna alszik (proza) Bolyal Akadémia, Budapest, 1941, Esz és
bibdj (lanulmanyok) Magyar Elet kiadasa. Budapest, 1944, Telehold iver-
sek) Magyar Elet kiaddsa. Budapesl, 1944. (A kitésre és Lerjesziésre azon-
han esak 1945-hen keriilt sor.)

¢ Idézi KANTOR Lajos: Erdéivi sorsherék. Szabédi Lészl6 és o loriénelem.

Balassi Kiadd. Budapest, 1999.46
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gyvarorszdgi) irodalmi kanonban. Szabédi relativ ,melldzottségét”
elsdsorban az magyardzza, hogy kortarsaihoz képest valamivel
késtbb jelentkezett, kevesebbet irt, ugyanalkor rendkiviil szigo-
ru kritikai mércét alkalmazva 6nmagaval szemben, még keveseb-
bet publikélt.

sozabédi Laszld koltésszete — sorskoltészet. Sorsaval viasko-
dik, akar onmagara, akar a vilagra kérdez ri. Es sorsaval vias-
kodva igazdban a valdsag arculatat, a valésdg arculatanak ala-
kulasat szemléli” — irja Mézes Huba.**

A Szabédi-lira gerincét a szubjektum dnmagarél és vilagroél
alkotott reflexidi képezik, gyakori az ,,énvers”, ahol a lirai én az
onelbeszélés, az én bhelsd vilaganak elemzésére Osszpontositva,
csupan attételesen fogalmaz meg allitasokat a vilagrél. Az egészet
akartam a nonkonflormista 1élek ars poetikdja, amely a zsoltarok,
a reformacios korabeli példazatok nyelvi regissterére alapozva
rajzolja ki azt a pozicidt, amelybél a vers beszéldje erkdlesi érte-
lemben elhatdrolja magat a kilvildgtdl. Az inditas hibliai példa-
zatjellegti (,,hasonlatos az életem azéhoz, / ki egy mezén kineset
talalni vélt” sth.), ezt kbveti a romantikus teljességigény (,,Har-
minchdrom lazadé év sordn / giigiisen megvetettem én a részek /
aprd cseprl, unott értékeit, / az egészet akartam, az egéazet!”),
majd a kozmikus elégedetlenség (,,Haboritott a nap jarasa is: /
nyugatnak indul, és keleten kél [el! / Ki tudja, milyen girbe uta-
kon / valt iranyt, elvet alattomos éjjel. / Es kérilottem a sanda
napot / mésolta mind”).* A vilagtol valé elhatarolédas logikus
kiivetkezményeként felértékelddne az én szerepe, am a zdrlat ép-
pen az onmagaba lordulas veszélyét hordozza, a szubjektum sze-
repe megnd, mivel rész-egész viszony formajaban az én foglalja
magaban a kilvildgot, s e viszony lelismerése a megnémulas koe-
kazatat hordozza magaban: ,,Szép harmincharom évemért cseré-
be / nyertem egy lelket, mely 6regebb, / mint az ember, / amely
nem is beszél még, / esak éjs6téten vakkan, mint az eh.”

# MOZES Huba: Az egészet akartam. Kismonografia Szabédi Ldszlordl és
sletmiivdrgl, Dacia Kényvkiada, KelozsvAr-Napoca, 1984, 37.

# A Szabédi-idézelek lelshelye: SZABEDI Laszlé: Tefehold. Veér Anna alf-
szik. Irodalmi Konyvkiadd, Bukarest, 1967,
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Szabédi kbltészetében a szubjektum érvényesiilési tere kitagul,
nemcsak a személyes élményvildg, hanem a milt, sét a nyelvi
hagyomany terében is szabadon mozog: ,,Olyan udvarban voltam
udvaros, / kertje kdprazat, a kapuja kod, / voltam dregebb az
oregapamnal / és gyermekebhb, mint ki ma sziiletett, / s kerestem a
sz0t, melyet az Al-Dunanal / vesztett el, ki mar meg se sziiletett”
(Telehold).

Szabédi kiltészetét Tllyés Gyuldéhoz hasonloan a népkiltésze-
ti [orméak intellektualis, els@sorban a kolté-szerepre reflektald
haszndlata jellemzi. A koltészet a krisztusi megvaltas példajaraa
halallal fagg ossze: a koltd ,az ki életet igér / s lelaldozza dnma-
gat/ ajobb jove kedviért” (Haldl-hdzasitd). A koltG-szerep ugyan-
akkor az otthontalansig, a koztes 1ét szimbéluma is: ,,Ugy szil-
lettem, mint e csillag, / se polgdrnak, se parasztnak / a (6ld szi-
nén, az ég aljan / ketté kozott megakadvan. // Két vilag koat
harmadiknak /lettem tiizben égd csillag, / a magam tdrvényén é16
/ magamat emésztd kolts (Arva csillag). Szabédi lirdjaban nem-
csak a romantikatél orokolt koliG-szerepek (tanité, vezets sth.)
tipolégiaja taldlhaté meg, hanem az értelmiségi szerep/allapot iro-
nikus, tavolsdgtartd értelmezése is (Ars poetica). Ennek az értel-
mezésnek lesz szimbdluma a népmesel példazatra épilé Sdrkdmny-
6l cimii vers katondja, aki feleslegesen szérja szét nyilvesszdit, a
valédi veszedelemmel legyvertelenil], a gy§zelem esélye nélkiil kell
szembenéznie. A kiztsség nevében megszolald, a vildgon valtoz-
tatni akaré koéltG-szerep hiteltelenné valasa mutatkozik meg a
Kiilin kerék cimii vershen, ahol a cimbe kiemelt kép az értelmisé-
gilét, s tagabban az emberi dllapot fijraértelmezésének szimho-
luma. ,Hidba, Ep, egész, tikéletes / a pokol is, a fold is és az ég is.
/Hadd jarjon a vilag! Folasleges / killén kerékként elkeringek én
is” (Kiilén kerék).

Szabédi Lasz]6 kiltészete az 1936-0s A szabédi nagyréten utan
a mésodik vilaghaborua éveiben teljesedik ki, A kemmunista rend-
szer berendezkedése utdan 1959-ben bekovetkezd tragikus halala-
ig, akarcsak kortdrsainak talnyvomé tobbsége, a politikai és iro-
dalmi sematizmus altal megkivant propagandaversek mellett csak
ritkan tud eljutni korabbi koéltészetének szinvonalara. Ezekben
az évtizedekben Szabédi Laszlo 1llyés Gyuldhoz hasonléan a népi



forma dalszeriiségét a modern gondolati koltészettel valtotta fel .
(A harmincas-negyvenes évek intellektualis lételem=ésre, tarsas
viszonyok vizsgalatdra s ezen belill az én pozicigjara rakérdezd
jellegzetes versheszéde pedig Székely Janos néhany versében tér
majd vissza.)

Kiss Jend elst verseskitetét (Kormas divegen) 1937-ben Szabé-
di Laszld a népi lira els6 erdélyi jelentkezésének tekinti: ,,egy mii-
velt kiltd, akinek az alapélményei egysarkiiak maradtak, ha val-
tozatosabbalklka is lettek, a nép élményeivel.”* Ela6 kétetében a
hajdani mezdségi csaladi otthon és tajélmény meleghangti versek-
ben, elégikus vallomasokhan fejezddik ki (Egyszerdi szeretet, Apam
arcképe eldtt, Ocsém hazayon). Indulasakor Kiss Jen®, akarcsak
Szemlér, a Nyugat elsé nemzedékének hatésa alatt allt, koltészete
azonban nem a szabad vers, hanem a népi versformik lelé tdjéko-
zidva alakul ki. Kiss Jen6 liraja mindvégig megériz valamit az
impresszionizmus vizualitasra térekvésébél, képérzékenységébsl.
1934-es Vackorfo cimii verse a ,,magdnyos lenyd”-szimbolum 1j-
raértelmezése: az impresszionista képalkotasi technikaval dbra-
zolt fa {,leveleid reze, kérged sima bronza”, rubin levél sth.) a
transzszilvanista Tompa Laszlé verséhez mérten deheroizdlva, de
ugyancsak a kizisségl megmaradas szimbélumaként értelme-
zodik.

Az Erdélvi Helikont szerkesztd Kiss Jen 1942-ben csatlakozik
a Termdés kiréhez, a habor( évei alatt elsésorban ebben a laphan
jelennek meg versei. A kor jellemzé szorongis-érzete Kiss Jend
verseire is ranyomja bélyegét, a nemzeti/kizisségi katasztrofatdl
valé [elelem a szubjektum ismeretlen belsé vilagatol valo szembe-
gilléssel otvozddik; ,,0 mindennél gzérnyilibb csapdik és veszé-
lyek, / miket rejt a testiink, miket rejt a lélek! / Nem, nem a vilag-
t6l, snmagamtol félek” (O mindenndl szérnyiibb). Altaldban a ké-
zOgséget féltd, kozosség nevében kizvetlenill vagy balladai
attételességgel megszilald versel kevéshé sikerilltek (Bdtor élet,
Messzire néziink, Mika Pdl), sokszor csak egy-egy merészebb kép-
ben emelkedik felill az aktualizalé lira szinvonalan, Az Erdélyt

# Lagd POMOGATS Béla: A fdrgvias koltészertd] a mitologizmusig, Tuda-
pest, 1981, 294-295.
45 SZABEDI Laszls: Kormos dvegen. Pdszioridz. 1937/
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kétfele vagd hatarvonal ellen tiltakozé verse (A szavai hegyrél) a
fenti téma ihletkirében sziiletett versek sablonjat kiveti (ellenté-
tezés, a talkeriilt tajak, emlékek megelevenitése ath.}, a politikai
sziltkség altal vont hatdrvonal egy varatlan képpel — ,mint meg-
annyi tigris, sok ¢sikozott halom” — mitikus jelentést kap, idébe-
1i, életet és halalt elvalaszto jelként értelmezddik.

A haboris évek szorongasat szdlaltatja meg Vessé! fefszét cimi
verse, melyben népi hiedelmeket aktualizalva jeleniti meg a vi-
hart. ,Szél van, szélvihar odakinn / télesérek nyflnak a vilagon,
forgészelek tolcsérein 6mlik ala az dlom. // Duhaj boszorkanyok
forognak, / tancra kérik a tornyokat, / ropjak velilk, mig elomol-
nak, / mig tart a k&, a vakolat.” A haborat, a kézdsségl pussztu-
last felmutaté, tobbnyire masod-, harmadvonalbeli verseinek szom-
szédsagaban irodik személyes, szerelmi-csalddi kéltészete, mely-
ben egy olyan tizenkilencedik szdzadot idéz6 patriarkdlis-puritan
csalddmodellt teremt meg, amely anakronisztikus voltdban me-
nedékill szolgal (Aranvy ndk, Mig jéttédet varom, Jijj, Kdprdzat),

A kizvetleniil paraszti sorbdl kiemelkedd Horvdth Istvdn kél-
tészete nem az lllyés Gyula vagy Szabédi képviselte intellektuali-
z4l6, targyias népiség vonulataba illeszkedik, hanem az archai-
kus népkoltészeti lormakat (siraté, ballada, rdaolvasas sth.) koz-
vetlenill hasznosité népi mitologizmus iranyzataba. Akarcsak a
szintén parasztsorbol kilép6 Sinka Istvdn vagy Gellért Sandor, a
masgodik vilaghadbor( hatasara Horvath Istvan is jelképes erejf,
mitizalé versekben juttatja kifejezésre a szubjektum és a kozos-
ség szorongasiat. Horvath koltészete azonban nem kapesolhatd
egyértelmfien a népi mitologizmus naiv, 6sztonésségre alapozd
valtozatdhoz, mar koral verseiben is megjelenik az élet értelmére
rakérdezd ,(llozélial nyugtalansdg”, amely a naiv koltészetre nem
jellemz6 intellektualis rellektaltsagot hiztosit.”” Jékely Zoltan
éppen ebben latja a Horvath-versek értékét: ,,Horvath Istvan le-

*7 Horvath Istvan-monografidgjisban Cseke Péter feltételezi, hogy a népi iro-
dalom utolsé hullAmaval érkez8, klasszikus magyar vershagyoméanyt lu-
datosan tanulmanyozd kolld palydja .a maga egyedi lejlodésében megis-
mételhette, reprodukalhatta a népi irdnyzat genetikus térzsfejladését.” In:
CSEKE Péter: Horvéth Isivdn 8s az erdélvi népi irodalmi irényvzal. Ba-
lassi Kiadd. Budapest, 2000, 135,
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hetne osztalykoltd is, csak a parasztsdgé, mint ahogy az is elsd-
sorhan. De van valami a szellemében, ami ezen a kategdrian til-
emeli: Altalanos emberi borzongasai. Vagyis: boleseld, (1lozolikus
nyugtalansiga. Egyre tobb olyan verse szilletik, melyekbél egy
kinlonds ,népi” életet 16 fausti ember korvonalai bontakoznak
ki. Titok-kerest, ahogy sajat magat egy verse cimében neveal.
S f6leg ezen a ponton més (ha tetszik, tobb), mint a kortars népi
kaltdk. Birtokaban van valaminek, ami sub specie immortalitatis
legalabb olyan fontos elem, mint példaul a tarsadalmi allasfogla-
las és nyugtalankodés: s ez az elem a transzcendens lobogds” -
irja Horvath elsé kotetérdl Az én vdndoridsaim-rdl.#

1945-ig megjelend két kétetében® Horvath Istvan megalkot egy
sajatos, sziill6falujdhoz kotods, személyes emlékekbdl ihletédd
mitolagidt, amely a paraszti 16t élethelyzeteire, problémaira Gssz-
pontositva atlogd vilagértelmeszést nyGjl. (Paraszt oltds, Mert ki-
felé nem volt itja, Halvdnyvodott az éjszaka, Nanyo mesél, Tornyot
raktam, Disznédlésre sth.} A [oldbe siillyedt aranyharang nemze-
dékrél nemzedékre 6roklédd meséje, akarcsak a gyermekkorban
traumalként megélt oltds torténete egyarant alkalmat ad a tarsa-
dalmi elégedetlenség kilejesésére és a szuhjektum vilaghan ellog-
lalt helyzetének értelmezésére. , Beoltva mind kutyatejjel, paraszt
sorssal, arvasaggal / megatkozva setétségpel, megigézve csaf vak-
saggal. / Latom, érzem mind azéta, s kiizdik (el a verem [alén. /
Lépcabket vdjok a falba, hatha kijuthatok talan. |[...] Olykor [4-
radtan megallok, s hallgatok a multba vissza. /... Guncink hang-
ja sikoltas lett s a szivarvany vérem issza”" (Paraszt olids).

Horvath Istvan koltészetének elsédleges [orrdsa az otthonta-
langag érzése, a masodik bécsi dontés kivetkeztében elveszitett
szilé61d [djdalma (Qfthon rabok, itt bujdosck) keveredik az elha-
gyott paraszti sors emlékével, a megtagadott paraszti életlorma
miatti idegenség-érzéssel: ,,Hej, emlékek, vagyak, dlmok! / Kéd-
hajok, ti szélbe szallak, / ringassatok el a lelkem / ott azon az fsi

0 JEKELY Zolian: Horvdth Isivin elsd verseskonyie. Termés. 1944, 'Tél.
102,

9 Az én vdandoridsaim, Kolozgvar, Evdélyl Szépmives Céh. 1943, ég Nehé:
szantds. Joxsa Béla Alheneum. Kolozsvar, 1945.

% A Horvath Istvan-idézetek lelihelye: HORVATH Istvan: Tornvot rakfam.
Irodalmi Koényvkiadé. Bukarest, 1972,
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telken. // Takarjatok el a vermet! / Takarjatok a keservet, / hogy
én bijdosdva lettem, / hogy az ég is mas (elettem, # hogy mar
szégyen a harisnyAm, / s mint a szaraz katang szara, / hAnyédom
anagyvilagha” (Mint a szdraz katdng szdra). Az otthontalansag
érzése Gjra és Ojra a sz0lélaluval és a paraszti 1éthelyzettel vala
szolidaritas meglogalmazasara késsteti a koltst (Ekém szarvdt nem
hagyom, Ne hagyj, falum).

Horvath Istvan versei altalaban egyenetlenek, tarsadalmi igaz-
sagtalansagok leleplezésére iranyuld géresos igyekezete gyakran
elébe keriil a miivészi szandéknak, a kommentalasra, kibontasra
szant képsor azonban tébbnyire autentikus koltéi értéket képvi-
sel. A nap kozepében cimfii versének egyik képe példdul a paraszti
1ét mitikus, idébe kivetills abrazolasa: A Dégicsup mellett, mint-
ha égben jarna, / Feltiinik két 6kor, csikorog a jarma. / Mennek
az ekével, egyenest a napha. / Elvesznek a [ényl§, aranysuga-
rakba.”

A (alusi hajnalt lassan valtakozd képsorral dbhrazolja, amely
mindvégig a hazlas gesztusok és a kozmikus szorongas hataran
egyensulyozva elérevetiti a kovetkezd disznévagast. ,,Kakas sz6l.
A hangja perdill / mint bizaszem (dldre szdérva, / Oson a hold,
csillag remeg / a hajnali kakasszéra. / |...] Zorg zzmara z6ngi-
csél / pillegve az agak hegyén. / Katba kucorog a meleg, / fagy lesi
a kavéan iilve, / jég szuronnyal jjesztgeti. / Fél a meleg, menekil-
ne. / Prébal szallni, ki a kiithél, / s fitja egybe halalig ér. / Knt
ostordn, parajatol / tenvérnyit gyvapjadzik a dér. / Nyvugat feldl
lelleg uszik. / Valaki az eget torli / s a csillagok gyémant porat, /
villogva a [6ldre &rli” (Disznddlésre).

Az indulagakor motivals népi kiildetéstudat 1945 utdn sok mas
tarsahoz hasonléan Horvath Istvant is a part szolgalataba sodor-
Jja, amely aztan hosszi évekre a propaganda-kéltészet szinvona-
lara siillyeszti liral munkassagat. J6 hiasz évvel {géretes induldsa
utan, 1965 utdn taldl vissza a hiteles koltdi értékeket teremtd
versnyelvhez.

Ugyancsak a Termés koréhez tartozott, sét verseivel az 1942-
es Udvdzlégy szabadsdg cimi antologidban is jelen volt az igére-
tesen induld, de 1945 utdn az 0 rendszer Altal elhallgatasra {télt
Derzsi Sdandor. 1941-es Szenvedések mdmordban cimii kotete utan
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nem jelent meg t&bb verskdnyve, a negyvenes évekbdl csupan né-
hany lolydiratkiizlés és az Udvizlégy szabadsdghan kozolt tizen-
egy vers alapjan kérvonalazhaté kéltészete. Derzsi Sandor a har-
mincas évek mésodik felében indulé Gjnépies koltészetet a miikol-
tészet Petdli nevéhez kapesolédd hagyomanyaval és kozéleti
elkitelezettadggel Gtviizte.” Verselben a tizenkilencedik szazadl
magyar lira alapmotivumait varidlja: ,Szabadsag, téged hivlak
esdve, / Szép neveden szilitva egyre, / a nét, a hitet, a hazat.”
Gellért Sandor nem tartozott a Termés koréhez, koltéi indula-
sa nem is az erdélyi irodalmi élethez, hanem Debrecenhez kété-
dik, ahol elsdsorban Gulyas Pal és Kardcsony Sandor hatdsara
kezdett publikalni a negyvenes évek elején. (Az akkori erdélyi iro-
dalmi férumokban egyaltaldn nem jelentkezett.) Nem a folyéirat-
hoz magéahoz, hanem a Termés altal képviselt népi irdnyzathoz
kapezolodnak a népkéltészeti hagyomany mélyebb rétegeit (balla-
dék, raolvasasok, siraték) betydrromantikaval és kurucmotivu-
mokkal dasitd, patoszdban Adyt idézi versel.
Koltészerep-lellogdsaban a kizosség nevében megszolald pro-
féta-koltd alakja keveredik a népdalok betyarfigurdjaval, aki egy-
maga szdll szembe a viharral: ,,Zsanddr-tollasan jG / amarrol egy
felhé. / ZGg a betyar-romantikas / mikolai erdd. // Tornac kiigzo-
bérél / szagliszom a vihart. / A szemembe férd falu / baranyéasan
kihalt. // Egy sz4l ember vagyok, / s vihar elé dllok, / hadd Gsse-
nek bénava a/ jokedvi villamok” (Torndckiiszébin). Gellért San-
dor elsé két kdtetében™ gyakoriak a tarsadalmi igazsdgtalansa-
gokat felpanaszold versek (A bdl udvardban, A csetényvi majorban
sth.), a lelszin betyaros legénykedése mogitt ott lappang az arva-
sag és az eszménykeresés motivama. Az Anydmmal a tfznél az
Arvasag-érzés balladai hangvételld meglogalmazdsa, a szakaszon-
ként visszatérd népdalbetétek a kiltd személyes ,maginmitoszat”
a kdzdsségéhez kozelitik, Gellért Sandor verseiben a népiesits-
mitologizalé motivumok dsszemosddnak a kuruc lazadas gondo-
latkorével (Kdasd a lovat a bitéfdhoz, Tdaltos lovor), ngyanebhél a
tarsitashél sziiletik meg a Magvarok hdboriijénak alaphangija, ahol

» KANTOR Lajos: Az eltini koltd. In: DERESL Sandoy: Szabadiio ének.
Piigki, Budapest, 2001},
2 A bdl udvardban (1942) Haldlraldncolialoll lanyok (1944),
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,,a honvédelem és a tarsadalomalakitis mar-mar rokon értelmnii
szavak lesznek.”¥ A magvarok hdborija a koltd sajat szaval sze-
rint ,sorsének”, a Don-kanyartol Kijevig felmorzzolédd masodik
magyvar hadsereg krénikaja, melynek a szerzd személyes részvé-
tele biztositja epikal hitelét.® A magvarok haborija lirai naplé,
dokumentumjelleggel rogziti a haboras viszontagsagokat, néven
nevezett bajtdarsak elesését, a menekiilés apokaliptikus napjait, a
vilaghavetettség bénitd érzését: ,,Nem miikodik a telefon, / Mi
veliink itt mi lesz vajon? / S Gigy érezzik, hogy a sorsunk / fenn-
akadt egy rossz csillagon.”

A valosag az elbeszéld érzésein- indulatain atsziirve elevenedik
meg: Kis ablakra a [ajdalom / indal ralolynak. / Fejkendben
galamb-nénik / ottan burukkolnak. // A labamat, a szivemet / a
vashéklyé vdgja. / Szornyii harang bolondoz a / levegl tornyéba.
// 86lyom, kaba rancigalja, / hlizza semmi nélkiil. / Félelmében a
fehérnép / igézdre véniil.”

A magvarok hdborijdban Gellért Sandor a (rontélet minden-
napjait, a csaknem kivétel nélkiil név szerint emlitett bajtarsak
apré tetteit és hési halalat, és egy Novo Uszpenkaba menekiilt
ukran asszony irdnt érzett sajat ,,hdborus szerelmének” torténe-
tét versell meg. A jelen idejdi torténetmondas helyenként megsza-
kad és Atadja helyét a visszatekintésnek, a kedvesre, egy-egy baj-
tarsra vald visszaemlékezésnek. A hare, pusztulas naturalista je-
lenetel gytngéd, lirai képekkel valtakoznak: ,Ki tudja, a szép
ukran né / hova tlint el, mi lett vele./ Tan csillagos keszkendt faj
/ nyakdn mar az Isten szele.”

A magvarok hdborija egyenetlen alkotas, ahogy a teljes Gel-
lért Sandor-i életmid is egyenetlen: a hagyomanyos eposzi kellé-
kek hidnya, a kurucos-betyaros stilizAlasra valé torekvés az epi-
kai jelleg téredezettségéhes vezet, a torténelemnek kiszolgalta-
tott embert abrazold lirai dokumentum jellegénél fogva azonban

» KERESKENYI Sandor Orszagil és gyvalogisvény {Gelléri Sandor halidi
ifpal In: Gellért Sandor: A maogdny sztkldjin, Vilogatott versek. Kriteri-
on Kényvkiadé. Bukaresl, 1983, 14.

" Ay eposznak csupdan az elsd vesze (Riadd) készill el 1945 elful, A németek
fordn cimd masodik és a Boceskai hajdija . harmadik rész és a Boldog
ifével kivénok cim( zarélejezel ax dlvenes években (1955-59 kézoul) ird-
dik, az eposz eldszavil is a helvenes évek elejéig csiszolgatta a kolla.
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kétségteleniil a magyar haboras/katonai kéltészet egyik értékes
darabja,

4. A Korunk koltészete

A Korunk ugyan inkabb vilagnézeti [olyéirat volt, semmint kile-
jezetten irodalmi lap, tanulmdany- és kritikarovatdban, vilagiro-
dalmi [igyel6iben mindvégig sokkal szinvonalasabb teljesitményt
nytijtott, mint a kifejezetten irodalmi kézleményekben, a maso-
dik bécsi dontés utan torténd elhallgatasaval azonban megsziint
a baloldali szellemiségii irék egyik legszinvonalasabb {6ruma.,
Verset csak indulasanak hatodik évében kezd kéz6lni a Korunk,
még mielGtt a népfrontos enyhiilés hatasa érzddne a lap ekkor
még alapvetden marxista irdnyultsigan, Ezt a jelenséget, illetvea
lap liraeszményét igy jellemzi a szerkeszté Gadl Gabor: ,,Kogor-
geteg volt szdmunkra a vilag, s ezt a vildgot akartuk visszaadni,
nem pedig idegeink és dlmaink 1424t. Csak a dolgokra ligyeltiink
g nem a kitalalasra! A koltészetet is csak akkor soroltuk a lap
kézleményei kizé, amikor a magyar vershen, épp a mi kezdemé-
nyezéseinkre, Illyés Gyuldval és Jozsel Attilaval, akik innen is
indultak, megjelent ismét a magyar koltészetben az életkzisség-
beli, a tarsadalmias latomanya.” "

Mire a Korunk ligyelme az irodalmi anyagok s ezen beliil a lira
felé fordul, Eurépa-szerte végére jar az avantgard poétikai nyel-
vet megQjité forradalma, holott ez lett volna az a miivészi irdny-
val. A koral avantgdrd ugyanis nemcsak a hagyomanyos kéltél
formak, hanem egy egész rendszer lebontasat is modelldlta, amia
tarsadalom atalakitasdt is magdban loglalta, ,,Felismerve a kil-
tézzetl hagyomany konvencionalis, kizmegegyezéses jellegét, an-
nak radikdlis megujitasat kisérelte meg, akar kimondottan a
miivészi szabadsagot hangoztatva, akar a tarsadalmat radikali-

* GAAL Gdbor: Vidlogaioti irdsok. [. Krilerion Konyvkiado. Bukarest, 1964,
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san megnujité ideoldgiakhoz kotddve.”* A hiszas évek masodik
lelére az avantgard lendiilet hattérbe szorult, s a kozérthetdség”
ldeoldgidjanak hatdsara a nyilt osztdlyharcos tartalom szerepe
értékelGdott fel.

Az avantgdrd dikcié azonban a negyvenes évek elsd (elében is
vigsza-visszakoszon Méliusz Jézsel, Aratd Andras, Korvin Janos,
elvétve Salamon Erné verseiben, tobbnyire a verszérlat csattand-
szeri ,tanulsagaban”, tarsitva a ,kozérthetfség” esaméjével.
Araté Andris Oda egy rit lednyhoz eimii verse a [izikai defor-
maltsagot, testi elesettséget expresszionista lendiilettel Abrazolja,
majd a zarlathan a hatranyoes kiilsé miatti Gldozittség-érzést a
tarsadalmi elégedetlenséggel azonosgitja, egymasha mosva, kozmi-
kus tavlatba emelve az egyéni és a kozosségi kirekesztettséget:
»Mert mi is igy éliink mind. Nincs irgalom szdmunkra sincsen! /
Mi sem tudjuk, hogy miért gytrtak benniinket e [6ldtekére / gér-
b6l és agyaghol és konnyszagn veritékbdl, / s ha keserves fajdal-
munkhan lelbéigiink az égre / mi sem értjik, hogy miért nem hul-
lanak le megfaradt labaink elé, / kinnyesve és zokogva, egymas-
utan a csillagok...” (Oda egy riit lednyhoz)

A jelen tarsadalmi igazsdgtalansdgai ellen tiltakozva ezek a
kélttk tobbnyire a jéve bilivoletében alkotnak. A jévG Altaldban
elvont formaban jelenitédik meg, nem konkrétumokat felvillanté
képekben, hanem utdpisztikus tablokban érvényestl. Salamon
Erné szdméra a ,nagy Emberi Unnep” utépisztikus paradicsom,
amelyben ,, A kis kerek gyereknép / bd szeretetbe serdiil, / mi sem
akasztja roptét, / tdncol, didolva perdiil. / Egig szdrnyalhat ének,
mert nincsenek szegények” (Dal utédoknat). Brassai Viktor Oszi
kérdés cimi szonettje ugyvancsak a jovébe projektalt innep gon-
dolataval zarul, de nala a harcos optimizmus helyét elégikus szo-
morasdg [oglalja el: ,hat minket, elveszéket, ki vigasztal / ha vad
Snkény ver és hideg hazugsag? // S ki burkolja be reszketd hitiin-
ket, / hogy meg ne [agyjon, mig eljoén az iinnep, / hol (iaink majd
eléntik az uteat?”

Az avantgard hatast példizza Korvin Sdndor lirdjaban az
expresszionista lira jellegzetes gép-kultuszanak jelenléte. A gép-

% BATLAZS Tmre Jozsef: Vizlat az erdélvi magyar hilfészefrél [1918-20MHL)
Korunk. 2001711 4.
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pel, a mechanikus teremtderdvel szemben érzett csodalat atlénye-
gil, a kozmikus miikddési elvként haté gépiesség inkabh szoron-
gast general. A mozgalmi kdltészet paradigmaja szerint a lirai én
ugyan a jovében felragyogd ,,acélos rendet” hirdeti, de a mechani-
zaloda vilagot (éli: ,Mint karbidlampa ég a hold, / sziszegd ldngja
ridegen / csillan a gyar [elett és mord / rnyat vet a tetGzeten. //
[...] Gép minden itt: a két kezed, / a hold, aviz, aszél, ahid.../Az
¢j vetitiszerkezet / gyanint pergeti képeit. // Motor a sziv, lencse
aszem, / 8 itt élsz e [orrd esillagon, / hol gép az agy s a szerelem /
5 a rdcs a bdrténablakon.” (Gépvildg.)

A Korunk korének a negyvenes években egyik legtehetsége-
gebb koltGje Salamon Ernd. Az avantgard hatasok és a valdsag-
irodalom kozérthetdség-kultuszanak igénye ndla Joézsef Attila
népiességével rokon hangnemmel tarsul.?” Koltészete a harmin-
cas évek [olyaman az expresszionizmus hatasa alatt formaladik:
w3alamon Erné szélamai, motivamai, kolt6i magatartdsanalk for-
mai (valtozd elemeivel és dllandd kisérdjével, a szocialis mozza-
nattal) tehat a magyar expresszionizmus hajnalatél elboruldsa
alkonyaig megismétlik és egyénivé 6tvozitten djjateremtik ezt a
kiltészetet”®® — irja Bori Imre. A haborn kitorésekor a népi lira
hangjan logalmazza meg ragaszkodasat ahhoz a nyelvi k6zosség-
ként értelmezett szillfoldhaz, amelyen kétszeresen hatranyos
helyzetben (kettds kisebbséghen) kell élnie: ,szép egyetlen anya-
nyelvem. Miattad nem megyek el. / Aki elmegy, dadogd lesz, soha
mar nem énekel. // Ti drokké névtelenek, szép szakdllas Gseim, /
szamtalan szazadokon [Bldbekdltozittjeim, / riadalmas életiiek (jél
tudom, nem gazdagok!) / kész6ném nektek, hogy ide, éppen ide
hoztatok!” (Ma az ember dgy hdnyédik)

A mozgalmi koltészethen némileg szokatlan méodon, Salamon
Ernénél lontos szerepet jatszik a dalszertiség, amely tobbnyire a
népdalok ritmusat kévetve mintegy feloldja, légiessé teszi verseit.
~Mint az Utszéli viz, maradok / mint az (tszé8li viz, megyek / Nézz
belém, lelragyogok / s eltorzulok veled.” (Egyszerd.} Az élettdl
valé bucsizas igy nem tragikus kiizdelem, hanem békés felolds-

37 C8, GYIMEST Eva: Helvzeftudat és eszfétibum. In: Kritikai mezaik. Palis
Kényvkiadd, Kolozgvay, 1999, 18. )
 BORL Imre: A szecessziotol a daddig. Forum. Ujvidék, 1969, 251.
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das: ,Joén a halal, jon a tél, / éliink-e, ki tudja, / siiss fel egem,
csillagom, / a nagy, hossz( atra.” (Biesi.)

A koltészetében egyaltalan nem alaptalan halalsejtés helyét az
1941-es nagy észak-erdélyi kommunista perek idején a személyes
helytéllas motivuma veszi at. Salamon Erné utolsd korszakanak
kiemelked6 verse, az életmiiben rendhagyé médon szonett (orma-
ban {rott Példa a hangszerfdrdl a késtbbi marxista kritikai ka-
non kiemelt darabja lesz. Ez a vers a transzszilvanizmus ,,terem-
t6 [ajdalom”-elvének Gjraértelmezése, ugyanakkor a mozgalmi
irodalom elveinek megfelels drnyalasa is. A hegedidi hangjaval szim-
bolizalt miivészi érték itt is a fAjdalombdl fakad: ,,Néha az erdén
a hatalmas donték / szép nemes (it keresnek hegediinek, /s a
fejszefokkal egyet-egyet Uitnek, / és kilesik a legjajdulébb déngét.”
Salamon Erné szdmara a szenvedés tényét nem menti (el a terem-
t6dé érték, helyette a helytallas, a bukéashan vald erkdlesi [el-
magasztalédas lehetdségében hisz. ,,Biztos kivagnak, lebukom
forogva, / de aki megil, nagyon is vigyazzon, / raddlék én, és agy
hal tiporodva.” A hangszerla sorgat Salamon Erné kézvetlen pél-
dazatként hasznalja, nem ruhazza fel kézvetleniil nem érzékelhe-
td, csupdn sejthetd tibbletjelentéssel, nem niveli szimbdlumma.
Ugyanakkor a példazatossag mégitt rejld személyesség (amit a
lirai én egves szdm elst személyld megszdlalasa is jelez), targyila-
gos, objektiv lefrissal valtakozik. Salamon Ernd valésziniileg utolsd
verse, az ukrajnai munkaszolgalatosként {rt Szenvedések Kiny-
ve az dnmegsemmisitésnek, a 1ét végsd tagaddsdnak verse. Az
életem hatam mogé / hanyom, ne lassam, ne szeressem, / egye
meg méh, legyen kidé, / megszemeltessék, elsz{iressen. / Szennyes
vagyok. El kell toréljem / a testem. Ugy majd megiijulok, / Nem
megy le rélam, mi belélem / marva eszik, hat vele milok.” A mint-
egy haromszakasznyi toredék sziirrealista megoldasokra,™ eny-
hén archaizélé nyelvhaszndlatra alapozé lirai vallomés az ember
alatti 1&tallapotrdl. Mig Radndti utolsd verseiben a neoklasszicis-
ta formai fegyelem dominal, a toretlen értelem tekint sajat pusz-

5 A Balamon-monograliat ird Marosi Péler a Szenveddseh Konyuében érzé-
kelhetd sziirrealista jegveket a vers keletkezégi kiriilményeivel magyaraz-
za, L. MAROSI DPéler: Sufamon Ernd. A k6llE és a versek gvényorl sorsa.
Kyiterion Koényvkiads., Bukarest, 1972, 135,



tulasara, addig a Salamon Erné-toéredék nemcsak a szélas {,,Hall-
gass, Hallgatni akarok.”), a 1ét értelmét is megtagadja.

Salamon Ernd, Brassal Viktor és Korvin Sandor nem éli tal a
masodik vilaghaborat, a Korunk koltoi taborabél egyedill Méliusz
Jozsel lirai munkdssaga [olytatiodik a kommunista rendszer évei-
ben is.

Méliusz Jozsef ugyvan az Erdélyi Helikonban publikalta falu-
és [6ldromantika eszmei és motivikus korébe tartozd elsd verse-
it," palydjanak alakulasa azonban néhdny éven beliil (1932-33
tajan) inkdbb a Korunk eszméihez kozelitette. (1934-t6] a Korunk
[6munkatarsa.) A szocidlis ldzadés és a proletdrosztily-szempont
elGtérbe helyezése érzidik a harmincas évek Méliusz-lirdjaban,
amely azonban a néger-tematika és a koltéi travesztia révén ké-
pes meghaladni a mozgalmi koltészet szinvonaldt. Ben Hepburn,
a [iktiv amerikal néger koltd verseiben egymaéasha mosodik, s {gy
altaldnos érvényre tesz szert az etnikai és tarsadalmi elnyomas.
Borcsa Janos szerint a Ben Hepburn hagvatéha cimii versciklus
ugyanakkor el§remutat a kolt6l palya kiteljesedésének tekintett
Horace Cockery-versek irdnyaba.®' A harmincas évek végére
Méliusz kéltészetében is megjelenik az eljovendd vilagméreti pusz-
tulas vizidja, és ennek kihatasaként a tarsadalmi igazsdgtalansa-
gok helyét atveszik a szabadsdg-eszmét, pontosabban ennek hia-
nyét érzékeltetd koltdi latomésok. A vildgot ekkor Jozsel Attila-
hoz hasonléan énmagéban zart rendszernek, bérténnek tételezi,
de a Jozsef Attila-féle személytelenits, targyiasabb versnyelv he-
lyett személyesebb, direkt megszilitdsokat alkalmazé lirai nyel-
vet mikdédtet; ,,a mi vilagunk gyotré bortonként zart, futnod be-
l6le, / ne hidd, hogy lehet” — irja Békegalamb c¢imii 1937-es versé-
ben.

A maésodik vilaghabora évei alatt publikalas szempontjabél
Méliusz teljes némasdgra volt karhoztatva, ezalatt Viros a kéd-
ben cimil regényének javitasdn, alakitdsan dolgozott és ugyan-
csak ekkor {rta a Sors és jelkép els6 valtozatat ia. A szahadsagot

8 1. SZAVAL Géza: Helvzeftudat és irodalom. Kismonngrdfia. Dacia Konyy-
kiadd, Kolozgvar. 1986,

T BORCSA Janoes: Méliusz Joézsef. Kriterion Konyvkiadda. Bukaresti—Koloxs-
wvar, 2001, 112.
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6dakban, patetikus hangi, az életmii egészéhez viszonyitva koze-
pes szinvonala kolteményekben invokdlja (Oda a szabadsdghoz,
Eszmélkeduve sth.). Ezekben az években kap kiemelt szerepet az
dlom, amely a mostoha kilvilaggal szemben a szabadsig bels§
megélését biztositja, Almodjunk tovdbb ... cimi versében, amely
az 1941-ben kézreadott Versekben tiindékid Erdély antoldgiaban
jelent meg, a lirai én ,fattyQ kétség” ég ,galad félelem” folott
gyiizedelmeskedik az dlom/dlmodozAs segitségével, és jut el a zér-
latban megjelenitett remény allapotaba: ,Szabadsdg angyala /
kézelg a tél feldl, hajan reményeink derengé hajnala”. A habori
idején az alom lktiv tere menedéket hiztosit az ellenséges kiilvi-
lag eldl: ,Jaj, miért nem jossz felém, bekotdzni piros kendéddel
szemem, / draga dédelgett Alom, nyugtatni az éji borongdét?” (Al-
matlanul)

A korszak verseinek tébbsége komor, apokaliptikus latomas
(Ldatomds. Haborii, Halottak, Vidéki magdny), ahol a pusztuld vi-
lag objektiv rajza a kizisség nevében megszolald, személyes imp-
likaltsagat vallalé lirai én szubjektiv reakeidival valtakozik. ,, Tért
csontjaink folétt a sotét Grben / csupdn az 6rok vizek csorgésa
zokig majd tompan, / Kilogvhatatlan vérpatak vak kavicsck
kozott. / Kiégett talajon lossloreszkald holttestek, Allat-tetemek.
/1...] visszavonulnak a csontokat szaggaté utolsé ragadozok is,
/ uvoltésiik tavolodik, / a pusztulast beboritja a (eledés siiket-
sége... / Légy dtkozott Aruld, anydnk, Eurépa.” (Ldfomds. Hd-
borit.)

Meéliusz masodik vildghdbora alatt irott versei a pusztulasnak
kiszolgaltatott ember killonboz6 érzelmeit, lelkiallapotai rogzitd
lirai napléva allnak 6zsze, amelyben egymast valtja a mar-mar
irraciondlis élelem (Hallod-e a kutvdnkar), a sztoikus halalmeg-
vetés (OQuidius valasza), a barbar pusstitdsnak kiszolgaltatott sze-
relem (Az éf és a szerelmesek), az 6dai hangon megénekelt remény
(Az olaszokhoz, amikor megbukott a fasiszta rendszer Itdlidban),
ég hit a haborat lezdrd Gj rendben (Szabadsdg, egyeniiség, Ko-
szort helvett). A vilagot szemléld, arra reflektdld versalany szere-
pe hangsilyossa vilik: a latvany hekebelezi, kvdzi .elpusztitja” a
szemlél6t, a pusstulas latomasos képel testi jelekké konvertaldd-
nak: ,Latoméanyok raja zaklat. / Malomkévek mézsai zazzak
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szivemet. / lly éjeken kind a fl kulcsolt kezemen, / és mellem
forrd (észkére hideg gyikok siklanak.” (Vidéki magdny.)

Méliusz vilaghaboras versel marginalis helyet [oglalnak el a
teljes lirai életrmiben, amely a hatvanas évek soran az Aréna és a
Horace Cockerv-ciklus verseiben jut el a kiteljesedésig,

Csupdn személyes kapcsolatain keresstill és nem ideoldgial
megpyizidésbil kotddott a Korunk koréhez Horvdth Imre, aki a
szazadforduld hohém, kilvaroshan és kavéhdzakban egyardnt
otthonos kolté figurajat testesitette meg. Koltéazetére nem a koz-
vetlen el6ddk vagy palvatdrsak, hanem Heine és a szdzadvég ma-
gyar kolt6i hatottak, verseiben Ady Endre és a holnaposok sze-
ceaszlds Varadanak hangulatat érokiti meg és lormadlja tovabb.
Harmincas években irott chansonszert, elégikus hangulati ver-
sel utdn éppen a mdsodik vildghabora idején (pontosabban az 1939-
es kotetekben) jelenik meg a négysoros mint versforma, illetve a
formdval egyiitt jaré hangvaltds, amely aztdn a késébbi Horvath
Imre-kanonizdciét csaknem kisajatitja. Négysorosaira e korai
korszakaban nem az antik epigrammahagyoméany, hanem minde-
nekelstt Heine tomér, csattandra kihegyezett, ugyvanakkor lirai
rividverseinek hagyoménydra épitenek, de a kiltdre minden bi-
zonnyal hatottak a szecesszid kelet-kultuszanak eredményeként
megjelend kinai és japan versforditdsok is.

Horvath Imre négysorosai Aprily ugyanekkor iradé rezignalt,
a kiilvilag pusztulasat kézvetlenil felmutatd négysorosaival szem-
ben a pillanatok érzékiségének, a feltiing képekhez villanasszeri-
en kapesolodo gondolatok liral megorokitései (Béke, Fekete macs-
ka, Halaszd holnapraj. A legsikeriiltebb darabok olyan indirekt
metaforizdcidval élnek, amely a kimondatlansdg, a homalyban
hagyas révén a belogadas sordn aktivizalédik. A nyelv kenyér.
Friss, {zes és meleg. / A boldogsag egy kis morzsija csak. / Folesi-
pik, hogy szdjamrél lepereg — / s szallnak véle a merész mada-
rak.” (Boldogsdg.) Az egyszer(i, szimbolikus nyelvhasznalattal
mentes diszkurzusban kiemelt szerepet kap a cim, nem egy eset-
ben ez teremti meg az elfedés-felfejtés dinamikajat. P, ,,Hogy szii-
ldanyja a fekete Fold, / erre gondolt a liliom — s letort.” (Ballada.)

A negyvenes évek nemcsak az 0] versforma miivészi lehetfzé-
geinek kiteljesitését, hanem a szellemi kérnyezet atalakulasat,
tarsak, baratok eltiinését is jelentették, Ekkor irdédott verseinek
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szorongasos képei nemesak a habori megfoghatatlan, de érzékel-
hetd jelenlétét (Vérrel és korommal), hanem irracionilis [élelme-
ket, altalanos szorongast 1s vetitenek ki. A lirai én sorsmetaflora-
ja ekkor veszélyt és kiszolgaltatottsdgot egvarant sugallé égé
hazhan hagyott bilesé: ,, Kigyalt hazban elhagyott, béna biless /
testem. Benne mar nem jatszik-nevet, / de bombél minden kis zu-
got betoltd / kinnal lelkem, a bentégd gverek.” (Bdlcsd az égd
hdzban.j A korszak Altaldnos szorongas-érzete és a szubjektum
bels meghomlasa az életmii egyik csficsanak tekinthets 1946-o0s
Asdrga hdz cim ciklusban, azt megel6zéen pedig nemcesak négy-
sorogsokban, hanem latomasok képsorait varialé nagykompozi-
cidban iz kilejezfdik: , Ugrdlnak a holhdnyi idegek. / Az izmaim
megfesziilnek és rangnak. / Nincs kibtivé, remény nem hiteget: /
latom arnydt egy gyinge lizladgnak, / s latom égni az erds csilla-
got, / amelynek [énye az Grben ott ér el, / hol agszonyom jatszik
jéggé fagyott / csontujjdn az anyam kék gylrtijével.” (Gyirid.)

Horvath ITmre kéltészete, amit Lasz16(Ty Aladar ,hajszdlakbél
vald hajokdtélverésnek, gyulaszalbdl épitett katedralisnak” ne-
vezett™, a nagy retorizaltsagi fokot igényld kézdsségi témak mel-
lgzésével, a szubjektum helsé vildgara, az atlogd élettapasztala-
tok helyett a [ragmentaltsdgra, a benyomaéasok rogzitésére vald
dsszpontositasaval nemcsak a Korunk koltészetében, hanem a teljes
két vilaghdbora kizti erdélyi magyar liraban sajatos értékrendet
képvisel. .

A temesvari Anavi Addm voltaképpen egyik folyéirat publika-
¢ids [brumdhoz sem csatlakozott. A két vilaghdbora kézt lelndtt
masodik koltsi nemzedék tagja, Dsida és Szemlér kortarsa, 1928
ota publikal, de viszonylag késén, csupan 1944-ben jelenik meg
Hess, szegénvség! eimi elsd verseskitete.® Koltészetében fontos
szerepet kap ajatékossag, a sz6 szemantikal rogzitettségének fel-
oldasa, amely helyenként parodizalé hangon szélal meg, Els6 ko-
tetének jelentd hsanyadit a kordahbi témdkat (haboriellenesség,
természet lrdnti tisztelet, szocldlis érzékenység, a kultira és a

8 LASZLOFFY Aladar: Horvdth Imre. In: Erdélyi Panteon. Mivelddésiir-
téneti vdzlatok. Mentor Kiadd, Marosvasarhely, 2001. 148,

8 ANAVI AdAm: Hess, szegénység! ,Uj Genius” kiaddsa. Timizoara-Temes-
var, 1944.
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huméanum értékeinek idézése) nem killonosebben eredeti médon
varialo versek teszik ki, de ezek kozt is feltiinik néhany, késtbbi
koltészetének jatékossagat lelvillantd vers. A kor militarizalt han-
gulatat példaul a pattogd, jelszavakat idéz6 révid sorok érzékel-
tetik: ,lettiink vezényszo, / bakancs, / parancs, / standard szellem
-/ ma ez a stilus.” (U stilus.) Szerelmi lirdjanak jellemzdje a
kortars szerelmi lira kontextusdban mar-mar szokatlan nyiltan
megjelend érzcki képalkotas, az erotika (En kimondom, Délten-
ger virdga). Anavi Adam kéltészetének alaphangja hosszt életpa-
lydja alatt (a sematizmus rivid korszakat leszamitva) alig valto-
zott, mar legelsd kitetéhen megjelennek a nyelvi jatékokra, dtira-
sokra, szdjatékokra alapozé versek. A kétet cime, példaul az
»Egvedem-begvedem”-gyermekmondoka szbévegét parafrazalo,
annak ritmusat dtvevd, a kiilvarosi gyermekvilag vagyait meglo-
galmaz6 vers szakaszonként vigszatér relrénje. A Szerendd pe-
dig az akkoriban divatos, ,jartam ablakid alatt” kezdetil néta
atkoltése, a kiilvarosi utca nyomorat dbrazold dthangszerelése:
»Jartam ablakid alatt, / az utcatok patkdnyos — / tépett szalma-
zgak, rongy, szemét, / ott nem seper a varos. / Két hdzsor kozott
kotélen / lagy pelenka lengett, / egy elgdzolt 16 alatta / innepld-
ben szenved. / Egy lany sikolt, gyermeke sir / a bolesébél kiesvén.
/ Jartam ablakid alatt / egy holdvilagos estén.”

5. A koltészet hatarhelyzetei

Az erdélyi magyar irodalmi élethen a masodik bécsi dontés elsd-
gorban adminisztrativ, publikdclés (6rumokat érinté valtozaso-
kat hozott, ami nem jart egyitt az uralkodé poétikai eszkoztar
radikdlis dtalakitasaval. A legtibb esethen a habort néhAny éve
alatt nem sziilettek az egyes koltéi palyakon beliil kingré alkota-
sok, a szerzik nem kisérleteztek a korabbi palyaszakaszoktél lat-
vanyosan eltérd [ormanyelvvel, poétikai diszkurzussal.

Az erdélyl magyarsag szamara a kisebbaéghél tobbaégi helyzet-
be keriilés egyszerre kivetkezett be a vilaghdbori éveivel. A kor-
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szakra jellemz6 politikai/k6zéleti érzékenység folytan a koltészet-
ben tovabbra sem kérdéjelezidik meg kisebbségi létlormaban 16t-
Jogosultsagot nyert, a kiztsség nevében és érdekéhen megszolald
ko6ltd-szerep.

A kizvetlen kozelben zajld harcok a haboris-koltészet talbur-
Janzasat, ugyanakkor lassa kifulladasat is okozzék, hiszen a ha-
borat gazdag képzelberdvel, valtozatos képsorokkal megorokits
és elitéld versek a téma adottsagaibol kilolydan dltaldban eliibb-
utdbb a felhaborodas retorikaja Altal uralt melodramatikns pa-
toszba vagy eréltetett ironizdlasba fulladnak.™ Ez nem jelenti azt,
hogy egy-egy kiltd némelyik verséhen nem taldlja meg azt a han-
got, amelyen a kbzvetlen élmény patoszmentesen, vagy az uralko-
dé paradigmatol némiképp eltérden megszdlaltathatd, de a habo-
s versek zome valdhan inkédbb tekinthet6 kordokumentumnak,
sajatos léthelyzetrél vald jelentésnek, mint hiteles miivészi érték-
nek.

A misodik bécsi dintést kivetd évek az erdélyi szerzik anya-
orszagl kanonba vald ritudlis visszatérésének ével. A reprezenta-
tiv, gyiijteményes kotetek, a magyar nyelvterilet lapjaiban valé
széles kord jelenlét mellett, nemcsak a Heltkon elsé nemzedéké-
nek tagjal (pl. Tompa Laszlé), de a (iatalabbak kézil is tobben
(Szemlér, Szabédi vagy a prozairé Wass Albert) ekkor részesiil-
nek Baumgarten-dijban, jutalomban. Fontos azonban kiemelni,
hogy ritudlis gesztusokrol van sz26, a régit koltészete voltakép-
pen soha nem kiilloniilt el radikalisan. A transzszilvanista szim-
bolizmus vagy az avantgard szabadvers-koltészet nem vilasztha-
t6 el a nyugatos modernség vagy a Kassak-léle avantgard stilus-
kérétdl. A hiszas évek masodik felében, vagyis mar kisebbgégi
helyzetben indulé kolték (Dsida, Szemlér, Szabédi sth.) munkas-
sagan iz kimutathats, hogy tébbnyire ugyanazon stilushatdsok
jegvében formalédott, mint a magyarorszdgi nemzedéktarsaké.
Ezek a gesstusértékii elismerések tehat a régio és a teljes magyar
nyelvteriilet nagy vonalakbhan azonos, de esetenként mas-mas [4-
zisban valtozé, mast hangsilyozé koltészeteinek ritudlis kozeli-

% SHEPPARD, Richard: German Expresstonist Poetry. In: Modernism. 1890-
1930, Ed. Malcolm Bradbury-James McFarlane. Penguin Books, 1991
383-393.

451



tését, az esetleges regiondlis killénbségek elmosdsat szimboli-
zdljak.

1940 csak annyiban hatar, amennyiben tj/akiuélis témat biz-
tosit (az ambivalens érzéseket megmozgaté politikai dontés és a
habori kérdését), a poétikai kddrendszert is érinté cezGra a negy-
venes évek vége [elé hlizhaté meg, amikor is a partelvi propagan-
dakoltészet valik uralkodé kdnonna. A masodik vildghaborQ éveire
kiteljesedd munkassagn vagy ekkor induld kéltdk szamiéra a negy-
venes-Gtvenes évek lorduldja (nagyjabdl 1956-57-1g) kivétel nél-
kill a sematizalédast, a koltéi eszkoztar elszegényedését jelentet-
te. A killonbozi életkord, a két vilighdbor( kizti kerszakhan
mag-mas diszkurzusra alapozé kolték a transzszilvanista Tompa
Lasz]6t6] és Bartalis Janostél a Nvugat masodik nemzedékének
versnyelvét alkalmazio Szemlér Ferencen vagy az Gjnépiség ki-
lonbéz6 valtozatait poétizald Szabédi Laszlén, Kiss Jenén vagy
Horvath Istvanon keresztiill Horvath Imréig vagy Létay Lajosig
nagyjahdl azonos poétikai kédrendszert haszndlva irjak a kom-
munista hatalom propagandaverseit. A lfra uniformizalédédsa csu-
pén a hatvanas évekre bomlik meg. A két vilaghabori kozott in-
dulé kolték némelyike (Szemlér, Kiss Jend, Horvith Tmre sth.)
ekkor irott, tébbnyire a magansz(éra vagy a természet-tematika
korébdl ihletdddtt verseiben a harmincas-negyvenes évek képi vi-
lagat, koltdi eszkdztarat aktivdlja ajra.
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